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AVVERTENZA. 



È da multi anni elio l'Italia desidera la compilila udizione 
dello lettere di Luigi Da Porto. Il saggio che ne diede Fran- 
cesco Testa noi 1829, e le mollo più messe alla loco nel 1832 
da Barlolommeo Gamba, siccome accrebbero voglia negli stu- 
diosi di leggerne tutta la serie, cosi non poterono elle adom- 
brare scarsamente il meritodello scrittore vicentino: tante Furono 
le licenze prese o gli errori lasciati correre da quo' due valen- 
tuomini, benemeriti per altri riguardi della repubblica lettera- 
ria. Al Testa ed al Gamba mancarono forse il tempo ed il modo 
delle collazioni ; né, avendoli, sarebbe Forse bastata la diligenza 
di sceverare la giusta lezione fra tante disparalissime,clie offrono 
i manoscritti. Lo lettere di Girolamo Savorgnano, pubblicalo 
per cura di Vincenzo Zoppi nel tomo 2° parte 2 1 dell'Archivio 
Storico, polendosi considerare quale supplemento o appendice 
delle portesene, diedero anch'esse la spinta, acciocché final- 
mente si rendesse pago il desiderio dei letterati italiani. I quali 
so dovranno qualche piccola grana a chi tolse con lungo studio 
u pazienza a confrontare i codici e coglierne la lettera più 
ragionevole, assai più ne recheranno ai signori Vieusseux e 
Le Monnier; il primo de' quali cogli eccitamenti reiterati alla 
cara memoria di Giacomo Milan ed al sottoscritto, e l'altro col 
dispendio non piccolo della stampa, mostrano come negli animi 
informali da gentilezza non .iseemi per intramessa di tempo o 
ili difficoltà l'amore del bello. 

Sarebbe sialo desiderio di alcuni, che in questa occasione 
tesoro unili c stampali convenientemente tutti gli scritti di Luigi 
Ha l'orlo, cosi poetici ™me sciolti, formandone un bei volume: 
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ma chi consideri che le poesie del noslro Autore, posto elio 
sieno dettate con purezza di lingua e bontà di siile, noti si 
elevano guari sopra quelle d'infiniti altri verseggiatori del 
cinquecento, e cho il secolo nostro tollerante di tanto indegne 
brutture, dimostrasi poco meno che irato co' versi non ispirati 
dal genio, paro che l'averle lasciate da canto possa, non che 
trovar scusa, meritare qualche specie di approvazione. Attenia- 
moci dunque alle prose: e cosi dopo le Leti ere, che sono l'opera 
più importante del Vicentino, farà di seguire la Novella di Giu- 
lietta e Romeo, la quale sì pel fino pietoso de' due miseri amanti, 
e ;i per la squisita eleganza della narrazione acquistò da gran 
tempo bellissima fama nel mondo. A suo luogo sarà detto, 
quali cure mettesse in uso il sottoscritto per dare anche di questa 
novella una lezione possibilmente perfetta: intanto giovi il sa- 
pere, cho siccome del caso infelice esposto dal' nostro Porto 
nacque disputa fra i dotti, se fosse vero od imaginato; e co- 
noscendo già la Toscana per le stampe del Nistri (Pisa 1831 ) 
le ragioni poste innanzi dal cavaliere Filippo Scolari a difen- 
derne la realtà; cosi fu creduto non meno opportuno che giusto, 
ch'ella vedesse da' torchi paesani uscire le confutazioni, che il 
chiarissimo professore Giuseppe Todeschini addusse per cac- 
ciare totalmente nel regno della fantasia il fallo discorso. 

Vietata, « di «f luglio «37. 
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NOTIZIE 

INTORNO ALLA VITA ED AtìLl SCRITTI DI LUIGI DA PORTO 

DETTATE DA GIACOMO MI LAN. 



A Bernardino Da Porto e Lisabctta Savorgnan, gentildonna ve- 
neziana, nacque Luigi Da Porlo in Vicenza il di 10 agosto 1J85. 
Riniaso orfano, cbe non anche era uscito della prima infanzia, fu coi 
minori fratelli nella custodia di Gabriello avolo suo paterno: morto 
poi questo nel 1403, restò in guardia di Lucia Del Sesso, avola e tn- 
irite ile fanciulli. Di lui ebbe però special cura un conte Francesco 
figlio di Gabriello , cavalieri di alti spiriti e molta dottrina ; il quale 
procacciò che il nipote fosse cresciuto nell'amare Mie sciente e delle, 
bette arti. 1 Dove studiasse, e chi ne fossero i precettori, non e detto 
da nessuno. Certo è che l' accorto zio volle che, ad apprendere più 
una civiltà di lettere e di costumi nella consuetudine di grandi uo- 
mini, andasse ancora giovinetto in Urbino a quella gentilissima delle 
corti italiane: ed ivi, per l'indole graziosa, fu poi tenuto in buon 
conto e assai carezzato, non pure da quella nobile madonna 
Emilia de'Pii, ma da essi i principi stessi, Guidubaldo da Monte 
Feltro, e Lisabctta Gonzaga. E perche la condizione politica di que' 
tempi portava cbe la gioventù italiana s'addestrasse assai di buon' ora 
all' esercizio dell' armi , fu in vero gran ventura di lui V essere {riunto 
a corto di principe , non meno avuto per abile maestro di guerra , 
che lodato e riverito dal mondo per eccellenza di civili virlfi. Alla 
guida dunque del Feltrio si volse primamente alle cose della milizia; 
se non che in Urbino dovè tenersi pochi mesi; da che, ne fosse ca- 
gione alcuna occorrenza domestica od altro, egli era in Vicenza 
l' anno 1505, donde mandava al Bembo per averne gli isolani. 5 Ma 
qm^li studi, che gli furono poi compagni in tulla la vita (letteratura 
e filosofia, conforme all'uso di quell'eia), gli apersero campo ad il- 

' Michtlapgtlo Zoili, Fila di Luigi Da Perlo. Vietili) 1731. 
* Lettere del BediLd il Dj Poito: di Veneiii, il 16 ottobre 1505. 
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lustri amicizie : e sopra l' altre assai costante gli lu quella dì esso 
Bembo e di Veronica Gambara; coi quali, siccome appare da molti 
scritti, ebbe dimestichezza poco men die fralerna. 

Di tali studi e dell* affetto di tanti ingegni godovasi appunto, al- 
lorché nel 1500, perdutasi da' Veneziani la battaglia di Gliiaradadda, 
secondo i patti già prima Icrmalisi nella lega di Cambrai, venne Vi- 
cenza in potestà di Massimiliano imperatore: il quale (da poi elle un 
Leonardo Trissino. vicentino, calato dall'Alpi con piccola mano di 
gente, ne avea presa possessione in nome di lui) vi fece sfarzosa 
entrata la mattina del 21 ottobre. E perciocché alle mutazioni di 
stato forse più che i timori s'accompagnano le speranze di molti, 
avvenne che questa Vicenza, gii centocinque anni stata al tranquillo 
governo de' signori Veneziani , potente di ricchezze e di florido com- 
mercio, pili potente ancora di popolo animosissimo, in tanto travol- 
gimento di cose si facesse più pronla ad ubbidire, che a contrastare 
alle forze dell'Impero. Ma partitone il monarca, e cessata in parte la 
inquieta smania di novità, s' avvidde ben tosto quanto diversi alle 
concetto speranze ne fossero gli effetti. Pero che giuntovi il principe 
d'Annali con cinquemila fanti e buon numero di cavalli, fu comin- 
ciato vessar la terra d' ogni più tristo ingegno di militare licenza. Di 
che fu grande lo inasprimento degli animi. Ora accadde, che un Si- 
meone Da Porto, uomo di gran voce e osserva lissimo nella patria, 
fosse aceusato al detto principe di cosi parteggiare po' Veneziani, 
elle, con mente di mutare lo stalo, occultasse non poche lance e 
targoni coli' impresa di san Marco: per che raccolta di subito grossa 
banda di armali, gli fu mandato corcar la casa. Ne in tutto falsa la 
dinunzia: chè quell'armi si guardavano veramente, non già per 
trattalo alcuno, ma lasciatevi a serbo da Domenico Contarmi prov- 
veditore. in Verona, allora che togliendosi di là all' appressare de- 
gl'imperiali, passo per Vicenza. Nondimanco, avvertito il Da Porto 
di ciò che doveva essere, poso le armi in altro luogo, e ne fu vano 
l'attento frugare dei soldati, no' quali tanto potè lo sdegno della 
fallila impresa, che dai sospetti passarono alle minacce, avvisando 
forse l'opera dello spavento potesse quello a clic non era bastala la 
sorpresa. Tutla la famiglia poi marehesca, ma Luigi singolarmente, 
gridavano tentatore di novità; lui rivoltoso, lui chiamavano impa- 
ziente dell'Impero; a lui, per line, rinfacciavano l'essere congiunto 
de' Savorgneni, i quali contra l' arnie di Cesare mantenevano alla 
Repubblica la provincia del Friuli. Con lutto ciò parve in quel giorno 
calmarsi alquanto quel sospettoso furiare: ma bene si ridestò vivis- 
simo, e corno principio a maggiori fatti , quando il giovine Da Porlo, 
per ingiusta querela mossagli da un soldato imperiale, venuto con 



esso lui alla prova dell'armi, l'ebbe ferito in più luoghi della per- 
sona. Per la qua! cosa entrali i suoi in gran timore di sè slessi, e in 
parte ancora sospinti da gagliarda affezione al loro antico signore, si 
disposero senza più a veder modo di tornare a' Veneziani la perduta 
citlà. A tale effello, per via dì lettere e messaggi apertasi la pratica, 
non mancarono di fare molte esibizioni, e mandare scemi avvisi 
a' Provveditori di quell'esercito; dai quali, avuta per carissima l'of- 
ferta, tanto bene si maturo la cosa, che il giorno decimo di novem- 
bre, usciti i Veneziani assai per tempo di Padova con novemila fanti, 
seicento uomini d' arme e duemila cinquecento cavalli, furono avutiti 
notte ad un luogo non più che a tre miglia dalla città; ed ivi atten- 
darono. Giunta poi la mattina, accostatisi alle mura e baltutele a 
colpi di numerosa artiglieria, tolsero presto a quelli dentro ogni fi- 
ducia di possibile difesa: intantochè lo stesso principe di Anhalt, 
.'oiisidenila b perigliosa sua condizione, e timoroso di una vicina 
rivolta dei terrazzani che d'ogni parte alzavano grida col nome, di 
san Marco (adunati prima a consiglioi principali del Comuue) chiamò 
a se il già detto Simeone, pregandolo forte a voler trattare cogli 
oppugnatori che, salve le persone e le robe, si pigliassero la terra. 
E cosi fu incontanente. Ma in tutta quella occorrenza noli potè il 
giovinetto tenersi inoperoso: che anzi, non soddisfatto all'offerire e 
trattar per lettera , volle essere egli stesso alcuna volta co' Venezia- 
ni; e con essi tornava chetamente nel campo la sera che fu innanzi 
all' assalto della citlà ; alla quale poi per quella porta che mette a 
Verona, simulando venirne da tuli' altro luogo che da quello ond' era 
parlilo , si ricondusse la mattina del giorno appresso. ' 

Piacque a' Provveditori l'animo di lui, e volendo pur dargli al- 
cuna dimostrazione di gradimento , dissero , che s' egli ne fosse 
disposto, ed essi morrebbero assai volentieri a loro soldato. La qual 
profferta partitagli , com' era veramente , accettabile e decorosa , andò 
subito a Venezia, e fra le lodi e le benigne accoglienze di quella Si- 
gnoria vi ebbe grado di capitano ne' cavalli leggieri. Sua prima milizia 
fa in Lonigo , dove a que' giorni (sul cominciar del gennaio Ì5Ì0) te- 
neasi il maggior nerbo dell' esercito veneziano; finché, passali intanto 
da circa due mesi, e addoppiatagli la compagnia, gli fu imposto di 
condurla nel Friuli: comando che gli venne gravissimo, come a co- 
lui che, togliendosi dal forte della guerra, vedea pure allontanarsi 
la speranza di poter combattere io ordinata battaglia. 

Né di vero grandi cose si fecero poi nel Friuli; brevi correrie, 
scaramucce quasi ogni giorno , quando dai Tedeschi, e quando volute 

< L» lieti di lui ai Antonio Saiorgnano. 
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dai Veneziani. Tuttavia, venutosi due volle a mezzana tanaglia, 
v'operò egli alti degni d'essere consegnali all'eterno onore delle 
storie. Perciocché nei combaltimenti di Cormons e di Gorizia, in gran 
parte sua (il la gloria di avervisi battuta e dissipata l'oste nemica: 
di che, se ancor non bastassero alcune lettere di lui, sicuro le slimo- 
nio ne danno il Bembo e il Mocenigo , scrillori d' intera fede. ' E 
bellissime prove fece altresì in altri piccoli scontri: dei quali anche 
più che soverchio , sarebbe forse noioso tener discorso. Ben mi pare 
da non tacersi (questa pure 6 virtù, e mi consola notarla) che fra gli 
eccessi di crudele intemperata che furono in quelle guerre , si 
adoperò egli sempre, per quanto era da lui, a salvare dalla libidine 
e avarizia dei soldati l' innocenza e le robe di que' poveri abitatori: 
pietà squisita, da invidiarsi anche più di qualsivoglia gran ventura 
noli' armi. 

Tania benignità non fu però conosciuta da Gianfrancesco Palla- 
dio degli Olivi, autore di una storia del Friuli; il quale f(i6. S, 
puri. II) passandosi con quella franchezza onde si danno per certi 
gli avvenimenti, là complice il Da Porto, o almeno strumentò di 
turpissima inganno. Racconta egli dunque, che l'anno 1511 desolata 
la citta di Udine dalle ire più che mai bollenti di due contrarie fa- 
zioni, in una delle quali era capo Antonio Savorgnano, zio materno 
di Luigi, meli* altra i Dalla Torre (ambedue potentissime) immagi- 
nando esso Antonio che se mai l' aborrita parte potesse cadere in 
sospetto di fellonia, ne troverebbe 1' estrema rotta nello sdegno del 
principe, mandò avvisando il nipote a Cividal d'Austria, che in certo 
giorno, con molto seguito di cavalli, si dovesse lasciar vedere nei 
contorni di Udine; e non che altro, fingendosi dellagente imperiale, 
desse a credere tra via com' ei venisse per secreto accordo coi Tor- 
rioni i la qnal commissione, secondo lo storico, lii adempiuta por lui, 
la manina del 20 febbraio. ' 

Quale e quanta indegnità sarebbe stala qnesta, non credo sia 
bisogno di dire: perchè , se trattando come meglio mi sappia la causa 
del supposto colpevole, varrò a mostrare non ofluscato il suo nome 
da opera si nefanda, stimerò anche avere pòrto non piccolo servigio 
a quegli umani che dovran compiacersi di trovare un perfettamente 
virtuoso in tempi sì malvagi: quando le finzioni, i tradimenti, le 
crudeli vendette, non pure si comportavano, ma quasi sì aveano in 
pregio di prodezze e necessarie cautele: qnando i nobili nel senti- 
mento del tutto potere afforzavano fieramente la volontà del tutto 

« PÌUro Bembo , Storia Veneta, lib. KIiAndica Mocenigo, Se itilo tu- 
3 Corot li vsdià più innaoii , avrebbe dovuto tilt if il 37 febbraio. 
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operare. Che ero dunque l' uomo accusato di quella infamia ? Uno 
che sul punto di dover lasciare l'esercito nel Veronese, e andarsene 
a quello del Friuli, aprendo lutto il cuore alla cara amicizia di un 
Lodovico Almerlci vicentino, non indotto da speranze o timori di 
sorte, con gravi sentimenti liherissimi d'artificio, dettava a questa 
guisa: < Nondimeno io mi dolgo assai d' andarmi per dover lasciare 
» cosi bella guerra quanto e questa del Veronese, dove io poteva 

> grandissimi sperimenti pigliare, e girne in luogo ove sono pochi 

* soldati, e la maggior parie stati nelle terre, e per conseguenza, 

• secondo eh' io temo , dati all' ozio , alla lussuria , alla gola ; vizi 
» morta l'issimi della milizia. Perciocché, come sempre da' maggiori 
» udii e ne' buoni autori lessi, il soldato non affaticalo, non casto, 

* non sobrio, non si può dire soldato. Già sapete voi, al quale molli 

• secreti del cuor mio sono palesi, con che pensiero al meslier del- 

■ l' armi mi sia posto , e qnel che per mezzo delle fatiche e della 

■ fede mia ne speri. Onde avendo l' animo più disposto a soflerìre 
» con onore che a godere con infamia, sarei volentieri restalo in 

> questo esercito del Veronese; dove io lascio- molti soldati, che 

■ ne' combattimenti compagni fedelissimi conosco , per andare fra 

■ pochi da me non conosciuti, usi ad altro modo di guerreggiare, e 
» meno lodevole che quello di questo campo non è. Sono queste 
a dir vero non pia che parole, e tuttavia, chi ben vi guardi, varreb- 
bero per se a cessare la imputazione ; cosi e lontano da ogni credenza, 
che un uomo, di generoso ed onesto , possa farsi ad un trailo vilis- 
slmo e reo. Non per lanto, poiché, l'accusa è di tal qualità, che a 
combatterla pienamente non tornano «ufficienti sole induzioni, ma 
vogliono essere prove, crederei poter bastarvi un' altra lettera dello 
stesso Da Porto; nella quale, preso a contare a lungo delie ostinate 
fazioni, e singolarmente del Savorgnano, non ad altri che a lui ad- 
dossa r odio e la maggior colpa dei troppi mali che ne seguirono quel 
giorno. Pare egli dunque credibile che, lordodella inìqua condiscen- 
denza, aiutatore egli stesso di quell'ignominie, anzi che studiarsi 
di nasconderle, o, per quanto poteva, di appiccolirne !' enormità, 
avesse voluto noverarle ad una ad una? Fosse potuto entrare in dis- 
corso di avvenimenti, la cui sola memoria, non avvezzo com'era 
ai delitti, sarebbe dovuta riuscirgli, non che noiosa, insopp or labile? 
Gli bastasse poi l'animo di condannare con tanta liberta un signore 
potentissimo, un fratello della madre sua, un uomo infine cui, ripe- 
to, si fosse aggiunto egli medesimo in tradimento si vile? Ne sola- 
mente il condanna, ma òj lui non tace, che, veduta radunarsi la fa- 

' Lttte» Umiche del Da Porto. 
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zione nemica , si sforzò persuadere al luogotenente Gradcnigo , 

toni' ella potesse avere qualche iueelligtma cui Tedeschi, e trattalo di 

dar loro la terra. La quale circostanza, troppo vicina all'appostogli 
vitupero, ognuno vede che assai meno delle altre avrebbe osato di 
ricordare. Oltre che, possibile inai che dilania iniquità (la qual pure 
non sarebbe potuta celarsi) nessun altro degli storici, che scrissero di 
lui, non Tacesse menzione? Possibile ebe, abusala in tal guisa la 
militare potestà, non fosse egli, se non altro, chiamato a scusarsene , 
allorché lo slesso Savorgnano, il primo signore del Friuli, dove dar 
conto dell' opere sue davanti a quel tremendissimo magistrato 
de' Dieci? Qui però non fc il lutto. Cbc per buoni ed efficaci sentissi 
in me tali argomenti, a meglio scoprire il vero, tenni anche necessa- 
rio l'investigare tre cose: — quale fede sia da prestarsi al Palladio, 
datosi a scrivere ben ccncinquant' anni poi eh' erano state quelle 
rabbie cittadinesche; — in quali storici o cronisti del Friuli, vissuti 
al tempo e come testimoni dell' orrenda carmiicina, avesse egli mai 
potuto ripescare tanta perfìdia del Da Porto; — quale autorità, pel 
contrario, di scrittori egualmente contemporanei Tosse da opporsi 
all'ardita accusa. E fattone inchiesta in Udine, potei cavarne le se- 
gnalilo al Palladio, stimar» veritiero io ciò che spetta allo cose 

ilo' tempi suoi : ni o pochissimo credilo meritare per le anteriori; 

— essere mollo verisimile uvei- egli defluita impiuilontomenle l' im- 
putazione da un mmisia Gregorio Amaseo: 1 — quanto ad allei scrii- 
tori vivenli :il moiueiilu della slrygo, di Ire che parlano i sanguinosi 
lumulii di quel giorno 27 feltraio, due tener per sicuro gli accosta- 
tisi ad Udine essere stali veramente Tedeschi ; 1 asserire il lerzoche, 
venuto il mattino del di funestissimo, andò il Savurgnaim divulgan- 
do, i nemici non già essere alle polle della tiltà, sa e e li i.'^ lare in- 
vece un pacsoHo da lui chiamalo Prtxilmnanum ; ' nessuno d'essi 
perciò far Segno, o sospettare per umbra dell' infami 1 he , molo. Primo 
e solo autore dell'accusa resta cosi quel Gregorio Amaseo; ma egli 

slesso (avvertasi bene) si hit: 'ntc ne paventava il le in era rio carico, 

clic, provatosi a colorarla , quasi per invincibile eosdenza dovè ca- 
dere in quesii rleni: — mundi) il Sa menami buon online, per juariio 

l Gre fi <irio àmauo palii.io udinese. Dilli parli dei Gritlfi e dt" Ghibli- 
Imi accesi in la Patria del Friuli per f istigatone <l, Antonia Salariano, ti 

' Nicolò Monlicoli , Cronaca udlma. Anonimo, Dcicrteicnc del iacea se- 
guilo in Udini !" inno 1611. (Mss. editanti nella Bibliolecl arcivescovile di Udini 
fra gli Oprueolì raccolti dal »ign D r Gin. Giuseppe Limiti.) 

J Cindido Candido, Contentarti Jqmhjtusi. Vene»., pel Dindoni, -tali. 
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fu mormoralo, a messer Alvise Da Porlo suo nipote, ec. — Anche 
secondo costui era dunque incerta la cosa: erano voci vaglie e nulla 
più. Ha quando anche il suo discorso, preso andamento niù jinhiihn, 
avesse mirato a guadagnarsi intera credenza, e, sebi vate le ambagi 
della paurosa insidia, assunto gravità e franchezza di vera storia, 
non perciò si avrebbe dovuto dare adesso alcuna fede: imperciocché 
in simili casi più clic alia forma delle scritture deesi guardare alla 
qualità, alle passioni e alia mente più recondita di chi ebbe a com- 
porìe. E di questo Amaseo vuoisi sapere quai sentimenti, quali ran- 
cori dovea covare odi' animo! Basti eh' egli era un nemico sfrena lis- 
simo del Savorgnano, che in quel secolo e quanto dire di lutt'i suoi 
congiunti, un venduto o aderente a quei Della Torre, un tanto 
più pronio a brigare e sfogar calunniando le ire di partito, quanto 
più la feroce ignoranza degli uomini d.' allora polca crescergli confi- 
denza di svergognare, credulo, l' odiatissima parie. 1 E che per lui 
propriamente s' imbeccasse il Palladio , oltre il non trovare che da 
«Uri sia confermala quella scelieragginc, il dimostra troppo bene ia 
somiglianza degli scritti loro ; se non che il copiatore, peccando di 
sbadala credulità, volle accogliere per certo ciò, che un nemico me- 
desimo dei Savorgnani non si attentava di dare che come oscura 
mormorazione. Del resto, quale retta sia da porgersi a due scrittori, 
la cui autorità, se pur fosse da osservare, -sarebbe qui abbattuta da 
quella di maggior numero di altri dicenti diversamente, potrà a sua 
posta farne sentenza chi legge. Per le quali cose parendomi vie più 
di non piccolo momento quella lettera del l'orto , e leggendo come 
nell'aria di nativa ingenuità, ond' essa è bella da cima a fondo, sia 
quasi una nuova testimonianza a favore di ehi la scrisse, vorrò che, 
toltovi tuitociò che si diparla dalla presente quislione , ella sia in 
line di queste carie. - Che in niuna guisa non e a patire che la sto- 
ria, maestra della vita, sprone all'opere magnanime, spavento e 
castigo delle inique, per malizia od errore di chi la delta, ingan- 
nando il suo medesimo ufficio , facciasi brullamente calunnialrice 
de' buoni e de' valorosi. 

Frequentissimo intanto tra' Veneti e Imperiali manteneasi il 
guerreggiare spicciolali; allorché ai 10 luglio 1511 fatti accorti Gio- 



' Il Limiti, in una prefaaione alla scritto d [11 'Anonimo, tenulo per ragion 
di confronti a pjrlirr di ijnello dell'Aro UFO , il giudici comeiegue: In pkrisque 
llisprrtir frfrl , ri ali nomine Antonio Savorgnano Mmlclurtm» , ri (al ìpst se 
manifntc ameendam Laure/ano I.ocitmtenentl prodldil) Tnrrianornm portinai 
addictiisimo. 

> Silr.ggr.ri Del presente Volume, alla Lettera il'. 



10 KOTIZIE IfiTOIlNO ALLA VITA 

vanni Vitturio e Baidassare Scipione (l'uno Provveditore, l'altro 
Capiianìo a (une le genti del Friuli) di qual maniera fossero i ne- 
mici per trapassare i confini, deliberarono di andar tosto ad incon- 
trarli, liscili perciò di Gradisca, benissimo in punto d'uomini riso- 
luti, li cercarono tutta notte e buona pezza del giorno appresso; 
ma cosi indarno elio, perduta ogni speranza, slavati già sul tornar- 
sene a' quartieri, quando improvvisamente ecco alcuni soldati 
ebe, posii a vedetta sul monte di Manzano^ abbassano un ramo 
d'albero alla banda dì mezzo giorno, ■ come per accennare che a 
quella volta s'erano condotti i nemici; del qual segnalo avvedutosi 
prima d'ogn' altri il Da Porto, e additatolo a'eompagni, corsero tulli 
all' indicato luogo; dove giunti fu subito gran zuffa, e in poco d'ora 
comprala la vittoria dei Veneziani. Ma egli die ne' passali incontri 
non dissimile al valore avea sperimentala la fortuna , ed erasi co- 
tanto dimesticato coi rischi della guerra , che non curavali per 
(roppa fidanza, o tentavali per impelo non domalùle, cacciatosi 
repente nel più folto della mischia, e già falli per lui lutti gli sforzi 
di un disperato coraggio, da un uomo d'arme tedesco fu colpito di 
spada tra il finir della gola e II cominciare del memo. Fugali intanto 
1 nemici, e visto andar per lo campo a sella vota un cavallo che si 
conobbe esser quello di lui, non fu difficile argomentare rio ch'era 
inlravenuto al buon cavaliere; onde uscitine hi traccia alcuni di;' suoi, 
non lardò molto che il trovarono messo a terra per morie. Levatolo 
per rio alla meglio, 11 tradussero ad una chiesa non ivi lontana; 
donde, rimondato del mollo sangue che pioveva dalla ferita, e per 
acconcio ministero di un valente medico, Marco di Lazzara, torna- 
tigli gli spiriti, sotto la guardia dello stesso Provveditore fa portato 
in Udine. Di là pot trasferitosi a Venezia, vi slette intorno a due 
anni, vanamente aspettando quella sanità che non era mai più a ve- 
nire: per che veggendosi ridotto a tale da essergli interdetto per 

pena diciannove mesi da che v' erasi dato, ebbe fine la milizia di lui: 
troppo Infelice evento a chi per età non maggiore di ventisei anni 
e per cuore fortissimo prometteva più gran cose di sè; dove mas- 
simamente alla conturbata Repubblica, a tutta anzi la sconvolta Italia 
restavano molti pericoli a vincere, infiniti danni a riparare. Pur se 
a lui fu si dura la sorie, che gli togliesse campo a nuove imprese, 
ben gli diedero le virtù il supremo compenso di nn publìco dolore 
a privalo infortunio. Che del costui fiorissimo caso, come si racco- 
glie da parecchi che ne scrissero, fu vivo il compianto, non sola- 
mene tra' suoi, ma Ira' lontani; e pietoso' esempio volle darne il 
medesimo Provveditore, protestando odioso dover (arsigli una vinaria 
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che gli costava si caro pre-uso.' Concetto nobilissimo, e da mostrare 
senz'altro chi era colui del quale ho preso a discorrere; e se di 
mente sinisi?a, come già il dipinse il Palladio, o meglio d'incolpa- 
bile edalla doveva essere un uomo, che, cadendo coli' armi in mano, 
trovò nella compassione di un lai testimonio del suo valore cosi 
l>iena e magnìfica lode a tutu la vita passala. ^ 

Ma forse, più che altri, ne piangeva allora la cara donna del 
cuor suo: ella che ne' tardi giorni della lor divisione non tanto s'ac- 
chetava nel pensarlo Invidiabile per felici ardimenti, che ancor più 
non bramasse di saperlo non rischioso agl'incontri; e di questo il 
pregava, di questo ammonitalo a parole di caldissimo affetto. 5 Era il 
buon giovine assai inclinalo agli amori; propensione pur solila a 
trovarsi in coloro ehe da natura son portati all'assiduità degli ameni 
studi;, quasi che, o derivandole inclinazioni da una slessa fonte, o 
ammollito l'animo dal continuo volgersi al piacevole e al bello, sia 
come fatale l'amare in chi professa alcuna sorte di gentilezza. Non 
per questo no tu egli costantemente avventuroso; che anzi (una sola 
o più donne avesse desideralo) benché niente gli mancasse di ciò 
che può meglio o toccare il cuore, o soddisfare all'orgoglio fem- 
minile, bellissimo di corpo, ricco d'ingegno; di bontà, e d' illustre 
nome, fu talvolta mal corrisposto o abbandonato. Amò una bella Gi- 
nevra; 5 e fu in quel fervido sentimento che ebbe materia alcuna 
parte degli scritti suoi. 

< Pietro Bimbo , Storia Veneta , lib. XI. 

' Queste paure e desideri! non ho già cinti dalla mii testi; sarebbe stata 
fnusii meschinità' da udì lettera di Luigi (settembie 1510) , .diretta niente 

11: Polche gl'Imperiali, uscendo agni notte del castello di Corroons, ponevano 
a ticco molte ville de' Veneaiani, pensò il Di Porto di dare loro la caccia ; e uni 
notte, fra le altre, che li luna splendevi chiarissima, veduto a due miglia di là 
rosseggiar l'ili*, e udito no «Hit di campana che parei Intiere'! stormo, li 
driiiò i quella volti , supponendo che vi fouero i Tedeschi. Di (itti , giunto al 
sito, ne trovò le pedate che davano indillo di molta gente: per la qual cosa rac- 
cordandomi delle nutre logge ed amorevoli ammonizioni e dei dolcissimi vostri 
prieghi, amt ftìt riparie mi posi a seguirli. Del reito veramente cariai! li oue- 

GiorginTedrseo, benemerito dal caro bine per ina via dall'alta vostra umanità 
ricevala. E vi si dicono altre saporitissime coie: cagione, torre, onde il nome 
della donna è taciuto-, ' 

5 Ciò imparo da' inai versi , ne' quali fa gran carene i nn vago Ginepro , 
mio e cresciuto nei giardini del .Petrarca, la noe so se quelli Ginevra fosse per 
l'appunto quella sua degnissima donna e nemica, della quali ho parlilo poc' aiuti: 
certo fu tale da non lasciargli aver pace , ora dandogli giusta ragione ■ temer di 
rivali , ora a intere mi brevi consolaiioni mescendo sdegno e freddali. Né su pi- 
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Dei quali soliamo or mi avanza di parlare ; poiché di questa 
come seconda metà della sna vita a pena ci fu lasciato, che , torna- 
tosi egli a Vicenza, vi sostenesse ragguardevoli uffici. 1 Sopra ogni 
cosavi fe professione di lettere: amò la quieta solitudine, che spesso 
trovava nel suo Montorso, villetta distante poche miglia della citta; 
e quivi forse die mano a parecchi de' suoi dettati. I quali, oltre che 
gentili, è anche certissimo che non furono pochi; dove fino a* 'tempi 
dì Giacomo Marzari duravano di Luigi opere sì latine che volgari, 
poesie, novelle, altre prose d> vario genere: ! e indubitabile avviso 
può darne altresì una lettera di Pietro Bembo, che nel 1531 chiedeva 
a Bernardino Da Porto, non già alcune scrittore, ma i libri del per- 
duto fratello. Assai dunque e a dolere, che di tutte quelle opere non 
ci rimangano più che una sola Novella, un bel volume di Lettere 
storiche, e alcuni Versi; non pochi de'quali, scoprendolo certe allu- 
sioni, erano nati prima ch'egli si desse al mestiere dell'armi: tulli 
poi nel 1539, unitamente alla Novella, furono stampati la prima 
volta in Venezia da Francesco Marcolini, intitolandone il libricciuolo 
allo stesso Bembo, già divenuto Cardinale. Sono in tutti cinquanta- 
nove Sonetti e quindici Madrigali, in cui, fuori alcuni, si ragiona 
d'amore; perche, oltre l'animo perennemente innamprato del gio- 
vine, a ciò consigliava il genio del secolo: quando il mollo affetto, 
che i verseggiatori di quel beato cinquecento portavano al Petrarca, 
facca quasi ehe niun' altra maniera di poetare fosse leggibile e tol- 
lerabile. E queste rime, ricevute con molto onore da tult'i dotti di 
quella età, piacquero tanto negli anni appresso, che in alcune rac- 
colte delle più elette poesie che avesse l' Italia, ne fu data una 

però il Poeta , eh' egli amava di ben qiLdrci e più amo • ehfun giorno era auto 
in un luogo day' inno bagni cabii (Abano): che là area sospirato di amore. Ci dì 

Venda, era anditi a noma; e finalmente in parecchi veni pianga la morte di 
lei. Le quali circostanze unite a quel nume, chi volate impiegarvi tempo opa- 
tienia, potrebbero foni aiutare lo scoprimento del casato delti donna. A me iem- 
bra ebe il fallo nostro non domandi tante ricerche : piacevoli o perdonabili eo- 
lamentedoveipetlinoa que* grandi, le cui gena meritarono che un'eia avesse no- 
me da etti Tullavolla, come traendo a indovinare , non terrei molto inverisimile 
chela donna canuta da! Porlo fosee Ginevra Rangona di Goniaga , figlia di Bianca 
Bentivoglio. Era Ginevra cortanea di Luigi i e , ciò cb' è più , le ftaiigbe loro in 
qualche mudo parenti c amicissime ; perciocché un Aleisandro Da Porlo atea con- 
dono in moglie Camilla Conziga. Io 1' ho della , ognun poi ne faccia quel conio 
che più gli piace: queila non è altro che semplice congettura . 

1 Girolamo Da Porlo, nella Vita di Luigi. 

3 Litro II, pag. ioti. - 
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parte. 1 Di fatti chi voglia raffrontarle con quelle di qualunque go- 
desse a que' giorni plauso di buon poeta , vedrà che forse a niuno 
restano addietro di castigata e lucidissima dizione, lo non tengo 
però che, Falle a' di nostri, avessero a dilettare universalmente, per- 
chè il gusto f: cangialo, ni* facilini ntc più si perdona a certe sotti- 
;;lie/./.i! irlii 1 , in'iuli li <sime allora, parrebbero in vece a noi più tenére 
del grotto, che del nuovo e del hello: ben ini sembra, che le^endu 
quei versi sarà debito il far giusta ragione dei tempi, in clic lurono 
scritti: ricordare che la poesia italiana, già dimessa o assai trascu- 
rata oltre a cent' anni, nmiinriaudo appunto allora a ravvivarsi, era 
di necessita bambina una seconda volta, cui non sì dava l'andare a 
liberi e franchi passi, ne farsi rendilrice disinvolta d'ogni senti- 
mento dell'anima. Si pensi in somma chc'il Da Porto scriveva sul 
primo nascere del secolo decimoseslo. Ma se a' versi di lui conta- 
minali sovente, come vedemmo, dai vizi o dalla insufficienza del- 
l'età mancheranno per avventura assai lettori ebe sen piacciano, 
ben altra fortuna troveranno sempre ne' cuori gentili que' suoi me- 
stissimi casi di Giulietta e Romeo; la qual Novella, per quanto ci fa 
conoscere una lettera del Bembo,- 1 compose egli nel 1524, e con 
amabile sceltezza di frasi offerse in dono alla sna parente ed amica 
Lucina dei Savorgnani. Primo a stamparla ( non dettovi l'anno) fii 
il Dindoni di Venezia, che poi la riprodusse nel 1535, alle quali 
stampe, in diversi tempi e vari luoghi, tennero dietro alcune altre: 
fra tutte riccamente splendida la milanese, che in sole sei (o selle) 
copie in pergamena , ornale di finissime minia Une di Giambattista 
Gigola, apparve nel 1819: monumento non dubbio di quel che possa 
ancora in Italia e la facoltà delle buone arti, e la graliludìne a que- 
gl' insigni, die aiutarono a levarla in fama di gran lume delle na- 

E lungamente disputalo, se il caso degli amanti sia da tenersi in 

pile dal Giolito, Ventila 1587 1 a dut nella Raccolti del Gotti. Il Ciescimtieni 
(Voi. IV, liti. IE de' Cuinwentari ce.) dice iv«t veduto manoscritta nella Chisiani 
ili Rimili <[Ei.li'!ir ]..iL-sj. di Luigi. 

a Di Pallina 9 giugno 1 52 1. È scrina al Da Porlo medesimo. 

' Vedi Biblioteca italiana, fn, itolo XLI, maggio loti). Pi» Lardi it ni 
fecel'edi.ionr seguente; Gmliilla e Romeo, IVW7n storica di Luigi Ba Parta 
da ncw. Pi,a, da' fratelli Miai ri , IB31. in-S [ e imest'e l'editi™» XVI, 
eseguila su quella del Dindoni, e corredala delle varianti delle due primitive 
stampe venete; aggiuntavi la Novella di Malleo Dandeili) su lo stesso Jr-nnictitj. . 
il Poemetto di Cliiia veronese, ed altre antiche poesie. V'nanno io essa moke 
illustrai ioni storiche e bibliografiche per cura del benemerito editore Alessandro 
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conto di vera storia, o riputarsi invenzione del Da Porto; e quanto 
a me, veduta ancora la molta difficoltà della controversia, più vicina 
ad essere parlala cou sottili speculazioni che non chiarita per auten- 
tiche prove, mi asterrò volentieri dal tentarne il giudizio. Questo ad 
ogni modo è patenlissimo, die dove pure qualche fondamento di 
verità rendesse credibile quel fallo, resterà sempre al Da Porto 
l' averne immaginale le circostanze e le drammatiche situazioni : 
perciocché, se da un lato e fuor d'ogni dubbio che binami a lui non 
fu nessuno che ne fecesse pur motto, 6 impossibile dall'altro che 
la volgar tradizione, se vi fu mai, potesse serbarne cosi mirabile e 
netta la tessitura. 

Ne questa lode può essergli disputata per niente dal suo con- 
temporaneo Matteo Bandello, perchè, fra le tante e per poco innu- 
merabili novelle onde lasciò famoso il suo nome , siagli piaciuto dar 
luogo a quell'unico amore della Giulietta. Veramente i critici che 
trattarono questo argomento ebbero già per si decisa la lite, che 
forse vano è il suscitarla di nuovo: nulladimeno, poiché da essi fu 
accennata di volo, e uno scritto medesimo del Bandello mi si offre 
a finirla del tutto, voglio coglierne la occasione. Confessa egli in 
una lettera a Girolamo Fracasloro, cui mandava la Novella, d'es- 
sere indotto a comporla, avendo udito raccontarne il soggetto ai 
bagni di Caldiero; allorché, lodalissimo di cortesie, vi stette alcuni 
giorni Cesare Fregoso. La lettera, per verità, come tutte le altre di 
lui frammesse al Novelliere, manca di data; schiettamente però vi 
s' intende eh' egli era a que' bagni nella compagnia del gentiluomo, 
cb'el già nomina suo tignare. Or Giambattista Corniani ci dà per 
fermo non aver lui conosciuto il Fregoso, o non essergli venuto in , 
grazia che dopo l'anno 1525: 1 e, cosa più osservabile, il conte Ga- 
leanì Napione (narratore si diligente di frate Matteo da seguirne i 
menomi passi) dice, che se non dopo il sacco di Roma, o meglio 
anzi non prima che il 1528 , doveva egli essere entrato a' servigi del 
magnifico cavaliere. ' Laonde mi pare legiliimo il dedurne, che se 
il Bandello fece la storia essendo già familiare di lui, noi polé al- 
meno almeno avanti quell'anno, cioè ben quattro dappoi che il Da 
Porto avea compiuta la Novella. Aggiungerò, per ultimo, prova più 
forte. Sul finir della lettera è parlalo di un epigramma, che il cele- 
bre autore della Sifilide avea indiritlo al Bandello, congratulandosi 
di quella poesia che, falta in occasione del nascere di Giano Fre- 
goso primogenito di Cesare, tu da lui intitolata Le Ire Parche. E 

• Setoli (itili Letteratura italiani. Voi. V. 
s Ehgio dtl Danielle , fac. 171), 183. 



H> AGLI SCRITTI Di LUIGI DA TOHTO. 



l'epigramma fu scritto ti 15 gennaio 1531.' E a cercarsi piò la? 
noti è egli dunque evidente, che ben più (ardi di (pici tempo s' ebbe 
il Domenicano a metter fuori il suo racconto? Gran maraviglia per- 
ciò di costui, che amiche starsi cheto di un' opera, nella quale, e 
troppo palese il continuo furto non solo del disegno, ma dei con- 
cetti, e non di .rado delle altrui parole, per giunta avesse fàccia di 
farsene autore innanzi a un Girolamo Fracastoro, a un flore (li let- 
terali, al maggior filosofo e poeta latino che fosse allora in Italia. 
Tanto è malvagia insligatrice la presunzione umana! 

Che se per quanto si e detto fin qui non sia a dubilare essere 
stato il Vicentino ii padre o primo sposiiore di quella storia, gliene 
saran dovute tante maggiori grazie, quanto c piii probabile che nes- 
sun altri ce ne avesse poi tramandata la memoria: onde, a tacere 
delle molte imitazioni, tragedie e poesie d'ogni modo che inumo 
a ciò vennero daic a larga mano, specialmente a questi ultimi tempi, 
non ne avrebbe il Sbakspeare donato alla sua Inghilterra quell'insi- 
gne tragedia : o ne apprendesse egli l' argomento dalla stampa del 
Bandello, per avventura più divulgata, o da uba poetica versione di 
certa Clizia gentildonna veronese. 3 ÀI qual merito del Porto sarà 
parimenti da aggiunger questo : avere egli dato alla sua Novella 
quel tesoro di caste immagini e quella ricchezza, quasi direi sovrab- 
bondanza, di perfetta lingua che ognuno sa; cosicchb fra le altro 
che di quegli anni comparvero in Italia, non e forse nessuna che 
pur da questo lato possa starsele a paragone. 

E fu certo grandissima l'attitudine ch'egli ebbe allo scriver 
bene ; di cui ultimo e non piccolo segno abbiamo un volume di Let- 
tere che intorno alle guerre d'Italia dal 1509 al 1513 ci resta di lui 
non dato alle stampe: nel quale libro, sempre che l' incivile igno- 
ranza dei copisti non ne abbia svisato le sembianze (!' originale più 



> HNapione nell'Elògio citata, e Giammaria HanncheSi nella l'ita d,l 
Boritilo 

» L' infelice amori di due fedtlUsimi amanti Giulietta e Romeo aerino 
mattava rima da ClUla, nobile mai ad Ardeo jriS. Con privilegia. In Vi- 
negia , appresso Gabriel Giolito ile Ferrari et Fratelli, ibaò , in-8. Quatti» 
canti che comprendono 21 7 ilaoie. ' 

GÌ' Italiani che dal socgetlo della Nomila pigliarono a far tragedie et? altre 
poesie, sono leraniente moltissimi: ma non fermatali la tua fama a' confai d'Ita- 
lia, paso monti e mari; e li largamente Fu accetta quella storia, che non pochi 
dei più famosi scrittori di diverse nazioni 1' ebbero a cagione di lodati componi- 

Sano da Uggirsi le ilfalraùcnl da Alessandro Torri aggiùnte alla già 
citata edizione della Mi , fai !«■ in Pisa, 1831 , in-o. 
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ndn esisto), e scelta la lingua, dignitoso, evidentissimo lo stile. 1 Ben 
altro intanto è il valor principale di esse Lettere : che in primi) 
luogo, anche pieno di utilità e questo genere di narrativa. Imper- 
ciocché un' ordinala storia che per via di successivo racconto ti 
metta innanzi le vicende di un popolo, pub bensì addottrinarti di ciò 
che più valse a gittarlo al fondo delle miserie, o ad alzarlo a im- 
menso fortune; può dartene in somma, come in gran ijuiidm , 
un'idea generale : ma In si.'i ie dei pUroli casi, che uniti insieme ba- 
stano talvolta a generarne di grandi; ma le qualità o i costumi pri- 
vali di que' personaggi elle n'ebbero parie, non può ai tutto mo- 
strarli. Non cosi del contare in forma di lettere; alla qual foggia è 
libero il poter razzolare avvenimenti e nozioni d'ogni specie. Di elle 
importantissime mi paiono queste del Porto, in cui, notatosi accu- 
ratamente ciò che di nobile per virtù o spaventoso per colpe, anzi 
lutto che accadeva quasi di giorno in giorno , e lineatosi con assai 
divivf/?a l'indole di coloro che si meschiarono a' pubblici negozi, 
viensi a dare compiuta immagine si degli uomini e si delle cose. E 
in queste Lettere, che, indirilte da prima ad alcuni amici dell'au- 
tore, furono poi da lui medesimo raccolte e rafia zzo nate , sono an- 
cora due bellissimi pregi: stupenda libertà, onde in aperte parole 
ti si danno cose non piit che toccate leggermente o taciute dagli sto- 
rici, e grande amore al temuto vero: talmentecijc non è rado, che 
gli slessi Veneziani, que' terribili signori così diletti allo scrittore 
che per essi avea stremala la propria salule, vi sian ripresi di viltà e 
di poco senno nelle pratiche del governo. Vi s'incontrano in oltre 
bei documenti di guerra; e vanno s) ricche di curiosi accidenti, di 
sermoni avuti da capitani di esercito, da rellori di città , e di tanta 
copia d'altre note, che se non lieve diletto debbono recare a chi le 
legga, di pronta comodità potrebbero anche farsi a chi, studiatele 
più addentro, imprendesse a cercarvi o supplemento o correzione 

Testa uri IssY Due il Si-urgnano , furono stampate fr.i quelle di Principi, re 
{Ventila, per Frantoci. Ziletli, ióBI), e qualche brano di lettere ilei Di Porlo 
vedesi pubblicalo da L. Dorsi [Note addizionati ella fila di Ltcnt X),tAi 

Bartolomeo Gambi odi' anno IS32 tic stampo in Ventili (tip. Aliisopoti) qua- 
rantadue, compreie quelle del Testa: mi comecché egli professi di averle 
emendile, è facile accorgersi, che all'ediiione gamlicsca presiedettero l'arbi- 
trio e la noncurania. Dei Codici Mss. uno ne poiitde il eonte Antonio Porto, 
uno la Libreria di San Mirco , uno 1" Ambrosiani , uno 11 Patavina , ed uno final- 
meole gli eredi dell'abate Tommaso De Luca di Cadore; i quali furono esami- 
niti e collaiionati per la presente ed in une. 
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alle siorie di quo' tempi. Non sono più che scssanianove 1 parlile in 
due libri, il primo de' quali diviso in Ire parli ; c a ciascun libro è man- 
dalo innanzi un discorso, in cuisi da ragione del quando c del perche 
si fossero quelle lettere scritte e raccolti. 

Nel proemio del primo e poi manifesto, che il Da Portò aveva in 
animo dì condurre la storia Uno al 1525; ma perchè non ebbe a com- 
piere il concetto disegno, nuli' altro si potrebbe cagionarne ebe la 
stessa fine di quel bravo e infelicissimo signore. Il quale sopraggiunto 
da poche febbri di maligna qualità che imperversavano allora, con 
nuovo dolore di tutti, ma specialmente del Bembo, ebe in un sonetto 

e nove mesi morì a' dieci di maggio del 1529. Trovo eh' ci fu seppel- 
lito in San Lorenzo ; nella qual chiesa veggonsi tuttora lo arche de' suoi 
maggiori. Quanta pietà di quei tempio clic, assai notabile per am- 
piezza e affano singojare in Vicenza per una tale sua maestosa sem- 
plicità di vecchio siile, fosse, non sono più che trcnladue anni, 
chiuso forse per sempre! 3 Ivi con islupemli dipinti, che ne illustravano 
le interne p;iroti, cruuu bellissimi seiioìci-i; uno de' quali, comesi cre- 
do, disegnato dal Palladio: ivi iscrizioni cavissime alla patria; in che 
parendo i nomi di un Trissino , di un Leonardo Da Porto , di un Fer- 
retto, di uno Scamozzi, e di altri, imparavano i leggenti che noi 
fummo pur qualche cosa, si specchiavano i cittadini nelle glorie 
de' tempi andati ; alle quali (cosi non fosse!) molto possiamo agogna- 
re, non so come saremo per giungere si presto. 1 Non perciò una 
sola nota al buon guerriero e letterato. Se non che ei conforti, che a 
si ingrata dimenticanza commosso un savio discendente di lui, stia 
preparandovi nobile emenda: tutto disposto ad alzare una pietra ivi 
medesimo, dove poco lungi dal suo palagio in Mon torso salutava egli 
stesso la casa del glorioso antenato. E questo esempio di pietosa de- 
cozione È pur da sperare voglia imitarsi di buon grado dagli Urbani 
Magistrati; dai quali giù si ordinò, che fra gli archi del pubblico ci- 
mitero si desse luogo a segnarvi il nome e le azioni di coloro che 
più meritarono della patria. Ne perche al Da Porto passato, qual si 

< Il Codice Pataiinn ne di uni TO' del 1528, la quale fumila. da! Dltrtt 
del Sanuto : essa fa parte della prrsenie edizione. 
' Fu riaperta nell'inno 1838. 

* 11 Trillino mori a Roma ( lo Scarriolai a Vcneiia. Le lipidi di Sin Lo- 
ttato erano dunque puramente onorarie. Le ooardo Di Porlo scrisse un trattalo 
dei pei, delle misure e delle monne tornane. È celebre par le me guerre col Bu- 
deo, che avendo in quel medesimo tempo pulililicata un'opera intorno all'asse 
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vide, in ancor giovine eli, non sia rimaso spazio bastante a far ciò 
ohe di pili bello ne permetteva aspettare il forte ingegno , non credo 
sia da negargli quell'onore: ehi; egli nondimeno amò di tanto la sua 
terra, che a lei prc ri pria mente volse l' animo, per lei non si tenne 
di spendere la vita, e lei per fine onorò di tali scrini che pochi di 
numero, ma preziosi di gentilezza, gioveranno par essi a testimo- 
niare come interamente si ebbe chi per bontà di purgato stile e per 
altezza di squisito sentire fosse degno del caro nome di vero Italiano. 
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LIBRO PRIMO. 



. UT HO IH ZIO ìli. 

La ingratitudine veramente fra (ulti i vizi degli uomini, 
che infiniti sono, è vizio grandissimo; la cui villania tanto dee 
essere biasimala, quant'c da lodare l' ottimo suo contrario. 
Laonde ciascun uomo, al quale ne'suoi giorni avvengaci ve- 
dere tali fatti di guerra, ne'quali il coraggio e la prudenza 
e l'ingegno facciano bella prova, mi pare che sia, per 
lo servigio da'passali ricevuto, molto obbligato di lasciarne 
memoria a'posleri. Le grandi cose con (anta virtù dagli an- 
tichi operale, e che altramente a noi sarebbero state nasce- 
ste, i passati ce l'hanno col loro scrivere quasi sotto un terso 
cristallo lasciate dipinte; le quali mirando e considerando 
noi, più arditi e più saggi e per loro esempio più alle virtù 
inclinati possiam divenire. Io dunque, a non restare mac- 
chiato di questa bruttura, ho voluto raccogliere alcune Let- 
tere, da me nello spazio di alquanti anni scritte agli amici 
nella nostra comune lingua, intorno al fatto delle guerre del 
mio tempo e del mio paese; e per l'obbligo che ai passati si 
ha (del vano e del troppo, quanto per me s'è potuto, avendole 
scemale) ho voluto lasciarle ai futuri. Al che Tare m' ebbi più 
assai di buona ventura e di buona sorte, che non da principio 
sollecitudine o cura alcuna nel conservarle. Ivi non si leg- 
geranno i fatti occorsi tra gl'Inglesi e gli Scozzesi nella Bri- 
tanna; nè quelli operali da' Porlogallesi ne'lili del gran 
Mare Indiano, o dagli Spaglinoli nell'Africa, o dagli Otto- 
mani grandissimi re de' Turchi nell'Egitto, nella Persia, 
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nell'Ungheria e nel misero Rodi, con grandissima infamia 
della Ira se divisa Cristianità; nè ultimamente la grande sol- 
levazione de' popoli di Germania, procedente (per quello che 
io credo) dalla luterana malizia: ancorché quesle grandis- 
sime cose a'miei tempi sono stale, e falla volta sono. Per- 
ciocché sapendo io con quanta fatica abbia di quesle poche, 
ch'io ho senile, ritrovato la verità (le quali si da vicino a me 
sono sempre stale operale, che di tulle, io vidi i luoghi, ed 
a tutte Tui presente; oppur chi le vide nell'uno e nell'allro 
esercito a mia istanza le notò sempre), non mi dà il cuore, 
essendo io privalo genliluomo e senza modo di far con verità 
raccogliere le cose seguite in cosi lonlani paesi, di scriver- 
ne ad alcuno alcuna parie: volendo piuttosto i fatti di guerra 
intervenuti dal 1309 fino al 1323 1 nella Romagna, nella 
Marca Trivigiana, nella Lombardia e nel Friuli [paesi cinli 
dalle Alpi, dall'Appennino, e dall'Adriatico mare) con para 
verità ed ordinatamene lasciare scrini, che quelli di cosi 
longinque parli con la sozza bugia e confusamente notare; 
posto pure che agevolmente lutti gli avvisi, che d'intorno a 
ciò fossero venulì a Roma o a Fiorenza o a Vincgia, avessi 
potuti avere. Onde a chi maggior modo di me, o a chi avrà 
minore vergogna, lascicrò tanlo carico. 

Nè per mostrare eloquenza quesle mie lettere misi in 
volume; ch'io cosi véle ne le conosco, come piene dì lcal 
TBrì(a. E nemmeno per averne alcun dono le volli indiriz- 
zare ad alcun Grande; perciocché di questa mia fatica l'avere 
sinceramente lascialo a coloro, che dopo tue verranno, notizia 
delle cose che io dissi, mi Sa gran guiderdone; con lo spe- 
rarne por ciò (se mai avverrà, che da alcuno degno spirilo 
aie no messe in maggiore istoria) ch'egli, il gran Plinio e 
molti altri autori imitando, i quali non celarono d'onde traes- 
sero le cose da loro scritte, similmente non isdegni di ri- 
chiamare nella sua istoria it nome mio: comechè la fama 
dopo la morie sia a' più savi uomini un fumo. 

' I Codici limi non progrediscano altre l'inno 1513, avendolo urritloi! 
per morie immatura lascialo l'operi sua impettita. La presente raccolta aggiunge, 
come si è dello altrove, una lettera del 152K, traila dai Diarii di Marino Sanulo, 
la quale per esjeie storica e di bel dettato fu sinora ingiustamente negletta. 
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A messer Antonio Savorgnano. — Udine: 1 
De' patii convenuti nella Lega di Cambrai r anno 1800. 

Da Vietata, SfifeuLraio 1509. 

Credo bene ch'egli vi sia nolo, magnifico signor Zio, 
com'è conchiusa fra Massimiliano d'Austria re de' Romani, 
Lodovico (duodecimo di quello nome) d'Ori iena re dei Fran- 
cesi, papa Giulio Secondo e Ferdinando re di Aragona, 
la Lega conlra i noslri signori Vininani, avvegnaché essi 
ciò non credjno. La qnale a' di passali Tu (radala per conio 
del papa da messer Nicolo Frisia, uomo italiano, il quale 
è sialo gran tempo in queste corti d'Italia, ed al presente 
soggiorna in Roma con Bernardino Carvajal 1 cardinale di 
Santa Croce: da' servigi del quale l'ha tolto papa Giulio per 
adoperarlo nel già sigillato trattalo, essendo uomo gentilissi- 
mo e ingegnosissimo, e, rio che più vale, puro di meote e vero 
(.limatore de' beni del mondo; come quegli che, espertissimo 
del vivere, li conosce 41 fine essere fumi ed ombre- Ora es- 
sendo egli di fede candidissima verso ogni suo Signore e di 
forte natura, ed avendo diverse lìngue, è sialo mandalo più 

anche la agli 1 , alla letteli 1" di Girolamo SavorgniHO, nel toma li, parte 2* 
del]' Jrdlrtò Storico j pag. 16. 

9 Bernardino De Canajal , tpjgnuolo, nalo io Flacencia nel liSS, gii te- 
icoto di Cartagena nel I486, dello cardinale prete de'Saoii Pietro e Marcellino 
il SI agosto U9a, onde pino al titolo di i Stata Croce in Geruiale mena nel <*00i 
cardinale .escavo di Frascati ne] làOS, di Sabina nel 1509. Mei 1ÒH f u spo- 
gliato di tulle le dignità | ma due anni dopo perdonalo,* promosso incoio d'Ostia 
e Velletri , t decano del Sacro Collegio. Mori in Roma il 16 dicembre 163S, 
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volle per l'anledella cagione e nella Magna e nella Spagna, 
e ultimamente in Cambrai, terra dì Francia, dove essendo 
anche il signor Alberto da Carpi quale agente di Massimi- 
liano, ed il cardinale Bouen 1 per lo re di Francia, ed altri 
per quello di Spagna, si è fermata la già detta Lega conlro 
i Viniziani; percolendo e dividendo (secondo che io da 
dello racsser Nicolò, mio carissimo amico, sono avvisalo) 
in questa guisa lo Slato loro: cioè, che. lo re di Francia 
venga in Dalia con grandissimo esercito, e rompa la guerra 
per la via di Lombardia a" Viniziani ; che Massimiliano cali 
per lo Friuli e per lo Veronese; che il papa per la volta 
di Romagna mova similmenle conlra di loro; e che lo re di 
Spagna con grossa armata venga nel mare di Puglia a'ioro 
danni: e vincendo, che a tutti sia dato lutto ciò che intendono 
di riavere. Al re di Francia vien conceduto Cremona con lulla 
la Ghiaradadda, 1 la quale ehbero i Viniziani l'anno iSOO quan- 
do aitarono lo dello re a cacciare il Moro da Milano e pren- 
derlo in Novara: appresso, ch'egli abbia anco Crema, Berga- 
mo, Brescia, con ludo ciò che i Viniziarii posseggono fin sul 
Lago di Garda; quantunque al marchese di Mantova, come 
aderente di Francia, siano promesse alcune poche tcrricciuole 
dentro da questi confini, che già furono sue, come Asola di 
Bresciana, 1 Lonalo, Peschiera, ed altre di poca imporlanza. 
Similmenle al duca di Ferrara, ch'è a questa Lega aderente, 
è promesso lasciar lihero tulio il Polesine di Rovigo, che i 
Viniziani gli tolsero nella guerra ch'ebbero l'anno 1483 con 
Ercole suo padre; ed égli eziandio promesso di lasciarlo 

■ Giorgia d'Àraboise, il Seniori, palo nel UGO. vescovo di Narbonni, poi 
arcivescovo di Houen; primo minimo <li Lodovico XII re di Francia, e suo vi- 
ceré inMiUno; dello cardinale prete di San Vito in Piscina il 12 settembre 1193 ; 
morioilSomaegiolSiO. 

i Gera d' Adda , tratto di natie Ira i fiumi Adda e Serio , ove si crede che 
al> antiquo fosse un lago, entro cui la Fulcheria eia Moia formassero due iiolelte. 

' Aioli giace sulla sponda sinistra del fiume Chiese , a poca d'istanti dalli 
strada postile <la Cremona a Mantova. Nel secolo XII era feudo dei Conti di Ca- 
ssilo , partigiani dell'Impero. Venne espugnata dai Bresciani , occupali dai Ve 
nesiani nel ii40i e cadde in possesso del marduM di Mantova (Federico J) 
n=lUS3. 
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fare il sale a Cornacchie, e di dargli Esle e Muriseli ce, che 
Furono ricali antichi suoi; e di levirati d'addosso il visdo- 
mino, die i Viniziani lenaonn in Ferrara,' con mnl l'altri le- 
gami che sii hanno messi d'intorno. Vengono concedete a 
papa Giulio Ravenna. Faenza, Cervia e Rimino, pigliandocele. 
All' ira pera lore vien ilalo Riva, Roverelle-, Verona, Vicenza, 
CoIoana, Padova, Trcvigi, Radano, Feltra, Cividal di Bel- 
luno, Conegliano, Udine con (ulta il Friuli, si la parie tolta- 
gli da essi Viniziani l'anno 1503, cioè Pordenone, Belgrado, 
Gorizia, Trieste ed altri luoghi, eora'anche quella che fu de' 
patriarchi anticamente di qua dall' Isonzo: e in somma lutto 
che è dal Mincio all' Isonzo, ed oltre ancora. Al re di Spagna 
concedono il poler riavere le lerre, che i detli noslri signori 
ottennero dal re Ferdinando d'Aragona nella Puglia, per la 
molta quantità di denari che eli prestarono in grandissimo 
suo bisogno, e per l'aiuto che contea i Francesi gli dettero 
in ricuperazione del reame di Napoli : che sono Tranì, Mola, 
Felicitano, Monopoli, Brindisi ed Otranto; le quali terre sono 
al mare, e di somma importanza ad essi Viniziani. Queste 
cose ho io scritte a Vostra Magnificenza: quantunque ella le 
possa aver sentite in parte per la vìa di Vinegia, onde so 
ch'è tenuta avvisala, pnre avendole io da messer Nicolò Fri- 
gio, il quale le putì saper meglio de' Viniziani, e dovendo 
scrivere a lei ciò che qui sento di. questa futura guerra , gliele 
ho volute far noie. 

2. 

• ■ Al medesimo. 

Fedeltà degli Slati Viniziani nel secolo. XV. 

Di Vicina, 7 mano 1509. 

Se io non mando il barbaro, come promisi a V. S. , 
per correre il palio in Udine questo san Giorgio, 6 perchè 

1 11 magistrato del Viidmnino iu F tu ira (u introdotto dai Vinili ani nella 
pace concbiusa eoa Alberta d' Elle , il quale , per difendere Francesco da Carrara 
il Giovane , aveva preso It armi conlro di loro. Vidi Pietro Giustiniano , liL. VI 
della sua Storia di Vtueiia. 
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io stimo che per lutto lo Sialo de' Viniziani ci debba es- 
sere altro cbe fare, che correre i consueti pali! quesl' anno. 
E già tulio cogli occhi della mente io veggo in iscompiglio; 
e non poter troppo più lungamente gloriarsi quesla Marca 
Trivigiana di non aver da cenlo anni, per Io senno di chi la 
regge, sentila alcuna molestia di guerra. Perciocché dopo che 
i Viniziani ebbero Vicenza nostra, che fu del liOi ali! 28 
di aprile, non trovo che le citlà di questa Marca avessero 
mai alcuna percussione bellica. Onde temo di qualche influsso 
di slelle, invidiose di cosi lunga quiete, e della immensa leti- 
zia che in esse si vede; invidiose delle inusitato fogge e delle 
pompe che si usano nel vestire, ne'convili, nelie giostre e 
negli altri giochi, che in esse si celebrano; e poi delle grandi 
sommo di danari, che per qocsle città corrano; della gran 
quantità di mercanzie, che vi si mostrano dentro, d'ori, d'ar- 
genti, di ferri, di rami, di piombi e di altri metalli; de'marmi, 
de' legnami , delle sete, delle lane , delle canapi , de' lini e 
de' panni, e d' altre simili cose che ci sono assai belle; e oltre 
a ciò invidiose deirinnumerahile bestiame si ili mandra, come 
da carico; della salubrità dell' aria; della fertilità del paese , 
adorno di tanti bei palaci con tanti dilettevoli giardini, con 
si fruttiferi campi, con si lieti prati, con si verdi colli, e lieto 
di cosi belle valli, con tante chiare e fresche fontane, con 
tanti placidi ed utili fiumi; del sapore delle carni, della fi- 
nezza dei vini, della morbidezza de' frulli, degli olii e de'ca- 
sei che in esse veggiamo. Le quali cose tutte ciascuno savio 
sa, che là ove lnnga pace non sia stala, in gran copia, come 
qui sono, essere non possono. Perciocché io sempre ho udito 
dire, che la pace fa ricchezza; la ricchezza fa superbia; 
la superbia fa ira; la ira fa guerra; la guerra fa povertà; 
la povertà fa umanità; la umanità fa pace; e la pace, 
come dissi, fa ricchezza: e cosi girano le cose del mondo. 
Già si é falla la Lega palese, della quale io, più di sono, 
scrissi a V. S. ; già si sentono gli apparati di guerra in 
diversi modi; già i Viniziani hanno mandato Basilio Della 
Scola, noslro vicentino, a rivedere lulte le artiglierie che 
sono nelle loro città e fortezze di terra ferma, come uomo 
eh' essi tengono provvisionalo sopra le munizioni loro. 
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Ahi, quanlo m' incresce, questi Signori aver temilo cosi poca 
cura dell'Imperatore, il quale avrebbe loro concesso qua- 
lunque patto! Perchè oltre che Ira francesi e Tedesibi sia 
antica e naturai miniala, essa ii è ancora maggiore, regnando 
Ira Tedeschi costui che vi regna. Il quale per gravissime ca- 
gioni, com'è nolo, ha particolare odio coulro la corona di 
trancia; onde ciiflic dissima mente si sarebbe collegato con 
essa, quando i Vioiiiani non l'avessero cosi sprezzato, come 
fecero. Fra quelle ragioni mi piace rammentar la seguente. 
Nel tempo che, ucciso Carlo duca di Borgogna dagli Sviz- 
zeri, Lodovico XI re di Francia passò all'acquisto della 
duchea e n'ebbe parte, fu sposata da Carlo figliuolo di 
esso Lodovico ( che poscia fu di tal nome ottavo re di Fran- 
cia ) Margherita nipote di Carlo duca, naia di Maria sua fi- 
gliuola e di questo Massimiliano d'Austria, che ora è re dei 
Romani. Insorta di poi una gran guerra tra Carlo VII! e 
Francesco duca di Bretagna , una figliuola di questo, nomala 
Anna, era stata a cagione d'interesse promessa moglie al dello 
Massimiliano, essendo già moria Maria di Borgogna. Il che sa- 
pendo Carlo, occupata dopo la morie di Francesco lulla la 
provincia di lui, per meglio stabilirsi in mano cosi grandu- 
cato, quanto si trova essere quello della Bretagna,' e per 
fare eziandio offesa a Massimiliano, il quale per soccorrere 
i Brelonì era sialo con 1' arme nella Piccardia , ' ripudiò 
la di lui figlia Margherita, donna degnissima, e ritenen- 
dosi Anna di lui sposa, la tolse per donna: la qual Anna al 
presente 6 ancora regina di Francia. Perciocché morto Carlo, 
e succeduto nel reame Lodovico d' Orlicns e di Valois, pa- 
rente e cognato di Carlo Vili, questi, avendo ripudiala con 
dispensa papale Giovanna sorella di cotesto Carlo, lolse e 
tiene ora per moglie Anna, con nuovo sdegno di Massimilia- 
no, il quale essendo la seconda volta restalo vedovo della Sfor- 

Fioisterre, CoiU del Noid.lsle e Yilain* , Morbìhii.% Loira ulteriore, (Uniti 

a] .imil-nviit. 

3 Homi d'aliti provincia, antica francesi , alla qnilc corrispondono di prt- 
seme ì dipartimenti della Somma, Passo di Calai*, Oise ed Aisnc, situati al 
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zesca (la quale cacciando si ruppe il collo), avrebbe facil- 
mente potuto riunirsi ail Anna. Margherita, ripudiala da 
Carlo (è quella che al presente si domanda madonna di Bor- 
gogna), essendosi dopo il ripudio maritata al Principe di Spa- 
gna, unico figliuolo di Ferdinando re di Aragona e d'Isa- 
bella regina di Casligiia, ancora di questo rimase vedova. 
Allre nozze fece col duca di Savoia, dal quale fu similmente 
per morte abbandonala :ond'ella si tornò a casa del padre e fu 
posla al governo della Borgogna, e di Carlo e di Fernandino 
figliuoli di Filippo in Ispagna. Se non che poco slette eh' ella 
pel gran dolore del marilo morlo usci fuori del senno, e tale è 
ancora. Questa madama Margherita fa nel cospetto del padre 
continua menzione della villania ricevuta dai Francesi; e 
questa cosi odiosa querela è noia a tulio il mondo, non che ai 
Viniziani. I quali contuttocìò non Tianno sapulo mantenere 
tanta nimistà Ira queste due corone, che poteva essere a 
qualche tempo il sostenimento del proprio Stato; anzi hanno 
dato all'una ragionevole motivo di unirsi, centra sua voglia, 
a'ioro danni con l'altra, Onde sentendo io così falla congiura 
contro di noi, temo e Iremo. Né per questo rimarrò (poi- 
ché piace a V. S. eh' io cosi faccia ) di scrivere a lei le cose 
della guerra che seguiranno, posr.iachè io più vicino ad esse 
mi trovo, e cosi m'è d'alo di conoscerle veramente. 

5- 

Al medesimo. 1 
Belle cagioni onde nacque la Lega di Cambrai. 

Di Vicema, 10 mano 1509. 

Io slìmo che voi mi tentiate, domandandomi nelle vostre 
lettere, per qual cagione io pensi che quesla tanta crudeltà 
sia usata ai Viniziani, di far loro contro una crociata, quasi 
fossero Infedeli, a cui tulio il reslo de'Crìsliani avesse giusta 

* Pubblicala in PaJova pei occsiions di none Ira Ie Cinqnt I.elterz di L. 
Tìn Porlo, Wt^/mo. Tip. ddlaMiutrulSU. Le Islleit, di cui nomi di rag. 
gUlglio, i' intc pdpng pubblicate dal Gamba pel 1(32, 
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querela. Io creilo che a voi sien noie (ulte le cagioni di 
sdegno, che hanno i principi rlel mondo conlra di loro, non 
che ì Cristiani ; tuttavia, poiché cosi vi piace, io ne dirò al- 
cuna. Voi dovete sapere, che come per la bellezza dello Slato 
loro sono molto invidiali i Viniziani , cosi per l'alterigia sono 
odiali; la quale, a voler dire il vero, in molli di loro non è poca, 
confidandosi nelle ricchezze, le quali si per via del mare, di 
cui al presente si trovano signori, e si per l'entrala grande 
che hanno dalle loro cillà, sono in modo cresciute, che senza 
fallo si possono dire grandissime. Onde primieramente non 
rendono, già molti anni, vera obbedienza alla Chiesa; non 
volendo essi, che alcun loro suddito in prima istanza sia citalo 
a Roma in Rota per alcuna causa profana né ecclesiastica, se 
egli slesso non se ne contenta; ma vogliono che da Roma sia 
mandato un giudice nella città loro, ed hanno poSIo pena gran- 
de ad ogni suddito che citi I' altro alta Rota. Che se alcuno, 
il quale non sia della lerra, vuole eseguire sentenza di Rola 
contro di loro, es«i malagevolmente gli concedono il braccio 
secolare, non si curando di scomuniche, ne d' interdetti, ne 
d' alleo. Oltre a ciù, di tulli i benefizi che vacano nel lor 
territorio, quantunque il papa gli conferisca, es«i vogliono 
dare il possesso a cui par loro, ponendo ogni cura che i detti 
benefizi restino in mano de'lor cittadini; di modo che il 
papa per queste ed allre cose ancora non è in lullo papa 
sopra di essi. Sono altresì palesi le strane parole delle poco 
tempo fa dal Pisani ambasciatore alla Beatitudine di papa 
Giulio, le quali furono di questa maniera. Volendo il -ponte- 
fice, che fosse dato dai Viniziani il possesso di certi bene- 
fizi, ad uno cui gli avea conferiti nel loro lerrilorio, e non 
solo negandoglielo i Viniziani, ma eziandio domandando che 
i delti benefizi fossero conferiti ad alcuni loro gentiluomini, 
vennero a Torli parole: che minacciando il pontefice di far 
tante conlra di loro, ch'essi s' avvederehbono quanto fosse 
il loro errore in usurpargli cosi temerariamente le sue giu- 
risilizioni, gli fu con poca prudenza risposte dal Pisani, che 
dovesse pigliare migliori forze che al presente non aveva, 
volendo far questo. Onde adegnato soprammodo il pontefice 
disse: a Io non mi rimarrò, che non vi abbia falli umili, e 

3" 
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.» tulli pescatori, siccome foste. » Alle cui parole soggiunse 
l'ambasciatore: n Vieppiù agevolmente vi faremo noi, Padre 
» Sanlo, un piccol chierico, so non sarete prudente. » Que- 
sta è stata polente cagione, appresso molle altre, di far papa 
Giulio nemico de' Viniziani. Pai quale fu già, più di sono, 
dato principio ad unire ludi i potentati che sono contra Vi- 
negia, ricordando a ciascuno le ingiurie fattegli da' Vinizia- 
ni, e l'utile che ne verrebbe conquassando lo Stato loro.— Ol- 
ire a ciò è noto, tra Massimiliano e i Viniziani esser nimistà 
grandissima, la quale al presonle 6 ricoperta solo d'una lieve 
e mal composta tregua. Intorno la quale, per ciò che ne'giorni 
passali s'è trattala fra loro la pace e'ia lega ancora, voglio 
dirne alcunché. Volendo i Viniziani lasciar l' amistà del re 
di Francia, e con permissione di Massimiliano accrescere lo 
Sialo toro in Lombardia , ne scrissero all' Imperatore ; il quale 
jion pure rispose amichevolmente, ma fece lor nolo, si come 
il detto re non lasciava di far cosa alcuna per unirsi con lui 
a'danni loro, offerendogli il passo aperto e gran favore, quando 
gli piacesse di andare all'incoronazione in Roma (cosa per 
la quale è surla la passala guerra Ira Francesi e Viniziani 
da un lato, e papa Giulio e Massimiliano dall'altro; di che 
n' usci la detta tregua, fa ora due anni, nella quale ebbero i 
Viniziani Carinzia, Triesle e altri luoghi del Friuli). E per 
fare più certi i Viniziani che il re avesse quesla mente, par- 
tecipò loro i capitoli, a lui di Francia segretamente mandati ; 
pregando, che consultassero sopra ciò il loro meglio, ma non 
li facessero per niun modo noli, si che il re risapesse averli 
lui mandali già mai. I Viniziani avendo i capitoli, e ve- 
duta la fraude che il re usava loro (il quale essendo in cosi 
sfrella lega con essi cercava di unirsi con Massimiliano) 
più sdegnati che consigliati, mandarono i detti capitoli 
a messer Antonio Condulraero , ch'è loro ambasciatore in 
Francia, perchè li dovesse moslrarc al re, e seco dolersi 
dell'inganno. E appresso gli mandarono anco i palli, che 
Massimiliano offeriva loro volendo unirsi seco, per mostrare 
similmente, ch'essi avevano modo di prendere accordo con 
lui : il che non voleano fare per non mancargli di fede ; 
sperando con questo segno di lealtà ritenerlo amico. Il re, 
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veduti i capitoli ed escusalosi coli' ambasciatore, scrisse al- 
l' Imperatore dolendosi dell' aver partecipato i capitoli ai Vi- 
niziani cotilro la fede datagli da' suoi agenti. Massimiliano, 
accorto che i Vini zia ni tenevano poco conio di lui, deliberò 
di prendere il partito che il re di Francia gli porgeva, più 
per jsdegno de'Viniziani, che per voglia di essere con la Fran- 
cia ; Ira le cui corone, per cagiou della moglie ritenutagli e 
della figliuola altre volte ripudiala, siccome ho scritto, era 
odio grandissimo. — Il re di Spagna dall'altro canto per riaver 
le terre del reame è fallo nemico di essi Viniziani ; e il duca 
di Ferrara per riaver il Polesine di Rovigo, e le altre cose 
delle in altra mia; e il marchese di Mantova similmente per 
guadagnare i luoghi promessigli ; e lo re di Francia per avere 
le terre di Lombardia, comechè mostri altre cagioni ancora. 
Queste sono le cause in parie, le quali hanno tratto i poten- 
tati di Cristianità a congiurare contro Vinegia lasciando che 
cosi dispone eziandio la congiunzione di Marte e dì Saturno, 
stala ai giorni passali. 1 

i. 

Al medesimo. 5 

Partenza dell'Ambasciatore francese da Vinegia, 
e apparecchi di guerra. 

DJ Vicenni, . . marzo 150B- 

Qui si lien cerio, tutti i signori della Lega aver li- 
cenzialo "gli ambasciatori de' Viniziani: il che appare mani- 
festo, essendo il Lascari parlilo da Vinezia, ove mollo è slato 
fermo per lo re di Francia; il quale, piangendo, odo che tolse 
licenza da tulli. È questi di nazione greco, dottissimo nella 
sua lingua, e per la prudenza e ottima dottrina grato a 
molli gran signori, e principalmente a quello di Francia. Si 

' Ninna maraviglia , che il Porlo ciedeiic all'Astrologia , alla quale presta- 
vano fede al «io tempo tulli i dotti, e ne traevano sperarne e terrori i monarchi. 

" Puliscala in Padova frale Cinque Lttiert di LaìgiDa Porlo, vic tK ti,:„. 
Tip. della Minerva, ib-H. 
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sa eziandio, come il papa prepari genie per Tare la guerra 
in Romagna. Anco in I-ora ha ni in si sente apparalo di gente, 
e vi si aspetta il re in persona con quantità di armali; e 
nella Sicilia e a Napoli si armano barche e altri legni molti 
per nome del re di Spagna. Da canto delta Magna non sen- 
tiamo che l' imperatore farcia ancora preparamelo di armi, 
comechè ad essa noi confiniamo per lungo spazio. Qui sono 
commessi dell' Alviano, i quali per mandalo ducale scrivono 
in lutto il paese gli uomini, che a loro paiono disposti alla 
guerra; e vannoli ammaestrando alle ordinanze, e all' usare 
diverse sorte di armi. E scegliendo quelli che sono al pro- 
posilo, fanno che i comuni delle ville li vestano lutti di bianco 
e di rosso: perciocché lo Alviano vuole clic sieno della sua 
divisa, chè (ale è vestito. Oltre a questo, li fanno dai terri- 
tori panare di mese in mese con i loro capi, la cui adunanza 
(come dovete sapere) si fece per tulli i paesi de'Viniziani 
di (erra ferma, eh' è da Crema, o da Adda che dir voglia- 
n Trieste, e da Trieste a Rimini; sperando a 
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Al medesimo. 
Barlolommeo Alviano vr-ra ^i-amlissimi danni a Vici 
per fortificarla. 



Il signor Sarlolommeo Alviano, per le cose fatte l'anno 
1S07 nel Friuli, salilo al grado di governalor generale dc'Vi- 
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niziani, e per questo grado e per quelle cose sopra modo in- 
nalzato, è stalo ancor esso con incredibile celerilà a vedere 
tulle le foriere e terre dei Viniziani in Lombardia; ed a 
molli ha fatto disfare, a molli rifare, ed anche fare ex novo al- 
cune cose secondo il parer suo, chè in vero è ingegnosissimo ed 
es peri iss imo; al quale in lutto consentono i Viniziani. Io però 
stimo, che dello signore sìa pieno di grandissimo disio di farsi 
a diversi modi per fama immorlato; e tanto più se gli è confer- 
malo nella metile il poter ciò fare, quanto che da poco in qua 
pare che a lui la fortuna si renda benevola, avendogli concesso 
d'inlraprendere cose, quali fece gli anni passali nel Friuli. Onde 
giungendo, pochi di sono, In Vicenza , e vedendo la città ric- 
chissima, pomposissima, abbondantissima e piena di valorosa 
gente, gli venne in mente, più forse a perpetuare la sua me- 
moria che ad altro line, di farla forte. E salilo uua mattina 
al monle, e vedulo il sito, ha fatto comandare per tulio il terri- 
torio noslro guaslalorl in gran quantità; ed avendo deliberalo 
d'ingrandirla assai da più lati, e Idrre dentro una parie del 
monle, fa rovinare molle belle case, distruggere molli bei giar- 
dini, che sono d'intorno alla terra, si nel piano come nel monte, 
guastare molli bei campi vicini alle mura, e, che peggio è, 
tagliare innumerabili gelsi: i quali arbori, quantunque non 
facciano ad uso degli uomini frullo alcuno, sono però di gran- 
dissima rendila alla ciltà nostra, per pascere della tor foglia 
i vermi, chiamali da noi cavalieri, che ci fanno la seta; della 
quale, com'è notissimo, raccogliamo molla quantità con 
grande utile del paese. Vuol egli altresì cinger gran parie 
della ciltà con larga e profonda fossa: di che non solo fa ta- 
gliare gli arbori e ruinare le case là dove incomincia l'opera, 
ma eziandio là dove ha nella roenle sua che s'abbia a lavo- 
rare da qui a mollo altro tempo; imperocché questa cosi gran- 
d' opera non puole esser fatta , se non in lungo spazio ed in 
lunga frammissione di anni. Per questa cagione adunque lulla 
la città nostra è contristala, ed il paese ancora: questo, per 
ciò che al presente che sopraggiungono gli affari della cam- 
pagna e i raccolti, essendo gli operai ritenuti al lavoro delle 
delle fosse, non potranno governare le cose a' consueti lor 
tempi; quella, per li pian li e lamenti che si sentono; imper- 
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ciocché avendo la città nostra fuori dei borghi murali anche 
altre adunanze di belle case, che formano borghi senza mura 
(de' quali il signor Bartolommeo , volendo seguir suo disé- 
gno, fa porre a terra alcuna parie ) i miseri, che le loro case 
si vedono mandar in ruina e i campi insieme , gridano o 
piangono con miserande querele. Cosi tulla la lerra è piena 
di dispiacere: alcuni per li danni propri, alcuni altri per la 
pietà dei poveri cittadini. Ma il minislro di queste novità po- 
che delle addomandate grazie concede; anzi non perdona nè 
ad arbori nè a campi, non a giardini, non a case, non a chiese, 
che il suo vano disegno impediscano; vano, dico, perciocché 
io credo, ch'essendo tolta in quest'anno la campagna a'Vi- 
niziani, essi non si possano servire in parte alcuna di que- 
9t' opera, che sarà appena cominciata; che se poi terranno in 
campo nn esercito valido, non sarà loro bisogno di quosla 
fortezza. E però si poteva cessare di dare inulilmenle tanto 
gran danno, che eccede cento e più mille ducali, ad una loro 
fedele e utilissima città. Cosi a noi poveri Vicentini è comin- 
ciato far sentire de' frutti della propinqua guerra, come a 
V. S. in questa mia ho indicalo. 



Un araldo del re di Francia intima guerra a' Viniziani. 

Di Vinegia, ..aprile 1509. 

Sono venuto qui in Vinegia per cose mie, e per trovarvi 
l'Atvianocheci doveva essere; ma odo che il signor Bartolom- 
meo si parli di qua, e che a questi di c'é stalo un araldo del 
re di Francia. 1 Era costui, a guisa di peregrino, d' un man- 
telline di corame vestito; e con grandissima audacia venuto 

l I] nome di questo «aldo ri è conserto dal Guicciardini (VI», 2), che 

10 chiama MeHgieie, il quale fu introdotto innanzi il dogi t al collegio segreta- 
mente a di 6 aprile 1509. Le parole postegli in bocca dal notlro Autore non «ma 

niini neh" ottavo ; ma quinto alla sostami non differiscono uolibilroeate. Anche 

11 Guicciardini (1. c.) risponde, presso i poco, come fa il Porlo. 
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alle porte della Signoria, disse al guardiano: Essere nunzio 
di Francia, che per parte del 6uo re voleva al Senato esporre 
un' ambasciala. Essendosi ciò tostamente riferito al Collegio, 
vennero a lui aperte le porle, e dello che entrasse. Oud' egli 
trattosi di Bollo al maniellino uno scudo con 1' arme del re, 
e quello con una coreggia atlaccatosi al collo, e con fiero 
passo entralo nella sala, senz' alcun segno di riverenza o di 
saluto, coti Qera voce ed insopportabile presunzione disse: 
« 0 duce di Vinegia, io sono araldo del cristianissimo re, 
» in nome del quale li annunzio guerra morlalissima, per 
» cagione della quale egli in persona viene al presente in 
» Italia; e questo è per farli pentire di quanto fece per lua 
» commissione ltarlolommeo Alviano contro la Maestà Saa 
» in favore degli Spagnuoli al Garigliano; ' ed eziandio per 
» farti conoscere quanto errore tu abbia commesso facendo 
» l' anno 1608 la tregua 1 con Massimiliano d' Austria, senza 
» pur sua sapula, non che consenso o contento alcuno, e 
» con tatilo suo danno. Essendo egli utilmente collegato leco, 
» e (eco restando sulle armi per tua difesa, molti suoi amici 
ii nella Magna fece per te armare contro lo slesso Impe- 
li ralore, i quali poi per cagione di tal tregua restarono da 
» Massimiliano distrutti. Eccoli il segno della disfida. • E 
questo dello , gillò a' piedi del duce il guanlo insanguinalo, 
soggiugnendo: Ch' egli intendeva quello slesso segno andare 
gitlando sulle piazze a' popoli lutti, minacciando loro cru- 
delissima guerra. Fu a cosi Sera ambasciala per lo Duce ri- 
sposto in (ale maniera: •• Noi non sappiamo di avere offeso 
» lo re tuo in cosa alcuna, salvo se la nostra fede saldissima 
» verso di lui , e '1 nostro fidarci troppo della sua corona non 
» gli fosse stato molesto. Abbiamo inleso la Cera disfida, 
« conveniente .piuttosto conlro Saraceni e Turchi, che da 

' Vedi il fallo più sullo, Garìgliano i uno de' maggiori fiumi del regno di 
Nipoli , chiamato anticamente Lirlt, che nasce utili Valle di Nersa preiio il Fu- 
cino , e dopo lUrotriiU li Ville di «o*ilo entri nella Tetri di Lavoro. Qui ai 
nascose C. Mario perseguitalo da Siila , e li annegò Piero de'Mediei padre di 
Loreniino. 

1 La tregua fu stipulata il vigetimo di d' apile (1508)., ed «tendo stala 
quasi incontanents ratificata dal ie de' Romani e dai Viniiiani , li ^posero te 
irmi tra loro. (Guicciardini VII, 4.) 
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» essere fatta ad una Repubblica cristianissima ed a lui 
» troppo amica, come la nostra è siala. Dal tuo re con 
». l'aiuto di Dio cercheremo difenderci, conducendo, quando 
» occorresse, questa nostra persona di ottani' anni negli 
» eserciti. A te, quanto a noi, non fia nè conceduto, nè 
» vietato lo stridare la guerra dove li piace; nè fla simil- 
» mente, per noi comandato né disdetto ad alcuno del po- 
li polo, che li faccia o non faccia offesa nella persona. » 
Dello questo, venne mandalo fuori. L'araldo, levatosi lo 
scudo dal collo e di palagio partito, non è più ( eh' io sap- 
pia ) sialo veduto. 

Voi sapele, che 1' anno 1508 venne fatta Ira i Vìniziani 
e Massimiliano la Iregua, che ancora si osserva: della quale 
si duole il re, dicendo, che la fecero senza sua sapula, e 
che Massimiliano, scaricato della guerra d'Italia, sì volse 
contro molli principi della Magna, i qoali a requisizione 
del re di Francia avevano mosso guerra a dello Massimiliano 
in altra parie, e ch'egli lutti quasi li distrusse; e fu tra 
questi quello di Gheldria. Quanto" al Garigliano, essendo 
l'anno 1803 Francesi e Spagnuoli gli uni con tra gli altri 
sali' armi nel reame di Napoli, a cagione delle divisioni già 
fatte tra loro di quel regno, e stando ciascuno di essi con 
potcnle esercito in campagna, a Barlolommeo Alviano, che 
inquietissimo animo ebbe sempre e vivissima, venne desi- 
derio di trovarsi alla giornata che di di in di si dovea fare 
tra questi eserciti. E parlilo da Conegliano, 1 dove a quel 
lempo alloggiava con la condolla che aveva da' Vìniziani, 
venne a Vinegia per avere dalla Signoria nostra licenza 
d'andare colla sola persona, senz' alcun soldalo, fin nel 
Reame; promettendo di fare gran frutto per l'uno o 1' nitro 
degli eserciti che v' erano, al quale paresse a' Signori ch'egli 
fosse. favorevole. Non polendo impetrare da essi questa li- 
cenza, come coloro che per modo alcuno non intendevano 
por la mano tra due lanli re, quanì'erano quelli 1' un contra 
l'altro in campagna, pensò assai, se dovesse si o no partire 

' Cilti del Ve oelo , situata tra i fiumi Pia»e e Montegano , alle laide di un 
colle tulio coperto diiiti preiiose .munita di un forte t deliiioso cartello che fu 
proprietà iti Conti di Coli ilio, Qui nacque il ramoso Cima nel UBO. 
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senza commiai». Ed esaminando questa. cosa Ira 8è, secondo 
che io da mcsser Nicolò Vendramìn già udii, in casa del quale 
in quel lempo egli usava di alloggiare in Vinegia, passeggiò 
una inlera notte sema mai fermarsi, non che posarsi o dor- 
mire; e venula la manina . con un solo suo soldalo viniziano, 
chiamalo Pietro Quirini, si pose sulle posle verso Roma. Per 
tulio dove passava andava sollevando gli amici e aderenti 
suoi (di che per quel paese ha gran copia ), e non prima 
giunse .nel Itcamc, che aveva seco più cho cinque mila fonti 
e molli cavalli. Divenuto in queslo modo capitano di ven- 
tura, si addrizzò verso i due eserciti reuii, i quali s'erano 
falli si propinqui, che solo il fiume del Garigliano li sepa- 
rava; e salilo costui sopra il monte di Sessa, d'onde l'uno 
e 1' altro esercito si poteva vedere, fece alle armale inlen- 
dere: Ch'egli darebbe la vittoria a cui miglior parlilo gli 
porgesse. E primieramente mandò a' francesi alcuni capi- 
toli delle cose ch'egli da loro voleva, dovendo esser seco; 
i quali non furono accettali, facendo essi quest'argomento: 
Che per essere tutta la sua fazione con esso loro, ancor 
egli v'andrehhe. È l'Alviano di parie Orsina, come sa il 
mondo, e questa era già lolla con i Francesi; e l'altra 
parte, la Colonnese, con gli Spagnuoli. Sopra la qual cosa 
i Francesi molto si confidavano , quantunque fossero per la 
fame poco men che disfalli. Ma Consalvo Ferrante, uomo 
di Spagna, ed allora viceré di Napoli e capitano di quella 
impresa, per la quale confermò a se stesso il nome di Gran 
Capitano, inteso che i Francesi non avevano voluto far 
partilo all' Aiviano , gli Fece tosto offerire tulio ciò che vo- 
leva. Il che accettalo da lui, s' uni seco non meno con l'astu- 
zia che con la forza, mediante le quali furono vìnti in modo 
i Francesi, che pochi né camparono, e perdettero del tulio 
il Bearne. Per questa vittoria venne dato dal re di Spagna 
all' Aiviano il ducalo di San Marco nella Puglia, di cui egli 
è ancora in reale e personal possessione. Molli hanno giu- 
dicalo, che l'unirsi di costui cogli Spagnuoli fosse di con- 
senlimenlo de' Vinìziani , non piacendo loro che i Francesi 
ottenessero il Iteamc, per non avere cosi polenti vicini in 
Lombardia; ma io queslo non so. Ben è vero , che i Vini- 
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ziani mostrarono di aver mollo a male il partirsi dell' Al - 
viano, e che mandarongli dietro perchè dovesse tornare: il 
che non facendo egli, rimandarono a domandargli un libro, 
sul quale erano notale tulle le provvisioni delle fortezze loro. 
E questo libro egli da prima negò di dare, con mollo sde- 
gno di questo Stato; ma da poi egli slesso lo mandò, offeren- 
dosi eziandio di dare indubitata vittoria a quale de' dell! 
eserciti regii loro piacesse, perciocché con buona soruma di 
genie verso di loro egli cavalcava. A ciò ( comecché i Fran- 
cesi mostrino al presente di credere altrimenti') non fu, che 
si sappia, data risposta alcuna. 

Questa "è la principale querela di Francia conlra i Vini- 
ziani, secondo che a loro espose 1' araldo. Ma se questo re 
aveva tanta offesa riservala nel core, a me pare, che non 
sia slata opera regia il mostrarsi cosi lungamente loro amico, 
e con tanlo suo comodo restare in così sirena lega, e cosi 
lunga, con esso foro. Per la quale doveva egli ragionevol- 
mente lasciare in lanla fi-ammissione di tempo (cbè di sei 
anni è slata) col mezzo di lanla amistà ogni sospetto, e 
scordarsi ogn' ingiuria. Ma tali sono i re del tempo nostro; 
talmenle é guasto il mondo; talmente in pregio è la simu- 
lazione, che quale più in lei è esercitato, quello più sì 
stima. 

7. 

Al medesimo. 

Un ciarlatano bergamasco pronostica a' Viniziani i successi 
della futura guerra. 

Da Vintgia, 10 aprilo 1509. 

Ora essendo io qui per mie occorrenze con il signor 
Barlolommeo Alviano, vidi un pronostico della futura guerra: 
perciocché alloggiando egli in casa Corner nella conlrada 
di San Benedetto, venne un uomo vesl ilo di due pelli d'orso, 
che i curvi omeri e l'ispido pedo gli copriano, avendo tulio 
il resto del suo corpo nudo; ed a lui, che con molti gentil- 



T.iDIUJ PRIMO. —PARTE PRIMA. 



39 



uomini e soldati sedeva a lavola (la qual era ancora lauta 
di molte vivande), lasciando seni' alcun saluto Lutti noi, che 
più in giù sedevamo, si fe innanzi. Costui teneva iteli' una 
mano un lungo ferro a sponlone piegato, che poteva avere 
due braccia d'asta. E, % 0 signore (diss'ci cosi forte che 
• ognuno il poteva udire), o signore, tu ti accingi per gire 
b a far la guerra contro lo re di Francia in Lombardia, dove 
D un buon asinelio li converrà aver sotto, se tu ne vorrai 
" campare; perciocché io sono filosofo naturale, e spesso 
» fiate con inusitata astrologia indovino te cose fuiurc; e 
b volendo vedere la fine di qucsla guerra, l'ho speculata 
b in questa maniera: Tolsi slamane questo ferro, ed il 
» figurai per Viniziani, il quale battendo ad una parete 
» (che Francia m'immaginava che fosse), l'ho veduto con 
» poca noia della parete farsi curvo per non speziarsi; per 
n che presuppongo, che cosi abbiano a far i Viniziani, che 
n piegheranno per non rompersi. » Parlava egli in lingua 
bergamasca; onde multi, come di parole d'uomo forsen- 
nato, ne prendevano gioco. Ma io vidi 1' Alviano risponder- 
ete gli fosse dato mangiare. Il che rifiutando costui, disse: 
n Io non sono venuto a te, signore, perchè abbia di man- 
d giare bisogno, perciocché di quello nè la natura nè l'arie 
» mia manuale mi lascia mancare; ma per mostrarti in 
d parte la dottrina mia, la quale sarà ancora per l'avve- 
» nire più fiate ricordata. » E cosi dello se ne parli. È 
costui un uomo di sessant' anni , robustissimo, e di eccel- 
lente ingegno nel murare; la qoal arie non più eserci- 
tando, si è dato solo all' indovinare ed al filosofare; per la 
qua! cosa ila (ulti è riputato pazzo. 

Il seguenlc giorno andando 1' Alviano alla Signoria per 
riferire ciò che aveva ordinato che si facesse nelle fortezze 
(donde viene al presente), e massimamente in Vicenza, e 
per prender licenza di gire alla guerra, e per confortarla 
che ne sperasse vittoria, essendo egli da alcuni gentiluomini 
e da assai valorosi soldati accompagnato, gli lornò ad ap- 
parire coslui, pur solamente delle due pelli d'orso coperlo; 
ed in una delle mani aveva il già dello sponlone, in cima 
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del quale teneva fìlli un pane ed una melarancia, forse 
volendo mostrare die non mancava gli onde cibarsi; nel- 
1* altra aveva un gran tizzone di none acceso, che posava 
sopra la spalla. Aveva pure in testa una celata falla all'an- 
tica, la quale, come si vide in effetto, era piena di scrii- 
ture di vari pronostici d' intorno a' successi della guerra. 
Ed andando coslui con 1' altra famiglia innanzi al signore , 
moveva per lo strano suo abito a riso chiunque lo rimirava ; 
tanto più eh' egli andava di continuo pronosticando con 
rozzissimo parlare cose della futura guerra. Ma giunto che 
fu al sommo della scala di marmo (per la quale si va alla 
Siunoria), essendo ancora l'Alviano appiede di quella, si 
lascio eali cadere dalle spalle il tizzone di fuoco, e la celala 
similmente. Le quali cose saltando contra il signore a balzi 
grandissimi , I" una mandava fuor di se scritture, l' altra bra- 
gie di fuoco acceso, con non poca torbazione di ciascun 
circostante; comechè li maggiori genliluomini, e l'Alviano 
insieme, di ciò mostrassero riso. Nondimeno trovandosi 
molli brevi nella celala, che contro i Vinizianì parlavano, 
fu il nudo uomo, che maestro Francesco da Bergamo si 
chiama, e che per una scala coperta del palagio s'era 
fuggito dalla presenza dell' Alviano, preso e mandato nel 
castello di Padova, dove usano i Viniziani fenere sequestrali 
molli pazzi, e quelli massimamente che parlano contro il 
governo loro. ■ ■'■'■^f^ 

8. 

Al medesimo. 1 

Arrotamento dì gemi da parìe de' Viniziani. Malcontento 
a cagiona della scella dei capi. 

Da Viticci , 12 aprile i 509. 

La Signoria nostra ha fatto governatore della impresa 
di Romagna Giampaolo Manfrone, uomo di gran fede e an- 
tico suo condottiero, di nazione vicentina e di molto cuore 

' Puliblicati quando le anltctdtnli 3' e 4". 
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ne' falli della guerra : e gli furono consegnali a lai fine uo- 
mini d' armo trecento, cavalli leggieri cinquecenlo, fanti (re- 
mila, 1 da dividersi per le terre loro dì quella provìncia. £ 
fanno questi signori (ulto lo sforzo di soldati che possono, 
dando condotta a chiunque promette di menare genti, di che 
qualità sì sia; e quantunque non lì conoscano, danno loro 
denari in quantità, si veramente che abbian essi da prestare 
una sicurtà in Vinegta , di rendere il denaro non conducendo 
la gente. Fanno venir da Levante assai Slradiotli a cavallo, 
e cosi pure alcuna sorte d' uomini a piedi, veramente strani 
a vedere, e di strano abito e dì strane armi guernili ;■ gente 
più tosto da far numero, che di alcuna utilità nelle guerre 
di Ponente. Perciocché le scarpe loro sono falle di corda, e 
il vestimento giunge fino ai talloni ; ed hanno la larga curva 
e poco disposta a difendere colpo alcuno, con una spada storia 
e larga al fianco, e un piccolo peno d'asla ferrala in mano : 
uomini senza alcun'arma in dosso, esenza alcuna ordinanza 
tra sé; gravi, ni mio giudizio, e lenti, anzi totalmente inu- 
tili in Italia. — Sono slati eletti provveditori in Lombardia 
inesser Andrea Grilli e messer Giorgio Cornare, ambedoe, 
come sa V. S., procuratori di San Marco: e fu fallo simil- 
mente provveditore di cavalli leggieri (sopra ai quali i Vi- 
sitimi al presente non hanno capitano) messer Giovanni Die- 
de, già condottiero e buon soldato, se Ira i Viniziani ne può 
essere alcuno di buono; confermando Nicolò conte di Pili- 
glìano* general capitano, e Ilarlolomraeo Alviano generale 
governalore. Nemmeno sopra la fanleria hanno capitano, ben- 
ché abbiano molti capi di fanti, com'è il signor Pietro dal 
Monte, losco di un occhio, ma di grandissimo valore, dì 
gentile lignaggio e dì buona letteratura ; Dionisio di Naldo, 
nomo di assai coraggio, comecché di bassa nazione, esaltato 
da'Viniziani per le molte fanterie che loro facilmente con- 
duce di Romagna con Cardino suo fratello; ed altri assai. Sopra 
le artiglierie di campo ban posto Basilio dalla Scola. Furono 
l'altro giorno dati per lo Consiglio de'Pregadi cinquanta 

1 II Guicciardini sciite : uomini d' lime settecento , cavalli leggiti! einque- 
tenlo . e fanti cinquemila. Vili, S. 

• fe il fimoio Nicolò Orsini , conte di Pitigliino. 
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uomini d' arme al conle Francesco di San Bonifazio : per la 
qual cosa gridano molli valorosi uomini delle (erre e dell'eser- 
cii», dolendosi, che le condotte si dieno per qneslo Stalo a 
genie incornila e foresliera, e di minore esperienza e di mi- 
nor valentia ch'essi non sono. Finora si sono scasati i Signori 
a questi tali, dieendo, che non davano condotta a molli va- 
lent* uomini eh' erano nel loro esercito, ma solamente a' fo- 
restieri, per vietare che non passassero ai nemici; ma es- 
sendo loro dai soldati mostrato quello ch'era stato fatto 
verso il conle Francesco di San Bonifazio per avere la donna 
viniziana, senza riguardo ch'egli fosse condottiero sollo la 
bandiera di Pandolfo Malatesta, e dicendo essi di voler soldo 
separalo, ovvero licenza, fu loro ieri sera dopo molle parole 
imposlo, che sollo pena di vita andassero alle loro bandiere; 
perciocché ora non è tempo di molestare lo Stato, pur troppo 
inquietalo per le presenti occorrenze. Per lo che molli no- 
bili soldati scontentissimi sono da Yinegia parliti, dicendo 
ali* uso soldatesco fìerissime cose, raccordando il loro buon 
servire, e il sangue sparso per questo Sialo, e la loro antica 
e perfetta fede. Tra' quali udii io Francesco Borromeo pado- 
vaoo, e molli altri dolersi assai; ma più di lutti Manfredo 
Facino veronese, uomo di sómmo valore e di grandissima 
esperienza nell'arme, e soldato di Alviano. Costui prega, 
coslui si duole, costui grida, che gli sta data licenza oppure 
condotìa, dicendo, molti antichi e moderni capitani essere 
stali illustri. più per le opere altrui, che per la propria virtù; 
e affermando, molli degni e lodevoli suoi falli essere slati 
posti a -conto e in onore de' capitani sollo i quali ha inili- 
i ciò voler egli più sopporlare per cosa alcuna, se 
per (ale cosa perder la vila, non che la grazia. dello 
fi Nondimeno se n'è convenulo ire al campo. È anco 
nto in Vinegia il conte Giacomo da Cullali», liberalo da 
cosi gran bando, com' egli aveva a dosso per la morie del 
conle Bernardino suo zio, il quale per sua commissione fu 
morto; con patio però, ch'egli sia obbligalo di servire due 
mesi a sue spese con cento cavalli, e di poi rimanga con 
la stessa compagnia allo stipendio dello Sialo. Questi dice, 
aver veduto lo re di Francia in Milano; di che si sono mara- 
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vigliali molli di questi signori : ma io mi sono doppiamente 
maraviglialo, cotn'essi non sapessero per allra via la venuta 
del re, essendo questi tali de'grandi delia città. Onde temo 
che sieno lutti male avvisali, e per conscguente male abbiano 
a riuscire le cose loro. Nondimeno provvedono con grande 
celerilà a molti bisogni, e lontano con ogui sforzo di spez- 
zare la lega, che è di tanti principi con Ira di loro : e perché 
gli Svizzeri calino in Lombardia, hanno mandalo colà il no- 
stro m esser Girolamo Savorgnano, 1 uomo, come sapete, dì 
sottile avvedimento, con commissione di far loro gran par- 
lilo. Non so se sarà a tempo: credo di no, essendo il re in 
Italia, e le allre cose già troppo avanti. 

.■9. 

Al medesimo. * 

Arrivo del re di Francia in Milano; raunamento delle genti viitizlane 
in Lombardia, e vana impresa di PonLcmoliiio. 

Da Vicema.lS aprile 1500. 

Lo re di Francia, come ancora ho scritto a V. S-, é 
giunto a Milano con gran nobiltà di gente; e, per quanto si 
vede, uscirà tosto in campagna con grandissimo esercilo, il 
quale tutta volta giunge di ['rancia. A lui è venuto Alfonso 
d'Esle, duca di Ferrara, ad inchinarseli, e immantinenlc è 
tornato a Ferrara : similmente ha fallo Francesco Gonzaga, 
marchese di Mantova, il quale, allesa la condolla ch'egli ha 
da lui, è restalo a Milano ai servizi di dello re. Già viene 
indirizzato dai Viuiziani (ulto il loro esercito in Lombardia, 

1 Cugino di Antonio , il quale aono iudiiizMlc b più parte di queste èl- 
itre. Di lui scrisse le notilic biografiche Vinrenzo Zuppi , Ir qoi.li puhl.litù nel 
tomo II, parie 11 dell' A -eli .vio innanzi alle Itlt.rc .li r,i™lamo. It (["ite (sor. 
parole dello Zappi) viaggiando per terre nemiche senu sili oron dolio , pervenne 
culi malta deslrczia a ilringere lega con quattro Cantimi Sviniti , i igtiili immu- 
terò di romper guerra alla Francia. Scnnoncbc, vedute le cose de' Vioitiauì an- 
dar a male dopo la rulla Ji Gbiaradadda , iiue' Cantoni sciolsero ogni pratica, e 
il Savorgnano dovè ritornarsene scoia profitto alcuno. 

» Pubblicata colle tre precedenti 3*, 8», nel UM in Paiola co* tipi dell. 
Mintiti. 
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ove fanno la massa di (ulte le genli ; le quali convien che 
siano più numerose che buone, come quelle che il piò sono 
genti nuove. Perciocché hanno Tallo in quesla occasione 
più che mille uomini ti" arme nuovi, c forse ottocento cavitili 
leggieri, e infiniti fanli inespertissimi, massimamente que' 
tradì da' propri luoghi quasi per forza, e vestili di bianco e 
di rosso. Per la qua) cosa essi sono risigli allri fanli dell'eser- 
cito chiamali le vacche loro : onde fino a quesl' ora ne sono 
naie più risse, e seguitene morti di diversi uomini, e molle 
nimistà di conslabili. Questo si slima che abbia ari essere il 
più grosso esercito che mai abbiano avuto i Viniziani, e il 
più bello. — Prima che s' abbia fallo la massa, il signor Bar- 
tolommeo Alviano andando in Bresciana s' è fermalo sul Ve- 
ronese, e ha fatto prova di prendere Pontemolino (luogo 
del marchese < ( i Mantova), come passo mollo forte Ira il Man- 
tovano e il Veronese alle bande di Legnago : il qua! Legnago 
è una forle rócca de' Viniziani sopra l'Adige. Ma essendo 
Pontemolino posloinmczzodipaludi, nò polendomi condurre 
esercito o artiglieria, fuorché per una diritta e strettissima 
via, sopra la quale e il castello assai forle che halle infalli- 
bilmente co' suoi cannoni, è avvenuto che nulla ha conse- 
guilo I' Alviano, e molli buoni fanli sono slati ivi morii dal- 
l'artiglieria, a cagione di quesla strada cosi diritta e scoperta. 
Di che, ritirate le genti, s'è dirizzalo verso Bresciana, ove 
si riducono lutti i soldati (iella Signoria, salvo que' pochi che 
sotto il governo di Giampaolo Manfronc sono sparsi per le 
lerre di Romagna , non avendo egli per commissione de' Si- 
gnori che a guardar le lerre di quella provincia, e difen- 
derle e soccorrerle all' uopo, senza altrimenti esporsi a bat- 
taglia campale. Invece mandano ogni sforzo di genie in 
Lombardia contro i Francesi, nella forza de' quali stimano 
riposta (ulla l'importanza della guerra. Perciò, essendo i 
Francesi passali più volle il fiume Adda (eh' è il confine ira 
essi e i Viniziani) e venuti a bollineggiare su quel di Crema, 
similmente hanno Tallo i nostri cavalli leggieri Itainieri dalla 
Sassella e Riccardo d'Asola sopra il lerrilorio di Lodi: e 
cosi si vanno incrudelendo le cose, e sfogando le ire do'prin- 
cipi addosso a' miseri sudditi. 
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10. 

Al medesimo. 
Dissensioni e gare introdotte nell'esercito vinUiano. 

Da Viceitaa , 91 aprilelSOS. 

Si sono congiunte tulle le genti de' V inizia ni insieme; 
onde con duemila e Irecenlo uomini d'armi, con diecimila 
cavalli leggieri, 1 con poco men che quarantamila fanti, com- 
putando quelli delle ordinanze, e sessanta pezzi d'artiglie- 
ria d' ogni sorte, vanno verso Ghiaradadda all' incontro del- 
l'esercito di Francia. Nel quale è il re con duemila uomini 
d'armi parie francesi, parte italiani, c gran numero di ar- 
cieri, con Irenlamila fanti, altri guasconi, altri lanzichenec- 
chi, altri italiani; ed il re è vicino a Cassano, 1 ed ha seco 
una infinità di nobili, si oltramontani come d' Italia, e viene 
anch' egli contro Ghiaradadda: il perché aspettando il suc- 
cesso di due lanti eserciti, chi teme e chi spera. Io sono de' 
primi, non certamente per allra cagione, che per la incredi- 
bile invidia e dissensione eh' e tra i capitani dell'esercito 
nostro, della quale è gran motivo la indoraila alterigia del- 
l' Alviano; perchè io non istinto che l'Italiano sia punto 
men valoroso di quello che suole, se i capi se ne sanno va- 
lere. Tra' quali veggo si falla rabbia, che non che gli altri, 
ma non sanno se slcssi correggere o consigliare ; e con aper- 
tissimo pericolo della roba, dell'onore e della vila loro con- 
tinuano nelle ostinate e crude loro ire, da lievi e strane ca- 
gioni procedute ; non giovando in ciò né confortevoli preghi 
de' cari amici, nò aspre rampogne de' turbati signori, i quali 

« 11 Guicciardini pone urinila tra cavalli leggieri e slradiotli, il Mocenigoli 
fa quattromila, il Remlio 5P.iii.1j , Pi. lui Giustiniano settemila. Quanto li Tanti , 
In Iti l'accordano che Turano dai denta ai quarantamila. 

' Canino d'Adda , dilettatole e grosso hoijjo posto in colla, a' cui piedi 
scorre l' Aitila .presso la strada da Triviglio a Milano , quattro miglia all'est di 
Gorgonmla. È celebre nella storia per la Terìta che ivi toccò Eccelino da Roma- 
■ no, onde mori pochi girimi dopo in Soncinu; come pure per la sconcila ch'eLhe 
il principe. Eugeuin di Savoia dal duca di Vaadóme nell' inno 170j. 
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perù lengono non picciola colpa, con loro gran danno, di 
queste discordie. Onde temendo di quello ch'io medesima- 
mente Icmo, i! signor Pielro dal Monte, capo di iBiiO uo- 
mini a piedi con San Marco, uomo di grandissima sperienza 
non solo nell'armi ma nelle cose del mondo', essendo dal 
marchese Galeollo Malaspina (col quale alloggiò una nolle 
nel Veronese co' fanli suoi) domandato quello che ei cre- 
desse della presente guerra, gli fece risposta in questo mo- 
do: a Per cagione delie gare, che sono tra i soldati dei Vi- 
> niziani, noi saremo perdenti in Lombardia contra i Fran- 
ti cesi; e molli gentiluomini che vorranno fare il loro do- 
» vere vi morranno; ed io potrei essere agevolmente uno 
» di quelli. Ma posto che noi resliara rolli, non prima que- 
u sia guerra avrà fine, che a quel fanciullo penderà lino a 
» mezzo il petto la barba. » E mostrò a lui un suo figliolino 
di età di forse olio anni. Questa slessa opinione hanno di- 
versi altri uomini pralici delle cose del mondo, assegnando 
intorno a ciò molle ragioni ; e tra le altre, avendo riguardo 
alle cose mondane sottoposte alla rivoluzione della Fortuna, 
che di contìnuo sailano di pace in guerra, e di guerra in pa- 
ce. Dicono: la lunsia quiete, la lunga tranquillila, la lunga 
pace, nella quale già tanti anni si sono riposale queste città 
sottoposte a Vincgia.'non poter gran fallo più olire durare: 
perciocché, mentre che il reame di Napoli è sialo quando dai 
Francesi e quando dagli Spaglinoli conquassato, ed i suoi 
fiumi più fiale rossi di umano sangue, e le sue terre posle in 
ruina, quale a saccomano, e quale privala d'ogni abitante 
sotto tante mutazioni di governo; lo Stalo della Chiesa per 
tante brighe in molli luoghi turbato ed insanguinalo; lutla 
la Romagna percossa dal duca Valentino Borgia si acre- 
mente, con tante morti crudeli di poveri ed innocenti signo- 
ri ; Fiorenza falla tributaria a Francia, con Lucca insieme; 
Pisa poco me 11 che distrulla da' Fiorentini ; Siena in conti- 
nue calamità di tirannide; Bologna in cambiamento dì stato 
e di fazioni; il ducalo di Milano, al paro con Genova, op- 
presso e a grave giogo sottomesso da' Francesi ; sole le città 
marchesche, fra lanle tribolazioni delle altre d'Italia, sono, 
siale nel passato tempo come quasi terra di promissione 
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seni' alcun oltraggio della variante fortuna. Onde rivolgendo 
il Cielo le cose nostro, com'egli suole, conviene di necessità, 
che la loro percussione sia vicina; alia quale Iddio pro- 
vegga. 

11. 

Al medesimo. 

Triviglio in Lombardia da' Vlniiiani saccheggialo e bruciato. 

Da Vieto», 2 maggio 1509. 

L' esordio nostro, il quale in vero 6 grosso di gran fiu- 
mara di genie, e bene in punto, c che tutta volla si fa mag- 
giore, passando il fiume Oglio a Ponlcvico, 1 e lasciando Bre- 
scia alla destra e Cremona alia sinistra mano , si è spinta 
sino a Triviglio; la qual terra trovando essersi falla di pro- 
pria volontà dei Francesi, e non solo (olio dentro il presidio 
di mille loro soldati, ma eziandio aver dato loro in mano 
Cardino di Naldo, che con molli fanli era alla guardia sua, 
l'ha non pure ripresa e saccheggiala, ma tutta abbruciala.' 
Ivi odo essere siala usala non poca crudeltà; per ciò che 
essendo per lutto il fuoco (il, che era miserando spettacolo) 
si vedeva la genie, con sola ansietà di salvare la nuda per- 
sona, offerirsi prigioniera a questo e a queir altro soldato, 
da' quali non solo era rifiutata e respinta, ma eziandio cru- 
delissimamente moria, per meglio polersi dare alla preda, 
la quale si vedeva da molti essere (ralla fuori del fuoco. SI 
grande è fra' mortali la cupidigia del guadagno t Né pure a' 

' Ponlevieo, Iiorgo alli sinistra dell' Oglio, a cavaliere della iliadi pollale 
che di Brescia mena i Cremona. Ivi l'Oglio comincia ad tue» navigli" le . È di- 
ventano a libeccio di Brescia. PP ' ' 

1 Onesta impresi fu comandata da Pitigliano contro il volere dell'Alviano, 
il quale troppo Lene s'avvide di quanlo dinnoiarel.be tornato l'ireoslarsi all'eser- 
cito franco, e provocarlo a giorni!) ; massimamente che non era in podestà de'Vi- 

P rei a di Triviglio ( il Guicciardini scrive Trevi) Tu cagione di lisciar panare 
l'Adda scusa contrasto il re di Francia. Cosi Mocenigo, Giustiniano , Equicoll e 
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tempii, a' sacri (empii, la scellerata mano del soldato, o la 
trascorro voi e e incendiosa Damma ha perdonalo ; cbc, quali 
le private case, alcuni ne furono arsi, alcuni saccheggiali, e 
fuori Iratlene non solo le cose postevi dcnlro in salvo dai 
mondani, ma le loro proprie e sacrate. E quello ch'6 più brullo 
d'assai, molte delle giovani, sì secolari come monache, del- 
le quali odo esserne siala una bellissima, Manfredo Facino 
trasse in presenza della molliludine fuor di chiesa; ed essendo 
il luogo e la persona sacrata, ciò fece senza punto l emere le 
infinite maledizioni dategli dalle altre suore e da' religiosi 
ebo v'erano, e senza avere pietà delle lagrime e dispera- 
zione, ch'ella stessa ed altre donne presenti facevano, veden- 
dola cosi eonlro sua voglia e con tanta empietà strascinala 
in balia di un soldato incognilo ed inimico: il che è gran 
pericolo che Iddio in breve non vendichi. 

I.o re è giunto a Cassano, e ogni dì si fanno molti ba- 
dalucchi tra cavalli leggieri, ed anche di alcun vutoroso 
uomo d'arme; e sono questi due campi tanto vicini, che 
quasi solamente il fiume Adda li divide. Onde di brieve ne 
potrebbe seguire il fatto d'armi, nel quale il Cielo ci doni 
aiuto e vittoria. 

12. 

Ài medesimo. 
Passaggio dell'Adda fallo dal re di Francia. 

Di Victnn,Smi B gin 1609. 

Lo re di Francia e la gente di San Marco, come anco 
vi scrissi, sonosì falli mollo vicini, ed ogni giorno con lievi 
assalii si molestano. L'cscrcilo del re è passalo di qua d'Adda, 
dove, secondo il giudizio di molli snidali e dell' Alviatio, era 
da fargli resistenza; perchè facilmente in tale passaggio se 
gli avrebbe potuto fare gran danno. Ma trattandosi di assa- 
lirlo quando per meli avesse passalo il fiume, a molli capi 
non parve di farlo per timore dell'arliglieria, la quale da 
Cassano e dai ripari dei ponti e da altri luoghi tirava eonlro; 
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ovvero perchè volevano i nemici uniti, né ove non fosse la 
persona del re intendevano forse di universalmente conibal- 
lere, acciocché la indubilala loro villoria fosse dalla presenza 
di un tanto personaggio fatta maggiore, Onde (se le antiche 
con le moderne cose si possono rassembrare) mi hanno fallo 
questi tali ricordare di Mazéo prefetto e genero di Dario, il 
quale, potendo facilmente nel passare il Tigri verso Babilo- 
nia superare il Magno Alessandro, lasciò che senza contra- 
sto passasse per compitamente debellarlo. Il re, fatti due 
ponti e forti fica li eli dal canto di qua con argini di terra, 
passò egli quasi il primo; e smontato slava sedendo a veder 
passare l'esercito. Nel qaal momento il Trivulzio, cioè il 
buon vecchio messer Giangiacomo, il quale avrebbe voluto 
che con più riguardo s'avessero fatte passar le genti, gridò 
forte: Io veggo oggi i Vinìsiani /ignori d'Italia tutta- 1 Tanto 
stimava egli esser grande pericolo nel passare l'Adda I Pure 
avendolo passato per mezzo Cassano felicemente, lo re 
Siccome quei che con lena affannata - " '<■'■'■' 
Uscito fuor del pelago alla riva, 
Si volge all' acqua perigliosa c guata , 
rese grazie a Dio ed ai capitani de'Viniziani, che lo avevano 
lasciato passare senza impedimento con lutto l' esercito suo 
e le artiglierie e le munizioni; ove per poco avrebbe potuto 
essere battuto, se gl'inimici suoi avessero sapulo e voluto 
vincere. Nondimeno si crede , eh' egli finora si sia pentito 
di questo passaggio, non per altra cagione, che per le vii- 
tuarie ; le quali malagevolmente gli possono essere ministra- 
le, quantunque quella parie della Lombardia, ch'egli tiene, 
ne sia copiosissima: ma convenendo venir tulle per (erra, e 
passare l'Adda, spesse fiale vengono inlercelle da'noslri ca- 
valli leggieri, e quando abbruciale, quando annegale, e quando 
'tradotte in campo; in modo che il perderle una e altra volta 
ha si avvilito il paese, che poche più gliene porta ; ed il 

< Guicciardini , liti. Viti. cap. 2, icrivi in .ei-o-Oggi, 0 re crini snijjimo, 
abitiamo guadagnata la vittoria.» Il citilo, che il nostro Anton pone in bocca al Tri- 
vuliio, fu veramente di lui. ma di alquanti giorni dopo, qua ndo Full coiisÌìJni ;,] te 
'li non muovasi dal luogo ove l'tri fortificato , e il re desideroso della vittoria non 
gli diede ascolto. Vedi Bimbo, tib. VII. 
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campo regio patisce moltissimo. Chè i nostri cavalleggieri 
sono più in numero e in valore, che non sono i nemici; e 
massimamente i Levantini, i quali rolli da un lato assalgono 
tantosto come demonii dall'altro con maggior rumore ili pri- 
ma; e nuotando fiumi larghissimi e profondi, e usando strade 
quasi agli slessi paesani incognite, vanno con incredibile si- 
lenzio fin nelle viscere del nemico, per guadagno piuttosto 
che per gloria. Onde volendo i Francesi avere la vitlovaglia 
sicura (chè d'oltra Adda lolla conviene che loro provenga) 
fa d'uopo mandarle incontro grossissima scoria con mollo 
sinistro loro ; del che non hanno di bisogno i nostri, che da 
tulle bande traggono d' ogni cosa necessaria abbondantis- 
sima copia. Ter queslo motivo il re apertamente cerca un 
fatto d' armi , come quegli che conosce l'esercì io soo essere 
per mancare di molti commodi; quando forse egli non (or- 
nasse a ripassare l'Adda , e si riducesse sopra le sue terre: 
il che sarebbe un fuggire dall'inimico. E già sanno i nostri 
la menle sua essere tale; laonde seni' alcun dubbio la opi- 
nione della Signoria noslra è, che il campo noslro sia in 
luogo forte, né si ponga per ora al gran rischio della batta- 
glia: tanto più che per le strade della Magna non si sente 
che l'imperatore si mova con l'armi a niuna banda. Ed alla 
volta di Romagna fanno questi Signori difendere le lerre, 
delle quali non n'è ancora combattuta alcuna ; né vien mo- 
lestalo nel Reame per Io re di Spagna alcuno de' loro posse- 
dimenti; credo tutti aspettando di vedere quel che ne fac- 
ciano questi due campi di Lombardia. 

13. 

Al medesimo. 
Incendio dell'Arsenale di Vinegin. 

Da vinigit, ove 1" jIiio giorno nani , . dì 13 miggìo 1509. 

Stassi qui in conlinna espettazione di saper la Corinna 
degli eserciti di Lombardia, i quali senza un fatto d'arme 
non possono più mollo stare così vicini; essendo da una 
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parie un re molto astato che '1 desia, e dall'altra capitani con 
sì divise voglie, che, rifiutando i conforti d'unione di ciascun 
prudente, Ogni cosa furiosamente operando pongono sosso- 
pra ; talché e 'l general capitano, e i provedilori, e la slessa 
Signoria di Vinegia non vi possono più metter modo: e cosi 
ognuno vive in gran sospetto. Non Consuelo timore danno 
anche i casi e segni prodigiosi, che sono da poco in qua oc- 
corsi nelle (erre de' Viniziani ; e più per lo passalo fuoco 
dell' Arsenale, il quale fuor di misura fu terribile, e più spa- 
ventoso che alcun altro ohe uomo si possa ricordare. Come 
s'accendesse, non si sa di certo ancora ; ma molli vogliono 
che vi fosse posto a studio, altri che vi sia cadulo dal cielo, 
altri che altrimenti. 1 Quesl'è il vero a ogni modo, che addi 
14 di marzo, mentre che in Pregadi si ballottavano i prove- 
ditori che doveano andare in campo con l'esercito, entrò 
fuoco nella casa grande della munizione dell'Arsenale. Il 
quale per un' mimila di polvere d'artiglieria, che vi era, 
diede fuori con tanta furia e si spaventosa, che, non che altro, 
fece cader morii gli uccelli che si trovarono sopra e d'in- 
torno in gran copia nell'aria; e giitando bragie per tutta, la 
città con gran puzzore di zolfo, si fe nolo da sé stesso sino 
alle ultime parli di essa, con alla maraviglia delle genti, 
che non sapevano onde questo fuoco venisse. Intesosi come 
ardeva l' Arsenale, si levo cosi gran remore, che parea proprio 
che la citta fosse dai nemici posta a sacco; e fu ciò giustamen- 
te, perchè minando il foco le mura d'intorno a sè, mandava 
per l'aere sassi grandissimi, e quadri di pielra viva di ter- 
ribile peso, i quali cadendo qua e là per la terra, mettevano 
grandissimo spavento. Ne furono alcuni, che dalla forza del 
fuoco spinti andarono si lontani, che perfino ne caddero 
sulla piazza di San Marco, che pur è mezzo miglio, o poco 
meno, separala dall'Arsenale. Per lo stupendo furore di que- 
sto Tuoco caddero in molle parli della città, olire a molti 
sassi e pietre, infiniti ferri ; e vedeonsi volare per l'aria una 
infinità di barili, dove slavano le polveri; e le travi accese 

' Il Bembo (lilirn VII) Ai cagione di quello incendio udì icinlilli di fuoco, 
tne dal balani di un macello s'apprese ad alcune lichene di pnltere , la qiule 
itami preparando pigli osi dilli guerra imminente. 
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erano diveniate uccelli: le quali cose cadendo sugli altrui 
lelli, quale accendevano, quale srondavano. Di che (ulti gli 
uomini erano intenti alla riparazione delle loro case, e mag- 
giormente i più vicini al fuoco; e molli per tal cagione resta- 
rono morti. Arsero nell'Arsenale molle munizioni nella casa 
grande, dove principalmente era l' incendio; il quale attaccan- 
do altre case ancora, spezzò molti bei pezzi d'artiglieria, arse 
gran quantità di legname da galee e da navi, e quantità grande 
di canapi e corde , e pece ed altre lati cose. Sonosi eziandio 
abbruciali molti uomini e molli cavalli, che per lavorare le 
polveri sì tengono là entro; e si sono spezzale ruote, molle, 
e infiniti altri artifizi; ed un barzollo 1 ed una galea insieme 
sono siali consumali dalla fiamma vorace. £ siala ventura in- 
tanto, che l'Arse naie sia dalle altre case di-Ila città non solo 
per ali un poco di dilania diviso, ma da un grosso Ci) allo 
muro in se stesso rinchiuso; e che la casa grande sia dalle 
altre dell'Arsenale separala assai, e «creo la laguna. K fu 
altresì ventura, che il tento si abbai tesse a cacciar il fuoco 
verso la parte, dove non era cosa che arder potesse. 

Questo spaventoso fuoco (qoasi scordalo al presente per 
le cose che occorrono nelle menti de^li uomini) 6 stimalo 
un tristo auguri» da tulli coloro che tengono la parte mar- 
chese»; e già sono molli annui contristali, Anche le comete 
vedulesi i di passali, e 'l nascere alcuni piccioli moslri, e l'en- 
trare dei lupi in nmlte città hanno conturbalo molti animi. 
Nella mia Vicenza pochi di sono, una nolle, essendo un 
lupo non so come entralo dentro dalle mura,* trovò un po- 
ver uomo ohe sopra il cimitero di San Pietro si dormia, e 
dandogli de' denti nel collo per divorarlo, il fece svegliare. 
Nè per ciò lasciandolo qucsla lembi) fiera, corno quella che 
le zampe gli aveva cacciale lui le nel petto, fu da lui presa per 
la gola, e slrignendola con lulla forza si fece lasciar libero il 

I Nitiglìo più forte delle Laiche falcile , tjpjct di 4000 e più bolli. 
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petto. Se non che vedendogli la oscurissima bocca aperta, e 
udendolo digrignare, per tema cbc al collo di nuovo non gli 
si avventasse, stando supino com' era, gli cacciò tutta entro 
fino nelle canne 1' una delle mani, e con l'altra tenendo fer- 
ma l'ingorda gola, si pose a gridare e dimandare aiuto. L'ora 
della notte gli era mollo contraria; nondimeno dopo lungo 
gridare fu soccorso, c morto fu l'animale, il quale però tutta 
la mano e 'I braccio gli avea consumalo. Portala sopra la 
piazza la bestia uccisa, fu al misero uomo dato il doppio 
prezzo, che per la nostra legge é assegnalo a chiunque nel 
territorio nostro ammazza un lupo. Anche il Torrazzo di 
Cremona fu tocco da saetta del ciclo, pochi di fa, e fecevi 
danno. Dopo tutto ciò, avrà di questi due eserciti la vittoria 
quegli, cui più arriderà la Fortuna arbitra delle cose umane. 

U. 

Al medesimo. 

Sconfitta dell' esercito viniziano data da' Francesi a Ghiaradadda. 

Di Vicenia , 18 maggio 1509. 

0 mente mia presaga de' danni nostri ! Or si faranno 
palesi le insidie della nemica fortuna conlra noi sudditi del 
dominio viniziano; la quale ci ha lasciato tanto tempo in 
dolce pace, forse perchè la futura guerra ci abbia a parere 
più amara. Dovete dunque sapere, che intendendo l'esercita 
nostro, quello de'Francesi andare contro Rivolta' (nella qual 
terra erano Iacopo della Sassella, e Gurlolto da Ravenna 
con seicento fanti de' nostri), si mosse per soccorrerla lanto 
unito con quello, che nè I' uno nò l' altro campo, per la loro 
propinquità e grossezza, non sarebbesi andando distinto.» Ma 
essendo siali lenti i nostri, ed essendo espugnala la terra per 

1 Rivolta , borgo alla sinistra dell'Addi , intentato dilli slrada rheda Lodi 
conduci i Bergamo. 1 breve trillo dilli frontiera, È a tramontani di Pandino (dì 
cui Ti parte) quattro miglia , e undici da Lodi mio li steua di'e.ione. 

> 11 Guicciardini (Vili , 2 ) dice altro. Secondo lui , i V inizimi comi sa- 
rebbero mossi a soccorrere Rivolti; onde il re vi fece condurre uni parte dell' ar- 
tiglieri) contro lemuri , t in poche ore la prese per fona e ri alloggiò tutta la 
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forza, e saccheggiala quasi -sullo i loro occhi (forse in ven- 
detta di Tri viglio), i nemici ci alloggiarono si vicini, che la 
mattina levandosi, non solo le trombe e i tamburi dell'una 
e l'altra genie si udivano e fra loro si vedevano, ma Ira sol- 
dati si favellava. E cosi dove i marcheschi speravano di 
sopraggiungere i nemici, che la lerra (la quale per buono 
spazio gagliardamente si difese) combattessero, restarono 
della loro opinione ingannali; tanto più, che slimavano 
quel giorno essere andata gran quantità de* Francesi per 
guardia della vitlovaglia di là d'Adda, come avevano dalle 
spie: onde con più animosità andando a soccorrer Rivolta (la 
quale in gran parie venne meno), intesero la lerra perduta, e 
videro gl'inimici lutti interi in qualche vantaggio aspellarli. 

Era l'esercito viniziano diviso in (re parli quasi egual- 
mente ; la prima che si chiama anliguardia, la seconda che 
chiamano battaglia, e la terza re di guardia o retroguardia. 
L'anliguardia dell' Alviano verso Rivolta era composta di 500 
lande, di 9000 fanti e 1 pezzi di artiglieria; i quali fra 
questa e la baltaglia un poco per fianco andavano. In questa 
squadra erano 100 uomini d' arme di Pandolfo Malalesla, SO 
di Brunoro da Sarego, HO di Francesco Borromeo, ed alcune 
altre compagnie valorose; e sopra lutti v' erano 200 uomini 
d'arme del governatore, tutti gentiluomini divisi sotto due 
stendardi: 1' uno bianco pòrtalo da Anlonio Santa Croce ro- 
mano, e l'altro rosso -perlaio dal marchese Orlando Malaspina, 
Di questa banda era capo per nna mela Baldassare Scipione, 
uomo di altissima virtù, di nazione senese, e losco d'un oc- 
chio, ch'egli perdelle comballendo giovinetto in duello: l'altra 
guidava Giovambattista da Fano, uomo mollo amalo dall' Al- 
viano; la liberalità del quale, e la vivacità insieme, pare che 
invili ogni gentiluomo alle sue bandiere, piuttosto che a 
quelle di alcun altro di questi capi de' Viniziani. Seguiva la 
battaglia sotto lo stendardo generale, e sotto il governo del 
general capitano; poi 'I re di guardia con i Provvedilo™ mes- 
ser Anlonio de" Pii e m esser Iacopo Secco, ed altri capi del- 
l' ultimo colonnello. De' cavalli leggeri erano molle squadre, 
le quali scorrendo or qua or là riportavano ai capitani ciò 
che si faceva nel paese d'intorno. Adunque volendo l'uno e 
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l'altro esercito andare a Pandino,' cavalcavano lungo un fosso 
grande e lunghissimo, che si Irov ò essere ira loro, ragionan- 
do, come dissi, insieme, e quasi loccandosi. Ma intendendo i 
Francesi I* alloggiamento di Pandino essere stato occupalo 
per l'Alviano, il quale con i cavalli leggieri già era con 
molta celerità andato a prenderlo. Cecero una lunga girata, 
e tornando addielro con grandissimo impelo vennero ad as- 
salire il re di guardia dei marcheschi, ch'era il colonnello 
dell'Alviano: perciocché nel levare del campo per andar da 
Rivolta a Pandino, era venuto a Tarsi d' anliguardia re di 
guardia. Gli uomini d' arme di questo colonnello, ciò senten- 
do, si posero gli elmi in testa, e raddoppiarono le loro Cile , 
che di venti in venti cavalieri prima andavano; e fecersi in 
due schiere per poler trarre più frullo dalle loro lance, le 
quali sopra le loro cosce si recarono di presente. De' fanti 
aveano fallo quasi Ire battaglie. La prima, di quelli delle di- 
vise; come gli avessero voluti dare per cibo all' affamala 
artiglieria dc'nemici: la-seconda era guidata dal signor Pie- 
tro del Monte, di fanti eletti : la terza teneva Saccoccio da 
Spoleti, famoso tra i fanti a piedi. L'artiglieria fu strascinata 
innanzi con più prestezza che si potè sopra un poco di al- 
tura die v'era; ma Fu ancor tarda, per ciò che i capitani 
delle ordinanze paesano, come valorosi, si erano si fattamenle 
spinti avanti, che la nostra artiglieria volendo tirare contro 
a' Francesi, faceva danno a' nostri; laonde poco frutto se 
n' ebbe. 

I Francesi avevano posto innanzi a lutto il loro eser- 
cito l'artiglieria, e fermatala sopra il fosso lunshissimo e 
diritto, cb'io dissi; la quale veniva a tirare dirittamente 
nella fronte a* fanti nostri, i quali comecché si vedessero da 
quella aspramente offendere, andarono non ostante sempre 
animosamente contro di essa. Per la qual cosa fu falla di 
loro grandissima uccisione; chè non prima erano in faccia 
all'artiglieria nemica, che erano mezzo dissipali. Dietro 
quest'artiglieria slava una gran banda di fanli guasconi, che 
addosso a' nostri si avventarono ; i quali ancorché fossero 

' Capoluogo del distretto di qacató nomt, giace alla sinistra del canib Mut- 
ui, ■)]• diuturna di 3 miglia dall'Addi, tìnto da vecchia mura. 
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quasi distrutti dall' artiglieria, si difesero valentemente, o 

comiiallernno con molla l'or za ; avvenga che ciò Paressero 
olire la melile di ciascuno, per essere mandati sforzala medie 
alla guerra. -Ma facendosi avanti la squadra del signor Pie- 
tro del Minile, fu combattalo con incredibil valore; e già es- 
sendo mal abballili! i guasconi, furono soccorsi dalla molti- 
tudine dell' csercilo loro, il quale veniva solamente in due 
parli diviso; cioè nella vanguardia e nel relroguardo, che cosi 
chiamano i Francesi I' a n li guardia e 'I re di guardia loro; nel 
quale ullimo era il re stipalo da lolla la nobiltà di Francia u 
di Lombardia insieme, con una guardia intorno di lan/echc 
nocchi nobilmente armala. E cosi luna la vanguardia fran- 
cese con furore prandissimo e con rumore inaudito perco- 
leva il nostro re di nuardia con mollo vanlaitgio; csaendo- 
■ tu- 'I numero de' soldati era maggiore, ed operava con a 
tutta l'artiglieria, mentre la nostra tirava nulla o di rado." 
Non dirò Ria, che la noslra «ente del primo colonnello non 
combattesse; clic io vero quo' fonti hanoo fallo gran cose, 
e il segno n'è stalo che ne sono morti assai.' E a me per 
Lattanzio da Rergaino capo delle ordinante veronesi tenne 
dello, che la battaglia delle ceroide ano tanto valorosamente 
oomhaliuio. qoanlo egli mai vedesse altri fanti coniballcre, 
per esercitati ila; fossero. Ma comballeva poscia i no minor 
for*a la cavalleria, la quale, cedendo alla pugna, pose io dis- 
ordine oani rosa. Ben fecero I' Ah iano* _<:Uc da l'andino vi 
«■unse) e gli allri capitani o;ni sfor/u per ritenere gli smar- 
riti e ruggitivi soldati, ricordando loro, i Francesi dopo il 
primo assalto essere assai meno die uomini ; ed ora pre- 
gando, ora minacciando, ora confortando, non lasciavano ad- 
dietro (insieme con i Provveditori, che s'erano già tratti 
innanzi} di faro ogni operazione, per la quale credessero 
polcr dar animo agli atterrili sol-tali, e trattenerti dalla roga. 
Ila cui rra nulla ; che a>ea disposto il Cielo, che une esercito 
possente a vìncere, e combattendo anche con gran valore, 
fosse dall' inimico cosi tosto e compiutamente battuto. 

' Rimnt n^iio Pitllo dei mireheii del Monte Santi Mini di Toicmi , ci- 
libralo dal Bembo (lib. VII) e dal Moeeoieo (lib. I ) come uno d=' più c.ercilali 



Qlgi[csd b/ Google 



LIBRO MIMO. — PARTE PRIMA. 37 

Cosi restò rollo il campo nostro il di l i correlile. Dis- 
perso per le città di Lombardia, parie n' è fuggito a Brescia, 
parte a Crema, parte a Caravaggio, parie a Cremona, e per 
molle altre terre. 1 Provveditori si sono salvati in Brescia 
con gran fuga; chè non osarono fermarsi in alcun luogo di 
Ghiaradadda, per essere quella gente a lor poco amica; e 
cosi pure ritirossi in Brescia il conle di Piligliano. L'Al- 
viano è prigione con gran parie de' suoi gentiluomini, da' 
quali fu valorosamente combaltulo. Dopo ch'egli ritornò da 
Pandino, scorrendo qua e là, quando ordinando, quando 
confortando, e quando a diverse cose provvedendo(per quanto 
dalla confusione della pugna gli era concesso), trovandosi 
avere slenato ii cavallo per la fatica, e incontralo un suo pag- 
gio con un ginello, essendo smontalo per cambiar cavallo, 
fu sopraggiunto da alcuni arcieri francesi, e prima che risa- 
lisse, aspramente assalilo e ferito nel volto, Per lo che difen- 
dendosi fra alcuni alberi slava in proposilo di non rendersi, 
massimamente a si vii genie, quando ivi giunse un fratello 
di luonsrcnor Palissa,' nominalo Vandòme, con ou compa- 
gno; a' quali egli, dicendo il nome suo, sì diè prigione, e fu 
di subilo condotto al re. Contro il quale avea mollo per lu 
addietro sparlalo, vantandosi iti esser un giorno (che poro ili 
poi anemie; a Milano; ccosivj fu. ma prigione; il che egli 
nel vantar soo non avea inleso, né dello. Il te lo ricevette 
con vollo assai benigno, e eli disse : Capitano, voi title nostro 
prigione: secondo le parole che poco tempo fa ri fun.no rife- 
rite che da voi ren/ano, ben lo contrario voi credevate. Ma, 
per Nostra Donna ! voi non ci uscirete di mano mai più, per 
doverci essere cosi fiero nemico quanto per lo passato. L 1 AI- 
Viano inchinevolmente rispose: Non aver mai fallo cosa ai- 
cuna per offendere la Cristianissima Corona sua; ma aver 
agito come fedel soldato ed uomo desideroso di onore. A 

' Giacomo II di Chaljannei signore ile la Pilisia (Palimi, compagno di 
Carlo Vili illi conquista di Napoli, e di Luigi XII alla conquista dilla Lombar- 
dia. Nel 15U3 , morto Giacomo conle di Armignic , Cu eletto Luogotenente nel 
regno di Napoli , e nel 1507 ai legnalo nella spediiione contro i Genovesi. Frao- 
csico 1 lo innalzò alla dignitì di maresciallo di Francia (1515), e la giornata 
di Pavia pose termine alla sua viti (1535). Di lui spesio fanno mcniione queste 
I.etttre. 
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qaesle parole si sono trovati presenti due ragazzi, che '1 segui- 
rono; I' uno dei quali gli 6 stato conceduto al servigio della 
persona sua; l'altro, ch'è vicentino, a me tanto disse. Si dì- 
cono tante altre cose, come la morie e la presa di alcuni 
capi a piedi ; ' ma nulla si sa di certo, per essere il Tatto con- 
fusiesiroo e recente. Ciò che si saprà in segnilo (li vero, sarà 
a V. S. da me reso nolo. 

' . 15. 

Al medesimo. * 

Presunta cagione della sconfitta di Ghiaradadda, e cagion vera 
dell' odio di Soncino Uenzonc contro i Vìniziani. 

DaVicer,ia,(24) maggio 1509. 

Dopo tanta vittoria * il re s' è fermalo a Cassano, e l'eser- 
cito va espugnando le circonvicine città, le quali con poca 
battaglia si rendono. E il re, falli menare a sè tulli i pri- 
gioni viniziani, che si prendono per le terre di Chiara 
D' Adda, vi Fa su gran festa. Del campo nostro è perita poca 
gente d'arme, salvo quella di guardia al governatore, la 
quale più che alcun' altra combattè di forza ; in modo che 
alcuni gentiluomini de* suoi penetrarono combattendo tanto 
innanzi , che furono dal re proprio veduti e lodali. E desi- 
derando egli dappoi di sapere chi fossero, almeno alcuno, 
dando i segni de' cavalli e de' vestili, fu (rovaio che due 
erano prigioni: l'un» de' quali fu Baldassare Scipione, 
l'altro l'ictro Testa padovano. Due altri de' nostri si dice 
che furono molto lodali dal re, e di loro fallo cercare, af- 
fermando, che tanto innanzi nel fatta gli aveva veduti, 
ch'erano morti o prigioni; e fu gran maraviglia di costoro, 
che sono siali trovati l'un presso l'altro uccisi. Ed era 

■ Vedi il principio della Lellera i6. 

> Pubblicali in Pado»a fra le Cinque Lettera di L. Da Parto Ficentinn. 
Tip. Mintivi , A Sii. 

1 Allude alla Intaglia del li maggio vinta da Lodovico e descritta nella 
Letteti precedente. 
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l'uno Mariano della nobilissima casa dei Conti, nipote del 
Coale di l'ili.-. i. valoroso cavaliere e d* alla elima ; I' al- 
tro il Conio Pietro Marlinengo, pieno di animosità e di cor- 
porale gagliardetia, tieni e corlesis-imo geulduomo di Bre- 
scia. Costoro, essendo nella squadra di meno, e facendosi 
strada fra quelli della prima che tuggiano, animosamente 
insieme con multi allri valorosi andarono contro i nemici, 
riprendendo con assai ingiuriose parole i fuggitivi: e sicco- 
me hi avevano donala la fede di inni abbandonarsi io quel 
fallo d'armi, mollo I' un confidando nella vitto dell'altro, 
cosi morirono vicini. In lode di questi quallin soldati si di- 
co lo re aver dello, che se i V untumi avessero avuti dò- 
cento uomini simili, egli sarchile stalo loro prigione quel 
giorno. La cagione di questa sconfitta raccontasi diversamen- 
te: e molli la voi^liono attribuire ad un tradimento, dicendo, 
che messer Iacopo Secco, l'uno de' gran capi che fossero 
nell'esercito nostro, stando per attaccarsi il fallo d'arme, 
passò (presente ciascuno) nel campo de' Francesi, gridando 
con alla voce: a Noi siamo rotti; chiunque vuol essere sal- 
ii vo, meco ne venga: » il porcile da molti fu seguitalo, o 
almeno da molta parie della compagnia sua; lo che fu un 
cosifTallo veleno a tutto quel colonnello, che non vi fu quasi 
uomo che più combattesse. Ma io questo tanto tradimento 
di messer Iacopo non affermo. Ben è vero, lui essere a Ca- 
ravaggio, ' sua patria o suo soggiorno, ed i Francesi averla 
presa con la ròcca insieme, eh' è assai forte; e questo, si 
dice, esser loro venuto fallo per consiglio di messer Iacopo, 
al quale i Francesi non hanno dato molestia alcuna. Ma ciò 
potè essere avvenuto per diverse cagioni. A Brescia è giunta 
la moltitudine della gente rolla, e qui viene rannata tutta 
quella, che per le terre vicine si trova esser fuggita. I Fran- 
cesi hanno lino a quest'ora lotta tutta la Chiara d'Adda, 
salvo la ròcca di Cremona, nella quale si sono ritirali i ret- 
tori della città, messer Alvise da Mula che vi era podestà, 

I È porto Lri i liumi Serio ed Addi , sulla iliadi pollila di Bruci] ■ Mi- 
lano , «Muta Lia mi 6 lii il iiid-ol di Triviglio. Pici» cucito borgo FUOCHI» 

Carnaggio, a poco lungi v" e il calatila Santuario inniliate Dal iaculo XV. 
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e messer Zaccaria Coniarmi suo capilanio; alla cui difesa 
sano molti fanli, che gin prima stavano in essa con messer 
Marco Loredano, eh' è il castellano, e poscia v' e entrato 
Francesco da Marano con fa sua brigala, che era prima alla 
guardia delta piazza. Alla espugnazione di questa ròcca si 
crede il re doversi recare in persona. Or si vedrà, se la 
partizione, che fu fatta nella lega di Camhrai dello Stalo de' 
Vinrziani, sarà stata vera: perciocché io stimo ch'eglino 
abbiano riparo, se sia è vero che lasciarono Brescia, e siensi 
ridotti a Monte Chiari, ove hanno fatto la massa di tulle le 
genti, e all'avanzato esercito hanno dato la paga generale. 
Nè finora sono siali lasciati i Provveditori da verun capo 
che non sia morto o preso, fuorché da messer Iacopo Secco 
e da messer Soncino Bcnzone cremasco, il quale senza lòrre 
altramente licenza se n'è andato in Crema, terra assai for- 
te, con animo di mostrar l'odio che, già mollo tempo, tiene 
nascosto nel core contro i Veneziani; del quale questa fu la 
cagione. Costui, nel lempo che 'I re collegato con i Vinizianì 
cacciò il Moro dallo Slato di Milano e lo prese in Novara, 
era picciol soldato con cavalli leggieri, e per buona sorte gli 
venne fatto di sostenere monsignor Ascanio, fratello dei duca 
Lodovico, ricchissimo Cardinale, e uomo d'altissimo ingegno 
ed autorità.' Il quale intendendo la presura del fratello in No- 
vara, se ne fuggiva di Lombardia per andare nella Magna; 
e camminando la notte fu consegnalo per ispia a messer 
Soncino presso Altaripa, castello de' Laudesi di Piacenza ; il 
quale facilmente l'ebbe in mano con ismisurato guadagno 
(chò il Cardinale avea seco gran salma di ricco arnese e di 
buoni cavalli), e lo condusse a Yinegia, donde poco di poi 
fu mandalo in Francia; Di cosi falla preda divenuto ricco e 
superbo, stava messer Soncino in Crema con molla alterez- 
za. Perciò dopo alcuni anni, essendovi podestà messer Giam- 
paolo Gradenigo, cadde a strane parole seco; lauto che 
venne a dire, che in lui slava quella città, e che, volendo 

* Attlnio Maria Sfuria, nato LI 3 mano IJ55 in Ciimooa, fa veirovo diPa- 
vil nel Ii73,di Cremona nel USG , di PfMTOnt! Uo8,t di Novara r,eli489; 
tltlio Cardinali tliacono de 1 SS. Vito t Modulo nel di a mino USÌ, e Can- 
tiniere di Santa Chieia nei 1*92. Mori di veleno in Homi il SO miggio iÒOi. 
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egli, i*Viniziani non la terrebbono, e che già aveva avuto 
molli parlili d'altri signori, perchè loro la dasse. nè l'aveva 
volulo fare; che nondimeno essi erano strani a' sudditi, e 
altre cose (ali. Te quali scritte dal podestà alla Signoria, fu- 
rono gravale d'assai, c poste in querela. Oltre a ciò, aven- 
dole prese delto messer Giampaolo a grandissima offesa, 
scrisse a diversi amici e parenti suoi contro messer Sonci- 
no; ed animando i nemici di lui in Crema a suscitargli 
a dosso parecchie colpe, non si arrestò mai, che. non gli ebbe 
formalo conlro una fiera accusa. E lirando al proposilo suo 
parole delle da messer Soncino in altro tempo, e pratiche 
nvulo con i Francesi, ed esaminali diversi (eslimoni, il pose 
in laula gelosia con lo Sialo, ch'egli fu chiamalo alle pri- 
gioni di Vincaia, ove fu temilo in gran travaglio molli gior- 
ni, e speso assai dinari. Privato dappoi della condolla, Fa 
posto a confine per quindici anni in Padova : dalla quale nel 
mover di questa guerra fu richiamato, e fattuali ristoro degli 
anni passali, e raddoppiata la compagnia d'uomini d'arine. 
Costui, ho detto, non è ncll' esercito, ma n' è andato a Cre- 
imi ; il perchè si pensa ch'egli voglia mostrare la turbo- 
lenza dell'animo suo conlra i Vinizianì. Nondimeno sinora 
nulla si sente nè di Crema nè d'altra città, che sia verso il 
Mincio di qua da lei ; ben si dice, i Francesi venire conlro 
essa Crema, il che non si sa essere di certo. 

16. 

Al medesimo. 

Cremona, Crema e Bérgamo in potere de' Francesi. 
Terrore de' Viniziaai por tante calamita. 

Di YinigU.M maggio 1609. 

Si sa di certo la prigionia dell' Alviano, nella guisa che 
io scrissi a V. S., con molli de' suoi gentiluomini, che sono 
stali di quelli che veramente hanno comballuto; e simil- 
mente la morie e la presa di molli degni capi a piedi, e Ira 
gli allri dell' indilo signor Pietro del Monte, per lo passalo 

6 
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presago de' suoi danni e della sua morie. S'è perdala lulla 
l'artiglieria, eh' è di grandissima valula; tulle le bagaglie 
del campo, che importano assai, e lulle quasi le gravi arma- 
ture ; per ciò che per essere più spediti alla fuga erano get- 
tale da' propri soldati. De' carriaggi poco o nienle s'è salvalo. 
I Francesi sono entrali in Cremona con lanla letizia di quel 
popolo, che nuli' altra ne puoi' essere maggiore: il quale 
con Ira le pitture e gl' intagli dello stemma di San Marco ha 
fatto molle cose superflue, e piullosto lievi e bestiali che ira- 
conde; e cosi contro l'arme de' parlicolari vi niziani, ch'erano 
per la terra, guastandole con mollo disprezzo. Ma i France- 
si, fornita Cremona e posta la guardia alla ròcca, ed avuto 
il resto di Ghiaradadda, sono venuti a Crema, la qual è siala 
loro consegnala per messer Soncino Benzone (in essa era 
rellore messer Nicolò da Pesaro), facendo cosi dimostrazio- 
ne, se non di aver avuto intelligenza con esso loro, almeno 
di avere smisurato odio contro i Viniziani. Perciocché parti- 
tosi tacitamenle dal campo dopo la rolla ed entrato in Cre- 
ma, sollevala la fazione sua, non volle .dar ricetto se non 
a pochissimi fuggitivi marcheschi ; onde de' lanli, che stan- 
chi vi capitavano, non avendo rifugio dove speravano aver- 
lo, e bisognando loro più olirà passare, molli sono siali morii 
da' nemici, e molti dai paesani svaligiali c malconci : il per- 
che è slata di grandissimo danno alle genti nostre questa sua 
crudeltà. 

Cosi camminando 1' esercito dì Francia, va acquistando 
senza alcun contrasto tanto di siato, quanto ne cavalca; e 
già ebbe anche Bergamo senza botta di artiglieria, o colpo 
di spada ; fuorché le castella ove sono i rettori di essa città 
messer Alvise Garzoni, e messer Francesco Yenler con il 
provveditore messer Giovanni Vilturi. Le genti noslre sono 
ancora tutle rabbuffate a Monlechiari, 1 c si lagrimose da non 
polcr essere senza compassione vedute ; per ciò che il gene- 
ral capitano si vede con fronte carica di melanconia quasi 

* Bello ed alloro targo mila ■ inulta del Chiese sopri un' (minto" , Um- 
ililo dodici miglia a! sud-ovest da Brescia, nella cui provini- ia i: nimjiif hi. Uh idi; 
plesso a poco a meli la strada da Cotcaglio à Triviglio , e separa le acque del 
Chine, dal naviglio di Brescia. 
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sempre riguardar la (erra, querelandosi ed affermando, che 
alcuni pochi uomini gli avevano Tallo perdere l'onore della 
villoria, ed avere lo scorno dell' esser vinto ; il che non mai 
più da lui in islalo di capilano fu speri mentalo. I provvedi- 
lori, pieni di avvilimento e d' una certa sonnolenza, si pos- 
sono veder cento volle al giorno sbadigliare e stirare le 
membra, come se la febbre aspettassero; c non più l'usato 
altero umore del loro grado rilenendo, fuor di modo umili 
e domestici si mostrano anche verso persone indegne della 
loro domestichezza. Nè a tante avversità si sa per celere 
urgenza fare alcuno provvedimento; si questa città si vede 
avvilita, ed il governo pavido e smarrito. E già alcuni no- 
bili viniziani, abbracciandomi e piangendo, mi hanno det- 
to : Porfo mio, non iarde oggitnai più de' nostri. E volendo io 
render loro la solila riverenza, mi dissero : Ch' io noi faces- 
si, perciocché eravamo ludi conservi in una potcstate ed rguali ; 
poiché la fortuna gli aveva ridotti a tal punto, che più non 
ardivano di stimarsi signori, nè più chiamare il loro doge 
serenissimo. Alcuni altri, di maggior ordine ancora, si veg- 
gono con fronte priva di ogni baldanza andare per la mesta 
città con passo non continuato, ma ora frettoloso, ora lento; 
ed abbracciando ora questo ora quello, far certe accoglienze 
sproporzionale, ed alcune blandizie alle genti, che non amo- 
re, ma timore smisuralo dimostrano palesemente. In line, 
tulla Vinegia in dieci giorni è cambiata di aspello, e di liela 
è divenuta mestissima ; chè oltre che molle donne hanno 
dimesso il loro superbo modo di vestire, non s'ode più per 
le piazze e per i rii nella notte alcuna sorte di strumenti, 
de' quali, con sommo diletto degli abitanti, questa città a lale 
stagione suoi essere abbondevolissitna. E si poco soli usi a 
tali percosse i Viniziani, che (emono, non eh' altro, di per- 
der anche Vinegia ; della quale non calcolando l' inespugna- 
bile silo, molli rbe hanno navi, più di prima le stimano ed 
hanno per care ; ed altri, che non ne hanno, parlano di farne 
acquisto, per fare, forse , come si dice di Euea. Tanto smisu- 
rato umore è entralo ne' cuori loro 1 
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17. 

Al medesimo. 

Deliberazione dei Viniziaiii di abbandonare tutte le città 
di terraferma. 

Da Vinegia, i giugno 1509. 

Qui in Vinegia è per questi Signori sialo deliberalo di 
cedere alla guerra, e di dare volontariamente lulle le città 
loro a cui andrà a lórle. E questo, perchè invitili dalle rice- 
vute percosse temono, contrastando, di perdere insieme col 
pubblico, che stimano non poter salvare, anche il privalo 
che posseggono per le città già sottoposto al loro dominio; e 
con quesla umanità e mchinamento sperano, che saranno loro 
lasciali da' signori, i quali conseguiranno le delle città, i loro 
beni ; e ponendo in abbandono la signoria di terraferma, sti- 
mano, che saranno più ricchi e in breve più felici, se al- 
l' acquislo del mare rilorneranno, come fecero i loroanlichi 
avoli: dal qual mare si pentono di essere mai parlili per va- 
ghezza di alcun impero di terraferma. Ora il campo nostro 
è arrivalo a Peschiera, ed i Francesi hanno preso Brescia, 
salvo la ròcca, dove sono i rellori della città messer Seba- 
slian Giustiniano e messer Marco Dandolo, col castellano e i 
camerlenghi (ulti ; la quale perù si darà loro tosto. In Pe- 
schiera hanno tolto licenza da' provveditori con mollo com- 
passionevoli e umili parole quasi (ulti i soldati cremonesi, 
cremaschi, bergamaschi e bresciani, i quali, richiamali da' 
Francesi, per non lasciarsi Irallare da ribelli sono ritornali 
alle cose loro. Ciò ha fatto conoscere a' provveditori vieppiù 
la loro avversa fortuna, che per lo addietro ;. quantunque ve- 
dessero ogni giorno menomare l' esercito loro st di cavalli, 
come di fanti ; de' quali, dopo eh' ebbero loccalo i denari a 
Monlechiart, gran quantità se n'è partila, andando pe' fatti 
loro con la paga intiera. Nondimeno qui in Peschiera, do- 
v'ora sono, danno eziandio denari alla genie che lullavolta 
si dissolve; e credo che ciò facciano come discreti, perchè ì 
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soldati, andandosene, abbiano di che pagar l'osleria. Non 
mi maraviglerò più leggendo, come di Roma fuggirono 
tanli seniiiori, sentendosi lenir conlra un Cesare vincilore 
di lanli defissimi nemici, e domatore di tanti popoli per io 
addietro stimali indomiti, quando Roma era cinta solamente 
di mura, e città da essere con umani argomenti presa e vinta 
(come lasperienza provò più liale), posciaché io veggo i Vi- 
niziarii tutti smarriti in una Vincaia, a tulle le forze del 
mondi) per via di lenii inespugnabile: dove né trombe, nò 
tamburi, né guardie di nulle, gridando, turbano i loro son- 
ni, né gli armali la mente ; ne presente pericolo di loro vile 
si [ino per essi temere. In città tranquillissima e sicm-k-ini;! 
non sanno ancora deliberar di se stessi : ed a me parve 

di lasciare in un solo giorno, senza guerra, a' Demici ben 
trentasei cidi ; e poi dare lultavolla denari a" soldali, i qua- 
li, come li hanno avuti, furono via, e rubano e beffano i 
siL'ntii i che elìcli bau dali. Pensano molti, che ciò sia fallo 
per non essere abbandona ti <lel lutto da' soldali; ma io sii- 
mi), che non sappiano il perchè, e che non pensino a'fuluri 
bisogni. Non so che de' snidali senza grado sicno restali al- 
tri con i Viniziani, che un figliuolo di Agnolodi San la rigelo 
da Crema, giovinetto chiamalo Giampaolo, e similmente un 
Marco dalla Mozzella (di quelli dico, che sono delle città 
perdute e prese da' Francesi), i quali con alcuni uomini 
d'arme de' padri loro hanno seguilo la fortuna del nostro 
campo. Intanto non posso che biasimare lanli timori, e que- 
sto lor animo si smarrito per una sola percossa, nella quale 
non hanno più che d'intorno a seimila fanti perduti , e cinque 
o seicento uomini d'arme morti o presi. Poleano bene facil- 
mente rifare l'esercito, e se non tentare la seconda fortuna, 
che sarebbe stala cosa troppo pericolosa, almeno col favore 
d'alcune loro forti città non cosi tosto porsi a fuggire; sos- 
tenendo la guerra in Lombardia, ed aspellando qualche 
nuova rivoluzione della sorle. Che quantunque essi abbiano 
conlra (an,i potentati, quanti sono nella Lega, non perciò 
veggiamoche altri conlra loro, fuorché Francia, si muova, 
ed il papa. L'imperatore, che per lungo spazio con esso loro 
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confina, in ninna parie fa che le forze sue sieno sentile; 
e che dico le forze? ma nè pur una minima adunanza delle 
. soe genti. Ma cosi vanno le cose del mondo: quelle de' Vi- 
niziani, imitando le cose de' Troiani , de" Greci, de* Romani 
e di allettanti potentati da noi lette e vedute, foree devono 
per ordinazione di corso celeste, non vo'dire venir meno, 
ma mollo debililarsi. 



Partenza dei rettori della Repubblica da Verona e da Vicenza, 
_ e giuramento de' Veronesi all'agente imperiale. 



I Francesi, passando Brescia, sono venuti con tutte le 
genti ed il re a tòr Peschiera con altre lerricciuolc circonvi- 
cine, che se gli appartengono, ha quale hanno avuto per 
forza (chè come ròcca per fama forte, ha voluto battagliare 
con la morte di molli buoni fanti, e fra gli altri dello slesso 
castellano, gentiluomo di casa Da Riva): 2 nè perciò inten- 
dono di varcar il Mincio senza licenza dell'imperatore, per 
non contraffare ai capitoli della Lega. Da questi luoghi s'È 
tòlto l'esercito nostro, ed essendo stalo alcuni di nel Campo 
Marzio di Verona (non avendolo la cillà voluto in sé), per 
la via di Monlagnana se n'ò venuto alla Battaglia , 3 luogo 
in padovana. I Veronesi dopo il partire del campo nostro re- 
starono lutti confusi, temendo de' Francesi; e insieme con 
loro i rettori messer Francesco Garzoni e messer Domenico 

' Pubblicata nell'occasione delle none Giuslinian-Vene.ee fri le Bue Lu- 
teri intdilc di L. Da Porlo I'ìcibUbo. Padova Tip. Lnn B o 1841. 

I Andrea' da Rita, il quale («ronda il Guicciardini | iirelibe stato per co- 
landamenin del re impiccato ai muri [Iella forteiia , ioiicme col Bgliuolo, dopo 
aver fallo ammaliare i fanti , ebe in numero di circa quattrocento vi trovò den- 
tai. Vili, S. 

9 Sta julla atrada postale da Padova a Rovigo, tei miglia al sud-ovest della 
prima, presso il canale di Pontelungo [detto volgarmente della Battagliai. Ivi sono 
alcune Coati d'acque termali , alle quali concorrono nella state molli forestieri. 
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Coniarmi, i quali, avendo limor della legge che in (ali casi 
è Ira i Viniziani, non osavano partire senza essere o richia- 
mali dallo Sialo o licenziali dalla cillà, com'essa legge sodo 
pena della vita comanda che si faccia. Né osavano i Vero- 
nesi cacciarli, nè domandar loro le chiavi delle fortezze né 
della cillà: lutlavolta desiando che se ne andassero, ed es- 
sendo lor dello, che farebbono a'retlori grandissimo piacere 
licenziandoli, fecero dir loro privatamente per m esser Gio- 
vanni degli Spolverini, che non volendo difendere la cillà, 
la quale era siala loro lungamente utile e fedele, non voles- 
sero esser cagione ch'ella fosse posta a saccomanno dai Fran- 
cesi, i quali cosi da vicino la minacciavano ; ma che piacesse 
loro di andarsene. Queste parole, cred' io, furono mollo grate 
ai rettori: onde chiamalo il Consiglio, e domandatogli, qual 
fosse la mente sua intorno al loro andarsene, e se lo Spol- 
verini per* nome della cillà gli avea licenziali; quivi con 
assai accomodate parole fu loro ridelto, che non polendo 
difender la terra la volessero lasciare in libertà, acci occh' ella 
polesse da se slessa provvedere d' alcuno schermo al pre- 
sente pericolo; conciofossechè i nemici, che già l'avevano 
mandala a richiedere, domandavano di esserne accolli. I 
rettori adunque, rese ai principali della cillà le chiavi d'essa, 
si partirono accompagnati dal popolo buona pezza della via 
verso Vicenza. Parliti da Verona i commissari marcheschi, 
furono dai Veronesi mandali di presente ambasciatori 1 a Pe- 
schiera con grande comitiva di cavalli, per dare la città al 
re di Francia, come vittorioso e trionfatore. Ma giunti a fé- 
schiera, e domandalo di essere introdotti al re, al quale in- 
tendevano dare obedienza come sudditi, fu loro per sua com- 
missione risposto: a A lui non esser lecito prendere l'imperio 
n della loro terra per le convenzioni, eh' 6 Ira la Corona 
» Cristianissima e la Maestà dell'imperatore; ma ch'essi 
» avevano a consegnare la cillà all'ambasciatore di Massi- 
» miliano, il quale presso la Maestà Sua si trovava. » Cosi ì 
Veronesi a messer Andrea da Borgo, ambasciatore dell' im- 
peratore Massimiliano, fecero riverenza e prestarono obe- 
dienza. II quale, tolto il possesso della citta , dicendo, non 

' Fuiono : Giinlodovico Fatili e Niccolò Canili , nobili dell» citta. 
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aver commissione di governare le terre, ma eh' egli scrive- 
rebbe In buona Tede di questa alla Cesarea Maestà, la quale 
per cerio vi manderebbe di stillilo un deiino governatore, 
se ne ritornò a Peschiera presso il re. Parve a' Veronesi cosa 
nuova rimanere senza governatore, e quasi si reputarono 
stimali, essi e la loro città, di poco prezzo ; essendoché dopo 
avere con somma letizia ricevuto l'agente imperiale, al quale 
uscirono incontro gran quantità di genti con frasche di di- 
verse spezie in mano (proprio alla guisa che i Gerosolimi- 
tani amicamente fecero al nostro Cristo con le palme), fu- 
rono lasciati senza governo, e la città senza guardia alcuna. 
Nondimeno ordinarono per se slessi le cose loro prudenle- 
ìuenlc. I snidali veronesi ch'erano nel campo nostro, imi- 
landa i Bresciani e gli altri, sono passali n Verona, togliendo 
tulli licenza da' provveditori nel Campo Marzio, salvo che 
alcuni pochi. Riva di Trento e Roveredo si sono date a' Te- 
deschi; e Vicenza sia aspellando che alcuno venga ad in- 
signorirsi di lei; ove i rettori messer Francesco Donalo e 
messer Gabriele Moro stanno sul partirsi, avendo mandato 
via lulle le loro robe, ed avendo siroilmenlo imbarcate quelle 
poche munizioni, che vi erano, le quali sono slate saccheg- 
giale in parie dal popolo. Lo esercito, eh' è alla Battaglia, 
ba chiesto di entrar in Padova, comcchc i Padovani dicano 
di non voler essere a parte della miserabile fuga. Nè i Vini- 
ziani han voluto sperimentare altro che le persuasioni a 
dovervi entrare: dubitando, che se usassero la forza [con 
la quale avrebbono facilmente il loro inlento), sarebbe 
data giusta' occasione ai Francesi di passare il Mincio con 
l'esercito vittorioso, del quale al presenle solamenle temo- 
no. Imperciocché nelli capìtoli della Lesa sono obligali i 
Francesi di dare all' imperatore lulle le citlà de' Vinizìani, 
che sono nella Marca Trivigiana, vinte e soggiogale a lulle 
lor spese. La qual cosa non si sono curali che si facesse i 
commissari imperiali, che stanno presso il re, per due ragio- 
ni cred'io: la prima, che avendo vedulo una Verona esser 
venula da se slessa a dare obedieuza, e il campo marebesco 
essere andalo verso Padova senza lasciare in Vicenza pre- 
sidio alcuno, e i Padovani non averlo voluto ricevere, pensa- 
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no, che non abbisognino al tramenio le forze di Francia : l'al- 
tra, temono che il re, prendendo cosi nobili cillà quanto 
queste della Marca, non debba essere cosi agile a partirsene, 
come sarebbe a venirci. Tanlo più, che si sa esso impera- 
tore non prenderle e volerle a nome dell' Imperio, ma far la 
guerra ed acquistarle alla casa d'Austria: e per questa ca- 
gione entrando messer Andrea da Borgo (com'è dello) in 
Verona, commise a quelli del popolo che gridavano: impe- 
rio, Imperio, che dovessero far Letizia gridando il nome d'Au- 
stria e di Tirolo; onde sarebbe sialo a Francia piùfacii cosa 
il rallencrle, che se fossero siale acquisiate per nume del- 
l' Imperio. Per la qual cosa non solamente non hanno voluto 
ch'egli passi il Mincio, ma si hanno schivalo pensatamente 
di aver a ricevere città da lui, liberandolo dall' obligo del 
già dello capitolo. Ma infinita per cerio è la lentezza di 
questo Massimiliano, non mandando a tórre questo bel paese 
soggiogatogli dai Francesi: e siamo non poco di lui offesi 
noi della Marca Trevigiana, posciaché ci tiene in pochissima 
slima ; perchè, polendoci avere senza colpo di spada e non 
pigliandoci, tacitamente ci rifiuta. Di clic i V inizia ni vedendo 
la poca cura ch'egli ha delle cose d'Italia e la sua pigrizia, 
e insieme sapendo i Francesi non esser per [tassare il Min- 
cio, si sono cominciali accorgere del loro errore, e si pen- 
tono di essersi troppo ritirali, perdendo lauto terreno e tanta 
riputazione di guerra. Onde hanno conchiuso di ritenere più 
gente che possono, stando a vedere quello che farà l' impe- 
ratore e la fortuna di lui; il quale, pare a me, che abbia 
vòllo lutto l'animo alle cose della Magna, anzi più loslo ai 
piaceri della caccia, e, cosi vecchio com'egli e, a lar pruovc 
della gagliardezza del corpo dietro, alle fiere, che a prendere 
le cillà d' Dalia da esso con le allrui forze vinle. 
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19. 

Al medesimo. 

Conclone falla da Giorgio Cornaro all' esercito viniitano per indurlo 
a seguire la bandiera di San Marco a Mestre. 

Da Yicema, S giugno 1500. 

Essendo i Viniziani con tutte le loro genti di Lombar- 
dia venuti fino alla Battaglia, come già scrissi a V. S, e 
non polendo per la della cagione entrare in Padova, delibe- 
rarono di girsene con quelle, che potevano seco ritenere, a 
Mestre. 1 Perciocché ogni giorno se ne partivano assai, come 
in si Tatle fortune interviene; e più ancora ne sarebbero 
andate, se molte genti non aspellavano di toccar un'altra 
volta i denari. Onde accorgendosi di questo fallo i Provve- 
ditori, deliberarono di aringare all'esercito, ed intender la 
mente sua, prima che della terra si partissero, e prima che 
dessero più denari; il che intendevano di fare lo stesso 
giorno; e riprendendolo di villa e di crudellà, persuadergli 
di ridursi seco a Mestre. Per lai cagiona congregala tutta la 
genie d' intorno ai provveditori ed al general capitano, Gior- 
gio Cornaro,' che aveva il carico di tal parlare, gli occhi 
sopra la raunala moltitudine più volle mandati, con alla voce 
cominciò, e disse: 

a Lo Slato della Signoria noslra di Vinegia, che sola 
i Ira' Cristiani 6i può chiamar cristianissima, perchè sola 
» per tanto tempo con tanto dispendio di danari, con tanto 
» spargimento del sangue de' suoi gentiluomini, e con tanta 
» perdila di signoria nel Levante ha combattuto conlra i 
» Turchi, è al presente da tanti lscariolli tra loro ingiusla- 
» mente diviso, di modo che possiamo dire, che hanno so- 
• pra le vesti nostre gittate le sorli : che non eoo più cru- 
» della si sarebbe congiurato contro di noi, quando fossimo 
» siali Turchi o Giudei, di quello eh' è stalo fatto da questi 

' Luogo prossimo a Vcneiia non più di cinque miglia . 

- Uno dt'provvt ili tori; l' altro tri Andrta Grilli, Vedi Lettera S'. 
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sdegno, che da alcuna cagione da noi ricevuta, n che ra- 
gione «e l'abbia sospinto; e con notilo alln principi 
d' li .li.:, che l' aiutano rubare per avarizia e voglia di di- 
struggere, senz'accorgerai, che quanto più si librano agli 
altrui 'Ianni, lanlu più s'avvicina il cominciameli lo dei 
loro. Contro questi nemici noi femmo con lanlo .■ : i. ■ 
nostro quel cosi grosso e ben in punlo esercito, che cia- 
scuno di voi ha vcdulo in (Chiara d'Addu, più cerlomenle 
per la saltile 6" llalie, che per quella della signoria nostra 
ili terraferma. Percinci-hè, non avendo noi riguardo e pielà 
alla miseria d' Italia, non ci mancata grandissima uti- 
lità ceder lo Sialo nostro di terra, e distendere con mi- 
nore spesa e più guadagno l' impero nostro sopra il mare; 
nel quale di gran lunsa avanziamo tulli gli altri, che '1 
solchino, dì esperienza, di animoso valore e di gloriosa 
fama. Ma volgendo noi gli occhi nostri alle miserie di 
questa povera nostra madre Italia, nel dolce grembo della 
quale siamo nali, nodrili e cresciuti, dolendoci vederla 
dagli altri suoi ingrati linliuoli rosi vilmente abbandonare, 
e di regina, che per virtù de' Romani ella già Fu. al pre- 
sente essere *erva il! quelli rhe le erano sudditi, e da loro 
(nenie barbara; spogliala d'osmi sovrano onore e delle ric- 
chezze insieme, ci ponemmo a condurre in Lombardia 
quel cosi grand' esercito contro Francia; pensando, che 
a' Viniziani non dovesse recaro meo di laude [essendo in 
lanla estremità) averla lolla dalla morie, di quella che Te- 
cesi a coloro, rhe I' aiutarono nelle prosperità a salire al- 
l' allo grado d' imperio, in eh' ella gi» si trovò Al quale 
esercito non lasciammo mannare cosa rhe a noi si appar- 
tenesse, provvedendo ciascuno di lull'i cavalli ed arme 
bisognevoli d'ogni qualità, di vestimenti, di danari, di 
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» munizione moltissima, e di artiglierie in gran copia; nè 
» mai gli sono le vitfovarie mancate, anzi sempre soprab- 
» hondale d' ogni maniera. Le genti sono state dì continuo 
» lenule in belio e ragionevole ordine, ed in luogo alto e 
» vantaggioso per noi alla battaglia; nondimeno, rompendo 
d poche lance, fummo abbattuti e voltali negli ama rissi mi e 
» vergognasi passi della fuga; di modo che noi, j quali ora- 
li vamo poc' anzi signori di gran parto della Lombardia, dì 
a tutta la Marca Trivigiana, del Friuli tulio, dì luila la Ro- 
» magna, di molle degne città della Puglia, senza.quel tanto 
» che ancor teniamo nel mare ed olirà, Padova ora rifiuta 
h di albergarci in sé, e molti uomini da noi esaltali ci hanno 
» già per fidamente abbandonati; ed infiniti altri, tocchi i 
n nostri denari, se ne sono ili con Dio senz'aver punto di 
» riguardo o di pietà a' casi nostri. Nè ci duole però de' da- 
ti nari che questi lati seco porlarono; che, lodato Iddio, essi 
» non sono andati almeno in mano di oltramontani: ma più ci 
» fa mestizia nel cuore vedere la nostra Italia fare cosi poca 
» estimazione de' suoi propri danni; chè i danari tanti che 
v ci sono stali lolli dalla rolla nostra in qua (che in vero è 
ii slata altissima somma) non a noi viniziani, ma a voi stes- 
» si, o Italiani, furono tolti ' e consumali. Noi, comecché ci 
« vediate in tanta fortuna, non abbiano bisogno per ciò di 
» lesori, ma dell'usalo ilalico valore, che fosse in voi; il quale 
» se con. l'oro si polesse formare, lievemente vi potremmo 
» porre nel pello un cuore di dieci libbre per ciaschedu- 
ii no. Nè crediate, che per mancanza di tesoro o di animo 
i> abbiamo ceduto cosi senza combattere tante (erre, quante 
v delle nostre abbiamo lasciate addietro; chè ciò non fu 
b per quella cagione, ma per altra a lutti voi a tempo e 
w luogo manifestala; sperando forse di ottenere con lima- 
li nilade quello che voi vedrete che noi vinceremo colla 
» guerra; posciachè ci avveggiamo, che non più per la 
« gloria nostra, come in passato più volle già femmo, o per 
» l'altrui, ma per la salute e liberti! propria siamo costretti 
» di combattere. Per questa cagione adunque deliberammo 
» parlarvi, ed aprire a voi tulio lo intendimento nostro; non 
v certamente come a solda ti per islipendio'u'a noi alla guerra 
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* condoni, ma come a nostri ferie] issi mi amici e fratelli, a 
» noi, per tante sciagure insieme sofferte e per tanto san- 
» glie insieme sparso, con indissolubile nodo legali. Perciò 
» volendo noi con quesl' adunanza ricoverarci a Mestre 
11 (luogo sicurissimo Ira Vinegia e Trevigi, che non mai ha 
a mancalo dell'antica fede verso di noi), non ci è panilo 
» celarvi questa nostra disposizione, ma con queslo parlare 
» tarlavi noia, e caramente pregare, che a tulli voi piaccia 
» di venirvi; ove ci potrem riposare dello passalo fatiche 
n del corpo e dell' animo, finché la- fortuna ci appaia meno 
» turbala. Il che vi prometto, che sarà fra poco spazio di 
» tempo; chè la varietà delle cose del mondo è pronta, 
» hrevc e mutabile, e la fortuna non dura mai compiufa- 
» mente costante. Forse che i fati hanno ordinalo, che lo 
» Sialo dei Viniziani, che da essi nel corso di mille e più 
» anni all'altezza in cui era trovavasi rilevato, sia piuttosto 
» con gran movimento turbato ed afflitto, che del tulio dis- 
ii fallo; acciocché noi dalla fragilità umana fossimo ammoniti 
» di ciò, che poco si suole ricordare nelle prosperità. Qui, 
» dove condurvi vogliamo, vi si darà la paga di ventìcinque 
» giorni in venticinque giorni; ed avremo noi da un lato 
» l'adriatico mare, che con temperata e lepida placidezza ci 
» consolerà d'ogni comodo; le ripe del quale son quasi tulle 
w le stagioni coperte di morbidissime erbe, agli animali salu- 
» lifere e dolci ; quivi le belle acque del Brenta scorrono di 
» saporosità e di freschezza mirabile ; quivi i frumenti per li 
» campi e le uve sopra le viti di gran copia, le quali saranno 
» in libertà de' soldati. Dal lato dinanzi noi. avremo Trcvigi, 
» città nobile e abbondantissima, da'rui dilettosi colli potremo 
s avere saporite frulla, vini finissimi, e carni ed uccellami 
v d' ogni qualità. Dall' allro vi sarà l' alma città di Vinegia, 
» a noi per si poco spazio distante, che slando ne' propri 
» alloggiamenti gli occhi nostri lulla la potranno vedere; la 
» quale d'ogni rara cosa, che nel mondo si possa o per lo 
» gusto o per la salule desiderare, ci agevolerà. Laonde 
» nulla cosa 6 per mancare al riposo che noi vi promel- 
ii tiamo ; lanto più, che per salvar noi da ogni barbaro ol- 
ii (raggio (noi, ne' quali solamente è restato vivo il nome 
7 
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» italiano) . più che per altro vi andiamo. E quando ancora 
s si peggiorasse la forluna, noi siamo presli a raccogliervi 
ii con tulle l'arme e cavalli vostri in Vinegia dentro alle 
> case nostre, e con esso voi partire i propri patrimoni! 
d fino a tanto che la fortuna lieta ci arrida, là dove ora tar- 
li baia ri minaccia. Promettiamo inoltre a chiunque vorrà 
» con noi osservare ti nome e la milizia italiana, perpelua 
i obbligazione; la quale per noi in tante tavole d'oro sarà 
■ scolpila, che per i luoghi pubblici della nostra città ah- 
i biano perpetuamente a stare, in memoria della vostra 
b laude, nel cospetto degli uomini. Accingetevi adunane alla 
» onorala impresa di venire per la salale d' Italia con noi, 
» acciocché la gloria, la quale avete ricevala dagli antichi 
d vostri, non sia per vostra colpa e per voslra dapporag- 
v gine sottomessa da' Barbari, ma la possiale libera a' vostri 
n disrendenti fasciare.» 

Mentre che messer Giorgio così parlava, nell' ascoltante 
torba de* soldati si udivano spesse liale divpr.se voci : e con 
lunghi accenti ricordavano alcuna ingiuria ricevuta da'Vj- 
niziani, protestando di non voler andare a Meslre. I.c quali 
rose, come che fossero molto noiose at parlante provvedito- 
re, nondimeno con molta prodenza. fingendo di non le orli- 
re, segai egli fino all'ultimo il parlar sao. Dopo il quale si 
adi per tutto il campo on mormorio universale, forse nel 
consigliarsi fra loro Erano presso a'Provvedilnri i principali 
soldati, óV quali la maggior parte promise di andare a Me- 
stre, e più in la ancora, quando cosi fosse utile alla repub- 
blica vitiiziàna. Dopo di essi vennero molti altri rapi si de' 
cavalli, come de' Tanti a fare il somigliante ; e cosi si die la 
paga generale, con la quale molli si fuggirono ancora, e eli 
altri andarono con i Provveditori a Mestre. Ma pochi furono 
i Padovani che restassero, essendone molli, chi con licenza 
e chi senza, alla patria ritornali, l'arti eziandio Pandolfo 
Malalesla, già signore di Riraini ed ora di Cittadella, amia 
da'Viniziani in contraccambio di Rimini, «rande ed ono- 
ralissimo soldato. I rettori di Padova sono slati licenziati 
dalla citta; ed il duca di Ferrara, sentendo i V inizio ni 
essersi ridotti a Meslre, s'ba tolto il Polesine di Rovigo, 
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Esle c Monselice, che già furono de' suoi antichi, e promes- 
sigli nella Lega di CambruL Ma noi pur ancora siamo di 
San Marco. 

20. 

Al medesimo. ' 

Le dita di Oltrepò sottratte al dominio veneto; e prigionia 
di MatilVuui; governature dell'impresa di Romagna. 

Di Vicenza, 9 giugno 1509. 

Menlre che nella Lombardia le cose da me a V. S. per 
l' addietro scrille, e più ancora, si sono fatte, è slato nella 
Romagna per conio del Papa Francesco Maria Dalla Rovere 
duca di Urbino con grossa sento; e venendovi, mandò in- 
nanzi il signor Lodovico della Mirandola con trecento uo- 
mini d'arme e tremila fanti, tulli spagnuoli, e molti cavalli 
leggieri ; il quale, passando per mezzo la Romagna, è venuto 
dal canlo di Bologna senza ricevere da' Marcheschi impedi- 
mento alcuno. £ questo fece, cred' io, per agevolare l'im- 
presa, percotendo i Vinizianì in questo luogo da due lati. Là 
giunlo questo valente uomo, diede subilo l'assalto a Grana- 
ndo, 1 il quale, essendo soccorso dai pedoni di Faenza, fu per 
allora assalilo invano. Onde andato conlro Brisighella, ' non 
più lontana che cinque miglia da Faenza, la cominciò a strin- 
gere mollo forte con l' artiglieria ; di modo che spaventali i 
terrazzani, comechè fossero molta genie e si fossero van- 
lalidi difendersi da per se stessi (come quelli che dicevano 
esser usati alla guerra) e non ostante che vi fossero dentro 
alcuni pochi soldati, * cominciarono chiamar soccorso da 
Faenza. Era, com' è detto, governatóre dell' impresa di Ro- 
magna Giampaolo Manfrone, il quale stava in Faenza, e ben- 

■ Pubblicità nel 1841 con !• antecedente 

1 ditello degli Siiti Pontificii soggetto l Faenza, da cuiélontano circa olio 
miglia verio il noid , sulla liva sinistra del Limone. 

1 Giace il sud di faenza in uni valle presso 1" A pennino. Ha dato it na- 
tale ai Naldi, celebri capitani del «colo XVI, ricordali più volte io fucile lettere. 

• Intorno a ietteremo. 
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che avesse delle genti assai (quanto al bisogno di là), non 
perciò aveva da' signori suoi altra commissiono, che di cu- 
stodir le cìllà senza porsi ad alcun rischio di falli d'arme alla 
campagna, presupponendo essi ogni fondamento della guerra 
consistere negli eserciti di Lombardia: ond'egli aveva per 
le cillà della provincia dispensale le genli. Nondimeno vo- 
lendo soccorrere Brisighella, poscia ch'ella domandava aiu- 
to, vi mandò Girolamo Tartaro con ccnlo fanti, imponendo- 
gli che per una via mollo lontana da' nemici vi dovesse 
andare. Ma costui contraffacendo al comandamento di esso 
governatore, o fosse pigri/.ia di non prendere via cosi lunga, 
o fosse credenza di entrare per altro cammino salvo in Bri- 
sighella, più loslo vi volle andare per la più corla : onde ve- 
duto venire da' Papa! isti, che a ciò badavano, gli si mossero 
incontro, e sopra il fiume il ruppero e presono; il che fu 
mollo gran veneno a quelli di Brisighella, che si tennero io 
quel punlo penluii del lullo. Nondimeno, con molli segni e 
di dì e di notte domandando aita, ancora si mantenevano; 
finché dopo la presura del Tarlaro fu dal provvedilore della 
città, il quale era messer Marco Orio, 1 comandato al Manfrone 
sotto pena del disdegno dello Slato di Vinegia, ch'egli do- 
vesse soccorrere Brisighella. Il Manfrone disse di farlo vo- 
lentieri; ma volendo uscire della città con duccnto uomini 
d'arme (ch'era la sua compagnia), c menar seco eziandio 
alcuni fanti, il provveditore non volle che uscisse co' fanti ; 
di che ventili per questo a parole, 1' uno protestava all'al- 
tro dover essere la perdila di quel luogo a colpa sua ; chè 
il Manfrone affermava, non polerc con i cavalli soccorrerlo 
perle silo, che noi consente; e dall'altro canto diceva l'Orio, 
che non gli pareva di cavare più fanti dalla ciltà. Pur dopo 
molle ciance il Manfro.ne si fece ad uscire con i soli ducente 
uomini d'arme, sperando più tosto con l'ardire che con le 
forze di soccorrer la lerra. Giunto al fiume, 1 ed ivi alquanto 
fermato, trovò che gl'inimici avevano assalilo Brisighella. 
Dalla quale essendo egli chiamalo con cenni e con voci, si 

• E eoi! l'Olio eri allusi ptomditoif Pie Ito Lindo , che lioifil Cu D«( 
«1 IS30. 

1 Lamonc , ali) cui siniitia h imU Fatma. Vedi note alla Ltlltra 86. 
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dispose ad entrarvi, e, dato un poco d' animo af cuori smar- 
riti di là entro, ritornarsene a' suoi. Perciò scelti fra tulli 
solamente quindici cavalli, lasciando il figliuolo mollo gio- 
vanetto olirà il fiume con l'altra genie, si mise a passare 
per forza nella terra : il che pel grandissima suo valore gli 
venne si ben fallo, che vi entrò senza perdere alcuno de'suoi, 
facendosi cut torte pollo e col pungente ferro la via Ira i ne- 
mici. Giunto dunque il Manfrune in llnsighella , mostrò a 

quelle genti, che ivi erano, ■ potevano di per se slesse 

difendersi, se punto avevano di valore : nudasse più animo- 
samente ripresero le armi, con le quali difendendo le mura 
spinsero gì' inimici da quelle. Il che fallo, volendo il Man 
frone tornarsene alle suo penti, quelli del lungo non sii ac- 
consentirono la partenza, dicendo, che nella sola sua persona 
slava ogni loro difesa. In questo metta gli Kcrlesiaslici assa- 
lirmi!! con maggior forza la lerra, la quale fu inai difesa da- 
di abitanti, che in quell'ultimo assalto perdettero al tulio 
l'animo; benché il Manfrone, or qua or là correndo, con- 
f or lasse ciascuno allo schermo, ricordando la fede a lui itala di 
difendere se medesimi, le facoltà, le care mogli e ì dolci 
figliuoli Ma tulio ciò era nulla; che questi animi inviliti si 
tolsero dalla difesa, e pi' inimici, salendo sopra le mura già 
rovinale, con poco conlraslo entrarono nella terra l'.iò n I lo 
il Manfrone. si ridusse nella ròcca, alla quale fu da' nemici 
posta di -ni il l'artiglieria. Ma slando egli ostinato sul di- 
fenderai, fu in gran pericolo della vita: peiciocchò alcuni 
fanti, rhe ivi erano, sia per timore degli avversari, sia per 
non perdere i beni che la entro avevano, volendo ad ogni 
nmdn rendersi senza combattimento, Irallarono d'uccìderlo. 
Nondimeno avendosene uoa volta difeso, e temendo di co- 
Moro, a' quali non avrebbe potato contrastare per lungo 
teinpu. miratosi in parte della ròcca assai sicura, fu essa data 
ai nemici. I quali enlrali e fallo prigione il Manfrone, sae- 
chei-'ji.irono tutta la lerra, usandovi grandissima disonestà e 
crudeltà in npni sesso e in ogni elò di persone, massima- 
mente dagli Spagnuoli, clic avevano particotar odio conico 
Dionisio di NaJdo da Brisighclln. Il figlinolo di Manfrone, il 
quale con le genti d'arine del padre era rimasto poco fuor 
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della terra, veti u la questa perdala insieme col padre, e avendo 
inolio scaramuccialo, doloroso fece ritorno in Faenza. Presa 
Jfrisighella, essendo sia Francesco Maria con tutta I' oste 
papale venuto nella Romagna, pose il campo a Russi, 1 luogo 
Ira Faeiiza e Ravenna assai Torte, nel quale era Michele Zanco 
con trecento fanti: 2 e cominciatolo battere, e ridottolo Ira 
non mollo a cosiffatto termine, che avesse mestieri di soccor- 
so, venne per dargli aiuto Gianni Greco Dalla Guancia, ii 
quale slava in Ravenna con cavalli leggieri. Se non che, at- 
taccalo Ira via da que'del Duca (che intendendo la sua venu- 
la gli si mossero conica), fu da loro preso, 3 e scompigliali tutti 
i cavalli che seco aveva : per la qual cosa smarriti i soldati 
ch'erano in Russi, st mal si difesero, che in hreve perdcrono 
il castello. Poco dopo vennero lettere ducali da Vinegia a 
ludi i presidenti della Romagna, che dovessero cedere al 
Papa lulle le città di della provincia, salve le robe o le per- 
sone : e così fu fallo, benché non fosse loro osservato il patto 
dai Papalisti; perciocché non solamente le munizioni non 
vollero lasciar uscire dalle fortezze, ma venendo le genti per 
imbarcarsi alla marina di Ravenna su navigli mandali per 
tale cagione da Vinegia, molle ne furono da' soldati e da' 
paesani spogliale. Il perchè i più si videro aslretli a partir- 
sene con quelle robe, che la necessità dell' andarsi e il ti- 
more concedevano loro di tórre : senza dire, che furono ri- 
tenuti messer Giovanni Grilli e messer Marco Orio, che in 
Rimini ed in Faenza erano provveditori. Molli soldati peré, 
e la maggior parte de' Bolognesi eh' erano con messer An- 
nibale Benlivogli {il quale con genti d'arme di San Marco 
era sialo a Ravenna), intendendo che Ramazoto, uomo del 
Papa e nimico de' Viniziani, era venulo alla mallina per 
saccheggiare i Marcheschi che s'imbarcavano, tolsero, più 

< Giace alla destra del Limone, 10 miglia da Ravenna, fortificalo nel se- 
colo XIV da Guido Polenta™ (1371), ove prima sorgeva uri casale dello pari- 
mente Rossi, del mille si bi memoria fino dall' anno Dli.i. 

* Giulia il Guicciardini (Vili, 2), il castello sareld.e stato circondalo da 
fosse largire e profonde, e guardalo da seicento Fanti forestieri. 

> Capo .Kgli Eci-li'siailiti in i[iiflla .waramin ria fu Giovanni Vitelli; e col 
Green .■iinilialIrr.iiK.M.it. " Kimoni', il.-rin Gmssn , iaoipacciu ila llaveuna , [li. 
stiano Martellino, ravignaui. (Girolamo Hossi.lili.YIII della Storia di Ravenna.} 
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tosto che andarvi, la volta da terra ; e per lo ferrarese si po- 
sero a venire verso Padova, conQdandosi forse nella pa- 
rentela di messer Annibale col Duca. I quali nondimeno 
da' Ferraresi sono slati lutti svaligiali, e in gran parte mor- 
ti. Cosi lulle si sono perdute le città della Romagna e le ca- 
stella, ed è stato preso il Manfrone, governator della impre- 
sa : cosi è al presente fiera la stella de' Viniziani. 

21. 

Al medesimo. 

Vicenza e Padova occupate da Leonardo Trissino 
per l' imperatore Massimiliano. 

Di Padova , 13 giugno 1509. 

Fu già più anni un giovane della citta nostra della fami- 
glia dc'Trissino (ch'è delle maggiori in quantità e qualità 
che vi sieno) di straordinario ardimento, chiamalo Leonardo; 
il quale per omicidio commesso una notle nella persona di 
un nobile cavaliere, similmente della città nostra, fu dalla 
giustìzia de'Viniiiani da ogni loro città e luogo sbandilo. 
Laonde andato a stanziar nella Magna, prese domestica ser- 
vili! con Paolo Liechtenstein, uomo famoso e grande fra i 
Tedeschi, si per la sua nobiltà e per la sua ricchezza, si 
anco per lo favore che Massimiliano, impiegandolo, gli dona; 
il quale al governo della Reina il tiene sempre. Insieme 
con Paolo ritrovandosi questo Leonardo adalcunecaccie del- 
l'Imperatore per monti asprissimi, pei quali non si credeva 
che quasi altri potesse andare (per ciò cho già molto tempo 
si è dilettato Massimiliano di far prova della sua gagliardia 
corporale pei luoghi scoscesi dietro a diverse fiere, e massi- 
mamente allo camozze); e venutogli un giorno di vedere esso 
Leonardo, come uomo aitantissimo della vita ch'egli era, 
seguirlo, ed alle volte trapassarlo, il fece chiamare a sè, ed 
in premio della sua gagliardezza il fe' cavaliere. A costui 
dunque venne, già più giorni, scritto dai Trissino (de'quali, 
come ho detto, egli è) e dai Trento ( della cui famiglia è la 
donna sua), che posciachù l'Imperatore non mandava alcuno 



Digitizod t>y Google 



80 Ll-.TTERE STOP.1CHE J1I LUIGI DA PORTO. 



a toglierai Vicenza, ch'egli dovrebbe andare a offerirgliela; 
perciocché la città era in tal [ormine, che a chiunque ve- 
nisse ella si darebbe: confortandolo inoltre a venirci egli, ed 
a ciò profferendogli danari, ed ogni altro modo di apparire 
che facesse bisogno. Messer Leonardo, sentendosi fare tanto 
invilo, l'accettò; e con lidissimo animo andalo di presente 
a Irovare il Liechtenstein, tulio gli narrò, pregandolo che 
gli piacesse di fargli aver questa grazia, di essere mandalo 
in nome dell' Imperalore a Vicenza ; cosa che gli sa- 
rebbe tornala di taofo bene e di tanfo onore. Offerivasi a 
maggior servitù di quella ch'egli seco avea, ed affermava di 
dare tutta la Marca Trevigiana allo Imperatore senza spesa 
di un soldato; perciocché di Vicenza c del Vicentino trar- 
rebbe tanli de'suoi che farebbono quesla impresa: ed in 
fede di ciò mostrava a lui molle ledere di Vicentini, che gli 
facevano grandi ofTerle. Messer Paolo, il quale sapeva che 
l'Imperatore perdeva inolio di riputazione non mandando 'a 
pigliare cosi nobile cilla; c sapeva eziandio, che alcun gran- 
d'uomo alemanno non ci sarebbe venuto senza numero di 
gente (essendo i Viniziani ancora con esercito, e Massimi- 
liano più che 500 miglia dentro dalla Magna, e troppo in mal 
punto di denari da poter mandar gente per allora), accettò 
da messer Leonardo il partilo per nome dell'lmperalore , e 
gli disse: Andrai (ti, e come commesso di Massimiliano tórrai 
il possesso della città , chè la commissione ti verrà dietro subi- 
lo; pensando tra sé, e dicendo: Se a costui riesce la cosa, 

10 di questa città farò quasi un dono all'Imperatore; e so le 
coso gli andranno sinistre, poca perdita vi puol'essere. Mes- 
ser Leonardo avendo inteso questo dal Liechtenstein, ior- 
nossi a Trento; ed ivi trovati sei cavalli di Slradiolti che 
venivano di Lombardia, gl'invito seco a quesla impresa con 
molle promesse. Appresso tolse seco Cristoforo Caleppino di 
Trento,' uomo di gran coraggio e di buon séguito, eoa 

* Èloilesso the ntl InloridisrcsEco'jnldalidìCeiarc, t bruciata Felli e nel 
Giovedì giano, si rirepiraMa Tare a Urtiti ni o di Gassano e, polendo, di Padova. Ma 

11 bravo popola di Valslagna lo aspettò s certo -arco , e con una scoia di pietre 
avendogli uteisi umili rwiip.ipni •' imiuiln.ui di lui . c lo consegui) a' Vioiiiani. 
Nella ciucia parocchiale di Valslagna si conservò a luogo la tana d'argento ove 
l'f.ra ('alc)iniuo , facendone un Calice in memoria del fatto. (Mciumn.) 
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forse sessanta fanti, promettendo a tulli ricco guadagno; i>oi 
o'plibc alcuni altri , di maniera che sema danari fece d'in- 
torno cento poloni e dieci cavalli. K con questa gente si 
utìse a venire conlra Vicenza, avendo primiera mente scrino 
.i.'.i amici e parenti suoi, ' che l'aspettassero, liiunto a Ma- 
lo,* villa otto ni -■■:■> dalla olla nostra lontana, vi si fermo. 1 
Quindi con un tamtiuro innanzi, e con le poche genti pre- 
delle, ma con gran comitiva di parenti, i quali a meta 
della via erano venuti ppr accompasnarlo, si drizzo verso la 
Terra, ilalta quale ali oscirnun iiironlrn i più notiiti ; e comi' 
a coiuine-so dell' Imperatore fecero onore e riverenza, c 
congegnarono la città. Costui, stalo lungo tempo nella Ma- 
gna, s'era quasi In italiana lingua scordala; nondimeno si e 
parlalo in lotto modestamente, e senz' alcuna ambizione 
foce grandissimo a ecogli ente a tolti i cittadini quasi egual- 
mente. Oocito che far gli hu veduto di sconveniente in Vi- 
cenza è stalo lo spezzare un san Marco di pietra, posto 
su d' una colonna assai bella in capo alla piazza nostra, di 
magistero e proporzione mirabile. Né ciò mi e «piaciuto 
lui' . per la offesa fatta a'Vìniziani (della quale si puleva 
anrn rimanere), quanto perche si è distrutto cosi niihil la- 
voro e di taula bellezza, che sarebbe stato assai, se uno 
de' più famosi scultori che avessero mai gli antichi lo avesse 
intaglialo: era più onesto tórre solo la forma di san Marco, 
che tulio farlo giUare in iscaglie. Del quale essendo da alcuni 
gentiluomini cremonesi, che da Vinegia fuggivano (dove 
per lo passato erano siali per ostaggi tenuti rilegali), raccolti 

Aolonio Ftrtimosci, Logico Birl.irano, Gilmhitisll Gualdo èGtbrtefa Au- 
gnano , dtpuiali e govrrnalori di Vioenu , che volendo Imitili i Veioneii , c 
ij. ornane amen le venire alla devozione di Coite, dalli cui benignili nnblicra ti- 
cevuU e amnrevolmenle trattali. (Castellini, Star. p-mcfn/.Jib-XVI.) 

la Vallai, a. P 

S L'anonimo contemporaneo (Me. di un Tali] dire, che il Trinino, 

tonilo l(4id .iruWi.iMri de' principali cittadini con IÒ0 cavalli, «utili di leu, 
olire la quali! ili de' jet vile-ri che li accompagnavano. Eni trovarono il Trillino 
nella terra di Milo in cui di Marco Maian suo cognato , ed ivi furono di lui 
cortei cruente accolli. 
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i genitali, c per beffa parlali in mano; e giunti a Monte- 
bello (luogo vicentino posto sopra la strada «li Verona, pieno 
di uomini marcheschi mollo fieri), volendo per iscorno mo- 
strarli pubblicamente, furono da que'del luogo, per isdegnodi 
ciò, in modo assalili, che molli ne restarono feriti, ed al- 
cuno morto; il che è assai doluto a lutti noi Vicentini, che 
prima mollo gli avevamo onorali. Essendo, come a V. S. è 
dello, fatta dello Imperatore Vicenza, Padova per se stessa 
mandò ad offerirsi a inesser Leonardo, credendo ch'egli fosse 
legittimo imperiato commissario; onde s' cscusa d'assai l'er- 
rore de' Vicentini, che a lui privalo dessero la loro citlà. 
Mcsser Leonardo l'accollò, laudando la buona volonlà verso 
la Cesarea Maestà, promettendo loro gran privilegi e gran- 
dissimi doni, quando in essa volonlà perseverassero, e mas- 
simamente de' beni de' Viniziani, de'quali è si largamente 
cortese, che non ne Diega parie alcuna ad alcuno che gliela 
richiede; offerendo di far ogni cosa confermare dallo Impe- 
ratore, se fedeli saranno. Cosi donò ad un tratto possessioni 
di grandissima saluta, e bendili, ed entrale de' Violila ni 
che sono per lo paese. Quinci, mandalo per cui gli parve al 
proposito di nei Vicentini, c'invitò a far seco la entrata in 
Padova; de'quali io stesso Tui uno. Né mi è vaialo il dire 
esser, siccome sono, alquanlo dell' un bracciu cagionevole ; 
che pur mi s' è convenuto venire con molli cavalli, astrailo 
per ciò da'suoi priephi, e non da alcun'allra forza. Cosi 
venimmo l' altr' ieri alla volta di Padova con bella comitiva, 
e ci entrammo alla sera di nollc d'intorno alle due ore. 
A noi venne incontro tutta la città con (anta letizia, che 
nessun' al Ira vi si potrebbe uguagliare, o tutta quanta la 
nobiltà venne più aianli con molla pompa; e molli Padova- 
ni . che prima degli altri aveano Ira viadimandalo a messer 
l.eonardu alcuna grazia, e impetratala, tornavano con tanto 
giubilo addietro, che partano impazzili. Giungemmo alla fine 
nella citta, la quale per infiniti lumi e per gran quantità di 
fochi, e per mollo popolo che lungo le strade era, e moltissime 
belle donne sopra i balconi, e molle voci che il nome di 
Massimiliano chiamavano, pareva sopra modo lìela. Con 
maggior rumore di pifferi e di artiglierie pervenimmo al 
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palazzo del Capilanio, che e di molla grandezza e bellissima 
archi tlelura; jl quale d'ogni cosa, che per allosgiare un re 
fosse siala opportuna, trovammo fornito. Nel quale smon- 
talo messer Leonardo, fummo similmente noi altri gentiluo- 
mini, che con lui eravamo, comodamente alloggiali. Il giorno 
dapoi, che fu alli io giugno, vennero i Padovani a prestar- 
gli obbedienza, e dopo lunga orazione eli furono per nome 
della cillà donali selle cavalli, e molli denari ; e di giorno in 
giorno vieppiù gliene vennero dati, di maniera che al pre- 
se»! p nulla gli manca di quello che ad un gran principe' si 
richièggo. E cosi sono io qui in Padova con messer Leonardo 
Trissino, il quale sta per andare a Trevigi di giorno in giorno. 



,. Trevigi nega di sottomettersi alla podestà imperiali'. Crande autorità 
di Leonardo Trissino come governatore di Padova. 



Aveva messer Leonardo Trissino mandalo per ben due 
volle a Trevigi un suo trombetta vicentino, chiamato Ba- 
stiano; perciocché alquanli nobili trivigiani gli davano grande 
speranza di poter avere la cillà pacificamente, come di Vi- 
cenza e di Padova era già succeduto. Andò costui la prima 
volta, più per intendere per via di quesli tali l'animo loro, 
che per richieder la lerra: e infatti trovandola, secondo coloro, 
ben disposla, differì Leonardo per più giorni la sua venuta, 
aspettando alcune gemi rhe scender dovevano della Maona, 
senza le quali non avrebbe osalo di andare, per limore de'Vì- 
niziani accampati a Mestre. Ma scorsi invano più di, deliberò 
di rimandare il trombetta, e in nome di Massimiliano doman- 
dar la cillà, ed eziandìo di andarvi egli poscia a ogni modo 
come potesse il meglio. Richiesta la terra la seconda volta, fu 
pressoché ucciso il trombettai cagione d'un popolano mastro 
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di pellicce, il quale primo levò rumore contro di lui. 1 I Vini- 
ziani già in lutlo ripentiti d' avere tanto vilmente ceduto alla 
guerra, e fatti per grandissima dispersione sicuri, deliberato 
di non perdere Trevigi, vi mandarono alcune genti, ed 
hannovì (olii fuori molti gentiluomini, e rilegali in Vinegia. 

Ora avendo messer Leonardo mandalo, come dissi, 
a Trevigi ben due volle il trombetta, nè riuscendogli per 
le delle cagioni di poter avere la città, licenziò tutti noi 
vicentini che seco eravamo, e s'è egli rimasto in Padova 
con poca guardia, come signore; rendendo ragione in quelle 
cose, che a lui è in grado di renderla. Ogni bisogna secondo 
il suo piacere, ma con modestia, sì in Padova che in Vi- 
cenza amministra, come se da Massimiliano avesse gran- 
dissime licenze; quando lino a qui niuna ne ha. Egli dona 
provvisioni , assegna condotte, con ferma 'feudi, e fa ogni al- 
tra cosa, che a generalissimo capilanio e commissario si ap- 
partenga di fare: perla qual cosa molli nobili della Marca Tre- 
vigiana e del Friuli sono venuti a prendere da lui investiture 
delle loro terre e giurisdizioni; tra' quali sono slati i nobi- 
lissimi Collalli, ed eziandio il conte Guido Picciolo de' Rao- 
goni, che essendo giunto in Padova da Ravenna svaligiato 
da' Ferraresi, ha per mio mezzo avuto la investitura di Cor- 
dignano 1 suo castello sopra la Livenza. Di queste cose mes- 
ser Leonardo con gli amici alcuna volta si ride, maravi- 
gliando che cosi per ogni briga s'abbia ricorso a lui, come 
se fosse l'islesso Imperatore; dove questi finora, che mes- 
ser Leonardo in suo nome amministri le cose in Italia, nulla 

' Il Guicciardini (VIU. 3) nomina queitn pellicciaio Mirro JiCreira.il 
quale pento» * wpo di alcuni (banditi invigili, siili notamente luiiluili dai 

il nmt di Sin Mano, ed affermando di Don voler riconoicere. ah altro imperio 



ilio slorica fiorentino) valgono i prllo alla testi mouia ma del nostro Porto, che 
fu a ijue'giorni irniente eoi Ttissino. 
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sa. Ma io scuso mollo Vicenza, Padova e gli altri luoghi, che 
si sono dali a costui, corno a general commissario imperiale; 
e cosi que' molli gentiluomini, che da lui molte investiture 

similiin'iilc hanno pre-o : pemoi'rlié non essendo per nome 
<li Massimiliano ila Verona in fino a quest'ora venuto al- 
cun altro, pare mollo verisimile eh- egli sia aiilenlico. E co- 
mecclie alcuno (benché lardi) si sia avveduto di queslo fatto, 
non per ciò vuol essere il primo a dimandargli il privilegio 
dell'autorità, temendo di fargli grande ingiuria; massima- 
mente avendo vedulo obbedirgli una Vicenza e una Padova, 
dalle quali dovea essere di ragione primieramente ricercala 
questa cosa. E sarebbe ciò stalo senza offesa di messer Leo- 
nardo, e senza sinistro o tumulto alcuno della ciltà ; percioc- 
ché egli in Padova non amislà, non parentela alcuna aveva. 
Sebbene però nè I' una cilla e nò I' altra se ne sieno avve- 
dute a lempo, nondimeno sì crede ormai saperlo tutti, ed 
avere i Padovani mandalo a domandare all' Imperatore, che 
vengano loro spediti legittimi presidenti. 

25. 

Al medesimo. 
Arrischiata missione di Francesco Cappello in Padova. 

Da Vi»Dii,10lualiól509. 

Vero è per certo, che la necessità spesse volle la pigri- 
zia desia, e che la disperazione è molle volle cagione di spe- 
ranza. 1 Viniziani, che poc'anzi avevano deliberalo di ce- 
dere alla guerra, e, lasciando la signoria di terraferma, con- 
tentarsi che solo fossero loro concesso le possessioni (come 
a' privali s' usa di fare); vedulo il Papa su quel di Ravenna 
e di Cervia, ove molle ne hanno, e '1 re di Francia per la 
Lombardia, e i signori di Ferrara e di Mantova per li lor 
territorii averle sequestrate -, e visto in Vicenza esser venuto 
messer Nicolò Firmiano, ed a Padova Malico de' Bussi per 
nome delia imperiai camera, i quali non solo conDscano gli 
stabili loro, ma eziandio cercano con ogni studio e solleci- 
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Indine i credili e l'entrate di quest'anno per istnggirle; 
sono caduti in tanta disperazione, che hanno deliberalo di 
rifare l'esercito, e veder dì riavere Padova, nella quale, 
come sapele, è tuttavia Leonardo Trissino con poca o niuna 
genie. Onde, non essendo senza speranza di averla da lui 
slesso per accordo, deliberarono l'altro ieri di farlo tentare 
sopra ciò. E pensando il Consiglio de' Dieci del modo, surse 
ncll' animo ad alcuni senatori dover essere ottimo l'insegno, 
l'animosità, la prudenza e l'autorità di un loro ragguardevole 
patrizio, nomalo messer Francesco Cappello, al quale sape- 
vano il Trissino avere riverenza ed amore, si per essere uomo 
degno, come eziandio per essere stalo con esso lui in Fran- 
cia l'anno 1492, andando egli ambasci ad or e a Carlo re; e 
per avergli a' di passali mandalo senza alcuna richiesta una 
patenle, onde fosse lasciato a lui il riscuotere lutie le sue 
entrale di Padovana : il che giovò ancora a molli gentiluo- 
mini viniziani, i quali sollo quest'ombra riscossero molli 
lor grani. A costui dunque fu commesso, che dovesse trattare 
di riaver Padova con messer Leonardo. Il quale primiera- 
mente mandò a lui Pro' Lodovico vicentino, già frate eremi- 
tano, domestico di Leonardo (come quegli che al viaggio, 
eh' io dissi, di Francia, era similmente con messer Francesco), 
il quale gli avesse a dire : II Cappello desiderar molla di fa- 
vellare seco, quanda ciò gli /osse in grado. Messer Leonardo, 
udendo ciò, si turbò forte ; nondimeno pur favellando il prele 
(comecché dopo il primo parlare molto di se temesse), con 
alcune ragioni si il persuase, ch'ei fu contento di parlare a! 
Cappello. 

Parerà gran cosa a chi non l'avrà veduta, quella che 
ora io dirò : Che nonoslanle che la guerra sia fra l' Impera- 
tore e i Viniziani cosi fiera, e che poco anzi Padova, ch'era 
marchesca, sia falla imperiale, non perciò è fin a quesl' ora 
rimasta la via alla navigazione dall' una all' altra città altro 
che sicura e quasi libera. Per là qua! cosa volendo il Cap- 
pello eseguire quanlo dal Senato in benefìzio della percossa 
sua patria gli era sialo imposto, ancora ch'egli sapesse 
certo di andare a grandissimo rischio della morte, andando 
a Padova, e non potendovi entrare allo scoperto, come in 
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cillà non sospetta 3' avrebbe potuto fare, deliberò di andarvi 
nell'abito o con la scusa c b e voi da me udirete; pruden- 
tissima lanlo,che fu la salvazione della sua degna persona, 
che quasi non ve n'era altra, dovendo incontrare ciò che 
gli avvenne. 

Fallosi dunque fare in amplissima forma una Commis- 
sione in iscritlo, come s' egli fosso mandalo per ambasciatore 
a Massimiliano, il quale al presente trovasi nella Magna; e 
tolli seco e segretario e cappellano e barbieri, e moti' altra 
famiglia, come dc'viniziani ambasciatori è l'uso, mossosi 
con la famiglia in abito o riga roseo, si pose in cammino verso 
Padova con la commissione de' Signori per messer Leonardo 
nel petto; il quale sapevano che a tanto uomo crederebbe 
di cerio. Era incaricalo di promettere, che, dando la cillà 
a'Vinjziani, essi gli concedevano la loro nobiltà per Iute peri 
suoi eredi. 0 Cittadella, bellissima lerricciuola del Padovano; 
e gli darebbero eziandìo la condolta di 200 uomini d'arme 
con fermissimo salvocondollo sopra la vita sua per mille 
anni. Ma per cerio nulla vale il consiglio umano con Ira la 
disposizione de' cicli, e contra lo strano scherzare che fa 
alle volte la fortuna con noi. 

Fu questo messer Francesco Cappello per la dignità e 
per lo senno suo l'anno 1307 (quando s' ebbe per i Viniziaui 
Trieste) con autorità di quasi lutto l'imperio mandalo a fer- 
mar nella fede ed a reggere la della cillà; la quale avenno 
poc'anzi a discrezione lolla, e datole gran taglia, come quella 
che s' era mollo gagliardamente difesa, e sapevano oltre ciò 
essere stala antica loro nemica. Dalla quale poco fa egli 
fu richiamalo, allora quando deliberarono i Viniziani dì la- 
sciare il comando delle cillà pubbliche per conservare lo 
possessioni- privale. Per che giungendo egli nel sopraddetto 
abito con speranza di non essere conosciuto in Padova, e 
smontalo di barca al Portello, nello entrare della cillà si 
venne abbattuto in alcuni lauti italiani che guardavano quella 
porla, e seco erano stali a Trieste. Invitali gli occhi di alcuni 
di loro dall'abito suo, e dalla forma bellissima di uomo ve- 
nerando, ch'egli è, a rimirarlo, e parendogli desso, gli fe- 
cero (senz'altro dire) riverenza, forse per l'abito dubilan- 
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do, o per lo slato della città, di errare. Laonde egli passalo 
avanti con buona fronte, trovò similmente una donna che 
guardollo in viso, e disse: Viva san Marco! Per le quali cose 
egli si (enne scoperto e conosciuto : e venuto alla osteria, fu 
di subito riportalo questo fatto da alcuni di que'fanli della 
porta ai Deputati sopra le cose utili della terra ; de' quali 
venne a lui messer Achille Borromeo e messer Lodovico Da 
l'onte, e molto il ripresero d'essere venuto con quello o 
qual si voglia altro abito a conlaminar la citlà, la quale 
essi Viniziani non avevano sapulo tenere mentre che l'ave- 
vano posseduta; e che a lanla sua presunzione avrebbe di 
leggieri polulo seguire la morte sua. Il Cappello, vedutosi 
scoperto, e sentendo già essere ritenuti molli della sua fa- 
miglia, e posti al martorio da' l'adovani per sapere a che 
egli fosse in Padova venuto, con fortissimo viso diceva : oAn- 
o darsene ambasciatore a Massimiliano, il quale, per l'an- 
» tica servilù e domestichezza ch'egli con Sua Maestà aveva 
» avula, e con il padre suo Federico, sperava 'di placare in 
» modo, che almeno lasciercbbe a' Viniziani le loro posses- 
w sioni private. » E in testimonianza di ciò mostrava la com- 
missione sua, che verissima e legatissima era ; aggiungendo, 
lui andare in quell'abito, perciocché avendo il nome vini- 
ziano tanti nemici al presente, egli non incorresse in qualche 
perìcolo o de' paesani o de' soldati oltramontani, che per 
isciagura incontrasse per via. Aggiunse, non essere lecito 
impedire il viaggio a qualsivoglia ambasciatore, quantunque 
venisse da signore nemico o povero o infedele; laddove egli 
era di slato cristianissimo, e ancora polente di ricchezza e 
di esercito, e amico della macslà imperiale, alla quale per 
riverenza aveva poc'anzi cedute tanle nobili città senza 
guerra; quantunque si tenga Trivrgi, come antichissima sua, 
con incredibile spesa avuta, ricuperata, anzi comperala e 
mantenuta lungamente. Onde si doleva mollo, che cosi (oltre 
ad ogni strano uso) gli fosse impedito un viaggio, che aveva 
egli sommo bisogno e slrelta commissione di espedire con 
ogni celerilà. Ma essendo intanto giunti altri cittadini di 
Padova, ed egli drizzando il parlar suo al Borromeo, che 
più allento pareva che l' udisse, e mostrava nel viso dì 



DigitizGd &/ Google 



LIBRO PRIMO. — PARTE PRIMA. 89 

quasi pentirsi delle delle parole, segui dicendo :— « Dunque 
11 perchè io passava come amhascialorc per questa citili, 
11 meriterò io da voi essere ucciso ? Ma s' io Tossi a voi slea- 
li si, o Padovani, mandato a persuadervi l'amicìzia nostra, 
ii non dovrei esser sicuro tra voi? Alla mia patria ed a ine 
ii stesso, che per lei lavoro, lia ili poco limino la morte min; 
u In quale a voi ili altissima infamia e ili gran danno po- 
li trchbe essere, intanto che uno ambasciatore ucciderete, 
n ed una repubblica po lentissima (come per efTello vi sarà 
» ancor paleso) oflenderelc; la quale sempre con la Pado- 
» vana fu una islessa, e dalla quale la cillà vostro è siala 
i) più liale aitala, ed una volta, polendola soggiogare, posta 
u in liherlà; e ultimamente retta e difesa largamente in 
» pace con giustizia ed amore, e falla adorna di molli bel- 
ìi lissimi edilizi, ed onorata di eccellentissimo Sluilio di ogni 
n venerazione di lellerc. Le cose nuove sogliono certamente 
v adescare ci' ingrati popoli: ma i prudenli immini, com'in 
b voi conosco, non si sogliono lasciar a questi vani desii 
» trasportare: perciocché stoltizia è it credere, che una 
a cillà come qncsia, piena di altissimi spiriti, lungamente 
» possa durare sullo l'imperio di nomini per lingua, per 
» costumi, per leggi, più cho con mare o con terra, da essa 

■ divisi. 1 Vinizianl ed i Padovani e ali altri popoli di questa 
• Marra, nascendo, nascono uomini di una medesima lingua 
n e di un medesimo coslumc. i quali spesse Male una elessa 
a caginne e disgiunge e congiunse insieme, come in falli 
» osa fare. Ma uli odi! de 1 Barbari cnnlra nni non sodo per 
» cagione mutabili di di in di; si veramente perpetui per 

■ forma consuelmline e per natura. Laonde mi rendo sicu- 
li ro, che non molto avrrle sperimentalo l'aspro lor giogo, 
» che da voi stessi domanderete la compagnia do'Vinizia- 
» ni, da cui non polrelc star separali non meno per la pro- 

■ pinquilà ed amor nostro antico, che per la faslidiosità di 
s coloro. I 'piali vi lasciano da lanli giorni in pericolo del- 
» l'esercito nostro, quando a noi piacesse di farvi danno: 
u vi lasciano abbandonali ad un privalo cittadino di Vicenza, 
« con dispregio e pura cura di lanla cillà. Aprile dunque 
d gli occhi della lucilie, guardando a cui, offendendo me, 
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» offenderete ; e cod che forze furono sempre cernirà i loro 
ji nemici i Viniziani, delle quali non mancano al presente, 
e come che manchino di molle città di terraferma. Vogliale 
» dunque lasciarmi tornare alla patria, posciachè cosi pe- 
li ricoloso veggo il continuare il viaggio ; e pensate, che la 
» fortuna il più delle volte guida le cose a non considerati 
» Imi. ■ — Commosse mollo quest'animoso parlare del Cap- 
pello V animo de' Padovani, e massimamente del Borromeo, 
il quale gli rispose: — « Voi siete in grandissimo pericolo 
d della vita vostra, essendo venuto qui, ed in vano vi affati- 
li cale persuadere me, voi andare a Massimiliano; e simil- 
» mente in vano sperate (se voi Viniziani sperate) di averci 
11 mai più per sudditi; chè in ciò avete molto il becco lon- 
11 tano dall'erba : non di meno, quanto a me, sarete lascialo 
» partir senza offesa. « — Non trovavano ì Padovani gran so- 
spezioue contro di lui, fuorché per l' uso antico e per l'amistà 
che si sapeva lui avere con il Trissino, la quale da esso non era 
negata; ma più sospetto porgeva il non aver seco cavalli, i 
quali il Cappello diceva volere in parie comperare a Pado- 
va, ed in parte dovergli venir dietro da Mirano sua villa, 
dove li aveva. Fu Ira quei della terra mollo disputalo, se 
fosse da punirlo, o pure da lasciamelo andare. E Analmente 
posta la parte fra otto gentiluomini ed otto popolani che la 
citta governavano : Se fosse da farlo morire, o no ; e ballot- 
tala, si ritrovarono selle balle di si, e nove di non farlo. 
Cosi rilascialo, si poso di subilo a venire verso Vinegia, 1 

Avevano frattanto i Padovani scritto per poste e staffet- 
te, con maravigliosa prestezza, all'Imperatore del venire 
di messer Francesco in Padova, e dell'abito suo ancora; e 
come non erano senza sospetto di alcun trattalo : e richie- 
devano, che si mandassero loro non pur legittimi governa- 
tori, ma genti d'arme e fanterìe per custodire la cillà. U 

* Scrive lo Zugliino , vicentino , ne' moi Annali minoicrilli [ove jponemi- 
nutimenie le cose avvenute al juo tempo), che non Cappello , mi Ànihti Cini 
fu l'imbaicialort; t ib'tclitntro in Pado.a ed ebbe a ragionare col Trinino, il 
quale ricino le generose oBerte de* Viniiiini, lenendo più conto dell'onore e della 
lede giurati i Cesire. Se nonché col nostro autore li accordino tulli gli icrilturi 
vintami , lutùiev oliscimi in questo fitto, 
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che inteso da Massimiliano, culi resrrisse di suhiln, rhe fosse 
a luì mandalo il ■ ■ i - _ > ! - ■ eoa) in abilo ongareseo rnm'egli 
era, più per averlo come suo domestico iper quello che et 
credej che per altra .ir. Ma trovatolo al giungere del 
corriere esser da Padova parlilo, uli furono mandali dietro 
alcuni cavalli, i quali il Giunsero poco fuori delle porle di 
Slrà nella llrrnla. Volevano, che i barcaiuoli la barca fer- 
massero i o*ia uiesser Francesco, ballato fuori enn i suoi so- 
pra il liemo, e postosi al limone egli slesso, pel Umore delle 
noe armi che erano pili tirine, li faceva vasare per furia. Per 
la qua! cosa ritornò salvo in Yinegia, dove racconlnlo tulio 
ciò che sii era accaduto, disse: Parergli vano il tentare ili 
riaver Padova per ria di accordo, menando più a lungo la 
cosa ; e che non vi erano ff non alcuni pochi Italiani alle por- 
le, de' quali egli ne conosceva molli per grandissimi partigiani 
del nome oiniiinnn ; ondi" di leggieri si potrebbe prendere la 
città da chi usasse sollecitudine. Per lati ingiurie, dunque, C 
per lali parole vieppiù che prima infiammati i V In iliadi, 
■ crede che assaliranno Padova avauli che sia ninnuior- 
raeote provvista. I.a quale coso già per Viuegia palesemente 
si dice.' 
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24. 

A messer Antonio Savorgnano. — Udine. 

Concioni fatte nel Senato vinìziano , se si dovessero o no 
. ripigliare le ostilità. 

Di Yictma, 30 luglio 1509. 

Maraviglio») cosa è a pensare, quanto possa l'interesse 
particolare nelle repubbliche, il quale slimo che quasi ogni 
cosa regga e governi. E certamente poche umane menti a po- 
c' altro hanno cura: il che ne' signori viniziani si veile al 
presente assai chiaro. Perciocché quelli stessi, che per desio 
di tenere le possessioni loro di terraferma erano stati ca- 
gione, che pochi di innanzi il Senato tanto vituperosamente 
cedesse alla guerra, vedendosi poi , olire ogni loro speranza , 
confiscare i loro beni, sono slati eziandio cagione che in esso 
Senato si deliberi di ripigliarla; quantunque ne' consigli so- 
pra ciò falli sieno siale non piccole dispulazioni. Quei tali 
che non perdevano molle possessioni, (emendo le future 
spese, non consentivano alla rinnovazione della guerra: poi- 
ché i Viniziani non hanno erario, ma dispensano quasi 
tutte le loro soprabbondanli pubbliche entrale negli uffici 
a' magistrali loro; e quando vogliono denari, pongono lasse, 
decime, filli sulle case, ed altre simili angarie, le quali 
toccano universalmente agli abitanti lutti della ci Uà. 

Essendo dunque coloro, che non perdevano possessioni, 
d'avviso, che non si ripigliasse la guerra, dicevano agli allri 
del Consiglio: Che non si volessero preparare maggiori scia- 
gure di quelle che avevano, e che fossero conienti d'avere la- 
scialo in bocca alla loro avversa ed affamata fortuna tulio il loro 
sialo e le possessioni di terraferma, ringraziandola anche che 
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■ ■<!■•■ volesse resiste contenta senza maggiormente atlliR- 
Scrii; che restava loro aperto e pacifico il mare, mollo più 
allo .i.l arricchirli in breve spaiio ili tempo, che la Icrta io 
lunghissimo intervallo; che all'agevolezza e Facilità del man- 
essi erano mollo più disposti di quello elio sia alle di 11! tolta 
ed a 'sinistri della lem; dircndo ancora: « Noi confiniamo 
» con lo Sialo noslro da terra per lungo trailo, da una parlo 
* con i Imi, . -, , il -i, .1,- con poca spesa ci può faro 
« grandissimi danni ; dall'altra abbiamo la polenza di Fran- 

■ eia, e più sotto quella dot l'apa: ciascuno più di noi po- 
li Ionie e ricco, a'quali ci conviene essere quasi Sudditi, non 
u volendo del continuo stare sull'arnie; e da'quali volendoci 
- difendere, ci conviene allenire gli eseroi li con intollerabili 
o spesi*, o porli io mano di capitani forestieri, che più per 

■ guadano ebo per altro si conducono a noi, come molli- 
li sperieme ci possono avere ammoniti. Il che non ci av- 
d viene nelle cose del mare, che sopra lutti ne siamo roae- 
» siri, e per noi slcssi di vero zelo facciamo le cose ooslre. 
u Ne si sa quale sciocchezza mai ci abbia (olii dal mare , e 
» rivolli alla terra; essendoci sialo lasciato quasi per credili; 
» da'noslri primi padri il navigare, e lasciateci molle me- 
li morie e molle ammonizioni, clic a queslo solo dovessimo 
» esser inlenli. Di che possiamo farcene inlcrpreli noi bel- 
ìi lissimo e ricchissimo suolo della nostra chiesa di San Mar- 
« co, dove, come sapete, si veggono due leoni, l'uno poslo 
» in acqua, il quale ha la sembianza di lielo, grasso e felice, 
» l'altro veramente in terra fra fronde e fiori, ma tutti» 
» mesto, consumalo dalla fame e rabbuffalo. Nondimeno il 
>i volere cose nuove e '1 volerle leu lare (naturale desio d'ogni 
i. umano cuore) vi fece scordare i salutiferi precelli de'no- 
11 siri antichi, ti chi non giudica, che, stando noi Termi in 
ij mare, avremo più ricchezze e più slato di quollo che ab- 
11 hiam mai avuto, e minori danni; e quesli da ristorarsi in 
» breve, quando vogliamo porre il cuor nostro alle cose utili, 
» e non lasciarci vincere alla passiono di alcun danno rice-' 
» vulo? Deli, come resisteremo noi al conlraslo di una lega 
» tale, quale ora ci è con tra? Che campo potremo uoi rifa- 
» re, che i nemici non ne facciali uno maggióre, avendo 
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b noi perduto lanlo di sialo e di riputazione; case tulle che 
b in, loro si sono accresciute? Si potrà dire, essere dura cosa 
» il perdere i beni già acquistali, clic si avevano in lerra- 
i) ferma: ma fosse piaciuto al Ciclo che non li avessimo 
» avuti mai! oltre a che si può anche dire, essere mollo più 
u dura cosa e strana , voler combattere colla certezza dì per- 
ii dere eziandio quello che ci eresialo nelle nostre case. £ 
a che? credete voi, che il non mandare genti in Italia sia 
)■ per mancanza d'alcuna cosa? egli è per alterigia, per 
ji superbia, e non per altra cagione. Voi esperirne» lerci e pur 
» Iroppo, ripigliando la guerra con gl'Imperiali, che non 
» avrete diversa sorte da quella che in Lombardia avete 
n incontrala con i Francesi, lo so, che queste cose ch'io dico 
b a voi, sono, giusta il parere di alcuno, da esser delle con 
« tremante voce: pure non si dee lasciare di rinfrescarle 
a nella memoria , e da chi le ha vedute o uilile farle note a 

i coloro che non . ne hanno contezza. Io vi dico, che se si 
u avesse a prestare alcuna fede alle auliche indovinazioni 

ii (che pur è da prestargliela, essendoché molle cose dipinte 
u già da più secoli in molli luoghi, o scritte, sono al presente 
ii venule vere; c soprattutto quelle notale nc'lerapii, come 
> si vide nella stupendissima chiesa di Santa Sofia di Coslan- 
» tinopoli, ove da lunghissima età, prima che i Turchi l'aves- 
11 sere-, sono slate falle di mosaico otto mani che si (erigono 
i» insieme con un breve di lettere greche sopra, che viene 
b a dire in nostra lingua: dnmineranno ; le quali mani mo- 
li slravano a chi avesse voluto intender bene il signiDcalo 
» loro, gli Oltomanni dover distruggere quell'imperio e di 
* poi occuparlo, come hanno fallo) se si dovesse, dico, aver 
b riguardo a (ali segni, noi a guerreggiare con i Tedeschi 
» grandissimo riguardo dovremmo avere; vedendosi nella 
b facciata dì questo nostro tempio, che guarda verso Rialto, 
» posto di picciolo rilievo primieramente un leone, che vo- 
li lendo mordere un Tedesco armalo, da lui con la spada è 
« ferilo; e poco più in allo si vedo il Tedesco, sonando uno 
» de'suoi zufoli di guerra, cavalcare il leone; e sopra questi 
a due intagli, in riposta parie e fuori d'ogni ordine delle 
n altre figure, v'é posia una lesta di donna in allo di pia- 
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il gnere. tutta scapigliata, che Vinegia ila molti è interpre- 
* tata. La quale donna essendovi, come si può vedere, posta 
» di soverchio (che né ragione di architettura, nò bisogno 
» alcuno della fabbrica ne la rirerca) dà di mal augurio a 
» chi pone mente a quesle cose, e lascia in maggior sospetto. 
» Ma polliamo, che di tali cose non sia da tener conto aleu- 
ti no; certo troppo folle cosa è lo sperare <li poter al pre- 
» senlc ricuperare lo Stalo perduto. Sema del quale a che 
» ci varrebbero te possessioni, a che i palagi noslri, doven- 
» doli no! privatamente godere, e come sudditi? Veramente 
» che di dolore Brandissimo ci sarebbero più tosto, che al- 
ti tro; ricordandoci in che fortuna già fummo, e in quale 
■ fossimo allora. La memoria della passala felicità è passione 
n grandissima a'miseri mortali, e la medicina di lanlo male 
» è la obblivione: nè questa può essere in voi, mentre che 
» tenete dinanzi agli occhi le cose che sono cagion di do- 
li lore. Scordiamoci dunque della terraferma ; lascisi del 
b tulio la guerra; e piuttosto che riprendere Padova, cedasi 
n anche Trevigi, e si mandino amhascialori in Francia ed 
d in Roma per riavere i nostri gentiluomini prigioni: nè 
» vogliam noi impoverirci più di quello che siamo, per ri- 
» cupe rare le possessioni nostre. Il che tenteremmo per ora 
» in vano; ma posto anche che ci venisse fallo di averle, ci co- 
li sterebbono le migliaia di ducati il campo, e mollo del nostro 
» sangue insieme: ed in queslo modo, perchè dieci di noi 
b tornassero ricchi, si verrebbe ad impoverire lutla la città 
» nostra. Ai quali sarebbe pur mollo meglio ristorare i danni 
u loro, in parte, del Pubblico; e se spesa alcuna di guerra 
» si voglia fare, facciasi in dar moJo d'armare il- Snidano 
» d'Egitto, acciocché possa vietare al re di Portoeallo l'an- 
» dare per l'Oceano in Calicut, e che le spezierie (ornino 
» ad essere da noi soli navigale: il che è sialo sin qua gran 
» parie della ricchezza nostra, e *I non poter più farlo, fra 
» breve dovrà esser cagiono della nostra povertà e della 
» noslra rovina. » 1 

Altri altramente dicevano, e massime: Che s'era la- 

1 Stando al Bembo (liti, Vili) , quesle ed altre, jomigliinli parole ijrtb- 
bero stile pronunciate dal doge Leonardo Loredioo. 



96 LETTERE STORICHE DI LUIGI DA PORTO. 

sciata la guerra con Iroppa pusillanimità; che si poteva dire 
di non avere contro, se non che Francia; che b* erano la- 
sciate molle degne città in poter de'nemici quasi senza che 
le volessero, e spezialmente queste di qua dal Mincio, con- 
ciossiachè l'Imperatore non n'abbia finora mandalo a pren- 
dere alcun legittimo possesso; che questo nostro non era 
Stalo da perdere così vilmenle, non (enlando che una sola 
volla la fortuna coli'armi. E si seguitò poi cosi nel Con- 
siglio : 

« Come in voi, o senatori, si annida tanta villa? Dov'è 
» il cuore che ci lasciarono 1 i padri nostri, e l'animosità? 
» Noi avemmo tante possessioni, tanti bei palagi con gioiosi 
n giardini, tante degne cillà in terraferma, e nella più 
■ bella e dilettevole parto del mondo. Perciocché non so 
» chi sia che nieghi, questa pianura posta in figura di trian- 
» golo, la quale da Pesaro sino in Lombardia è chiusa dal- 
li l'Apennino, e dalle ultime parli di Lombardia fin a Pola 
» dalle Alpi, e da Pota a Pesaro da questo noslro mare 
» Adriatico, non essere la più dilettevole, la più abitata e 
ii la più fertile parte d'Europa. In essa è lo Stato noslro, da 
» cui traemmo il frullo, l'onore e il diletto che tulli noi 
d sappiamo; e rimembrando il quale (vedendocene privali), 
» sentiamo in noi quello isfacimenlo per pietà di noi slessi, 
» che ciascuno di voi, come io credo, sente dentro da sè. E 
» che? vogliamo noi perdere il fiore del mondo, dagli antichi 
» nostri avi c da noi medesimi con tante fatiche acquistato 
» e mantenuto, cedendo ad una prima percossa? Non sono 
u dubbiose le cose della guerra anche dopo che la vittoria 
» s' ha in mano? Che faremmo, se fossimo con i nemici sulle 
u mura delta cillà nostra ; o se li avessimo in essa, come già 
* li ebbero i Romani ; o eh' essi fossero Unto a noi propin- 
» qui, che dalle vicine ripe facessero un ponte sopra queste 
» acque, e già per quello venissero per soggiogarla e dislrug- 
n gerla, siccome fece Pipino di Carlo re di Francia, quando 
» da Malamocco buttò il ponte conlrn questa terra, sul quale 
» fu dal valore de' nostri antichi padri (essendo ancora la 
» cillà giovanetla) rotto, e i suoi Francesi in gran parie 
» morii e annegali; onde nel luogo, dove fu (anta strage, 
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resla il nome ancora di Canal orfano? La natura e Iddio 
ci hanno dalo questo silo sicuro da ogni umano oltraggio, 
acciocché in ogni eslrerao pericolo vi possiamo vivere li- 
beri, sicuri, c a' casi avversi agevolmente riparare, e più 
lietamente godere dei di felici. Chè sebbene il campo no- 
stro sia a Mestre, non ci sono per ciò tanto vicini i nemici, 
che c' inquietino il sonno, o che ne sia bisogno temere 
delle proprie persone in modo, che non possiamo provve- 
dere a' casi nostri, e riposatamente consultar de' rimedi 
a' nostri mali. Torniamo al mare, dice alcuno di voi, rhr 
ci ristoreremo de' danni noilri. Oh folle consìglio 1 Che im- 
perio è per noi ne' nostri mari da acquistare, essendo il 
Turco della potenza ch'egli è? nello stato, e colle genti, 
e colta pecunia, e col gran modo di armare, in che egli 
si trova? Olire a ebe le maligne e divise voglie de' Cri- 
stiani il fanno vie maggiore, di maniera che tulio ft suo; 
e cift eh' egli ha del nostro, da questa degna cilià in fuori, 
lo leniara noi perchè euli cosi vuole, e quasi in prestilo 
dalla grandissima sua potenza. La quale sola è più da sti- 
mare di tutte quelle de' Cristiani insieme, in tanto che 
quella in un solo hrarcio consiste, e queste in diversi, de' 
quali potrebbe mancare alcuno, che tulli gli altri separe- 
rebbe Ditemi un poco, o senatori, la morie di on pon- 
tefice non iscompiglia tutta questa Lega che abbiamo con- 
tra? Un poco di gelosia, un poco di disdegno, eh' entri tra 
questi signori, non ci solleva egli da ogni affanno? Un 
gran partito che porgiamo ad alcuno di loro, che natural- 
mente sono Ira se nemici , non ci ritorna egli alla pristina 
nostra grandezza? Noi abbiamo nel passalo tempo tolto si 
gran tesoro da questa citta, che al presente non ci dee 
dolere più alcuna spesa, che per conservarcela ci convenga 
fare ; ed in questa sciagura aitandoci, chi fie mai più che 
conlra noi congiuri, oche a lanta prova delle nostre forze 
tion abbia riguardo? Dunque in ogni modo rilentisi di aver 
Padova, anzi prendasi a tutte guise, mentre si può dire 
che sia la rócca di questa nastra citta. Questo per certo ci 
riuscirà; ed ossa è si a noi vicina, che agevolmente con- 
tro ad ogni grande esercito !a manterremo: quantunque 
9 
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n io siimi V Imperatore non dovervi venir mai, per la poca 
b cura ch'egli mostrò avere di queste cose d'Italia; e non 
i> venendo egli, latito meno È ila pensare che sieno per ve- 
» BÌrvi Francia, Spagna, g il Papa; chè lutto ciò ch'essi 
i> pretendevano di avere dal nostro Sialo, l'hanno avuto. 
» Come vogliamo noi sopportare tanta vergogna, alla quale 
u di gran lunga sopravanza il danno? Deli, clic diranno i 
» discendenti nostri di noi, non lasciando loro quello, che i 
» nostri predecessori hanno lasciato a noi, o perdendolo si 
» vilmente? Come si troveranno star essi senza imperio di 
» terraferma, se avviene che questa cillà del tulio si allcr- 
» ri? Voi parlale dell' imperio del mare ; ma, se Dio vi sal- 
ii vi, quando racquislcrclc voi sul mare un Trevigi, una Pa- 
li dova, una Vicenza, un Polesine, una Verona, una Brescia, 
m una Bergamo, una Crema, e, lasciando da canto Cremona 
ii e la gran (ìhiaradadda, quando racquislcrele laute degne, 
» città nella Itomagna? quando quelle sul mare di Puglia, 
11 già venule nella possente mano ed aslula del re di Spa- 
ti glia? r.il in somma quando racquislcrclc un tale Slato, 
ii cosi vilmente ceduto a'nemici e con tanlo biasimo? D'onde 
» verranno a noi le infinite cose delirale, che da queslede- 
» gne città ci solcano venire? D'onde trarremo noi, o da 
i> qual allra signorìa marittima, l'entrala che traevamo di 
« terraferma? Dove si dispenserà tarilo nostro sale, che in 
ii tanti luoghi (non essendo più nostre suddite) potranno 
» tulle queste cillà andare a tòrsi? fi laute spczierie, e lanle 
i> lane navigale, che similmente per altre slradc potranno 
u aver queste terre? Noi, senza hi signoria di lóro, ci potremo 
ij dire relegali in quesla, che dopo essere siali da' nostri 
u padri lasciali padroni, per sola dappoca-gine nostra diver- 
ti remo semplici e in breve spazio poveri mercadanli. Non 
» diro già, che sia per questo da lasciar il mare, perciocché 
u l'agevolezza e facilità sua ha fallo questa cillà cosi rara, 
» e noi ricchi: ma io più per le mercalanzic lo slimo, che 
» per la speranza eh' io abbia che noi c' insignoriamo di 
» lui. Le signorie di mare sono, come le facoltà dc'iner-. 
» cadanti, te quali loslo si accumulano, e per poco exiaji- 
» dio sì dissolvono ; olire a che il vivere de' luoghi mcdiler- 
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» ranci è più sano, e le ricchezze più Terme. Nè solo il 
w vivere e le ricchezze fra terra sono tuli, ma gli Siali 
» slessi sono più durabili in (erra, che in mare d'assai; il 
» che per esempio vi si mostra, che più durò lo imperio 
g de' Parti, de'Mcdii, degli Assiri fra lerra, che quello 
» degli Ateniesi e de' Cartaginesi sul mare: e similmente, 
» la signoria di molle cillà d' Italia pus le fra (erra è slata 
» più ferma, che quella delle città poste sul mare, le quali 
» a lutti noi possono esser noie. i> ' 

Udila anche questa orazione nel raonato Consiglio, per 
parie posta da messer Alvise Moliti, il quale al presente 
liene luogo di Gran Savio, di una sola palla si ollennc di 
riprendere Padova. E ripreso alquanto eia' Viniziani lo smar- 
rito animo, hanno, per quanto io so, ritentalo il Trissino 
che voglia dar loro la terra , offerendoci! in premio ili ciò 
maggiori cose che le prime non erano: ma nulla giovarono 
queste offerte, che messer Leonardo ha piuttosto voluto vi- 
vere in povertà ed in laudatili lealtà, di quello che in biasi- 
mevole modo possedere grandissimi heni. E ciò fa credere 
a molti, che egli non avesse fermo (radalo con il Cappello. 
È in Vinegia, secondo che mi dicono alcuni che di là ven- 
gono, una pubblica voce di doversi andare con l'esercito a 
Padova, tallio che i fanciulli lo dicono altamente per le stra- 
de ; ond' io mi maraviglio, che intendendolo i Padovani, 
che pure il possono sapere, non proveggano ai falli loro. 
Perciocché i Viniziani con la loro cavalleria vengono spesso 
sul Padovano, é vi alloggiano con molla modestia, fuggendo 
i tafani e le mosche di Mestre ; e benché i Padovani gli ab- 
biano più fiate licenziali, nondimeno vi tornano; ed erano 
pur 1* altrieri alla Mira, 1 parliti da Bovolenta. 3 In Padova è 
pochissima gente ; chè già i cittadini tengono tanto di fidanza 

< E nauta dirano | incori atonia l' alleimi nn e del Bembo, l.i.) .... 
rehln dam proferite dal «nuore Alvise Molino. 

" Min, uor K od, 1500 ialine nel distretto del Dolo , loniino 12 migli] al 
nord-oir.il di Veneiii, Giace in riva del canal Brrnla | iltlto Canale della Mira) 
sulla slrada da Padova a Veiiciia. 

1 Bovolenln in) di,l retili ili l'i il e, selle minila a sud-est di Padova , presso 
il tacile di l'nnlelungn: 



Digitizod by Google 



100 LETTERE STORICHE DI LUIGI DA PORTO. 

neU' autorità cesarea, ed hanno si poca estimazione al pre- 
sente de' Viniziani, che lasciano in grandissimo pericolo se 
medesimi. Onde lemo, che da me udirete in breve cose 
grandi e pietose. 

25. 

Al medesimo. 
Padova per sorpresa presa e saccheggiata. 

Ili Vicenea , S5 luglio 1503. 

L' Imperatore, oltre il credere d'ognuno, era venuto in 
Italia con molle bandiere di Tanti, e si era fermato in nna 
lerricciuola vicentina, chiamala Mnroslica' (posta sotto le 
Alpi, che dividono noi da' Tedeschi), con animo di raunare 
più centi, e di venir a stabilire queste città della Marca 
Trivigiana nella sua fede, e forse di campeggiare Trevigi. 
Alta persona sua si andavano riducendo (ulte le genti da lui 
assoldale, che sono in questa Marca ; delle quali, a preghiera 
de' Padovani che di se slessi temevano, mandò loro una par- 
te, con due governatori della città tedeschi ; e dopo vi mandò 
anche il signor Lodovico da Bozzolo con gran banda di gente 
d'arme. Ma i Viniziani, ciò udito, sollecitarono di avere la 
terra prima che maggior presidio vi entrasse; ed essendo 
informali di ciò che era bisogno, ed avendo qualche intelli- 
genza con alcuni cittadini di dentro, fecero andare una mat- 
tina molli carri di fieno assai per tempo verso la città ; die- 
tro a' quali misero una imboscala di alcuni valorosi cavalieri 

* È atre miglia ali* ovest Ha Bissami, ove l" Imperatore giunse per Valiugani 
il 10 luglio con .rimili fanti, eH alloggi;, nella via dei Morgsnti,in caia Minardi, 
.he fu posila Cappello. Birerutc le oMerte delle cere e degli zuccheri, impose 
alla città una leva Ji SUO Tanti, e due eolici inrJinel di 13 si parli per Maro. 

miliino parecchi giorni, e colli dita del I 0 luglio (un di prima che Padova fosae 
presa da'Viniiiaoi) si ha uni lettera di lui di Maroslici , duella a Niccolò Fir- 
mano , ove gli la premura di tener pronti gli alloggi pe^li oratori del pontefice , 
del re di Francia, di Spagna, di Ungheria e del duca di Ferrari, i quali erano 
al seguito della corte imperiale. Però la uoliiia di l'adora fece mular divisamen- 
te, c la strada di Vicentisi cambiò in quella della Magna. Vidi Lettera seguente. 
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e fanti si chetamente, che quelli della terra non se n' accor- 
sero; e spinti i carri innanzi, commisero a' loro guidatori 
che si fermassero con i carri, parie dentro della porla, parie 
snl ponte, e parte fuori, Costoro, giuntivi tulli smarriti e 
dell'ordine scordali, erano con un solo carro rimasti fuori, 
quando sopraggiunli i cavalli marcheschi, che ciascuno por- 
lava due uomini, fu l'ultimo carro, che lultavolla entrava, 
da Alvise Conforti d' Arzignann ritenuto sopra il ponte di 
modo, che non potè essere da quo' della lerra levalo. E giu- 
gnendo altra gente alla porla . ipicsla di subito fu presa ; uè 
prima s'avvidero que' della cillà de' nemici, elio una gran 
quantità di loro v' era entrata , la quale a redine abbandonale 
seguitava i primi. Quivi in grandissimi! confusione si trova- 
rono i due governatori tedeschi, che sono de' C.onli dì Tri- 
laghi; perchè il primo seniore che avessero dell' arrivo de' 
nemici, lo ebbero da se Stessi, venati già sopra la piazza. 
Ivi trovarono niesscr Leonardo Trissino, il quale, avendo 
sentilo non so che remore, s'era sopra un cavallo turco re- 
calo in piazza ; e ordinali in batlaglia que' pochi Tanti, che 
avvenne di trovarsi nella lerra, con essi nel dello luogo com- 
battè «ino a tanto, ehtì gli fu morlo il cavallo solfo, ed egli rc- 
slò Terilo. Ma crescendogli contro la gente cosi a piedi conio 
a cavallo, tolti seco i governatori, per forza d'arme si ri- 
dusse nel castello, essendo necessitalo lasciare in gran peri- 
colo molli soldati, che difendevano in allra parte la piazza; 
tra' quali furono il cavalier Dalla Volpe 1 ed il Zitolo da Pe- 
rugia, gravemente forili. ' I Viniziani posero di presento 
al castello I' artiglieria, la quale sì avevano falla venir die- 
tro ; e trovandolo vecchissimo, di debolissima murata, e 
senza villuaria e munizione alcuna, l'ebbero subilo: e vi 
rimaselo prigioni, con inesser Leonardo, i due governatori, 

• Ta.lilEo Dilli Volpe, imulrie, «pulso nulli patria per tedluode. 

= Qui il nostro Autore discordi massimamente dil Guicciardini [lili. Vili, 
cip. 3 ) , il quale Ti Dilli Volpe capitano dr'ravallrr.gieri , e Zitolo di Perugia 
capitano de'linli , ambedue al jervieio de' Vmiiiani. Il Bembo non ne Fa cenno; 
ti 11 Castellini copia troppo servilmente il fiorentino per acquistigli nuova auto- 
riti, li tempo , il 1ud B o e la somma ddigema del Porto gliela danno vinti , se- 
condo me, sopra il Guicciardini, i) quale non va esente d'altri simili errori. 

9- 
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i quali furono manuali a Vinegia. Fu eziandio combattalo 
per la lorra.in diversi luoghi da diverse compagnie di ca- 
valli e di fanti, secondo che venivano per soccorrer la piaz- 
za; ma furono facilmente vinte, ed i loro capi, presi, tra' 
quali il conte Brunoro da Saremo, che prima era condottiere 
de' Viniziani, e messer Manfredo Facino, che dall' Impera- 
tore aveva avuto cinquanta uomini d'arme. Costui, per essere 
molto amalo dal Grilli, fu subilo rilasciato e fallo libero, 
avendolo primieramente mollo ripreso dell'essere venuto 
contra San Marco in tanta sua caiamilà, e fallagli poi impe- 
gnare la fede dì non venirvi mai più. It lasciarono dunque, 
senza mandarlo, come gli altri, a Vinegia nelle prigioni. 

La terra per la massima parte con grandissima pietà è 
andata a sacco ; perciocché quasi tulle le nobili case sono 
siale saccomanale , e quelle di tuli' i Giudei insieme : il che 
si slima essere sialo bollino grandissimo, ed utile a' vinci- 
tori, si per essere Padova ricca e nobile, sì eziandio per lo 
poco numero di soldati che vi si sono trovati, ed anche per 
non avere avuto campo di celar cosa alcuna, thè non te- 
mendo ianla disgrazia i Padovani, né supponendo che ne' 
Viniziani fosse mai tanto d'ardire allora ch'era giunto 
V Imperatore in Italia, non avevano celalo cosa alcuna ; anzi, 
usando maggior pompa di prima e nel vivere e nel vestire, 
avevano posle fijori molle preziose cose, che per lo passalo 
erano stale (enule riposte. Il sacco poi erasi comincialo la 
mattina assai per tempo, quando quasi ognuno stava a letto , 
a tale che molli sono fuggiti in camicia, non solo uomini, 
ma donne e vergini nobilissime, che verso Vicenza andarono 
in quel modo ; altri ed altre con grandissima pietà sono siali 
presi ignudi, non che in camicia: si improvviso fu l'assalto 
e si inopinato. Non pochi degni uomini padovani si nasco- 
sero ne' monasteri ed in altri luoghi ; nè essendo da' soldati 
ritrovali, nè essi osando per timore degli Slradiolli uscire 
della città {poiché tulio il paese scorrevano), stavano cheli. 
Ma i Viniziani, desiderando di averli in mano, finsero non 
poca umanità in molte cose, come in dolersi palesemente, 
che le case di que' tali fossero stale saccheggiate, dicendo di 
voler pacificare la cillà, e di murarla de' cuori de* suoi pro- 
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pri gentiluomini, ed altre assai colali parole generali; in 
modo che molli de' nascosti cittadini, presa speranza dì per- 
dono e di sicurezza, cominciarono a ebucare, e polerono 
molli partire salvi dalia ci l là- Ma invitali di poi da' Provve- 
ditori ad una cena, furono in gran parte ritenuti e mandali 
prigioni a Vinegia, lasciando le case, la roba e i figliuoli loro 
in mano de'soldali. 

In quesla maniera hanno i Viniziani ripreso Padova nel 
medesimo giorno che l'ebbero l'allra volta del 140B, olii IT 
di luglio ; nel quale giorno si celebra tra' cristiani Santa Ma- 
rina. Per la qual cosa hanno ordinato, che ogni anno in tal 
giorno si faccia solenne processione in Vinegia, ed oltre a 
ciò, che in Padova egli sia osservato e celebrato come fe- 
stivo da' cittadini, forse io memoria de' danni loro. Fu di 
mollo giovamento a Padova il castello di Slrà , 1 perciocché 
girandosi attorno valentemente alcuni fanti tedeschi, che 
dentro vi erano, lennero lanlo a bada la turba di gente che 
■Dovevasi di Vinegia, ch'essa non vi potè giugnere se non 
dopo quietato il ramare del sacco : nondimeno, per dispetto 
contro taluno, furono da essa rubale alcuno'case. Cosi con 
grandissima infamia della fortuna hanno i Viniziani saccheg- 
gialo si antica cillà e si grande, come V. S. da me ha udilo. 

26. 

Al medesimo. 1 

tesare manca al convegno col re di Francia. Francesco 11 di Mantova 
e l'alto prigione de' Viniziani. 

Intesa da Massimiliano la prosa di Padova, si tolse iin- 
manlinenlc da Maroslica, ' e miwlrando di andar verso Tren- 

lootuu .1) nuot'ull.m. 14 "-.j,1.J • lud-o.eil. 

' Pubblicati nel IS41 tu ìt Tre Lettere inediti di L. Da Parlo, vicat- 

! l'irli di Minutici h nlilLini ilei 20 luglio, dopo Cltcni dimorilo tette 
giorni e uni Dalle. 
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In, si vollò a Bassano ; e per quella via passò nella Magna. 
Ma per l'Italia e per la Magna insieme è incolpato di molta 
negligenza, che non lenesse meglio guardala quella cillà e 
mnnila: lanlo più, ch'egli va molto lentamente nel pre- 
pararsi a riscolerla, né consente che altri la riscatti, come 
potrebbe. Ora, essendo a di passali venuto a Trento, e poscia 
a Riva, per cagione di essere a parlamento con il re di 
Francia, non fidandosi 1' uno dell' altro (quantunque il Re si 
mostrasse più pronto a ridursi seco in ogni luogo, come 
quegli che per la passata villoria era olire modo sicuro, ed 
aveva ancora lutto l' esercito in punto), pattuirono di 
essere a congresso sul lago di Garda. E già essendosi 
l' Imperatore imbarcato a Riva di Trento per venire al 
luogo designalo al parlamento, ed avendo navigato alcune 
miglia, non so da che spirilo mosso (o che ciò avvenisse per 
alcun sospetlo ch'egli prendesse, o che in vero s'accorgesse 
di alcun inganno de' Francesi 1 ) con grandissima celerità 
fece ritorno a Riva, e quinci partilo se ne andò a Trento. Il 
Re, veduta la sùbita mutazione di costui, si maravigliò forte, 
e gli mandò suoi ambasciatori, dolendosi, che cosi avesse 
rotto V ordine poslo fra loro, mostrando di fidarsi poco di lui. 
Questi, Irallando con esso di mollo cose, il confortavano a 
non dar tempo a' Viniziani di riprender l' animo, nè di for- 
tificar Padova, e per conseguenza di rinnovare la guerra; 
offerendogli, quando cosi gli piacesse, che il loro re farebbe 
in nome della cesarea maestà l'impresa di questa città a 
tutte sue spese, come colui, al quale non mancava se non 
spingere innanzi le gcnli sue, le quali egli teneva alloggiate 
sopra la porta della vittoria ; a passare la quale non altro si 
attendeva che il piacer suo. AI che aggiungevano, ch'era 
grande errore lasciare che l'inimico vinto ripigliasse le 
forze, le quali polrebbono ancora nuocere assai; però che 
molle volte da una piccola e non istimata favilla erano ve- 
nuti grandissimi iucendii, e nulla cosa sicuramente nel!' ini- 

' 11 Bonaceorsi dice ton uni semplicità maravigliasi , che l'Imperatore non 
vullc ilibaccartL con Lodovico ptt avere suo poca corte e poca gente , non gli 
parendo poterti prese cure eon quella dignità e riputazione , the sì paragonane 
alla [rampa eri alla grandeiu del re di Francia. Vedi Guicciardini. Vili. 3. 
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mico si polcva sprezzare, come la prova di Padova poteva 
avergli dimostrato: oltre di clic i non pregiali si fanno 
spesso per la negligenza <J' altri più polenti. Onde, soggiun- 
gevano , non era da lasciare quello che per lo passalo 
s'aveva preso; ma seguendo l'uso de' buoni medici, non si 
doveva all'infermo nemico concedere cosa alcuna che po- 
tesse nuocere; conchiudendo, che quando a luì non piacesse 
che '1 re facesse l'impresa solo, egli offeriva come ausi- 
liarie le proprie genli; genti di tanta virtù, quanta aveva 
mostralo che fosse in loro la passala battaglia di Ghiaradad- 
da. Massimiliano assegnò agli ambasciatori assai frivole ra- 
gioni dei suo ritirarsi dal parlamento, e li ringraziò della 
prima olferla, come quegli che tanta fatica e (anta gloria 
riserbava a se slesso: nondimeno, ch'egli accettava la se- 
conda, ed era contento che gli fossero prestali cinquecento 
uomini d' arme, più per far conoscere al mondo eh' egli era 
in perfetta araislà con la corona di Francia , che per bisogno 
che credesse di averne. E cosi egli è aspellato con grosso 
esercito nelle nostre contrade per espugnar Padova. Dopo 
la perdila della quale qui in Vicenza sono doppiale le guar- 
die ; ov'ò un messcr Nicolò Firmiano al governo, uomo di 
grossa pasla.il quale, avvegnaché tedesco, liene parentado con 
alcuni di questa citta. Il che vuol ossero un giorno cagione 
d'alcun sinistro; perciocché gli sdegnosi animi nostri vo- 
gliono esser ugualmente accarezzati, e qui sono molti gen- 
tiluomini, che di nulla cedono l'uno l'altro; quando invece 
costui n' ha con alcuna sua parzialità empiuti molli di troppa 
superbia, e allri dì troppo sdegno. Ora, mentre eh' io scrivo, 
sono giunle nella città molle genli tedesche a piedi e a 
cavallo, 1 le quali dicono l'Imperatore essere a Bassano 
con allra grande quanlilà di genie, che non più di diciotlo 
miglia da noi è lontano. Ed io, che pur ieri giunsi qui da 
Milano, so che Monsignore della Palissa viene con 000 lan- 
cio * contro Padova; cosicché vedremo notabile ossidionc, 

< Eli lor capo Costantino duci Ai JLiccdimia , ibernilo .1)1 Berillio Co- 
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purché i Virii/i.'ini si vogliano difendere, rome hanno mo- 
stralo di voler (are. Intanto essi hanno preso il Marchese di 
Mantova 1 in questa maniera: il Marchese, già più di sono, 
parli da Mantova con molle genti a cavallo e venne a Ve- 
rona, e poscia ad Isola della Scala (grosso borgo in ve- 
ronese), chi dico per campeggiare Legnago, ! chi per aspet- 
tare l'artiglieria imperiale che veniva giù per l'Adige, e 
condurla contro Padova. Ed essendovi dimorato"3lcuni di 
con i suoi, fu osservalo da Riesser Lucio Malvezzo, ch'era 
in Legnago con gente de' Viniziani : il quale informatosi del 
modo col quale alloggiava il Marchese, e trovalo ch'egli 
slava con poca custodia, tolti seco alcuni uomini del mede- 
simo luogo d'Isola, i quali avevano spiato il Marchese tulli 
i giorni passali (come quelli clic, danneggiali da' suoi, 1' odia- 
vano), con buona somma di cavalli e di fanti mandatigli da 
Padova venne 1* altra nolle passala , che fu quella di San Lo- 
renzo, ' ad assalirlo in Isola con lanla prestezza e con lanla 
secrelezza, che, non eli' altro, lo colse nel lello. E quantun- 
que egli fuggisse in camicia per la campagna sperando con 
la notte salvarsi, nondimeno, trovalo dai predelli villani, fu 
mostro e dato prigione a messer Lucio, il quale di subito 
cosi scalzo, coro' egli era, postolo a cavallo il menò a Legna- 
go, e poscia a Padova , e quindi a Vinegia, con grandissima 
sua lode e con somma contentezza de' Viniziani, i quali 
mollo un (anlo guerriero ed una tanta ci Uà loro vicina te- 
mevano.* La genie di lui è siala per la maggior parie sva- 
ligiala ; onde s' è guadagnalo di molti argenti, e i più bei 

* Francesco II Goniaga. Ertoncamtnlt il Guicciardini lo cbiama il Turco , 
marta nel Ii78, 

' Èiiliulo sull'Adige, a cavaliere della slrada posiate clic da Manto», 
conduce a Padova. I Viniiiani ne fecero una ibrtei.a nel 1535 diclro i disegni 
del Saramichtli. E lontano da Verona (nella cui provincia b compieso ) veni, 
miglia a sud- rat. 

' La notte da] 9 al 10 agosto. 

* Da quattro roTilanioi , dice il Moccnigo , fu scoperto il Marchese in un 
campo di sabina. Il Bembo scrive in in campo di miglio; e ne là -carico con 

l h lenirli] J ^ >i^rj.:r Li.il libidi il il Ni .\3ji ni([r]l;i , li d| n.ili- , . Un^iìlido due miglia 
Ipprtuo, poteva recar soccorso il Marcbfse. Ma egli aveva potili cavalli seco; e 
con la temerità sua avrebbe potuto mettere .-o in s r.i.r ppiii-i.lo , senta liberare il 
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cavalli <Ì'o^ni qualità che si possati vedere; e fornimenti, 
ed armi lucidissime, e * esimenti, c padiglioni, e lelli da 
campo, composti piò a delitia che ad arie militare. De' quali 
non solo i Marchese Ili n'hanno avuto copia, ma malli an- 
cora ne sono capitali in mano dei villani del paese. Per la 
presa di questo marchese i Viniziani, come ho dello, si sono 
mollo rallegrali ; ed essi la tengono per ottimo augurio delle 
future lor coso: tanto che a quelli, che io trovarono nella 
campagna, hanno costiluilo perpetuo salario, e molto accre- 
sciuta la condizione di messer Lucio. 

27. 

Al medesimo. 1 

Superbia ed angherie de* Tedescliì in Vicenza, e provvisioni 
de' Viniziani per la difesa di Padova. 

Da Tuoni, 17 agosto 1509. 

L'imperatore per la via di Gassano è venuto in Italia 
con molta gente tedesca, c con altra italiana che se gli è 
unita ; ed essendo giunto a Limona , luogo non più lontano 
da Padova che cinque miglia, ancor non ha seco pezzo di 
artiglieria, la quale si dice venirgli giù per l'Adige a Verona. 
Fa lullavolla genti d'arme, ed a quanti Italiani a lui vanno, 
a tanti dà condotta: onde per lutto questo paese si fanno 
uomini d'arme italiani, de' quali però la più parte, toccali 
i denari, si fuggono in Padova ai Viniziani ; perciocché essi 
ancora danno denari ad ogni qualità di gente. I tedeschi 
che sono in questa città, dopo che hanno sentilo il loro si- 
gnore con polente esercito in Italia, sono divenuti superbi 
che non si possono sopportare, e fanno le cose più nuove del 
mondo a cagione di tórre altrui il suo. Nè è fra essi sì vile 
manigoldo, che non abbia ardire di prendere con falsa ac- 
cusa cui gli dà il cuore, per quanto gran gentiluomo egli 
sia, dicendo, o che ha mentovalo San Marco, o che tiene la 
sua figura in cosa, onde si dee chiamare nimico dell'impe- 

I Polllicata rnn 1' ante ce rieri Le ntì iSU. 
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ratorc ; benché tali figure di San Marco sieno antichissime 
in muro, ovvero sopra ad aleuti piattello di piclra comperalo 
in mercato già molti anni, e colà dipinto dal maestro che'l 
fece. Cosi molli per siffatte cose sono condotti in castello da 
privali tedeschi ; c, tenutili in disagevolissime prigioni, fan- 
nogli pagare quello che vogliono. E questo governatore ' e 
questi consiglieri* con il principe di Anhalt, eh' è general 
capilanio delle fanterie de'Tedeschi, il comportano! Il che 
di certo non si potrà soffrir lungamente da questa città e 
territorio nostro, nel quale con ogni ingiustizia sono state 
saccheggiate ed abbruciale molte ville, e fallo prigioni lo 
loro genti, come so fossero siale rubelli dell'impèrio, op- 
pure lurcheschc. E già a noi DaPorlo, che chi vince siamo 
presti ad ubbidire, avendoci per marcheschi, vien minac- 
cialo di mandarci in Inspruch; e molli della citlà furono fatti 
andare per forza a Trento, più a compiacenza de'loro nemici, 
che perché sieno stimali fedeli a San Marco, o perchè biso- 
gno fosse il mandarli: onde non siamo senza timore gran- 
dissimo di noi slessi. Pur ci conforta, che siamo conosciuti 
per sinceri da molti grandi uomini oltramontani, i quali tut- 
todì ci alloggiano in casa, secondo che accade. Perciocché 
tenendo noi quasi le più belle case della ciLtà, siamo spesse 
fiale costretti ad ospitare de' più gran signori tedeschi, i 
quali ci vengono dati, quasi a studio, da chi ha questa cura 
dell'alloggiare (che sono della terra propria 3 j per caricarci 
di spesa; e ci fanno per questa via salvi. Perciocché i nostri 
grandi ospiti da noi accarezzali, faccndonesi difensori, non 
lasciano riuscire a chi cho sia qualunque maligno pensiero 
contro di noi. Sono con l' imperatore gli ambasciatori di tulle 
le città libere d' Italia , che per la spesa di questa guerra 
mi pare che gli contribuiscano de' denari. Evvi anche Ippo- 
lito Da Eslc, cardinale, 'con le genli di suo fratello Alfonso 

1 Niccoli Firmimi). 

' Gianfrancciro Pico della Mirandola , lineilo di Lodovica , che lo privi 
della tignarla ; e Giovanni di Manuel , spagnuoLo , partigiano di Filippo d'Au- 
stria. Vedi più sotto. 

' BarlolommeoTrÌHÌDocayalÌ!re,Gian K aleaaioTI.icnc cavaliere, Antonio 
Trento ed Angelo Cildogno. 

* Ippolito d'Eslc, detto il Seniore, nato nel 1476, eletto arcivtscovo di 
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duca di Ferrimi, il quale va alla guisa di Unric sopra una 
carrelli) per lo rampo, benché armalo od in abito ili solitalo. 
Sonvi eziandio sotto il governo del signor Lodovico tle'Pk-hi 
molle gelili del Papa ; e di lauto esercito è general capilanio 
il signor Costantino Asnetti, uomo delicatissimo e di bella 
stallila, ma poco da' soldati amalo e slimalo. Sono ancora 
con l'impcrnlore ludi i fuoruscili d'Italia, ed eziandio molti 
cstranii, di maniera che si stima questo esercito dover 
essere il maggiore, che uomo vivo abbia mai vedute in Cri- 
stianità, o che si sappia esser sialo già molli anni in Italia. 
I Vini/inni disposti di leu ture ogni estrema fortuna per man- 
tener Padova, hanno fallo quattro provveditori generali, 
e luandatiiilivi. inesser Cristoforo Moro, inesser Pietro Mar- 
cello, messer Andrea Grilli, e inesser Giampaolo Gradendo, 
i quali con pari autorità e provvisione abbiano a consultare 
le cose improvvise, e provvedere all'osscdione che aspetta- 
no, insieme con i reltori (che poco fa vi mandarono) mes- 
ser Pietro Bulbi e ni esser Zacaria Dottino. Hanno olire a ciò 
dato tulle le porle della Terra in potere de' Vinìziani , cioè 
di gente traila di Vincaia ; non restando perciò (li (enervi 
anche altre guardie ili soldati. Hanno a' di passali ripreso il 
caslello di Slr;ì, e tolti fuori per forza que'fanli tedeschi, che 
v'erano; i quali, come quelli che sentivano vicino l'impe- 
ratore e t he speravano da lui soccorso, valorosamente difen- 
dendosi, tulli sono siali morti. E fu rumalo il caslello, il quale 
se fosse sialo fortificalo e tenuto dagl'imperiali, era recisa 
a' Viniliani la strada diritta e più sicura, che meni da Vi- 
negia a Padova : il che di quanto momento sarebbe sialo e 
comodo al rampo di fuori, e di sinistra a quel di dentro, 
pensilo chiunque abbia alcun giudizio della guerra. Di Pa- 
dova sono siali da' Viniliani cavati molti nobili, e relegati 
in Vinegia, non in prigione, ma con obligo di consegnarsi 
Ogni giorno due fiale ad un uffizio a ciò depalalo. Nella quale 
hanno anche invialo incredibile quantità di munizione d'ogni 

Strigo»?! Gnn) nel US5, ndiuàmi di Milano nd M97 , di Nutonna I >B9, 
£ Capo» l&Dli vckovo di Fctrafi n»l là(J3 , di Mudisi 1407 1 cmln eirdi- 
□ile diacono di Sinla Ludi io Olla 31 igo.io U93, id «ripnit delti Bui. 
liei VllitinB mi 1601. Mario in FtiriTi nd 1 5*0. 
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eorla e di vitluaglia, altra condottavi da Vinegia, altra por- 
tatavi dal paese is tesso. E vien resa forte eoa più ingegno e 
prestezza che si può ; talché si è già fallo un bastione alla 
porta di Codaiunga, la quale è la più debole parte e all' im- 
peratore piò comoda ; e si fa lui la volta un rifosso di dentro 
a tutta la muraglia, e ove accenna di porsi l'imperatore, qui 
sempre con più sollecitudine si lavora. Hanno altresì rovi- 
nate tulle le case ch'erano fuori della città e d'intorno, per 
tórre a' rimici il comodo dell'alloggiare: il che è sialo gran- 
dissimo danno, perciocché vi erano quasi a tulle le parti 
de' borghi lunghissimi di case, che con le mura della città si 
congiungeva no : tra' quali si vedevano alcune chiese di ar- 
chilellura e fabbrica mirabili, 1 che tulle sono andate a (erra. 
Rovinarono anco dentro dalla citta molti degni casamenti, 
che sono troppo aderenti alle mura; e cosi tempii nobilis- 
simi di lanla bellezza e valuta, che i posteri noi potranno 
credere. E avendo data la cura di tutta la fanteria a Dionisio 
di Naldo da Brìsijihella, non lasciano addietro cosa che sia 
utile farsi in riparazione della città: tanlo più che infiniti 
riparatori vi concorrono, ed insegni fantastici, de' quali chi 
fuochi artificiali, che ardano ancora soli' acqua, olferisce di 
fare; chi nuove forme di macchine e foggie di ripari; altri 
insolite maniere di macinare il grano, di che temono i Vi- 
niziani dover patire bisogno. Perciocché a Padova per due 
sole vie si deriva l'acqua : 1' una per la via di Limena, dove 
al presente é l'imperatore, e dove, essendo ut tra versa la la 
Brenla con una gran rosta, si trae parte di essa che viene 
a Padova per la via delle Brenlelle (la qua) acqua, avendo 
l'imperatore fallo rompere Ja delta rosta, è tutta tornata 
nella Brenta); l'altra è per lo Bacchiglione, fiume di Vicenza, 
il quale, dappoi che cinque miglia fuori della città nostra 
ha un altro canale, che ne porta gran parte verso Este, 
puossi leggermente volger tutto per lo dello canale 1 in ma- 

' Segnatamente l'Arcdla, ove morì uni' Antonio, e riposavano le rat 

'È denominato il Buatta , unito nel 1311 di' Vicentini per divertire le 
acque del Bacchigliene virio di Bile, e priviine Padova , contri la quale ermo 
allora in aperta guerra. 
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uiera, che non ne vaila alcuna parie a Padova. Per questa 
cagione adunque fanno provvisione i Viniziani di polcr ma- 
cinare io Padova senz'acqua. Nella città nostra, oltre il Fir- 
miano, sono due imperiali consiglieri seuz* alcuna «ente; 
l'uno di nazione spagnuolo, eh' è ra esser Giovanni Manuel, 
il quale essendo slato di quegli Spaglinoli che dopo la morie 
della regina Isabella invilo Filippo d'Austria a venire di 
Spagna, non osando per tema del re Ferdinando resini- in 
patria, stassi nella Magna e segue la corte imperiale ; l'altro 
è il signor Giovanni Francesco della Mirandola, fallo privo 
dello stalo suo dal conle Lodovico, fratello, che gli è Se- 
rissimo nemico. 11 che deriva dalla scellerata sete del domi- 
nare, tormento universale de' Grandi, i quali troppo felici 
sarieno, se dalle passioni di possedere e di aumentare i lor 
regni, o dal timore di perderli o di bere ne' preziosi e lucenti 
vasi il veleno, non fossero di contìnuo molestamente solle- 
citali. ... 

28. ' 
Al medesimo. . . 
Altri provvedimenti de' Viniziani per la difesa di Padova. 

Da vicinai, ., leUnnhn 1509. 

1 Viniziani hanno un grandissimo numero di cavalli 
leggieri si italiani rome levantini, che ogni giorno sono fuo- 
ri, e danno grande molestia agi' imperiali; perciocché ogni 
giorno entrano in Padova con prigioni e con bollino d'ogni 
sorle ; e poco fa, in una grande scaramuccia che si fece so- 
pra la cam|>agna di Asolo, 1 presero tra molli uomini d' ar- 
mo imperiali, Francesco Borromeo padovano, già condot- 
tiero de' Viniziani, ed ora degl' imperiali. Oltre a ciò impe- 
discono al campo si fattamente la vulvaria, che se non fosse 
che n'è siala trovala lauta nel paese (il quale oltre ogni 

1 Ntlla provine» iti Trtvìio , etlebii prr la dimori e signori! di Caterina 
torna™, the fu ttffm di Cipro. Aiolo (cullilo) è pollo 1 IH miglia da Trevi» 
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umana credenza è abbondante e ricco), per cerio il campo 
imperiale n'avrebbe gran carestìa: e di già vergiamo, che 
ha bisogno del saccomanno. Essendosi l'imperatore partilo 
da Liraena, e con lutto l'esercito venato ad un miglio sotto 
la città verso Codalunga, di quivi, sialo Blenni di, s' è mosso 
ed andalo alla banda della Savonarola, e poscia a quella 
della Saracinesca, e ut lima niente a Santa Croce, 1 dove al 
presente si trova. Que' di dentro sono sempre usciti fuora , e 
sempre con guadagno ritornati dentro, si per la valorosilà 
de' propri soldati, come anche per quella d'un capitano de' 
cavalli -leggieri, che v' È, il quale Fra Leonardo si noma. Co- 
stui, nativa di Prato, essendo di parlo ghibellina e nemico 
de' Francesi, venne pochi di fa ad offerirsi da se medesimo 
a' Yiniziani, dicendo valerli egli servire in ogni modo che 
fosse a loro grado, purché loro soldato restasse ; e diè loro 
in salvo intorno cinque mille ducali, ch'egli seco aveva, i 
quali per ciò conlenlavasi che fossero spesi in ogni loro bi- 
gno. I Viniziani (che costui sopra il mare, mentre eh' egli era 
corsaro, avevano conosciuto per valoroso, e senlilolo di poi 
per le guerre del Reame con Ferdinando giovane e con Fe- 
derico, regi napolitani, mollo commendare) lo accettarono 
lietissimamente in un co' delti denari; e mandatolo a Pa- 
dova senza condizione n liiolu alcuno ili soldato, |-oto di poi 
per se stessi il costituirono sopra lutti i turo cavalli leggieri 
italiani. Avevano sopra i Levantini Domenico Rosicchio, 
oomo antiro di guerra e di somma aulonln Ira quella 
nazione: i ili cui soldati, non cnnlenli di scorrere con i 
loro cavalli sin a I "!-■ — ■ ■ ■> o a Vicenza o a Legnftgò. d' ondo 
poter poi la sera tornare a' loro alloggiamenti, spesse fiate 
si lasciano addielrn tanto esercito e tanle terre nemiche; 
e nuotando l'Adige e il Mincio, e lalvolla cavalcando mon- 
tagne asprissime, vanno fino in Bresciana; e arrivando 
quand'alili non li aspetta, danno sconci grandissimi. Né 
lasciano sicura senza grande scorta alcuna strada : percioc- 
ché sono di grandissima lena e grandissima sofferenza nella 
fame, nella sete e nelle vigilie; ed hanno mirabile e sottile 
avvedimento nello scorrere i paesi, e nel saper tenere 

< Tulli [-alle dilli otti di Padova. 
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strade segrete e inusitate. A lutto questo non sa riparare 
il Bignòr Costantino, 1 di tanta impresa capitario ; il quale 
dando comodo a'Vinizianì di forlificare la terra, ed a'Ioro 
soldati di rubare il paese, intanto va inutilmente quando 
da questa e quando da quell'altra banda campeggiandola ; il 
che senza sinistro non può essere fallo. Perciocché, ol- 
treché Padova sia una delle maggiori terre d'Italia ed 
una delle maggiori Tortezze, tantoché avendo difensori ab- 
bastanza, come al presente ha, troppo smisurato esercito 
vi vorrebbe a cignerla, ha d'intorno molli canali d'acque, 
sulle quali sono necessitati i nemici, volendole andare d'in- 
torno, far ponti; i quali dovendo essere da que'di fuori 
mantenuti, riescono loro di sinistro grandissimo. Infatti 
non cosi tosto è partilo il campo dall' un lato e andato dal- 
l'altro, que' della terra, ascendo, rompono loro dietro i 
ponti, ed escono sicuri per più bande al saccomanno; ed i 
cavalli levantini nuotando nelle acque di delti canali, vanno 
lino negli alloggiamenti a molestare i nemici: il che è di 
grande spavento a molti del campo di fuori, e massima- 
mente a quell'Italiani, che già sono stati al soldo o sud- 
diti di San Marco, perchè temono, essendo presi, per lo 
manco d'essere incarcerati in Vincaia, come molti di loro 
sono stati. La qual cosa agli oltramontani non avviene, ché 
secondo il costume de' soldati in buona guerra sono lascia- 
ti, e spesse fiale, donando loro alcuna cosa, mandati via. 
Cosi si fece a que'Tedcschi, che furono presi con- messer 
Leonarno Trissino nel castello di Padova ; a' quali, menali 
in Vinegia, fu donato un ducato per ciascuno, ed imbar- 
cali e mandali liberi a Trieste. Nè perciò i Viniziani hanno 
mai potuto raumiliare l'aspra durezza di Massimiliano, né 
l'ira sua contro di loro punto diminuire. 

Le prede de' bestiami e di altre robe, che passano di 
qua, sono infinite, tolte dal padovano e dal irivigiano, e 
mandate verso le città di Lombardia: il che mostra che 
molti soldati sieno venuti più per rubare, che per combat- 
tere nel campo; ove sono eziandio molle spie padovane, 

I Ameni , capitino girimi? delle «mi imperiali. Vedi Lctttri precedente. 

IO" 
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che loro vanno insegnando i luoghi da guadagno, e massi- 
mamente le nascoste robe ile' Viniziani. Ma intanto non ces- 
sano i Viniziani di provveder la città, e di dare soldo a 
quanti vi vanno, in maniera che l'hanno di bellissima e 
valorosa genie fornita; ed il Conte di Piligliano,' comec- 
ché vecchio sia, non per ciò manca di vigilanza, animan- 
do, ammaestrando, riparando dove bisogna, ed avendo a 
ciascun condoltiere consegnalo la custodia d'alcuna parie 
della muraglia, e la cura di ripararla. Egli ha diviso la città 
in quartieri, ed ordinalo luti' i soccorsi a' loro luoghi; ed 
ogni ora con somma vigilanza e sollecitudine si lavora a ri- 
parare là, ove pare che sia maggiore il bisogno. Tanta genie 
si accosla alla lerra, che in numero di centomila anime si 
slima che sia, annoverale le inutili ; e veramente è si grande 
quest'esercito, che appena un'assai ampia campagna lo può 
capire; e gli animali che in esso sono, dirci quasi, che be- 
vendo seccano un fiume. 

29. 

Al medesimo. 

Morie ignominiosa data al condoltiere d'armi Manfredo Facino. 

Da Tinnii , .. MlUmbn 1500. 

Certamente ogni uomo ha la sua sorte dal d) che na- 
sce , nè per provvedimento di umano consiglio può fuggire 
il suo falò. E sebbene noi siamo ammoniti dal cielo per 
molli segni, e continuatamenle avvisati da'easi che c'inter- 
vengono tuttodì avanti gli occhi, non perciò si sa da noi mor- 
tali schifare il duro passo, a cui la fiera nostra stella ci gui- 
da; chè quantunque sia in noi la volontà libera, non di 
meno sono in noi tante e si possenti le passioni, che del 
proprio nostro male c'invogliano, che quella libertà poco 
vale. E questo chiaramente nella presente lettera potrete 
conoscere ; leggendo la quale vedrete come sventuratamente, 
senza avere riguardo allo azioni per lo addietro operale, 

1 Nicolò Orimi. 
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Manfredo Facino s'abbia dall'ambizione e dal desiderio 
d'essere condoltiere lascialo Irascinare a dolorosissima mor- 
te, f.a quale a me non da il cuore di descrivere senza la- 
grime; né per avventura voi, che leggiadrittsinio e valoroso 
Domo lo conosceste, la potrete lecere con gli occhi asciutti. 

Ingegnandosi l'esercito imperiale di privare Padova in 
tulio di acqua, la quale (come in altra mia avete letto) per 
due sole vie la si può torre, per 1' una facendo una rosta 
a Limena, eh' è sopra la Brenta, per 1' altra una rosta so- 
pra il Bacchigliene a Longare 1 (i quali due luoghi erano 
di continuo custoditi, acciocché i Viniziani non li sturbas- 
sero, come spesso usan di fare, massimamente rompendo 
la rosta del Bacchiatone ; il che riesce loro più facile, cho 
non disfar quella della Brenta), aveva egli poslo alla guar- 
dia della rosta di Longare il conte Filippo Rossi e Manfredo 
Facino, con molti uomini d'arme e cavalli leggieri italia- 
ni Ma giunta loro sopra improvvisamente una di queste 
notti molla gente, uscita di Padova sotto la guardia di Giam- 
maria Fregoso poco innanzi il giorno, ne'lor propri al- 
logamenti con grandissima vigoria li assali, ed a man salva 
prese il conte Filippo, a cui quella uolle toccava la scolla, 
ed il Facino insieme con molli snidali, la maggior parte 
trovati oppressi dal sonno. Solamente riusci di fuggire al 
signor Pietro dal Verme ed al signor Federico da Bozzolo,* 
che con grandissima fretta si salvarono in Vicenza. Tornale 
le genti con questa vittoria in Padova, furono loslo pre- 
sentati a' Provveditori i prigioni; Ira'quali essendo comparso 
Manfredo, che poc' innanzi nella ricuperazione di Padova 
era stalo ancora loro prigione, e da essi cortesemente senza 
taglia o prigionia rilasciato," si ricordarono della fede da 
lui promessa, che fu di' mai più venire conlra lo Slato 
loro: onde nacque grandissimo sdegno, massimamente in 




' Guitti aldini io chiama Federilo Godìi di Bouolc, upiUoo di £00 ci- 
vili, ltggiui. {Vili, 4.} 
' Vedi Litltr. !4. 
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iiicsser Andrea Grilli, per commissione del qaale era sialo 
l' altra volta lascialo libero. Per la qual cosa m esser A ndrea , 
rivolto al prigione, disse : Messer Manfredo, voi non ci rom- 
perete mai più la fede. Inteso dal misero prigione il ve- 
neno delle parole del Grilli, dimandò di polere in presenza 
de' Provvedilori parlare; ed avendolo dal Moro impetralo, 
disse: 

a Facile cosa è all' innocenle Irovar parole, ma difficile 
v al misero il saperle ordinare; nondimeno io vi prego, si- 
li gnori, che voi più alla prelerila mia vila, che al presente 
i. errore abbiale riguardo, e che senz'animosità vogliate 
o bene considerare, se per malizia ovvero per fragilità io 
b sia caduto in quest'errore. Che se da voi sarà considc- 
» ralo, quanto di forza abbia ne' cuori de' valorosi il desio 
» d' onore, e massimamenle in quelli de' soldati (i quali, ol- 
» Ire i disagi e le lanle fatiche che soffrono, spesse volle 
» per acquislare l'onore pèrdono la propria vila), io sono 
u a fiducia, che non avrò nulla da temer e della mia per- 
ii sona e del mio fallo. » Ma levatosi allora il Grilli, ruppe 
il parlar suo con dire, che come rompìtore di fede, e alle for- 
che condannato, fo-se menato in carcere. Cosi dello, si parli 
dauli nitri Provveditori ; da' quali avendo novamenle il Fa- 
cino impetrato grazia di favellare, seguitò: « Dio volesse, 
» che la lodevole usanza de' Macedoni fosse osservala da' 
» Yiniziani; la quale era, che delle pene capitali sopra i 
» soldati gli eserciti propri dessero la sentenza: chò so, 
» che non sarei giudicalo reo, perchè senza passione alcuna 
)i sono Ì soldati, e sanno quanto gli onori piacciano a' veri 
» cavalieri, lo al presente penso, che più lo sdeano di al- 
„ rimo, che la mia colpa mi condanni ; e avvegnaché il par- 
ti lare d'ogni condannalo sia soprabhondevole, nondimeno 
» perchè non paia ch'io giudichi me stesso giustamente 
n condannato, assegnerò alcune ragioni per le quali dovrei 
N rimanere assolto; non per riprendere i miei giudici, o 
» per lodare me slesso, ma per non abbandonare in tanta 
» calamilà me medesimo. Io già tanti anni, o signori, ho 
»-ne' voslri esercili milìlalo, e grande relazione della virtù 
» mia può essere pervenuta alle vostre orecchie, come so 
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t che pervenne del fatto d' armo del Taro, delle cose falle 
■ per me nel Reame con Francesco marchese di Mantova 
1 vostro capitando, delle guerre di Visa, di quelle di llo- 
1 gna e dui Friuli, ove cou l' Al v inno io «ra, ed ulliina- 
t menle del fallo d'arme ili Ghiarsdadda, e di multi altri 
« luoghi che potrei Dominare, ne' quali onoralo utile con 
• la persona mia vi rendei. Ciò vale più ili gran longa, che 
s la vita mia; ed assai maggiore è la bontà vostra, che la 
» Iristtzta dello error mio; onde l'uno perdonalo, e l'ai- 
» tra da voi donala essere mi dovrebbe. Perciocché so io 
□ della virtù mia non fui ancora mai dallo stalo vostro In 
i> parte alcuna rimunerato, pare eziandio ragionevole, che 
d alla grandezza e dignità vostra sia disdicentc il volermi 
» ora di un mio errore cosi crudelmente punire. Non raa- 
» l'ignita, non odio della devoiion vostra mi mosse, ma va- 
li uhetza d'essere posto dall' imperatore a quel Brado di 
» onore, per salire al quale da lanfanni io mi affatico, 0 
>. laolo del mio sangue ho sparso: e già da voi hollo no' 
u semai vostri assai meritalo, c per voi tante volte ra'è 
i> stalo promesso. Alla misera condiiion mia à parimenle 
d pericoloso il tacere e 'I parlare; nondimeno, sia che si 
0 voglia di me, io piuttosto veglio che la mia difensinne 
» dispiaccia, che la colpa. Oh ditemi un poco, o signori, 
u chi vide mai 5talo alcuno, fuori che il vostro, non do- 
li nare a' suoi buoni servi i gusda2nati premii dì onore? 
» non consentire che questi premii da nitri si prendano? 
» Questa è pure troppa crudeli». Che se io, che non mai 
» ribelle a voi sono sialo, ma per lungo lempo fede! ser- 
u vilore, restando netta mia patria da voi abbandonata pi- 
fi gli» da un nuovo mio signore quell'onorato soldo, cho 
0 con voi ho meritalo, e che in vano ho richiesto e desi- 
fi deralo, dovrò per tal cagione essere cume on ladrone 
i> alle forche condannato? lo, come puro e leale soldato 
. sono venuto contra l'esercito vostro, più per mietere il 
» frullo con gl'imperiali delle mie fatiche e del sangue 
» mio sparso ne' servigi vostri, che per esservi nemico. 
» Quale de' vostri bei palaci, che d'intorno a questa eliti 
» sono siali dislrulli, ho io abbrucialo? Di cho danno Ve 
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a siala la persona mia nel campo nemico? Di che esempio 
» finalmente vi fìa la morie mia, e ili che ulile? » Dopo 
queste parole con miserissimn voce, e quasi piangendo, se- 
gui : « Lasso me 1 misero me 1 innanzi a cui difendo io la 
a causa uiia, essendoci il miglior giudice parlilo, e insieme 
» il più duro della fiera condannagione mia 1 Del quale io 
o so bene, che senza il piacer suo alcuna di Vostre Signo- 
w rie non mi perdonerà per clemenza colpa alcuna. » 

Cosi con molla pietà degli slessi Provveditori, che lo 
avevano ascollalo, fu mandalo alia prigione, comandando 
che a lui fosse dato comodo di ordinare i suoi falli dopo la 
morie. E andando a loro alcun soldalo, congiunto di paren- 
tado a Manfredo, onde riscuolerlo per grazia, e ricordando 
a' Provveditori i grandissimi meriti de' suoi passati servigi, 
fogli risposlo : < Essere più utile ad una repubblica il mau- 
s dare in obblivione i benefìci i, che i maleficiì d' assai; per- 
» ciocché quello che ha servilo, non lo rimunerando, dì- 
j» viene soltanto più negligente a' suoi doveri, ma il malefico 
a diventa peggiore. « 

E cosi venne la notte impiccato al palagio il più pom- 
poso soldato e di più attillatezza eh' io abbia mai conosciuto, 
e, come privato, lutto pieno di animosità e dì gentilezza, 
ottimo musico, ottimo versi lìcatore, e pratico nella militar 
disciplina. Mentre ch'egli era legato e menato alle forche, 
e mentre che il manigoldo lo spogliava del maggior .vesti- 
mento, sempre giva ricordando i meriti suoi, e chi lo aveva 
a lai morie condannalo. Chiamando i Viniziani nuovi Teba- 
ni, invocava gli Dei alla vendetta della sua morie, e si ap- 
pellava alla ragion delle genti : ma ogni mondano orecchio 
al suo chiamare fu sordo, quantunque da molli sia stalo 
udito con molla pietà. 
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30. 

Al medesimo. ' 

Ruberie de' soldati imperiali nella campagna di radeva. 
Fuoco dell' artiglieria contro il bastione della Gatta. 

Da Vicenia, .. selltmbrc Ì50B. 

Ora continuando a dire a V. S. quello che seguì intorno 
a Padova, dico, l'imperalore partendosi da Santa Croce es- 
sere sialo alcuni di a Ponle Corbo, e poscia al Portello 1 con 
tulio l'esercito suo. Egli era ultimamente alla porla di Por- 
cilaia, quando vi giunse la molta sua artiglieria , della cui 
tardanza fa grandissima maraviglia il mondo: perciocché 
nel principio dell' ussidione era più agevole stringere la citta, 
ove pochi soldati andavano, e quasi lutti odiavano i Vini- 
ziani. Ma provatasi poi la superba nalura degli oltramontani, 
molti ve ne sono entrati, ai quali i Vinili ani danno ciò che 
bisogna. Similmente v'è entrala inestimabile quantità di vil- 
lani ingiuriati da' soldati imperiali, che senza ordine alcuno 
(mentre che d' intorno a Padova stellerò a bada) sono an- 
dati facendo per lo paese cose fiere e crudelissime. Chè non 
vi vo' dire, che la roba sia sicura nel paese, che sarebbe 
conlra le leggi della guerra; ma le vite proprie desìi uomini 
non sono senza pericolo. Onde nessuno si consiglia di aspet- 
tare in casa propria alcun oltramontano di questo esercito 
(di diverse nazioni e di diverse lingue ve n'ha); perchè 
dove come amici si alloggiano, e dove sono sommamente 
accarezzali, saccheggiano; e quinci lolla ogni cosa, e cer- 
candone altre, fanno fosse nelle case, e le minano. Asciu- 
gano i pozzi, cavano eziandio ne' campi , e spesse finte vi 
trovano robe nascoste; nel che hanno uno indovinamento 
maraviglioso, massimamente gli Spagnuoli : onde i molto 

' Pubblicali fra le Tre L/lltre inedile di !.. Da Porlo, vicentino, Padova, 
Tipografi! Min*™ 18*1 , in occaaiont di Ilota. 
1 AJirt polle di Pidovi. 
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semplici si danno a credere, che asino in ciò malie o incan- 
tesimi, posciachè ritrovano cose quasi impossibili a dover 
essere rinvenute, come quelle che sono sotterrale in mezzo 
le campagne, e posto lor sopra il terreno lavoralo e con- 
cio, meglio che negli altri luoghi vicini. Il simil fanno di 
quelle poste sotterra in mezzo le selve e lungo le acque; 
lalchè per lutto il paese si vedono oltramontani, cavando, 
olTendere la (erra madre di tanti frulli per incerto guadagno, 
di maniera che paiono più tosto guastatori che soldati. E ve- 
dendo tanti per le campagne e per i monti al cavare inde- 
fessi, mi fanno ricordare de' soldati di Marco Antonio nel 
tempo ch'egli era conlra i Parli; dc'quali si lesse, che 
astretti dalla fame a mangiare erbe incognite, s'abbatterono 
in una assai saporita, ma di si strana virtù, che chi ne man- 
giava andava poscia scavando quanti sassi trovava per i 
campi vicini, cosicché per la insupcrabil fatica reslava mor- 
to. Ma costoro, né per cavare né per altra fatica che fac- 
ciano, periscono; anzi sempre acquistano maggior forza in 
rubare tutto ciò che trovano, per minima cosa che sia, e 
vendonla a' Lombardi , i quali per comperare lai cose sodo 
venuli dietro al loro esercito. E lasciando di dire, ch'io ho 
veduto i Tedeschi menarsi legati dietro molli del paese e 
de' nostri cittadini, presi poco fuori della città (andativi per 
alcuna loro bisogna), e condurli con grandissimo disagio in 
campo, e mcller loro a riscatto una laglia di denari, come 
fossero stali nimici; io ho veduto, dico, a' di passali due Spa- 
gnuoli <on inusitata crudeltà condurre in questa terra un 
carro con buoi, e sopra di esso cinque donne d'assai fresca 
età (Ira le quali era una bellissima fanciulla non mica villa- 
na, ma di buoni parenti, nata in un castello dì Padovana) 
e farne mercato, e alla fine dare ogni cosa per selle ducati 
ad un pio uomo di questa città, che mosso da compassione 
di qoelle meschine pagò i denari. Per tali cose dunque molli, 
anzi assai, sono ridotti in Padova con assaissime robe; e il 
paese, da amico che per lo addietro era all'imperatore, gli 
si è fatto iìerissimo nemico: il che presta a'Vinìziani gran- 
dissimo comodo , tanto che per queste e molle altre cose si 
slima, ch'essi possano difendersi da tutta gente che conlra 
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loro è in campagna.' Molli eziandio credono, che l'impera- 
tore artiOciosamenle sia cosi andato intorniando questa città, 
com' egli ha fallo, acciocché quei di dentro (finché giunges- 
sero le artiglierie, le quali son rilardate più che non si cre- 
deva) in più luoghi temendo, non riparassero perfetta mente 
a luogo alcuno. Or giunta che fu l'artiglieria in campo, 
venne di subito posta contro alle mura Ira la porta di Savo- 
narola e quella di Codalunga, dove si é battuto a questi 
giorni con grandissimo rumore, e fu gillato a lerra gran 
pezzo di muro. E ogni di si dà battaglia a un bastione di 
terra, che hanno fallo quelli della cillà: sopra il quale i 
fanti, che con Zitolo da Perugia vi sono rinchiusi dentro , 
tengono una galla viva in capo d'una lancia, ed ogni ora 
invitano que' di fuori a prender la gatta, cosicché questo si 
dice il Bastione della Gatta ; il qual nome per avventura gli 
potrebbe durare più secoli. Ed è di tanta importanza, che, 
stando esso in piedi, l'esercito di fuori non osa dare gene- 
rale battaglia alta città; perocché essendo congiunto con 
essa, si spinge tanto fuori, ch'egli fa fianco a tu Ha la balle- 
ria , ed anche a lulla la muraglia eh' è verso Porciglia. 

il. 

Al tìiedesimo. 
1 Vin.iziani assediali dagl' imperlali e rinchiusi in Padova. 

DaViccaii,.. lettembre 1509. 

Gl'imperiali che, come sapete, sono sotto Padova, hanno 
fatto gran batterie; ma senza prendere il bastione della Gatta, 1 

I 11 Bembo, pirlando dell' merci io di Cinta intorno a Padova , din, che 
detto e creduto Tu , che panane il numero di KO.UOIJ rnml.at tenti. Ami minore 
lo fa il Guicciardini,. «ondo il mule ut]]' tienilo imperiale , ni He le 700 lancia 
del re di Plancia, le 200 del Pontefice , ed i COO uomini d'arme italiani loldati 
di Massimiliano , non vi ermo più di 3!,000 finti . cioè seimila ipagnuoli , di- 
menatigli e pagati dal Cardinal d'Elle nel nome del Pontefice. [Lil>. Vili, t.) 

> 11 Mocenigo ed il Giustiniano chiamano Castel Gatte» quello lui! io- 
li e, e ne acconsentono li custodia a Zitolo da Perugia, il quale (secondo il Guic- 
ciardini ) combattendo con sommi laude fu ferito gravemente. 

li 
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non le osano dar battaglia; e per prenderlo, di giorno 
e di nolle adoprano ogni forza ed ingegno. Ma avendolo essi 
più fiale battaglialo, ed essendone, senza poter fare cosa 
alcuna, rimasti uccìsi o feriti molti in più volte, si sonpsmar- 
riti, nè osano più tornare all'assalto. Imperciocché i Vini- 
ziani, oltre che abbiano dentro della terra una infinità di 
conladini, i quali di e notte con le lor donne lavorano ne' 
ripari, hanno anche fallo venir da Vinegia più di diecimila 
nrrhi ; e come i Tedeschi s" accostano al bastione in istretta 
ordinanza per assalirlo, cosi di subilo salta sopra i ripari 
una ■mi li.' di villani ron delti archi; di maniera che, oltre 
l'artiglieria di ogni sarte che li balte, hanno anche conlro 
questa maledizione, che con Linla forza sono saettali e »\ 
spieiatamente, che n' hanno molestia grandissima. Voi sa- 
fiele che i fanli tedeschi usano d' andare, fuor che te primo 
file, tulli disarmati ed in strettissima schiera ; quindi noD 
vien tirato saetta in vano. Ma non polendo i Tedeschi pren- 
dere il bastione, A Hliìta latta dalla nazione epagnuola una 
cava, o fossa sollo, con la quale s'è vantala di guadagnarlo, 
Kgli 6 vero, che gli Spagnoli, come oomini assai animosi 
in guerra e di più ingegno che i Tedeschi non sono, hanoo 
dato e danno tuttora grandissima molestili; e che ad un trailo 
cavando e combattendo sono più fiate quasi entrati dentro 
(con (anta animosità combattono !): ma non è minore quella 
dei difensori, perciocché tirando loro conlro con l'artiglie- 
ria e con i fuochi e con altri argomenti di difesa, vanno 
dislaccando dal lavorio essi Spagnuoli, che giù poco più pos- 
sono andar cavando senza trovar acqua: il che è una delle 
fortezze di Padova. Pure io vidi uno di questi giorni, essendo 
in campo, molli Spagnuoli per forza d' arme salire fin sopra 
il bastione , e sì gran numero li seguitava, che il riparo 
n' era carico e la fossa piena ; per lo che io lo slimai per- 
duto. Sennonché si combatteva gagliardamente anche da 
quelli di dentro, lanlo che (con somma maraviglia di chiun- 
que) furono spinti giù gli Spagnuoli non pur dalle picche c 
dagli schioppi, come da certi fuochi che i mareheschi lan- 
ciavangli conlra, i quali di tal modo si appiccavano al- 
l' arme, che, gittandosi gli uomini nell'acqua per fuggire 
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l' arsura, sotto l'onde ardevano ancora: e già a molli di 
que'che cavavano la (erra, toccò di questo fuoco. 

Cosi, come vi ho scritto ..vanno fin qui le cose di Pado- 
va. Della quale par tuttavia che i Viniziani a' di passali temes- 
sero, perciocché v' hanno mandalo gran numero di suoi gen- 
tiluomini con tanti fanti per ciascuno, la cui somma passa i 
diecimila; il che ha fatto valere in Vinegia le armi poco 
men che a peso d' argento. 1 Chè attendendo questa moltitu- 
dine più ad avere bello armi che utili, e più ad esserne 
carica che destra ed agile a combattere, essa ne compera 
d' ogni sorte ; onde s' è posto mano alle armi rugginose, e s'è 
fallo acquisto di tutte le anticaglie, cb' erano da molti anni 
in dispregio. Con .queste genti, o poco di poi, venne anche 
Grillo Coniarmi, capilanio di mare, con tutto le ciurme, 
avendo lasciale le galee nude nel porto di Chioggia ; genie, 
io penso, tutta atta più presto alla marineria e alla inerca- 
lanzia, che a difender muraglie. In fatti da costoro venne 
poco fa un disordine late, che, per quanto ci narra uno 
uscito di Padova, se quo' di fuori se ne fossero a tempo av- 
veduti, poteva essere la perdita dell' assediata città : percioc- 
ché essendo in più luoghi divisa questa turba venuta <la Vi- 
negia, avvenne, che una notte alcune scolle, posle fuori della 
lerra verso il Bassancllo, si fuggirono alle mura gridando: 
ad' arme, per ammonire le guardie della lerra. Queste con 
molti fanti saltarono subito sopra le mura; ma lo strepito 
pose Unto timore in quo' Viniziani, che v'erano per la mag- 
gior parte addormentati, che si posero a fuggire per la città. 
Ciò fece nascere una falsa voce, come i nemici fossero en- 
trali dentro per Santa Croce; a late che in molli luoghi per lo 

Panalo •ìbìiìm» iti Fidati. Il quale tra composto di seicento uomini d'uni , 
millecinquecento canili leggieri , millecinquecento Stradiotti , Ulto famosi ed 

Antonio de' Pii , Lucio Milveiio , Giovanni Greco dalla Guancia ; ed oltracciò 
di dodicimila fruii (scora la gioventù lumini J e di diecimila tra Schiavoni ed 
Albanesi , ietto Dionisio di Naldo , /itolo da Perugia , Laminiti da Bergamo, 
Saccoccioda Spolcti, e molti altri coneilaliili. (Vili, 4.) Al fiorentino l'appros. 
lima lo storico viniiiano (ttcmlio), il quale dice, ch'erano in Padova circa 
«000 fanti, 600 uomini d'arme, 700 Stradiotti e 500 balestrieri a cavallo. 
(Libro IX.} 
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spavento furono abbandonale le guardie, e le batterìe furono 
da gran parte della gente lasciate sole. Gì' imperiali ciò non 
seppero a tempo ; dove i capitani nostri, lenendo ferma gran 
genie alla piazza, e per lui la la città quasi in un punto scor- 
rendo, racchetarono il remore, comecché alcuno di loro fosse 
alle volle, egli e 'I cavallo suo insieme, portalo dietro dalla 
moltitudine che fuggiva, e che volea raltenere. In questa 
guisa vanno adesso lo cose di Padova : quello che di lei fìa, 
sasseto Iddio. Timore non si dimostra ; anzi di e nolle lira 
l'artiglieria sul campo nemico e vi fa grandissimi danni, 
talché la fanteria posta più da vicino alla citlà è necessitala 
a starsene nelle fosse da se stessa cavale nel terreno, e quelli 
delia cillà non altro desiderano che grandi piogge, gran- 
dissime inondazioni, grandissimi fanghi, a che il terreno 
padovano è molto disposto. Le piogge darehbono loro acqua 
in abbondanza per macinare (che peraltro sin ora non ne 
hanno avolo bisogno ), e slringercbbono forse gì' imperiali a 
levarsi dalla ossidione, attesa la difficoltà nel Irasporlar seco 
l'artiglieria che hanno sotto le mura. Di che essendo ammo- 
nito l' imperatore, rispose: n Saper egli appunto quando dee 
d piovere, né volere per cosa alcuna lasciarsi quivi córre al 
» mal tempo, se prima non abbia la città. » Ma la ossidione 
ha per Io poco ordine, che vi è, poste in gara l'ima con l'al- 
tra le nazioni nel campo, cosi che ciascuna alloggia di per sé 
separatamente. E ì Francesi, in dispregio de'Tedeschi, hanno 
a' di passati sbaragliato un' adunanza di molli paesani, che 
verso Campo San Pietro 1 a' erano in alcune paludi fatti for- 
ti, e impedivano le vittaarie al campo imperiale e '1 sacco- 
manno da quella parte : e perchè ciò non avevano potuto far 
i Tedeschi, n'ebbono gran vergogna, e già ne sono siale tra 
i capitani male parole ; ond' è mollo cresciuto l' odio tra loro, 
e potrebbe questo per avventura essere la salute dell'asse- 
diata citlà. 

Padova , mila iliadi di Castelfranco. Da quello borgo traise origine li nobile 
famiglia di Campoa ampi ero, pouf tilt io Padova c nemica della caia Da Romano. 
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3-2. 

Al medesimo. 
Mandano ì Viniziani destramente soccorsi di denaro in Padova. 

Di Virata , .. Miitmbrt 1509. 

Continuando tuttora t'assedio di Padova, e certamente 
in vano, perchè l'assedia (ore nè ia sa vincere, nè levarsi 
dalle sue mura; ed essendo bisogno a' Vinizìani di mandarvi 
gran quantità di denari, nè per la via dì Slrà, ch'è da Vi- 
negia a Padova la più breve, polendolo fare (conciussiachc 
dopo che per quella via venne il soccorso nella terra, gì' im- 
periali fanno sempre goardarla e cavalcarla da grosse 
squadre), pensando di poter mandameli sicuri per la via di 
Buvolenla, fecero a' provveditori di Padova sapere, che, de- 
putalo il giorno, mandassero a prenderli. Anelò messer Lu- 
cio Malvezzo con dugento uomini d'arme e molli cavalli 
leggieri, il più levantini , e menò eziandio seco due fierissimi 
muli del Conte di Pitigliano ; ed avendo i denari divisi nelle 
saccoccie de 1 più fidali Slradiolii, caricò i muli di alquanti 
sacchetti di sabbia, che pareano denari: e cosi con queste 
genti ristrette, ed a battaglia preparalo, si pose con i denari 
a ritornar verso Padova. Erasi messer Lucio di nolle par- 
lilo da Padova , nè come nel campo di fuori s' intendesse la 
sua partenza, saprei dirvi io : questo so, che ritornando egli in 
dietro, diede in un grosso agualo di genie nemica, la quale 
con altissimo rumore lo assali. Ond' ebbe principio una ter- 
ribile zuffa Ira queste genti, tale, che durante il presente 
assedio non è mai stata la maggiore. Erano tedesche e ila- 
liane le genti di fuori, ed erano quelle dei Vjniziani italiane e 
greche. Certamente furono fatte grandissime cose per salvare 
questi denari, tanto che lo slesso messer Lucio reslò ferito 
nel volto. E quantunque l'ordine fossc,che tulli quelli che por- 
tavano seco i denari non entrassero in rischio alcuno di balla- 
glia, se mai accadesse combattere, ma col correreste' buoni 
cavalli le monete e loro stessi salvassero ; luttavia per buono 
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spazio convenne loro menar le mani. Perciocché tale andò li» 
bisogna, ch'essi eziandio si trovarono circondali dai nemici; 
e tale fu dall'una e l' altra parie l' accanimento, che molti 
rimasero morti: nondimeno non si perdette almn denaro 
(al che ripensando pare impossibile), chè sebbene alcun 
Stravolto mori, i cavalli quasi miracolosamente si salvarono 
con i denari, e molli con ferite.. Il somigliante fecero i due 
muli, la qual cosa io a gran rischio osovi scrivere, percioc- 
ché si debba sempre schifare di raccontare eziandio quelle 
verità, le quali abbiano faccia di menzogna ; pure, come di 
certo il sappiamo, egli è stalo vero che questi due muli, 
eh' io dico, correndo con la soma di sabbia sopra , insieme 
con altri cavalli dei morti Slradiolti, non poterono mai es- 
ser presi da' nemici, e che con molle ferite si sono salvali. 
L'essersi dagl'imperiali veduto que' muli al detto modo ca- 
richi, e creduto che le lor some fossero denari, fu la sal- 
vezza di messor Lucio e di moli' altri soldati. Perciocché la 
maggior parte correva verso loro, e gli Slradiolti per far 
più a' nemici credere che fossero carichi di gran somma di 
denari, coti esso loro attraversavano le campagne correndo, 
ed alcuna volta combattendo ; e vennero, quasi frammischiati 
co' nemici, poco lontani da Padova. Di dove uscendo buon 
soccorso (chè già della mischia si sapeva), con alcun danno 
de' soldati, ma con tulli i denari fece ritorno messer Lucio 
nella città : cosa che ha mollo accresciuta la gloria sua. 1 In- 
tanto queir essersi sapulo cosi tosto nel campo imperiale, 
che messor Lucio fosse andato fuori per questi denari, mise 
mollo sospetto a' provveditori e al capitano, che nella città 
fosse qualche soldato de' grandi, che queste cose a' nemici 
facesse intendere ; o per questo aprirono ancora meglio gli 
occhi alle coso necessarie e sospette, cassando alcuni conte- 
slabili, più per loro negligenza che per altro sospetto, e ma- 
landò tulli gli ordini, e variando le ore (come eh' esse non 
suonino nella città), e ponendo ogni cosa a nuova guisa per 
iscoprire le possibili insidie. E in effetto ne hanno scoperte 
alquante, e fallo morire Marco Beraldo, nobile padovano, 

• Coi^pitcole diScrcDEe tjuuta jLraUgtmmJ i innato dal Btmlra ntl litro 
nana. Il Guicciardini pere che lo abbia ignoralo. 
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con alcuni altri rapportatori di cose a' nemici. Ora in Pa- 
dova né si battaglia né si assedia; perciocché di tulle cose 
che duratile la pace suol abbondare, ella ai presente, col 
campo dentro e di Tuori, n' è accomodolissima. Che se alcuna 
volta non ha la solita copia delle acque che per la (erra 
usano passare, questo è più tosLo disornamento che incomo- 
do, perchè sempre ve ne resla abbastanza per uso del campo 
e del popolo ; comecché alcuna velia ve ne sia mancanza per 
macinare. Non cessano per altro quelli di fuori di afflìggerla 
in diverse maniere, ora fingendo di Tare qualche battaglia, ora 
lanciando dentro di molta artiglieria, che più alle case ed 
alle chiese, che agli uomini fa danno. Parimenti ricevono 
da'raorlari, ch'essi per l'aria tirano, e che nella città ca- 
scano, più danno i tetti delle case e delle chiese, che le per- 
sone d' assai. Usano eziandio quelli di fuori, da poco in qua, 
(cred' io dopo che sono senza speranza di prendere la città) 
dì mandare per l'aria certi fuochi, i quali arderebbono 
in effetto dove cascano, se non ai riparasse. Ed abbenchè 
molti per le vie, per le piazze e per gli orli ne caschino in 
vano, nondimeno sono molti uomini nella citta, che hanno 
quesla cura di andare spegnendo questi fuochi; e stando 
per lale effetto in diversi luoghi, corrono di subilo ove sen- 
tono il roraore, e dove vedono che ne cade qualch'uno. 
Onde la città per tal cagione ha sentilo fin qui più gridar di 
fanciulli e di donne da lor spaventati, che altro danno; ed 
ogni di que'di dentro desiderano la battaglia, e danno spes- 
sissimi assalti a que' di fuori, che ognora si riducono a mi- 
nor numero. 

33. 

Al medesimo. 

Romori sparsilo Vinegis, e conclone a' popolanldl Antonio Lorcdan. 

DuYidfHKi, 5 otioWt tfiOfl. 

Fu dello, come nc'di passali era sialo in Vincaia alcun 
mormorio de' popolimi contro i nobili, dolendosi i primi, che 
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fra poco per camion della guerra sarebbe abbisognalo di pa- 
gar loro molle lasse, decime, ed altre angarie, senza parte- 
cipare in parie alcuna al governo dello Sialo; onde dice- 
vano ch'essi nobili, ricavandone tulio 1" onore e lullo l'utile, 
dovrebbero ancora sostenere tulle le spese della guerra. Il 
che però non è vero, mentre in Vinegia, come sapete, non 
6 popolo da ciò ; e da pochi cittadini in fuori, i quali in ef- 
fetto odiano la nobiltà, ma sono dì pochissimo ardire, tuli' il 
resto è gente si nuova, che pochissimi sono ch'abbiano il 
padre nato in Vinegia; e sono Schiavoni, Greci, Albanesi, 
venuti a starvi altre volle per lo navigare, e per lo guada- 
gno di diverse arti che vi sono, gli avanzi delle quali ve li 
han poluli fermare. Questa gente ha in (anta venerazione 
la nobiltà., che quasi la adorano. Sono eziandio allre genti 
venutevi da diversi luoghi per lo mercantare e tener fon- 
dachi, come della Magna e d' Italia tutta , e poscia dal gua- 
dagno stale rallenute, le quali vi domiciliano da lungo tem- 
po : ma la maggior parte hanno eziandio famiglie nelle loro 
patrie, e molli in capo a qualche tempo fanno di ritornarvi, 
c in loro vece mandano degli altri, i quali niun' altra cura 
tengono che di guadagnare ; onde da loro non può venire 
sollevamento alcuno. E cosi pure, per essere fallo il detto 
popolo di tanti membri, non islirao che possa mai per al- 
cun tempo o accidente tumultuare, comecché sia tanto, 
ch'empia ed occupi ima cosi grande città. Egli è bene 
vero, che temendo gì' impaurili nobili di certi mormorii, che 
nulla valevano, sono stali in gran forse di concedere la no- 
biltà ad alcuni cittadini ; ma prima che venissero a questo 
line (il che Ira di loro slimano sopra modo), vollero speri- 
mentare di che animo fossero coloro, di cui vanamente te- 
mevano; e l'hanno fatto in questo modo. 

Sono alcuni bei tempii e grandi nel corpo di Venezia, 
ma mollo separati dalle piane, e Ira sé lontani; come 
quello de' Frati Minori, quello de'Servi, quello de'Sanlì 
Giovanni e Paolo; ne' quali, e massimamente l' ealate , si 
sogliono a certe ore riducere molti gran gentiluomini della 
città, che si trovano per alcun mese senza magistrato. Colà 
fatti per lo Senato chiamare assai popolimi, fu loro da' no- 
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bili richiesto per che cagione si dolessero, e onde fosse che 
tra di loro si mormorasse contro lo Sialo con pericolo della 
propria palria. Diversamente fu da loro risposto; perché al- 
cuni dicevano, essere viniziani e niun' altra cosa maggior- 
mente desiderare, che la salute della patria ; nè per quanto 
fosse alle forze loro, d'altro che di salvarla aver mai pen- 
salo. Alcuni altri alTcrruando essere del medesimo animo, 
aggiugnevano, com'essi si dolessero di dover esser aslrelli 
a pagar tante decime e tanti affini, quanti s'avrebbono in 
breve, per mantenere la incominciala guerra; non essendo 
essi per partecipare dello Stalo, come il popolo romano an- 
tico soleva fare, e come sarebbe parso loro onesto. Che se 
essi nobili volevano in sè soli la signoria e i gran magistra- 
ti, i quali rendono gli uomini non solamente- ricchi, ma a 
guisa di padroni onorati, ch'essi soli avessero ancora le 
spese della guerra, siccome n'hanno I' olile e l'onore. Per 
queste parole si dispulò assai tra i nobili, se fosse da donare 
ad alcune case de' popolani la nobiltà; a quelle spezia) mente 
che sono di ricchezza e di potenza grandissima Ira il popo- 
lo. Ma intendendo essere questo piuttosto ciance d'alcuni 
leggieri uomini, che opinione di gran popolano alcuno ; e 
sapendo essere l'imperatore presso a levare l' assedio di Pa- 
dova (dì che sarebbe cessato in Vinegia ogni incomincialo 
mormorio), non parve loro di aprir si gran porla, quanto 
stimano che sia il fare dono della lor nobillà; ma di ser- 
barla a maggior occasione, e di quotare i malcontenti in 
altro modo. E fatto un di chiamare gran numero di popo- 
lani nella maggior sala del Gran Consiglio; salilo in una rin- 
ghiera messer Antonio Loredano, che si trova al presente 
nel magistrato di Maggior Savio, in tal guisa disse loro: 

« Quantunque io stimi, o cittadini, che per esser oggi- 
» mai lutti noi fuori del grave pericolo della guerra (della 
» quale è venuto tra voi un cerio mormorio, ch'io, lodato 
» sia Iddio, nè congiurazione nò tumulto contro questa città 
» posso dire che sia stato) ora non accada, per porre silen- 
ti zio, più dire non che fare alcuna cosa; perciocché il ne- 
» mico, essendosi tolto dall' ossidione di Padova' con si poco 

< Lg?óCture i) campo d' intontii a Fidavi li 3 di otlolire 1509, dopo 
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» guadagno de! suo onore e con lanla nostra glori a, e ri lira tosi 
o a Limena sia di corlo per dissolversi da Se slesso, e cosi 
» acquetare ogni mormorio: pare per discacciare dai cuori 
b vosiri con la loce del mio sermone la nebbia de' vostri 
» errori, mi sono disposto di mostrarvi parlando, come 
n della monarchia di questo Slato, che dì tanto bene e di 
» tanto onore slimate, più che a noi soli nobili suoi, ne 
a venga di gran Imma a voi e più utile senz' alcun danno, 
ii e onore assai senz' alcuna fatica ; anzi di noi essere tutti 
b i frequenti danni e i rari guadagni, e di voi i fermi e certi 
u utili, e le rarissime perdile; di voi la riposata quiete, di 
u noi le continue fatiche dello spirilo, niente minori di 
x quello che sieno le allre del corpo; ed essere in voi mag- 
li gior facilità di arricchire per via di uffici (se più all'utile 
» che all' onoro volete aver riguardo), ed esserne inOnili 
» tra voi per tal via venuti ricchissimi; il che non so che 
n accadesse mai Ira nobili ad alcuno. Se non votele essere 
j) contro il vero intestali, voi mi confesserete, esser in voi 
» sudditi maggior modo di beneficare, che in noi non è, 
n onde maggiori premii ve ne posson venire ; essere in 
» somma voi quelli , che questa mirabilissima città governale, 
o con noi lutti nobili insieme. 

» E cominciando primieramente dagli utili, non sono 
» in questa città assai uffici di grandissima rendila, i quali 
» per grazia nostra e per l'ordine della città se ne vanno 
o Ira voi di erede in erede; quando non se ne trova alcuno 
i> fra' nobili, per minimo ch'egli sia, che oltre l'anno lor 
» duri? I vostri cittadini con quegli uffici spesse fiale non 
o solo reggono la loro vita, e sostengono gran numero di 
« figliuoli e di famigli, ma divengono doviziosi; e noi, per 
» quelli che Ira noi si dispensano, il più delle volte impo- 
» veriamo per le spese di vestimento, di solenni masserizie, 

che ci Tu mio fone irnarantj giorni, dire il Boni proni. Mc E Iio coml.ina col 
nostro autore il Guicciardini, il quale scrive, eoe Massimiliano ti accostò a 
Padova il 15 di settembre , e li ritirò con tulio l' esercito alla Ieri* di Limena 
(di' è verso Cittadella sul Brenta) il scstodtcimo giorno da poi ebe si era accam- 
pato. (Lil.. Vili, 4.) Il Bembo la levare il campo ad <iicm seitum nonarum octo- 
briuro, cine il 1 ottobre, che risponde a capello col Guicciardini , Ut, IX. 



DigitizGd by GoOgfe 



LIBRO PRIMO. — PARTE SECONDA. Ì31 

di conviti, di giuochi che a' popoli si fanno, di pompe, e 
di altre superflue spese, che al presente sono in uso, e a 
noi, per l'uso, necessarie di fare. Hi queste a voi per i 
vostri ni una aceàde di sostenere, o vi si mostra bisogno; 
ma solamente i molli guadagni tulli interi e riposa (a- 
menle voi vi godete: talché se vi dimanderò, o Vinìziani, 
quanti sicno questi uffici, quanto di utile ve ne venga, 
quanti per loro gli arricchiti Ira voi, io sono sicuro, che 
senza lunga e matura considerazione nou me Io sapreste, 
per la lor quantità, cosi loslo dimostrare. Chè lasciando 
da parte gli uffici dove non ai giudica, ed a' quali senza 
cura o fatica alcuna attendendo state con grandissimi gua- 
dagni ; quanti non ce a' ha, che tengono i loro scrivani po- 
polari, i quali, per quanta è la loro vila durano fermi in 
tal officio, ove i nobili di anno in anno si permutano? I 
quali dovendo rendere le sentenze e la giustizia, non al- 
tramente nelle cose dubbiose giudicano, che secondo il 
parere degli scrivani e de' segretari, nella cui gran pra- 
lira confidano assai: onde non i nobili, ma i popolani von- 
gniio il piò di'lle volle ad essere i giudici. Quanti segreta- 
riati, quante scrivanerle, quante noterfe vendono da voi 
godute, migliori e più utili che qual si voglia ufficio di 
qni'sla lilla, che Ira noi si dispensi; ed alle quali non sa- 
rebhe diwdicevole , se alron gentiluomo vi fosse posta? 
Tale e cosiffatto utile ne deriva I E quanta ve ne sono 
fuori della città, come gran cancelliere in Cipro, ed altre 
ad ogni nobile condecentissime, le quali a voi tolte intere 
lasciamo? Ma venendo agli onori, non avete voi nn gran 
cancelliere, il quale, siccome il Serenissimo nostro de' no- 
bili, cosi egli duce del popolo si chiama, con abbondanti 
provvisioni e con amplissima liberta, di entrare in qualsi- 
voglia de' nostri Consigli, di consultare, di ammonire e di 
proponere, come io e gli altri nobili hanno, e quasi ha lo 
slesso principe? Non sono nel noslro secretissiino Consi- 
glio de'Dìeci sei popolari segretari, a'quali ogni gran gen- 
tiluomo s' inchina, i quali ognono riguarda, ognuno l'alio 
loro grado invidia? Perciocché, siccome il Consiglio ogni 
anno si mula tra' nobili, e questi tali in vila ai stanno, da 
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» essi è necessario che il Consiglio nuovo, e i capi maggior- 

■ mente, prendano delle cose passale intera informazione; 
b onde a loro son noie le segretissime occorrenze nostre, 
» meglio che a qualunque nobile. Quanti similmente segre- 
» lari con grande provvisione e ferma, e con grandissima 
» aulorìla sono all'eccelso nostro Consiglio de' Pregadi, i 
h quali non n' escono mai fin che hanno la vita , dove per i 
» nobili ogni anno e mutalo? E sanno costoro di esso le 
» coso presenti o le passale viemmeglio assai che'l proprio 
» Consiglio non sa. E avvegnaché gran quantità degli onori 
» e de' guadagni, che dello Stalo vi vengono, io lasci addie- 
» Irò, non confesserete voi, i vostri essere grandissimi 
» onori, e la vostra superar di gran lunga ogni utilità che 
» n'abbiano i nobili? Certamente voi non potrete dire che 
» sia altrimenti, se non vorrete per avventura farvi nemici 
d della verità; anzi confesserete, tanti beneficiì essere da 
» voi senza alcun pericolo e senza alcuna fatica posseduti: 
u perciocché a voi non rompono il riposato e placido sonno 
b le pungenti cure dello Stalo, il bisogno di ripararlo in 
» tal luogo con fortezza o di gente o di mura, in tal altro 
b con la simulazione e co'premii; quietare questo nemico 
» con I' umanità, quell'altro colle minacce; spiare i segreti 

■ del mondo, mandando la mente ad un punto in ogni 
b luogo di lui. A voi non fa mestieri temere mai delle prò- 
b prie vile nelle guerre; chè solamente a noi toccano le 
» cure di quelle, le aspri.isiroe fatiche, le amare prigioni, le 
» crudelissime morii, e le tante grandissime perdite che 
» a' vinti sogliono avvenire. Per la qual cosa le rotture de- 
li gli eserciti e gli altri danni della guerra sono di noi soli, 
e mentre le vittorie riceviam comuni con esso voi; talché 
» si può dire, voi vivere in secura libertà sotto lo scudo 
b de' nostri petti , e voi riposare sotto la vigilanza degli oc- 
» chi nostri. Ora dunque, di che si dolgono alcuni di voi? di 

■ che vi rammaricale? di che mormorate, se gli onori vo- 
i> siri sono grandissimi, e se gli utili ed i riposi trapassano 
a di mollo i nostri? Questa città cosi mirabile per lo silo, 
» cosi bella per gli edifici , cosi ricca per i tesori, non é ella 
» quasi da voi soli goduta? Non sono i tempii più da' vostri 
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■ sepolcri che da' nostri occupali? Non sono i guadagni 
a della mercalanzia quasi tulli in mano del popolo? Non 
» sono le case, le navi, l'aere, e la slessa libertà di questa 
» cillà degnissima più d'assai vostra, ch'ella non è di noi, 
» quanto che voi di gran numero ci sopravanzale? I nobili 

* non d'altro a voi sopras(anno,che di cure, d'inquietudine 
» e di danni. Ora di che siete offesi? ditelo, o cittadini. Per- 
ii che tenete ch'egli non v'abbia ad abbisognare, che voi 
» con le ricchezze vostre contribuiate alla guerra per sal- 
ii varvi tanti grandi onori, tanti grandi utili, tanti grandis- 
» simi piaceri, quanti dallo Sialo nostro provengono, quando 
« i nobili vi pongono non solo la roba, ma eziandio la vita 
ii stessa? Date luogo in voi al ragionevole dovere ; scacciala 

* da' vostri- petti le passioni con poca ragione entratevi; 
n aprile gli occhi delle menti vostre, e vedrete, noi avere 
» 1' odore di questo Slato, e voi V arrosto ; noi il nome , e 
ii voi i premii; noi le frondi, e voi il fruito: i quali beni 
» senza il rancore dell'ambizione, senza il vano desiderio 
n di fama .senza il grave peso di maggiori cure, di quello 
ii che sicno le famigliari, io vi consiglio che voi godiate. ° 

Finito il parlare di messer Antonio, fu licenziala la tur- 
ba, della quale niuno fu ardilo altramente di favellare; ma 
con segni di molla quietudine si disciolse. Nondimeno poco 
dopo 6 stala sparsa per Vinegia una leltera in nome di 
Massimiliano, scrilla al popolo a persuadergli la sollevazione: 
una copia della quale mi ha promesso messer Cristoforo Ca- 
leppino, capo de' fanti. I,a quale, avuta, non mi schiverò di 
mandarvi, acciocché V. S. possa vedere, con che arti e con 
quali parole uno imperatore cerchi di sommuovere il popolo 
di Vinegia conlro se slesso. 
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34. 1 

Al medesimo. 

Lettera di Massimiliano al popolo di Vinegia per eccitarlo 
alla sollevazione. 

Da Viccnxs, 14 ollqbte 1609. 

Perciocché in allra mia vi ho, signor mio, promesso 
di mandarvi una copia della lellera falla spargere invano 
dall'imperatore per Vinegia, or con quesla vi ho voluto at- 
tenere la falla promessa. E comechè a me, che son nato 
sollo l' imperio de' V iniziai», e da essi con grandissima uma- 
nità sempre sialo raccolto (avvegnaché al presente sia sud- 
dilo ed obbedienle all'imperatore) locchereblie per avven- 
tura più di nascondere, che di far noie cosinnlte cose: non- 
dimeno, posciachè esse in Vinegia e nella Magna e per lulla 
llalia, per qilanlo odo, sono oggimai falte palesi, non sarà 
per me lasciala V. S. senza leggere quesla : 

« Massimiliano d' Austria, re de' Romani e di (ulta la 
i) Cristiani là imperalore eletto, il popolo di Vinegia salula e 
d abbraccia. La pungerne passione della pietà, lodevole in 
n oMnt core privalo, e tanto più alla corona nostra conde- 
» cenle, in quanlo ch'ella dev'essere la liberatrice degli 
» uomini crudelmente incarcerali, la sostenitrice della ca-- 
" denle giustizia e il rifugio de' miseri tiranneggiati, ha 
» tolto il cuor nostro dalla quicle, e postolo nelle cure della 
» guerra; e la persona nostra dai placidi riposi ha condotlo 
n nelle gravi fatiche delle armi. E sopra ogni altra cosa ciò 
« ha fatto quella pietà, la quale abbiamo avula di molte de- 
» gne citlà dall' av;ira lirannia de' Viniziani soggioaale e tc- 
» nule nella bella llalia ; e principalmente quella n' ha preso 
» dell'alia cillà di Vinegia, la quale, essendo quasi la nu- 
li Irice del mondo, è da cosi pochi e crudelissimi uomini (i 

' PnlibliciU ntl 18*1 ptr le non! Girolia-Giicirifri fra Alcune Lettere 
inedite di X. Da Porlo, vietatine-. Pidon , Tipogtiifii del Seminino. 
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» quali Eolio il nome di nobili ascondono quel di tiranni: 
» soggiogala , rubala e tenuta in amarissiina servitù. I quali 
» non so . come pongami timore ad un popolo si srande per 
o moltitudine e per * irtù, quanto questo di Vinegia : vera- 
u ujunle sappiamo che e, ami che non solamente conlra il 
» popolo ii- ir la tirannia, roa eziandio tra Re stessi esercì- 
n la Do tal snrle ili scellcrnggine ; perciocché la forza so- 
li vrana è ridotta nella volontà di pochi possenti, di modo 
n che a questi soli i sudditi sono tributari, le ella danno gli 
» stipendi, e gli altri nobili tulli sono senza favore e senza 
» dignità obligali a costoro. I quali, pure che le cose an- 
» dassero per lo cammino della giustizia, Sverebbero in li- 
ti more degli altri : ma al presente ogni grazia, ogni onore, 
n ogni ricchezza si ritrova appo loro, ovvero dove essi vo- 
li gliono, lasciando agli altri le ripulse, I' essere condannali, 
ii e lo starsi la maggior parte in una estrema povertà. E 
» Qno a quando, valoroso popolo, fino a quando queste cose 
» pazientemente sopporterete? Non vedete la libertà, di voi 
ii slessi essere posla nelle proprie mani vostre? Noi ci ver- 
« gogniamo per certo di raccordarvi, in quanlo dispregio vi 
» tenga la superbia di pochi , e con quanlo disonore soppor- 
ti liale senza vendetta infinite ingiurie da loro fattevi, sic- 
» come il privare voi, nati nobili, della propria nobiltà vo- 
li slra, e con lungo inganno mescolalo di tirannica forza 
» l'avervi fallo.dj nobili che voi eravate, gente plebea, cac- 
h ciandovi dal proprio Consiglio, e in sè soli accogliendo 
a lulln la somma delle dignità. Onde di uguali, che loro ra- 
» gionevolmenle dovreste essere, vi hanno ridotti in aspra 
» servitù, non di un solo e eenlil re, ma di duemila e più 
» crudelissimi tiranni : talché voi parete olTesi d'una infi- 
li nita dappocaggine e viltà di core, posciachè tanto (emele 
n di quelli, ai quali ragionevolmente dovreste porre lemen- 
n za ; tanto più essendo noi in Italia, anzi quasi nelle con- 
ti Irade di Vinegia con esercito si polente, preparato alla 
» vostra difesa. Noi, o Viniziani, sperimenteremo, siccome 
a alle altre terre, di rendere a voi la libertà. Ma per lo silo 
» della città vostra è posto poi nelle vostre mani, che ciò 
» sia in vano, oppur con qualche effe Ilo. Come in voi si al- 
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» Iella lanta villa? Come, nuli liberi e gentili, potete sof- 
» frire di morire ignobili e sopportare ai crudele servitù, 
» quanta ò quella di pocbi nobili della città vostra, presso 
» ai quali (come dissi) è ogni somma gloria dello Sialo? Le 
» grandissime ricchezze, i tributi de' popoli sozgelli, e in 
» breve lulia la maestà, lulte le cose divine, lulle le umane 
» sono nelle scellerate lor mani. Nò si vergognano o si pcn- 
» tono questi tali della loro crudeltà, anzi, vanno dinanzi 
. da voi dimostrando il magnifico aspello de' lor magistrati, 
» come gli avessero guadagnali con la virtù, e non eoo la 
i iniquilà predali e (olii. Ohimè, che i servi comprali col 
i denaro non sopportano gl'ingiusti signori; e voi, o Vini- 
li ziani, nali liberi, sopportate con buono animo tal servili! ! 
p Non vedete voi rhe l'innocenza nella vostra cillà è più 
« pericolosa che onorevole? che i benefizi e le leggi vostre 
« non sono nelle mani de'buoni, ma di quelli che hanno 
» più di audacia e di malizia? I quali non si degnando di 
» voi, rome essi, nati di nobiltà, e solamente di gravi an- 
u -'.un- caricandovi, dividono Ira sè ì tesori vostri; e già 
» fanno più loslo partecipi degli emolumenti dello Stalo 
n molli uomini, che col nome di nobili vengooo di Creta, 
» che voi, nali, nutriti, abitanti in Vinegia, più assai nobili 
» e più di virtù e di costumi adorni, ebe quei tali non sono. 
» Lo che, a pensarci, rappresenla nell'animo di ciascuno 
u (anta crudeltà, che non può ingegno umano ìmaginare, 
» come in voi lanla sofferenza ritrovi luogo. Deh! aiulale 
» voi slessi ; liberatevi da tanta e si maligna peste ; ritraete 
n i colli vostri dal giogo di cosi aspra tirannia d' uomini ab- 
» bondevoli di lutte le scelleratezze. Fatelo ora che il tempo 
u lo ricerca; or che noi ve ne esortiamo; orche con si 
» grande esercito quasi alle porle della cillà vostra siamo 
o per soccorrervi; non per acquistare maggior imperio (chè 
» il nostro avanza lutti gli altri del mondo), ma per rendervi 
u liberi d'ogni servitù villana, e, come il giuslo e la pielà 
» che abbiamo di voi richiede, farvi uguali agli altri della 
» vostra città. » 

Ma perchè molta copie ili quesla lellera sieno siale 
sparse per Vinegia, come vi ho dello, non perciò v' ò stato 
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maggior romore del già scrittovi. Intanto sì è (olio Massimi* 
liana dalla ossidione di Padova, avvedutosi slarvi senza Tare 
alcun frullo, e scemandoci isi ogni di l'estorcilo (temendo forse 
anco dell'acqua che suole dare l'autunno); ed é venuto a 
Limetta, e poscia a Lonuare, cintine miglia dalla cillà nostra 
lontano, IA ove al presente - ritrova, tenemlo !-■ sua genie 
lungo In nostra Riviera 1 con niente di artiglieria, la quale 
per la via ili Russano e di Fcllre ha rimandata nella Magna. 
Cosi s'è liberala Padova ili lanlo crudele travaglio, quanto 
fu lo passato; il rhe ■■ procedalo -■ per il valore delle genti 
di dentro, coinè per le gare di quelle di fuori, alte quali 
Massimiliano non ha mai saputo meller modo: Ink-he non 
si vergoanann i Trdesrhi di dire, chn nnn volevano essere 
i primi a dar la battaglia, essendo tulle le altre nazioni del- 
l' esercito loro aderenti. Molli eziandio vogliono, e con gran- 
dissime ragioni affermano, essere stata menle e piacere 
de' potentati cristiani, che questa città non fosse venula in 
balia di Massimiliano, acciocché egli 'senza lo stimolo e ini- 
zia no) nnn fosse troppo grande in Italia ; e meno il consen- 
tisse papa (fiulto, naturale nemico desìi oltremonlaui, il 
quale ebbe desiderio più Insto di sminuire, che distruggere 
le forze di Vinegia. Onde mnllì sllmauo che il signor Co- 
stantino, ' con il quale e parentado e grandissima strettezza 
di amicizia si sa avere, qual capitano generale di tarila im- 
presa ahhia a posta di lui condotto cosi alla lunca e senza 
effetto questa ossidione : il ebe io perù, olire di quel che ne 
sia il bur.lnainenlo fra le genti del mondo, non oso affer- 
mare. Ben è vero, questo signore ne' passali giorni . — e - 1 - ■ 
parlilo dall'imperatore e dal campo per andarsene a Doma. 
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35. 

Al medesimo. 
Untraia solenne dell' imperatore in Vicenza. 

DaVìe( nl a,23'oLt a ljrcl50o.. 

1,'iraperalorc (come per altra mia avete inteso) si tolse 
da Padova, c venne a Longare, ove più di si siede; 1 ed io 
con sii ambasciatori della città nostra, che ogni giorno an- 
davano ad inchinarlo , alcune fiate fui a vederlo. Il più delle 
volle era da noi trovalo a sedere sopra la riva del Bacchi- 
glione, nostro fiume , e quando con due o Ire de* suoi lungo 
il fiume a cavalcare; ed una volta con il marchese di Baden 
(che uomo vecchio e assai altiero è) lo trovammo che gio- 
cava a tirar correndo a cavallo con una balestra in un se- 
gno posto in terra, vestito d'un giubberello di tela, con 
eolie della stessa tela, la camicia lavorata all' on «a rosea, ed 
un cappelletto in lesta coperto di broccato, con certe pen- 
itene di gru legatevi sopra : al mio giudizio, non molto bel 
cavalcatore. Smontato, gli fu posta indosso una casacca dì 
broccato ; e mi parve uomo di grandissima disposlezza e di 
bellissima vita, con una proporzione mirabile in tulle le 
membra, d' indole graziosissima, e di parlare benisnissiroo 
e modesto ; dal quale non quasi inai alcuno si parie scon- 
tento. Di età di cinquanlacinque in sessanta anni, come che 
la cera c la robustezza sua noi dimostri. Egli entrò in Vi- 
cenza 1' altro ieri con l' ordine , il quale non mi par di ta- 
cervi. 

Essendo adunque nella città entrala, buona pezza in- 
nanzi alla persona sua, grandissima salmeria portala sopra 
muli e sopra carrelle, segui poscia una banda di tanti, chia- 
mali Lanzichenecchi, uomini sperimenlati ed a lui gralissi- 
mi;dopo, una squadradi uomini d'arnie tedeschi (quasi alla 

I Si lolle da l'adovi il giorno 3 , come JÌ i dttlo ; il 5 ti pirli da Limtna ; 
il 7 da Camiiaooj il 9 di Torri di Quarteiolo, ( giumt il 10 a Lopgate , ove 
allumo dall' .meniti riti luogo dimorò dieci dì. 
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leggiera) sopra le selle basse, e non altro armali delle gambe 
che i! ginocchio, con una lancia a ciascuno in mano, e 
con code di volpe presso t ferri legale. Questi lalì molli ita- 
liani errando li chiamavano Borgognoni, perciocché sono 
cavalli tedeschi della Magna alta; i quali guarniti di un'ascia, 
con certi vestiteli! che non ricoprivano al tutto le loro arme, 
facevano di sé bellissima mostra. Dopo loro veniva una squa- 
dra di uomini similmente armati e vestili ; se non che i loro 
vestiti erano d'allro colore, e invece delle lancie avevano 
tulli picciolissime balestre all'arcione. Venivano dopo co- 
sloro molti cavalli a mano, quali di grandissimi ornamenti 
fregiati, e quali di diverse armature guernili; altri con for- 
nimenti di diversi eri, e di diverse sete. A questi seguivano 
quasi congiunti i paggi, piuttosto vestili ad uso di guerra 
che ad uso di pompa, sopra bellissimi cavalli, la maggior 
parie levantini e di pelo negro; il cui colore pare che mollo 
a questo imperatore aggradi ne' cavalli. Al collo dei paggi 
vidi molli scudi, di quelli che usano gli Slradiolti, ed alcuni 
alla spagnuola ; non fregiali di mollo oro, ma la più parte 
coperti di lucentissimo acciaro. Tra questi paggi erano al- 
cuni sozzi uomini a cavallo, con grandissimi timpani dai 
loro arcioni pendenti; i quali con alcune coreggie, come 
balordi, battendovi sopra, facevano uscir di loro un cerio 
suono confuso e tremebondo, piuttosto che ordinalo e gioio- 
so. Dietro a questi venivano in ordine tulli i fuorusciti, 
cred'io, del mondo ; cbè dì diverse nazioni ve n' erano, ed 
assai de' suoi gentiluomini si italiani e tedeschi, come di 
molti altri luoghi. Seguiva costoro una foltissima e bellis- 
sima schiera di alabardieri, nel mezzo de'quali era la per- 
sona di esso Massimiliano sopra un gran destriero negro 
come nno spento carbone, arinalo.e coperto similmenlc di 
negro velluto. La persona sua era tutta d'arme guernila, 
fuorché la testa, sopra la quale era una berretta di velluto 
negre alla spagnuola con alcune penne bianche. Teneva e 
portava in mano uno scellrino, il quale sopra la coscia de- 
stra spesse fiate appoggiava. Teneva medesimamente nei 
dosso un saio fatto alla franecsca, di negro drappo. Agli 
alabardieri, che erano dietro alla sua persona, seguiva una 
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banda di senio d'arme borgognotta. Costoro sono di quelli 
che ali nntichi chiamarono Sequani, e gli ebhono per valo- 
rosi ; la più bella genie e la menilo in punto, die fin a que- 
sf ora io mai abbia veduta; perciocché gli aspelli loro li 
mostrano in gran parte d'alto legnaggio c d'alio animo. Il 
loro armare, il loro vestire, ed i loro cavalli erano alla guisa 
che usano i Francesi; ma nessuno era Ira costoro, che non 
fosse armato e vestilo a guisa di signore, né avesse desinerò 
che non fosso tulio ben armalo e bardalo , e di gela coperto; 
molli poi se ne vide, ch'essi ed i loro cavalli erano per 
moli' oro rilucenti. Venivano dopo cosi bella schiera molli 
signori alemanni, molti italiani, e molli di Spagna con gran 
numero di genie; ' come che esili ogaìmai no avesse poca, a 
pedo del cran numero che fu sotto Padova. 

La cillà nostra, a guisa d'un tempio piena di ghirlande 
e di altri ornamenli, con tulli gli onori umani e divini andò 
un poco fuor delle mura verso lui. Quivi lolla la persona sua 
sollo un superbissimo baldacchino portalo da' gentiluomini 
di Vicenza, fu condotto con gran pompa al nostro vesco- 
vado, già preparato per lanla persona. Là smontato, e avendo 
primieramente falle nel nostro comune palagio e nella mag- 
gior chiesa alcune cereroonie, ordinò, che ognuno do' suoi 
nella città ai alloggiasse Ma mentre rhc la cena reale si 
preparava, egli montò a cavallo ch'era poco meno che 
nolle, e per quattro miglia verso Verona si allontanò da Vi- 
cenza ; ed in una villetta eh' è sopra un monlicello, un poco 
fuori di strada, 1 si sletio alquanto alloggiato. Di là, passala 
buona pezza della notte, mutò stazione con i soli Lanziche- 
necchi, passando più verso Verona ad un'altra villa dodici 
miglia lontana dalla cillà, 3 alquanto giù dalla maestra via. 

' Erano eoli' impeTalort in qilMta entrati aolenne: Alliertfl duca di Ma- 
nica, Cognato ili Celare , Alberto dura di Smania, i duchi di Mrcklenliourg e di 
Clevei, Rodolfo principe .li nJoklU, il ■itici di Brunivi. Il, Federico di Ba.ìera 
conle Palatino, t tannico inarclieie di Badcn, Matteo Lang tutolo di Gurk 
[il quale due anni appresto fu creato Cardinale Gurgenie). Pandolfo MalatEtla, 
privalo dai Vìnuiani della iignoiia di Ravenna e poicia di Cittadella, Gaipare 
Sanicvcrino, e Cianfriniti co Pico della Mirandola. 
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Iti fatilo limare egli era venuto delie pelili de'Viniziani, 
che si poco si fidò, 'ed a gran Iorio, della noslra a lui fede- 
lissima cillà; la quale mollo si attristò vedendosi slimare di 
così poca fede dal suo signore , che , avendogli giuralo fedeltà, 
ed essendo fino a quei!' ora alata obbedìenle ad ogni suo 
nunzio, non che a Sua Maestà, egli non osasse albergarvi 
una notte intera. Massimiliano da poi facendo due alloggia- 
menti, l'uno a San Bonifacio 1 e l'altro a Soave,' si è Irasfe- 
rilo per la via di Verona nella Magna. 

36. 

Al medesimo. 
Vicenza ritorna in balla de' Viniziani. 

Di Vicenza, id novembre 1509. 

Dopo ìt partir de 11' impera (ore d' Italia rimase Vicenza 
nnda d'ogni gente di guerra, essendo al governo restato 
Nicolò Firmiano, ed il signor Francesco Sanseverino dello 
Fracassa, carne consigliere dello imperatore, presso il quale 
era lulla la custodia della cillà. Ma non vi essendo dentro 
nenie alcuna, era egli necessitalo di fidarsi del popolo; per 
il che più notli fece dare artatamente all'armi, per vedere 
qual animo fosse quello della città noslra verso Cesare. E ve- 
dendo di di e di nolle, quando all'armi si gridava, correre 
tanta genie popolare armata, e ciascuno con molta sollecitu- 
dine le cose impostegli ministrare, si rallegrava, e stimava 
quella genie bastevole a difendere per sè sola conlra ogni 
esercito maggior città che la noslra. È la città di Vicenza 
armigerissima e di valorosa gioventù ripiena, e stala fino a 
qucslo tempo inchinata, piuttosto che no, ad obbedire ed es- 
iti! dell' Alponr , quali due migli» al di ■opra del celebre Alcole. Hi li strida 

P ' Soa.e , forte amilo del Verone» , innalzo dagli Scaligeri , mila rivi 
jfaùtt. del Tromegna ( nmflotale ddl'Aìpont >, Ut Aia migli, all' e» di Verona. 
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fiere ossequenle all'imperio. Ma venendoci da poi il prìncipe 
di AnhalL con più che cinquemila Tanti (edeschi , e huon nu- 
mero di cavalli (tra* quali ce n'erano molli italiani e spa- 
gnuoli ancora), furono cominciale a usarsi per la città si 
stralici' siffatte maniere di sforzi, di rapine, d'invettive 
contro gli uomini giusti, per cavar loro danaro, tormentandoli 
con inusitate angherie e crudeltà e lenendoli carcerati , che 
gli animi de' eli ladini furono di subito nimicali e avvelenali 
contro la nazione tedesca. Nè di tante ingiustizie era dove 
ricorrere, perciocché il principe di Anhalt era di poca esti- 
mazione fra i propri soldati: onde restavano impunili I rei, 
nè conosciuti i buoni, nè resa giustizia ad alcuno. E per la 
venula sua a Vicenza era cessala al Firmiano ed al Fracassa 
quasi osni passala aulorilà. 

In queslo lempo fu accusalo messer Simone Da Porlo, 1 
che leneva Irallalo coi Viniziani, e che aveva in casa al- 
cune lancio e laraoni dipioli con San Marco; e perù delibe- 
rarono i Tedeschi di Tarali per queslo molivn visitare e cer- 
care la c.na, la qtial è bella e ricca al pari e più d'ogni al- 
lea ili questa cillà. Ma essendone avvertilo da'ledeschi suoi 
ospiti, furono le lancio ed i largoni nascosi! Ì quali non 
erano ivi raccolti per conio di trattati o di congiure, ma a 
caso lasciali in quella casa da messer Domenico Coniarmi. 
iErIì, venendo questa eslale da Verona, dov'era capila- 
nio quand'essa si diè agl'imperiali, lasciolli con ordine 
che gli fossero mandali dietro; ma sopraggiunta di corto la 
mutazione di sialo alla cillà nostra, ciò non potè essere su- 
bilo verificalo. E cosi sono restali in casa per ponerci lutti 
in lanto pericolo; perciocché, entrativi li Tedeschi mollo 
numerosi con armi e con mal lalcnlo (cui in loro accre- 
sceva eziandio la ricchezza della casa stessa), la cercarono 
lulla per trovare quest'anni, e non trovandole, fecero gran 
minacce a lulla la famiglia nostra, come marchesca. lìd a 
me dissero, ch'ero parente de' Savorgnani, i quali contro 
di Massimiliano mantenevano il Friuli a San Marco : per il 
che noi, sudditi neutrali, restammo in gran sospetto di noi 

< Figlio di Dili:>u. fintilo di Gibriclt, ut di Luigi nomo. Quindi 
Luigi E Simon! secondi cugini. 
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Riessi , ed ogni di più conoscevamo la iniquità di molli mal- 
vagi, che a gran (urlo ci andavano ponendo in questi s.>- 
RpcUì. Cliè quantunque a noi non fosse lecito il 'impetrar ura- 

zia alcuna ila : i n magistrato tedesco della, cillà, scoia 

grandissima offesa della qualità nostra e pregi udnuo degli 
amici, pure eravamo deliberali di puramente e de tuia meri le 
obbedire a rhiunque la fortuna ponesse in roano il dominio 
della (erra. Ma crescendoci ogni di addosso l'orgoglio di 
questi barbari c le minacce, c contro la persona mia più 
assai ( massimamenle dappoi che un soldato imperiale per 
inaiasi! querela ebbe da me molte ferite), non neiiherò vìa, 
che non fossero per quasi nui tulli Ha Porlo desiale cose 
nuove, e dati molli avvisi, e mandalo a fare molte offerte 
a'Viojziani, perchè venissero alla ricuperazione della citta. 
1 quali, per rie- fare, uscirono a' 10 di novembre da Pa- 
■ ■<■■ i con novemjla fanti, seicento uomini d'arme, e duemila 
cinquecento cavnlli leuaeri, ed alloggiarono per Ire miylia 
lontani da Vicenza, mollo disauiiili dalla pioggia e da'gran- 
rlissioii f'ariLilii: e accostali visi la mattina seguente, comin- 
ciarono a hallcrla ila «lue bande, cine da Puslerla e da Porla 
San Pietro. No lo vi, clic per esser il borgo a questa banda 
sfascialo dì mura, Tu quasi niente ila' Tedeschi difeso; tanto 
più che per la via dell'Ariella vi si poteva entrar fàcilmente. 
Omle la fanteria vene/tana nuotando lo acque del fossn.lequali 
per te piogee passale erano ingrossale, e dove molli buoni 
soldati si annegar odo) entrò nel borgo e prese la porla, to- 
gliendo dentro II llrisiyhella 1 lor capitano con (ulto il suo 
colonnello. Sparsa la fama per la ciltà , come i Tedeschi ab- 
bandonavano il borgo e come lolla volla entravano i nemici, 
il signor Fracassa Sanseverino con alcuni nomini d'armo 
italiani vi si recò per ricuperarlo : e con lanla viyoria a'inar- 
cheschi si fece incontro, che poco mancò che non conse- 
guisse l'cITcllo. Perciocché, incontrandosi a mezzo il liorgo 
con una grossa squadra di fanteria, Tu con grandissima virili 
per gli uni e per gli altri combattuto; ma alla fine cedendo 
i pedoni, ed essendo costretti a saltar nell'acqua delle fosse, 
ove molti allogarono, furono quasi tutti dissipali, come che 

> Cioè Dionisio dì Nilde , univo di Bruifhdli. 
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le vicine case ed i vicini orti li aitassero assai. Io essendo 
secretamenle venato il dì avanti coi Vinìzlani da Padova, e 
poscia la mattina per la porla che vien da Verona entrato 
nella città, vidi in questo fallo Bcraldino 1 padovano, soldato 
imperiale dalla sua patria già molli anni sbandito, mostrar 
mollo valore e molta crudeltà insieme, combattendo robusta- 
mente, ma più spietatamente uccidendo i vinti. Pure crescen- 
do la nuova schiera de'fanli addosso a"cesarei, questi furono 
ributtali nella città, ov'io con cssq loro mi ridussi. La quale, 
benché di lei fosse un borgo preso ed un altro fieramente 
dall' artiglieria baltulo, non però si vedeva avere gran fatto 
cangiato aspetto, salvo che ne' borghi; perciocché per la 
piazza cosi erano aperte le botteghe, e tulle le arli così la- 
voravano, e molti per essa e per le logge cosi tranquilla- 
mente andavano spasseggiando, come se gl'inimici fossero 
stati lontanissimi. Il che dava mollo di sospetto ai Tedeschi. 

In questo medesimo giorno un uomo vicentino, chia- 
malo Guido da Costozza, con tre suoi fiuliuoli presela porla 
di Berga ; e mandalo a dire a' marcheschi che accorressero, 
ch'egli lor la darebbe, vi furono mandati d'intorno cin- 
quanta Siradiolll, più per vedere se ciò fosse vero, che per 
altro effetto. Venuti adunque gli Slradiolti a questa por- 
la, non prima furono veduti da Guido, il quale era sopra 
un' alla torre, ch'egli come infuriato cominciò a gridare il 
nome di San Marco ; e credendo che più gente fossero, apri 
la porla. Onde costoro entrali, c poco avanti andati per lo 
borgo, si abbatterono in forse cento Tanti tedeschi , che a 
gran colpi di picche e schioppettale li tornarono fuori; e 
serrala la porla, si posero ad assediare dal canto di dentro 
que' della torre. Ai quali tirando con alcuni falconetti, né 
polendoli offendere, cbè da' marcheschi aspettando aiuto 
slavano sul non rendersi ( lauta speranza vanamenle ave- 
vano presa!), posero lor sotto il fuoco. Il fumo del quale 
quasi in un momento togliendo ogni forza agli assediali, 
questi, non vedendo Io speralo aiulo, furono costretti a darsi 
a' Tedeschi. I quali avendo levalo il fuoco, dando tutta 

< Franilo di Mjico BermWo , impiccato da'Viniiisni p«T iipiomggiu. Vedi 
Lettili SS. 
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volla la fede ai resi dì non far loro male, salirono sopra; 
ove non si loslo giunsero, che il misero padre con i figliuoli 
cominciarono crudclmenle sbranare. Ond' essi, che poca di- 
fesa potevano fare, saltando dalla lorre, quale gillalovi in 
brani, qual altro inlero, (ulti morirono. 

Ora essendo, come dissi, lu Ila via halluta ria'Viniziani 
la terra c da' Tedeschi mal difesa, fece il prìncipe di Annali 
radunare il Consiglio nostro, e per lo dollor Celebre addo- 
mandare, se la città per l' Imperatore voleva prendere l' ar- 
mi, o per San Marco. Fu da lutti risposto, ch'essa obbedi- 
rebbe a quello che vincesse. Ma domandando poi, che 
da' cittadini fosse provveduto di legnami per fare alcuni ri- 
pari dove 1' artiglieria lullavolla rompeva , ed essendo dello 
da alcuno, che nella città non erano legnami per far ripari, 
fu da alcun altro risposto al Principe: « Non siete voi, bì- 
» . i ore, quegli che di questa eilla ha lo scettro in mano? 
n non ci avete tanta genie, quasi quanta ne hanno i Vini- 
e ziani d'intorno? non abbiamo noi altri huoni cesarei 
k amicizia per voi? perchè dunque dubitate di non trovar 
i; legname per riparare ed ogni -li- cosa bisognevole, e 
» di non poter dispnnere ogni cosa in qupsla città per innn- 
t tenerla alla Cesarea Maestà? Se non sono leanami ne' fttn- 
» dachi, ve ne sono nelle rase, ve ne sono ne' tempii, che 
» tulli si distruggeranno per fortificar la città, quando cosi 
» faccia bisogno. » A cosi fallo parlare segui un gran mor- 
morio fra' consilierì ; il quale susurramento quelato, rispose 
a chi cosi parlalo aveva Simon Da Porto, dicendo: Che que- 
sti tali primieramente cominciassero a minare le case loro ; 
dopo la ruina delle quali egli sapea certo, esservi molli citta- 
dini che non intendevano che le loro case fossero pur tocche , 
jinn che distrutte quelle di Dio. Per queste parole il Principe 
non poco invili, e sì parli dal pubblico palagio con tanto 
più sospetlo, in quanlochè non vi fu alcuno che rispondesse 
a messer Simone. Io do colpa al Principe di molla dappo- 
caggine e viltà di core; nè per mollo valorosa tengo la fan- 
teria eh' era seco in Vicenza , quantunque fosse la più bella 
e meglio armala, che, ad ecre/.ione ricali alabardieri dell'im- 
peratore, io abbia veduto. Perciocché, usando valore, pate- 
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vano la passala nolle con uscir fuori vincere facilmente e 
fugare i marcheschi, slancili da! cammino, sfiniti (lai gran- 
lii.c-imi ùngili r dalla pioi^ia, che lutto i" anlecedenlc giorno 
li aveva battuti, e i quali sapevano essere in cosi fallo dis- 
ordine alloggiali, eh' io udii poi dire al conte di Piligliano: 
non aver egli inai più tanto (emulo di essere vinlo, quanto 
in quella notte. Ed i Tedeschi eziandio incolpano se slessi 
di molla negligenza; se non che io dubito, essere rimasti 
dall' uscir fuori per temenza che la città non pigliasse die- 
tro loro le armi. 

Ora avendo l'artiglieria di fuori fatti due gran buchi 
nel muro in borgo San Pielro; ed i Tedeschi slando in gran- 
dissimo sospetto della città, nella quale, venula la nolle, si 
udiva in più luoghi chiamare San Marco; e intendendo es- 
sere di fuori gran numero di paesani, e denlro molle case 
disposte a prender le armi contro di loro, subito che i Vini- 
ziani cominciassero a dar battaglia, mandarono il signor 
Fracassa da messer Simone Da Porlo, pregandolo che fosse 
conlcnlo di trattare coi marcheschi, acciocché volessero 
prender la città, salve le robe e le persone. E sopra ciò 
fatto lungo parlare, uscito messer Simone la nolle della 
terra con alcuni cittadini, 1 ch'esili volle seco, e trattala 
con i provveditori la cosa, recò la fede al Principe della sua 
salvezza, e la (erra in mano de' Viniziani. Venuto il gior- 
no, i Tedeschi lasciarono tulle le difese, e si ridussero so- 
pra la piazza in strettissima ordinanza. Il campo de' Vini- 
ziani crasi intanto accostalo allo mura, essendo chiuse le 
porte: e benché fosse andato per lo campo loro strettissimo 
bando, che alcuno sollo pena della vila non si dipartisse 
dalla bandiera sua, nondimeno il desio di saccheggiare al- 
cune case, eh' essi chiamavano rubelle (per esser forse le più 
ricche della ciltà),* fece conlro il comandamene de' supe- 
riori, scalando le mura, entrare alcuni soldati con grande 

< Furono Lodovico Schio, Bennidino Sesso e Nicolò Chiericato, ca- 

■ Erano ili Nicolò e J Antonio Trinino, ili CirolimnNofjwoli e di Antonio 
Thitne , i quali al primo muoverli de' marche k hi l'erano riAig^iti in Trento 
pICHO l' imperala re. 
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perìcolo. Ma venutivi loslo con le sole persone i provvedi- 
tori,' ne furono per loro online molti impiccali dinanzi alle 
case che avevano comincialo a saccomannarc. Ve luta dagli 
slessi provveditori la bellezza e la quanlilà de' nemici 
ch'erano dentro, a me rivolli dissero: " Ogni allra cosa 
a aver sempre credula, fuorché fosse in questa ciltà tanta e 
» cosi falla genie; la qua! era, non clic alla a mantenerla 
« per la sua forza conlrodi loro, ma poco men che bastante 
» da combattere con essi in aperta campagna. « Olire di 
che, a lale e lanla fanteria vi erano uniti duecento uomini 
d'arme italiani. Era mostruosa e mirabilissima cosa il ve- 
dere la citlà nostra quel giorno ; perciocché non solo la piaz- 
za, ma ancora molle slrade vicine erano piene di soldati 
imperiati, i quali, con aspetto di paura mescolala di sdegno, 
si apparecchiavano ad uscir fuori. Dalla cui sirena ordinanza 
non cosi loslo aleuno s'era allargalo, che da' terrazzani re- 
slava ucciso. Funne eziandio alcuno, che nell' andar via è 
sialo tiralo nelle case de' popolani, ed in vendetta delle sof- 
ferte ingiurie morlo; e ne furono anche molli trucidali per 
le strade, i quali erano siali tardi a raggiungere la massa 
degli altri. Cosi è ritornata a' Viniziani Vicenza ; ed i Te- 
deschi, che dentro vi erano, sono andali saccheggiando il 
paese verso Lassano, per passare nella Magna, come s'erano 
obbligali nelle condizioni del Irallalo. 



Al medesimo. 
Ingiusta mone data in Vinegia a quattro illustri Padovani. 

Da Vkuui, )8 dicembri 1509. 

Da poi che i Viniziani ebbero falli uscir di Vicenza i 
Tedeschi, con palio ch'essi per la via di Bassano andassero 
nella Alagna, i provveditori sperando di prima avere Vero- 

1 Andrea Grilli, Cristoforo Moro,PiclTo Mintilo « Giampaolo Gradenigo , 
prevedilo ri di Pad on. 
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na, eli' essi per quella vi potessero giungere, sì fermarono 
Ire giorni netta Terra; dove fu toro dimandalo grazia per 
molli Padovani che prima erano con lo imperatore, e dopo 
il partire de' Tedeschi restarono in Vicenza. A' quali rispo- 
sero : Ch' eglino andassero a Vincaia a doni a mi a ria, e ch'essi 
in loro favore scriverclibono volentieri; facendo solamente 
a Giovanni Molino, come bandito, un libero snlvocondolio 
per cento anni. Smarriti i Padovani per quesla risposta, fu- 
rono mollo peti li II di non esser parlili con gl'Imperiali; 
pure essendo con fori ali dello andar a Vinegia, perciocché 
erano condoni a (ale che più non potevano seguir i Tede- 
schi, vi andarono. Due di loro, Bernardino e Rigo Porri, 
ed alcuni altri Padovani furono sequestrati e posti alla pri- 
gione ; e molli de' loro buoni corsieri distribuiti Ira i soldati 
vìnìziani. Sonosi parlili con i Tedeschi molli uomini della 
citlà noslra ricchissimi e nobili (gran parte de* quali s' ab- 
baiarono essere con Massimiliano a Rovereto), i Nogaroli, i 
Thieni, i Trissini, i Loschi, i Trenti, ed alcuni altri citta- 
dini di picciolo qualità: la maggior parte, per quello ch'io 
mi credo, più sperando dalla corlesia dell' imperalore , che 
temendo dell'ira de' Vinizianì, ai quali lasciarono slolla- 
menle il valore di treccn toni ila ducali; i quali beni essi 
lullavolla pongono nel pubblico. Ora avendo fallo passare 
I' esercito in strettissima schiera per la città, ed avviatolo 
contro Verona, mi dissero i provveditori che io a Vinegia 
me ne dovessi andare; perciocché intendevano ch'io dive- 
nissi loro soldato. Dove giunto, e dopo molle accoglienze 
ricevute da que' signori, vollero eh' io facessi la compagnia 
di 60 cavalli leggieri ; i quali, benché mi paressero pochi, 
considerala la giovanetto mia eia (la quale non va più oltre 
che a' ventitré anni), io li ho accettali. Cosi sono fallo sol- 
dato de' Vinizianì r e lutto il giorno non fo altro che pormi 
in punlo per andarmene in campo; il cui buon ingresso 
priego che sia con benigna grazia del ciclo, il quale lanlo 
dell'alio suo favore mi presti, ch'io possa dare materia ad 
altri di scrivere i miei, com' io l' ho avuta fin qui da voi di 
scrivere gli alimi falli di quesla guerra. Né perchè io mi trovi 
nelle sue fazioni, cesscrovvi perciò i continui avvisi; anzi, 
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essendo io ancora più presente alle future cose, che non fui 
alle passale, polrollevi più diffusamenle e con più verità far 
manifeste. Ma prima ch'io vi narri più olire, voglio dire la ca- 
gione, per ta quale Verona non è fin ora ritornata alla divo- 
zione de' Viniziani. 

Quando essi ricuperarono Padova, molti gentiluomini 
ne fuggirono quasi nudi; molli eziandio ne furono presi in 
diversi modi, ed in Vinegia imprigionati; contro a' quali 
furono formali per lo Consiglio de' Dieci grandissimi pro- 
cessi, senza, com'è l'uso di tal Consiglio, dar modo di al- 
cuna difesa. E per ciò che non è loro fino a quesl' ora panilo 
al proposilo (non avendo ricuperata altra delle loro città, fuor 
che Padova) di palesare questi processi, nè alcuno dei con- 
dannali, li avevano fin adesso gelosamente (enuli celali. Ma 
riavuta Vicenza, e pensando con la medesima facilità dover 
riavere tulle le loro città, pubblicarono i delti processi con- 
tro essi Padovani, quali nella prigione in vita rilegando, 
quali a morire oltre mare mandando, e quali a tempo in 
diversi luoghi lontanissimi confinando. Quattro ne furono 
condannali alle forche; non, per quello ch'io stimi, che più 
degli altri avessero erralo, ma perchè a si crudel morte il 
loro destino certamente li conservava , e la loro stella. Sono 
molli che dicono, questi nobili Padovani essere morti a tor- 
to: perciocché non per tradimento si tolse la loro ciltà a' Vini- 
ziani, ma perchè essi slessi la lasciarono , mandando messer 
Girolamo Donato e messer Giorgio Emo a confortare il suo 
popolo, acciocché dovesse piuttosto darsi a Cesare, che a 
Francia, la quale allora mollo temevano che passasse il 
Mincio. E se dappoi, fugati e rolli, non li vollero con l'eser- 
cito nella città, fu Torse più per Umore de' vincitori, che per 
altra cagione. E se eziandio poco dopo non vollero tòrsi dal- 
l' imperiai devozione, dando loro per trattalo la terra, ciò si 
può dire che facessero (emendo (se non altro) la infamia di 
commettere senz' alcuna giusta cagione tanta scelleratezza 
contro il loro signore, al quale poc'anzi aveano giuralo fe- 
deltà. Ma dello aver voluto ritenere e notare il Cappello, 
quando per parlare alTrissino, fu mandato a Padova, com'io 
Borissi nella mia del 10 luglio a V. S., negano questi con- 
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dannali di averne colpa e ne assegnano sulTicienli ragioni; ami 
. . in :. clic lo aiutarono a salvarsi. Che se da alcun di essi, 
che andò a Massimiliano oratore della sua citi*, fu falla o ra- 
zione dulia ed elegantissima, cnme e d'uomo libéralissimo' 
'eli* lulli costoro lo erano), ovvero per avventura fu della 
ali iina co«a eonlra i Viniziani; non e cali uso, dicono essi, 
degli oratori dilatarsi nel loro dire? non è e^li uso de' sud- 
diti carpire benevolenza, per quella via elio meglio posso- 
no, con Ì loro novelli signori ? Ture io mi rendo sicuro, che 
avendo i Dieci riguardo al Inro sialo ed alla giustizia, tulio 
con ragione abbiano fallo, eomerhè io creda che fin qui se 
ne siano mollo pentiti; perciocché hanno, ver quello che 
pare, posti gii multi Veronesi io si fallo timore di loro sles- 
si per l'esempio de' Padovani, che da timore falli animosi 
hanno loro negala la città. E le genti parlile da Vicenza per 
la via della Magna, a gran giornate camminando, sono già 
per entrarvi : il che essendo, stimo che i Vinizianì dovranno 
lasciare per ora ogni speranza di riaverla. 

Ma io non posso fare a meno di scrivervi a parte a parte 
l'ordine della infelicissima morie de'quallro Padovani, ac- 
ciocché il cuore di V. S. senta di quella pietà che ha trafitto 
il mio. Fu primieramente a costoro da due avvogadori an- 
nunziala, siccome a ladroni, la sentenza e la qualità della 
loro morie, e fu assegnato il termine di vita fino alla mattina 
seguente, (il* infelici furono messer Giacomo Leoni, m esser 
Bertucci Bagacollo, messer Alberto Trajiolino, e messer Lo- 
dovico da fonie,' uomini di altissima prudenza , quale nella 
filosofia, quale nelle leggi, quale nelle vaghe leilere di uma- 
nità perilissimo; ludi insieme a moltissimi genliluomini vi- 
niziani domeslicissimi, e già. mollo cari ed in gran pregio 
tenuti. Annunziata loro dunque la morie, si udì un ango- 
scioso pianlo per tulle le prigioni innalzare più da altri pri- 
gionieri, che da loro stessi ; per ciò ch'essi per tal cruda 

' Allude a Giacomo Leoni , di mi vedi più iol(o. 

« Il Bimbo (lib. IX) icrìve Lodovico Cotui ; mi (ulti ì Coditi delle Itile™ 
poilucbi danno concordemente la leiione da noi seguiti. Ollieché, nelli LsL- 
tira 33> abbiamo vedulo uuealo aleno Da Fonie deputalo alle con utili di 



DigitizGd t>y Google 



LIBRO PRIMO.— PARTE SECONDA. IBI 

ambasciala si dentro impiegarono, che la loro amarissima 
sorte piangere non potevano. Ma venuta la notte e tratti 
fuori (iella prigione, raccoltisi tulli in un andito, ove riescono 
gli usci di molli altri prigioni, fu loro dato comodo di ordi- 
nare le cose dell'anima, e di avere con essi la compa- 
gnia delle mogli, <te' figliuoli e de' fratelli, che d'i ludi qual- 

rono, e tutte le cercruonie della nostra Vetta a lor grado 
furono celebrale. Solo il Trapelino, che era profondis- 
simo filosofo e teneva alquanto dell' epicureo, pareva che 
non accollasse con tanla riverenza, nè con lanlo desio le 
rose sanie delle da' religiosi a ciò deputali, con quanta gli 
filtri facevano; ma taciturno, .ovvero dicendo alcuna fiera 
parola contro i Vìniziani, aspellava l'ora del fine suo. Ve- 
nula la mattina, fu loro dal doge (siccome usa fare ad ogni 
condannato alla morte) mandato un sonluoso ed amarissimo 
desinare , negli animali del quale erano i segni di qu;il follia, 
di morie avessero a Unire la vila: perciocché ogni slama, 
ogni pollo, ed ogni allro uccello aveva legala una picciola 
fune al collo, nel veder la quale sì voleva che gì' infelici 
condannati mangiando si ricordassero, come poco dopo do- 
vevano essere "impiccali. Ma, mandala da essi ogni cosa 
a' poveri, pregavano, che in vece del desinare, e per la uti- 
lità ancora, che essi a' sudditi di qneslo Stalo avevano dala, 
menlro qual di loro leggeva in filosofia, e quale in leggi 
nello Studio pubblico di Padova, e per le accoglienze e gli 
onori falli da essi a tinti Vinizìani nelle [oro case, e in fine per 
pielà{chc nati erano loro sudditi), fosse ad alcuno di essi 
concesso di potere personalmente in difesa della loro causa, 
prima che morissero, favellare. Se non che da poi conoscendo 
che ciò nulla era, e che nullo scampo avevasi alla loro 
vila, pregavano di loslo essere tratti di lanla pena, anzi 
che la crudelissima morte d'ora in ora aspellare. Indi sepa- 
rale lo mogli, i figliuoli, i fratelli e gli altri parenti, che con 
loro erano entrali, e fattili uscir fuori delle prigioni, furono 
dali i miseri gentiluomini in mano a' becchini ed al mani- 
goldo. 

Grandissima commiserazione era il vedere i costoro pa- 
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reti I i d'inforno le prigioni scapigliarsi, piangere e gridare, 
comecché non osassero sfogare a loro senno il dolore, aspet- 
tando di vederli menare alle forche. Vedevansi le loro don- 
ne, come più degli uomini tènere e dilicale, essere d'una 
in altra agonia trasporlate; e risentite, scrinarsi, ballerai 
gl'innocenti pelli, e con si pielose voci strillare, che avreb- 
bono mosso a pietà qua! più crudel core avesse orso o tigre 
giammai : molle delle quali aveva io vedute poc'anzi per 
mollo oro lucenti ed adorne in Padova come gran matrone. 
Degli nomini alcuno, come insensato, or qua or là correva; 
alcun altro con viso non dissìmile a' condannali, con la 
guancia posta sopra la mano, seduto nel cortile del palagio 
sopra qualche pielra, non gran fatlo dalla pietra differente, 
pensoso si vedeva e doloroso. Vennero, quando tempo fu, imi- 
seri gentiluomini fuori della prigione con 1' abito, e Dell' or- 
dine, e con la miserabilissima ed infelicissima compagnia e 
pompa, che leggendo udirele. 

Erano innanzi ad essi molti doppieri di color nero, le- 
gali sopra alcuni legni neri, e portali da alcuni uomini a 
ciò deputali, vestiti di nera tela; a cui molti altri in tal 
modo vestili, e con (orchi in mano di simile cera, tenevano 
dietro; tra' quali era porlato un Crocifisso, che sopra le genli 
di mollo sopravanzava. Dietro a costoro seguivano ad- uno 
per uno i miseri condannali con un frale per ciascuno al 
pari; il quale, lenendo un picciolo Crocifisso in mano, alla 
morte li andava confortando. Dopo seguiva il brullo mani- 
goldo, al quale i tristi rei, rivoltandosi, spesse fiale con [spa- 
ventoso aspello riguardavano. Aveva ciascuno d'essi lami- 
sera persona coperta di un manto lunghissimo e nero, del 
qnale gran parie strascicava a (erra; e tenendo le mani le- 
gale alle reni, aveva la testa coperta di un grandissimo cap- 
puccio di panno nero, della slessa maniera che il gran Dante 
dice essere quelli, che nello inferno portano gl'ipocriti in capo 
per loro pena; se non in lanlo diflercnli, che, secondo ch'egli 
dice, quelli erano lucentissimi e questi oscuri, quelli di grave 
piombo e questi di oscura morte foderali. Aveva oltre a ciò 
ciascuno d' essi sopra il cappuccio involta molla fune d' in- 
torno al collo, la quale posava sopra le spalle: spettacolo agli 
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occhi (li ciascun riguardatile si miserabile e lagrimoso, che, 
non che etesii altri, ma gli slessi occhi ile' Vinìziani ri- 
guardandolo non potevano ratlcnero le lacrime. All'uscir 
di costoro dalla prigione si raddoppiò e rialzò il grido de' 
loro parenti, i quali non pure gli uomini ivi presenti, ma per 
cerio i vicini sassi contristavano. Era pieno di popolo tulio, 
da alto c da basso, il palagio ; nè fra tanto numero si avreb- 
bono visti asciutti gli occhi di dieci persone. Da uno stret- 
tissimo calle, che nascondeva la moltitudine della genie, 

quell'altro amico di Vinegia salutando, porgergli miserabili 
parole ; a quale l' anima , a quale li figliuoli raccomandando. 
Sentivasi altro di loro mandar fuori terribili e spaventosi 
ululali, piuttosto che voci, i quali rassomigliavano a quelli 
di leoni o d'orsi rinchiusi o legali. Alcun altro cosli orchi 
a terra sempre inchinali, senza dire alcuna cosa, niuno ri- 
mirava, più della qualità della morie, che della morte stessa 
dolenle. Furono cosloro menati al supplizio non per la più 
breve strada, ma per la porla eh' è verso la chiesa di San Mar- 
co; e condotti per la piazza sì piena di genie, che appena vi 
si poleva andare. A mezzo della quale giungendo quo' Irisli 
condannale vedute le forche, poste nel sito usalo per gli altri 
rei, ma d'assai più alle del solilo, vollalo messer Berlucci 
al Trapolino disse: Ecco il legno della nostra Croce. — Ecco, 
li^mse egli , il luogo dove la nostra innocente vita da una in- 
giusta morte sarà terminala. Ma giunti fra le grandi colonne 
della piazza, dove erano le forche, vidi io le loro mogli, i 
figliuoli, e le belle figliuole di diverse eia venule per l'al- 
tra porla già prima, essere da' ministri della giustizia con 
brulli e crudeli visi ributtale e addietro sospinte; mentre 
che que' quattro furono tulli impiccali. 11 quale infelicissimo 
fine io non soffersi vedere, e le ultime lor parole, che piene 
di pietà intendo che furono, non pelei per troppa pietà 
udire. 
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38. 

Al medesimo. 

Guerra in Polesine col duca di Ferrara, e morie di Ercole Cautelino. 

Da Lonig», ci' e il campo vinixia no, 13 gennaio là 10. 

Per la morie già scrinavi de' Padovani, la cui fama di 
sobilo si sparse per tulle le circonvicine cillà, molli de' no- 
stri cittadini si trovarono molto contenti di essere andati 
con i Tedeschi. E molti Veronesi, che molle cose avevano 
falle per i Tedeschi, e molle più delle contro a'Viniziani, se 
prima pensavano di polcr slare sicuri in Verona, come ch'essa 
sollo i Viniziani tornasse (sperando, che ricuperata la citta, 
essi non fossero per tener conto d'alcuna lieve offesa da 
loro per l'addielro ricevuta), ora avendo sentilo per quanto 
poca castone eglino avessero fallo morire si crudelmente e 
con si strano spettacolo i Padovani, spaventati di si fiero 
giudizio, presero per l' imperatore le armi, mostrandosi nella 
difesa della cillà caldissimi, quando per lo passalo n'erano 
sembrali assai freddi. Onde il vescovo di Trento, che n'era 
governatore, e il quale d'ora in ora stava sul partire, ve- 
duto il buon animo di costoro, scrisse con grandissima pre- 
stezza al principe di Annali, che con tulle le genli partite 
di Vicenza venisse di presente in Verona; il quale per la 
via di Trento cosi fece. 

In queslo tempo i Viniziani andarono sollo la Terra, e 
cominciarono a ballerla con gran rumore: nondimeno inten- 
dendo l'animo de'Vcronesi, e del soccorso inlratovi, e di 
più che ai fanti tedeschi, che col Principe eran venuti, vi si 
univano anche molli uomini d' arme italiani, e vi si dava 
(ulta volla danari a fanterie d' ogni generazione ( onde (ulti 
gli Spagnuoli che sotto Padova erano siali, e che per l'Ilnlìa 
di qua dell'Apennino erano sparsi, vi si adunarono), lottisi 
dalle sue mura, si son ritirati a Soave, a Lonigo, 1 ed in al- 

1 Lonigo, grosso borgo de] YicEntino, situato a 3 miglia dalla strada 
maestra, che da Vicenia mena a Verona, urto mtaiogioroo. Giace Julia riva 
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Iri luoghi circonvicini. Il provveiliiore Moro 1 - resto in Vi- 
cenza per ispedir molle cose, e ptr provvedere Ji molle al- 
tre lo campo; ed il Gradonigo" con parte dell'esercito 
andò per ricuperare il Polesine ili Rovigo. Perciocché il duca 
di Ferrara se n'era allontanalo, non polendo senza gran 
genie difenderlo; e messer Agnolo Trcvisan, general capi- 
lanio de' Vinizìani, era con un' armala di ben venti galee, 
e più che ilugenlo barche, entralo nel Po delle Fornaci, e 
spintosi fin tra Polesella' e Crespino 1 (ove ora sia sollo), 
facendo ardere a usanza barbara o turca a' suoi gatcotli, ve- 
r amen le spogli d'ogni pietà, lulle le ville, tutt'i hei palagi 
ed edilìzi dei Ferraresi, uccidendo quanti incontravano e to- 
gliendo lutto ciò che trovavano. Aggiugni, che per la comodità 
delle barche che avevano, le quali sempre erano in viaggio da 
Vinegia all' armata, e dall' armala a Vincgia, essi rubavano c 
predavano lutto, ed anche st picciole cose, ch'io mi vergo- 
gno a scriverle: onde era nudo il paese d'ogni abitante lungo il 
Po; che ciascuno abbandonando qoasi tulio, e porlando seco 
solo quel lanlo che la foga gli aveva concesso di lùrre. era 
Tuagito verso Ferrara. Racquietato per lo Gradenigo il Pole- 
sine, egli rimandò al drilli ed al Marcello ' { che sono qui a 
l.onigo, ove io con la mia compagnia venni l' alir' ieri ) quelle 
genti d'armi che aveva seco, parendogli che con buon nu- 
mero di cavalli leggieri in lerra , e con la flottiglia in Po, 
potesse slare sicuro; non dovendo far altro che difendere 
il Polesine dal Duca, e mandare al campo per quella via i 
fieni e le altre villuarie, ch'ei poteva raccogliere. 

Avevano i Viniziani sopra la ripa del Po, dal canto di 
là, Tallo un bastione bello e forte; it quale tirando con la 

' Cmlofo.o. lo tttua che Tu provedilore 1TI1 djfru »i PióW. 

I Giampaolo , che fu Podt.ti di Crt ma , indi pro-redilore 1 Padova. 

* Borgo drl Rodigino, lilullu alta li Bui ri del Po t di un canale, a cui dà il 
nome, 7 miglia al t»d di Ro.igo. 

• È fioiln illl dritta del l'o, ne'conOni degli Siali PonliGcJ eoi Veneto, 
9 miglia al sud-mesi da Rovigo 

S Anditi Crini e Citilo Marcello , anch'enti Tirnncdilori che furono della 
diluì di Padova: oca provveditori al cinipe- tulio Venie». 
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sua artiglieria per tutta In campagna, da quel lato faceva 
gran danno alle genti duchesche, le quali a lulle ore erano 
là per salvare il paese dal saccheggiamento e dallo incendio 
de* galeolli , i quali spesse fiale smontando, da quel lato ar- 
devano e saccheggiavano tuli' i villaggi : per lo che il duca 
si dispose di fare ogni prova per avere il dello bastione. 
Erano nel campo suo molle genti del papa sotto il governo 
del conte Lodovico de'Pichi della Mirandola, e molli fran- 
cesi, e gran quantità di valorosi Italiani, le quali genti bene 
spesso venivano a dar grandi assalii a questo bastione: il 
quale essendo dai fanti, che denlro v' orano, benissimo di- 
teso, e dall'armata soccorso, rendeva vano ogni lor dise- 
gno di prenderlo. Pure, essendogli slati dati tanti assalti 
senza alcun frutto, Tu deliberato di più fortemente stringerlo 
con le spesse batlaglie. Di che ordinalo un giorno di dargliene 
una generale, nella quale gli uomini d'arme smontassero 
:i piedi ; ed essendo venuto in tal giorno Gurlollo (il quale, 
posciachò si tolse da'Viniziani, passò con il duca di Ferrara) 
con una squadra di fanti per assalirlo, e insieme con luì conte 
Lodovico con le genti d' armi per accompagnarlo; e tirando 
fuori del bastione spessissime artiglierie, avvenne, che una 
palla al detto Conte sciaguratamente toccò il capo c I' uccise. ' 
Ma non essendosi il duca per cosi inaspettato e sfortunato 
caso, quale fu la morie di un signore si giovine e valoroso, 
punto levato dal suo proposito, anzi continuando a voler mo- 
lestare detto bastione, gli avvennero sotto di esso molle al- 
tre sciagure, e Ira le altre questa. 

È il cardinale d'Esle, ' fratello del duca, il più disposto 
corpo con il più fiero animo, che mai alcuno della sua casa 
avesse, e sopra questa guerra d'ogni cosa ministro. Piac- 
ciono a costui gli uomini valorosi, e, quantunque sia prete , 
ne ha sempre molli dattorno: laonde un giorno, si per far 
prova de' suoi, si eziandio per turbar più gagliardamente 

giunta irni|io con il utillo, su^rj il qualt «1 manina l'iaftlitc ignora. 

(Cìpvin, rU„éiAlfl.«,A 

1 Inolila. Voli le noie >\lt Leittn ST. 
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gl'inimici, che In bastia' difendevano (i quali per le cose 
passale loro ben succedute avevano preso tanto animo, 
che il più delle volle accostati (toglisi i duchcschi, in una 
certa sbarra dinanzi al riparo si ponevano in parie, come se 
i nemici avessero avuti per nulla), ordinandosi di dare nuova 
ballaglia, volle, che innanzi a tulli andasse la famiglia sua 
soprainmodo armala, ea cavallo, acciocché a briglia abban- 
donala fra'marchcschi urlasse, e la vìa agli altri facesse. 
Era fra lanli suoi nobili un giovine nobilissimo, chiamato 
Ercole, figliuolo di messer Sigismondo Cantelmo duca di 
fiora, ma dagli Spagnuoli al presente lenulo fuori del du- 
calo suo; Rinvino costumali-simo, e ad o^ni sorta d'armi 
lanln disposta, quanto della persona vano e le^iadm, ch'era 
una meraviglia. Questi, acceso da soverchia brama d'ooore, 
essendosi doppiamente armalo e sopra un yran corsiero sa- 
lilo, venne Cori gli altri, ami primo di lutti, a dar in quegli 
animosi fanli con lauto furore, ch'ossi ne furono ludi tur- 
bali, e prima che si potessero ritirare dentro da' piò furti 
ripari, molli ne morirono. Ma essendo il cavallo del misero 
giovine lanlo shoccalo, quanto possente; ed essendo egli 
dalle molle percosse ricevute quasi stordito, fu da quello 
trasportato si rallamenle neH'cslrcmilj della ripa del fiume, 
che non polendolo dal corso rilenere, salló all'altra ripa; 
non però nell'acqua, ma, come volle la cruda sua norie, 
nella lenera sabbia, dov'egli di maniera s'imbragò, che a 
forza vi si railenne. 1 Quivi fu il tristo giovine da' galeoni 
schiavoni facilmente preso, e con tanto ardore e con tanta 
avidità del guadagno spogliato e scavalcalo, che, non che 
altro, [a ricca sopravvcsta a pezzi gli tagliarono d' intorno; 
ed uno di essi non polendogli così tosto trarre I' anello di 
dilo, perchè alcuno prima di lui non glielo logliesse, gli ta- 
glio crudelissimamente insieme con l'anello il dilo. Indi 
menatolo sopra un palischermo, gli trassero l'elmo; e lui 
che per ragion di guerra domandava mercede, in presenza 
del misero padre e di lutto il duchesco esercito, il quale 
slava sopra 1' altra ripa del fiume senza potergli dare alcun 

» uJ llo K,™,. il 31 d.cc.Lcc IÓOB, c Un ,c « l (BB s ne l Mo«»i 6 o. 

li 
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soccorso, fecero scemo del capo , non senza infamia di tanfi 
nobili viniziani, che erano in quell'armata; posto ch'essi 
impongano lanlo eccesso al furore de'galeolli, ed all'asprezza 
del capitano. Al quale avendo mandalo il duca per la ri- 
scossa del Canlelmo, quando morto non fosse, ad olTerire 
Ferrara, si dice ch'egli al trombetta abbia risposto: Non 
voler Ferrara dal duca, essendo da se slesso pMente di tarlasi, 
com'era. Ma fu ingannalo, e lanlo nella vana sua superbia 
sommerso, quanto s' è poscia vedulo; perciocché poco dopo 
venne la nuova qui nel nostro esercilo, come il duca avea 
rolla l'armata viniziana in sul Po. Ma in che maniera ciò 
avvenne, per un'altra mia vi farò chiaro, perchè ancora 
Fra' soldati non è ben nota.' 

59. 

Al medesimo. 

1 Ferraresi distruggono le galee dei Viniziani sui Po, 
e fanno ricco bollino. 

TU Lonigo,!lf,enmro 1510. 

Mollo mi meraviglio pensando, quanto spesso le umane 
menti, o da' grandi onori o da vane speranze innalzale, se 
slesse ingannino; e come da esse restino gli uomini offuscati 
non pure degli occhi della fronte, che di quelli dell'animo 
in guisa, che ne' loro grandissimi pericoli nulla veggano; 
siccome a' Viniziani È al presenie inlcrvenulo sul Po. ]l cui 
capitano da vana alterigia fatto cieco, solo attendendo a su- 
perbamente parlare ed a crudelmente operare, non ha ve- 
dulo il grandissimo pericolo nel quale il crescere delle 
acque l'aveva poslo; si ch'egli n'è rimasto rollo, l'armala 
dissipala, e gli uomini di essa in gran parte morti." 

Era, come in altra mia ho dello a Voslra Signoria, un'ar- 

' L'Arioilo ci ludo nel ino Ofmrfo Fnrloto (Canio XXXVI) Itila me- 

' Scrive .1 Benho (Uh. IX), che A B nnlo Traili.. la tra n ur.' tenitori, che 
iconiiglio ai Viniiiani la s nerra contro il duci di Ferrari, però elio non li po- 
teva andare eoa I' armati m per il Po icnu gran pencolo , per le tante fartene 
fatte dal duca lopra li rive, e per la learieiia dell' acqui nel fiume. 
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mala nel Po, fra Polesella e Crespino, di venti galee sollili, 
e più che dugenlo barche armate 1 sollo il governo di mes- 
ser Agnolo Trevisan. L'andare di quesi' armata in quel silo 
si stima essere stata per molle cagioni : molli dicono e vo- 
gliono, che vi andasse con animo di spingersi fino alla Punta,* 
e di entrare nell'altro ramo di Po, sopra il quale è Ferrara, 
per campeggiarla; altri dicono, per consumare ed abbru- 
ciare soltanlo il pese de' Ferraresi ; ma questo tulio è par- 
lare del volgo. L'armala Tu mandala in Po da'Viniziani 
per poler più facilmenle riavere il Polesine, ' copioso deTru- 
menli e de' fieni lor bisognevoli ; ed cravi trattenuta per as- 
sicurare il dello Polesine, ed avere motivo di tener alla sua 
custodia minor numero di soldali da lerra. Imperciocché 
sembrava loro, che fosse di maggior importanza tener molla 
gente alla fronte di Verona, conlra la quale non si potevano 
servire dell'armala, e nella quale ogni di a" ingrossavano le 
genti di Francia e d'ogni altra generazione, che non al Po; 
comecché messer Giampaolo Gradenigo dicesse ogni giorno 
di voler passare con i cavalli, che aveva in Polesine, il Po, e 
minacciasse di far sopra le galee il ponte, avviandole per- 
ciò più su che non avrebhesi fallo; il che senza fallo è 
slato di grande sospetto e di grande spesa al duca. 

Ora stando l'armata nel luogo dello di sopra, avvenne, 
che per molle piogge il Po si fe grossissimo, di maniera che 
le galee sopravanzavano in molli siti le ripe. Il lello di cosi 
gran fiume è in alcuni luoghi più allo assai delle campagne, 
e quivi si usa da quei del paese lener fallo un argine altis- 
simo : in alcuni altri luoghi ha mollo profondo il canale, 

• Diciaiirlte galee ioli ili , dice il Guicciardini (Vili. S), con numero grao- 
diuimo di lr B ni minori, e bella provvisti di uomini mi atla [utili; il Moce- 
nigo, ledici galee, galeoni ej litri Irgli! ; il Gin™ ( Viti di A Mutuo J più di «eoli 
galee, eoo grande molliludme di I. arche t di ili ri legni minori. 

* Intendi la Potila di Ariano , la quale divide in due rami il Pn . mediante 
I' iiolelta di Ariano, il ramo •mirile denominili Po di Ariano; il boreale Po 
dette Fornaci o Po dilla Maestra, perchè conduce alla foce o punla chiamali 
Porto della Hoevlra. 

> Regione irnela , che al.bracrii grande estensione di territorio al sud di 
Padora, noia pei li ferat ili del molo e per le inondaiior-i. Divide" in Ire pitti, 
cioè Polriioc d'Adii!. ili Rovigo e di Fenati, corner}» quelle denominai ioni 
ii(no cadute di pmsnte in dumo. 
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basso delle campagne, tli randa die crescendo supera P le 
ripe, e inonda e gunsln spessissi me volle le possessioni; e 
per questo in (nli sili vi si mantiene sopra le ripe un ri- 
paro, la cui grossezza per lo più suol essere da quindici a 
venti piedi. Essendo dunque la ripa, dove era l'armala, 
guardata con questo riparo; ed essendo lanlo cresciuto il 
fiume, clic le acque sue giungevano sopra il medesimo ar- 
gine; successe, che le galee erano vedute da chi slava nella 
campagna : della qual cosa accortisi il duca ed il cardinale, 
conobhcio poler rompersi quest' armala. Ma non volendo di 
tanto otrendere i Viniziani (poiché pensavano che non Tosse 
ben fatto (arseli maggiormente nemici, essendo Vìnegia in 
ogni calamità di Ferrara comoda a sovvenirla), mandarono 
a pregare messer Agnolo, che fosse oggi mai conlenlo dei 
molti danni fatti al piccolo stalo loro, guastando le vigne, 
saceomannarido ed ardendo il paese ; e che gli piacesse d' im- 
pedire Qualmente all'armala ulteriori desolazioni. Messer 
Agnolo, il quale non si può dire che uomo superbissimo sia, 
e come nudo d' ogni destrezza , senza accorgersi punto del 
perìcolo suo, rispose con islrano modo, facendosi gran beffe 
di tale ambasciala. Il duca non volendo perdere (anta oc- 
casione, fece levar via tulli i ruolini ch'erano sopra il fiume , 
dall'armata sino a Ficarolo, 1 fingendo di sottrarli all'in- 
cendio de' galeotti (come che pochissimi ve ne fossero la- 
sciati interi), c fece legar molli burchi insieme , lulli a 
guisa d'un ponle coperti di tavolali. 

Era quesla macchina di burchi si grande, che appena 
senza toccar le ripe polcva calare giù per lo fiume; per- 
ciò aveva egli posti a ciascun burchio governatori al limone 
ed altri uomini con remi alle prore, perchè la tenessero 
diritta.' E temendo, non la furia delle acque la portasse 
troppo velocemente, fece attaccare a ciascun burchio pie- 
tre grandissime e raffi; che lo fondo del (lume venissero 

1 Villaggio alla linislra del Po, io una svolli che li ipin B e vene, il ferri- 
tele. Fu pia entrili, ilfcli l-Mcnsi . fjuiosn pel la lungi oppugnatone di Bollilo 
Sanievtrinn, eapilJno de'Viniiiani nella guerra coutio ai! Eri-ole padre di Al- 
rbu.o. (Salicilico, liluo ultimo dillo Storie, e Guicciardini , Vili, 5.) 



Digilìzed by Google 



unno PRIMO. — PARTE SECONDA. iGl 

raschiando, c rosi slessero al furore ed alla rapidezza dello 
acque. Pose poi negli spazzi dei barelli uramlissiwa quau- 
lilà di artiglieria grossa e minuta, e quanti fanti vi capi- 
vano ; e poscia che questi burchi , conci in lai guisa , ehbe 
condotti alla Punta sì chetamente, che i Viniziani non lo 
seppero, uscì una notte di Ferrara insieme con il cardi- 
nale e con grandissima copia d' ogni sorte di artiglieria , e 
d'ogni altra qualità d'armi, con le quali si possa ferire di 
lontano. E lascialo nel castello Don Sigismondo, minor fra I el- 
io, venne a molla prestezza con 1' artiglieria e con il campo 
faori di Ferrara; e quasi prima che di nulla i marche- 
schi si accorgessero, ebbe posta l'artiglieria slessa dietro 
l'argine in diversi luoghi taglialo, e la Fe distendere in 
modo, che le bocche da fuoco venivano ad essere a filo 
dell' acqua. Erano lolle le galee all'ancora, e fra esse era 
uno miscuglio di diverse specie di barche, parte venule per 
l'armala, parlo per guadagno ; per ciò che, come è detto, 
il capitano consentiva che fosse ila chiunque tolto, ammaz- 
zato ed abbrucialo ciò che de' Ferraresi trovar si potesse. 
Sentivano quelli dell' armala la gente del dura sopra la ripa 

credevano, che ivi per guardare il lerrilorio dalla incursione 
ile' galeotti fossero venule, come erano use; né altro pen- 
siero se ne prendevano, se non di lirar con tra loro qualche 
colpo di artiglieria. Ma giudicalo per lo duca ogni cosa sua 
essere a buon ordine, lece con un paltovilo segno ealar la 
macchina de' burchi; e quando gli parve, cominciò a sca- 
ricare l'artiglieria contro le galee, le quali erano tulle vol- 
tale in fianco. Aveva seco il duca tre ordini di artiglieria 
caricala ; onde cominciato all' aurora il trarre, nè con quella 
de' burchi, né con quella da lerra mai si cessò, che buona 
pezza di giorno era scorsa. Il gran tuono mescolalo con lo 
stridor delle voci fu incredibile, e da sgomentare ogni animo 
ardilo. Quelli dell'armala sentendo tanto rumore da ogni 
banda, desti dal sonno ed accorlisi del pericolo, vollero pri- 
ma far resistenza, sparando alcun colpo d* artiglieria con- 
tro i nemici; ma essendo battuti di fianco a gran colpi 
da quella del duca, c vedendo la macchina che con lanla 
■li* 
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prestezza veniva loro contra (sopra la quale sentivano e ve- 
devano tanla genie), molli dei sopraccòmili provarono di 
ritirarsi airinsiù per lo fiume, tagliando le funi delle àn- 
core. Sennonché a cagione dell'artiglieria, che spessa come 
grandine dava Ira loro, né il cornilo poteva slare sopra ia 
corsia a comandare le cose necessarie, né i vogatori sopra 
i lor banchi, né i poppieri al limone, ne Io stesso soprac- 
comiio era nel suo luogo sicuro. Perciocché ad un cosi im- 
provviso e infernale assalto non cravi alcun riparo; perchè 
è da pensare, che queste non erano le macchine degli an- 
tichi, o arieti , o lesludini, o catapulte, o gabbioni, o gat- 
ti; né quelle de' meno antichi, che pittavano lentamente 
grossissime pietre; ma moderni terribilissimi cannoni e fu- 
riosissime colubrine, che fanno in ogni parie, con la loro 
violenza e con il moria! issi rao ferro, sicura rovina. Onde a 
questa galea il limone, a quell'altra la prora al primo colpo 
vedevi speziata ; ed alcun* al ira, dall' un fianco all' altro Ira- 
passata, andava a fondo: di che uomo alcuno non poteva 
sopra esse in tanta confusione, in mezzo la quale si slava 
la morte, ministrare il suo uffizio. Molle galee, dal fiume 
trasportale, percolevano nelle ripe; e saltandovi sopra i 
Ferraresi, erano da loro prese. Giungendo indire la mac- 
china de' burchi, e tutta volta tirando ed avvicinandosi alle 
galee, i fanti, che v'erano sopra, saltavano in quelle, ed 
uccidendo quanti vi si trovavano, s' insignorivano delle me- 
desime : però si vedevano quelli delle galee butlarsi in acqua, 
de' quali la maggior parte (perocché dalle slessc galee e 
barche erano urtati e stretti) , annegavano. Molli si gela- 
vano nelle barche, talché per lo soverchio peso affondava- 
no; senza che molle di esse barche, in tanto miscuglio dalle 
galee percosse, n'erano sommerse. Era miserabilissima cosa 
il vedere sopra le galee tanti uomini di ferro uccisi, tanti 
dall'artiglieria in più parti lacerali, tanti annegali, lauti 
nell'acqua a qualche cosa afferrarsi, tanti da per sé nuo- 
tare, qual a traverso e quale a lungo del fiume, tante bar- 
che rovesciate, tanti larguni, tante bandiere, tante tavole, 
tante bolli, lanli vestimenti confusamente andare a seconda. 
Lagiiuioso ed orrendo era il sridare ; pietosa la confusione, 
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ed oscurissima la morte di lanli uomini; de' quali infiniti 
furono dalle frecce, cinzii schioppi, dalle balestre e dalle 
altre armi de' Ferraresi, ch'erano sopra le sponde del fiu- 
me, uccisi dentro dall'acque. Molli che, gran pezza nuo- 
tando, s'erano dall'armata dilungali ed usciti dal fiume, 
furono da' paesani in ristoro de' passali lor danni crudel- 
menle ferili e morti; pure di questi alcuni (ornando nel- 
l'acqua, con lunghissimo nuoto, lunijo il fiume si salvarono. 
Sonosi salvale in quesla battasi ia solamente 're salee; quella 
del capilano, quella del Coniarmi Grillo, e quella di Ales- 
sandro Radoero. La salule loro è siala una isoiella del Po, 
latta piena d'alberi, dietro la quale si abbatterono d'es- 
sere ; talché l'artiglieria non le polc offendere; ed essendo 
le ultime, riuscì loro eziandio di facilmente salvarsi. Sonosi 
salvale anche molle barche, per la loro agevolezza, con 
alquanti uomini; ma la maggior parte, come ho detto, è 
perita. 

Cosi Tu lull.'i la cosa dell' armata , eh' era in Po, distrutta 
con gran macello di galeotti, e grandissimo danno de'Vi- 
niziani. Il bollino é slato grandissimo, si perchè l'armata 
era bene in pronto di ogni cosa, e si perchè sopra tulio 
cravi gran quantità di bellissime arme e di paramenti na- 
vali, e di assai fornimenti sì pomposi che ulili, e di mas- 
serizie e vestili dì molto valore; le quali cose i Viniziani 
usano dì portar mollo belle nelle loro armale, e quasi 1' uno 
a gara dell' altro: e Ira queste furono trovali argenti assai, 
tappezzerie, ed alcuna somma di danari. Trovarono anche 
sopra le prese galee gran numero di cose saccheggiale nel 
Ferrarese, a' Ferraresi carissime, avendole lanli di slimate 
come perdute. Sono eziandio stale prese lulle le artiglierie, 
ch'erano nel bastione, il quale fu, quasi subilo che si co- 
minciò a romper l'armala, dai fanti che vi erano dentro 
abbandonalo. Il duca dopo tanta vittoria facendo rimur- 
chiare le delle galee, cariche di lanla artiglieria, di tante 
belle armi e di tanta bella roba, quaula di sopra è dello , ed 
ordinalo che le fondale si traessero dall'acqua, con gran- 
dissima gloria e con la perdila di pochi de' suoi si ritornò 
in Ferrara, portando seco molte bandiere, molli stendardi 
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e molli attrezzi marinimi ; di clic a molla sua lode, e gran, 
meraviglia c contento de' Ferraresi , ornò di più di un (em- 
pio. 1 Qui in campo si eia colpa di questo disordine, e gran 
biasimo al Trevisano, il quale, come reo, è chiamalo a Vì- 
negia. 

40. 



Scaramucce de'Viniziani co'soldati di Cesare nella campagna 
di Villaoova. Cattura di alcuni personaggi imperiali. 



Io slimo che da molli anni non sia Siala in Italia altra 
guerra, dove meglio che in questa, nella quale al pre- 
sente io mi Irovo, i soldati potessero mostrare il loro valore. 
Perciocché ogni giorno in luogo aperto e manifesto si sca- 
ramuccia, ed è lecito a ciascun soldato a cavallo ogni fiala 
eh' egli 6ente il segno dell' arme venire al ponte di Villa- 
nova, 3 ove sta la guardia, e indi uscire conlra i nemici. E 
comechè non sieno ohligati a venirvi se non i cavalli leg- 
gieri, pur vi viene eziandio alcun valoroso uomo d' arme, e 
misto con noi entra fra i nemici, e mostra il valor suo: per- 
ciocché maggior virlù si pare ne* combattili] enti volontari, 
che non in quelli ne' quali V è l' obligo. Onde ogni giorno 
i provveditori e il governatore vengono al" dello ponte, ove 
ordinatamente si riducono dalle ville, nelle quali alloggiano, 
diversi soldati ; e in queslo luogo raccollisi, avviene di 



principile clit li salvò col «pillilo. Furono i legni presi condotti a Ferrara , 
ove, per memori! dilli vittoria acquistata , si conservar oiiu multi unni , mimo a 
tantoché Alfonso, desideroso di far cola (jiala al Senati. Venite, li reililui loro. 

» Puld.lir.ata orli' occasione delle BoM Glmka-liiii •^.■r. tra Au-„r„- 
•cr* àrdilo di L. D« Po-Io, eiteniiiio. Padova , Tipografia del Seminano 1841. 
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sposso, che si dà all'arme e segue l' liscila. Per la quale 
cosa usano ludi i soldati venirvi armali, e molli valenti 
uomini che di continuo accompagnano ì provveditori, e che 

lacci e le lur lam e dieira. Urne s|ies"o sono t cavalli leg- 
gieri, come leslc ho dolio, accompagnali da molli valorosi 
uomini d'arme ili varie bandiere, come quelli che Spesse 
fiale i enpono al ponte, e lanlosln che e dalo il segno, poslosi 
in capo il toro elmo e prese le loro lance, si traggono al 
rumore. Si usa, onni volta che gl : inimici sr>n fuoi i. di man- 
dare innanzi qIì Slradiolli, riducendo «li aliri cavalli it capo 
il monle di San G Iacopo dal Griaiano. t. quello un colle, il 
quale il. i maggiori inorili, che con le Alpi si tengono, esce 
nella piana campagna di Verona, e che d' una chiesetta che 
gli è sopra, iiene questo nome: per lo capo ilei quale passa 
la slrada maestra che mena da Milano a Vinegia. Lungo 
qnesln colle tiene una fossa, in cui scolano le acque, le quali 
discendono da' monli superiori; e là dove la slrada già 
nominala allra versa, V è sopra un ponle. Di qua del ponle, 
nonoslanle eh' egli sia piccolo, quasi sempre si fermano i 
cavalli nostri appiè del monte, e si riducono i feriti nelle 
scaramucce delia campagna, e gì' incalzali similmente; 
benché, essendo il monte nello e per ludo cavalcabile, 
pigliamo anco spesse fiale la voli a sua. Olire il monte non 
siamo mai siati cacciali dagl'inimici, dopo ch'io sono in 
campo, quantunque io gii abbia velluti alle volle venire 
d' improvviso Dn presso Villanova: che sentendo il segno 
dell'arme, si sono sempre tirali verso San Martino. 1 È da 
una banda di queslo monlicello, cioè da quella verso Vero- 
na, una campagna piana, grande e nella d'ogni impedi- 
mento al correre e ai vedere per ogni parie ; sì come 
a quest' allra banda ve n' 6 un' allra lavorala, di spessissimi 
arbori e di molli fossi ripiena. In quella quasi tulli i giorni 
si scaramuccia , perciocché come noi in capo del già dello 
monlicello usiamo ridurci in fortezza, cosi gì' inimici si fanno 
forti a San Martino, eh' è all'altro lato della campagna, 

-,,„ * San Mulino Buonalbergo , villafigìo a 5 mi B lii da Veroni '«io levanti, 
pteuo al fiume Fillio, il quale nelle viciname di Porcile confluisce nell'Adige. 
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olire il ponte del (lume che vi passa : per la qnal cosa Ira 
l'ima e l'allra genie rimane la (Iella campagna, nella cui 
pianura ai può vedere minutamente da chiunque è sopra il 
monacello. Qui vengono spesso i provvedilori con i mag- 
giori del noslro campo a vedere badalucchi per la campa- 
gna : perciocché essendo Verona cillà bellissima posla sopra 
l'Adige appiè delle Alpi, che noi da'Tedeschi dividono (le 
quali alla banda di Vicenza spingendo fuori di sé allre mon- 
lagnelle Tanno alcune bellissime e fruttuosissime valli), e 
avendo in esse gl'inimici daio quasi da per lutto il sacco- 
manno, sono costretti mandare per molle cose necessarie colà, 
dove i saccardi senza scoria di molla genie non possono 
venir sicuri. Di che usano uscire dalla cillà cenlo o ducenlo 
nomini d' arme e gran numero di cavalli al Irollo, e fermarsi 
a San Martino per assicurare i loro saccomanni dopo le spalle, 
menlre che sopra la campagna essi fanno con noi lievi assalti. 
Della qual cosa avvedutisi i capitani marcheschi fecero, poco 
ha, ciò che udirete. Intendendo i provvedilori 1 per le loro 
spie, essere Tra pochi di necessitati i nemici di venire per 
lo saccomanno verso di noi, pensarono che vi dovessero venir 
grossi: onde comandarono a lutti i cavalli leggieri e ad alcuni 
d'arme ancora, che ogni mattina al giorno, e senza prima 
sentire allrimenli il segno dell' arme, si riducessero tulli al 
ponle diVillanova, ed ivi aspettassero da Fra Leonardo l'ordi- 
ne della pugna ; il che fu per molli giorni aspellalo in vano. 
Ma addivenne una manina mollo per tempo, che essendo le 
sopraddclle genti nel luogo indicalo, vennero alcuni Slra- 
diolli di verso i nemici, i quali dissero, essere quelli gros- 
sissirai a San Merlino, avendo la fanteria più su verso il 
monte. È la villa di San Martino nella piana campagna , gran 
pezza lontana da San Giacopo : laonde parve a' capitani di 
spingere lutti i cavalli leggieri all'usato monte, ov'essi di 
corto salirono; avendo intanto ordinalo agli uomini d'arme, 
che intorno a cenlo esser potevano, che con i fanti e la prepa- 
rala artiglieria venissero al detto monte. Spingendosi molli 
de' nostri sopra la campagna, fecero di attaccare la scaramuc- 
cia; nella quale si combattè da prima con poco ordine , 

1 Criiloforo Moto , Andrej Grilli e Pietro Marcello. 
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ma uscendo ben presto maggior nomerò di noi , cac- 
ciammo tulli i nemici sino al ponle loro. In aiuto di questi 
ci vennero cernirò forse renio uomini ri" arme francesi, i quali, 
rendendo ai fuggitivi l' animo ^a smarrito . con gran viso- 
ria ci assalirono; talché non polendo noi sostenere l'assalto, 
ci ridemmo lutti sparsi per la campagna. Ma per torlo, 
come in questo fallo m' accorsi, dieci uomini valorosi in qual 
si voglia numero valsone una villoria; perciocché non più 
che dieci de' noslri tulli «li altri riprendendo, li rallenncro 
dalla fuga. Avvedutosi Domenico Dusirhio, uomo Ira gli Slra- 
diolti di molla slima, che di natio del ponle, sopra il quale 
i nemici s'erano f.irlitìcali, il fiume di San Martino 1 si pote- 
va henchè con diflicollà nuotando passare ; chiamali a sè 
molli Greci, e mostralo loro il luogo, e come i nemici incal- 
zando i noslri s'erano mollo dilungali dal ponle falla cui 
guardia avevano lasciali solamente cinquanta uomini d'arme), 
disse, che a lui pareva che si dovesse passare il fiume, e 
assalirli di dielro, promettendo loro per tale assalto indu- 
bitata villoria. Passarono adunque d'intorno Irecenlo ca- 
valli .le' Levantini, i quali non cosi (osto gì' inimici si sen- 
tirono di dietro, che levarono grandissimo romore, e valo- 
rosamente si rollarono conica di loro. Ha quesla villa una 
strada diritta e larga, sopra la quale gli Slradiolli non vol- 
lero aspellnre l'impelo degli uomini d'armo, ma se De tol- 
sero, dando lor luogo, e assalendoli poscia per fianco e di 
dietro; il che loro era concesso di fare per le molle strade, 
che uscivano dalla villa nella campagna. Mentre che questi 
Levantini la facevano bene con i delti uomini d' arme, nella 
campagna si combatteva con assai meno riguardo; percioc- 
ché ludo si faceva in presenza de' provveditori e d'ogni 
grand' uomo de' nostri ; e ciò fu cagione della morie 
di alcuni valorosi. Sentilosi da' Francesi il romore cosi 
grande alle spalle, si posero a tornare verso il ponle, cari- 
chi di saettarne tiralo contro loro dalle nostre balestre, e 
giunti al ponte, si voltarono con grande animo : ma non ap- 
pena furono vòlti, che nuova genie della noslra venne ad essi 
vedula dalla lunga ; onde restarono molto smarriti, tanto più 

• Cioi- il l--ibio. 
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che non irovnrono che la lor fanleria fosso, come sperava- 
no, venula in loro soccorso, i.a quale essendo di nazione 
tedesca e poco curiosa di assisterli, non osando venire per 
1' ampia campagna, aveva fallo sosia presso Molitorio; o come 
per alcuno de' suoi cavalli legsicri, che a lei s'erano riti- 
rali, seppe la cosa, stellerò i capi mollo Ira il si e ii no di 
calare verso San Marlino. Ma come intesero la nuova genie 
venula sopra In campagna, cosi di subilo con il saccomanno si 
ridussero salvi nella Terra. Restali adunque gli uomini d'arme 
a San Marlino, molli de' loro cavalli vennero meno per le 
ferile, alcuni eziandio scappando verso Verona fuggirono 
dal fallo, innssimnmenle tedeschi, se alcun ve n'era: di che 
alcuni uomini d'arme nostri, i quali non erano obligali a 
nessuna ordinanza, vennero a noi di gran galoppo; Tra i 
quali vidi Renzo Mancini romano, uomo molto fioro, e Marco 
Diedo viniiiano, dì gentil valore , e alcuni allri; i quali giun- 
gendo al ponle, diedero con Ionio animo Ira que' Francesi 
che lo difendevano, che a loro e a pochi allri di noi bene 
armali il cedcllero, non lo polendo più sostenere per esser 
di là partili lutti i cavalli leggieri. Intanto molli più Stra- 
dini avevano passalo il fiume; e giunti alla villa, e gran 
parte di essi smontali a piedi, si posero a pittar sassi contro 
i nimici (dalle offese de' quali erano essi sicuri per tirare da 
certe case arse e mezzo distrutte] ; con le quali pietre fecero 
cose grandi. Perciocché essendo naturalmente per tulio quel 
luogo il terreno carico di sassi disposti ad esser tratti con ma- 
no, non mai questi Levantini la ponevano sopra la (erra in fal- 
lo; ed essendo disarmali, come la maggior parie usano andare, 
e uomini di gran nerbo, com' è quasi dilla quella nazione 
greca ed albanese, con lauta forza tiravano, che si videro 
degli uomini d' arme colli nella lesla cadere al primo colpo, 
e alcun cavallo fare la stessa cosa; intanto che tulli erano 
coperti d' una nube di sassi, la quale un sonare inusitato ed 
orrendo faceva noli' arme loro. Olire a ciò gli allri Slradìolti 
li stimolavano da quella banda con ispesse percosse di lan- 
cia ; poi fuggendo di subilo facevano lale strepilo, che gl'Ila- 
liani e i Francesi sentendo che miova genie giugiicva dall'al- 
tro caulo, si ponevano parimenti in fuga. Quivi resló prigione 
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Sacromoro Visconte, gentiluomo milanese d' alla condizione 
e condottiero del re, e Carlo Baglìone di Perugia, capo di 
gente d' arme con i Francesi. Questi è colui che con Giro- 
lamo Dalla Penna uccise per trattato in Perugia lanti de'suoi 
Baglioneschi, che quasi Giampaolo solo vi restò ; in vece del 
quale Tu colto un suo stalliere, ed (essendo di notte) con molle 
ferite morto. Fu eziandio in queslo giorno fatto prigione il 
conte Francesco di San Bonifazio, soldato dell'imperatore: 
molli uomini d'arme furono presi ed alcuni uccisi, e de' 
cavalli leggieri il somigliante. Onde con gran bollino di 
cavalli, di armi e di prigioni tornammo atte stanze; essendo 
però anco de' nostri assai uomini e cavalli feriti, ed alcuno 
restalo morto. 

Al medesimo. 

Mischie sul veronese, e vantaggi riportali da' Vioiiiani 
sotto il comando di Fra Leonardo da Prato. 

Scritti di Siamone , 31 geDuaro 10 IO. 

Ci fu (olio, pochi di sono, da morte qui in Lonigo l' ec- 
cellentissimo capitano Nicolò da Piligliano,' essendo, ere- 
d' io, maceralo dalla vecchiezza e dalle sofferte fatiche nella 
ossidione dì Padova. Il cui onoralo oadavere il conle Guido 
Rangone, Lattanzio da Bergamo, il conte Cesare Rossi, 
roesser Giampaolo di Sant' Angelo, Ballista Dotto ed io 
portammo alla chiesa, coli' accompagnamento di gran mot* 
tiludine di soldati: le esequie ed il simulacro del quale si 
preparano solennissimamente in Vinegia. N' è restalo gene- 
ral governatore messer Lucio Malvezzo ; 09sendo, come sa- 

I Nicolò Onta! mollo di lenta felibro, avendo primi thijmali al mo letto 
i provveditori e i «pittai dell' ciucilo, c tacconi ansila loia i miao tt meni e la Ite- 
puliblici Veneta, nella quale, diceva, è ripoila la lomma dell'arte militare italiana. 
Il ino corpo Tu trasferito a Veneiia, e sepolto nella chiesi dei Santi Giono ni e 
Paolo in uni belli sepoltura . iopra la quale Tu collocala a spere pnUilirhe uni 
suina equestre di lironvo dorilo , elie tuttavia vi li vedé. Giamliatliita Egnazio 
gli lece l'oraiianc funebre, 

15 
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pele, sopra la fanteria il Brisighella, e sopra i cavalli leg- 
gieri iialiani Fra Leonardo da Prato. Il campo, per cagione 
degli strami e del verno, alloggia mollo sparso; tulle le 
genti d'arme sono nel cologne.se, ed inlorno Montngna- 
na, 1 ed i provveditori con l'artiglieria e con una guardia di 
fanteria stanno in Lonigo. I cavalli leggieri stanziano, co- 
minciando da Soave, lungo il monte veronese, fin sul vi- 
centino; i Canti a Villanova ed a Monleforle 1 col Brisi- 
ghella. E questo è I' ordine del campo. 

Soave è una buona lerricciuola e bella, con una roc- 
chetto posta appiè dei monti veronesi, e non più di quat- 
tordici miglia lontana da Verona; presso la quale passa 
un'acqua chiamala Tromegna, il cui canale ha mollo alte 
ripe, ed il quale attraversando la strada maestra va drillo 
a portar le sue acque nel!' Adige. 1 Questo luogo Tu eziandio 
dagli antichi giudicato forte ; perciocché dove l' acqua at- 
traversa la strada, che va da Vicenza a Verona, essi co- 
struirono una lorre forte con due rivellini, e piccioli e 
grandi ponti levatoi ; della qual torre ancora n'è gran parie 
ih piedi sopra un ponle con muri grossissiroi. Ora avendo 
questo ponte (da lui al monte e quasi dall'Adige a lui) la 
fossa in più luoghi altissima, é slata questa per noi fatta rolla e 
profonda, e l'argine suo dal nostro canto innalzalo, e fab- 
bricativi sopra alcuni baslioni ; e si tiene a questo ponle 
una grossa guardia di fanli con alcuni pezzi d'artiglieria. 
D' inlorno a questa torre alloggia lutto l'esercito, piultosto 
continualo in lunga fila che diviso; se non che verso Soa- 
ve, fuori della fossa, è Fra Leonardo con duecento ca- 

aliada posile che ili ManJo-a conduci a padava, proto un canale chiamato 

Uni da Padova I E migli» «no sud-o-ett. ^ 

» Ènti distretto di San Bonifacio , anlla rivi dui» dell' Alpone, distinte 
quattordici miglia da Verona, nella stessi latitudini di Soaie, dal quale: è dia- 
cono un miglio. An.br Juc hanno la strida postali da Vicenia a Verona al aud, 
lontana anch' caia un miglio. Onde Soave , Monforte e la ria maestri formano Ir- 
Ul alterniti di un triangulo squilli tra.. 

* Kon propriamente nell'Adige, mi uell'Àlpone, U quale per Aiiola ed 
AlLaredo ti tarici nell'Adige, 
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li fatili , che liensi sopra i munii ; e più fonanti 
clic doppie e le f>enlinelle, con ordine che ve- 
enlendn ncraii facciano il di fumo c la notle 
o o l'allro vednlo da quelli di Soave, i quali ten- 
ia torre le guardie, -i da fuoco ad un grossa 
he sempre sia pronto per lai elTelln; il tuono 
per estere il luuqo allo, è lacitmenle odilo da 
ili nnslrc. Per IhIc sentila Ioli' i fanli sì ridu- 
opra di delio ponte, ed i cavalli Ii-jskti sirad- 
uali però sono sempre lasciali u-eire a lor posta eli 
ila noi altri, disposti in I- i i lunr del ripa- 
> commissiono di aspettare il comandamento di 
do. il cui online mi pare hellissimo. Infalli av- 
da' no9lri cavalli leggieri sono stale bile ulrune 
se, e che I soldati in Verona sono in grandissimo 
saccomanno; poiché avendolo consumalo a lulle 
■de, convicn che vengano alla noslra, ove non 
iza grande scoria. Che venendo in pochi si sac- 



i e di fan- 
i Marlino, 



i; dote giunll co- 
ed uccidere. Ma 
Chiede, lardarono 
3 dell' armi udilo. 
lolllludine de' ne- 
>odo, questi pochi 
aunalo buon nu- 
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mero di cavalli, andò loro addosso, c Irovalili in disordine, 
come che buona pezza si difendessero, furono tulli con i lor 
capi o prigioni o morii. Indi calando noi alla campagna, furono 
gì' inimici veduti andare in stretta ordinanza verso Verona ; 
onde noi pure fummo richiamali. Di tal guisa alloggia il 
campo nostro al presente; nel quale ogni di s'odono nuove 
scaramucce di cavalli, e si vedono nuovi guadagni degli 
Slradiolli, che fino alle porle della nemica città fan prede 
d'uomini, dì cavalli, di bestiami e di robe. Intanto che noi 
nel veronese facciamo questo, messor Alvise Mocenigo, prov- 
veditore de' Viniziant, con le genti eh' erano in Trevigi va 
ricuperando le città e luoghi posti nelle Alpi sopra il paese 
(rivirano, cioè Cividal di Belluno, l'eli re, e le altre; delle 
quali ve ne sono slate alcune, che si sono mollo bene difese , 
per esser comode ai Tedeschi, e s'è convenuto in più luo- 
ghi gagliarda roen le coraballere. Ma penso, che meglio di 
me ciò saprete, essendo poste queste terre verso il vostro 
Friuli. 



AUi-e mischie fra genti d' arme francesi e marcnesehe 
presso Caldicro. 

Scrina dal campo di filino», .. fdibnro 15J0. 

Non vi ho da molli giorni scritto cosa alcuna, perciò che 
poche di degne ne sono avvenute; chè sebbene spesse fiale 
abbiamo veduto i nemici, nondimeno dalla presa di Sacro- 
moro 1 in qua non mi pare che sia intervenuta cosa da 
doversi scrivere, se non questa piccola assai, la quale più 
per non lasciarvi senza leggere cosa di campo, che per farvi 
intendere cosa importante, vi scriverò. Erano slati i nemici 
più di senza uscir grossi di Verona, quando l'altra mattina 
uscirono intorno a dugento uomini d* arme francesi, e 

' PuulilicJIi quando l'antecedente *0'. 

1 Visconte, gentiluomo milanese, condottiero del le. Vedi chiusa della 
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forse meno ; i quali senza bisogno alcuno che a ciò li strin- 
gesse, ma solo per mostrare valore, vennero fino al luogo 
dove noi siamo usali di fermarci, eh' 6 di capo al monacello 
di San Giacopo. 1 Per la qual casa come entrarono in parie, 
ove sapevano dover essere veduti dalle nostre guardie, sol- 
lecitarono molto il venire per prendere il nostro ponticello, 
avanti che noi avessimo sentore alcuno: il che venne loro 
facilmente fallo; e prima che il segno dell'arme fosse udito 
da' nostri, molli di essi lanlo s'avanzarono contro di noi, 
che passarono Caldiero- (luogo assai nominalo per i bagni 
nobilissimi, che ivi sono), e sopra un' silura di strada che 
guarda verso Villanova fecero posa; d'onde potevano e 
vedere la guardia nostra del ponle, ed essi da lei essere 
veduti. Io quel giorno, corteggiando il Gridi, 1 era al ponte, 
ma lungo la fossa verso Soave con Ire soli de' miei cavalli : 
tuttavia, udito il rumare che per la veduta di costoro si levò 
grandissimo, lasciando il provveditore là mi trassi, o vidi 
due uomini d'arme poco lontani dai fanti nostri, che fino 
al punk' cran venuti, contro i quali era tiralo dall' artiglie- 
ria noslra ; ma giugaenda io e Rallista bullo con cinque altri 
cavalli, fermarono. Non era tra noi alcuna balestra, nò osa- 
vamo ire a scontrarci con le lor lance, essendo sopra eavalli 
di piccola - .ili.: i e con debuli armi a lanlo incontro: pure 
andammo loro pian piami lanlo presso, che li toccammo ; e 
vulenduci ferire, fuggimmo di subilo ; e per esecro i lor 
cavalli lenti e srossi, li abhiamo lecchi più fiale con le nostre, 
lance sema ossee stali da loro pululi offendere in nulla. 
Ma rhe montavano le nostre percosse sulle loro armature, 
quantunque avessimo dale alcune lievi Tenie ai loro cavalli, 
e falla ad uno di lurn perder la lanciar II quale più volle a 
me in linjna latina disse, ch'essi erano renuli per fare due 
scontri di lance con alcuno de' nostri uomini d'arme. Non- 
dimeno giungendoci Ire balestrieri da Soave, cominciammo 

• OJtn a mnnle di i'o!o K uo!),)lli desti, del Piagno d'Ulti. Vedi ptio- 
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far trarre ai loro cavalli nei colli e neli' anche ili dietro, ove 
non erano armali, perciocché il resto era lutto coperto di 
barde fatte di colore azzurrino. Vedevano questo fallo i loro 
compagni, ch'erano sopra l'altura dì Catdiero, e i nostri 
fanli eziandio, che slavano sopra il ponte di Villanova: ma 
levato in Soave il rumore, di subilo uscirono molti cavalli, 
che alla sfilala (secondo l'usalo) presero il corso verso San Gia- 
copo; e giuntivi, e trovalo il luogo preso da' ninnici, sali- 
rono il colle per salvarsi. Se i nemici quel di avevano seco 
più cavalli leggieri, potevano fare gran danno a' nostri, che 
disordinati uscirono di Soave senza nulla sapere del loro 
esser venuti cotanto innanzi. Or come quelli, ch'erano a 
Caldiero, videro tanti de' noslri cavalli andare per lutto il 
monte contro la loro squadra (la quale, come dissi, era a 
San Giacopo, e adesso veni vaci a restar di dietro), e vedendo 
eziandio ai nostri ripari ingrossarsi la genie, calarono quat- 
tro di buon galoppo, e vennero a dar Ira noi : ai quali non 
ai potè dar luogo si loslo, che uno de' noslri ferito grave- 
mente non (scavallassero. E giunti ai loro compagni, li am- 
monirono che dovessero ritirarsi, e cosi fecero. In questo 
lempo uscirono de' ripari gran numero de' noslri cavalli 
leggieri, i quali gelandosi alla coda di questi quattro, fece- 
ro che i loro compagni, eh' erano sopra l' allura e che pote- 
vano essere da circa trenta, li soccorressero : conlro i quali 
molli de' nostri calarono giù dal moni e, e lasciando dietro 
a sé la maggiore squadra de' Francesi, vennero conlro queslo 
minor numero. Ma essendo costoro enl rati lutti insieme in 
una strada assai stretta con i fossi da ciascuna banda, sic- 
come è quella ch'io vi dico di Caldiero, malagevolroenle 
con i cavalli leggieri si poteva loro chiudere il passo. Nondi- 
meno lanciando noi le asle ne' colli e nelle groppe de' loro ca- 
valli, prima che giungessero alla grossa squadra, Ire ne 
prendemmo. Gli altri, coraechè da' noslri cavalli per fianco 
e di lontano fossero saellali, si posero a Iraversare la cam- 
pagna per andare verso San Martino, ove trovarono assai 
de' noslri Stradiotli, che lasciando noi a man destra vi si 
recarono per la pianura. Quivi fecero i levantini alcune 
belle cose con queste genti ; ed alcuno di loro troppo ardilo 
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se ne mori. Ma per cerio la genie d'arme di Francia è la 
perfezione depli uomini a cavallo, dove si voglia veramente 
combattere ; che nonostante che io l' abbia veduta più altre 
volle, queslo di la vidi usare incredibile animosità. Per- 
ciocché, sebbene fossero intorno di loro tanti cavalli leggie- 
ri, che li tenessero circondali, e da tulle le bande non dico 
olTesi, ma irritali, e con molestia lievemente percossi; io ne 
vidi spesse fiale uscire alcuno, cosi andando, fuor di squa- 
dra, e venire a dar tra noi con tanto valore, che quantun- 
que egli fosse cinto dalle nostre lance, pur a fona lornó 
all'ordine suo con la visiera sempre alla e quasi ridendo. A 
noi medesimi veniva dispetlo di dar tanta molestia a cosi 
valorosi cavalieri, ai quali il peggio che potessimo fare era 
ferire con il nostro saettarne i cavalli: di che essi con alcun 
di noi, che gli andava presso, mollo si dolevano dicendo, 
ciò non esser costume di vera gente militare. Infatti io 
ad alcuno de' miei ch'era giunto al luogo, comandai che 
ai loro cavalli più non traesse, vedendo che per questa noia 
essi l'ordine non rompevano. Giunti costoro a San Marti- 
no si fermarono alquanto; ma vedendo lutlavolla i nostri 
cavalli ingrossarsi, posti lor nuovi e più freschi cavalli dal 
canto di fuori della propria ordinanza, e tulli imbardatili, usci- 
rono sopra l'altra campagna eh' è verso Verona ; ove da noi 
per gran pezza all'usalo modo combattuti, passo passo si 
ritirarono verso la città, non alia guisa che sogliono Tare gli 
spaventati, ma in maniera d' uomini audacissimi, volgen- 
dosi alcun di loro con minaccevole vista contro di noi, e 
donandoci grandissimi urli : noi, come uscirono fuor del 
largo , volentieri li lasciammo andare. Furono presi in queslo 
di cinque uomini d'arme francesi, e morti selle de' nostri, 
Ira' quali furono tre levantini (comechè alcuno di questi 
venisse fino a casa), e feriti molti d' una e d' altra parte, ma 
più assai de' loro cavalli. 
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PARTE TERZA. 



io. 

Air eccellente dottore messer Lodovico Almerico. 
Vicenza. 

Luigi Da Porlo è mandato a fate la guerra in Friuli. 

Di Villanovi, dov'è il campo dosLio, 16 marea 1510. 

Non so se sappiale, e se per lo mio meglio sarà, avere 
disposta la Signoria nostra che io con la mia compagnia, la 
quale al presente mi fu raddoppiata, 1 vada nel Friuli. Non 
di meno a me duole assai I' andarvi, per dover lasciare cnsi 
bella guerra, com'è questa del veronese, dove io poteva 
pigliare grandissimi esperimenti; ed in vece gire in loco 
dove sono pochi soldati, e la maggior parte alloggiali nelle 
terree per conseguenza (secondo eh' io lemo).dali all'ozio, 
alla lussuria, alla gola, morlalissimi nemici della milizia. 
Poiché come sempre da' maggiori udii, e ne' buoni autori 
lessi, il soldato non affaticalo, non casto, non sobrio, non si 
può diro soldato. Già voi sapete {a cui molti secreti del mio 
cuore sono palesi) con qual pensiero al mestiere dell'armi 
io mi sia posto, e ciò che per mezzo delle fatiche c della 
fede mia ne speri ; onde avendo l' animo mio più disposto a 
patire con onore, che a godere con infamia, sarei volen- 
tieri reslalo in queslo esercito del veronese, dove lascio 
molti soldati ch'io sperimentai ne' combatti nienti compagni 
fedelissimi, per andarmene fra pochi da me non conosciuti, 
usi ad alleo modo di guerreggiare, e men loderole che quello 
di queslo campo. Pure essendo io più debitore a'Signori miei, 
che alla mia volontà, mi preparo all'andata; alla quale ora 
niun'allra cosa mi larda, che il provvedere il numero di 

< Cioè di 100 canili leggici!. Vtdi Lclleni 37. 



LIBRO PRIMO. PA!:TF. TERZA. Iti 

que' cavalli che mi venne accresciuto : cavalli eh' io spero più 
agevolmente di trovar in questo campo eJ in questi paesi, 
che in Friuli, eh' e quasi fuori della conversazione dei;!' iia- 
liani soldati; ove pochi ne capitano, se a bella posla non vi 
vanno. Peraltro mi dà mollo conforto I" intendere, che »[' ini- 
mici s' ingrossano a quella parie; per lo che saranno aslrctli 
i Signori nostri a mandarvi altro numero di combattenti, ed 
a mantenervi un campo. E più mi rallegra, die mi par di 
sentire che ritornino la compagnia a Baipassare Scipione, 
uomo di molla virtù nella militar disciplina, ed uno di quelli 
tanto lodali dal re di Francia alla battaglia di Cihiaradadda. 
Questi, per differenze eh' ebbe con Girolamo Pompei in Pa- 
dova, fu easso, ed ora dicesi che lo mandino governatore 
delle genti nel Friuli ; il che puomrai riescire carissimo, es- 
sendo uomo di moltissima virtù, gentiluomo di bei costumi, 
d' ottima letteratura, e di grande sperienza ; avendolo alle- 
vato quel signor Virginio Orsino, che (enne cosi buona scuola 
di milizia, e della quale sono usciti molli dojti capitani ; e dì 
poi avuto da' Senesi e da' Fiorentini sempre onoralo soldo, 
e dal duca Valentino Borgia il capitanalo della sua fanteria. 
Questi è colui, del quale poco tempo fa s'è veduto un 
giorno quasi in tutta la Cristianità alllsso ne' luoghi pubblici 
un cartello di sii. la contro chiunque della nazione spagnuo- 
la fosse osalo di dire: ali duca Valentino non essere 
» slato ritenuto in Napoli sopra un salvocondotlo dei re 
b Ferdinando e della regina Isabella, con grande infamia e 
» molta mancanza della fede delle loro Corone. » Con che 
mostrò grandissimo amore verso l'imprigionato signor suo, 
ed alto ardire, sfidando solo una cosi potente nazione e cosi 
valorosa, nonché querelando contro una tanta Maestà. Sic- 
ché per la venuta di costui sono mollo consolato di poter ap- 
prendere alcuna delle degne sue qualità ; non di meno a me 
sembra di andare in un assai strano luogo, e sento non: so 
che di mesto nell' animo min. 
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44. 

Al mio fratello messer Ghelino dé Ghelini. — Vicenza. 
Descrizione della Patria de! Friuli. 

Quella parie della Palria 1 del Friuli, nella quale ten- 
gono dominio i Viniziani, è chiusa, o cinta che dir voglia- 
mo, a levante dal mare Adriatico, lungo il quale è la famo- 
sissima città il'Aquileia, le coi alle mine (che ancora mani- 
feslomenlo appaiono) non le logorio pan lo, che il nome e 
1'aspella suo non sia reverenilu. Sonovi ancora alcuni ca- 
stelli, ma Ira lutti Marano, 1 quasi dall'onde del mare ba- 
gnalo; luogo, che. quando fosse più lontano da Vinegia, po- 
trebbe agevolmente farsi per lo comodo del mare grande 
città. A tramontana le scorro I' Isonzo, Piume rapidissimo. 3 
A ponente è chiusa dalle Alpi, che dividono l' Italia dalla 
Magna ; e quantunque lo spazio suo molto per esse si esten- 
da, pure io colla descrizione mia comincio a pie di delle Alpi. 
A mezzogiorno corre la Li venta fiume,' ed é il sito tulio 
piano, quasi ; nel mezzo del quale è posta una gran terra, 
come capo di tulle le altre, chiamala Udine, di un circuito 
quasi uguale a Padova, ma non perciò di quella bellezza e 
ricchezza, che Padova è, né di quella comodità ed antichità. 
In questa sogliono i Viniziani mandare un reggitore, chia- 

< Coi] chiamino il Friuli , dice Guicciardini , di lì dal lui de] Tafilii- 

•3*1 lenirlo de' Longobardi, e li manicane tua inUnutiwu li nari cid tre della 
Bepulililici Vendi. (Toppi.) 

» Marano è lilualo urite HrininM dell' Adrìaliro , pieno uni palude della 
Lapuna di Marano. Fu occupalo dai Veneli nel XV jecolo, i quali ti tennero 
sempre un Po.leiià. 11 ino nome è di Mara, pircolo (lumicino che icone proi- 

* Pane dalle Alpi Camitlie. all' eiliemiià del circolo di Gornii . pina per 
Trmova, Ciadiica, e dopo 70 migli 1 di cono (in cui riccie il Tolmino, il 
Corno, il Nlliione, il Vipioed il Torre J iena le tue aei|Ue nel golfo .li Tlieitc 
Tri Monfalrone e Grida. È il Ic^illinio e natante ronfine della Pallia 11 alia, 

• Divide la provìncia di Udine di quelli di Trevi». 
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malo luogotenente, ogni lauto tempo con onorato titolo, al 
quale hanno ricorso tulle le appellazioni della Patria. Per 
Udine non passa n.Huralmenle fiume alcuno, roa vi scorrono 
certe seriole 1 condottevi ad arte : sonovi eziandio molli pozzi, 
che si serhano rinchiusi e chiavali per muniziono di acqua. 
Ha quesla terra quasi nel suo mezzo un monliccllo assai 
allo, il quale, come si dice ed io credo, fu manualmente 
Tallo; perciocché da un la lo di esso appare una gran bassura, 
che il Giardino si dimanda, onde si reputa lolla la materia per 
comporlo. Ed essendo questo \aozo appena fuori delle prime 
mura, mi venne spense fiale in pensiero, se tosse mai quel 
silo, dove narra il Borraccio , 1 che fu di verno per arie di 
gentil nearomanle ad istanza di inesser Ansaldo fabbricato 
un bel giardino. Nella sommila di questo monlicelto é un ca- 
stelletto allo, il quale essendo al di dentro fabricalo a fog- 
gia di palagio, è ferma ed ordinaria abitazione d'ogni luo- 
gotenente. 

Per queslo bel piano passano molti lieti fiumi, che con 
breve corso rendono il loro Irilmlo al mare, e recano mollo 
comodo ed utilità. Sono poi sotto le Alpi alcune monlasncllc 
fruihfere e deliziosissime, e per i multi be' castelletti che 
vi sono sopra non meno a' passateci vaglie e ridenti, che 
agli abitanti utili e dilel lesoli. Sono poscia per lo piano slesso 
sparse molle lerritciuolc. Ira le quali alcune di molla bel- 
lezza. Pi esse, altre si reggono da se stesse in modo di pic- 
r.iole repubbliche, altre sono possedute da particolari gentil- 
uomini, i quali vi esercitano estese giurisdizioni, ed altre sono 
rette da magistrali veneti, quantunque alcune sieno del pa- 
triarcato di Aquileia. I villaggi sono più dì utilità, che di 
bellezza; poiché in essi non trovatisi nò palagi né giardini 
di nobili, com' è ne' nostri lerrilorii ; ma vi sono invece assai 
piacevoli usi. La lunghezza di queslo piano è, dall' un fiume 
all' altro, 3 lo spazio di cinquanta miglia ; e la sua larghezza, 
dal mare alle Alpi, non giunge a quaranta. Tengono molto 
le genti di quesla Patria, massimamente quelle più verso le 

' Diminutivo di Siri», che ■i E nificj Hivo. 
* Dccamrrnnt, Giornali X, novella 5. 
> Gioii dilli Linon ili' Ijobio. 
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Alpi, de' costumi tedeschi nel vestire, ed assai anche ne' loro 
contralti. Gli uomini sono mollo asluli ed animosi di natura, 
e le donne belle e piacevoli : usano una loro lìngua composta 
di varie, che a mio giudizio riesce graiiosa ed elegante. Il 
paese è abhondantissimo di ottime carni, perciocché ha ot- 
timi pascoli, avendola montagna e la marina lauto comode. 
Ha pane delicatissimo, che agguaglia quello di Padova, o 
qnaKiviigiin altro d' Italia : i vini sono odorosi e (li prezioso 
sapore ; ma tulli fumosi, e agli stomachi deboli, ovvero non 
usati, assai nocivi. Vi proviene della Magna mollo ferro, 
mollo arucnlo vivo, ed altri metalli ; e Vinegia ne trae molto 
legname cosi da opera, come da fuoco. Vi arrivano spesso 
buoni cavalli, particolarmente ronzini, schiavi, cargnuolì ed 
alcuno croato, ma più de' tedeschi. Alle fiere, che vi si 
fanno, capilano pochi mercatanti con generi di lusso e de- 
licatezze; e cosi i Furlani esercitano pochissimo commercio 
di cose che passino a Vinegia, salvo che di falci, le quali 
vengono portale in molli paesi d'Italia. Ha la terra molla 
copia di uccellame e di selvaggi n me ; in modo che il Frinii 
è disposto e copioso per ciascuna sorte di caccia, quanl' al- 
cun altro ch'io n'abbia veduto altrove. 

Ora giungendo io in questa provincia, fui messo in una 
lerriccinola chiamala Ci fidai d'Austria, ' posta lunao le Al- 
pi, e tanto sui contini tedeschi, che un suo borgo muralo 
osa una lingua dissimile dalla furlana ; comeche i-lta non sìa 
nè anco in lutto tedesca, ma da loro chiamala linzoa schia- 
va. P, posla questa terra uopra un bellissimo liume, dello 
Nalisnne, * di lanla limpideiza, che non ho veduto acqua 
pili pura, e che di chiarezza la su|ie.ri; avvegnaché quella 
del limpidissimo Benaco io abbia più volle solcala e veduta. 
Le ripe di dello fiume sono pel corso di molle miglia amenis- 
siuie, e talvolta mollo alte e scoscese. È sopra il Nalisone 

1 Giace talli iliadi che di Udine conduce a Fliln-b, t nel medio ivo ehi* 
(itolo di Mf Impali dtl Friuli, disimi» Ire volle Da' KColf natolo « M«l0 di 
Attili, da Trodurieo, e da Carcano duci do' Divari. È patria, li crede, di Paolo 
Diacouni t dilla di Udine 0 miglia i nnrd-rit. 

' T...C li mi origine dal manie Muiii [Alpi Csraic], iraversa Cividale, e 
dono 3U miglia di cono fa cairn «11' lionto. 
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un [ionie dì due archi, ili mirabile archi le II lira per essere 
altìssimo, e fondalo con il suo piliere di mezzo sopra un 
pezzo di cinghione lutto rolondo c quasi poslo, già molli se- 
coli, dalla natura in quel sito per facilitare la erezione di 
questo potile, il quale nella siale serve ili mollo diporto a' 
terrazzani. 1 Questa [erra è fabrirala a guisa di gran ciltà; 
perciocché alia prima cinla de' suoi muri tiene attaccali 
quattro borghi pure murali, l' uno dall'altro divisi, e lutti 
con argini di lerra dal ialo eslerno riparali, in qualche silo 
molto bene, e in qualche allro inutilmente. Ueggesi ordina- 
riamente a popolo, senza magistrato di Vincgia, o d'allri; 
se non che in lempo di guerra vien dimandalo a'Viniziani 
un provveditore, ed essi ve lo mandano; perocché, come i 
suoi abitanti furono i primi a ribellarsi dal patriarca di 
Aqnileia nel tempo che i Viniziani a lui tolsero il Friuli, 1 
cosi vengono considerati mollo marcheschi. Ond' io al pre- 
scnle vi ho ritrovalo provveditore messer Federico Conlari- 
ni. Hovvi eziandio ritrovati Vico da Perugia con trecento 
fanti bellissimi, ed Antonio Pielrasanta con duecento, e 
Paolo Bascggio con cinquanta. Vi sono anche molli pezzi dì 
artiglieria, e buoni bombardieri bene provvisti di munizio- 
ne. Ma una cosa da notare ho veduta nel popolo (il qual è 
arroigerissimo), ed è, che vi sono molti che tirano cosi bene 
di schioppo, che non solo colpiscono i piccioli uccelli altis- 
simi di volo, ma li ho veduti, stando mollo discosti dal- 
l' acqua (che come dissi è lucidissima), uccidervi sin al fondo 
i più piccioli pesci. E quello che reca non minor maraviglia, 
è, eh' io vi trovo molti uomini essere con l'esercizio fatti 
tali, che ardiscono di tirare con un grosso archibugio a 
braccia, senza appoggiarlo ad" alcuna cosa, e lo adoperano 
invece dì schioppo. La terra ha più nobiltà di sangue che 
di costumi ; perciocché grossolanamente vi si vive, quasi ad 
uso di piccoli mercatanti, benché ivi non sia commercio di 
cosa alcuna di gran valuta. Gli uomini, come ho notalo, sono 
belli ed arditi, ma più d' assai le donne. 

In questa terra, come a le, o fratello, io dissi, sono 

« Quello ponto ha ci™ 120 piedi di lunghini , i 75 di alleni. 
> Ciò avvenne liti Utò. 

16 
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posto ad alloggiare ; dove più occasione di riposo, per quel 
eh' io vedo, mi si presenta che d* altro : se forse i nemici, 
che sono assai vicini, non vengano ora, che la buona sta- 
gione si appressa, a svegliarmi. Noi intanto non abbiamo a 
far altro, che tenere guardala la terra; non di meno io ho 
volalo cavalcar parie del paese, così nostro come dc'Te- 
deschi fil che ho fatto con qualche impedimento di alcune 
scaramucce), ed hollo trovalo lutto disabitato ; pure le ville 
vi sono intere la maggior parte, ma le campaane tutte in- 
coile. Cosi sta il sito del Friuli possedulo da* Viniziani ; e 
l'essere suo è migliore di Cividale, che in questa mia let- 
tera ho voluto descriverti, acciocché tu in compenso mi 
scriva i bei fatti che operano i soldati nostri nel verone- 
se, li ii a tanto che io, meglio intese le cose qui falle dai Te- 
deschi nell'anno passalo, possa fartele note; le quali nè po- 
che, nò picciolo mi si dice che sieno stato. 

45. 

Al medesimo. 
Avveaimenii di guerra ìa Friuli Dell' anno 1509. 

Da Cmdile d'Ambii, 20 aprile 1510. 

Ti dissi con altra mia di scriverti, o fratello, le cose 
della guerra seguite l'anno passato in questa Patria, massi- 
mamente d' intorno questa terra di Cividale, dove dimoro ; 
cose che non sono da tacere, per non nascondere nè la fede 
di questi abitanti verso i loro padroni, nè la virtù di alcuni 
soldati , si de' nostri come de' nemici. Nè perchè io non sia 
stato presente a tali cose, avverrà che li scriva notizie men 
che vere ; quando qui sono non solo uomini del paese, ma 
molli soldati, che ludo il giorno (come quelli che videro 
tulle queste cose) ordinariamente me le raccontano. 

Ora lu dèi sapere, che mentre che l' imperatore Massi- 
miliano col campo suo l'anno passalo era sotto Padova, ca- 
larono in questo Friuli genti della Magna ; il che intendendo 
i Viniziani, mandarono in Udine quattrocento cavalli di 
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Slradiolfi, e Francesco Boiavacca con ccnlo cavalli bale- 
slricri, c Camillo Malfallo con trecento fanli, e Matteo ilal 
Sorgo con altrettanti, e Alvise Dalle Navi con duecento, e 
fecero fare 1' Adunanza 1 (lei paese, e le taglie. Fornirono 
anche Gradisca' di buona somma di genti, e in Ci vida le 
mandarono alcuni fanti ; lasciando la cura di tulle queste 
genti e del paese insieme a messe r Giampaolo Gradenigo, 
che era in Udine luogolenenle. Venula dunque per la via di 
Gorizia in Friuli assai genie tedesca e croala a' danni de'Vi- 
nizìani sollo il governo di Franchefort, 5 passarono verso 
Urline, e mostrarono di voler battagliarlo; ma stando que' 
della (erra con i soldati, che vi erano, fermi sul difendersi, 
non vi posero allr.iraenli 1' artiglieria , e considerala la gran- 
dezza della cillà e la vigoria del popolo, passarono più su 
conlra i monti, e vi presero molti castelli, e assediarono 
riesser Girolamo Savorgnano alcuni pochi di nel suo Oso- 
po. '* Di poi tornarono queste «enti addietro coolro Ci- 
vidale, solfai quale si posero ad oslegaiare, corno terra 
meno provvista e a loro più comoda, e più facile a prende- 
re, e presa a mantenere. 

Erano in essa pochi fanli, ma ci s'abbaile essere un 
Federico Con la ri ni per provveditore, giovane di grandissimo 
animo, il quale si bene dispose quel popolo, che ciascuno 
deliberò di soffrire l'ossidionc, e di sperimentare la fortuna 
delle battaglie , con speranza però, che Ì Viniziani mandas- 
sero loslo soccorso per qualche strada. E in vero non solo ope- 
rarono otlimamenle le persone loro in difesa della terra , ma 
eziandio lasciarono a bollino ogni sorte di facoltà a chiun- 
que s'adoperasse in difenderla. A'Tedeschi, volendo campeg- 
giar Cividalc, parve d'espugnare priraieramenle Rosazzo, E 
ricca ahbadia che al presente, come patriarca di Aqui- 

i Vrdi.nuanlo il lignificato i, il princìpio delti LMIRi & 

♦ È suiti finii che da Udine caudine in Tiralo per Sin Daniele, poco 
Violano dal Tagliamemn, 14 miglia al nord-ovest di Udina Pare che fofje 
luogo forte anche ne' Icinpi romani. 

5 Circa quattro miglia lonlatiu rfa Civìdlle. 
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leia, tiene il cardinale Grimani, 1 ed è posta Ira Cividale e 
Cormons* sopra un coltello in foggia di castello ; mollo dispo- 
sta ad impedir o cogliere improvvisamente le villuarie, che 
al campo fosser venule , essendo in essa un Pietro d' Osino 
giovane animoso con alquanti fault, il quale ora sia nella 
mia compagnia. Ciò fu loro dalo di faro; perciocché non 
vedendo il giovane alcun soccorso, secondo ch'egli sperava 
e che gli era sialo promesso, non polè sostenere la qnanlilà 
de' nemici che contra gli vennero; nè per queslo volendosi 
rendere, per forza Tu preso. Espugnalo da' Tedeschi queslo 

borgo San Pietro, e batteronla con molta forza; il che in- 
teso da' Viniziani, presso i quali erano slati spediti amba- 
sciadori della (erra che dimandavano soccorso, delibera- 
rono di mandarglielo. Ma non trovando non solo capo, che 
assumesse la impresa, ma neppure fanlc alcuno che l' ac- 
cettasse, erano in grandissimo dispiacere , quando un Anto- 
nio Pictrasanla, che fu allevalo dal buon messer Pielro Dal 
Monte, si offerì a late impresa; e cosi con una paga e mezza 
per ciascun soldato raccolse duecenlo fanli. Venuto con essi 
fino a Udine, fu gran dispula. per qual modo egli avesse 
ad entrare nell'assediata città; e finalmente, trovate ottime 
guide e fallo pigliare a' compagni per due giorni il pane, 
prese la via delle Alpi, e per luoghi asprissimi e mollo ri- 
moli da' nemici passo nel paese loro non sospctlo, c con 
grande rischio gli riusci di entrar nella terra. Ciò fu di 
grande sollevamento do'lerrazzani, chè di stanchi ch'erano, 
divennero freschi, e di smarriti animosi; di modo che i ne- 
mici più per la letizia di quc'dì dentro, che per alcun altro 
segno, s'avvidero esser loro entrato il soccorso. Pervenuto 
dunque coslui in Cividale con questi fanli, si pose subito a 
riparare la batteria ; del che accortisi que' di fuori, vosero 



' Domenico Grimini, Dita di] Doge Antonio nel ] 460, arciicsco?o lilo- 
Im di Nicoiii , iodi Punirci di Aquileia net 1 4B3 ; creato Cardinale prole di 
Sin Marco id Palatimi il 21 agoslo HM, Cardimi veicovo di Alluno nel 1507, 
di Fraicati 1509, di Porto e Saota «unni 1511. Mori in Roma nel 1533. 

» ditello olire l'Iionio, non mollo loulino da Gradile!, pollo icpra di 
un colle munito dalli nilura t daU" alle. 
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prima che meglio la si riparasse, dar la battaglia. E già 
avendone data una grandissima, dalla quale la terra s'era 
henissiroo difesa, e per le spie sapendosi in Udine eh' erano 
per darne un allra, parve a messer Giampaolo' il quale, com'è 
dello, era luogotenente in Udine, ed al generale provvedi- 
tore della Patria, d'uscire verso Cividale con lulle le genti 
a cavallo che si potessero adunare d'ogni qualità. Onde nel 
di, che si doveva dar la battaglia, usci fuori con i soldati, 1 
da' quali non volle mai consiglio alcuno, con tre pezzi d'ar- 
tiglieria; ed avendo già per lo addietro fallo intendere per 
tutta la Patria, che ciascuno che avesse cavalcalura, se non 
fosse nemico di San Marco, dovesse essere in tal giorno, in 
tal punto, per uscir seco, si vedeva in questa turha, che 
usciva d'Udine con qu e' pochi soldati, i più strani soggetti 
del mondo. Perciocché non erano solamente quelli (fella (er- 
ra, ma di tutta la Patria; vecchi uomini inermissimi , i quali 
piuttosto pareva che andassero verso un loro reggimento, 
che contra i nemici ; anzi pur ad uccellare, o ad altro di- 
letto. I fanti erano con cappelli di paglia, che dal sole li di- 
fendessero; e fanti seni' arme, e in giubberello. 

Avvenne, che in quello ch'era per uscire delta terra 
con questa turba di gente il Gradentgo, giunse Meleagro * 
con cinquanta uomini d'arme; i quali essendo lutti stanchi 
dal lungo cammino fatte in quel giorno, volle pure che seco, 
senza dar loro tempo di alcun riposo, ne uscissero. Uscito 
dunque senza voler udire alcuna parola di ragione, e venuto 
a Ramanzaco" (villa tre miglia lontana da Cividale) si fer- 
mò, parendogli avere seco tanta bontà, quanto gran numero 
di gente. I nemici, intesa la venula di costoro, mandarono 
a scoprire e vedere come slavano: il che essendo loro a 
puntino riferito da' lor corridori, mossero contro di essi ; e 
prima assai degli altri, il conte Cristoforo Frangipane 6 con 

' Gndenigo. 

* Ermo ottocento cavalli e cinquecento fanti. (Guicciardini , Vili , 3.) 
J 11 Bembo (lib. tS) lo dice Ibrlive.c , roa ne lice anch' (gli il calilo. 

* Fra Udine t Cividile , «juiii a meli via. 

s Nato da Bernardino , conta di Modrufa , «assillo della Repubblica Veneta , 
poi nemico dì lei per servile l'imperatore. Ebbe polltiiimenli t giurisdizioni in 
Croie», dalla cui barbarie pire che ipprendewe quelle enormi crudeltà, cut fece 
16* 
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trecento cavalli di Croati, suoi uomini, da Ini scelli e spe- 
rimentali, c come uomini bellicosissimi che furono sempre 
mollo nel Friuli slimati e tenuti; lutti vestili a rosso. Fu- 
rono veilulì da' nostri, e si fecero loro incontro alcuni Stra- 
volli, i quali scaramucciando con esso loro, ed essendone 
morii alcuni, si posero in si spaventevole fusa, che tira- 
rono tutta la Ria della turba nella paura medesima. I Croati, 
vedendo amarrili i noslri, vennero arditamente ad azzuf- 
farsi con que' pochi uomini d' arme ch'erano con Mclcasro ; 
da' quali fu molto ben combattuto, si che dall'una e dall'al- 
tra parie ne morirono alcuni. Sia non cosi tosto furono dalla 
turba de'Friulani questi Croati veduti avvicinarsi, che ognuno 
si pose a l'uscire; e chi una cosa a chi un'altra lasciando, 
tendevano solo a menar le calcagna. Molti senza esser toc- 
chi caddero di cavallo tossendo; ed i Croati, lasciala a 
rimpello de'nostri pochi che combattevano una forte squa- 
dra di Tedeschi, che dielro loro venivano, si posero ad inse- 
guire i fusgiasebi, do' quali con i loro gìubberelli furono 
presi e morti assai; perciocché la campagna era nuda e 
piana, e ben pochi ebbero luoso da nascondersi e da sal- 
varsi, eccettuatogli Slradiolli, ovvero sii ul limi ch'erano più 
verso Udine. Furono in queslo fallo dissipali que' pochi uo- 
mini d'arme che v'erano, e morto un genero di Meleagro. 
Camillo Malfatto, che senza i fanti era uscito col provvedi- 
tore, fu con molle ferite fatto prisione, e di poi dal conte 
Cristoforo crudelmente tratlalo. È rimasto eziandio ferito il 
Gradcnigo e scavalcalo; e trovatolo alcuni fanti, ch'erano 
usciti straordinariamente della lerra, in mezzo al sorgo dove 
s'era nascoslo, fu da loro con molla pietà e con grandis- 
sima fatica sopra alcune lance portalo. ad Udine. Fin presso 
alle porte corsero i nemici dielro a' nostri , o in poca distanza 
ve ne presero, e ve ne uccisero. 

Insuperbiti per questa vittoria i Tedeschi, diedero il di 
seguente un'altra ballagli» a Cividale ; ma essendo già slato 
fatto per que' della terra dal canto di dentro della batteria 

ncll" litri, e ut] Friuli Ji] [503 it 15)1. Caddi prigioniero di' Venni ani il 
5 giugr.r, 15» j e nrila trpj-ua fermala nel 15 Ili Ira Cesarr 1 la Repubblica, fu 
conitgnalo s cuiiralirr il ne Ftineo. 
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un buon rifosso con un argine ( secondochè la brevità del 
lempo aveva loro concesso, e secondo il mio giudizio assai 
abilmente, perciocché ancora si vede intiero), ed empiutolo 
di fascine e di fuochi artificiali disposti con ottimo ordine, 
venendo i nemici alla battaglia, e per la lor vigoria (mal- 
grado cho quo'di dentro arditamente si difendessero) avendo 
preso il primo argine, molti dall'animosità trasportali salta- 
rono nel rifosso; tra' quali si dice essere stalo un principe 
alemanno, 1 armato in bianco, che era il primo ili tutti. Per 
la qual cosa furono subilo accesi i fuochi, la cui fiamma di- 
vise quelli della terra da' nemici, ed impedì che molti altri 
non seguissero quel valentissimo barbaro; anzi per la sua 
morte restarono in guisa smarriti, che furono poi facilmente 
da'noslri ributtali fuora dell'ultimo fosso glA della batteria; 
e molti de'loro uomini perirono in qucsla pugna, oltre il già 
dello signore, che della casa di Baviera* si dice che fosse. 
Jl ciorno appresso lasciarono i Tedeschi la impresa, e lutti 
rabbuffali si levarono dalla ossidione ; il che fu nuova tanto 
lieta per questa terra, quanto tu puoi pensare. Odo molli 
fanti che vi si trovarono, lodare mollo il popolo di Civida- 
le, le cui donne fecero nella riparazione grandissima opera: 
e similmente vi moslrù molla virili Federico Coniarmi prov- 
veditore, e 'I l'ietrasanla che venne col soccorso. 

Dopo questo, che sin ora ti ho dello, non sono state 
falle qui cose degne d'essere scritte; perciocché s'usano 
guerreggiando alcune villanie piullosto da siiegnose quislio- 
ni, che da reali guerre, come sono ardere le case del paese, 
tagliare in alcun luogo le viune; ed anche i noslri sono siali 
astretti dalla cruda usanza de' nemici a ciò fare. Sta'sano e 
felice. 



1 Secondo Guicciardini, qurilu principe urehhe il Duca di Brunswick, 




Deve dire Blwuwick , secondo il Guicciardini. 
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Al medesimo. ' 

Prima fazione di Luigi Da Porlo nel Friuli. Convocazione 
e scioglimento dell'Adunanza. 

Da Cividil d'Austria, 28 aprilet5IO. 

Poco dopo il giunger mio in Cividale è vernilo nel Friuli 
Baldassare Scipione con titolo di governatore e con due- 
cento suoi balestrieri, e con cento Slradiotii sotto Coslan- 
tino Palcologo; e lutti sono andati ad alloggiare in Gradisca. 
Questa è una terricciuola forte de'Viniziani sopra il fiume 
Isonzo, fabbricala di bellissima muraglia, e fatta più tosto 
per raffrenare le incursioni dei Turchi, che per far guerra 
con i Tedeschi ; nella quale era prima buon numero di fanti, 
e Teodoro Da Borgo con cavalli leggieri. Colà questi eh' io 
dico giungendo, e con messer Alvise Dolfino,che di recente 
è venuto generale provveditore della Patria, avendo ragio- 
nalo di ciù che intendeva fare, fu raccolta (secondo che i 
Yìniziani usano spesso nel Friuli) un'Adunanza di forse 
seimila villani, condotti per messer Antonio Savorgnano, 
uomo tra i popoli del Friuli di somma autorità e d' incredi- 
bile erudizione, e tra i Viniziani di grande slima. Il quale co» 
le proprie bandiere e con i propri tamburi in bella ordinanza 
facevali andare; e stabilito ove le genti avessero a perve- 
nire, scrisse a noi da Cividale, ebe lasciati cinquanta fanti 
nella terra , lutti gli altri soldati con due pezzi d' artiglieria 
dovessimo, in tal giorno, trovarsi ad un luogo chiamato 
Merlana: 5 il che noi eseguendo con sollecitudine, trovammo 
adunale tulle le altre genti eh' io dissi. Quivi facendo gran 
fuochi, stemmo fino al nuovo giorno; dopo il nascer del 

< Pnl>b1icata in Padova neHSif fri Alarne Letto* inedite di L. Da Porto, 
vicentino. Tipografa del Seminario. 

*E liluato a ca*ali«e della ilrada comunale , che forma triangolo colle 
due pollali da Udine a Palmi e di Palma a Gorilla ; i miglia circi di Palma- 
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quale ci ponemmo in via conlra le lerrc de' mimici, ch'ivi 
prcslo incominciano, e ponendo di subito l' artiglieria sotto 
le mura di un lor castelletto, chiamalo Vipulzano, con poca 
battitura il prendemmo a forza, uccidendo alcuni Tanti del 
luogo. Il quale allora non fu lasciato saccheggiare, per non 
porre tra noi confusione ; ma venne consegnalo a me, che 'l 
serbassi, finché l' impresa d' un altro castello, eh' era a que- 
slo vicino, si deliberasse; il bottino de'quali si dovesse poscia 
dividere ugualmente Ira i soldati. Ivi non erano per vero 
cose di molla valuta, ma vittuaglie assai d'ogni sorla, fuor 
ch'acqua e pane: ben vi sarebbe Blalo da far prigione 
alcun conladino, e da fornirsi di bellissime donne, le quali, 
sentendoci nel paese, s' erano là entro ridollc. La seguente 
mattina, lasciativi dentro alcani soldati, fu comandato che 
le artiglierie fossero tirale sopra il monte; e in quel tanto 
fu mandalo a dimandare l'altro castello, che San Martino 1 
si appella. 11 quale facendosi beffe di noi, ci rispose cogli 
schioppi; poi uscendone alcuni Schiavi, cacciarono addietro 
molli ite' nostri cavalli, eh' erano andati innanzi r sennonché 
sorgionti da' miei furono rolli, comechè per lo silo del luogo, 
ch'é monluoso, quasi tulli si saltassero, in questo mentre 
pareudoci difficile ci erlo troppo il cammino, non lasciam- 
mo venire l' artiglieria più in là di on colle, sopra il 
quale essa era giunta ; anzi volendo il provveditore ch'ella 
tornasse a dietro nel piauo, fo lascialo a cagione d'nna 
ruota, la quale si ruppe, un bellissimo pezzo sul tnonle, già 
vicino al castello preso. Di ciò avvedutisi i nimici, e insie- 
me inteso il soccorso ebe a loro giungeva di Gorilla, di 
subito si levarono, e con più altri uscirono del castello ve- 
nendo contro di noi; di che mollo Teodnro Da Rorgo ed 
io, ch'eravamo più innanzi, ci meravigliammo, non sapendo 
del loro soccorso cosa alcuna. Era il luogo, ove mi trovai in 
quel punto con i miei cavalli, una via chiusa tra monti, non 
perciò molto ritti, ma pieni di piccole vignette che non si 
potevano cavalcare: onde gli schioppetlìeri boemi, eh' èrano 
usciti del castello con alcuni schiavi dei paese (uomini di 

' Circa 46 migli] al nord-ovcit dì Udine, 
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gran visoria) ci stavano sicurissimi, e indi senza poter 
essere da noi offesi, ci schioppcllavano fierissimamente. Per 
lai martello io mi vedeva a mal partito; e pia Teodoro, uomo 
pratico del paese (come quegli che v' è dimoralo gran tempo) 
senza dirmi alcuna cosa, trovala una si radè Ila che a' ri (Bar- 
datili pareva assai strana, s'era con lutti i suoi ricoverato 
nel piano. Ma io conoscendo non potermi partire di quel 
luogo senza mollo danno de' miei, mandai al provvedilore, 
domandando che mi fosse spedila una compagnia di fanti: 
sennonché ritrovale da' miei commessi lutle lo genti nel 
piano, le quali, udito il soccorso che veniva a' nemici, non 
avevano osalo ascendere il monle, fu indugialo tanto a man- 
darli, che innanzi che giugnessero io già con mollo danno 
era uscilo del pericolo. Or venendomi verso il campo, rin- 
venni Ira via quel pezzo di artiglieria abbandonala ; ond' io 
conoscendolo essere di quelli che là avevamo condotti, soslai 
on poco, e mandalo ciò dire a Vico da Perugia, che meco era 
uscito da Cividale, egli senz' altra commissione venne per 
riscolerlo con i suoi fanti; lenendosi, com' io mi lenca, mollo 
a vergogna il dover ritornare a Cividale senza quell'arti- 
glieria, che al partire ne cavammo. Avendo egli seco alcuni 
bombardieri ci ponemmo ad acconciare la ruota spezzata; 
e per dare più sicurtà a quelli che lavoravano, Vico con 
cinquanta fanti rimase con esso loro, ed io con il resto e 
co' miei cavalli poslomi in luogo buono a scaramucciare, 
teneva i nemici a bada; i quali impediti da certe ripe non 
iscorgevano la rolla artiglieria, anzi vedendo noi fermali dubi- 
tavano, che tulle le genti risalissero il monle. Ma accorti del 
vero dopo il fallo, ci vennero contro in istrella ordinanza 
con grandissimo impelo : il perchè, essendo già riparala e 
menala al piano l'artiglieria, a' nemici ch'erano più assai 
di noi cedemmo il luogo, riducendoci similmente cogli allri 
nostri. Essi, venuti al caslello da noi preso il giorno innanzi 
e quel di abbandonato, sol ripresero, avendolo già nella prima 
loro venula rilascialo que' noslri pochi fanti che v'erano 
dentro; ed essi, presenti lutle le genti nostre, lo posero a 
sacco, avendogli minor pietà, essendo loro amico, che non 
gli avevamo avulo noi, essendoci nemico. Ti basii il dire, 
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che infiniti' belle donne del paese, che. come itolai, v'erano 
dentro (la cui oneslà con incredibile fatica feci salva la notte 
ch'io vi stetti dalle licenziose e turpi voglie de' nostri sol- 
dati) furono da essi poco onorale e risuardale. A questi disor- 
dini non fu presente Bnldassare Scipione, meni re accaddero 
quasi in un subilo, e propriamente in quel tanto, ch'egli 
era ilo ad un monte alquanto lontano da noi per vedere il 
soccorso che giungeva a' nemici, e per poler meglio delibe- 
rare dell'impresa. Quella nulle andammo a Gradisca, e il 
giorno dietro, risolvendosi l'Adunanza, io mi venni a Civi- 
dale, e ciascuno allro de' soldali tornò alla sua stanza. Que- 
sta è stala la prima fazione, ch'io abbia fatta nel Friuli, 
la quale coni' io lì scrivo, e non altramente, è seguila. 

47. 

Al medesimo. 
Un combatti mento tra Viniziani e Tedeschi in Friuli. 

Da Ci.idil d'Aulirti, 19 miggio 1511). 

In questo Friuli s' inarossano le eenti nostre , il che mi 
è carissimo, e se ne fa la massa in Gradisca, dove l'altr'ieri 
giunse il cavaliere Civrani 1 con duecento cavalli, i medio in 
punto ch'io mai abbia veduto. Vi sono anche venuti più 
Slradiolti, e molli fanti, e vi si fanno di bellissime scara- 
mucce; perciocché avviene spesso, che i noslri vanno fino 
a Gorizia; e più spesso accade, che que' de'Tedeschi ven- 
gooo a leni are i noslri fino dinanzi le porle di Gradisca, 
come quelli che sono più grossi e ci superano di ostai sorte 
di genie. Ed abhcnchè io n' abbia più volte veduti, non per- 
ciò mi pare, che sia intervenuta sin ora cosa mollo degna 
d'esserli scritta, fuori questa che intenderai. 

Atendo io sapulo per mezzo d' un (iriaione, che mi 
venne in mano, qualmente i soldali di Gorizia (eh' è una 
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terra olire l' Isonzo, non più di Ire miglia ila Gradisca disco- 
sta, e tentila da' Tedeschi) dovevano venire il giorno die- 
tro , che era una domenica, arossissimi conlro Gradisca per 
tirare le nostre sentì fuori io un aaualo da loro ordinalo, 
deliberai di trovarmi a questo incontro, e di pol lare io slesso 
la nuova a quo' soldali, con 1' ammonimento del nemico pen- 
siero. Per che lolli la nolle quaranta de' miei cavalli i mi- 
gliori, mi avviai verso Gradisca, dalla quale sto intorno 
quindici miylìa lontano; 0 giuntovi poco ami l'aurora, mi 
venne cortesemente aperto, e con pochi de' miei fui tolto 
dentro; dove feci nolo al provveditore 1 e ai Governatore 1 
il pensamento de' nostri nemici. Fu deliberalo di aspettarli 
fuor della terra, lenendo l'ordinanza mollo vicina alle mura, 
jjeivliè tosse medio difesa dall'artiglieria; e comincialo il gior- 
no, o poco Irapassalone, furono da' nostri scoperti i nemici 
sulla campagna. I quali vennero primieramente in modo di 
correria, acciocché i nostri cavalli secondo il loro uso li 
sccni lasserò alla sfilala, per tirarli viemeglio nelle preparale 
insidie presso il monte di Fara. Ma veduto non potere far 
nulla con l'inganno, per essere i nostri dai capitani all'or- 
dine ritenuti, diedero tutti fuora, e vennero con una ordi- 
nanza di forse duemila fanti fin presso la terra, accompa- 
gnali da duecento e più uomini d'arme tedeschi, e da intorno 
cinquecento cavalli leggieri : le quali tutte genti si posero 
poco lontane dalla terra, ma in luogo assai aperto, d'onde 
uscivano alla scaramuccia sopra I' aperta campagna a dieci, 
a trenta, a cento. Noi pure uscimmo con lutti i cavalli, i 
quali da novecento potevano essere, e ci fermammo sotto le 
mura della terra, con mille fanli appresso; e quivi cominciam- 
mo a badaluccare con esso loro, a' quali tirava di continuo 
I" artiglieria nostra da tre luoghi , cioè da due torrioni e da 
una montagna, ch'è nella terra, la quale per poco sta a 
guisa d' un cavaliere sopra le mura ; ond' essi mal potevano 
uscire del luogo coperto senz' essere da noi noiati : pure ve 
ne uscirono. Caddero de' nemici alcuni uomini d'arme, i quali 

' Alvise nnllìno. 
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valorosamente erano vernili fin sopra In fossa; se non che 
nudali noi poscia a mescolarci Ira loro, non poteva l'ar- 
tiglieria nostra tirare, per non Tare danno a noi slessi. Calati 
pertanto in una cerln bassa tali' i cavalli nemici, dov'erano 
dall'artiglieria nostra sicuri , ci ponemmo a scaramucciare 
insiemi-; e l'ordine era qoeslo: 

l'osla ferma una loro squadra, ila lei no usciva un' al- 
tra minore che si accostava più da vicino, e dalla quale ve- 
nivano cavalli alla scaramuccia, mutandosi e scaoihtamtosi 
con ordinalo e bellissimo modo. Erano queste genti nemi- 
che a cavallo slradiolli, croati e qualche italiano, salvo 
che lulti gli uomini d'arme eran tedeschi ; per la qual cosa 
combattendo di continuo si favellavano. Quivi si videro mille 
belle prove di animosità e dì destrezza, com'è farla a corpo 
a corpo, a sei, a dieci, per buono spazio di tempo; e 
quali lontani, e quali presso le squadre comballere. Io vidi 
a un giovanetto greco de' nostri, stando a cavallo, alcuna 
volla scagliare una lancia con tanta fierezza, che dall'uno 
lato all'altro trapassava i cavalli ed abbatteva gli uomini: 
ma nel suo lanciare gli venne sventuratamente collo un suo 
fralel cugino, di che egli con cerle querimonie greche, e per 
noi inandite e nuove, si doleva pietosamente, Fecero certa- 
mente bella mostra di valore e Italiani t e Croati, e Tede- 
schi, dell'una e dell'altra genie. Era Ira noi sospetto di 
maggioro agoato, e dubitammo di più geute o di qualche 
ordinala Insidia contro la terra; per lo che non osavamo 
allontanarcene, e tenevamo da ogni parte le vedette. In que- 
slo fallo recarono molto onore a* miei pochi compagni alcuni 
piccoli schioppi, eh' io a Cividale avea fallo fare di Ire span- 
ne da portare legali alle coperte de' cavalli dinanzi agli 
arcioni, con i quali avvicinandosi alla squadra nemica senza 
che si accorgesse di schioppo alcuno, si potea tirando a 
lempo e luogo farle gran danno; perciocché non ischioppi, 
ma più presto mazze di ferro parca che d' innanzi s' avesser 
legate. Di essi trovandomi averne portato meco quindici, 
non più tosto vidi i nemici tenere l'ordine sopraddetto, 
che accostarmi con alcuni de'mici, che erano a cavallo, 
chetamente alla loro grossa squadra che fermissima slava, 
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feci loro molli danni co'delli schioppettini; essendoché stan- 
do, come dissi, ferma la squadra senza punto moversi, c 
quo' che scaramucciavano tendendo a mostrare il loro va- 
lore nell'aperla campagna mollo lungi da essa, poteva io 
agevolmente andarle vicino, ed accostandomi con costoro, 
che in mano lenevano solamenie a finzione le lance, farvi 
le più spesse bolle ch'io potessi tirare con questi schioppi: 
talché senza vedere onde venissero, sortivano e lo scoppio 
e la percossa subitamente di modo, che, come di poi s' è in- 
leso, restarono feriti più di seicento cavalli, e alcuni degli 
uomini morirono. L'ordine veramente nostro in quel giorno 
era, che non più che duecento cavalli potessero uscire di 
squadra; e stancati o feriti i primi , e ritornati, n' uscissero 
dell'ordinanza allrellanli; avvegnaché io con i miei (quasi 
come forestieri) fossi in quel giorno della libertà onoralo; 
Onde fa' ina slima, che mi pareva d' essere Dioneo, 1 che 
in quel tale giorno non soggiaceva ad alcuna legge; per la 
qual cosa io lo tengo per uno de' di più felici che (inora io ab- 
bia avuto mai nella vita mia. Chè sebbene nel veronese 
molte volle io abbia veduto mollo apertamente combattere, 
e nella presenza di grand' uomini ; nondimeno quivi più da 
vicino, e più chiaramente eravamo scorti da quelle poche 
genti che v'erano: e cosi vi fossero siali luti' i soldati e i 
principi del mondo a vederci, poiché mi rendo cerio, che 
alcuno de'nostri, ed anche de' nemici, avrebbe riportalo non 
picciol premio in segno di sua virtù. 

Ma avendoli lodalo in questa mia e Italiani e Greci e 
Croati, non li voglio lacere la virtù di un fjngaro. Venne 
egli, pochi di sono, in Gradisca con quadro famigliari assai 
bene a cavallo; e non sapendo altro idioma che il suo (se 
non che uno di sua compagnia era tedesco), come un vero 
cavaliere errante fece per via d' interprete dimandar soldo 
al governatore, dicendo : Lui essere bandito di Ungheria, e 
venuta per trovarsi in queste famosissime guerre. Avuta la fede 
di lealtà, il governatore gli fece dar soldo. È costui uomo 
assai grande, magro ma di ossatura grossa, di pelo nero, 

i Bonaccia, DtCnattrcnc , giuluala TU. 
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ili colore scialbo, di minaccevole sguardo e di terribile aspet- 
to. Arma quasi alla italiana, e porla poche e bruite arme 
con sè, cavalcando eziandio un certo cavallaccio morello, 
che tien dell' altana, e fornito all'uogàra. Porla al fianco 
una bellissima spada schiavona, ed in ninno uno spontone 
lunghissimo con debil asta, la quale egli combattendo tiene 
sempre nel mezzo. Non usa di portar altramente targa; 
l' abito È secondo la nazione, e porta di continuo a' piedi i 
più bei speroni e più ricchi ch'io mai vedessi. Ha eziandio 
sempre attaccata all' arcione del suo cavallo una bustolla, o 
bolgetta che dir vogliamo, nella quale si stima che abbia 
buona somma di gioie e di denari insieme; uè mai da sè 
la lascia, per qualsivoglia luogo dov'egli vada. Avendo co- 
stui adunque gran pezza scaramuccialo, ed essendogli morto 
per ferite un cavallo sotto, rimontato sopra un altro, si ri- 
posò per buono spazio; e poi tornando con la sua bolgetta 
conlra i nemici, spinte fuori certe terribili voci che pare- 
vano ululati, come se della morte fosse slato vago si pose 
solo tra forse cento de'loro cavalli, quasi sdegnando ch'essi 
contra lui tanto durassero. Onde molli di noi, acciocché 
non perisse, ci ponemmo a seguirlo; e quivi fu cominciata 
nuova mischia, che simile a quel giorno non è più stata; 
perciocché co' nemici a tale strettezza venimmo, che ope- 
ravano le spade e le mazze. E già molli de' nostri e de'loro 
similmente erano caduti a (erra; poiché la loro squadra 
tutta intera si mosse conlra di noi, ed i nostri benché lenti 
contra di loro. Laonde in queslo modo si venne a raddop- 
piare il combattimento, di maniera che tutte le loro ordinanze 
di genti d'arme e di fanti furono costrette a venire in loro 
soccorso; ma lardi giugnevano per timore dell'artiglieria 
nostra, la quale, uscendo essi del luogo coperto ov' erano, 
recava loro grandissima noia. Si videro dunque sforzali quelli 
che conlro noi combattevano a ritirarsi ; il che non poterono 
fare, se non sparsi e con grave lor danno; e perciò tosto 
che furono uniti si posero in cammino verso Gorizia, e noi, 
scaramucciando, sino verso l' Isonzo li seguitammo. In quel 
di morirono de' nostri cinque soldati, ne restarono feriti as- 
sai, ma vie più prigioni. De'nemici si trovarono morii nella 
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campagna dieciselle, e maggiore fu il nomerò de' prigioni, 
de' quali si è fallo il contraccambio non solo nel giorno fu- 
turo, ma nel medesimo; anzi nella slessa scaramuccia no 
furono scambiali molli con lutto le loro armi e i loro cavalli, 
di maniera che sui fallo si tornò all'arme. A me pareva in 
quel giorno di giocar alla giostra prigioniera, come face- 

e Ira soldati, per esercitare il corpo, frequentemente giuncare. 
Finita la zull'a, ho passala la notte a Gradisca, ove fui rac- 
colto mnllo bene da que' soldati ; ed ivi feci medicare quat- 
tro de' miei cavalli e cinque uomini feriti, che ora si sono 
grazie a Dio risanali. Nel di seauenle, essendomi siali tolti da 
que'compagni con dolci maniere forse sei dc'schioppellini so- 
praddetti, me ne ritornai qui, dì dove ti scrivo. 

48. 

A messer Antonio Savorgnano. — Udine. 
Saccheggio della citta dì Vicenza fallo da' soldati della Lega. 

Si Cnidri d'Auilib, 1C gin E no 1510. 

Avvegnaché io sia in Friuli (che a me, vostra mercè, 
è onesto contine ; poiché dopo mie tante preghiere all' illu- 
strissima Signoria, non essendo io tolto e mandalo a' grandi 
eserciti nostri, non posso pensare che ciò mi avvenga dn 
altro, che dal piacere che voi avete ch'io vicino vi stia; 
al quale volle la Signoria nostra piuttosto soddisfare, che me 
esaudire), non voglio però che voi manchiate di saper quelle 
cose, che per lo maggior campo marchesco si fanno nel ve- 
ronese e nel vicentino, con grandissima strage della città 
nostra di Vicenza. Imperocché essendone io minutamente 
tenuto avvisalo da Lattanzio da Bergamo, dal Gliclino, e da 
altri amici che presenti vi sono, io ve le posso con piena 
verilà agevolmente far noie. 

Ritrovandosi l'esercito de' Vinizìani a Villanova, ridona 
a fortezza con I' aiulo di un (ìli mi cello che discende da Soave 
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nell'Adige,' e si chiama Tromegna, coi furono alzale le 
ripe, come in altra mia creilo di avervi detto; 1 e durando 
ancora questa Lega di Cambra i conlra ili loro, nè più vo- 
lendo Massimiliano calare in i lidia per Irarvi cosi poco Trullo, 
quanto n'ebbe l'anno passalo, o non vedendo modo di più 
condurre grande esercito, consenli che i Francesi insieme 
co' Tedeschi venissero a' danni di San Marco; con paltò 
però, che ogni città e luogo che dal Mincio all'Isonzo espu- 
gnassero, fosse tenuto per nome di Massimiliano. Onde mon- 
signor di Ciamonle, * eh' e' fece gran mastro di Milano, 
venne con il principe di Anbalt e insieme gran massa di 
gente in Verona, che anche prima n'era bene guarnita; e 
quindi con trentamila persone (il più Tedeschi, Francesi* 
ed Italiani, con pochi Spagnooli) mosse contro i Vinliiani, 
che, come dissi, erano a Villanova : i quali, ciò intendendo, 
avviarono il campo loro verso Vicenza, mostrando volervisi 
fermar denlro, e lasciando al ponle di Villanova i cavalli 
leggieri, che subito il ruppero ed attraversarono. Ma giunti 
i nemici, e scaramucciatovi lungamente co' nostri (dove degli 
ani e degli altri ne perirono molli), alla fine passarono e si 
posero a venir contro a Vicenza dietro a' marcheschi ; trat- 
tenuti nonostante mollo Ira via da' nostri cavalli, senza il 
quale ostacolo avrebbero facilmente raggiunti i provveditori 
con tulio l'esercito, e trovatili in grandissimo disordine; 
poiché piuttosto parevano sente che Ioniamente andasse, 
di quello che con sollecitudine se ne fuagisse. 

fu Vicenza nell' entrarvi le genli noslre vinta da 
grandissima paura, come quella che sentiva, i suoi futuri 

i Pirli' Alpone , e con quello nell' Adige, 
t Vrdi Ulto» 41. 

5 Carlo d' Amtioiie. lignote di Cbanmont fCiaroonte), nipote de! Cardi- 
nati di Rouen (vedi Lettera 1»), creilo governatore di Milano dal re Lodovico di 
Francia nel 1500 Mori IMI iel.l.raio Ioli in Correggio, t hi dicedi veleno. chi 
dal dolore di non aver loctono a tempo la Mirandola coolro le almi polltiGcie. 
Vedi Lettera SS. 

' Scrive Guict-iardinì (IX, 1), eh' erano col Ciimonte ihOÙ lance e 
10,000 fatili di varie naiioni , eoo copia grande d'artiglieria e tremila guailatoii. 
E il Moeenigoicrive.chei Tedeichi inciti di Verona e venuti a Vicema, furono 
duemila cavalli e aeimila finii. 

17' 
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danni ed ineslimabili esserle vicini. Per il qua! li more ne 
segui un'ansietà ed un luraullo di cavar fuori da ciascuna 
casa quel più di robe che si potesse per ciascuno, e por- 
tarle nelle barche da carico al porlo del nostro fiume, in 
modo che la città pareva posta a saccomanno. Vedevansi oltre 
a ciò uomini e donne a piedi e a cavallo, chi con roba, chi 
con piccioli figliuoli in braccio venirsene verso Padova, più 
dalla paura che dal cammino afflitti. In questi momenti fu 
usala da' Viniziani, credendo giovare, una orrenda crudel- 
tà; poiché condutiendo essi l'esercito come rotto verso 
Padova, non vollero che que' dì Vicenza fuggissero né colle 
persone né colle robe loro, come avevano comincialo; e 
fecero porre pubblico bando per i loro trombetti di pena 
capitato a chiunque uscisse, o roba alcuna ne portasse fuori; 
affermando di sua voce il Grilli' a (ulti i cittadini, che vo- 
leva fermarsi nella città, e difenderla per ogni modo. Nè 
dopo queste parole egli stelle due ore a partirsene con tutta la 
sua gènte, fuggendo verso Padova. Questo fu veramente gran 
danno alla misera città nostra, la quale conoscendosi per le 
passate sue opere molto odiata da' Tedeschi, si sarebbe in quel 
frattempo votala del suo meglio, come quella che aveva la 
comodila di molle barche sopra il suo porlo. Onde dopo la 
parlema de' provveditori, ancorché i cavalli leggieri no9lrt 
per buono spazio ritenessero gl'inimici un poco fuori della 
città, tanta confusione vi rimase, e tanti lamenti, e tanti 
pianti, c si immensa paura, che ciascuno al dimenamento 
suo ed al correr qua e 1.1, senza Pan l'altro prrslarsi ascollo 
di nulla, pareva essere divenuto pazzo, le case in gran fretla 
erano evacuale d' ogni miglior cosa , onde le strade di varie 
masserizie eran piene; e le donne scapigliale, non che 
inornale, correvano per la città, quale verso il porlo, quale 
verso la via di Padova. Molli piccioli fanciulli similmente si 
vedevano piangenti, c senza scorta, smarriti per le strade ; 

' Vienili aveva a rju(' giorni per JUO eapifano Marino Griffi, i! ijnile eoo 
Ilaglione , luceeduto al Piccinino nel governo generili, dell' esercito. Ma il Griffi , 
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c molti licenziosi uomini e malvagi in lanla confusione 
cacciandosi senza pietà per le case, facevano non piccioli 
rubamenli, e con le donne alti inonestissimi. Fu caricalo 
sopra le barche quel più di roba e. di persone che si polè; 
e le barche furono quel di pacale sessanta volle tanto, 
che non era l' uso di pagarle Dno a Padova ; ed anche difese 
con armi da coloro, che sopra vi erano, contro la moltitu- 
dine che salir vi voleva. Furono anche mandale molle robe 
sopra carri, cavalli ed altri animali fuori nel vicino monte 
e in diversi villaggi, ove molli che non ebbero tempo, nè 
modo di gire verso Padova, si ridussero per fusiere almeno 
il primo furor de' nemici. Bobe molle eziandio furono per- 
laio nelle chiese, e molte ne restarono sul porlo e sulle 
strade ; ma v' ò da credere, che più assai ne restassero nelle 
case d' una cosi piena e cosi ricca cillà, che già da cento e 
più anni non aveva sofferta alcuna molestia di guerra. I mar- 
cheschi quasi lutti si salvarono eoo la fuga, e gran parte 
ancor delle donne, con grandissima pietà di chi le vedeva; 
perciocché molle gentildonne, che s' abbatterono avere quel 
giorno i mariti loro fuori delia terra, con insoiila compagnia 
c senz' alcun riguardo della lor nobiltà se ne fuggivano a 
piedi. 1 Gran numero eziandio se ne salvò ne' monasleri di 
Suore, de' quali molli ne abbiamo in Vicenza, che sono 
onestissimi ed osservantissimi. Ora in questa città entra- 
rono gì' inimici addi 24 di maggio, scaramucciando co'nostri, 
e cacciandoli Du buona pezza lungi dalla cillà verso Padova. 
Poscia arrivando tulio l'esercito, e gli altri ritornando, lutti 
a discrezione s' impossessarono della terra e vi si alloggiaro- 
no, facendo delle persone e delle robe che vi (covavano il 
piacer loro 5 Quivi alcun di stellerò fermi saccheggiando e 
derubando la citlà ed il paese, e mandando .via le loro 

■ Il Senato Veneto mite a disposinone de' rugginiti» vicentini la fabbrica 
nuovi in Vinegia, poco primi inniluta per fondaco da' mi rotatiti tedeschi. 
(Demuo,X.J 

. * Le miserabili parole protrile da Montano Barbarano (capo dì uni lega- 
sione vicentina il Principe di Anhalt per calmarne l'ira, e nltan la patria dal 
lacco), come puro li terribile riipoita del generale c (ureo si leggono nel liti. IX, 
cap. 1, del Gnieciirdini. Kn il Bembo , ne il Moccnigo. nii il Giusliniano (storici 
viniiiani) ne fanno motto; ma l.tnt ripnrta niie' due discorsi Castellini nostro, 
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rapine, colla comodità de' carri, nelle vicine amiche città, 
cioè Verona, Trento, Mantova, e nella Lombardia tutta ; spo- 
gliando la misera Vicenza d'ogni monizione non solo, ma 
di qualunque bella e rara cosa che vi scopersero. Imperoc- 
ché oltre le cose di valore, che nelle case trovarono e nelle 
botteghe e per la città sotterrale ed ascose, spedirono ezian- 
dio nella Lombardia e nella Manna molle pitture rare per 
magistero, che si conservavano nei nostri (empii; i quali 
primieramente d'ogni cosa, che di mondano potevano pen- 
sar che vi fosse, avevano saccheggiali. Tolsero ancora per 
la comodità di poterle mandar in luogo sicuro, molte minu- 
zie, perchè hello: cioè ornamenti di letto di legname ben 
lavorali, soffitti di solai, casse di buona pittura e di ele- 
gante inlazlio; e (ino levarono molle belle pietre fuor de' 
nostri edilìzi. ' Portarono via oltre a ciò mobili ed attrezzi 
di grande imbroglio, che non sono in simili casi da' solitali 
avuti in vista e pregiali, come sono Ietti, materassi, coperte 
comuni, ed altre usuali masserizie ; e vendevanle a' Manto- 
vani ed altri Lombardi, che per comprare erano con molti 
carri venuti dietro a squadre : per il che furono eslratle fino 
le grate di ferro, che coprivano le finestre delle nostre can- 
tine. E sarebbe di certo siala incendiala la cillà da' Tedeschi, 
se monsignor di Ciamonte al partir da Verona, Sapendo 
questa crudele intenzione, non avesse voluto la loro fede di 
non commettere tanta scelleragginc, contro l'onor di Dio 
e quello ancora della milizia. 1 Io in tanta percussione della 
mia patria, per essere mio fratello giovinetto ed io qui sol- 
dato, ho cercato che insieme con la sorella si salvino in Vi- 
negia ; dove odo ebe con esso loro sia salva anche una pie- 

e della legniooe rullilo inceri documenti pubblici. Invece il Morenigo ed il 
Giuttiniinoicrirono. che i Vicentini Rigarono 50,000 Mudi, e ili renimi ne 
promiiero per non elicle laechrggiau' , e inlroduitero Imiibevolmenle i nemici 
deolro dalla cilti i i quali, violala li fede, commitero stupendi «empi di cru- 
deli* e di inriiii 

l Si coninone- lino a trecento carri , oltre i lelti e le maneriiie usuali , di 
oggelli importati in Veroni e in alcuna delle cilti lomlurde per fune marcalo. 

* Dell' ànimo mile t generalo di quello Francese parla anche lo ilorico 
Gorenlino ( lib. IX , cip. 1 Sue J ; comrcbè poi le me clonazioni * la prometta 
•roti dall' Anbilt lieno riuteile a peggio di nulla. 
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ciola porzione di roba. li campo nemico uscendo dalla deso- 
lala città venne per più di alle Torri, Ire roiulia fuori verso 
Padova. Questo è quanto mi hanno, aia molli «torni, Berillo 
gli amici campo di Vicenza, e ch'io, benché un po' lar- 
di, a Voslra Signoria fo palese, acciù ch'ella si possa con- 
doler meco dello strazio dell'infelice mia patria. 

49. 

Al medesimo. 

Soldati e masnadieri ne' Covoli di Cos tozza e di Sfossano. 
Prosa di Legnano. 

Di Ctridtl d'Atulrii, 25 giugno 1510. 

Quantunque nell' altra mia io v' abbia mollo scrillo delia 
misera Vicenza, non posso fare a meno in questa, e forse 
in altre lellere clic avrò a mandarvi, di dirvi quello che fanno 
ì nemici contra di noi. Che se per avventura paresse che 
lamentandomi troppo lungamente parlassi, o ch'io con 
troppo disdegno biasimassi la fortuna, od accusassi la cru- 
deltà de' soldati oltramontani, sia perdonalo al mio dolore, 
attribuendo le cose eh' io scrivo alla verità, ed i lamenti a 
colui che scrive. Venne al modo ch'io già dissi saccheg- 
giata la misera citlà mia, non perù con tanta colpa dc'Vi- 
niziani, quanta scritta vi ho; perciocché so non lasciarono 
levar nel principio c trarne fuori al popolo le robe sue, fu per- 
chè ebbero animo dì fcrmarvisi e di difenderla. Ma giun- 
gendo loro subitaneamente l'avviso, come monsignor di Cia- 
monle con le genli francesi fosse andato contra Legnago, e 
(emendo non egli più preslo di loro dovesse venir a Padova, 
si partirono allora in fretta, e contra il loro credere da Vi- 
cenza: onde non per loro crudeltà, come prima slìmai, ma 
per quella della fortuna reslù la terra preda di uomini cru- 
delissimi ed inumani, i quali andando per lo paese lutto de- 
rubano, e in parie ardono. Ma tra le altre ferissime crudel- 
tà che hanno usale per vile guadagno, quesla m' è parula 
inumanissima. Essendo i Tedeschi con il campo loro alle 
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Torri, 1 non era per questo che in Vicenza (vola di quasi Indi 
gli aiti latori) non fossero assai genti nemiche. Le quali aven- 
dola oggimni mezzo disfrulla collo scavar nelle case e rovi- 
nare le muraglie per avidità di scoprire le robe nascoste, 
nè ritrovandovi più guadagno, si posero, come dissi, ad an- 
dar predando il paese; inlanlo che villa non v'è, la quale 
per limore del fuoco non abbia pagale diverse taglie a di- 
versi, non dirò soldati, ma rubalori e masnadieri. Perla qual 
cosa intendendo questi crudelissimi uomini, che molla gente 
s'era ridotta ne'Covoli del nostro monte, ! deliberarono dì 
recarvisi per provare di enlrarvi; ed essendo loro dello, che 
Coverebbero chi si difendesse, partirono d' intorno 300 e 
più fanli tedeschi. Sono i Covoli cerio caverne grandissimo 
falle dalla natura nel nostro monle, che è vicino alla lerra; 
le quali avendo la bocca a guisa di porla, si allargano poi 
nei mezzo tanto, che vi rimangono dentro grandissimi spazi. 
Ne' quali era siala portala in vero grandissima quanlilà di 
roba dalle ville circonvicine si de' conladini, si eziandio di 
diversi poveri cittadini, che le loro possessioni hanno là vi- 
cine, e non avendo avulo il modo di ridursi con le famiglie 
in Vincgia slimarono esservi sicuri. Tanto più volenlieri ciò 
fecero, in quanto che l'anno passalo vi furono simiiracnle 
salvale molle robe; comecché i Tedeschi ci sieno siali, ed 
abbiano provalo di rubarle. Partili dunque questi fanli da 
Vicenza, vennero primieramente al Covolo di C osto zza, * il 

' Toni di Quarlesnlo , lontane Irt miglia ila Viotma , mila strada postate 

J Cioè del Mon!c Uccioo ( il quale comincia subilo fuori di Viccnra , e ai 
protende per molte miglia verso meuogiorDo. Ivi t' innalza il celebro Santuario 
della Madonna, entro il quale uccisero questi Tedeschi alcune nobili cittadini, 
Tra fui Luigi Paiello; ed iti inno moltissime grotte, più o meno eilcse, che i 
nostri paesani chiamino Covoli. 

meirodi. villa un tempo «lei Conti Trento ài Vicenza , i quali .i fabbricamelo Lei 
palaci t giardini t vigneti , ora d'un Principe .1' A.c.ibng. Sola... ente in (li. vi 
ione quattro grolle . due^ naturali < le più piccole ] , e due cavale od almeno 

maggiore, clie si chiami Cavolo delle Binili. Il pance Gaetano Macca sciijic 
ampiamente di queste cavità in un libro intitolato ■. Storia M/a famosa Crolla 
ili Castana. 
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quale non pin e è il più esleso, ma il più raro e più nobile per 
essere di silo più forte, ed avere io so un laghetto di ottima 
acqua ; ed olir' a ciò (che più vi farà meraviglia), perchè nello 
sue caverne l'aere agevolmente condensandosi si tramuta 
in acqua, e manda sempre un gran vento conlra chi cerca 
di entrarvi; e questo vento bene spesso ammorza la face 
con cui s' usa di andare, mentre il luogo poco innanzi per 
entro passando si rende osci) rissimo. Arrivali là i fanti, e tro- 
vala l' artiglieria ben poca alla bocca sua ma fornita di molti 
animosi difensori, non osarono battagliare se non brevemen- 
te, e con loro danno : ma subito fecero ricorso ai fuoco, non 
già per abbruciare (chè ivi per essere lutto sasso non aveva 
luogo incendio di sorla), ma per farvi entrare il fumo, e con 
esso vincere e far sbucare gì' intanali. Se non che questi 
furono senza lor fatica difesi per lo già dello vento, che il 
fumo respingeva con molla forza negli occhi a' ni mici ; i quali 
non trovando altra via d'entrarvi, perciocché il monte 6 
adissimo e gira da forse quindici miglia, deliberarono di 
passare a quel di Mossano,' altro Covolo quivi vicino. Non 
era questo, siccome l'altro, difeso da quel vento; onde i Tede- 
schi non potendo allramente averlo, vi fecero entrare il fumo, 
il quale non avendo alcun spiraglio ond' uscirne, e slando i 
rinchiusi in proposilo di non rendersi (poiché non credevano 
che la forza di questo vapore dovesse loro dar morie) vi 
soffocò assai bestiame, e meglio di mille corpi umani : la più 
parie donne e fanciulli. Tra le donne vi 6 siala trovata la 
moglie di TeoQlo Montanari 1 nostro cittadino, seguace del- 
l' imperatore, la quale aveva sei figlioletti solto la veste 
tulli periti , come quella che per salvarli dal fumo e dalla 
morte se li aveva pollo miseramenle raccolti. Cessato il 
fumo ed entrali i nemici quivi entro, non può essere che 
visti tanti morti e di tal qualità, essendo uomini, non rico- 

• Tre miglia più meridionale di Coita»! , anch' «so in colle e foralo di 
molli cWi. Qur.to covo .inumato per tinta iciagun h dello di Sin Bernardino i 
edi.i nel giorno Ji quei lo Santo [M magRÌo ) , oppure nella Domenici ««u- 

eiequie 1" «eoo ripoio ai poveri loflbciti. Tinto il Bembo che il Muratori ron- 
■ fondono il Covolo di Momno eoo quello di Coitoiii. 

1 Linci di Cardino Femmoica . degna che se ne perpetui il nome. 
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noscessero io parie la loro fiera crudeltà, c se ne pentissero ; 
(anlo più, che non vi trovarono oggetti <lì molta valuta, m;i 
soltanto mobili comuni, e la maggior parte drappi di conta- 
dini, viltuarie, ed altre cose delle quali hanno poco biso- 
gno. 

Ma perchè andandomi io ravvolgendo fra tante mìserio 
del mio paese a gran fatica ritengo le lagrime, lasciandone 
altre verrò a dirvi, come per i Francesi sia slato espu- 
gnato I.egnago, ' il quale prima si stimava assai forte. Giun- 
tovi adunque il Ciamonte con 600 lance e 8000 fanti - (come 
luogo di altissima importanza in questa guerra, per essere 
passo fermo dell' Adige, e forte quasi in mezzo del campo, 
senza il quale non può slare quieto un esercito intorno Pa- 
dova), si pose di subito a strignerlo, c con la fierissima arti- 
glieria di Alfonso d'Este duca di Ferrara a batterlo; od 
avendovi fatto intorno grande rovina, con molla fatica 
cominciollo a battagliare. Eranvi dentro Giacomelto Novello, 
Ansino da Parma e alcuni altri conteslabili , e Carlo Marino 
provveditore, e Tomaso Moro, ed altri quattro nobili vini- 
ziani, e buona quantità di fanti sebiavoni ; i quali lutti de- 
liberarono di difendersi. E già l'avevano per più giorni 
gagliardamente fatto, 1 quando i Francesi , che da due bande 
con grida e vigoria grandissima battagliavano, si avvidero 
che le bombardiere di alcuni fianchi essendo falle di terra 
sopra il legname erano venule a calare tanto, ebe tirando 
l'artiglieria non poteva far alcnn danno a' combat lenti di 
fuori; onde rinforzala la battaglia a quella banda, nella 
quale non era batteria alcuna, facilmente ta conquistarono. 
Imperciocché saputo da' fanti che la guardavano, essere il 
provveditore con molli altri per timor de' nemici fuggili 
in castello, cedettero il luogo a' nemici; i quali si posero 
loslo a bombardare la gran torre della rocca, ove si erano 
ridotti lutti ì conles labili e i Vìniziani con assai soldati ; e che 

> Vedi noie alla Lettera SS. 

a Quattromila di quelli etano guidali dal espilano Malerbe. 

3 Tardò la reta, ma noni' impedì, il taglio dell'Adige fatto da' Viuiiiani 
in dui luoghi , tantoché il paese cilcoitanlc era dinotilo quali palude. (Guicciar- 
dini IX, 3, principio ) La reia avvenne aldi 1 giugno, lecondo il BeuJ> D .(Lili. X.) 
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tasto tagliola, cadendo ammazzò da venti fanti. Gli altri 
soldati, alzalo romore, si vollero a malgrado de' loro capi 
arrendere; onde entrali i Francesi per forza nella terra, 
uccisero molli uomini, la posero (ulta a sacco, e fecero poi 
nella rócca prigioni i Viniiianl c il Novello. Dopo questo 
venendo ad Esle, l'ebbero subito; e cosi Monselice, salvo 
la ròcca, la quale dal Duca di Termes ' fu combattuta e presa 
per forza con morte di molli fanti de' nostri. 

In questo stalo ora sono i Viniziani in Padova, ed ogni 
di per i loro cavalleggeri vien fatto alcuna cosa; de' quali 
per altro temono gli avversari, e massimamente alcuni 
Turchi, che vi sono condotti da un conle Giovanni dalla 
Bosnia-, e che possono esseri: da 300 uomini, molto arrischiati 
e pericolosi di offendere eziandio gli amici. A costoro i Fran- 
cesi, i quali dalla banda dì Monselice sono mollo molestali, 
tesero un usualo verso Bovolenla, sicché in breve li ruppero, 
e ne uccisero alquanli, e presero un bellissimo giovanetto 
di maraviglioso ardire, che si dice fosse figliuolo del hassà 
della Bosnia, venuto per vedere le nostre guerre, ed al quale 
cadde il cavallo suo, ch'egli da prima stimava un reano. 
Questo giovine comecché offerisse grandissima taglia di 
denari per riscuotersi, fu, come infedele, fallo di corto 
per mano del mani soldo morire. Tulle queste cose io ho in 
più leilere dal campo di Padova e di Vicenza, e dal paese; 
le quali raccolte in questa sola lettera fo noie a Vostra 
Signoria. 

I Manilla dal re di Spagna eoi. i!K> hn« in aiuta di Ma sii mi' il no 11 
Bembo di la prima Inde di furila impresi ■ moniigilore Della Palisi) CraneeM; 
ed altril.uiste allo Spagnuoln li inforni* di n»r iicriio Smaniano «a.agrro, 
poilesli, roti ririmie rl „>| rs t:il'ili e COI) fiati, i rh( j' e n ridalla la guarnip.ir.ne 
della foli™. La quale tu espugnali a dì SI giugno IStU (Lili X.). Hello slrsso 

uni patitici dejrrir-iane delle rotine palile dalli lui pllril , iavorando 11 miirri- 
cordia dell' imperiture. Impelali gli animi , per quinlu li dier , degli uditori; 
mi la pirli rimase sema alcun effetto. 
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Giuntili ordinati da monsignore Ciamonle. Scorrerie tra Vicenza 
e Padova, e supplizio di Soncino Benzooe. 



mici, che 



ialó 



tanto furore hanno 
di 



Legnngo e di Monsel: 
tendono lult'i luoahi 
alla Piave {lume. Nor 
vanno scorrendo il ps 
breve, salvo qualche Sf 
ciò proceda da poco h 
dell' csercilo, già <'i ( 
mente dali a troppa 1 
signor di Ciamonle si 

pilani di genie d' arri 
pranzi, o dopo, fa rie 
nè per qualsivoglia c 
eh' cali non ha fallo 
quali suol essere quei 
Egli fa prendere 
che gli uomini con la 
piere di vino, e bull 
chiunque con le mani 
pigliarne alcuno con 
me co'suoiaraici con l 
i più volentiei 



che god 



a e Treviri in fuori, 
•e de' Vioiiiani nino 
ielle duo fina, ma 
Manie e crudeltà, hi 
io buon lempo; oche 

che siensi propria- 
là inlenHo, che mon- 
le dì' molli giuochi, 
ibriochi, che da ca- 
volle prima eh' cali 
porle della sua casa; 
a aprire fin a lanfo 
iere di giuochi, Ira' 

i bocca lacca così, 
capere; e falli em- 
idi d' oro, li dona a 
iò dal fondo del vaso 
; cosa sia egli insic- 

qùel frattempo, 



t 4 eh. 



come dissi, vuole o dell' esercìlo o del governo di Milano, 
di che egli ha la cura, o di cosa altra che avvenga, novella 
alcuna senlirc. A queslo giuoco per lo guadagno vi concor- 
rono inQuili uomini si del paese, purché vi possati entrare, 
come dell'esercito; e vi chiama eziandio qualche meretri- 
ce, la quale facendo egli entrare nuda nel giuoco, sta con 
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doppia lettela a rimirarla (chinando essa dentro il vaso la 
leslii) al/are di Cuori la groppa, ed uscirne poi lulla siordila, 
e con le trecce grondanti di vino bagnare le carni ignude e 
le parli vergognose del corpo suo. La qual cosa io slimo, 
che se mollo è da biasimare in ogni qualità di uomo, tanto 
più lo sìa in coloro che hanno governo di genti c dì stalo. 
Ma tornando là ove ho comincialo, sono state falle alcuno 
scorrerie fra Vicenza e Padova, più per diletto, che per 
necessilà ; ed ì Turchi che sono al soldo de' Viniziaoi, peg- 
gio che se fosser nemici, vanno rubando, uccidendo, e, quello 
eh' è troppo più, usando lasciva meni e per forza non pure con 
le donne e coi giovani, ma con molti uomini ancora di bel- 
l'aspetto, i quali vengano lor prigioni, purché non abbiano 
la barba. Con alcuni de' quali si sono portali si sconciamen- 
te, che per tal disonesta cagione ne sono morti : cose per 
certo sozzissime a udirsi e pensarsi, non meno che ad esser 
vedale, c che si possono riputar vergognose all'esercito 
nostro, non che allo siala di Vinegia, e dirò quasi vilu- 
pero della fede noslra. Ciò ini fa essere carissimo il non 
Irovarmi al presente in quel campo, per potermi vantare di 
non essere stalo testimonio di tanlc viltà; e dovrebbe!) o i 
nostri valentuomini, a dispetto di chi si sia, ucciderli lutti. 
Andando dunque questi e molli altri de' nostri cavalli l'altro 
giorno contro Vicenza per vedere quello che faresscro i- 
nemici, s' abbatterono in molti de' cavalli loro ; ed appiccata 
la mischia, accadde che Giovanni Greco Dalla Guancia, sol- 
dato assai vecchio, venne alle prese con Pielro Longhena, 1 
il quelle al presente è luogotenente di genti d'arme con 
gì' imperiali. E combattendo quasi a corpo a corpo, il 
vecchio, come greco ed astuto, sentendosi superare di 
forza dal Longhena, che è giovane e meglio armalo, gli 
uccise il cavallo sotlo; laonde cadulo, gridatagli il vecchio che 
si rcndcssc.Macosluì, essendo validissimo, levalo in piedi non 
solamente si difese, ina diede al Greco tal colpo nella farcia, 
che gli venne a tagliare di nello una caruncola di color 

< Quieti i ni i ri E (X , I ) lo fliiama Ila I.iniglipra ; ma il Drilli») In | • t ■ ■ Impili 
citili sua storia concoidi cai noslro autore , e dice il Lou B licm oriunda di lirc- 
Mil. (Lib XI.) 
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sanguigno solila pendergli da una guancia (di che primie- 
ramente prese il nome Dalla Guancia): nonostante che il 
Greco affermi, non essere dal Longhena sialo Cerilo, ma da 
un pedone, il quale egli conoscerebbe volentieri per ren- 
dergli grazie dell'averlo nettalo in volto da quella bruttura, 
la quale ancora gli dava grandissima molestia: onde molti 
lodano I* animosità e la piacevolezza di questo vecchio, nostro 
amico. Fu pure uno di questi giorni passati condotto in Pa- 
dova messer Soncino Benzone da Crema, preso dagli Stra- 
diotlì poco lungi da Montagnana,. 1 il quale, come volle la 
sua durissima fortuna, veniva da Verona al campo cercando 
la morte. 1 Era costui mollo odiato da' Viniziani per le sue 
opere, ' le quali avevano dalo ragionevole suspizione, lui 
avere per lo addietro avuto sfratto maneggio con i Francesi; 
ed appresso come uomo dissoluto nel parlare, eh' egli nalu- 
Talmenle era, aveva dopo la rotta di Ghiaradadda detto cose 
mollo sconvenevoli de' Viniziani, e piuttosto villane e turpi 
che ingiuriose. Delie quali moltissime pronunziale da lui nel 
cospetto della gente, erano siale riferite ai Signori gran 
parie: il perchè condotto a' provveditori con le due ferite, 
che difendendosi aveva ricevute, fu fatto di presente mori- 
re , e morto attaccare con I' uno de' piedi a) palagio, e poscia 
ad un palo poco fuori della cillà sopra la ripa del fiume che 
"va a Vinegia , ed ivi lasciato alle piogge, ai venti, agli uc- 
celli e alle fiere, per quanto al misero corpo ne possa im- 
portare. ' F. quantunque io stimi, che sia poco da pregiare 
la sepoltura, purché la morie sia onesta : ondo mi pince quel 
filosofo, che essendogli dello che in seguilo sarebbe man- 
giato dai cani, rispose, che presso di lui fosse poslo un ba- 
stone, perciocché sentendo la morsura gli caccerebbe , c 
non la sentendo non si curata di loro); nondimeno il vedere 
per molli giorni il corpo di un tale uomo in cosi vituperoso 

■ Sul piovano. Vedi noie iUÌ Leltwi il: 

5 ■□ rolli fu tasi; n» il tao diramente tra , quale ptovvtditore del- 
l' ricreila rrgio , condurre li campo con pochi canili i giumenti carichi di *U- 
■raglie. (He...l,o , X.) 

* Vedi LtlKra 16«. 

• Ciò accadde, itcoado il Beinho , a di 52 lugliu 1610. 
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luogo, è cosa da slimare assai per lo insegna mento che ne 
proviene. Perocché tal veduta tien desia nella memoria 
degli uomini la (rista line di colui, il quale poc'anzi ebbe 
il principato Ira i suoi cittadini, il favor grande d' un re, il 
tenerissimo amore d'un popolo e il timore d'ogni suo 
nemico: e per la quale assai manifestamente si può com- 
prendere, quanto sieno da spregiare le case mondane, e 
come valga negli Domini la prudenza, ma più la buona 
aorte. 



Al conte Federigo d'Aitali.— San Vito. 1 

Le genti dell' imperatore si ritirano a piccole giornale verso Verona, 
e le marchese he lo inseguono. 

Di dividi] d'Austiia, . . incito 1510, 

Difficile cosa è certamente l' intendere il secreto de' si- 
gnori, conte e cognato mio onorato, e il voler rendere ra- 
gione delle operazioni loro, che tallo di vergiamo; le quali 
alcuna volta procedono da lievissime cause , o Torse da strani 
disordini o piccoli disdegni, e noi attribuiamo loro grandis- 
simi significali. Ma certamente il pivi delle cose (quantunque 
noi mortali, stimando mollo la nostra prudenza e volendo 
divinare, vaneggiamo) sono mosse e governate da occulta 
virtù del cielo; la quale infondendo in noi ora amore, ora 
discordia, ora allegrezza, ora malinconia, quando c'inclina 
a quieta pace, a quando ci sospinge a subiti e precipitosi 
disdegni. Onde poscia derivano le cagioni, e quindi gli cITelli, 
i quali porgono a' riguardanti grandissima maraviglia , coro' è 
questo ch'io intendo di scrivere a V. S. Essendo venuto, 
come sapele, contra i Viniziani un potente esercito, essi per 
timore di quello s'erano ritirati in Padova. E certamente 
non senza cagione lemevanlo per essere di gente bellicosis- 
sima di diverse nazioni, e guidalo da grandissimi capitani ; 

1 Pubblicala nel 1841 in Padova nell' occaiionc delle none Da-Rio-Rulilii. 
Tipografia del Seminario. 

18" 
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e ritrovandosi essi non più che seicento nomini d'arme, 
mille e cinqoecenlo cavalli leseieri, e cinquemila fanti Per 
la qiial cosa si «limava, che non meno quest'anno dovesse 
essere slrelia e rampcwgi.-iia Padova, di quel clip Massimi- 
liano la slrinse e campeccio nel passalo: lullavia non .nolo 
non è siala posla l'arlielierìa nè sollo le ili lei mura ne 
sono Trevipl, ma non ai hanno porc a gran pena idilli i 
nemici. E fallo quel lanto che in altre mie tenere avele 
lello, e nient'allroche sia da farne ricordo, quasi sul più bel 
guerreggiare l'esercito s' è in più parli disciollo ; perciocché 
i Francesi andarono, già più di, in Lombardia partendosi 
all' Improvvisi» come se dopo ch'ebbero espugnalo Le- 
gnago, e dalo il Polesine di ltovigo, Esle e Monselice al 
dura di Ferrara, non avessero avulo più che fare con le 
gemi imperiali. Onde molli cercandone la cagione, l'allri- 
baiscono alla leggerezza di monsignor di Ciamonle; il ( he 
cerln non è sialo, ami più loslo fo per gelosia e sdegno 
cominciali entrare ira papa Giallo e i Francesi a cagione 
del sale mandalo per lo duca di Ferrara nella, Lombardia 
in grande rierrala ; sale, che il papa non vorrebbe ubo vi 
mandasse, * Ora per la parlerua de' Francesi si videro sfor- 
zali gl'imperiali di pararsene anch'essi, e ritirarsi verso 
Verona alquanto. Infatti so ne andarono poco olire Vicenza 
ad un luogo chiamalo l'Olmo, e quivi sulla strada maestra 
che suole da Vicenza menare a Milano, si alloggiarono Ira 
due acque 1 in luogo fortissimo e abbondanle di lutto: ivi 
più di sono stati, lasciando in Vicenza cominciala la peste, 
acciocché non rimanga veruna sorla di miseria, che non 
travagli quella infelicissima lerra. * CiO inleso da' Viniziani, 
uscirono anch'essi di Padova e di Trevigi, non temendo di 



' Partirono (li comando elfi re , "il ijualc (crine 1 Ciamonfe, die birilli 
llioil t 16110 Tarili (ollrt a quelli ch'erano sili guardia di Ugoigo) . rilur 
le >ul l ilo coli' «ertilo Dal durilo di Mihuo , perche giti per open del l'orile 
ti co mi nei iva no iro]irirc molte molrilie e pericoli. [Guitti ai di ni, IX , 3.) 



a.conlraUo il male, mori nel Iragillo da Vicciaai 
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quesiti parte di genio che senza i Francesi era restala a'ior 
danni. Onde con la sollecitudine de'cavalti leagieri, i quali 
per i monti e in oani allro looyo andavano togliendo loro la 
villuaglia, li condussero a tale, che nel campo imperiale fosse 
Grandissima carestia di quasi ogni cosa,' e che l'esercito 
ozni fliorno, senza avvedersene alcuno, andasse scemando si 
<l' ] lalinnì come d' ollremonlani ; e ciò per la commodilà 
che era a ciascuno di potersene andare a diverse vie in Ve- 
rona, la quale non più che venticinque miglia era lontana. 
Finalmente avvedutosi eli questo l'alio il Duca di Termes, il 
quale era colà con una bellissima banda di gente armala ila- 
liana in conto d' uomo di Ferdinando re di Spagna mandato 
u' servigi di Massimiliano, al quale il re è obbligato dare ad 
ogni sua inchiesta quallrncenlo lance ed alquanti fanti sic- 
come gente pagala dalla Castialia (regno per successione 
della madre e per morte dell'ava Isabella pervenolo a Carlo di 
Buriana, e dal dello re lenulo in nome di qucslo Carlo, il 
quale, nato d' un figlio di Massimiliano e d'una figliuola di 
dello Ferdinando, sia giovanello nella Borgogna sollo al go- 
verno di maiiiMua Margherita sua zia), costui, dico, avve- 

■ ... -i. i .i.ii.- l-ir. .ci, il- in' fi.-, i- -ifiiiinifi.il* ,ii ■ a-r li 

gli altri capilani, la maggior parte de' quali a poter rubare 
il misero paese vi statano volentieri. K mostrando loro, i 
Francesi ch'erano il più di quel campo esserne andali, le 
gelili proprie venir mono, e i Viniziani essere insrossatt ed 
usciti della cilli e venuli poco lontani di Vicenza in modo, 
che airebbono factìmente poluln fare qualche scorno, deli- 
berarono ili andare verso Verona; e cosi una mallina per 
leinpo si posero in cammino. Ciò sapulu il Malvezzo,' eh t* 
general capitano e governatore de' Viniziani, vi mandò 
dietro alcuni Slradiotli per darli noia : onde si levò un vano 
rumore fra le genie marchesca, la quale Irovavasi poco di 

i Doni ni ito Bmicrliio con 500 Leemlim. «alieni i monli ili Cotlniu e di 
Brindali, eri aliena alle loia (pili ti ■ Troilo 5»tllo con 50O balestrieri e 
SIIIIO muti,!..!! «cenili in Monlecrhio Martore e ne' luoghi cilcon.ieinE licevi 
continua minaccia ai Giochi , e impedivi | E «ode dei nemici. 
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qua da Vicenza verso Padova, dicendo, i nemici andarsene 
come rolli, e quasi da'soli Slradiolli posli in fuga; e che perciò 
era da seguirli con ogni celerilà. Il che fu di subilo po- 
sto ad effetto ; e cosi quasi correndo si misero ad incalzarli di 
guisa, che per lo gran caldo molli soldali per via restarono 
addietro, e gli altri per la fretta che usarono nel viaggio si 
trovarono lantò affannati, che fu loro ventura il non raggiun- 
gere i nemici. Realmente dalle Torri a Montebcllo, il cui 
tramile è di tredici miglia, la fanleria segui correndo 
senza mai fermarsi gl'imperiali; e quivi senza pur sedersi 
preso un poco di cibo, tornò a seguilarli con assai buon or- 
dinerà con troppa furiosilà. Perciocché ogni volta che alcuno 
de' nostri cavalli (che più vicini al nemico andavano bada- 
luccando) tornava con un prigione o con altra cosa guada- 
gnata, tosto fra loro s' innalzava il grido, che si dovesse o 
giungere i nemici o crepar tra via, parendo loro, che al pri- 
mo giungerli dovessero darsi prigioni senza alcuna difesa: 
lanto più, che lungo i colli da Monlebello fino a Caldiero 
erano infiniti conladini del paese, i quali con gran clamore di 
voci davano ardire a' nostri, e ponevano timore agli altri. 
Gl'imperiali vistisi seguire in tal maniera non senza qual- 
che pericolo, sollecitavano l'andare, ma sempre con bellis- 
sima e riposata regola, inandando innanzi tutto i carriaggi 
con la loro scoria, e dietro la fanleria in bene disposte bat- 
taglie; restando sempre relroguardo il Duca di Termes con 
le sue bellissime e valorosissime genti, e il capitano Zucnero 
ed altri cavalli leggieri di quel campo. Con questi ultimi 
venne dai nostri combattuto valorosamente per modo, che 
inlcr lenendosi alcuna fiala gli eserciti, si vennero ad appros- 
simare per meno di un miglio. Ma non consenlendo il 
Malvezzo, che dalla fanteria si partisse la genie d' arme {co- 
mechè quasi lutti gli altri capitani di ciò il biasimassero), 
non furono raggiunti i nemici; ai quali, egli diceva, che an- 
dandosene eran da fare i ponlì d' argento, più tosto che cer- 
care d'impedir loro la via. Onde molli valorosi soldati si 
partirono quel giorno dal proprio ordine per isconlrarli, e 
mostrar qualche valore : perchè sopra quella strada furono 
usali bellissimi gesti d' animosità e di gentilezza, combat- 
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lendosi dagli uni e dagli altri valorosamente. Giunti i nemici 
a San Martino (ove primieramente avevano deliberato al- 
loggiare, ed ove trovarono fermi ì loro carriaggi, e in parte 
scaricali e andati al saccomanno verso Mon torio 1 ) sentendosi 
i nostri cosi vicini, determinarono di entrare quella sera in 
Verona per non essere assalili colà; dì che passarono oltre. 
[ nostri venuti a quel luogo trovarono assai robe de'ne mi- 
ci, le quali per la fretti! non avevano poluto essere ricari- 
cale , e di quelle eziandio che i carriaggi erano andati per 
Io saccomanno; le quali furono tutto predale da' soldati, pa- 
rendo loro per ciò avere vinta la guerra, quasi che alla vitto- 
ria bastasse l'aver presi molti cavalli de'saccomanni,checon 
isperanza di ricaricare le robe erano restali addietro. Per 
la qual cosa rinnovato il grido, che gì' inimici erano rotti, i 
marcheschi furono sino alle porle dì Verona. In questa si 
vantò messer Giampaolo Manfronc, già uscito della prigionia 
di Brisighella, 1 con trecento soli uomini d' arme voler dare 
a' provveditori vinti e rolli i nemici, lasciandone l'utile 
a'Vinizrani, e la gloria tutta intiera al Malvezzo. Il che non 
consenti esso Malvezzo per non iscompigliare il suo campo, 
e separare le genti d'arme dalla infanteria; stimando non 
si agevole cosa il vincere quella prova, come molti dicevano. s 
Perciocché di gente vi era poco divario ; ma [' una era fre- 
sca e riposala, mentre I' altra era affaticata dalla polve e 
dal ealdo ardenlissimo. 

I Qualtro miglia ili' tst da Vtiooa , presso il Fillio (piccolo lumicino, 
confiuenle dell' Adigi ) in ameniiisiima poli li òde. 
i Vedi LelUtll». 

J Il Bernini liti. X fine) laceri qusjlo condoltìere di negliger»! e paura ; 
ma il Morenico tlili. Ili) lo difende con quella machina ragione, che all' eieirito 
viniziano era issai l' mr fallo fuggile il nemico. Allora percisè. assaltare Verona 
poco tempo dopo I 
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32. . 

Alla degnissima mia nemica e donna. 1 

Bel fallo d'armi sostenuto con pochi soldati da Luigi Da Porlo 
al fiume Na liso ne. 

Da divinai d' Aulirla,.. leUembrt 1510. 

Da poi che vi pince, Madonna, il cui piacere fu sempre 
d'ogni mia voglia fermissima legge, eh' io disUntamenlc vi 
scriva come il vostro Giorgino ledesco mi venisse prigione, 
lo farò volenlieri; benché quesla sarà lettera da soldalo, e 
non come sogliono essere le a II re mie, di amante vero e 
ardenlissimo dell' alla voslra bellezza. Pure in essa polrele 
vedere, quanlo amore porga aiulp ne' grandi Insonni a chi 
fedelmente lo serve, e come alle volle doni qualche conforto ai 
miseri amanti : il che so che sarà caro all'animo vostro 
gemile, alla cui dolcissima e degna grazia luttodi mi ricordo. 
Io slimo, Signora, che sia di maggior lorle il eomballere 
cenlo contro celilo, che le migliaia con le migliaia, essendo 
che si può nel poco numero vedere la virtù di ciascuno; il 
che non è fra la moltitudine, ove di necessità conviene che 
pochi si adoperino. Per la qual cosa questo piccolo fallo 
ch'io' intendo di scrivervi, quanto a me, lengo non esser 
minore di quello che sarebbe sialo un gran campo in un 
grave fallo d'armi. Cosi fossemi egli avvenuto di giorno, e 
in mezzo di onoralo esercito o dinanzi a' begli occhi vostri, 
come m'è succeduto di nolle, nella solitudine delle campa- 
gne friulane, e mollo lontano e nascosto da Voslra Altezza : 
contultociò di contentezza m'appago, poscinchè in esso ho 
avuto commodo di fare a voi (secondo eh' io veggo) piacere; 
Io che sopra (ulte le altre cose sempre mi aggrada. La parie 
nostra di qnesla Patria del Friuli, ove guerreggiamo, è lulla 
spianata e ripiena di buoni villaggi: quella de' nemici è 
montuosa, ove sono molli e forli castelletti, e fra gli altri 

< PubUìeiU in Padova nel IBM in ocn.iont di laurei. Tipografo 
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Cormons, 1 i) quale sia sopra un colle, che mollo si sporgo 
nel piano, e clic lullo per quanto occhio umano può vedere 
lo abbraccia. Di questo colie appena i nemici Bono discesi, 
che già si trovano a' nostri danni con lanlo loro avvantag- 
gio, che avendo essi alcune nostre ville di notte all' im- 
provvista saccheggiale ed abbruciale, si sono sempre con 
lutto il bollino ritirati salvi, prima che noi marcheschi o 
in Cividale o in Gradisca l'avessimo inleso. E molto più 
continuano calare la notte di Cormons questi ladroni, che 
dopo esserne morti alquanti di loro sotto Civiilale, colli da 
me inopinatamente, non osano più venire a quella banda, 
In quale in gran parie è montuosa. Io per abbattermi in 
loro, li aveva più volle cercali; e similmente avevano Tatto 
i soldati di Gradisca . ai quali tal debito più che a me loccava 
d'assai, essendo le ville danneggiate il piò sotto le ainrisdi- 
zioni della lor terra. Nè mai gli avevamo poluli trovare, 
quando dividendo io la compagnia mìa in due parli mi 
posi, dormendo nelle ore del aiorno, ad uscir fuora tutte le 
notti; e avventurosamente una m'abbattei in loro. Bilro- 
vandomi a cavallo per sostenere lo scontro con questi ne- 
mici, anzi con questi ladroni che al modo anzidetto anda- 
vano sa echeggiando ed ardendo il bel paese nostro, vidi 
dinanzi a ine intorno due miglia rossegaiar l'aere, e poco 
la cavalcalo, udii una campana, che a guisa dì chiamare 
soccorso etn sonata;di che ebbi per fermo gl'inimici essere 
in quella parte K andando io verso il suono, e trovala la peda- 
la toro (perciocché la luna rendeva a noi bicenlissima quella 
nolle), mi parve essere di gran gente : il perchè ricordando- 
mi delle voslre sagge ed amorevoli ammonizioni e dei dol- 
cissimi prieuhi, con più riguardo mi feci a seguirli ; e salilo 
un monti'cello, mandai alcuni de' mici verso la luce del fuoco. 
I quali non s'erano «nari incamminali, che s'incontrarono in 
uomini del paese, che fuggiti dai nemici venivano per la 
campagna aridando il nome mio, non per altra ragione, io 
credo, che per essere da me uditi; sapendo Torse, com' io 
era usalo ili trovarmi in quelle contrade, e come spesso mi 
vi recava la notte. Intesa da costoro la \illa che avevano 

" Vrdi noie .illj Ltllera *6», 
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^ars.-i i nemici, e la grande quantità di prigioni, di bestiami 
e d' altre robe che via ne comi licevano, e il numero loro, 
(quantunque, come seppi di poi, acciocché mi ponessi al 
rischio di aiutarli mi dicessero la bugia ), avendo io riscon- 
Irati lutti i miei compagni in animo d'assalirli, comechè 
fossero i nemici due lanli più di noi, mi feci a seguirli in 
gran fretta. Io aveva meco solamente quaranta cavalli, Ira 
i quali vedevi essere un trombetta, fatto da me artata- 
mente venire, pensando che mi potesse facilmente valere 
quel proprio eh* egli mi valse ; ed erano altresì meco in- 
torno a venli fanti, venuti contro mia voglia. Gl'inimici, 
secondo che poscia si seppe dai prigionieri, erano settanta 
cavalli, tra i quali molti buoni Slradiolli, il più banditi da' 
Viniziahi perchè due volte fuggiti loro da Pisa; e circa a 
cento fanti tedeschi, la maggior parte schioppettieri, de' quali 
s'erano lasciati a dietro molli per guardia dell'altra genie, 
che conduceva il bottino. Ed erano con questi soldati anche 
molli Schiavi del paese, uomini mollo fiori. Or vicinandomi 
io a costoro, già fui loro addosso che non mi sentirono: per- 
ciocché camminando essi per lo letto, del fiume Nalisone 1 
(nel quale li pi uniremmo}, facevano cosi grande romore an- 
dando per le sue piccole pietre, che non udivano il nostro. 
Disposti He' fianchi I' un dielro l'altro i pochi lanli con alcuni 
archi e due schioppi, posi il Iromhella un poco dietro di me, 
ed accosto a me qnallro lanre e olio balestre : e cosi invo- 
calo col cuore il vostro degnissimo nome, col grido e furor 
maggiore ch'io (iole! diedi tra loro. A' miei colpi voltarono 
tosto le spalle sii schioppettieri tedeschi, fra cui era Gior- 
gino , i quali per esser noi a loro lanlo addosso non poterono 
fare quasi alcun frullo, salvo che ferirci pochi cavalli. Frat- 
tanto il tromhetla diede spirito alla tromba, ond'essa mandò 
fuori voce da battaglia : per lagnai cosa i nemici slimandoci 
gran qoanlilà di gente, si lasciarono con poca nostra fatica 
mettere in fuga fin dentro la cinta del toro castello, che poco 

delle Alpi Citine), icone per 12 miglia di ponrnle 1 levanle, poi ti volli 3 
msmodi Iravtriando Cividale ; e licermi a Molili] il Viicone, e a Nogartto il Cor- 
no, iliaccmell'lHMiio. Il suo cono h d'iniorno 30 miglia, come li 1. fleti o altrove. 
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era lungi. Cora ball ero no in questo fallo pochi fanli, e quegli 
Slradiotti banditi, che non poterono fuggire; de' quali alcuno 
volle prima morire che farsi prigione, temendo (credo io] 
del Danilo suo. Fecemi grand' utile iteli' attaccare della zuffa 
il (ramonlo della luna, e quel buio che poco innanzi l'alba 
abbiamo veduto più fiate nel colmo de' nostri diletti verso 
l'oriente, posciachc il giorno ci si annunziava vicino; pcr- 
ciochònon poterono i nemici vedere il piccolnu mero nostro. 
Kondimeno quesla slessa oscurità fece salvi molti di loro, 
per le macchie e per le fosse nascosti dalle noslre forze; 
oltrccchè ci fece alcuna volla combattere fra di noi. Cosi 
fugammo i nemici, e ricuperammo grande copia di bestiame 
grosso e minuto, e molti uomini e molte donne, elio anda- 
va n prigioni; i quali presero e legarono quelli slessi, che 
pocanzì tenevano loro legali e presi. l'rendcmmonc molti, e 
molli ne ammazzammo, e altri si ruppero il collo fuggendo 
con i cavalli addosso, e molti cavalli ci rimasero. Ma quello 
che mi riempi d'alta maraviglia, fu ch'io tra i fanti pri- 
gionieri trovai Giorgino, a me proprio per caso con un suo 
fratello rendulosi ; il quale per timore della morie, senza 
punto conoscermi , non si volle mai slaccare dalla mia stalla, 
che fu sua buona sorle. Ma io, conosciutolo, feci a lui quel 
buono accello e piacere, che per me si potè maggiore (non 
pur a lui, ma a quanti de' prigioni egli volle) ; offerendogli 
più cose ancora per riverenza di voi, e per la dolcezza che, 
vedendolo, mi si rinfrescava nel core del caro bone ricevuto 
per sua via dall'alfa vostra umanità; il quale lauto e tale 
fu, che Irapassa tutti i tesori e le dolcezze del mondo. Che 
so ciò è stato in grado alla bellezza vostra, questo m'è più 
soave, che lutto il mèle siciliano ed il greco. Cosi mi fosse 
spesso conceduto da Marte, il quale certamente di me liene 
a' suoi servigi solo ia scorza , chè il resto si dimora sempre 
nel voslro bel grembo, di potervi injnaggior cosa piacere; 
chè io in ciò assai più lieto che nel suo esercito mi ado- 
prerei. 
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33. 

Al conte Federigo £ Aitati. — San Vito. ' 

Assalto infruttuoso di Verona, con la morte di Lattanzio da Bergamo 
e di Zitolo da Perugia. Mischia tra Vinreianl e Francesi alla 
Bevilacqua. 

Da Cmdal d'Austria,,,, ottobre IMO. 

Non avendo osato il Malvezzo appiccare con le genti im- 
periali il fatto d' arme mentre eh' esse andavano verso Ve- 
rona, come poco fa scrissi a V. S., ha consentito, da poi che 
furono entrale nella città, che fosse posto il campo intorno; 
con isperanza di prendere in una forte citlà quelli, che in 
campagna non era stalo oso di giungere. Nondimeno pen- 
sando che il popolo veronese facesse contra esse qualche 
cosa,* s'accampò; e tirala l'artiglieria sopra il monte, si 
pose a battere il castello di San Felice. Di che non fecero 
gran fatto stima quelli di dentro, perciocché erano grossis- 
simi, ed avendo molti cavalieri 3 che soperchiavano le mura 
tiravano fuori spessissimo traili di grossi cannoni , e piti con- 
tro F artiglieria, che in altra parte, si per ispezzarla e si 
anche perchè attorno di essa v' era sempre di necessità molta 
gente. Avvenne, che il gentil mio messer Lattanzio Da Ber- 
gamo fu ferito nell'anca, * mentre ordinava le cose oppor- 
tune alla batteria ; e benché la percossa a molti nel princi- 

1 Pubblicali la prima volta quando la precederne 51. 

1 Forte n'arerà [penna per 1' esempio di alcuni meli addietro, quando , 
essendo l' riescilo march «co a Villanuova e > San Bonifacio, Benedetto Pellegrini 
nobile veronese apertegli la porti di San Giorgio ed introduiae alcuni ioidi ti 

le acale, perche separate non ascendevano all' alleiti del castello San Pietro, im- 
pauriti dal subilo arrivo di (remili Tedeschi , lasciate le scale , ai discoprono 
facendo ritorno a San Bonifacio , e sottraendo alla vendetta il Pellegrini , il quale 
fu premiato d'uni pernione A/1 Senato veneto, e la famiglia dilui rimate tempre 
devotissimi =1 tiomeviniiiino. (Guicciardini, IXjljBemlo, X; Mocenigo, II; 
Gitulimino.XI.) 

s Specie di torri. 

* Cosi anebe il Bembo; ma Guicciardini , Mocenigo e Giustiniano ferirono 
nelle natiche. Fu trasportalo a Padova , ove quanto giorni dopo (31 settembre) 



LIBRO PRIMO. — PARTE TERZA. 



213 



pio paresse poca, nondimeno perciocché ad ogni minimo 
colpo d'artiglierìa non bastano molle umane vite, gli ha 
ella dopo assai medicamenti lotto la vita, facendo privo il 
nostro esercito del più gentil fante e più valoroso che mai 
vi fosse; letterato ripieno di soavi costami e di cortesia; 
salilo a buon grado per valore d'armi e per sna sola virtù, 
senza esservi da quella d' alcun suo parente appoggiato. Ma 
essendo dopo costui alla guardia dell' artiglieria Zitolo da 
Perugia, il quale non meno di prima molestava, tirandovi 
sopra , la città , i rinchiusi difendendosi con grandissimo 
ardire uscivano spesso fuori per diverse parti ; ed essendo 
alla banda del castello, ove i Viniziani battevano, una porla 
vecchia da gran tempo chiusa, chiamala Porta Aurelia (per 
la quale si dice, che già entrò Francesco Sforza, rubata la 
terra da Niccolò Piccinino, mentre le genti sue per poter 
soccorrere all' assediata Brescia erano inlente all' espugna- 
zione di Arco e di Tione, castelli nelle Alpi sopra il Benaco), 
aperta la porta da quelli della terra, ne uscirono una notte 
molli fanti spagnnoli e lanzichenecchi ;* e venuti per la fossa, 
eh' è senza acqua , assalirono l' artiglieria marchesca sopra il 
monte. Ed ancorché sentili e dato all'arme si facesse gran 
rumore, nondimeno furono cosi solleciti, che trovarono l'ar- 
tiglieria quasi senza guardia; perciocché de' primi che vi si 
recò poco appresso fu esso Zitolo, il quale essendo all'allog- 
giamento del signor Renzo 1 capitano della fanteria vlni- 
ziana, ch'era quivi vicino, si trasse al rumore, e quanto 
prima fu a' suoi soldati senza celala. E credendo egli che i 
nemici fossero suoi compagni, i quali, lasciala l' artiglieria, 
fuggissero, andò loro diritto nel mezzo rampognandoli, e fe- 
rito nella lesta cadde a (erra. Sennonché sopraggiunto Dio- 
nisio di Naldo* con la più parte dell' esercì lo, ricacciò nella 
terra gl'inimioi con molto loro danno, trovò alcuni pezzi 

* Secondo Guicciardini , 1800 fanti con alcuni canili frincui. 

9 Lorenio Orsini, signori di Ceri ; il quale , seguili la pace di pipa Giulio 
co'Viniiiani, *(nnt agli stipendi di qncjti. fe celebre per 1* medio di Bergamo 
sostenuto nel 1514 contro Prospero Colonna e Raimondo di Cordona. 

1 Erroneamente il Bembo fa morire questo prode a' dì SO loglio 1510. Egli 
mancò di violenta febbri in Trevigi ntl diceml.re di questo medesimo anno. Vedi 
lanoul apag.'Sifl. 
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d'artiglieria inchiodali ed alcuni rovesciali nella fossa, eZi- 
lolo morto con grandissimo dispiacere d'ogni soldato. La 
morie di due tali uomini è siala certamente di triste augu- 
rio a' nostri, massimamente nell'impresa di questa città; 
dalla quale si sono ritirali di subilo, evenuti a San Martino, 
cinque miglia dalla (erra lontano. Ora avvenne che i Fran- 
cesi, i quali erano in Legna so sotto la scorta del capitano 
Malerbe, 1 uscirono per venire a saccomannare Monlagnana 
In quello propriamente, che i Viniziani si levarono dalle 
mura di Verona; pensando di poterlo sicuramente fare, men- 
Ire che questi slavano intenti all'espugnazione della città. 
Ciò sapulo dal Grilli, il quale nel punto che costoro usci- 
vano di I.cgnago, s'abballò a caso esser giunto a Monlagnana 
con grosso numero di cavalleggieri per andare nel Polesine di 
Rovigo, si fece lor contro, e venutogli d'auYonlarli poco lungi 
dalla Bevilacqua' li assalì Ira via. Fu questo assalto non men 
di timore che di maraviglia ai Francesi: tuttavia non restando 
di ardilamenle difendersi (perciocché erano ben 1600 fanti, 
e 200 uomini d'arme}, durò gran pezza la mischia; alla 
qualesi trovo sopraggiungere di sorte il cavaliere Civrani,* 
che con duecento cavalli freschi veniva dal Friuli nel ve- 
ronese; onde più (osto si ruppero i Francesi, credendo 
molli più i sopraggiunli cavalli, e si posero chi a Tarsi pri- 
gioni, e chi a fuggire. De' quali perù assai pochi si salva- 
rono con la fuga; che quasi lutti insieme con il capo loro 
rcslarono presi, e in gran parte morti. 1 Dopo tal fallo passò 
il Grilli nel Polesine, già abbandonalo dal duca; e il resto 
dell'esercito marchesco, toltosi da San Martino, venne di 
qua dal fiume Alpone , il quale molli vogliono che sia 1' an- 

^ 11 Guicciardini lo chiami più volle api tipo Molirdo. ^ 

cicli' Adige , lulla stradi postile clie di Legnago niello i Montinomi e a ri- 
dosa. È lungi di Veroni fS miglia al sud-est. 
5 Anditi. Vedi Luterà 47. 

* Aiutò quesla pica I' acrortcna del Grilli, il quale fece rompere, il 
ponlc, per cui irndeiasi ntecttirin il ritorno «111 forteol. It Brinilo e il Guicciar- 
dini, dai quali tolgo quello particolare , sono d' accordo , che i finii del nemico 
non »ranc. più di 400 e i eavalli 150; lutti ueciii da' Viniiìini , litio 110 pri- 
gioni. (Guicciardini , IX , 3; Bembo, XI.) 
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tiro termine fra la Lombardia e la Marca Trevigiana: e 
lungo esso per diversi luoghi veronesi, vicentini e colognesi, 
se ne sia alloggialo ; benché alcuni pochi eavalli sieno re- 
stali in Soave e in Villanella, 1 i quali conlra Legnago ( ove 
dopo la presa del Malerbe è venuto con altri soldati mon- 
signor Della Crollo') e conlra Verona cavalcano con spesse 
scaramucce. E cosi slanno passando la vernala, comecché 
si creda per alcuni, che gran parie di queste genti sia per 
andare a Bologna in favore del papa, con 11 quale pare che 
i V iniziani sieno già Tassellali. 

84. 

Ai mio fratello messer Ghelino De' Ghelini. — Vinegia. 1 

Imboscata do' soldati marchesebi contro i cesarei presso Gorizia ; 
e pericolo corso in tale occasione da Luigi Da Porlo. 

DaCividal d" Aulirla, 12 novembre ibi». 

Poche delle cose di qui li scrivo, perché poche se ne 
fanno che sieno notabili. Vero 6 , eh' essendo l' altro giorno 
messer Giovanni Vittori, provveditore del Friuli, qui in Ci- 
vidale, fummo una volta a Gradisca con animo di tentare 
un poco i nemici fin sulle sbarre di Gorizia ; e giunti colà, 
e rinfrescati alquanto i cavalli della compagnia mia, che 
soli avevamo, e preso anche noi il cibo, andammo a pas- 
sare l' Isonzo ed a porre un agguato a'Tedcschi fin presso la 
lerra loro, pensando che per essere il giorno di San Mar- 
lino, solenne a'bevitori, li avremmo trovali tutti ebbri. 
Erano in Gradisca intorno centocinquanta cavalli degli Stra- 
dini e balestrieri , i quali con noi menavamo, e duecento 
fanti insieme; e passato il fiume, tolsi meco trenta cavalli, 
lasciando tulli gli altri con i fanli imboscali ; e cosi mi posi 

5 Francese" DailloD , cavili er s Della Grolle, fralello ili Giacomo signore 
Ji Lude («(di i.ettfra urtilo alla tanaglia ili Ravenna Ylì aprile liti 

> Pubblicala per ]« nniic Da -Rio- nubili nel 1SÌ1 in Padova fra Aitntit 
Ltlltrt intdiu di L. Da Porli .vietili™. Tipografia del Seminario. 

18" 
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ad andare contro la cillà nemica. De' quali lasciai tra via 
dieci similmente nascosti, e con gli altri venuto fin eolie le 
porte, cominciai far de' prigioni, e uccidere degli nomini; 
intanto che quei delle mura ci tiravano dell' artiglieria, e le 
campane e i tamburi davano all' arme. Poco di poi uscirono 
della città circa quaranta cavalli alla sfilala, dai quali mo- 
strando noi di fuggire, li conducemmo fin là, ov' erano gli 
altri pochi da me lasciati a dietro ; i quali balzando fuori 
arditamente ci recarono tal soccorso, che i nemici tirarono 
a sé i freni. Afa essendo la campagna apertissima, ed essi 
vedendo non essere in quella alcun nostro cavallo, ripreso 
animo, tornarono a seguirci con più ardore e lanlo meno 
riguardo, quantiche si sentivano seguire da un'ordinanza 
di forse cinquecento fanti boemi, i quali fuor della terra 
erano usciti. Onde noi scaramucciando, e talvolta fuggendo, 
li conducemmo sino alle nostre insidie : le quali vedute, si 
vollero ritirare, ma non cosi tosto il poterono fare, che pri- 
ma non fosse morto alcuno di loro, e molli presi. Sennonché 
avendone io con pochi cavalli seguilo alcuni più dei dovere, 
al tornare mi ritrovai fra la cillà e la già detta ordi- 
nanza di fanti, i quali pregni di vino, uscendo dalle stufe, 
s' erano venuti a porre sopra un' eminenza, la quale natu- 
ralmente scopria tulta la campagna, ove noi avevamo preso 
i loro cavalli. Or come mi videro, e conobbero essere de'mar- 
chescni, e lontano d'ogni mio soccorso, divisarono di pi- 
gliarmi.. Era fra i delti fanti e il fiume Isonzo uno spazio 
di campagna di forse duecento passi; per lo quale, vo- 
lendo fare ritorno a' miei, era io necessitato passare: per- 
ciocché la ripa del fiume era scoscesa e gremita d' albe- 
ri, sull'estremità della quale era un molino fortificalo da' 
nemici e munito benissimo. E venendo io per la campagna 
verso i nostri , e parendo ai Boemi il tramite da loro al dello 
molino essere tanto, eh' io senza ricevere offesa da essi o 
dalla gente del molino (la quale venula fuori tiravami d'ar- 
chibugio) sarei felicemente passato ; si partirono dati' ordi- 
nanza da forse cento fanti, e si posero in mezzo a questo 
tramile, ed alcuno eziandio se ne sparse per la campagna 
con gli schioppi, per meglio, passando io, offendermi. Ond'io 
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non sapeva come fare. Pure tentando ora da questa banda, 
or da quosl' altra il passo, vidi la bandiera mia venirmi in 
soccorso con molti cavalli ; la quale, benché fosse lontana, 
fu veduta eziandio da' nemici. Il perchè facendo essi conlm 
di me maggior impeto con molte sorla d' armi, e io fuggendo 
per la campagna, si vennero alquanto ad allargare: onde 
colla in quel tanto 1* opportunità, mi posi a rischio di pas- 
sare a pieno corso fra loro ; il che, restandomi un poco fe- 
rito il cavallo, feci con buona sorte. In questo tempo venendo 
i miei cavalli di gran galoppo (ai quali seguivano molti al- 
tri J, giunsero nel punto ohe io era passato fra i nemici ; e to- 
sto entrando frammezzo ad essi, che mal potevano adoperare 
gli schioppi, cominciarono a gillarne a terra alcuni, poi 
romperli ; cosi che non essendo soccorsi da' loro compagni, 
furono in breve messi in fuga, e molli morii o presi : parec- 
chi nondimeno se ne salvarono nel dello molino sotto l' Ison- 
zo. Gli altri fanti, eh' erano in ordinanza soli' allo della cam- 
pagna, veduto dissipar questi e venire a noi cavalli e fanti 
freschi, slimando che più gente fosse che veramente non 
era, si posero pian piano a fare ritorno verso la terra tulli 
smarriti. Di che accortici noi, facemmo di seguirli con i ca- 
valli tulli, fra i quali avevamo molli balestrieri ; e gì* inter- 
tenemmo, combattendo, finché giunsero i fanti nostri. Ve- 
nuti i quali, noi facilmente (soffrendo perù alcuna percossa 
da' loro schioppi) li rompemmo, e ne ammazzammo quasi 
duecento, e ne avemmo novanta prigioni. In questo di mi 
fu da un bellissimo Boemo levata per forza la spada di mano ; 
e rompendogli io la mazza sulla testa, rimasi nel mezzo de' 
nemici senz'arme di offesa. Appresso, tornando noi a die- 
tro, e intendendo essere nell'anzidetto molino molli de' ne- 
mici, volemmo darli battaglia: ma senza poterlo avere, ri- 
masero morii molli de' loro , ed alcuni do' nostri fanti ancora. 
Così tornammo la sera a Gradisca vittoriosi, e il giorno dopo 
con messer Giovanni Villuri, che quel di vidi mollo valoro- 
samente combattere, feci ritorno in Ci vi da le, d'onde li scrivo, 
pregandoli che alla mia cara donna mi raccomandi. 



225 



LIBKO SECONDO. 



HimiiHiicm: 

Molli occellenli uomini di dottrina e di eloquenza scris- 
sero le storie passate; alcuni per fuggire V ozio nemico d' ogni 
virtuoso e saggio cuore; altri per acquistare lunga fama e lunga 
immortalila; chi per conseguire la grazia d'alcun gran prin- 
cipe in esse da lor celebralo; e chi per doverne avere alcun 
guiderdone. Ma io, comeche non intenda, nè creda per cosa 
alcuna che il basso mio nome si debba porre tra que'dei 
sommi scrittori, non ho già scritto le presenti epistole mosso 
da veruna delle delle cause. Perchè la prima non mai fu la- 
sciala in me dalla mia nemica fortuna, la quale m'ebbe sem- 
pre quasi fermo segno d' ogni sua più fiera sciagura ; e delle 
altre Ire, mercè de' cieli, non ebbi io mai si gran disiderio, 
che mi fossi posto ad alcuna mollo grande fatica per acqui- 
starle. Scrissi adunque lo presenii epistole per un cerio di- 
letto, ebe in me fu sempre di ragionar cosi con gli amici 
alla lunga de' falli del mondo, e massimamente di que' della 
guerra : e raccolsile poi i coni' è detto nel principio dell' al- 
tro Libro), per farne utile a coloro che dopo me volessero 
ordinare le cose de' nostri tempi e di questo paese in aporia 
e diffusa storia, in più alto stile, e forse in più lodala lin- 
gua; nonostante che quesfa, bene osservata, non sia da 
sprezzare. E posto che molti uomini intendenti, da me e dal 
mondo onorati, mi affermino, non esser mai per parere ad 
alcun lettore, me averle scritte famigliare e domesticamente 
{atteso che in esse si Iruovino sermoni quasi d'ogni gene- 
razione, si avuti da capitani dì eserciti, com' eziandio da 
rettori di città e da sonatori ; e diversi ragionamenti e di- 
verse dìspule, e notali anche modi d'assai grand'uomini, e 
la descrizione di molli luoghi; le quali tulle cose dovendo 
essere, che slieno in carte ben dette, ricercano tempo mollo 
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e non piccolo stadio), e per ciò vengano ad affermarmi, ch'io 
con poco più fatica e con molto maggior loda le avrei potate 
distendere in bella storia ordinata, loro rispondendo oso di 
dire : che le dette epistole, cosi com' esse stanno, io scrissi 
agli amici ; non negando però d* avervi poscia messo tanto 
di cura in raccoglierle e in giustificarle e in ridurle a quella 
osservanza della lingua toscana, che fino a questi giorni è 
venula in luce, che io con quella senza più (se pur il nome 
d' isloriografo mi avessi voluto procacciare) le avrei potute 
riducere in pura storia. Ma perciocché ancora adunandole e 
leggendole, mi par ragionare co' cari amici, a' quali già le 
indirizzai (molli de' quali, siccome la fortuna e il Cielo han 
voluto, sono passati di questa misera vita), non mi è mai 
sofferto il cuore di dare loro altra forma, che quella nella 
quale le mandai loro. Facendo altrimenti , mi sarebbe panilo 
contra que' tali, cosi morti come sono da me ancor molto 
amati, commettere non picciol fallo. Lascerolle adunque 
nella loro primiera forma , che la storia continuino : tuttoché 
dicano alcune cosette, che sono fuori di lei. E credasene 
quel che si voglia ; chè in ogni modo dell' esser creduto 
che io v' abbia posto alcuna cura, scrivendole, poco biasimo 
me no può seguire ; come che in istile umile ed inornalo 
essere le conosca. 
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55. 

A messer Antonio Savorgnano.— Pinzano. 
Pace fatta dal pontefice Giulio II co' Viniziani. 

Di Ciridil d' Austria gennaio IMI. 

Dacché poche cose sono siale operale da' Marcheschi 
nel veronese (comechè in Legnoso e in Verona sieno molle 
genti francesi), io nulla vi ho scritto, o vi scrivo adesso : ma 
essendo al presente la somma della guerra d'intorno la Mi- 
randola e a Bologna, io passero a contarvi di là, acciocché 
V. S. non cessi d' intendere da me le cose che occorrono 
nelle presenti guerre agli eserciti ; de' quali son io di giorno 
in giorno tenuto avvisato particolarmente e con verità dagli 
amici che vi si trovano. Oh veramente gli animi de' mortali 
sonodilor propria natura volubili, e gli sdegni e le passioni 
dell' avarizia e dell' ambizione vi hanno potere grandissimo ! 
E non solo negli animi de' privali nomini hanno tanla forza 
queste cose eh' io dico, ma ne' cuori eziandio degli altissimi 
re e de' pontefici possono ollremodo. Perciocché essendo in 
lanto stretta amistà e lega papa Giulio II, Massimiliano im- 
peratore, Lodovico re di Francia, e Ferdinando re di Ara- 
gona con molti signori d'Italia loro aderenti contro i Vi- 
niziani principalmente, non pure ai sono tra sè per le loro 
voglie e per diverse gelosie cominciati ad allargare (massime 
sembrando a ciascuno, che vogliano i Francesi divenir troppo 
grandi in Italia, e usino con troppa alterigia la lor superba 
grandezza), ma eziandio papa Giulio mostra con le opere 
della guerra la sua separazione. E la seguente n' è stala la 
cagione. 

Per la rolla eh' ebbero in Ghiaradadda i Viniziani , aven- 
dosi tolto Alfonso duca di Ferrara la liberlà di far a Cornac- 
chie il sale, ed il papa facendone similmente, dappoi eh' egli 
ha la Romagna tutta, gran quantità a Cervia, avvenne, che 
il duca si accordò con lo re di Francia di somministrargli il 



228 LETTERE STORICHE 1>I LUIGI IU PORTO. 

gale per la Lombardia a mollo migliore dcrraia di quello elio 
Tosse usalo di averlo per lo addietro. Il che risapendo Ago- 
slino Ghisi, mercatante più ricco che alcun allro d'Italia, 
il quale non solo le lumiere, ma ancora tulle le saline della 
Chiesa liene a pigione, se ne dolse al papa, mostrandogli 
che di lai marcalo era per venire alla Chiesa gran danno; 
perciocché impedito al sale di Cervia lo spaccio nella Lom- 
bardia, egli non potrebbe più ritenere le saline per l'affit- 
tanza eli' egli aveva ; ed oltre a ciò, avendo i! duca la libertà 
di vendere il sale e di mandarlo dove gli piacesse, molli non 
solo di Toscana, ma eziandio di Romagna, 1' anderebbono a 
torre, per la buona derrata , a Cornacchie 11 papa, ricevuta 
questa cosa a pelto, scrisse al duca dicendo, che Cervia usò 
di dar sempre il sale alla Lombardia, e che non intendeva 
eh' egli intricasse il suo spaccio per quella parie; domandan- 
dogli inoltre, che volesse cessare dal mercato fatto col re del 
sale, e lasciare che la Lombardia continuasse, secondo l'uso, 
ad acquistarlo a Cervia, cercando egli altre vie da dare spe- 
dizione al suo ; del quale poteva per avventura baslare dì 
turiie all' uso del suo ducalo. 11 duca, o che scrivesse o no 
di questo fatto al re, negò subilo -di voler ritrattare il mer- 
cato; ne la re poi avrebbe annuito, quantunque ii papa scritto 
gliene avesse. Per tale cagione sdegnalo papa Giulio e con 
Ferrara e con Francia parimente, comìncio co) mezzo del 
cardinale Grimaui ' a lasciare l'odio che conlra i Vioiiiani 
mostrava di avere; levò Ioni di dosso la scomunica, e con- 
cesse che a lui mandassero ambasciatori: per lo che ve. no 
andarono, giù più di sono, alcuni, de' quali v'è poscia rima- 
sto messer Girolamo Donalo, uomo di gì alidissima prudenza, 
e bellissimo del corpo e dell' animo medesimamente. Per la 
destrezza del quale non solamente si è rappacilicato con i 
Vinieiani esso papa, tna li ha eziandio per amici c confede- 
rati ricevuti, concedendo anche a Hr-nzn da Cari* di potei 
passare al luro servigio, il che per lo addietro non aveva 
mai votulo fare ; e queclo Keuzo, essendo poco fa moria il 

' Vidi le non liti LeLlcii 4S. 
a Remo Oiiinl di Ctii. 
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Brisigbella, 1 hanno posto a capitano della fanteria loro. 

Essendo in queslò disdegno il papa conlra il duca di 
Ferrara, ed avendo appo sè questo salcio ambasciadore de' 
Viniziani, il quale nè lasciava addietro alcuna sorla di mez- 
zi, né alcun' arie per farlo bene nemico de' Francesi, gli 
venne in memoria di aver allrc voile avulo buona speranza 
da! duca [secondo che si dice) di rilasciare a sua posta don 
Ferrante da Este suo fratello, e figlioccio del papa; il 
quale egli da molli anni in aspra prigionia fa guardare per 
congiura altre volle contro di lui tramala. 0 che ciò facesse 
cercando querele col duca, oppure clic cosi fosse il vero, 
dalle parole di molli stimolalo il pontefice scrisse al duca 
per la liberazione di don Ferranle, la quale fu ancora a lui 
dal duca liberamente negala. Laonde doppiamenle sdegnalo 
papa Giulio, cominciò a pensar cose nuovo contro Ferra- 
ra, alla quale, essendo feudo della Chiesa, richiedeva e ri- 
chiede diverse cose. Perchè sentendosi già assicuralo del 
favore de' Viniziani , mollo acconci a danneggiare Ferrara, 
quantunque forlemenle conquassati dalla presente e passala 
guerra ; e conoscendo essere lo imperalore e lo re di Spagna 
mollo con gli animi loro separati dall' amistà de' Francesi 
(ì quali si sapea di cerio che darebbero ogni favore al duca), 
deliberò di venire in persona col campo suo a fare l' impresa 
di Ferrara. E fallo capitano delle gemi il nipote Francesco 
Maria Dalla Rovere duca dì Urbino, si pose in cammino 
verso Ravenna,* nel quale viaggio gli fu per commissione 
de' Viniziani dal signor Bernardino de' Pii scoperto un Irat- 

< Molici di nolenti febbre in Trcvlgi (Bembo, X), e sepolto onore» .il mei. te 
dalla Repubblica , li quale dotò altresì riccamente la figliuola di Ini. Empiitili 
i soprannome Ji Dionisio di NaUìo, venutogli d.ill.i patria. Vedi Lettera 20. 

» Malgrado li uomini del duca d' Urbino i capitano generale degli entriti 
pontificii, papa Ciulio volle assistere personalmente alla guerra, sia perche 
l'animo suo bellicoso fosse insofferente d'indugi, sia perche, il duca avene 
dimostrato ripugnimi a combattere conno Alfonso d'Esle, della cui sorella 
aveva avuto in moglie la figlia. (Bembo, XI.) Il Guicciardini dice altrettanto; 
cioè ebe parendo al papa die l'oppugnatone della Mirandola procedesse lenta- 
mente, t attribuendo ciò parte all'impernia, pane alla perfidia dei capitani e 
specialmente del nipote, delibero di accelerare le cose con la presenta sua, 
anteponendo l'impeto e l'ardore dell'animo a tulli gli altri rispetti. (Liti. X , 
capitolo 4.) 

20 
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lato di veleno, che conlra la persona sua teneva il cardinale 
francese di Rouen. Giunto in Romagna, dove slavasi racco- 
gliendo l' esercito, e falle molle dispule tra' capitani come 
fosse da guidar questa guerra contro Ferrara, fu generale 
opinione di lutti, che primi or amen le si avesse a privarla 
dello terre vicine a lei confederale, soprattutto della Miran- 
dola, 1 la quale é forte, ed era allora in potere de' Francesi, 
per esservi dentro la moglie del signor Lodovico Pico, 1 
coraggiosa figliuola del signor Gio. Giacomo Trivulzio, che al 
presente gran contestabile del re si trova essere (il quale re 
a' Ferraresi scopertamente preslava, e presta ogni possibile 
aiuto); e che i Viniziani con un' armala di barche lunghe e 
d' altri navigli piccioli in gran numero, eh' erano in Po, do- 
vessero dare ogni danno possibile a' Ferraresi, e recar loro 
ogni disturbo, massimamente d'intorno al bastione costrutto 
novamenlo dal duca molto forte sulla riva di esso Po. 
Per tale deliberazione mosse, già più di sono, papa Giulio 
con tutto l' esercito suo contro essa terra della Mirandola, 
avendo primieramente espugnala la Cattolica e per più 
giorni la strinse con la sua gente e la hallè con l' artiglieria, 
e finalmente più per assedio, che per altra via, l' ha ottenu- 
ta ; essendosi trovala mal fornita di munizione quella ani- 
mosissima donna, che v'era dentro, ed essendole riuscilo 
questo attacco molto improvviso, conciossiachè ella si tenesse 
per raccomandata al papa, e non per nemica ; il marito della 
quale fu poco prima morto ne' servigi del duca di Ferrara* 
come soldalo della Chiesa. Oltracciò ebbe ella questo gra- 

< Siede in belli piantili , a poche migli* dalla frontiera modanese «no 

appartenne al marchese Bonifazio pitici dilli contessi Matilde, la quale poi 
diede questo castello al suo prode capitano Ugo Manfredi. Nel 1213 fu divisi la 
signori! da le famiglie def Pii, dei pire, dei Manfredi e dei Guidoni, tutte 
derivale da Ugo. Il castello fu venduto nel 1267 ai Modaoesl; e non molto 
dopo venne in potere esclusivo della famiglia Pico, die sempre il tenne. Dista 
da Modena 20 miglia al nord. 

' Nominata Francesca da Guicciardini, IX, li. 

' È situiti a cavaliete della stradi maestra da Bologna a Ttimini per 
Forlì; ed ì vicina al mare Adriatico; 10 miglia al sud-est di Rimini. 
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rissimo contrattempo, che per lo freddo che in questa ver- 
nala è asprissimo, lutte le acque che la (erra circondano, e 
per le quali essa è più che per allro furie, tal si addiac- 
ciarono e divennero condensato e dure, che, non che allro, 
i soldati vi cavalcavano sopra, ed i carri v'andavano cari- 
chi e sicuri, e le palle di ferro che fuor do' cannoni usciva- 
no, dando nelle muraglie e sopra le agghiacciate acque della 
fossa ricadendo, quasi come sopra un marmo vi stavano. 
Nondimeno, lasciata la terra, si ricoverò la donna nella róc- 
ca; e la cedette poscia, salva la roba e le persone che seco 
erano.' E con mirabile animo caricati molli muli e cavalli 
e carri di robe, per mezzo il campo de' nemici mandò via 
ogni cosa, minacciando il papa (il quale accompagnare la 
volle fuor della terra), che ella ancora riavrebbe il suo luo- 
go, dal quale mai non sarebbe parlila per cosi poca guerra, 
quando avesse avulo vettovaglie e munizioni bastanti. Di 
quesle sdegnose e ardilo parole traeva papa Giulio il mag- 
gior piacere del mondo, e con diluito ne motteggiava seco. 
Cosi, avendo egli rimesso nella Mirandola il signor Giovanni 
Francesco Pico, maggior fratello del signor Lodovico, e da 
costui col favor de' Francesi sialo assai tempo tenuto fuori, 
se ne parli. 

Aveva avnlo il papa sostegno da' Viniziani di 400 lan- 
ce, S00 arcieri e pedoni 4000; i quali avendo a malgrado del 
duca passato il Po a Ficarolo, 1 s' erano già da più di innanzi 
uniti con gli ecclesiastici, ed avevano falla gran dimostra- 
zione di valore sotto il castello, già preso da loro. 3 Intorno di 
questo avea consumalo il papa parte della vernala, e poscia 
parte a Bologna, dove s' è ridotto, lasciando alla Mirandola 
e ne' suoi contorni il campo, e alcune poche guardie in Mo- 
dena e in Reggio, le quali in nome di Massimiliano parimenti 
ha tolte al duca. Essendo lultavolta le genti francesi a Ser- 

1 Ciò fu i' 2 1 gennaio lSH.fBemLo, XI) 1 soldati che difendendo questo 
entello erano 70 canili e 300 fanti, li quali era preposto Alessandro Tri- 
rubìo, nipote di Giangiaeomo. 

* Castello mi Po, Ì0 miglia a nord-o>eit da (Jcchiobellu, e 15 alsud-oveil 
da Rovigo. Vedi Lettera 39. 

* L'oUeooero i Viniiiini p ei accordo, avcndula prima Immilli con l'arti- 
glierie, e gettila a tetra una pori... (Guicciardini, IX, 3.) 



232 LETTERE STORICHE DI LUIGI DA PORTO. 

miiie, ' le quali per soccorrere il duca ad ogni sua po9ia vi 
stanno, di continuo si scaramuccia, e occorrono bei falli; Ira 
gli altri questo: 

Mentre che le genli ecclesiastiche stavano alloggiale 
dentro e vicine alla Mirandola in luogo sicuro, quelle de' 
Viuiziani, ch'erano seco unite, e delle quali cran sempre 
tulle le aspre fazioni e grandi, stavano fuori al ghiaccio e 
alle nevi per tema de' nemici; lenendo ogni notte buon nu- 
mero di genie armata e a cavallo in un luogo , che si chiama 
Bell' acre (eh' e un palagio do' signori della Mirandola posto 
nella campagna , e serralo d' intorno da una gran fossa), dal 
quale mandavano scambievolmente le sentinelle e le guar- 
die contro il nemico. I Francesi che ciò seppero, messi fuori 
una nolle molli uomini d'arme vestiti alla leggiera, s'avanza- 
rono per prendere. le guardie marchesche, delle quali alcune 
col silenzio dell'andare ingannarono, alcune con furore tra- 
passarono, ed alcune altre ne uccisero : pure furono di quelle 
che verso il detto palagio si posero a venire insieme co' ne- 
mici, da' quali, gridando tuttora all'arme, venivano soste- 
nendo percosse spessissimo e fiere. Né per ciò potè essere che 
molli de' marchese hi non fossero da' Francesi colti alla sprov- 
veduta; perciocché, entrali nel cortile del palagio che in 
dissi, ove assai soldati a gran fuoco s'erano ridotti per aspet- 
tare ognuno l' ora della guardia sua, cominciarono a dare 
tra essi, ed ucciderne, e alla fine prenderne assai. Quivi si 
mori il buon Fra Leonardo da Prato, capitano de' cavalli 
leggieri, d'un colpo sulla testa ricevuto, perciocché senza 
celala fu collo da' nemici. Di queslo cortile, per forza d'arme, 
potè uscire per mezzo a' Francesi Costanzo de'Pii, valorosis- 
simo giovane. Hanno avuto della morte di Fra Leonardo e 
Viniziani e Francesi grandissimo dispiacere; costoro, per- 
ciocché non l'hanno preso vivo, come potevano fare ; quelli, 
per la perdila di un tanto a loro affidalo uomo e amorevole. 1 

1 Villaggio iti mantovano, pruia h rivi sinistra del Po, !5 miglii a 
scilocco di Mantova. Si crede che le rotine vedute nelle sue viciname lieno 
quelle drlla casa di Catullo. 

1 Anche ili iiueslo valoroso, già cavalieri geroio limitano , furono Impor- 
tile le spoglie in Vinegia, e sepolte per ordine del senato nella Cbiesi de' Santi 
Giovanni e Paolo con onorevole monumento. ( Bembo, XI. ) 
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56. 

-4/ medesimo. 

Astuzia d' un monetario falso per campare dalla morte in Bologna. 

Ri Vinegia, 1S mieto 1611. 

Dopo la morie di Fra Leonardo da Prato fu lenulo con 
più cura il campo, e mutalo ogni ordine fra ie genti mar- 
ch esche : non di menu restando ancora alloggiati messer 
Antonio de' Pii e messer Giampaolo Manfrone in que' con- 
torni co'cavalli leggieri e con molti uomini d'arme, fu ripor- 
talo loro, i Francesi stare per volerli riassalire un giorno di 
cosi buon mattino, che in disordine li potessero ritrovare. Il 
che considerando il Pio, e parendogli che ciò agevolmente 
potesse avvenire per lo sito, e per ritrovarsi le genti allog- 
giale mollò sparse a cagione del verno, e fuori d' ogni for- 
tezza, con la compagnia sua, eh' è di gente d'arme, si levo 
dal luogo ove prima stava. La quale cosa non volendo fare 
il Manfrone, presso al quale era la cura di tutti i cavalli 
leggieri, ritenuto o dalla naturale animosità, o pur dalle co- 
modità del buono alloggiamento eh' egli avea nella villa della 
Massa,' gli addivenne, che i Francesi una mattina molto 
improvvisamente lo sopraggiunsero; non però tanto, ch'egli 
prima che li vedesse, non intendesse la loro venula. Della 
quale non fu nienle sbigottito ; ed o ciò fosse per stimarli 
in minor numero che non erano 1 [avendo seco ancor egli 
gran quantità di cavalli leggieri), oppure fosse per troppo 
suo ardire, non volle mai ritirarsi addietro e salvarsi ; la 
qual cosa con poca fuga poteva fare. E giungendo essi a lui , 
cominciarono con gli uomini armati in bianco a dar di urto 
ne* cavalli leggieri de' nostri, in modo che non polendo reg- 

' Poni il confine di Mintovi con Femia , niBl «radi die da Finale con- 
duce ali) Mirandoli. 

* Ermo cento uomini d'arme, cinrjnecento civilli leggieri e trecento finti, 
comanditi dal giovanetto Gallone di Foii, nipote del re di Francia. (Guicciar- 
dini, Ct,5J 

SO- 
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gere alle loro percosse, si ruppero dopo poco combattere, e 
molli ne morirono, e molli ne restarono prigioni ; Ira' quali 
fu lo stesso Manfrono, quantunque gran forza facesse, come 
valoroso capitano, per liberarsi e ritenere i soldati dalla 
fuga. 

In queslo tempo odo, che fu preso in Bologna un mo- 
netario falso, chiamato Nicole Ilo orafo, che abitava in Ferra- 
ra, la cui favola conviene a ogni modo eh' io vi ragioni. Co- 
stui aveva un suo cognato capitano della porla di Caslei 
Tedaldo di Ferrara; ed essendo per essere sentenzialo ai 
fuoco, chiese di parlare al Legato, eh' è il cardinale di Pa- 
via, 1 promettendo di dirgli cosa a lui molto cara, e alla 
Chiesa si utile, che a sè non pure la morte sarebbe perdo- 
nala, ma eziandio postagli ricompensa di gran doni. Il che 
detto al Legato, slimando egli che l'orafo vaneggiasse, mandò 
a lui alcun suo per sapere ciò che volesse dire ; ma negando 
cosini di voler scoprire lo intendimento suo ad altri, fuorché 
al Legalo in persona, fece credere eh' egli volesse in effetto 
far palese qualche gran cosa. E perciò il Legalo fattoselo me- 
nare davanti, disse a lui Nicoletto: « Monsignore, niuna 
» scelleratezza è maggiore tra gli uomini, che il Iradimen- 
» to ; e tanto più , quando questo con tra gli amici ed i pa- 
» renli e la patria, con i lor signori insieme, è commesso. 
» Non di meno a salvare la propria vita pare , che a' nostri 
» tempi sia lecito operare ogni cosa, per aspra e strana che 
» sia ; perciocché niuna cosa è peggiore, che il non essere. 
» Per tanto veggendomi poco lontano dalla morte, alla quale 
» la vostra giustizia mi condanna, ho pensato, quando vi sia 
» in grado, di prendere nn parlilo eh' io vi porto innanzi ; 
» ché voi di esso vi troverete venire si fallo benefizio , che 
» non solo vi sarà caro di avermi dato la vita, ma conosce- 
*> rete, me meritare più oltre di assai, se più oltre che la 
» vita si può donare. È cosa nota, la Santità del nostro Si- 
li gnore essere venula con l' esercito in questo paese non 

' Franceido Midoii , imoltie, gii virato di Milito nel 1503, di Pa.ii 
nel 1505 , di Bologna 1510; eletto Cardinale Pule de' sant. Nereo e Achilleo 
1 decemliK 1505 , . Legato Àpoitolico in Francia nel 150fli ucciio dal dnca 
Francesco Maria Dalla Rovere in Ravenna a'dl Ji maggio 1511. Vedi lete. «0. 
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» solo per guadagnar la Mirandola e la Cattolica e Modena 
» e Reggio, come ha già fallo, ina per avere Ferrara; della 
» qnalc, quando di me vi piaccia fidarvi, mi dà il cuore di 
a darvi a mano salva una porta. Perciocché di questa è ca- 
li pi t ano un mio cognato, dal duca spesse fiale operalo in 
» altri bisogni, il quale me in suo luogo lascia in guardiano. 
» Laonde, quando vi piaccia di darmi tanta libertà, eh' io 
» possa andare per un mio figliuolo , io lo vi darò per pegno ; 
» il quale potrete tenere, finche di me veggiate 1' opera. Ed 
ti in questo tanto eh' io a voi conduco il fanciullo mio ( po- 
li scia che lasciandomi, e non ritornando, non verrete a 
» perdere più che un prigioniere), potrà la Beatitudine del 
» Nostro Signore, e la S. V. insieme, tenere la fede mia per 
» pegno. » Il cardinale ridetto tulio ciò, che detto gli aveva 
il prigione, al papa, ed inteso meglio chi egli fosse, e trova- 
tolo essere cognato di cui egli dicova, il quale alcuna volta gli 
dava in effetto la custodia della porta, deliberarono di spe- 
rimentare la fede sua , dicendogli : Vanne, e porta il fanciul- 
lo, e poscia faremo nuovi patii. Venuto in Ferrara costui^ ed 
allegro sopra modo di aversi salvala in tal guisa la vita, si 
contentava di tanto; se non che, temendo che il dnca noi 
logliesse a sospetto se risapesse alcuna cosa di questa sua 
offe ria, egli slesso gliela fe palese. Il duca, udita la cosa, 
pensò che fosse pur bene , che costai in questo fatto più oltre 
procedesse , e gli disse : Va', e conduci qui a me i tuoi figliuoli 
tulli ; c poscia quello, che più oltre avrai a fare, li fia detto. 
Ciò eseguilo, fece il duca cercare per lutti gli spedali della 
città, fino a che si trovò un garzoncello somigliantissimo a 
quello del monetario; e quindi fattolo secrelissimamente 
trarre, lo fece più giorni tenere a Nicololto in casa, e chia- 
mar figliuolo, come se egli lo avesse adottalo; dicendo alla 
moglie ciò che fare intendeva, e mostrandole quanto di bene 
gliene era per venire, andandogli la cosa fatta secondo il 
piacere del duca. Al quale lasciato in pegno il proprio figlio, 
con il fanciullo dello spedale se ne tornò a Bologna, e al Le- 
gato come figliuolo suo lo presentò, dando per testimonio, 
eh' egli fosse suo figliuolo, un sarto bolognese già suo com- 
pare. Papa Giulio, veduto il ritorno di coslui, od il menargli 
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questo fanciullo, cominciò ad entrare in speranza di poter 
avere ciò che l'orafo gli prometteva: e fanlo più, ch'egli 
sapeva, che passando Nicolello col fanciullo dinanzi la bot- 
tega di suo compare Bario, fu da lui colla maggior alle- 
grezza del mondo abbraccialo, e domandato come e quando 
fosse uscito di prigione ; e da poi veduto il fanciullo, e pa- 
rendogli quel desso, ch'egli forse un anno addietro aveva 
tenuto alla cresima, gli fe le maggiori carezze che potesse 
fare. Onde il papa ebbe ferma credenza, che il fanciullo 
fosse di colui figliuolo ; di che spesse Date sei facea menare, 
ed avendolo lutto vestito di seta, gli facea maravigliosa festa. 
11 monetario, avendo ricevuto in dono dal papa dugenlo du- 
cati, e poslo discreto modo alla cosa, tornò a Ferrara; ed il 
duca, facendolo in vero capitano di quella porta, il fe con- 
tinuare il trattato, nel quale la prudenza di Marcantonio 
Colonna apparve grandissima. Perciocché dopo alcuni gior- 
ni facendo il papa secrelamenle , acciocché il duca di alcuna 
cosa non si accorgesse, trar gente fuor dell'esercito per 
ispingerla una nolle contro Ferrara, sperando avere la detta 
porta (come per ambasciatore e per segno aveva avuto da 
colui, del quale, per lo pegno che in man teneva, molto si 
fidava), Marcantonio, col quale questa cosa comunicò, nello 
elevalo animo suo esaminandola, di ciò mollo lo sconfortò : 
mostrando al papa con molte ragioni, questa essere cosa da 
non riuscire, ancoraché non vi fosse inganno; perciocché 
in Ferrara era tanta gente, che, poslo che la porta fosse presa 
prima che il campo le porgesse soccorso, essa sarebbe loro 
rilolla mille volle : oltre che mostrava vorisimilmenle questo 
essere, se non un doppio trattato, almeno una vanità. Ma 
per certo molto fortemente possono le passioni negli animi 
de' mortali, quando eziandio fanno errare quelli, che e per 
prudenza e per esimia loro virtù di basso luogo ad altissimo 
c beatissimo sono siali elevali, in tanto che bene spesso le 
speranze gì' ingannano ; come quesla di polere per simile 
via aver Ferrara ha fallo il papa, il quale di accortezza e 
di prudenza e di bontà verso la Chiesa non ha avuto, fra 
molli passali pontefici, pari alcuno. Ond' egli non solo chiuse 
1' orecchio al buon consiglio ili Marcantonio, ma confortato 
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dalla vana speranza lasciò di conferirgli più alcuna cosa di 
questo fallo; e in luogo suo trallaloln con Bruuoro de'Re- 
nuzzi da Ravenna, eh' è suo condollicro, lo mandò con molli 
fanti od uomini d' arme una nolle per avere la della porla : 
a' quali, per buona sorle, Ira via si scoperse l' inganno ; il 
che inolio di riputazione e di credilo ha crcseiulo a Marcan- 
tonio presso il pontefice. . 

57. 

ÀI medesimo. 1 

l.e Remi marcii esche assaltano inutilmente il castello di Cormons 
olire V Isonzo. 

Di Gridila,... maggio 451 1 . 

Dappoiché io mi venni da dividale a Gradisca, 1 sono 
slate operate dalle genli, che qui sono, poche cose da do- 
verne esser dalo particolare avviso per me a voi, signor zio. 
Perciocché il più del lempo siamo stati sullo piccole scara- 
mucce con i nemici, e sugli agguati 1' uno V altro, passando 
ciascuno di noi alcuna fiala l' Isonzo. Nondimeno essendo in 
qucsla cittadella seicento cavalli e intorno mille e duecento 
fanti, volevamo pòrci l'altra giorno a qualche azione, più per 
farci sentire, che perchè a ciò ne stringesse bisogno alcuno. 
Onde esaminalo tra noi ciò che far poteasi che ci avesse a 
riuscire, andammo, come molli soldati pratici di questo 
paese consigliarono, ad assalire un caslello de'Tedeschi, ch'e 
oltre l'Isonzo e oltre a Monfalconc, ed 6 chiamalo Cormons ; 
il qual essi slimavano, cho si potesse prendere facilmente 
senz'artiglieria e Baccheggiare; quindi, prima che il soc- 
corso di Gorizia gli potesse venire , ricoverarci salvi col bot- 
tino in Gradisca. E cosi postici in via l'altra notte con 
cinquecento cavalli e seicento fanti, con molte scale e pezzi 
di artiglieria leggiera, vi giungemmo a ora di mezza terza, 
avendo primieramente mandati innanzi molli cavalli degli 

■ Pubblicali , quando l» aotfctdtolt, 
* Vedi principio della Lclttn W. 
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St radio Ili a corrervi intorno.Non volendosi rendere,ci demmo 
con un sagro e con un falconetto a battere le mura; le quali 
trovando noi assai più dare di quello che credevamo, e il 
castello direndersi arduamente, fummo quasi di subito pen- 
titi d'esserci venuti sotto. Pur fatto un poco dì buco in 
uno de'torrioncelli, vi entrarono cinque animosi fanti di 
Matteo Dal Borgo; i quali non essendo seguiti, né fatti se- 
guire da alcuno, furono nel mezzo della piazza da que' di 
dentro uccisi combattendo. Intanto appoggiate le scale alle 
mora, alcuni de'noslri fanti v'erano salili sopra, ma non 
potendo anche qui essere seguitati da'compagni (che a molte 
scale incontrò d'esser corte), furono giù ributtati, e molti 
morti. Ivi mori Camillo Malfatto padovano, capo di trecento 
fanti e uomo di grande ardire, colto nel montare una scala 
da un'archibugiala nel fianco; il quale con molta fatica femmo 
portar vivo sopra una bara di picche fino a Gradisca, ove 
giunto, di subilo mori. Dalla sua compagnia era slato tra 
via ucciso un lepre, che v'era entralo dentro; il che tutli 
i soldati ebbero per tristissimo augurio. 1 Dopo la ferila di co- 
stui vedendo noi, non poter fare cosa alcuna di buono 
qui sotto, e temendo non giugnesse soccorso di Gorizia, 
levata a gran pena l'artiglieria dalle mura, ci disponemmo a 
tornare verso casa tutti rabbuffali, lasciandoci addietro molle 
scale e molti bravi compagni ancora, quale del tutto morto, e 
quale vicino al morire. Finalmente con una squadra di ca- 
valli dopo noi, la quale gl'inimici che dietro ci venissero, 
combattendo, ritardasse, giungemmo in luogo sicuro. 

< Di questo inutile aualto cominciarono declinare le caie de' Vioiziani in 
Friuli. Perchè entrata in quella provincia l' eiercito tedesco , ed essendosi preten- 
tata i Udine, luogo principile dove risedevano gii ufficiali della Repulibl ira, essen- 
done ijueili fuggili vilmente, la lena si arrendè suljito; e dipoi eoi medesimo 
cori» della TiUoria fece la stessa cosa tutto il Friuli {eccetto Oiopo, Gradisca e 
Marino), pagando ciascuna terra denari, secondo la propria ponibiliti. (Guic- 
ciardini, X , 1.) 
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58. 

A messer Giovanni di Marnano. — Cividal d'Austria. ' 

I Papalescbi perdono Bologna per parte dei Seganti. Eroica difesa 
del cavalier Dalla Volpe alla porta dì San Mammolo. 

Di Gradilo, M maggio 1514. 

Continuando papa Giulio di tenere le genti suo alla 
Mirandola (come, qui essendo, vi ragionai a' dì passati) a 
ironie de' Francesi, e trattando la tregua tra l'imperatore e 
i Viniziani, e la loro concordia per unirli contro i Francesi, 5 
intervenne, secondo che si crede, di consentimento del duca 
di Urbino, che il legato dì Bologna ' fa accusato al papa di 
tenere trattato con i detti Francesi, e che la cosa della porla 
di Ferrara mai succedute era slata sua opera, pensando, 
che il duca vi dovesse andare in persona ; e cosi fargli ri- 
cevere tanto danno e vergogna, quanto ad un tanto uomo 
una tal vanità sarebbe stala, se la cosa non si fosse scoper- 
ta. Arrogi , che già s'era inteso il fanciullo non esser figliuolo 
del monetario, ed era slato preso il compare sarto e posto 
al martorio : e nulla perciò se ne aveva tratto, giustificando 
il Legato molle colpe di lui con assai verosimili ragioni, più 
tosto che con prove. Alle quali cose non avendo il papa 
prestato punto le orecchie, come quegli che si ridava del 
Legato sopra di ogni altro, diede grande sdegno al duca. Ma 
sentendosi intanto far grossi i Francesi, e con essi venire i 
fientivogti contro Bologna, il papa fjogendo altro si ridusse 
in Ravenna, avendo raunale primieramente tutte le sue genti 
a Bologna, e lasciatele insieme con quelle de' Viniziani poco 

' Pubblicata nrllSii in Padova fiale Tre lettere inediti di L. Da Porto, 
vicentino. TipogiaSa Sicci. 

s Conientiva Celare ai Viniiiini Padova e Tierigi con i loro coniai! , ma 
dimandavi in comperilo, che da lui in feudo le liconotccnera , pagando ogni 
anno 60 mila icudi , e le ragioni delle altre tene gli cedeueco. Il Senato cencio 
ricraò queste durijjime condiiioiii, {Guicciardini, IX, 5. Bonacconi, in IMI.) 

s Francesco Alidosi, cardinale. 
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fuori della città al ponte del Beno, 1 e poscia al ponte del 
Lavino." Ed essendo venuti i Francesi a Castel-Franco 5 {non 
più che sei miglia da' papalisli lontani), Tacevano spessi ba- 
dalucchi insieme; però non guari restando questi due eserciti 
cosi vicini, che nella città diversi animi e diverse razioni si 
mossero. Perciocché saputo la parte segatile,* i Bentivogli es- 
sere con i Francesi, entrò subilo in isperanza di poterli rice- 
vere nella città : dall' altro canto gli ecclesiastici col favore 
dei tìimpo papale, e con quello eh' essi avevano nella citlà, 
pensavano di vietarglielo. Ma certamenle quo' della Chiesa 
furono mollo freddi in questa guerra contro i Francesi ; per- 
ciocché slando in campagna poche cose facevano, nè della 
(erra, dalla quale dipendeva il tulio di quesla fazione, ave- 
vano quella cura che sarebbe stala necessaria. E ciò pro- 
cedeva dal disdegno e dalla gara, eh' erano tra il duca dì 
Urbino c il legalo, il quale teneva il governo della città: nè 
il papa, che bene sapeva 1' odio che si avevano questi due, 
mostrava curarsene, lasciando i' uno di loro minislro in Bo- 
logna, e I' allro poco lontano di quella capo di tulla l' oste. s 
Fra lanlo sentendo il legato, che per l'accostarsi de' Fran- 
cesi a Bologna molti cittadini s'erano accesi di mal talento 
contra la Chiesa, pensò di mandameli fuori, acciocché non 
tumultuassero nella citta in favore di essi Francesi." E non 
gli parendo di aver forze di cacciarli contra il loro volere, 
imaginò di assoldarli tutti e spedirli al campo, affinchè più 

' Ha l'orìgine di Toscani, ed enlra negli Siati Pontificii alla Porretta ; 
in di allr.ivrrsa la via emiliani ] tre miglia da Bologna jollo un bel ponte, c 

' Dislanle quattro miglia da Bologna, 'e famoso per la memoria dell'ab- 
boccamento di Lepido, Ottaviano e Marcantonio, i quali quivi Itali il irono la 
tirannide ili Homi, e quella non mai alibaslauia detestali jitii.snriziotie. (Gukcinr- 

dioi.lt; fi.) 

' Sulla sliada postale ila Modena a Bologna , 10 miglia al nord-ovest da 
H|uril' ultima. 

• Cioè dei Bentivogli, i quali aulicamente portavano nel loro itemma 
nna lega. 

* Stava il duci di Urbino eoa l'esercito a Caialeccbio, 3 miglia al 
sud-est di Bologna , presso il Reno. 

fl Capitano generale de 1 Francesi era Giangiacomo Trivulaio , innaliato dal 
reLodovicoperla mone di Ciamonle (il febbraio )51i ) alla digititi di mare- 
sciallo di Francia. (Guicciardini, IX, 4, 0.) 
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agevolmente potessero per commissiono del papa essere ri- 
tentili dal duca. E così invitali molli gentiluomini bolognesi 
a divenire soldati,' diò loro denari per fare molli Tanti del- 
l' una e dell' altra parte ; de' quali ciascuno tirò ai soldo suo 
i propri amici. Ma falle lo compagnie, ed essendo chiamale 
dal duca in campo per unirle con l'altro esercito, quelli 
della parie tegame, ch'erano i più, trovando parecchie 
scuse negarono di uscire della città : anzi tenendo trattato 
con i Dentinogli e con i Francesi, assalirono una notte la 
porta di San Felice, e a malgrado di chi si opponeva, l'apri- 
rono; e salili similmente per forza sopra la torre degli Asi- 
nelli, spinsero fuori un'accesa facella. La quale veduta dai 
Francesi, parte passarono di subilo il Reno alla Crocetta,' 
dove è un ponle, e parie, rem' era I' ordine, il guazzarono ; 
e lasciando dietro a sè il campo della Chiesa, vennero per 
la più breve alla città, e insieme con i Benlivogli vi entra- 
rono. Risaputosi questo dal duca, e' si parli la notte dal 
luogo, dov'era, con tutte le genti della Chiesa alla sfilala, (ras- 
curando non pure i padiglioni, le tende e ogni altra salme- 
ria quasi del campo suo, che le genti de'Viniziani insieme, 
le quali più innanzi e più conlra i Francesi alloggiavano. 1 
A queste era provvedilore messer Paolo Cappello, il quale 
avvisato della lor fuga dal rumore, ch'essi facevano, si parli 
similmente del loogo suo, e dietro a quelle del duca avviò le 
sue genli. Le quali ebbero danno mollo maggiore, che le 
prime non avevano rìcevulo : perciocché sopraggiunto loro 
il giorno, ed esse mal conoscendo le vie del monle, quei della 
terra vennergli adosso con grandissimo sdegno. E veramente 



mipfiiH f»'l< dei quii. (UDO iti quegli iffciionaii ai Beotiioglìi « lf« quoti 
Lorenio de^ti Ario*r< , il quale prima lormeoliTo <o Rumi per impetro the 
ivttie esugiarato con i Dentagli, en tuia poi lungim.Di» goirdaln ro 
Culti Sull'Angelo. (IX, l.) 

»ne« comandilo j'tooi esilili leggeri di l'imi il bn-o . per t'ilJie il rim- 

5 Alloggiammo i Viniiiani al mnnle di San Luc4 lotto gli orili... di tVimin- 
iato. (Guicciardini, IX, 5.) 
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volendo osse andare verso Imola, erano costrette di camminare 
lungo (ratto fra '1 monte e la terra, e passare mollo vicino 
ad alcune porle della città, massimamente a quella dì San 
Mammolo, eh' è prossima e stretta al monte. Laonde erano in 
questo spazio continuamente combattute non meno da mon- 
tanari che da cittadini, de' quali una gran massa era tutta 
armata sopra la porla eh' io dissi, insieme co' soldati, i quali 
a man salva prendevano quasi quanti vi passavano. Ma gomma 
ventura fu di que' prigioni, che non cadevano in mano de' 
villani; dei quali (calali giù dal vicino monte) s'udiva il ru- 
more di spezzare forzieri, di prendere e disarmare soldati, 
e ucciderli con islrazio troppo crudele e fiero ; perciocché 
fuggendosi questi senz'armi, era loro assai facile di fare ciò. 
Quivi per Io cavalier Dalla Volpe, 1 soldalo di San Marco, fu 
operato un allo generoso e in tanta fuga degno di memoria: 
chè giunto presso la porta diSan Mammolo, e veduto tanto 
popolo fuori di essa, che spogliava molli soldati, non cono- 
scendo altra via a volerli salvare che questa, fermalo il ca- 
vallo, e voltosi ad alcuni uomini d'arme che aveva seco, dis- 
se : « Chè dunque vogliamo noi lasciarci spogliare con lanta 
» vergogna, senza fare alcuna difesa ? Questo di me non fìa 
» mai saputo ; perciocché io ho maggior fede, che le mie mani 
11 armale mi facciano libera la via verso Imola, ove cerchia- 
li mo d'andare, di quello che i miei piedi, quando sieno stati 
» spogliali da costoro de' calceamenli, nudi mi vi portino. » 
E radunati con i suoi alcuni pochi uomini d'arme, che fug- 
givano presso, fecesi dare una lancia, c quella adagiatasi sopra 
la coscia, e chiusa la visiera, si pose innanzi alla poca e stretta 
schiera, che seco aveva, inoltrandosi conlro questo popolo. 
Nel quale, come fu vicino e mise sopra alla resla la lancia, 
egli venne ad urlare di pieno corso con tanta animosità e tanta 
forza, che tut lo nella ci Uà il ricacciò: ed ivi con altri soldati, 
che seco si unirono, tanlo vel tenne, che tulio il reslo del 
campo marchesco passò oltre, e diede eziandio tempo a messe r 
Annibale Benlivogli, al quale dolevano grandemente i danni 
de'Viniiiani, di far cadere a terra una saracinesca della 
porta suddella, acciocché non più il popolo potesse uscirne: 

1 Taddeo, imoltic. 
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la qual cosa non aveva potuto far prima per non serrare di 
fuori le genti sue, le quali (avendo egli fatto chiudere le altre 
porte) si erano quasi tutte ridotte a quella, anche per essere 
più vicina al monte, e più al proposito che alcuna delle al- 
tre. Il quale alto fu gentilissimo e pietoso, e dimostratore 
ch'egli era ricordevole eie' benefizi ricevnlida'Vinizianinelle 
sue sciagure. 

59. 

A messer Pietro Bembo. — Urbino. 

Narra l' autore le ferite da lui riportale in età di ventisei anni 
guerreggiando nel Friuli. 

Di vbcgia.lS loglio ISIt. 

Io non vi scrivo di mia mano, o signore, perciocché 
non solo io non posso scrivere, ma neppur movere membro, 
ch'io m'abbia, alcuno; pur sarà questa dettala dalla mia 
debolissima voce, per la quale, non senza avere compas- 
sione di me, Vostra Signoria saprà il misero e sfortunato 
caso, che mi è combattendo avvenuto; nonostante il quale, 
le lettere ed il dono gentilissimo vostro ricevuti per Pietro 
Anlonio mi furono dolcissimi, di che vi rendo le debile 
grazie. 

Ora acciocché vi possiate dolere de'miei danni) i quali 
lutti gli altri degli uomini e la stessa morie trapassano , 
sappia Vostra Signoria, che essendo io mandato da'Signori 
nostri dal veronese in Friuli, posciachè fui alcuni mesi in 
Cividale d'Austria, mi trasferii a Gradisca, lerricciuola forte 
e mollo solitaria, e più che alcon'altra del nostro paese vi- 
cina a'nemici. Quivi ritrovandosi Baldassare Scipione gover- 
natore di tulle le genti del Friuli, e messer Giovanni Vitluri 
provveditore, ed essendovi da cinquecento cavalli e mille 
fanti, 1 fnmmo una volta avvisati, uscire i nemici dalle lor 
terre, e per cagione di far bottino dover venire in tal notte 

• 11 Guicciirdini (X , 4) vi fa provveditore Alvise Mocenigo con trecwiio 
cavalli e mille flirti. 
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nelle nostre, com'erano usali di fare. Perciò usciti la me- 
desima sera lull'i cavalli leggieri, che vi eravamo, e circa 
seicento fanli, ci ponemmo là intorno tulla la nolle e buona 
pezza dell'altro giorno, ma invano : onde noi preparandoci a 
fare ritorno, ecco che alcune nostre guardie, le quali avevamo 
mandale sul monte di Manzano, abbassarono un gran ramo 
d'albero verso mezzogiorno, mostrando a noi con quel se- 
gno, i nemici essere a quella banda nella campagna, lo, come 
volle la fiera mia stella, fui il primo fra tutti a vedere questo 
segno, pel quale come che dopo poco mi dovesse seguire 
tanta sciagura, non mi venne allora se non letizia al cuore: 
onde lieto agli altri soldati il mostrai; e lutti preparati al 
combattere femmo tra noi un poco di parlare, come se ciò 
veramente avesse a venire. 

Noi ci trovavamo in quel punto sopra la ripa del Nali- 
sone fiume, che è quanto a dire fra le terre de' nemici 
ed essi nemici; di modo che a loro conveniva combattere 
con esso noi, volendovi andare. Ma per dar animo a noi 
stessi, noi cominciammo a guadare il fiume con tra loro; 
agevolando ciò con i cavalli, più che si potè, ai fanti no- 
stri. Soprastavano a noi i nemici di genti a piò, poiché in. 
fanteria tedesca, boema e schiava era forse due tanti che 
la nostra ; e noi a loro di forse cento cavalli : se non che 
erano Ira essi molli uomini d' arme tedeschi, armali mollo 
meglio de'nostri. Adunque i nemici, vedutici passare il fiume, 
posero sopra una diritta e larga strada molti carri ripieni 
di bottino, c dietro a questi d'intorno cento schioppetlieri; 
vicino a' quali misero anche cinquanta cavalli di valentis- 
simi Croati , lenendo la fanteria a mano manca verso il mon- 
te, e quasi tulio il rimanente de'loro cavalli in istruita 
schiera di tlielro a sé, come per guardia di molli prigioni, 
che menavano legali in mezzo a molto bestiame. 

Ora, avendo noi passala l'acqua e veduto l'ordine de'ne- 
mici, mandammo gli Slradiotti a correre loro distorno, e a 
dar lievi assalii; ma essi, non guastandosi di nulla l'ordine, 
stellerò sempre fermi. Se non che, vicinandosi noi, parve 
a fialdassare Scipione di far prova di rompere l'ordine di 
que'carri posti a traverso della strada giù detta; e tolti seco 
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cinquanta cavalli con le lance, vi andò a dirittura fin sopra. 
Per la qual cosa sparati da' nemici molti schioppi, co'quali 
fortemente turbarono i nostri cavalli e ne ferirono alcuni, 
uscirono de* carri i Croati, eh' io dissi, con tanla animosità, 
che urlando tra que' cavalli ch'erano col Scipione, li fecero 
spargere chi qua chi là; di modo, che fu esso Italdassare 
necessitalo per la salute di se stesso ridursi nella nostra, 
fanteria, la quale con grandissimo valore d'animo ed altis- 
simo rumore di grida aveva già quella de' Tedeschi assalila. 
I cavalli nemici, veduto operare tutta la gente, si mossero 
contro a' nostri fanti ; il che fallo intendere dal governatore 
a me, che nel voltare della ordinanza era rimasto rctroguar- 
do, andai con dugenlo cavalli a pormi Ira i nostri fanti e la 
nemica cavalleria. I quali fanti vidi io cosi bene combattere, 
e cosi valorosamente affaticarsi, quanto ne vedessi alcuni 
altri giammai; perciocché molli valorosi di loro, lasciando le 
picche, avevano tratte le spade, ed altri eziandio con le armi 
più corte combattevano, e s'erano a'nemici corpo a corpo 
avvicinati: nondimeno per essere quasi lutti armali il dosso, 
venivano ad avere grandissimo vantaggio con essi nemici, 
dc'quali la maggior parte disarmata del dosso si ritrovava. 
Intanto essendo i loro cavalli co' miei azzuffatisi per buono 
spazio a guisa d'uomini d'arme, con le spade per gli uni e per 
gli altri con dubbiosa fortuna fu combattuto. Pure alla fine 
morta gran parie della loro fanteria, e morti i cinquanta Croati 
ch'erano presso i carri (i quali o per non lasciare i compa- 
gni pedoni, ovver gli acquistali bollini, erano a piè smon- 
tali, e presso a' carri postisi insieme, ove da' nostri furono 
tutti uccisi ), cominciarono similmente i cavalli a partirsi 
dalla mischia, cercando la salute con la fuga. Il che ci diede 
lutto il resto di loro lolalmente rollo; perchè in un sùbito 
furono presi e morti quasi quanti ve n'erano. 

In questo Mio ebb'io, mentre combatteva in islrellis- 
sima calca di gente, da un uomo d'arme ledesco una stoc- 
cata nella gola, Ira 'I mento e la goletta di ferro; la quale 
contra la nuca penetrando, mi fe di prcsenle cadere a ler- 
ra, d'ondo non fu più forza in me di potermi rilevare; 
perciocché niun memliro mi restò, che volesse all'animo 
ih 
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più rispondere. Dissipati i nemici, c vedutosi ii mio cavallo 
a vota sella andar eorrendo qua e là per lo campo, fu cer- 
cato dì me immantinente, e da'miei facilmente trovato 
Ira' morti, come morto giacer boccone: per che rilevatomi, 
e veduto ch'io viveva, fui portalo in una chiesa quivi vi- 
cina. Sparsa per il campo la fama della mia sciagura, venne 
a me un valente medico, chiamato maestro Marco Lazara, il 
quale s'abbattè d'essere tra le nostre genti venuto a caso fuor 
d'ordine per vedere questo fatto: e trovandomi avere quasi 
perduta per lo mollo sangue sparso ogni vitale virtù (co- 
m'egli da poi mi disse), apertimi per forza i denti insieme 
chiavati per la morte vicina, mi gittò per la gola un rosso 
d'uovo e alquanto di vino, il che mi rese un poco dello 
smarrito spirilo. Di qui levatomi, e portalo a Udine sotto le 
scorto del provveditore (il quale poc'anzi con uu cerotto di 
maravigliosa virtù, che sempre ha seco, mi aveva fermala 
il sangue della ferita, che prima m* usciva in grandissima 
furia), fui cavalo intiero de'panni miei, e posto nel letto, 
dove con altri panni caldissimi mi ritornarono l'anima, la 
quale nel trasporlo si era quasi in tulto da me fuggila. Di 
poi con grandi cure ridottomi in Vìnegia, ivi d'ogni moto 
privalo mi slo nel letto, misero e senza gran parte del 
senso mio per la sola detta ferita, anzi piuttosto per la mia 
durissima ventura, la quale nel colmo di cosi belle guerre, 
e nella mia più fiorita età, che non anche a' ventisei anni 
è giunta, mi ha voluto distruggere. Il quale amaro e duro 
mio infortunio sono certo, che per lo amore che Vostra Si- 
gnoria mi porla, è per rincrescere mollo a lei, e per pro- 
pria sua cortesia e pietà anche all' altissima umanità della 
signora duchessa, se avviene mai ch'ella il sappia. . 
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60. 

A messer Antonio Savorgnano. — Castel-nuovo.' 

Uccisione del legato per mano del duca d' Urbino ; e strage 
fatta dai Bcntivogli de' fuoruscili bolognesi. 

Di YÌMgil,... agosto 1511. 

lo san vivo a pena, messer zio, e a pena serbo in me 
tanto di voce, che basti a farsi ndire dettandovi qnesla 
tenera; comechè io non tema di morire, conoscendomi 
essere un immobil peso in questo letto, a me stesso noioso 
e grave. Questo, quanto all' esser mio, potrà bastare a V.S., 
per udir ora come nella Romagna e nella Lombardia le cose 
trapassino di ree in crudelissime e prorane. Essendosi par- 
lilo il campo del papa (di che già udiste leggendo altra mia), 
di sopra il Beno con' danno di gran parie della gente e di 
lulla l' arliglieria , e di tulli i carriaggi suoi , 1 il legato si 
fuggi non so come di Bologna , 3 e se ne venne a Ravenna , 
dov'era il papa e dove si ridusse similmente il duca di Ur- 
bino, capitano, come sapete, di quella impresa. Il quale 
avendo per cosa certa, il legalo fare d'intelligenza col re, 
ed aver consentito alla perdita di Bologna ' (lo che in molte 
cose pareva consonante e verisimile), incontratolo in Ra- 
venna e accosta tosigli, senza punto di riguardo avere eh' egli 
fosse cardinale, gli mise uno stocco più volle per lo petto, 

< Pubblicati nel 18« a Su Vito ntll' occasione delle noue d'Alilo- 
IV Allempi , Tipografia Pucalti ; e net 18W in PadoTa per le none Marini- 
BoKaro , Tipografia Liliana. 

1 Furono in tjuuu vittoria, acquistata sona corali a Ite re , tolti quindici 
pulì di artiglieria grossa, s molli minori (sì del pontefice che dei Viniiiaoi), lo 
stendardo proprio del duca di Urbino con più altre bandiera , gran parte dei 
carriaggi degli ecclesiastici, e quasi tutti quelli dei Vioudaui. (Guicciardini, IX, 5.) 

1 11 legato, come Tu notte , se ne andò per la porta del Soccorso verso 
Imola, accompagnato con )U0 ca»alli da Guido Vaiua, marito della sorella, 
capitano de' cavalli deputati alla tua guardia. ( Guicciardini, L e. ) 

* Accadde tal perdila a'di SS maggio lóti. (Bembo, XI.) 
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sino a che ne vestii morto: 1 il che essendo riportalo al papa, 
no fu molto doloroso per più cagioni. I Bentivogli intanto 
ritornali padroni di Bologna minarono il castello, che a 
Porta Galliera aveva papa Giulio comincialo edificare di ar- 
chitettura e di Tortezza mirabili, e gìttarono altresì a terra 
il simulacro di lui, 2 che sopra la Porla di San Pelronio era 
stalo poslo nel tempo, a dielro. Il papa, che s'era parlilo da 
Boma per guadagnare Ferrara, vi ritornò avendo perdala 
Bologna, ed essendo sialo per un concilio di cardinali sco- 
municali' (tenuto a Milano, e primieramente ordinalo a Pisa) 
deposto dal papato, avendo essi col nome di papa Evardino 
fatto pontefice il cardinale di Sanla Croce;* onde a'noslri 
giorni è mostruoso scisma nella Chiesa di Dio, né perciò si 
cessa da' Cristiani di perversare in Italia : tanlo gli animi di 
molti polenti sono accesi di venenosa ira 1' un conlra l' al- 
tro I Ma disciolto il campo della Chiesa, e i Benlivogli re- 
stati in Bologna, alcuni Bolognesi fuorusciti, i quali s' erano 
ridotti appresso il legato della Bomagna, eh' è il cardinale 
Regina, ; cominciarono fra pochi giorni ad avere speranza 
di poter rientrare in casa, non pure col favore de' signori e 
degli amici, che fuori e dentro della città si credevano avere, 
ma di altra gente di Bologna, alla quale già principiava fa- 
stidire la tirannide de' Bentivogli, i quali mollo orgogliosa- 
mcnle ministravano ed operavano la loro autorità. Ed avendo 

' Secondo il Bembo, quesl' omicidio sarebbe avvenuto il S4 maggio 1511. 
Ed avvenne sopra (ale uomo, dice Guicciardini, che forse per l'eccella dignità 
era degno di uno essere violalo, ma degnissimo per i suoi vili (nonni ed 
infoili di qualunque acerbissimo suppliiio. 

9 Statua di bromo , modellala .Li Michelangelo. 

Bayeui , cardinale di Santa Lucia in Sctlisolin ; Francesco liorgia , arcivescovo 
di Cosenza, cardinale ile' Santi Nereo ed Achilleo; Guglielmo Beinone!, vescovo 
di San Malo, cardinale ili Sania l'udemiana ; Armanno d' Alhret .vescovo di Co- 
mingei, cardinale di San Niccolò al Caictre; Federico Sauieierino , arcivescovo 
dì Vienna, cardinale di San Teodoro. I quattro primi furono privati del cappello 
nel concistoro del 24 olionn follie contro Sanseveiino fn pubblicalo da Ciu- 

àolloposti i scismatici. 

' Bernardino Carvajal, di cui vedi alta Lellera I. 

> Sigismondo Gonzaga , principe t vescovo di Mantova, dello cirdinaU 
diacono di Sanla Maria Nuova 1 deeemlire 1505: morto in Mantova ib$à\ 
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più fiate mostrato con ragioni al legato, questa cosa essere 
non meno possibile che facile alla riuscita, con licenza del 
papa fecero un' adunanza di molli fanti , e di cavalli ancora ; 
de' quali dato il governo a Carlo Da Vegliano, e sapendo in 
Bologna non esser Francesi, si posero a venire con tra di lei. 
La qual cosa intesasi dai Bcnlivogli, fecero accostare alla 
città alcune genti de' Francesi, eh' erano sul parmigiano, si 
chetamente, che quelli di fuori non n'ebbero sentore alcuno 
fin tanto che non furono loro addosso. Perciocché giunti i 
Francesi nella terra, di subilo i Benlivogli uscendo fuori 
con essi e con molti fanti e soldati che avevano, trovarono i 
fuorusciti alla Fossa Cavallina, circa un miglio lontano da 
Bologna; ed attaccalo il fallo d'arme, li ruppero, e ne uc- 
cisero e presero gran parie. Tornali i Benlivogli con questa 
vittoria nella città, hanno ora mollo più salda radice nella 
odiata grandezza, che non avevano per Io addietro; e molti 
che prima desideravano contro loro cose nuove, hanno per 
ora acquetati gli animi. 

61. 

Al conte Antonio da Collalto. — San Salvadorè. 1 

All' esercito della Lega non e dato di pigliar Bologna soccorsa 
da' Francesi. Inutile effetto di una mina. 

Di Viwgia.G febbraio iM9. 

Mi rallegrai mollo, signor mio, quando io vidi i nemici 
esser dal Irivigiano parliti,' da' quali comecché io sia sicuro 

* Pubblicala in Padova Ptr te nobilissimi no;;c Cill.Utlln-Dólfa. Tipo- 
grafo Cruciai, ISti. 

* Tornili i Tedeschi dal Friuli (.«di noia alla Lettera ai ), si unirono con 
Li Piliisa alloggino i cinque miglia di Trevigi ; alla quale diti ù accontano 
uoiurueute , perché Ceiire facevi ìibdb grande che li lenirne di «pianarla. 
Mi avendoli limita di tulle le parti fortificali , ed avendo cui mancamento 

unii, ti dilungarono! e pochi giorni dipoi Li Palim parti per Milano, perchì; 
cresceva con tinu lineale il timore di nuove con federati oni , e di movimenti degli 
Svinai. 'Guicciardini, X, I.) 
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che i Viniziani abbiano in parie guardati i luoghi vostri, 
nondimeno non può essere che la loro licenza non vi sia 
stala e di gran danno e di gran sinistro, cosi per lo proprio 
interesse de' voslri sudditi, come anche per quello de' si- 
gnori nostri Viniziani ; i danni de' quali son certo che non 
potete avere veduti se non con molta tristezza d'animo, come 
persona a loro congiunta con parentado, e con sincera ser- 
vitù e fede. Ma certamente gran rivoluzione è questa, che 
al presente tiene la fortuna in queste parli nostre ; percioc- 
ché non si tosto s' è disciolto l' uno esercito nell* una banda, 
die nell'altra l' altro si è ragunato maggiore, come al pre- 
sente veggiamo avvenire; chè disfatto quello eh' era in Tre- 
vigiana, se n'è ragunato un altro più numeroso nella Romagna 
e nel bolognese, che fa grandissime cose, le quali intendere 
per mie ledere penso che non v' abbia ad esser discaro. 

Essendo adunque papa Giulio, come si sa, malcontento 
delle cose di Bologna,* e recandone egli tutta la colpa a' Fran- 
cesi (mentre che essi e i Tedeschi insieme sono slati nel tri- 
vigiano e nel Friuli), ha egli trattala una lega Ira lui e il re 
di Spagna, e quel d' Inghilterra, e i Viniziani contro i detti 
Francesi; lenendo eziandio un gran maneggio con gli Sviz- 
zeri, acciocché volessero calare nella Lombardia; e persua- 
dendo Massimiliano a dover fare una tregua d'un anno co' 
Viniziani, pagando essi alcuna quantità di dinari, la qua! è 
già conchiusa. Ed essendo combinala la lega con poche altre 
condizioni, che cioè il papa e i Viniziani dovessero pagare 
le genti, che Ferdinando di Spagna a lor piacere manderebbe 
oltre il Tronto, 1 fiume della Romagna, e che il re d'Inghil- 
terra slimolasse per la sua banda ì Francesi, ebbe ella di 
presente effetto e fu sigillata.' Onde ragunata grande oste 
di Spagnuoli e d'Italiani in Romagna, ha il papa mandalo il 

I Occupala ili Benli.ogli con l' aiuto de' Francesi. Vedi Letteli 58. 
9 Nelli delegatane ili Ascoli. Trac le tue origini dall'Appennino nel 
diilrello d'Aquila, paisà ad Arcuala e ad Ascoli .formando il confine degli Stali 

' Il quinto giorno di ottobre 1511 fu pubblicala solennemente , presente il 
pontefice e tutti i cardinali , nella chiesa di Santa Maria del Popolo. (Guicciir- 
dioiX.a.JIu Veneiii fu promulgata USO dello Slesia mese dinanzi alla Basilica di 
San Mirco. [Bembo, XII.) 
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cardinale de' Medici' per legalo di questo esercito, con- 
fidandone poi luUa la cura a don Raimondo di Cardona viceré 
di Napoli, 1 il quale, comecché di asprissimo verno, venne 
poco fa per combattere Bologna. A questa impresa del Car- 
dona molli dicono, che contraddicesse messer Marino Giorgio, 
il quale come legalo dei Viniziani era con questo esercito; 
per ispcsa del quale contribuiscono essi ogni meso ventimila 
ducati. 1 Ma vicinate le genti alla città,* pose don Raimondo 
l'artiglieria sopra al Monte di San Pietro in Bosco, 1 e 
sulla chiesa molle bandiere, te quali Tacessero vista di molta 
genie; credendo con questo mozzo, e col tirar l'artiglieria 
su quasi tutta la città, porre nel popolo timore, e farlo 
conlra Bentìvogli sollevare. Ma ciò fu nulla: perciocché l'ar- 
tiglieria col ano furore più assai di strepito che di danno 
faceva per la città; tanto più, che quelli di dentro avevano 
ancor essi drizzati alcuni pezzi forti d' artiglieria, che dalla 
torre' alla della chiesa e a' nemici tiravano : i quali cono- 
scendo per questa via non potere recar timore nella cillà, 
essendo lor giunta più grossa artiglieria, che la prima non 
era, togliendosi dì sopra il monte si avvicinarono alle mura, 
e cominciarci] le a battere con grandissima forza alla porla 
di Santo Stefano. Ma i rinchiusi, senza smarrirsi, con subito 
provvidimenlo a tutto ripararono; avendo essi dal lato di 
dentro poste in un tratto e botti e tinozze piene di terra, 
e cominciato un rifosso, al quale lavorò ciascun uomo di 
ogni qualità ; di modo che non prima fu minato' il muro, che 
quello avevano già mollo elevato e fornito di casematte, e 
di fuochi artificiali, e di luti» ciò che bisogno pareva loro 

1 Giovanni, lo slciso che fa pipi iteli' 11 mino 1513 col nome di 

' Cretto vietrb di Nipoti di Perdici odo il Oltolìeo > di 2* «tota 1509. 
Tndili i Veneiiani dal re ipaguuolo poco dopo la battaglia di Rivenni 
(Il aprile tbì'l) , Ciidoni tolse loco la cillà di Brucia e le foci me di Legnalo 
t di Peachiera , pollando il lertoce e lo sterminio Uno ille lagune di Venexii. 

1 Ed olire a ciò tenevano in cimpo ottocento uomini d'acme, mille cassili 
leggieri ed ollomila Fanti. (Mocenigo, lib. IV.) 

1 Ciò fu, tecoodo il Bouaecorsi, ai Iti gennaio 1513. 

' Guicciardini (X, 3) lo chianti Sin Michele in Bosco, c li chiesa 
Santa Miri! del Monte. 

* Degli Aiinelli. 
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che avesse. La qual cosa essendo dopo il cader del maro 
dagli Spaglinoli veduta, vollero fare nella torre delta porla, 
la quale per lo addietro quei della cillà avevano empita di 
terra, un cavaliere' per poler battere dal canto di dentro 
il fallo riparo, e le case ancora; lo che avrebbe accagionata 
facilmente la perdila di questa città. Se non che monsignor 
D'Allegre, 1 che con molle lance e fanti francesi era venuto 
In soccorso di Bologna, avvednlosi di lale pericolo, fece fare 
un altro cavaliere dielro il canton del riparo, e menatovi 
sopra alcuni morlari, cominciò tirar moltissimi colpi contra la 
lorrc, nella quale gli Spagnuoli fabbricavano il proprio; di 
modo che a loro fu forza di abbandonarla. Si misero quindi a 
batlagliare la città, non perciò con alcuna general battaglia; 
ancoraché alcuni valentissimi e animosissimi banderai eccle- 
siastici fin sopra il riparo una volta salissero, i quali perdendo 
le bandiere, e alcun di loro la vita, no furouo giù ribattali. 
Ma gli Spagnuoli lardavano a dar l'assalto generale alla città, 
aspellando il fine di una mina; al qual lavoro dava mano 
Pietro Navnrra, famosissimo maestro di tali cose, e da'Fran- 
cesi altra volta esperimenlato con lor gran danno nel reame 
di Napoli. 5 Di che avvedutisi quei della città, e cercando dì 
sapere dove cavassero, per poler andare loro contraccavando 
e far alla mina uno spiraglio (che è solo rimedio contro le 
delle cave), nè per visla umana polendolo sapere, usarono 
bella e gentile arte per trovarlo, che fu quesla. Presero 
molti bacili di rame insieme con molli tamburi da guerra, 
che molli sonagli ciascuno aveva sopra, e li posero in terra 
lungo le mura della città dal canto loro: i quali in breve 
fecero palese, i nemici far la cava sotto la Madonna del Ba- 
racane. Perciocché, siccome essi lavorando sotterra davano 
dei picchi nel sodo cavando, cosi i sonagli, che erano sopra 
i hacilì e sopra i tamburi, sonavano; per il che falle venir 

< Specie di torre solidi o ripieni. 

' Ivone d' Allegre , miniato inlecedenlemenlt iti Gallone in sortono di 
Bologni ton duemili finii tedeschi , e con ducento lance sotto Odetto di Foii. 
(Ciiicciirdini,X,3.) 

* Ficetiii traesti cava intimanti verso la poni di Castiglione, ove il 
muro fa un angolo, acciocché, dandosi la battaglia insieme , i difensori potei- 
seri, più difficilmente resistere esito do divisi. (Guicciardini, I. o.) 
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molte trivelle, di quelle che i Bolognesi sogliono usare ca- 
vando i loro pozzi, 1 e trivellala la terra in diversi luoghi, 
trovarono la mina, e scopersero non solo la fossa, ma ezian- 
dio i bollicali della polvere di che ella era piena. Laonde 
Talli molli spiragli, che tulli riuscivano sopra la mina, sen- 
z' altrimenti muoverla, aspellarono che i nemici le dessero 
faoco, e si vedesserla riuscire sen*a frutto alcuno. Coloro di 
fuori avendo grandissima speranza nella delta mina, comin- 
ciarono di nuovo strinare la cillà con spessi assalii, e in 
grandissimo timore la posero ; poi, quando parve tempo, die- 
rono fuoco alla cava, la quale scoppiò con molto spavento di 
quei di dentro; perciocché, non ostante gli spiragli eh' essa 
aveva, si vide la Cappella del Baratane, per furore della ac- 
cesa polvere uscita fuori de' suoi fondamenti, quasi miraco- 
losamente tornare al suo primo luogo." Adunque passò senza 
alcun frutto la mina, con non poca sorpresa degli Spagnuoli, 
che grandissima distruzione da quella aspellavano. In questo 
tanto, Monsignor di Foix,° gran maestro di Milano, inten- 
dendo lo stretto assedio di Bologna, deliberò di soccorrerli! 
con tulli! le genti sue;' non ostante che in queslo medesimo 
lempo sia stata da' Viniziani ripresa per trattalo la città 
di Brescia, e tolta ai Francesi. E partitosi dal Milanese, venne 
con molla celerità a Bologna; ove entralo, preparandosi a 
uscire contra i nemici, quesli si ritirarono verso Imola, non 

1 Artesiani o modaiitiiì coi! delti dai luoghi dove jì praticatone] le prime 
• ohe, e. e ne fece più uso. 

■ Hacconla Guicciardini (X , 3) , che i Bolognesi a Uri Unirono minutile 
questo caio i miracolo; onde lu dipoi ampliali quelli cappelli e frequentila con 
non piccola divoiione del popolo. 

■ Gallone di Foli, nato di Giounni e da Maria d' Orleans . «creila di 
Luigi XII di Frància, nel 1499; errato duca di Hemours nel 1505, e gran 
maestro di Milano nel 1511 dopo la morte di Ciamonte. Furouo sue impreso: 
il soccorso di Bologna , li espugni rio ne e sacco di Dreaeii, e la littoria di 
Havenna, ove fu .sWo.om.utf str„n,Uio dal cavjlier Baiardn, da Luigi d'Ars » 

» Vi entrò, dire Guicciardini, con millelrecenlo lance, seimila fluii «da- 
ttili, ed ottomila tu franteli ed i lai imi. Il Benino vi più rimesso; avendo 
seco Gastone , stronJo lui , sellecenlo lance francesi c . informila fanti. E ciò 
fu ai quattro di fehbraio 151S, giusta il Bonaccorsi; od ai tre, seguendo il 
Ouii-riimìioi; uo giorno prima the la cittì di Br:si:ia fi use jmri fonia in potestà, 
dt. Viniaiaoi. [Lib, X, 3, i.) 

sa 
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per timore delle geuli di Francia, le quali non credevano 
che dovessero osci re ; ma perchè, stando esse nella cillà, 
sapevano di campeggiarla in vano, e in vano tenere sotto 
di lei le proprie genti con tanto disagio, quanto la fredda 
slagione lor dava. Cosi per la venula del Foix si sono al- 
lontanali gli Spagnuoli da Bologna. 

62. 

A messer Trifori Gabriele. — Ronco. ' 

La città di Brescia per segreti maneggi del conte Alvise Avogaro 
torna in potere dei Viniziaai. 

Di ViDtgii, Sfebbrilo 1519. 

Io vo ponsando, se lo scriver mio sarà disturbo do' vo- 
stri riposati studi o no, messer Trifon mio ; e se 'I sentire 
da me alcuna cosa de' Iravagli del mondo là dove nascosto 
alte genti, volgendo carte, vi andate facendo a più d' un se- 
colo palese, romperà l'intiera quiete dell'animo vostro. 
Pure, sperando ch'egli abbia ad essere un breve trastullo 
de' vostri studi continui, non mi rimango di farlo, volendo 
che i fatti della guerra fino al ritirare degli Spagnuoli da 
Bologna vi sieno conti. Or dunque, mentre gli Spagnuoli 
stavano sotto Bologna, 2 venne fallo a' nostri signori vini- 
ziani di poter riavere Brescia per opera del conte Alvise 
Avogaro, grandissimo bresciano, il quale sdegnato per sue 
cagioni conlra i Francesi volle darla a' nostri : essendo già 
fermo in cielo, i Viniziani dover tórre questa cillà a' Fran- 
cesi per via degli Avogari, come altre volle per trattalo di 
Pietro e di Achille di questa famiglia (proprio alla guisa 
che ora l'hanno avula) la tolsero a Filippo Visconti duca 
di Milano. Il quale maneggio andò molto a lungo, sì per 
la natura della cosa ch'era difficile, si anche perchè ne 
furono grandi dispute fra i Viniziani, massimamente per 

< Pubblica in Pado™ nel 1S41 fr. lo Tre LtUere inedia di L. Da Parlo, 
vicentino. Tip. SÌ tu. 

1 Alliiii allori di' Viniiiani e del Papa. Vedi Lettili anltctdenie. 
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sinistri ricordi del Grilli eh' era in campo. Il quale essendo 
stato mandato dal Senato con uomini d'arme, con cavalli 
leggieri e con fanli sull'Adige ad AIbcredo, 1 per passare 
ad ogni posta dell' Avogaro contro Brescia, teneva di con- 
tinuo scrilto a Vinegia: che non era da accettare questa 
città, essendo essi Viniziani cosi deboli e i Francesi cosi 
potenti ; conciofossecosaché non \' era modo, quando ben la 
si avesse, di poterla conservare. Perciocché se, lolla al Vis- 
conti, s'ebbe un di molla fatica di mantenerla, a cagione 
della ròcca, co) tenervi dentro ben quattro mila cavalli e 
più che dieci mila fanti, era al presente una vanita il cre- 
dere di poterla conservare eoo quelle poche genti che seco 
aveva, contro un si potente re. Ammoniva perciò i sena- 
tori, che dovessero bene esaminare la loro presente pos- 
sanza, c il luogo ov' è posla questa città; la quale, presa da 
loro, veniva ad essere cinla da lutto parti dai nemici, senza 
che più rcslasse aperta veruna strada, per la quale essi vi 
potessero al bisogno mandare sicuramente un nunzio, non 
che un soccorso. Osservassero poi, ch'era mollo più facile 
cosa il prendere, che il ritenere, lo che si poteva vedere 
per l'esempio delle membra umane ; conciossiacosaché la 
mano non sia possente a ritenere lutto ciò eh' essa può pren- 
dere, né le braccia a stringere tulio quello ch'esse possono 
abbracciare, nè l' occhio similmente a ben figurare e discer- 
nere quel tutto ch'egli vede. Per tanto, diceva, non si la- 
sciassero invaghire all' agevolezza di pigliare , perciocché la 
forza di mantenere mancherebbe certamente: per la qual 
cosa egli protestava contro la perdita di tutte le genti che 
dentro vi menasse, e quella di so. stesso, se mai avveniva 
ch'egli fosse astretto dal Senato di andarvi ; come, poco 
stante , gli fu per lettere ducali comandalo che far dovesse. 
Perciocché sentendo i Viniziani, essere un bel campo dì 
gente spagnnola nella Romagna, il quale faceva in loro fa- 
vore un grandissimo contrappeso nella Lombardia, ed avendo 

' Ove i Franceii panarono l'Àlpone nella giornali d'Alcole {15 nnvem- 
bn 1790). È nella provincia di Verona, dialrello di Cologna, 13 miglia a 
scilacca- da Verona. 
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falla in tregua con lo Imperatore per un anno' (confortali 
ila papa Giulio a cosi dover fare) avevano deliberalo che il 
Grilli entrasse in Brescia. Ma essendo slato più di, come io 
dico, tenuto a lungo il trattalo, e da alcuni menate le cose 
con minor segretezza di quello che si richiedeva a (anta 
bisogna, se ne cominciò bucinare non so che per la citta ; 
sebbene, per essere i Viniziani in così basso slato e i Fran- 
cesi in cosi alto, non capiva nell' animo di alcuno, che ciò 
potesse essere veramente. E andando la cosa innanzi, il 
conte Alvise, eh' era in grandissima stima presso gran parte 
de' cittadini e in maggiore presso i paesani, deliberò, che si 
facesse lostamente venire contro la terra il Grilli, il quale 
aspettava poco lungi da Legnago (luogo, che lascialo da' 
Francesi, era stalo tolto poc'anzi da' Viniziani); e cosi fu 
dato l'ordine, eh' egli alte lante ore di notte, in tal di, si 
ritrovasse sotto ie mura della cillà ; chè in quella stessa ora 
molli cittadini prenderebbono 1' arme dalla parte di dentro, 
ed egli (Avogaro) con molti paesani s'unirebbe con esso 
luì. Sennonché, fattosi intendere ad un oste di Caslagnedo- 
!o,* il quale È mollo marchesco, che per quei giorno prov- 
vedesse gran soma di biada per cavalli forse a poterli in quel 
luogo rinfrescare alquanto, fu questa ambasciala udita da 
un bresciano, il quale credendola d' importanza la venne in 
gran fretta a far nota a monsignore di Ludo," che con forse 
ollanla lance e cento cinquanta fanti era nella città. Essendo 
di questa cosa in sospetto per altri segni veduti per lo ad- 
dietro, fallì chiamare la mattina molti cittadini, ed avendo 
provveduto ad altre cose, parlò a loro messer Girolamo Bot- 
ticciuola di Pavia, grandissimo giureconsulto che aveva 

(lib. XII), ai 6 di aprile 1512, i fu convenuto che duraste dieci meii. Il prtizo 
elibi Io dai Veneti ili' imperatore fu ili 500 lilil.re d'oro, pagaliili in due rate. 
Il Guicciardini fa la tregua di otto mesi , e 1' esborsa di 50,001) Solini di Reno. 
IX, *-) 

1 Villa dittante 5 miglia da Bieieia, sulla via che conduce i Monlechiari, 
Caitiglione delle Siviere e Mantova. 

3 Giacomo Daillon, liguri eli LuóY, fratello primogenito dì Francesco 
Cavaliere Della Grotte (Vedi Lettera 53), uno de' più pr«di capitani di Luigi XII, 
governatore di Bruci!, morto ad llliers nel 1522. 
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la podestà della cillà di Brescia, in questa maniera : o So io 
» vedessi tulli voi, gentil' uomini, con tutto il popolo di 
w questa cillà insieme disposti alla ribellione contra il cri- 

i svanissimo re nostro, io non mi sarei mosso a dirvi que- 
» sto, che or vi dirò; perciocché ogni parlare delle cose 
a buone è soperllao, qoandu le voglie tutte degli uditori 
u s'accontano alle peggiori. Ma per ciò eh' io conosco, gran 
» parie di voi e questo popolo con sincero animo desiderare 
u la quiete e la pace, ne volere il contrario se non qaeUi, 
u • li-- per rispello della loro ctu giovanile non conoscono i 
u perìcoli della guerra, e alcuni a cui piace la varietà delle 
u cose e la desiderano, deliherai di favellarvi e consigliarvi 
» I' utile vostro, non meno per la pietà ed amore eh' io sento 
» verso questa patria, essendo italiano, che per il debito 
» eh' io tengo di farlo, essendo suo rettore ; acciocché i se- 
» diziosi per le mie sane parole possano ritirarsi dal male, 
» e coloro che sono buoni non cadano per i consigli de' po- 
li chi cattivi, ed intervengano in cosi grande pericolo. Noi 
« vediamo manifestamente, o Bresciani, ancorché non sap- 
o piamo il perchè, essere tra voi di coloro, che istigati da 
» lieve cagione, o da poca e debole speranza sospinti, desi- 
li derano cose nuove, e le lontano (chi; bene il sappiamo), 
b col voler tradire la propria cillà in mano de' Viniziani. Il 
d cui desiderio, quando bene a costoro per ora venisse fallo, 
» quanto egli sia folle, quanto egli sia vano, quanto sema 
» alcun fondamento, considerata la qualità delle cose d' Ita- 
li Ma, assai cbiaramente può parere a ciascuno, il quale sia 

ii senza passione. Ver Io che io, doloroso di si falle cose, 
ii per zelo di carità mi muovo a pregarvi, che vogliate dar 
» luogo in voi alla ragione, perdonando alle tante vostre 
» ricchezze, alle innocenti vostre famiglie, alla vostra citta, 
» all' onor proprio vostro , e a voi slessi ; le quali cose tutte , 
» seguendo la ribellione, veggo in estremo pericolo di re- 
ti star distrutte; il die voi stessi medesimamente vedrete, 
n solo che '1 vogliale mirare con occhio sano. Perciocché sia 
li pure, che mentre i Francesi e le altre genti sono intente 
» al soccorso di Bologna, vi seguisse la mutazione dello 
» slato, come vi conserveranno i Viniziani, i quali sono 

ir 
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» quasi consumati dalla giusta vendetta del potente re cri- 
b svanissimo? Tanto più, che noi avremo la rocca, e voi sa- 
» rete cinti dai nimici da tutte parti; conciossiacosaché a 
a lulte parli non essendo che Francesi, sarete per confi- 
li nere launqoe con i nemici vostri. Olire a ciò vi dovrebbe 
a metter timore la grandezza del reame di Francia, il quale, 
b lascialo di dirvi che già mollo e con grande ardire com- 
b ballò con i Romani , e quasi nel loro più bel flore entrò 
u per forza in Roma, e che per tutto il levante ha più volte 
b fatto sentire il ano valore quando in terra e quando in 
a mare, è cosi grande al presente, che delle sue armi e del 
b suo nome, fuor che voi, lutto il mondo ha timore. Deh! 
b credete voi potere assai più di quello, che possano tante 
o altre città d' Italia della vostra maggiori, le quali al regno 
b di Francia si rendono obedientissime ? Il quale spargendo 
u le sue ali dalle Alpi della Lombardia e del Moncenisio al 
» mare Oceano, e dagli ultimi Pirenei fin quasi al gran fiume 
» Reno, trae a se stesso cosi (Tatto lesero e sì nobil gente in- 
b sieme, che molto agevole cosa gli è vendicarsi d'ogni of- 
o fesa. Per la qual cosa io non so tra me pensare, come per 
» si lieve cagione e cosi scellerata, colpevolmente (essendo in 
» pace) vogliate tirarvi a dosso grave e perigliosa guerra. Se 
» Torso noi ministri del re vi offendiamo, come alcuni senza ve- 
u rità dicono che è, questa cosa certamente non è colpa di lui, 
n che, senza nulla saperne, si sta ora net ponente vigilando 
u perché possiate dormir sicuri, affaticandosi per acquistarvi 
b riposo, guerreggiando di continuo in più lati per manle- 
» nervi insieme con gli altri suoi fedeli nella dolcezza della 
b pace. Perchè dunque tradirlo ? Se alcuno di noi qui per 
» avventura vi annoia, che so, come dissi, che non è (per- 
ii ciocché le querele, che di noi fate, vengono più tosto dalla 
» grandissima ambizione che è tra voi, e dal vostro poco 
» regolalo appetito, che da alcuna nostra colpa), dovete sa- 
» pera, che noi siamo mutabili, e che forse tosto verranno 
» persone a voi più grate. Ma tirando voi arbitrariamente 
» contro voi slessi l'ira del re, questa non si cangerà cosi 
u tosto, essendo l'errar vostro senza giusta causazione ; 
» merceohè se voi direte averlo commesso per desiderio 
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della libertà, si mostrerà chiaramente che mentirete; per- 
ciocché si vedrà che voi 1' avrete Tatto (togliendovi dalla 
devozione d' un si gran re, col quale vivete con le leggi 
antiche imperiali, comuni a tutta la cristianità, fuorché a 
Vinegia, e al quale pur ieri giuraste fedeltà] per tornare 
soggetti ad una assai piccola repubblica, che si regge con 
private costituzioni, le quali non voglio dir leggi. Laonde 
sarete più (osto reputali contumaci, che amatori della li- 
bertà, la quale, quando ben cercaste, in voi non può 
avere più luogo alcuno, essendo voi già tanti anni consueti 
ad obedire Milano, maggiore che altra città d'Italia, capo 
della gran Lombardia, ed usala di vedere in sè solamente 
signore che fosse del proprio suo sangue ; e pure ella sia 
quela senza veruna custodia di gente sotto lo re nostro, 
con Pavia insieme città regale. I Genovesi, che già tanto 
fecero non solo per la libertà, ma lungamente gareggia- 
rono con i Vinài ani a cagione del mare (nella signoria del 
quale ancora hanno stato) e con le forze loro gli condus- 
sero a grande stremo di nobiltà e di ricchezza, sapete che 
sono? Non isdegnano obedire ai precidenti del nostro re. 
Ma che più? Fiorenza e Lucca, che sono libere citta e da se 
stesse, per conservare più sicura la loro libertà, quali rac- 
comandate alla potenza di Francia pagano a lei ogni anno 
gran censo di denaro. E questa città che le è carissima, 
come quella che '1 vale, e che dalla nazione francesca fu 
da principio fondala, quando le altre libere se le danno 
serve, essa sola, essendo giustamente sua, so le vuole fare 
rubclla? Deh 1 perché bob uccidete più tosto da per voi 
le vostre mogli? perchè più tosto non isbranate da per voi 
i voslri figliuoli? perchè da per voi non ardete prima le 
vostre ricchezze, e minate questa bella città? perché 
prima non trapassate per voi stessi con le vostre spade i 
propri petti? Chè cosi facendo, fuggireste almeno il hrullo 
nomo d' ingrati, e, quello che è peggio, il sozzissimo di 
traditori. Perciocché non è a dubitare, che la vendetta 
della ribellione non vi abbia a seguire con tulle le anzi- 
dette cose; se forse non credeste che l'esercito di Spagna, 
il quale é nella Romagna, dovesse distruggere tutta la pò- 
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» lenta ili Francia. U quale è di lanlo vaiare, che avendo 
t poco fa messo a terra gran parie delle mura di Bologna, 
» non mai le ha osalo dare una ballatila, essendovi pochis- 
d simi difensori: il che lanlo meno aon cerio che sìa per 
u fare, in quanlochè io senio monsignore gran maeslro nostro 
„ di Milano con grandissimo apparalo di genio volervi an- 
» dare per soccorrerla. Aprile dunque gli occhi al vero; siavi 
» caro I' onor voslro; abbiale di voi slessi pietà ; porgavi li- 
» more la morie dello sventuralo Giovammaria Martinengo, 
n che, già più di sono, vcdoslo per simile colpa miseramente 
11 morire. Che in luogo dì grandissimo guadagno è il pofersi 
o fare per gli allrui sforzi, che i malvagi si acquietino, e che 
» i sinceri cerchino di proibire le scelleragginì, che tutta- 
» volla si veggono da chi cieco non è, per la cillà e per lo 
» paese già preparale. » — Dopo qucslo parlare restarono 
con mollo timore di se stessi tulli i Bresciani : alcuni consi- 
derando il pericolo, al quale andavano incontro, essendo 
presa per trailalo la terra; alcuni altri temendo, che del 
tulio fosse scoperta la cosa, come coloro che se ne sentivano 
incolpali: intanto che alcuno ve ne Tu, il quale per timore, 
impetralo dai Francesi perdono, ha tulio scoperto, che forse 
non si sarebbe fallo altrimenti. 1 Francesi, intesa chiara- 
mente la cosa, mandarono por Pietro Avogaro, figliuolo del 
conte Alvise, a ritenerlo, 1 e per altri ancora: e facendo star 
chiuse le porte e bene guardale, sparsero di presente per la 
città le predarne, che alcuno non dovesse uscire di casa; e 
chi sapeva dove alcuno de' congiurali nominali nel bando 
fosse nascosto, e non lo palesasse, sarebbe caduto nella slessa 
pena della vita, nella quale per lo commesso errore erano 
incorsi i congiurali. In tale occasione si videro mille gentili 
atti di pietà, e di valorosa animosità, e di Gera disperazione 
ancora: conciossiacosaché fuggendo molli de' congiurati, c 
molli nascondendosi, alcuno se n' è fallo per pietà salvo 

I Guicctardini (X , 4) n„ra divemmenle putito moto, id ud primo In- 
tuiva di ivtr Brescia , il conte Alvise Afogwo Hrrbbeii accostato giti porli della 
Torre con BOI) villini , ìntanlochè il figlio Pietro urebbr, venuto dWdlra pirtc 

■irebbe italo assaltato da truci di dentro , e fallo prigione. 



LIIIIIO SECONDO. 



dogi' innocenti del trattata ; alcun altro accusalo da cui si 
fi Java, essendo violale scelleratamente per timore le santis- 
sime leggi dell'amicizia, siccome in tali casi suole avvenire; 
e vi fu chi non volendo cadere in mano de' Francesi, per 
se stesso s'uccise. Ma tra lutti Tu miserabilissimo il caso di 
Ventura Fenaruolo, il quale sentendosi in colpa e nominato 
nel bando, non polendo uscire della cillà, si nascose insieme 
con altri nel monastero di Santa Maria, ove stanno i frali 
carmelitani dell'osservanza. E sentendo come di lui sottil- 
mente si ricercava, e non gli promettendo i frali, per liroor 
de' Francesi, di tenerlo nascosto e non palesarlo, deliberò 
nel cnor suo , so trovato fosse, d' uccidersi col proprio ferro, 
più tosto che aspettare la morte per mano del manigoldo. 
E disseto apertamente a* frali {o ciò facesse, perchè moven- 
dosi a pielà di lui lo tenessero nascosto; o che pur fosse, che 
no lauto fallo conlra se stesso non potessi? lenero in «è 
chioso) i quali con bellissimi argomenti lungamente il con- 
fortarono a non farlo, dicendo; che egli per nessuna cosa 
non dovesse entrare in Inni* disperazione u cosi strana con- 
lra se slesso; conciossiacosaché egli potrebbe impetrare fa- 
cilmente perdono dai Francesi, non essendo segnilo altro 
nella cillà; e che l' decidere se slesso non solo era negalo 
agli uomini , ma eziandio a lutti i bruti annuali, i quali non 
mai l'usarono fare: laonde gii ucciditori di se medesimi si 
potevano dire privati non meno dell'anima razionale che 
della sensitiva, come coloro, che non erano decni di essere 
reputati altro che legni o slerpi. Perciocché dovendo l'uomo 
soggiacere alla morte, era debitore di aspellare o che la 
natura o rhe la fortuna gliela mandasse, e non per se stesso 
lòrlasi: avendo in lai posto Iddio il grandissima dono del 
libero arbitrio, acciocché fosse in sua libertà di poier salire, 
bene operando, alla specie, che gli sta sopra, degli angioli; 
come cadere in quella delle fiere, che a lui sia sollo, ai pec- 
cati e ai vizi e alla disperazione donandosi. E dicevano oltre 
a ciò: « se tu, o Ventura, temi di pervenire alle mani 
» de' Francesi non per altra cagiono, che per timore della 
i> morie, perchè dunque vuoi da le stesso sicuramente in- 
» contrarla, quando li è dubbio il doverla avere da loro? 



262 LETI ERE STORICHE DI LUIGI DA PORTO. 



11 Perchè esser si sciocco, che la abbia a ricevere di tua 
» volontà in le stesso quella cosa, la quale temi che per 
a mano d' altri t" abbia ad entrare ? Chè sebbene sia bello il 
« morire in libertà, non è perciò lecito il farlo, comeché 
- sospinto dai nemici ; ed è lanto da chiamar timido e vile 
« colui, il quale vuole morire innanzi al bisogno, quanto 
» quello che non voglia al bisogno morire; e timidissimo e 
s pazzo è da esser tenuto quel governatore, il quale, temendo 
» la tempesta, sommerge la nave innanzi ch'ella sia vinta 
u dalla forza dei venti e dall'onde. Solevano gli Ebrei la- 
» sciare insepolti per buono spazio i corpi di coloro, che sì 
» uccidevano; e alcun' altra nazione usò di tagliar loro la 
» mano destra, come rea di lutto il. corpo, la quale aveva 
» da lui cacciata per fona l'anima eh' era al suo governo, 
u innanzi che quegli, che ve la mandò, a sé la richiamasse. 
a La quale essendo immortale e particella di Dio, (iene con 
u esso corpo cosi stretta congiunzione e parentela, quanto 
« veggiamo ch'ella fa. Onde non la legge della natura, nè 
u alcun' altra legge, che ne sappiamo, concede agli uomini 
a l'uccidersi per.se stessi: che se tutte pur lo facessero, la 
a verissima e santissima noslra cristiana ce! vieta con mi- 
» nacce di amarissime ed eterne pene; perciocché il creator 
» nostro in noi mandò l'anima (dalla inunita potenza sua 
n cavala di nulla) invisibile ed immortale, la quale ci renda 
» assai più degni degli altri animali, e quasi agli angioli 
ii uguali ; e a Lui non piace che malgrado la sua volontà, si 
» agramente offendendolo, da noi per forza la scacciamo; 
b mercechè degli effetti del disperato si nutrisca il demonio, 
a porco infernale e bruito. » Ma Ventura e gli altri, ch'erano 
in quel luogo, rispondevano: « che niuna cosa era più 
« acerba e più dura, che '1 vedersi conducere alla vergo- 
» gnosa e vilissima morie in presenza delia moltitudine, e 
a dopo molti scherni e molti marlirii essere qual trista vit- 
ti lima sacrificali alla giustizia; per lo che era molto meglio, 
« avendo compassione a se medesimi, morire animosamente 
» per se slessi, lasciando lo stupore della loro morie e 
b dell'audacia a' propri nemici: lanto più che tulli noi 
d siamo nati alla morte, e non andandovi da noi, vi siamo 
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»• menali per forza, nè alcuna differenza È dall'una all'al- 
» Ira, se non del modo; nè la possono schifare, non che 
» altri, i felicissimi ed altissimi personaggi. Le ingiurie, che 
» si ricevono da' nemici vittoriosi, e la servitù e i tormenti 
» che da loro si patiscono, non avvengono (dicevano questi 
» iati) agli uomini per necessità di natora, ma per viltà sono 
» stati aspettali e solfcrli da coloro, che non hanno osato 
» morire a tempo: affermando oltracciò, che la morte fu 
» già, e forse era ancora da' sapientissimi indiani avola in 
w iscambio della vita ; i qnali portando il vivere come un 
» certo peso naturale, si affrettavano il più delle volle di 
» scaricarsene, ardendo se slessi, acciocché l'anime toro 
» uscissero dai corpi vie più pure, e ritornassero al luogo 
» loro. Ed usavano ancora, e forse usano i vivi di quei paese, 
u di dare a questi tali, morendo, lettere da porlare ai loro 
» passati; e fermamente stimavano, le anime nostre avere 
» dopo la morte usalo insieme il dolcissimo commercio di 
n amore. E postochè tal uso paresse molto fuori deila con- 
i> suetudinc umana, nondimeno dicevano ch'era verissimo, 
» e da tulle le buone scuole de' più savi uomini approvalo, 
» il vivere esser cosa umana, e il morire non potersi dire 
» calamità. Tanto noi uomini siamo gravemente offesi dalla 
» natura, e posti ad assai peggiore condizione, che non sono 
» gli altri animalil Perciocché non scaglie, non penne, non 
» cuoio ci diede ella nascendo, come agli altri, che ci rico- 
a prisse, e dal gelo e dal sole ci difendesse, ma nudi ci pro- 
li dusseal mondo ; non Bapendo noi alcuna cosa operare senza 
» maestro, fuorché, quasi pentiti dell' esser nali, amarissi- 
» mamente e dolorosissimamente piangere: ponendo, oltre 
i> questo, in noi infinite cure e vane ambizioni di avarizia e 
» di continua lussuria, che sopra modo ci tormentano, e 
» che in tal guisa non sono negli altri animali. Per la qua! 
ii cosa dobbiamo lietissimi, e come sbanditi che ritornano 
ii alla loro patria, andare per noi stessi ad onesta, animosa 
» ed onorata morie, semprechè ci venga d' andarvi. E per- 
ii ciocché senza dubbio la morto concede alle animo libertà, 
» sciogliendole dalla carne, nella quale si possono dir mortB, 
» e con la quale partecipano a forza de'motli suoi acerbi tor- 
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» menti, e le lascia andar là dove si possono stare senza cala- 
li mità alcuna, ella dovrebbe esser da noi con ardentissimo 
n animo desiderata. Che, comechè l'anima abbia strettissima 
b congiunzione col corpo, e grandissimo potere sopra di quel- 
li Io, vedendosi ch'ella lo adopera come un suo certo stra- 
li mento, facendolo e muovere e slare, come a lei piace; 
« nondimeno è da credere, che sia di molta servitù alla cosa 
u divina l'avere naturalo compagnia e congiunzione con 
a l'umana; perciocché scarica di quel peso che lei atterra, 
» ella partecipa della divinità, e libera rimane ed invisibile 
» alla vista dei mortali. Il che non fa pur maraviglia, poscia- 
» chè ella entra e parte invisibilmente, avendo in sé pro- 
li prielà di portar sempre la vita, ove ella entri, e lasciare la 
u morte, onde si diparta. Di che ne porge testimonianza 
ii assai manifesta il dormire , nel quale ancoraché le anime 
» sieno ritenute dalla carne, nondimeno assai volle'da essa 
« partendosi, e in allo levandosi, vanno ai più puri luoghi 
» del cielo a star co' divini, donde veggono in questa cali- 
t gine mondana molle cose future; ed esse, costrette poscia 
n da legge naturale a fare ritorno in noi, alcune fiate ci 
a parlano ne' sonni, rendendoci ammoniti di molti casi 
u prima che c'intervengano. Se adunque cosi é, perchè si 
a debbe (dicevano) tanto temere la morte, essendo male di 
i si breve ora? perchè non desiarla? perchè non corrervi 
b incontro, seguendo da un lato la brevità della vita, e 
b dall'altro invidiando a noi medesimi la perpetuità? Con- 
b ciossiacosachè da tulli sì sappia, essere le anime nostre 
» rilegale in questi corpi, miserabilissime vesti di carne, 
» fino al giorno della morte ; per via della quale ci vengono 
» tolte tutte le amaritudini, i dolori e i gravi all'anni che 
» nella vita sentiamo. » — Continuando intanto i Fran- 
cesi nel far cercare gl'incolpati del trattato in ogni più 
strana parte della città, fu finalmente ritrovato il Fenaruolo 
nascosto in un sepolcro della della Chiesa; il quale vcggen- 
dosi scoperto, preso un suo pugnale, sei mise quasi tulio 
nel petto. Egli di tal ferita poco stante mori, comechè dopo 
morto fosse da' Francesi impiccato soperchici ol mente ; con- 
ciossiacosaché io stimi, che oltre la morte non si possa pa- 
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tire. Ma non per questo cessò il trattato; anzi non andò 
guari i Viniziani ebbero la città. Perciocché accoslativisi 
un di molto per tempo i marchese!» ed il conte Alvise con 
molli paesani, 1 levalo in più bande di essa il rumore, rap- 
pero con picconi il muro e insieme vi posero le scale in più 
luoghi; e ritrovale le mura senza quasi alcuna guardia, facil- 
mente se ne insignorirono. 1 Pochi erano i Francesi nella 
città, i quali, temendo fortemente di se slessi, slavano uniti 
ed armali più per mostrare animosità, che per credersi suf- 
ficienti a difendere la terra : i quali dopo aver fatta poca 
fronte con i marchese hi, lasciando i cavalli e i carriaggi, 
si ricoverarono nella ròcca, ch'è sopra il colle, molto forte. 
£ cosi hanno i Viniziani avuta novamente Brescia, Ire 
anni, o meno, da poi che la perdettero : 1 e cosi variano le 
cose del mondo e le speranze de'morlaU; quando falliscono, 
e quando giungono per vie non credute ai destinati lor 
fini. 

63. 

A messer Faustino Broia. — Possano. 

Novella dì Martino Gradaci albanese, spacciatosi per friulano. 
Gastone di Foix si avvicina a Brescia. 

Di Vinteli , 13 febbraio 151?. 

Essendosi, come so che sapete, compare (perciocché 
eravamo qui insieme quando questo intervenne), per la ve- 
nula di monsignor di Foix ritirati gli Spagnuoli di Bologna, * 

< Ermo delle valli bresciane, Trompia e Sabbia. 

* Il Giovio ierive-, che i Viniiiani entrarono in Brescia per la lagni del 
(lume Ginn, e coli il Guicciardini c il Gradenigo ; mi l'Aiutimi dice, che i 
Viniaiini guidili di Baldassare Scipione ruppero in un luogo più debole il mu- 
ro , e in più litri vi salirono con le icalc , e coii presero la cittì., il Bembo e il 
Moctnigo non ne parlano. 

* Sfrondo il Bembo, la perditi «cadde i! SS maggio 1508, la ripnu il 
S febbraio 1613. (Libi. Vili , XII.) E col Beml>o a' accorda anche il noitro au- 
tore. Vedi Lettera 0 à prtuo al Gne. 

' li decimonono giorno, da che si erano accampati (14 febbraio 1512 ), 
fatte ritirare tacilamtntc le urtigliriie , l'esercito confederato a grande ori li 
mosse verso [moli per le stesse spianale, onde eia venuto. (Guicciardini, X , 3.) 

33 
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deliberò egli, che mirabilissimo giovine è, di riavere [tre- 
schi lolla in quel tanto da'Viniziani, prima che meglio la 
munissero e provvedessero; come per ogni militar ragione 
si pensava che dovessero fare. E comprala con gran somma 
di denari una (regna di quindici giorni 1 da don Raimondo 
di Cardona, il quale scell era lamento con grandissimo danno 
suo proprio e de' suoi confederali, e massi maina ole de'Vi- 
niziani, per avarizia gliela concesse, e lasciale in Bologna tre 
compagnie di genie d'arme, 1 di là con lutto il resto del- 
l'esercito si parti. Venuto per la via di Bondeno 3 a passare 
il Po ad Osliglia ed a Revere,* se ne venne a Ponte Moli- 
no , indi ad Isola della Scala. ' E qnindi andò verso H Min- 
cio, ove la mattina molto per tempo vide, dalla sua gente 
poco lontano, altra genie che venivagli contro: la quale era 
con Giampaolo Maglione governatore de' Viniziani, * che, 
come volle la sorte sua, si abbattè in questo esercito di Fran- 
cia. Egli con buona scorta di cavalli e di fanti 7 era sialo a 
porre soccorso in Brescia di genie, di artiglieria e dì muni- 
zioni , e ad accompagnarvi messer Antonio Giusliniano, 
provveditore. Era Ira questo genli (quando l'una dell'altra 
s'avvide) un fiumicello, chiamalo Tione, che passando per 

1 Osate Ànselmi nel .tacco ili Bratta scrive, che Foia pagò ilio ipa- 

3 Secondo Guicciardini (X, *), Foii Litio alla cuilndìa di Bologna 
Incinto linci e quattromila cavalli. 

* Nelli Legliiooc di Ferrara, sulla [in sinistri del Panaro presso al suo 
conButnlenelPo; il miglia a maestro da Ferrara. 

1 Oltiglid e Heine nella provincia di Mantova, l'ima di contro all' al- 
tri , Oit.glia mila riva tiniiUa del Po , Bevete aulla denta. 11 Bembo (Xll) e il 
Cuìcciardici (X , 4) B li fanno paisate il Po illa Stellila , un miglio dalla foce del 
Panaro, lulli riva rlealri. 

5 Nulli Provincia di Verona, tulli fittiti del Tartara, lungo 11 strada 
[ioli ale che di Osliglia mena i Verona; lì miglia al sud dì questa. 

1 È molto divario fu gli scrittori circa il numero delle genti comandale 
da] Bagltone. Secondo Guicciirdini , egli avrebbe avuto trecento uomini d'arme , 
i|inlt roccolo cavalli leggieri , e milledugeuto fanti, Booiccoiii dite quattrocento 
uomini d 1 arme e mille finii, Mocuigo e Gì animano cinquanta cavalli leggieri 
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ili capo .alla muraglia di Villafranca 1 discende poco sopra 
l'orile Molino nel Tartaro; 1 e che ba sopr'esso un ponte, 
pel quale i Francesi erano costretti di passare, volendo con- 
tro questi nemici e contro Brescia il loro cammino conti- 
nuare. E non polendosi il fiume di leggieri altramente 
guadare , l' una e l' altra gente a gran frolla cavalcavano, 
per più tosto venire al ponte ; perciocché era di gran mo- 
mento a cui prima il prendesse. Ma vi furono innanzi degli 
altri giunti i cavalli levantini de' Francesi, guidati da un 
Martino Gradant, del quale non posso (acervi (benché io 
dovrei forse astenermi) una vera favola, la quale, ancor- 
ché egli sia albanese , tiene assai del greco. 

Costui fu dunque mio soldato per lutto il tempo ch'io 
stetti nel Friuli; ed è quegli, che dice (e molti altri l'affer- 
mano) di avere ucciso quel nemico, dal quale io ricevelti 
la ferita che mi ha distrutto; il che però non so con cer- 
tezza. Ben vero è, ch'io per valentissimo l'ebbi sempre, e 
per malizioso; e che di lui fu pur vero ciò, che in questa 
vi verrò dicendo. Usavano ne' passali tempi i nostri signori 
di tenere stanziali nei Friuli la più parte de' loro Levantini, 
sì perché é paese largo ed abbondante di pasture, come 
perchè essi vi facessero la pratica, e poi più valessero in ri- 
parare alle incursioni de'Turchi, i quali hanno in uso di 
venirvi alle volle, e di ardere e saccheggiare il paese di robe 
e di persone. Per che ritrovandosi costui con altri Levan- 
tini colà alloggiato, e abbattutosi avere alquanto della somi- 
glianza dì un fanciullo, che altre volle vi fu tolto da'Turchi 
in una villa chiamata Ramanzacco, s gli fu detto, coni' egli 
a colui si assomigliava assai. E domandalo da alcun grosso 
contadino, s'egli fosse lui, Martino , che come dissi era mali- 
zioso, intendendo che quegli, in iscambio del quale egli era 

I Sella provincia di Verona , I cav.ilicrc rifila slMela tii.ip.mij da ManLo»a 
a Vtrona , sulla riva deslra del Tione ; 10 miglia al jud dal capoluogo, « quasi 
•llKltsnlo al nord di il mi ni a. 

* Nane nel diitreUo di Villafranca, enLra nel manlovano, segnando il 
coofine delle due provincia, indi pam od Polesine, ove piglia il nome di 
Canal Uianeo. 

1 Vedi Lei» ra 45. 
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tolto, avrebbe (se fosse vivo) di buona roba, pensò di pren- 
dere la ventura che innanzi gli si parava, e a quell'uomo ri- 
spose assai consonantemente; e poscia pian piano ed a lui e da 
allri di tutto, che bisogno gli paresse avere per poter far 
credere, ch'egli fosse colui che cercavano, b' informò, senza 
che alcuno altramente se ne avvedesse. Frattanto la madre 
del perduto fanciullo tratta dalla fama della somiglianza, 
lagrimando corse ad abbracciarlo, ed egli similmente lagri- 
mando abbracciò lei; ed aitalo da' suoi compagni, mostrò 
lui essere il figliuolo già toltole da' Turchi, fingendo di ricor- 
darsi il nome del padre e del fratello, e dove e come fosse 
stalo preso. Scusavalo assai la giovinetta età, nella quale egli 
era quando l'ebbero i Turchi, in quelle cose eh' errava; e 
similmente i vari casi e le varie fortune, ch'egli diceva 
avere provato. Le quali raccontando moveva lutti a pian- 
gere i parenti; massimamente quando loro diceva, qual- 
mente e con che tormenti lo avevano fallo rinnegare la 
fede di Dio; e com' essendo una volta fuggilo e ripreso, 
gli avevano diviso il mignolo d'ambo ì piedi in due parli, 
per meglio conoscerlo se più fuggisse. Perciocché essendo 
nato Martino con sei dili per ciascun piede, i quali egli polca 
credere- non avere colui, che fu rubalo da' Turchi, aveva 
premeditala questa scusazione; la quale con molla pietà 
fa a lui dalla madre , dal fratello e da molli altri che 
ivi erano concorsi, fatta buona. Laonde costui di Martino 
Gradani epirolo divenne in un subito da Bamanzacco friu- 
lano; e trovato madre, fratello, parenti, roba, si stelle molto 
tempo con questo nome in cotesto luogo, avendovi preso 
moglie, e diviso col fratello il patrimonio. Ma ivi essendo 
l'anno passalo venuti i Tedeschi e i Francesi, ed essendo 
Martino sazio della moglie e della stanza, venduto quasi 
ogni suo bene, col dire ch'egli voleva in altro luogo della 
Patria più pacifico investire il denaro, menalo seco un 
solo suo flgliolino, eh' egli aveva avulo dalla friulana, e 
che oggimai è grande, passò a' Francesi. Ed avendo nelle 
ultime guerre della Francia mostrato con esso loro molto 
valore, fu dal re fatto cavaliere, e poscia capo di molti 
Slradiotli mandalo in Italia. 
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Costui adunque venendo più prestamente degli allrì ca- 
valli, prese e passò il già detto ponte del Tione, e con 
molto ardire venne priinieramenle ad assalire i marciteseli i. 
Fo la cosa all'uno ed all'altro esercito mollo nuova; ma 
viepiù a quello de' Viniziani, mentre i Francesi sapevano 
che di breve si doveva soccorrere Brescia ; onde immanti- 
nente che videro queste genti, tutt'i soldali, non che i capi- 
tani loro, poterono presumere la cosa slare com'ella stava. 
Ma dal canto de' Viniziani era grandissima ignoranza del 
fallo; per il che, come furono da loro veduli i Francesi, 
pensarono, che con grandissimo loro vantaggio fossero ve- 
nuti ad assaltarli, e non a caso; e però molto temettero 
de' propri danni. Il Baglione, che certamente è valorosis- 
simo uomo, nè per si improvviso assalto e sì feroce fu punto 
smarrito, fece contra costoro volgere quattro pezzi di arti- 
glieria che seco aveva, e fece loro tirare alcuni colpi: ma 
ciò fu quasi nulla, chè i nemici studiosamente si difesero 
conlro il primo assalto; onde poco vantaggio se ne potè 
avere. Per tanto, veduto non potersi valere dell'artiglieria, 
si pose l' elmo in capo, e qua e là scorrendo, confortò i sol- 
dali a combattere, dicendo: essere i Francesi senza alcun 
fante (perciocché nel primo assalto non ne aveva veduti) ; 
onde si poteva combattere con grande speranza della vit- 
toria, e raffrenare questo primo empito, che sempre suol 
essere più tumultuoso ebe Gero. Ma poi comincialo a ve- 
dersi lo stendardo con la fanteria alla stilala venire , furono 
quasi tntli i marcheschi, che nel primiero assalto avevano 
assai ben combattuto, smarriti , e tosto al giugner di lei rotli 
e fugati ; per che esso Baglione come infurialo, dacché l'or- 
dinare o l'ammonire nulla montava, si cacciò tra' nemici, 
ove molto di forza corporale e di valorosilà di cuore fece 
palese. Uscitone salvo, già essendo le sue genti lutte squar- 
ciate, venne quella notte a Soave ; 1 e trovata là una donna 
sna padovana, che sempre usava menar seco (la quale con 
un suo credenziere, che aveva cura di lei, s'era in quel 
lnogo salvala), l'ebbe mollo cara. E quivi alquanto riposalo, 

< Vedi le note alla Lettera 35. 
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avvegnaché molto penasse a trarsi l' elmo per lo percosse ri- 
cevute, in Vicenza, dond' era partitoci ritorno. Della genio 
sua rimase gran parie affogata nell'Adige, volendolo nuo- 
tare; perciocché credendo trovarvi il ponle ad Aliieredo, 1 
il quale sollo la cura del conte Bernardino da Mantova 1 era 
slato lascialo, gran parie la si recò; ma il conio, sentendo 
i nemici, lo aveva disfatto, e ritiratosi a Lonigo con le genti 
che seco aveva, per tostamente potersi ridurre a Padova, 
se forse i nemici conlro essa si fossero indirizzali. Onde le 
genti pervenute ad Albercdo furono costrette a passare 
nuotando; e di queste molle affogarono. Altre più in su 
andate, con gran rischio il guadarono poco lungi da Vero- 
na; e di queste ne venne in Vicenza assai, per comodità 
dolio quali tutu la notte fu tenuta aperta la citta. Altre se ne 
andarono a Mantova, che, come si sa, dopo la presura del 
Marchese è sempre stata città neutrale, che ha dato ricetto a 
tulli. Ne fuggirono anche fino a Brescia; e viepiù a Valog- 
gìo, 3 che si tiene per San Marco. Ma il conte Guido de' Ran- 
goni, a cui in questo fatto venne rotta una redina del cavallo, 
non polendo uscir cosi tosto da' nemici, tra' quali combat- 
tendo animosissimamente crasi trasportato, restò prigione.' 
Si fecero salvi tult' i capi de' fanti, fuggendo sopra i loro 
buoni cavalli turchi; i quali nou pare che a' tempi nostri 
sia disdicevole condursi dietro, avvegnaché manifestamente 
appaia, che lì conducano per meglio potersene a lor posta 
fuggire. Nè per questo i signori nostri ne cacciano alcuno; 
nò puro di lanta viltà li riprendono con parole. Ed ahi vi- 
tuperio della italiana milizia, oggimai falla guasta; poscia 
che in essa di abbassare i vili e ti' inalzare i valorosi, come 
già fu, non è più uso alcuno! 

Ottenuta questa vittoria, il Foix prese nella lorre di Ma- 



< Vedi Lettera 62, note. 

* 11 fi ti ice! aldini lo chiama Dal Mortone. ("X , i.) 

3 Dirci miglia a ponente di V troni, a cavaliere delti stradi pollale fri 
Mintovi e l'eie Ili e ri , Milli riva sinistra del Mincio. K luogo aulico, e il ino 
ditello srrvì mollu tempo a difendere il passaggio del fumi. 

' Oltre Guido , limaiero prigioni Siguorello Dalcfessare di Perugia con 
circa novinla uomini d" arme , e Mrleigro da Folli con alcuni cavalli leggieri. 
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guano, ' che fu il luogo del fallo d' arme, l'alloggiamento pei' 
quella notte ; e la niailina per tempo, senza punto indugiarsi, 
guadando il Mincio a Peschiera con gran sinistro della fan- 
teria, la qual senza ponte fu costretta a passarlo, venne a 
Monlechiai i, 1 e l'altro di sotto ltrescia, ove trovò molle genti 
venutogli da Milano. E lenendo i Francesi ancora la ròcca, 
il Grilli le uvea fallo fare una bastia dal canto di fuori a 
l'impello il monle ; cosi che la ròcca, come la basila potevano 
vicendevolmente con l'artiglieria battersi. Salilo il Foix sopra 
il monle con parte delle sue genti, ebbe per forza della ba- 
stia; 9 nella quale forono morii ben ottocento uomini di Val 
Trompia, come capi del trattato, e principali ribelli della 
corona di Francia. E ciò fallo, deliberò di entrar per via della 
ròcca nella città, con l' ordine che in altra mia potrete inten- 
dere ; perciocché giuste ragioni mi ritengono di scrivervi più 
oltre per ora. 



À messcr CarT Antonio Caccialupo. - Bologna. 

La lerra di Lonigo disunita , ed altri fatti di guerra nel paese 
vinlziano. Nimiciii» tra illustri famiglie friulane. 

D)7uloTi,9SrgLljnio1&13. 

Non vi sarà discaro, messcr Carl'Anlonio onoralo ( po- 
sdatile a' vostri vaghi versi per la infermità mia grave e 
noiosa non posso co' mici versi rispondere), che io almeno 
alle lettere vostre, che intorno a' fatti di guerra della famosa 
patria vostra scrille mi avete per lo addietro, con altre mie 
risponda, contraccambiandole col farvi conte le cose che, 



ì nulli, ifavoriU (neon dj una pio, 
gliene , furono rolli dai finii di Foii : 
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già alcuni mesi, sono occorse per cagion di guerra in questa 
nostra Marca e nel Friuli. Le quali cose, come che non sieno 
cosi grandi quanlo leda voi accennatemi, pure le vi scri- 
verò, e voi degnerele di leggerle. 

Mentre che d' intorno la Mirandola e Bologna sono suc- 
cesse le cose che sapete, e nel Friuli qnelle poche che me 
hanno distrutto, l'oste grossa de'Viniziani è siala sempre 
nel veronese, nel vicentino, nel colognese e nel polesine, 
facendo, da alcune lievi scaramucce in fuori, poco altro che 
alloggiare. 1 Ma venendo verso l'agosto, si fece in Verona 
gran massa di gente francese e tedesca ; la quale a' 2 di detto 
mese mosse contro a'Viniziani per la dritta via che viene a 
Vicenza, e alli 3 giungendo a Villanova trovò i marchese hi 
fortificali lungo l'Alpone e la Tromegna Dumi, i quali, per 
alcuni ponti antichi che vi sono sopra, si possono agevol- 
mente passare. Per tali ponti i Marcheschi, che li aveano for- 
l ideati, fuora uscivano alle scaramucce, le quali durarono fino 
a tanto che le battaglie più grosse dei fanti condotte dal 
Principe di Anhalt vi giunsero: il che veduto da' noslri, la- 
sciata addietro poca gente, lutto il resto s'avviò verso Lonigo 
e Cotogna* per venirsene a Padova. GÌ 1 inimici giunli ai ponti 
ruppero i ripari, e per forza passarono; quantunque Troilo 
Savello, eh' era rimasto co' suoi cavalli leggieri, si sforzasse 
assai di ritenerli, più perciò ritardandoli, che vietandoli loro 
viaggio. Dunque, passali oltre, non a Vicenza per la dritta 
via se ne vennero ; ma, lenendo dietro a' noslri, s'indirizza- 
rono primieramente a Lonigo, il quale è ottimo e bellissimo 
castello poslo da un capo del nostro monte,' sull'altra lesta 
del quale È situala la città nostra. 



' Appartiene > (rutile tearimucce quinto ii legge nel decimo del Guic- 
ciardini : . Avendo i ledeteti per maggiore «curia di Verona Incùti duerno 
rivalli ■ Soave, finiti itandovi eoo grandinimi negligimi e aenii icolte. 
Tarano uni notte quii tutu morti o preii da qualtrocenlo cavilli leggieri e 
quattrocento fanti dei Viniiiini. » Cip. 1. — Il Bembo, che fa doppio il nu- 
mero de' Tedeschi, dà per condottiere de' Viniiùni Guido de'Rangoni. Lih. XII. 

■'Cinque miglia al iud di Looigo, in su quel di Veroni. 

> Berico , mi del ramo occidentale , eht del meridionale c ultimo termine 
■1 villaggio di Sonano. 
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Quivi erano da' terrazzani aspettali non come Turchi, ma 
come cristiani, a' quali dovesse bastare di essere quasi vinci- 
tori in tallo obbediti da' vinti ; benché quello che a Soave, a 
San Bonifacio, e in alcuni altri luoghi avevano fallo di scon- 
venevole e crudele, ponesse di loro grandissima paura. E 
por troppo cominciarono subito i disordini e le uccisioni, di 
modo che non ad nomo di qualsivoglia eia o condizione, non 
a donna alcuna si aveva riguardo: tanto che vedendosi 
quella misera popolazione cosi barbaramente trattala, molta 
gente d'ogni sesso si rifugiò in nna picciola ròcca che v'è, 
per salvarsi ; ma dopo alcuna difesa entrativi i nemici, si ri- 
dusse in una chiesa ivi dentro, ove, nonostante che il luogo 
fosse sacro, fu falla de'miseri Leoniceni Unta uccisione, che 
un monte di corpi morii vi sì poteva vedere d'ogni eia e 
d' ogni sesso. Saccheggiata di poi tutta la roba che vi trova- 
rono, e menale seco e vituperosamente svergonalc quante 
belle donne fu dalo loro di avere, vi misero il fuoco in più 
luoghi ; il quale licenziosamente d' una in altra casa entran- 
do, e, secondo che il vento lo portava, da questa parie delta 
terra in quell'aura parte guizzando, quasi tutta la consumò. 
Fingendo poscia di venirsene contro Padova per la via di 
Esle, cerchiarono il dello munte; e lungo la costa sua, che 
è verso il padovano, e che noi domandiamo la Riviera, ven- 
nero nella misera città nostra, la quale trovarono quasi vuol» 
d'ogni persona. Perciocché essendosi i Viniziani per la via 
della Battaglia ritirali in Padova, ed inlesasi la crudeltà che 
usavano i nemici, tutta la gente di lei con quel più di roba 
che seco aveva potuto portare, s'era similmente rifuggita in 
Padova. In Vicenza le truppe alloggiarono, secondo il loro 
costume, con poca discrezione, anzi con molla crudeltà, trat- 
tando le robe e le persone che vi trovavano come nemiche. 
Vollero eziandio far quello che l'anno passalo non erasi fallo 
da loro, cioè cercare nei conventi delle Suore Osservanti, so 
robe mondane fossero ivi state nascoste ; quantunque in tali 
luoghi entrassero solamente uomini de' maggiori dell'eser- 
cito a ciò deputati, i quali in nessun atto certamente, fuor- 
ché nel I' asportare robe de' secolari, si mostrarono molesti 
alle monache. Rimaste quivi lulte quesle truppe alcuni giorni 
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(essendo delle francesi capo il signore Della Palissa,' e delle 
tedesche il principe di A n hall), rubando ed ardendo in parte 
it povero paese, se ne partirono. Avcano i Tedeschi in più 
luoghi della cillà lascialo il fuoco preparalo e nascosto; per- 
ciocché nulrivano questi barbari, gin è qualche tempo, il mal- 
vagio pensiero di arderla tulla ; ma per rispetto de* Francesi, 
i quali, come leali guerrieri, ciù biasimavano fortemente, e 
si recavano a vergogna che dov' essi fossero s'avesse a com- 
mettere una tanta scelleraggine (di che avevano altre volte 
avuta da' Tedeschi la fede), non osavano farlo palesemente, 
l'uro risaputo questo tradimento da Della Palissa, fallì chia- 
mare alcuni cittadini che erano qua restati, disse loro il fallo; 
e facendo divisare i siti ov' era disposto il fuoco, ve ne fu 
trovalo in più di settanta parti della città: benché il prin- 
cipe di Annali affermasse, ciò non essersi fatto di sua com- 
missione o intelligenza, ma da crudelissimi uomini dell'eser- 
cito ed inumani, a' quali mostrava di minacciare il dovuto 
castigo. Ma noi Vicentini dovemmo moltissimo all'alia uma- 
nità, gentilezza e pietà del Palissa; il quale di tanto infor- 
tunio e si miserabile incendio ha la città nostra, appalesan- 
docelo, liberala. Partito, come dico, da Vicenza l'esercito 
imperiale, poco si avvicinò a Padova; e, piuttosto depre- 
dando che combattendo, andava trattenendosi per lo paese. 
Frallanto i Viniziani, ridotti con tulle le loro genti in Pa- 
dova, mandarono di presente Gemo da Ceri con parte di 
esse in Trevigi ; dando a lui il carico di difendere quella città, 
se bisogno avesse di difesa, insieme con Giampaolo Gradenigo 
provveditore. Ed in Padova posero banco per far genie a 
piedi , la quale fu loro facile ad avere ; e si fornirono di tutte 
le altre cose, di che credettero dover essere bisognevoli. I 
nemici, dando taglie grossissimo a lull'i luoghi circostanti, 
si avvicinarono alquanto a Trevigi, e stettero più di verso il 
Mantello, 1 mandando ad occupare tutte le castella del ler- 



' Cumino de Clial'anucs , Signore Della Palina. 

1 Bosco di grande estensione , al nord di Trevigi , hingci li riva destra 
"Iella Piive da Cimi sinn a Narvese. Guicciardini ilice verso Montelitlluna , elle 
ucèvicino.lX,!., 
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ritorto fin soprala Li ve n za 1 fiume: delle quali solo la Molla - 
fece alcuna difesa, essendovi dentro Damiano di Tarsia e 
Pietro Corso con quatlocento fanti, che sostennero il primo 
assalto de' nemici. Ma intesosi da poi per alcuni prigioni falli 
dai cavalli leggieri dello Sbrogiavacca, soldato de' Viniziani, 
che ivi andarono a caso, come i nemici doveanvi tornare 
sotto con più numero di genti e con maggiore artiglieria, 
imbarcatisi la notte essi capi con i fanti insieme, vennero 
giù per la Li venia in mare, e poscia a Vinegia: onde i ne- 
mici la mattina senza contesa entrarono nella terra.' In 
(ulto questo tempo non cessarono mai i cavalli leggieri nostri, 
si di Padova che di Trevigi, di star in campagna, e scor- 
rendo a' fianchi e alla coda degl'imperiali, dar loro gran 
disturbi e gran danni, che per quantità e per valore sono 
da dover essere molto stimali: tanto più, che il sito del 
paese non è mollo disposto alle scorrerie ed al modo del 
loro combattere, massimamente di quello che usano i Le- 
vantini. 

Ora essendo rimasto a' Viniziani di qua della Livenza 
solamente Padova e Trevigi (le quali avevano ruotate di 
que' cittadini, che loro erano paruli sospetti, e relegatili in 
Vinegia), tenevano in l' una il nostro messer Lucio Malvezzo 
loro governatore, che poco fa vi mori, e in l'altra Renzo 
da Ceri capo di tutta la fanteria, con buone genti e gran 
munizione di tutte cose che alla difesa di cosi falle città 
fossero opportune, aspettando che i nemici vi si accostas- 
sero per combatterle. Ma essi che sapevano, quelle essere 
cosi ben fornite, e che nel Friuli invece v'erano poche gen- 
ti, pensarono di passare colà in grosso numero contro de' Vi- 
niziani. I quali non credendo per diverse ragioni che i ne- 
mici passar vi dovessero, e perciò parendo loro, che vi po- 

l Vedi note alla Luteri «. 

> Luogo inlichiMÌmo , sulla ri>a destra della Livema, lungo la strada 
postale che da Treviso meni i Palmi c Udine. Fu il [.rimo possedimento 
dc'Viniiiani in terraferma, i crolli !o tolsero ne) itcolo XIV i Mulino 
nella Scala. Disia IO miglia il nord-est di Treviio. 

• Se crediamo il Bembo (lili SII), vi sirebl.ero entrali i Franceii in 
nurar.ro di 30,000 , e i Tedeschi t3,000 sema la civillerii grive e leggieri. 
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lesse baslare l'Adunanza de' paesani ' falla per nome suo da 
messer Anlonio Savorgnano, uomo allora d'alia fede e d'in- 
credihile autorità presso questo senato, quasi nessun' altra 
gente non vi mandarono. Anzi fu per la Signoria affermalo 
con spesse lettere a lui ed a messer Giovanni Vittori (i quali 
erano in Sacile'), che posto che i nemici venissero fin sopra 
la Livenza, non però passerebbono nel Friuli; che di tal 
cosa erano con fidalo pegno essi Viniziani falli sicari; e che 
perciò dovessero slare, con quelle poche genti che avevano, 
fermi sopra il detto fiume. Ma diviso per i nemici il loro eser- 
cito, e mandatone, col capitano Baiardo e con messer Anto- 
nio Dalla Valle di Non, gran parie nel Friuli, fa di subito e 
di grandissima paura ripiena latta la Patria.' Messer Al- 
vise Gradenigo, che in Udine era luogotenente, se ne fuggi 
loslo a Marano, lasciando la terra, eh' è la mastra della 
provincia, insieme con ogni altra cosa in abbandono. I ne- 
mici facendosi innanzi vennero a San Vito,* dove stellerò 
un poco fermi, quasi avessero voluto dar campo a tatti della 
Patria, che volessero fuggire a Venezia, di poterlo fare. Ma 
ciò non fu veramente per tale cagione, bensì per un'altra 
eh' io intendo far chiara a Vostra Signoria; come che io non 
possa scriverlavi senza grandissimo sinistro dell'animo mio. 
Per la quale voglio che sentiate, quanto possano nelle menti 
umane le crude e vane passioni delle parti, che regnano nella 
misera Italia; e quanto gli uomini di leggieri si lascino ma- 
lare del tutto, e far ciechi dell'animo, e stòrre da altissimi 
stati, e spignerein infinite .e bassissime miserie, recando seco 
non meno vergogna che danno. 

Era nel Friuli un grandissimo uomo di casa Savorgnana 
(quale di maggiore autorità in quel paese ancora è, che al- 
cun'altra, e di maggior nome), chiamalo, come dicea, mes- 

■ Tedi Ltllent6. 

■ Antico «sitilo snlla Livenu , lontano 28 miglia ali" oveit di Udine , 
alla quale e soggetto. 

3 Vedi Lettera H. È opinione di Giovanni Candido , che i Vintami des- 
sero questo nome al Frinii in memoria dell'antica emigrjiiooe , che diede orì- 
gine 1 Vennia. (Commentnri di Jcquillia). 

* Grasso borgo nella provìncia di Udine. litoalo presso un (lumicino 
delio Keghena (confluente del Lemme), 14 miglia da Udine. 
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sor Antonio. Costui, mantenendo parie guelfa, è di tanta pos- 
sanza in quelle parti, che verun signore d'Italia non è dì 
maggiore nel suo stalo; né cosi ha questi i propri sudditi 
obbedienti, come costui i friulani popolari e conladini finora 
ha avuto, e forse ha tutta volta: in tanta venerazione il ten- 
gono I Per che ad ogni bisogno de'Viniziani egli faceva gran- 
dissime adunanze di paesani, ch'erano quasi in cambio di 
soldati: il che lo pose in tanta grazia del senato (oltre che 
ancora per altre vie, essendo ricchissimo, se la sapeva ac- 
crescere), che si poteva egli dire signore del Friuli, usando 
di menar le cose di quello a modo suo. Fu quasi sempre la 
parte ghibellina nel Friuli tra' nobili castellani, più che in al- 
tri; onde molte gran case di castellani contrastavano con ogni 
loro forza a costui.' E come che poco alla tanta grandezza 
sua potessero nuocere, pure, per concorrere con esso lui, 
avevano seco tulli gli amici imperiali; e molti n'erano fuor- 
uscili , e con l'esercito nemico venuti nei Friuli. Ora essendo 
questo verno passato gran parte di questi nobili castellani in 
Udine, e messer Antonio a Vinegia, non so da che spirito 
mossi si posero a tenere gente soldala in casa , ed a far molle 
offese a molli dei popolo, e ad alcuni eziandio di casa Savor- 
gnaua. Per lo che ritornando messer Antonio richiamalo 
da' suoi amici in Udine, e con gran dispiacere intesi i modi 
che tenevano questi avversari contro a'suoi, restò mollo 
sdegnato: tanto più, che contro ogni loro uso vi vedeva in 
casa di continuo numerosa gente, ed egli sapeva, aver essi 

' Se menti Antonio itevi nemici tanti Doliti castellani, «wi de' cali- 
giunti che non gli erano troppo amici. Divinili di nature, e, più che altro, 
ragioni d'interesse gli avevano alienilo l'animo di Ciiclamo Sivor B i>ino, di 
lui rugiuo;il quale scrivendo nel di 25 giugno 1810 il dogi Loied.mo coii 
lo acculi! ii Questo avversario mio , dico meuer Antonio Sivorgnino, tempre 
- reglia alla ruini mia, e » Vostra Serenila, che in questa Patrii hi gran meni, 

» Cadore 11 , che egli teneva l'inimùfi.ii sua occuhi , operò il, che lamia fatiche 

del IMI: - Dove vanno i trombetti imperiali , va un famiglio di Antonio Iri- 
» ditore, confortando tutti alla de diiinne. Coti va : la Sfrenila Vostri ha perduto 
■■ questa Patria per lo tradimento di 1111 Sivorgnano; io le prometto restituirla cou 
•i la fede di un alno , che sono io , purché non rilancili il ci-, .li hi li favori. » 

21 



27S LETTERE STOMCUE DI LUIGI DA PORTO. 

gran parie delle loro donne mandale fuori della terra, ed es- 
sersi ridotli molli di loro a slare in casa di messer Alvise 
Dalla Torre, ii principale di quella fazione, il quale aveva 
le case sue quasi dirimpetto a quella del Savorgnano. Se no 
dolse col Gradenigo luogotenente, mostrandogli, come costoro 
tenessero (radali contro la persona sua, e da quelle case gli 
apparecchiassero insidie; e che perciò non poteva restare si- 
curo nella propria casa senza gran guardia di genie, per 
la riunione che in quelle dei Dalla Torre facevasi de' loro 
amici. E di questo mostrava anche lettere di mano propria 
di messer Alvise, le quali essendo da lui mandale ad altri 
castellani fuori della terra, ed interest le da un portinaio, fa- 
cevano chiara la cosa; e con molti argomenti il Savorgnano 
dimostrava eziandio, come con questa riunione, fatta oltre 
ogni loro oso, potevano i castellani avere qualche intelligenza 
con i Tedeschi, e tratiare di dar loro la terra di Udine: laonde 
pregava che li facesse partir fuori di essa. Ma mostrando il 
Gradenigo di curar poco queste cose, anzi ptdltostó di favo- 
rire in parie i castellani, sdegnossi doppiamente l'animo del 
SaYorgnano; al quale era sempre d'intorno gran quantità di 
gente popolare del paese, che per difenderlo dalla sella de' 
suoi avversari di continuo lo accompagnava. 

Ora addivenne, ch'essendo egli un giorno in castello a 
dolersi de' modi de' suoi nemici col Gradenigo, tra i servi di 
casa e i servi dei Dalla Torre, per la propinquità delle stan- 
ze, si atlaccò la mischia, la quale tumultuando fu udita in 
castello. Per che corso giù il luogotenente per isparlirla, il 
Savorgnano in quel tanto sali suso alle campane, e quelle 
fe toccare a martello; per lo cui suono quasi tulta la terra 
venne in suo favore, e, ributtati lutti i castellani nelle case 
dei Dalla Torre, si cominciò a battagliarli.' Ma difendendosi 
questi arditamente e dalle armi e dal fuoco, Nicolò Savor- 
gnano, naturai figliuolo di messer Antonio, prete e decano 
di Udine, avendo l'arme in mano corse con molla genio 

l Ne i! Urinilo , ne gli altri storifi viniiiini riccotitann enti litnignamcnlc 
qutslo avvenimento. Eisi danno carico a menti Antodio di avtr Fallo niicere j 
'itilo itudio la raijchia , per poltr introdurre ita tiltà i [«numi co'ijusti l'eia 
indtllito, e iir mattilo de' tuoi arenari poliLici. (Lil>. XII.) 
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alla pubblica munizione, e trattine pei' forza alcuni pezzi 
d' artiglieria, li appuntò contro le case degli assediali, i 
quali furono subito col furore de' colpi tolti dalle difese; 
onde, prese le case, quanti vi erano dentro si diedero al fug- 
gire ed al nascondersi, quale per i tetti, e quale in islrani 
luoghi. E le case, essendo ricche, andarono tutte a sacco- 
manno, e da poi al fuoco; il quale consumando ogni cosa, fece 
sbucare molli gentiluomini nascosti, de'quali una gran parie 
furono morti. Olire queste, furono saccheggiate ila venti case 
della città, ed uccisi in diversi altri luoghi di lei molli no- 
bili uomini, Torri, Golorcdi, Giorgi, Fratini, Berlolini, Sol- 
danieri ed altri, con grandissime crudeltà. Nel quale fatto si 
videro gesti di pietà e di ferocia, come in mezzo delle guerre 
e battaglie campali si suole fare. Le robe di quel sacco vidi 
io vendere a' pubblici incanti sopra la piazza della città, co- 
me se tanta uccisione fosse siala fatta contro rubelli di Vi- 
negia, e di commissione del senato. Il che, credo io, aveva 
persuaso l'autorità del Savorgtiano alle genti: di modo che 
in un subilo luti' i contadini eziandio si sollevarono contro i 
nobili, e fatta una grandissima sella di loro, con carri, con 
sacchi, e con in roano le accette, oltre le molle arme che 
avevano, andavano per lo paese saccomannando molli nobili, 
e rovinando e ardendo loro molti be' castelli e ricchi. In tanta 
sollevazione erano dunque venule le cose della Patria, ed in 
(anlo grande potenza si Irovava il Savorgnàno, che tulli de' 
suoi nemici, che salvarono la vita in Udine, il fecero rifu- 
giandosi nel di lui palazzo; ed altri, volendo che i loro luo- 
ghi dal furore de' villani restassero sicuri, ebbero alcuno della 
famiglia sua in aiuto. Della sua autorità vi dirò, eh' io vidi 
un di essergli venuti ambasciatori per la comunità dì Ge- 
mona 1 a saper da luì quello, che fare dovessero di due fan- 
ciulli di casa Dalla Torre, ì quali nella loro terra erano a 
maestro; ed una nutrice portargliene un allro, eh* ella aveva 
a nutrire in villa. E tutti perciò furono salvi; conciossiacosa- 
ché egli con gran simulazione mostrava dolersi mollo delle 
uccisioni ed inconvenienti seguiti. Per cosi falle crimina- 
lità fu per lo Consiglio de' Dieci mandalo un capo a formare 

1 Alla linistia de) Tagli unento, 15 miglia a nord-ovest di Udine. 
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processo, il quale trovalo che tulle provenivano dal Savor- 
gnano, se ne ritornò col processo formato a Vinegia. Ma 
venutovi il Savorgnano con buon volto, e lungamente sca- 
satosi, le d'ogni meglio perchè il processo fosse spaccialo e lui 
assollo; ma tulio fu nulla. Laonde sapendo, che per quello 
egli merifava la morte, e parendogli proprio di aver continua- 
mente sopra il capo una pungente e ponderosa spada sostenuta 
da un debile filo, tosto cominciò ad entrare in sospetto di se 
medesimo: nondimeno, ritornato ad Udine, amalo e temuto 
quanto desiava, ministrava nella Palria ogni cosa secondo il 
piacer suo. Erano, come dissi, nel campo nemico molli de'suoi 
emoli; ed essendo egli venuto conlro il credere di ognuno nel 
Friuli, e fino a San Vito, fu cominciato tentare di rihellìone. A 
quest'atto Sconfortavano eziandio molli suoi grandissimi amici 
e seco congiunti di stretta affinila, da'quali con frequenti per- 
suasioni era stimolato, o con forti ragioni; e sopra lutto con il 
periglioso processo, ch'era in Vinegia contra la persona sua, 
rammentandogli che alla fine ne resterebbe condannato. Ol- 
tre a ciò gli affermavano, che non venendo egli alla devozione 
dello imperatore, e andando a Vinegia, egli lasciava signori 
della Palria del Friuli i castellani; i quali col ferro e col fuoco 
asprissimamente incrudelirebbero conlro lutti i suoi più cari 
amici e partigiani, i quali avevano si gran cose per lui falle 
poc'anzi: e finalmente gli promettevano grandissime dignità 
per nome di Cesare, che senza fallo non lascerebbe mai più 
il Friuli; laonde ne sarebbe egli con somma autorità, e con 
grandissima provvisione governatore e signore. 

Io, comechè questo Savorgnano fosse fratello della ma- 
dre mia, non sono perciò disposto di dirvi scrivendo se non 
quello che ò slato vero intorno a questo fatto ; benché m'ac- 
corgo di essermi posto a scrivervi cosa, che non puole da 
me senza sinistro dell'animo mio essere scritta. A cosini, per 
le già dette persuasioni, cominciò parere, che fosse possibile 
che l'imperatore potesse col favore suo ritenere il Friuli ; e 
parcagli già d'essere in pericolo della vi (a per lo processo 
eh' io dissi, e sopra tulio gli gravava il vedere lutti gli amici 
suoi fra poco tempo distrulli dagli avversari. A quesLi mo- 
tivi s' aggiunsero gli eccilamonli di Nicolò suo figliuolo , il 
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quale, ancorché fosse prete, temeva mollo di se stesso per il 
detto processo; e a cui pareva, che i Viniziani gli avessero 
fatto ingiuria, eia avendo inquisito pei delti omicidii contro 
di lui, sia non volendo dargliene l'assoluzione, dopo che aveva 
loro mantenuto il Friuli quando perderono il resto dei do- 
mini] di terraferma, ed aveva rifiutali, per servar loro buona 
servitù, molli gran partiti fattigli per lo addietro dall'impe- 
ratore. Antonio, da poi che un giorno per molle ore era stalo 
pensoso sul deliberare, tenendo poggiala la fronte sopra un 
ferro che usciva fuori di un muro, scosso come da profondo 
sonno si levò, E perchè si trovava avere in Vinegia gran va- 
luta di robe di diversa sorte, mandò di presente Nicolò a ca- 
varne fuori due forzieri di argenti e di danari, commetten- 
dogli una semplice ambasciata al senato. Lasciata poscia la 
cognata con poca roba in Castel nuovo, 1 partilo da Pinzano, 1 
ove s'era ridotto co' giovanetti nipoti ed alcuni suoi amici, 
prese la via verso l'esercito imperiale, il quale era presso 
San Vito. Nicolò, giunto a Vinegia, si fece tosto alla Signo- 
ria e presentarle alcune lettere del padre, imbarcò secre- 
tissimamenle i dne forzieri, lasciando tulle le altre robe che 
erano di grandissimo presici in abbandono; e per la via di 
mare, colla celerilà maggiore possibile, venne a Marano, ove 
tostamente caricatili portolli in campo al padre. Inteso il pas- 
sare di messcr Antonio Savorgnano dai mare teschi agi' im- 
periali, parve si nuovo, che per mollo lempoin Vinegia oon 
fu credulo: non di meno Tu ili suhilo mandato dietro a Ni- 
colò, il quale non restò di un'ora ad esser salvo col parlirsi 
ti Marano. Andnssi anche subito alla casa ebe il Savor- 
gnano aveva in Vinegia, e confiscate lolle le sostanze che 
vi erano, fu come saccoroannata. 1 

Fallo dunque il Savurtnaoo itufieriale , diò mollo comodo 
a' nemici; perciocché per soo mezzo erano da tolto il paese 

* Film di .olio liti Scala vena il Frinii , Iantina nuli miglia di Felue. 

s Dodici miglia a nord-ovett di Udine , nel distretto di Snilimbergo. 

9 Makeduto dal partito imperiale , al quale averi sacrificalo beai ed anare. 
giudicata ribelle dilli Repubblica e perciò confiscato ne' inni tcmmenli, rifugioaii 
■ Villico ( io Canni,!) , ove il di 37 maggia 1513, in coniarli di alcuni no- 
bili li quali aveva lolto la vita nel 1511 , fu mono. 

li' 
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agevolati d'ogni cosa che loro abbisognasse; e andati a Udine 
la occuparono immantinente. Ma parendo a ciascuno, che 
quella Patria non potesse essere lungamente tenuta dai Te- 
deschi, restando Gradisca e Marano in polere di San Mar- 
co, fu deliberalo di espugnare per allora Gradisca; e però 
andativi sollo, cominciarono a batterla arditamente con ot- 
tima artiglieria ritrovata in Udine. Gravi denlro m esser Al- 
vise Mocenigo, anale provvedilor generale; ed aveva seco 
Baldassare Scipione con dugenlo cavalli, Battaglino con cen- 
to, intorno cento cavalli degli Slradiotti, e da seicenlo fanli 
sollo diversi capi. Ma cominciatosi a piantar la batteria fra la 
porla della terra ed il fiume Isonzo, entrò quasi Rubilo in al- 
cuno de'capi a cavallo eì gran paura di essere fallo prigio- 
ne, che cominciò a mandar fuori qualcuno de' suoi por far 
patto con i nemici; non già di dar loro la (erra, ma di essere 
salvo con la so a brigata. Ciò fecesi tanto più, che quei di 
foori avevano mandalo oltre il fiume 1 sopra il monto alcun 
pezzo di artiglieria, che tirava per quasi tutta la terra; 
per lo che si misero anco facilmente in voglia di arrendersi 
moltissimi altri soldati. Il Savorgnano, il quale ben conosce- 
va, che senza Gradisca i Tedeschi non Denterebbero il Friu- 
li, poneva ogni sua cura, perchè si rendessero senz'allra- 
mcnle difendersi (io che per la fortezza del luogo essi il 
potevano agevolmente fare), e giva promettendo loro ogni 
salvezza e delle robe e delle persone, purché cedessero: che 
se noi facessero, facevaioro grandissimo Umore, proleilando 
gravissimi danni, prigionie emorli asprissimo, se aspettassero 
la battaglia. Per la costui autorità, a voler dire il vero, e per 
essere un lanto uomo unito co' nemici, furono molto sbigot- 
tite le genti di dentro, e lo slesso provveditore ancora; laonde 
si venne a palli di dare la terra, salvo la roba e te persone. 
Nella quale entralo il Savorgnano, e molli altri cesarei per 
sigillare co' marchese hi i capitoli e i palli che tra sè erano 
convenuti, ilScipione non volle so Uose ri vere, dicendo a'prov- 
veditorl ed agli altri capitani: che la terra si poteva difende- 
re, e cke essi la davano a'nemici più per Umore, che per ne- 
cessità; la qval cosa, non voleva cke di lui, essendo yoverna- 
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(ore di qttelte genti, s' intendesse giammai; e perciò era rito- 
luto di non soiioserivere. E poco appresso, prima che gli 
altri sottoscrivessero, secrelamenle la notte derubatosi dagli 
altri, e con un suo figlinolo, nn suo nipote ed un paggetto 
uscito per un uscio che metteva al fiume [il quale io, ivi 
alloggiando, già feci fare per comodità di abbeverare i miei 
cavalli), ed entralo in un sandalo, si calò lungo il fiume verso 
Aqnileia; e di là si ridusse salvo a Marano, lasciando molti 
suoi bei cavalli, molte sue belle armi, e molle altre sue robe 
in Gradisca a' nemici, che tolte l'ebbero. Le altre genti, dopo 
la resa della città, insieme col loro provveditore si partirono 
salve; e giunte a Marano, vennero poscia la maggior parie 
per la via di Vinegia in Padova. Era poc'anzi apparila so- 
pra la terra una mìrabil cometa, e furono sentiti per la pro- 
vincia del Friuli molli terremoti, i quali non pure minarono 
molle case e lo slesso castello di Udine, dove restarono uccise 
alcune persone, ma apersero certe grandi montagne. Le qeali 
cose diedono gran molestia a'paesani, come prodigiose e di 
mal augurio; ed io (ulte lo ho vedute cogli occhi miei. 

Mentre che ciù succedeva nel Friuli, il Palissa era col 
più delle genti in Trmuiana, poco lontano dal Mantello. A 
lui dalla Lombardia per la v.ia di Verona venivano hene 
spesso denari, robe, merci ed alcuna vittuaria ancora, ma 
sempre accompagnala da grossa scorta di gente. Laonde sa- 
putosi una volta in Padova, qualmente in Vicenza era giunta 
una caravana di genie che menava nel campo de' nemici 
molli denari ed assai mercatanzia, gli osci contra il signor 
Giammaria Fregoso oon forse mille cavalli leggieri, 1 e venne 
ad «spellarla a Sandrigo villa a selle miglia da Vicenza; 
ove giunti gl'imperiali con questa salmeria di roba, furono 
assalili da' pochi nostri, i quali però poco fecero. Anzi es- 
sendo questi nemici ben trecento cavalli ed altrettanti fanti, 
i quali camminavano con il convoglio in mezzo, posero di su- 
bito in rotta qu e' primi nostri; e poscia meglio ristretti in- 
sieme, e postisi avanti dieci uomini d'arma bianca di gran- 
dissima audacia, essendo di nuovo nella villa assaliti da' no- 

renigo. Federico Cernirmi con cinquecento cavalli leggieri ; cosf Bembo, MI. 



Digitizcd by Google 



2K4 li:tt£he sTonicHE di luigi da roivro. 



stri Slradiolli, con i quali era il conte Guido de' Banconi, 
poterono in forza della strettezza del silo gli assalitori ri- 
battere, ed il conte Guido, percosso da un fante nel fianco 
e scavalcalo, ridurre prigione. Impauriti i nostri soldati, non 
ve n'era alcuno che più si volesse accostare a' nemici; i 
quali andarono al loro viaggio. Usciti della villa, e venuti 
nell'aperta campagna, trovarono altri de' nostri m maggior 
numero; da'quali ricombattuli, si difesero pure con grande 
valore, ed andarono innanzi senza essere di nulla molestati. 
Ma raunalisi insieme alcuni valenti uomini de', marcheschi, 
a' quali troppo gravava la vergogna del fuggire, e del lasciar 
andar costoro vittoriosi con un si fatto prigioniero, mossi da 
generoso sdegno riassalirono, come i valorosi sogliono sem- 
pre fare, i Tedeschi; i quali, benché fino allora avessero 
mostrati segni di allo valore, non di meno per voler mar- 
ciare e combattere ad un tempo stesso, si posero in qualche 
disordine. Onde arrivati ancora in più aperto luogo, ov'era 
facile a'nostri il molestarli e percoterti eziandio ne' Banchi 
della ordinanza (il che negli altri punti avevano malagevol- 
mente potalo fare), furono quasi in un momento rolli ed in 
maniera vinti, che pochissimi se ne salvarono, fi bottino fa 
grandissimo di robe e di denari, che non si crederebbe; ed 
i prigioni molli , fra' quali Gaspare Vincor nobile alemanno- 1 
E mostrando la fortuna come in un istante si sa mutare, mas- 
simamente nelle guerre, il conte Guido, ch'era menato pri- 
gione, tolse per reso e prigione quello stesso che lo menava. 
Oltre a ciò, un soldato levantino avendo trovali nascosti in 
un basto di mulo ben settecento raines d'oro, fuggissene, 
per non darne a' compagni, a Vinegìa; ma ricordatosi nel pas- 

' Alquanto differente pel jilo, p(] nome de' condottieri oli ri montani e pel 
numero delle genti, viene «posto questo lino dal Guicciardini : - In quello 

■ venuti dietro alla Filini, andavano da Veroni ad Aiolo proso Monti brìi una. 
h E benché nel principio, succedendo le cote prospere per i Francesi e Tedeschi. 
» Ione preso il conte Guido Hangone, eondotliere da' Viniiiani, nondimeno o- 
• landò in livore de' Viniiiani molti villini, restarono vittoriosi, morti cicca 

■ 400 Francesi , e preti Mongirone o Hicimar loro capitani. » Lib. X, cip. H. 
— Quinto al luogo della rotta, il Bembo è d'iccordo col Fiorentino. (Lib. XII.) 
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sare il mare col ricca basto di aver a Padova dimenticale ai- 
cune sue miDimjssime cose, volle tornarvi per ricuperarle; 
onde veduto ed accusalo a' provvedi tori ed al signor Giam- 
maria, fu ritenuto e privalo dì tutlo il denaro, senza esser- 
gliene, come a rubalore, parte alcuna lasciata. Cosi per 
avere questo avaro greco una picciola cosa e vile, ne venne 
a perdere una preziosa e grande. Tanto sono senza freno nel 
fatto del guadagno le voglie degli uomini! 

Dopo la morte di ro esser Lucio Malvezzo, che segui poco 
fa in Padova, 1 e fu collocalo in un deposito nella chiesa di 
San Benedetto senz'alcuna pompa di esequie, vi venne in suo 
luogo per governalor generale Giampaolo Baglione,con molla 
bella gente d'arme e molto bene in punto; del quale l'ani- 
mosità ed il senno nei fatti di guerra sono grandissimi, ed 
egli porge di sè ogni buona speranza alle milizie che regge. 
Or avendo i Tedeschi acquistala Gradisca nel Friuli, ed av- 
vicinandosi il verno, lasciatavi una huona guardia, fecero ri- 
torno nel Irivigiano. Ivi unili con l'altra truppa, non delibe- 
rando di stringer altrimenti Trevigi, si diressero tulli insieme 
di nuovo verso Verona , non senza ricevere qualche molestia 
da' nostri cavalli di lieve armatura. È veramente maraviglioso 
ciò che operarono i nostri levantini, i quali, lasciandosi 
dietro tante terre nemiche, e monti. aliissimi varcando, e 
fiumi profondissimi nuotando, in picciol numero hanno avuta 
la temerità di trasportarsi e nascondersi fin quasi nel grembo 
de' nemici; più però per gola di guadagno, che per avidità 
di gloria; e più nel corso de' cavalli fidando, che nella forza 
del loro comballere. Questi, nonostante che fossero i nemici 
in Vicenza gran numero (la quale è stata pria d'ora lasciala 
quasi senza guardia, ed al governo dì una nostra gentildonna 
vedova, chiamata madonna Isabella da Sesso), andarono, già 
pochi di, lino in prossimità di Verona; ove abbattutisi avventu- 
rosamente in monsignor di Roi, nobilissimo borgognone e di 
alla slima, il quale con pochi suoi era salito sopra Monlorio, o 
a caccia, o a diporto, o anche per speculare da quell'altura il 
paese, lo assalirono all'improvviso, e fallagli una ferita lo 
presero, e per la via de' monti si posero a condurlo verso 

I A dì S stilemi,™ dd liti. 
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Padova. Il che saputo da monsignor Della l'alissa, il quale 
parlilo da Vicenza era venuto a San Bonifacio per ricupe- 
rare un tanl' uomo, mosse con circa cinquecento cavalli per 
raggiugnere questi Levantini; e per ciò fare più presto, te- 
nendo la vìa sotto i monti di Vicenza, venne ad Arzignano. 
Ma questi demoni! di Slradiolli lo avevano trascinato per i 
monti più alti, ed alquanto di sopra a detto luogo, varcando 
tulli ì nostri colli, lo avean condotto da poco verso Padova. 
11 Palissa ciò inteso, alloggiato quella nolle in Arzignano, se 
ne tornò a San Bonifacio, e quindi in Lombardia, lasciale tolte 
le truppe imperiali in Verona. I Viniziaoi, tosto partili i ne- 
mici, mandarono le milizie di Padova col Baglione a^Vicen- 
za, e quelle di Trevigi col Gradenigo e con Renzo da Ceri 
nel Friuli per ricuperarlo. La quale cosa sentendo Baldas- 
sare Scipione, che slava in Marano, uscilone con alcune po- 
che genti se ne veune prima dagli altri a Udine, nella qual 
cillà non eravi presidio alcuno; e presala subilo, pose tutta 
a saccomano la casa del Savorgnan, dove per lo addietro era 
sialo più fiale sommamente onoralo. Ma giuntivi il Ceri ed il 
Gradenigo, passarono contro Gradisca per provar di ripren- 
derla: e però, piantala di fronte ad essa una grande batteria 
tra il fiume e la porla verso mezzogiorno, nel silo ov'era stata 
battola anche dai Tedeschi, e gettalo a terra un gran pezzo 
di muro, diedero lievi assalii. Ne' quali invano perirono molli 
valenti uomini; perciocché, essendo benissimo difesa, vi con- 
sumarono sotto gran parte del verno, ch'è stato asprissimo. 
Indi levatisi, lasciarono in Udine, Cividale e Marano alcune 
genti, e vennero ad unirsi con le altre a Vicenza. 



A messer Faustino Broia. — Fossaìio. 
Presa di Brescia, e sacco dato alla città da' Francesi. 

Di Vinrgia, 25 matto UH 

I'osciachè mi ricorda la promessa fattavi in altra mia,' 
seguiterò ora a diro quello che hanno fallo i Francesi. Sap- 

• Vtdi Eoe .Iella Lattei) 63. 
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]>iale, che come fa noto ad Andrea Grilli, i Francesi dover 
venire a Brescia, poi che 'I {taglione era slato rollo sai ve- 
ronese alla lorre di Magnano,' cominciò insieme con tulli 
gli altri soldati, a dnbilar di se stesso, e con le poche genti 
ch'egli seco aveva si preparò alla difesa. 

Falle allerr are quasi tulle le porle, disporre ad ogni luogo 
necessario le guardie; avendo tullavolta sempre la maggior 
sua cura alla ròcca, la quale da prima aveva battala e lenula 
strettissima, si con la bastia di fuori, che i nostri avevano 
falla sopra 'I monte, e che da'Francesi fu poi tolta per forza, 
e si ancora con molte grosse guardie ed alcuni ripari di den- 
tro. Nè perciò la seppe con un fosso separare dalla città, come 
fu sempre la metile di alcnn degno soldato che si facesse, 
promettendo questo dover essere la salale della cillà, se i 
nemici, come era ragionevole che facessero, venissero mai 
per riaverla. E forse che (al opinione sarebbe stata eseguila, 
se 'I conte Alvise Avogaro, che per lo tonalo trattalo era di 
somma aulorilà, non l'avesse contraddetto. Perciocché, a 
non dar fatica a' suoi conladini di andar cavando, esposti al 
rischio dell'artiglieria della ròcca, diceva, che non era biso- 
gno di farlo; quando senza far morire tanti nomini, quanti 
cavando il detto fosso ne morirebbono, c sema fare (anta e 
si vana spesa in quel cinghione , la ròcca si avrebbe prima che 
i Francesi potessero soccorrerla; i quali, tenuti stretti dagli 
Spagnuoli ch'erano in Romagna, non potevano già per allora 
venire a quell'impresa. Ora, essendo i Francesi intorno la 
lerra, nè accostandosi ad alcun luogo delle mura, soleva ma- 
nifestamente vedersi la loro intenzione di entrar per la ròc- 
ca; laonde il Grilli fece riparare di subito la strada che cala 
da essa in cittadella, cavando a piè del monte un Tosso eoa 
argini, dove pose grossa guardia di fanti con molli uomini 
d'arme ed altri cavalli, dandone la cura a Baldassar e Sci- 
pione, com* uomo d'alto valore, e da voler essere posto dove 
Tosse più eminente il pericolo e il bisogno maggiore. Posevi 
eziandio la fanleria romagnuola, come quella che stimava 
più valorosa; dividendo poscia feltra gente per altri lunghi 
della cillà, e lasciandone sulla piazza una gran parte a caval- 

< Vedi la slcwa Lelitii pruio alla Eni:. 
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io, perchè potesse tostamente soccorrere dove la necessità ap- 
parisse maggiore- E non fidandosi d'una porzione del popolo, 
fece per i trombetti sapere a tutta la città, che quelli che non 
volessero entrare con i soldati in ordinanza, non dovessero 
sotto pena della vila osci re di casa. Ciò fatto, mentre ch'egli 
ordinava diverse cose, commise a Giampaolo Manfrone, come 
a più vecchio soldato e di maggior autorità, che con breve 
parlare dovesse porre animo «'soldati; il quale in questa guisa 
cominciò a dir loro: 

« Voi potete vedere, o compagni, siccome io veggo, a 
- che siam condotti, e dove. Questa città forte e ricchissima 
b è in mezzo de' nemici, la quale restando nostra, com'ella 
» ben Ba se noi saremo uomini valorosi, non ci potremo poi 
d volgere a banda alcuna, che non ci dia guadagno, col 
» quale ne avvenga di ristorare i gran danni ricevuti nelle 
a passate ossidioni. Che quantunque gran numero di nemici 
» ci sieno intorno, essi però non danno assalto alla città; e 
» solamente pare, che vogliano calare dalla ròcca, per la cui 
a strada difficile da sé, e poscia fatta da noi ancor più mal- 
li agevole, non verranno mai, se noi arditamente oppo- 
u nendoci vorremo usare le nostre forze. Perciocché resi- 
li stendo noi al primo loro émpilo, non potranno qui far 
» lunga dimora per riacquistare questa città, non volendo 
» perder Bologna; la quale da tale e tanto esercito, come 
» voi sapete, è assediala. Oltre a che, già essi sanno, avere 
» gli Svizzeri preso (ulti le armi per venir loro contro:' 
o per la qual cosa è da resistere con ogni valoroso ardire 
« alla loro forza, che dovrà cosi in breve dissolversi. E ciò 
» fa rem noi agevolmente ; conciossiachè dovendo essi venire 
» per lo monte, noi non dovremo temere la loro quantità, 

' Ed infatti eran disceii a Varese e poscia a Gallatale, ut, aumentando 
di giorno in giano, si trovarono al numero di 10,000. Scrive il Bembo (liti. VII) 
che prima della loro scesa , gli Svisieri mandarono un certo Agostino Morosìni 
aVentiia, il quale promettesse in lor nome di cacciare i Francesi d'Italia . 
sempreehé i Padri consentissero di somministrare viltuaglie, artiglierìe e etn- 
i|oecento cavalli. Acconsenti il Senato : ma essi, venuti i Butto Arsiiio e di 11 a 
Monta, poeti! giorni dipoi, contro all' espetta rione di tulli, se ne ritornarono 
alla patria, lasciando liberi i giudizi degli uomini, se fonerò venuti per ai- 
tatine lo Stato di Milano, o per passare in altro luogo. (Guicciardini, X, 3.) 
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n attesa I' angustia delle vie per le quali discenderanno, la 
» quale ci farà quasi al comhallerc tulli pari. Del resto ogni 
o cosa dovrà far noi, più assai di loro, animosamente e di 
« cuore combattere: perciocché noi, rinchiusi in queslo 
i> luogo, siam costretti difendere la vita e la libertà nostra, 
m dove a loro è di soverchio il comballere; a noi niuna spe- 
li ronza di salute rimane, se non nelle armale mani e 
i) nell'ardito cuore, e a loro non manca il potersi salvare 
u senz' alcuna battaglia; a noi resta precisa ogni via di sa- 
» Iute, fuori quella che ci apra il ferro e '1 valor nostro, ed 
» essi hanno la via per la ròcca di tornarsi pe' fatti loro, 
e Laonde a noi fa mollo più di mestieri d' audacia, se pure 
y bramiamo di salvare i guadagni già falli e apparecchiarci 
» i futuri, e, non che altro, salvare noi stessi inviolati dalla 
» crudel servitù di questi asprissimi barbari, sempre ingordi 
» del nostro sangue. L'audacia e la necessità suole rendere 
» i più timidi uomini gagliardissimi ; (anlo più voi, i quali 
» foste valorosi sempre. E pensate, che dopo queslo fallo, 
» ed aver ributtati i nemici e mantenuta questa città, ci 
» resterà in breve ogni cosa pacifica; e le (erre circonvi- 
u cine ci presteranno facilmente per Umore obbedienza, e 
» ci porgeranno e (ribuli e villuarie, vedendo che i Francesi 
» conlra gli Spagnuoli e conlra gli Svizzeri sono occupali, 
» e che impotenti a reggere alle doppio forze se ne vanno 
» quasi volontariamente d'Italia; laonde lutto ciò che a noi 
» sarà e di piacere e di utile, avremo agevolmente. Siate 
» dunque forti e ardili, ricordandovi che voi portale le vostre 
o facoltà, la vostra libertà e la vostra vita nello mani vostre, c 
i> nella fortezza delle braccia, e nell'ardimento del vostro 

Monsignor di Foix essendo dagli altri suoi capitani ec- 
citato prima che entrasse nella citlà con l'esercito, a do- 
vergli parlare por confortarlo a cosi difficile impresa, come 
giovane audacissimo negò di volerlo fare. 1 Disse, che poco 
o niun conio era da tenere delle parole d'alcun capitano 
in simili casi; perciocché sermone od orazione alcuna 

* Guicciardini dice altro. Non palli dell'aringa del Minf rone, e riferii"" in 
compendio quella di Gastone ai fanti destinati all' «salto. 
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non poteva esser della con tanla eloquenza, che potesse ren- 
dere in un di gli uomini di timidi ed effeminali, animosi e 
gagliardi; nè quelli, che non sapevan reggerò il loro ca- 
vallo, o porre sulla resla la loro lancia o la picca o la spada, 
valesse a rendere disposti e destri a saperlo fare ; nè a chi 
non era uso alle fatiche e a'disagi avesse a rendere il corpo 
e l'animo pazienti a soffrirle. Osservò, che un repentissimo 
parlare non avrebbe potuto esser bastevole ad aggiugnere 
alcuna virlù negli udilori, od a scemarli un qualche vi- 
zio; e che in cosi poco spazio, quanl'è quello d' una breve 
diceria, non sarebbe possìhile persuadere agli uomini, che 
sia molto meglio morire onorevolmente combattendo, piut- 
tosto che a molla vergogna fuggendo salvare la vita; ma 
che si conveniva con la lunga disciplina e col lungo uso mo- 
strare a' soldati, come a' buoni era proposto l'onore e la 
gloria, ed agli altri una vita infame e brulla. In somma 
conchiuse, che a volere in un subito con le parole far un 
valente uomo d'arme, cui si ricercano molte cose per lunga 
sperienza acquistale, era più difficile di quello che inse- 
gnargli ad un tratto una delle più profonde scienze che sia 
Ira gli uomini. Per che, senza altramente favellare alle 
proprie genti, si dispose ad entrar per la ròcca contro la 
città. 

Era il giovedì, dopo il quale finisce nel seguente mar- 
tedi il carnescìale,' quando il Foix avendo fatto smontare 
circa 300 uomini d'arnie con accia in mano, cominciò a 
farli calare dalla ròcca contro la cittadella. 1 A questi seguiva 
una gran banda di schioppetlieri, i quali da' nostri erano 
baltuli, e a vicenda contro a' nostri aspramente sparavano 
con bellissimo ordine; perciocché ogni volta che dovevano 
tirare, al cenno di una voce i primi si atterravano, e scari- 
cali gli schioppetti, di subilo si rialzavano. £ con quesl' or- 
dine piano piano vennero fino a piè del monte, ove Irova- 

< Il di 1S febbraio 1513; dm the concorda con quelli indicati dal 
Benho, dal Bomccorji, dall' A m elmi e dal Gradenigo. 

5 Stando al Guicciardini , gli uomini d'arme sarebbero itali quattrocento, 
armati miti Ji iime bianche; ma iniicme eoo cui larehbero uiciti della rócca 
contro la cittadella .cimila [ioli , parte guaaconi c parlo !ed«chi. {X, 4.) 
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rono il fosso eh' io dissi ; nè ciò senza lor danno, perciocché 
la nostra artiglieria li colpiva mollo agranienlo, avvegnaché 
il più delle volle le bolle tirassero troppo alle e li cimassero. 
Ma perchè fossero da' nostri, calando da più hande, molestali, 
non per questo una si grossa schiera di uomini guernili di 
(ani' arme curavano di niuna molestia, che fosse lor falla, e 
neppure di quella che pativano dall'artiglieria. Si può anzi 
dire, ch'essi fossero quasi un pezzo di mohil muro, il quale 
non curando di alcuna percossa, per lasciar comodo a' suoi 
schioppettieri di spessamente tirare conlr' a' nostri, ora si al- 
zasse, ora si abbassasse, e giù per quel colle venisse. Tut- 
tavia giunti a piè del monte, fu con gran forza combattuto 
al già dello riparo; di modo che non sarehbono mai passali 
olire (lauta era l'animosità di chi quella parie guardava; 
lanla la provvidenza e 'i valore), se mentre che quivi aspris- 
simamente si combat leva, non fosse entrato negli Slradiotli 
ch'erano sulla piazza un falso sospetto, che i Francesi 
avessero superato il riparo, e del tulio acquistata la cilta- 
della. Questo sparse tra loro siffatta paura, che andati insieme 
col colile Alvise, che di se slesso temeva, alla porla di 
San Lazzaro,' la ruppero e presero per forza, e cominciarono 
ad uscirne molli di loro. Monsignore D'Allegre,' il quale 
con molla cavalleria italiana 0 francese era a quella porla, 
vedendo che gli Slradiolli andavano uscendo, li lasciò andar 
via, e fece enlrare alcuni de' suoi. E quando vide enlro la 
porla esserne lanti.chogli parvero bastanti a doverla tenpre, 
di subilu cominciò a far romba llcrc contro quelli rhe ne 
uscivano, e ad neciderne. 8 Tanta era la calca di colesti Le- 
vantini, che cercavano di fuggire, che l'uno sopra 1' altro 
cadendo per lo troppo spronare facevano la loro fuga più 
larda, e senz' alcuna difesa: ond'erano crudelmente morii, 
e forse più presto, in quanto che per le coso fatte per lo ad- 
dietro essi erano mollo odiali da' Francesi; 

d ( .' mmn ' 1 r 
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Venula alla piazza ia voce, com'era aperta quella porla, 
e quindi diffusa là ove si combatteva a pie del monte, nuovo 
romore e spaventoso si alzò; e quasi lutto il soccorso, che 
dalla piazza aveva avuto il Scipione, si tolse da lui; e le 
genti che vi restarono, si posero in grandissimo spavento, 
massimamente la fanteria, che fu la prima a lasciare i ri- 
pari ; di modo che quella de'Francesi, che già tutta per la 
rócca era entrala, fra poco di spazio vi sali suso, e gli uo- 
mini d'arme vi passarono dentro. Intanto i Francesi in 
grandissimo numero entrarono anche per la porla, e giun- 
sero alla piazza, dove atrocissimamente si coraballè; e fu 
in poco d'ora tanla la uccisione, che a' cavalli non reslava 
terreno ove potessero porre il piede; cosicché sopra a' corpi 
morii erano necessitati di andare. Di molli soldati italiani si 
sa, che in questo fallo sono da soli entrati in mezzo de'Fran- 
cesi, quasi vaghi di morire, piuttosto che restare loro pri- 
gioni ; e lo slesso hanno fallo alcuni della cillà, ch'erano in 
ordinanza con i marcheschi. 1 Il conie Alvise, non polendo 
per la gran calca uscir della porta suddetta, ov'era corso 
per fuggire, fu da due soldati de) signor Giova» Giacomo 
Trivulzio, l'uno francese e l'ai Irò italiano, che lo conobbero, 
fallo prigione, 1 e presentalo al Foix che l'ebbe carissimo; 
il quale, postolo nel monastero de' Frati Osservanti di San 
Domenico con buona custodia, attese intanto a far altro. In 
queslo di sono morii molti gentili uomini, e massimamente 
capi de' cavalli leggieri; de' quali è slato il nostro signor 
Romeo da Pisa, uomo da stimare nelle armi, e quel Fede- 
rico Conlarini, il quale conlr' a' Tedeschi 1' anno 1K09 tenne 
con tanta animosità Cividal d' Austria,* essendovi provvedi- 
tore di cavalli leggieri.* Morironvi molli valorosi Greci an- 
cora ; ma vieppiù assai furono i prigioni di nobiltà, percioc- 

' Secondo Guicciardini (1. c.) morirono de'mircheicbi circa ottomila 
uomini, parie del popolo c parte dcisoUUli, i quali erano Ò00 uomini d' arme, 
100 «valli leggieri e 80(10 fami iu tulio. 

1 Lo lituo uaica l' Annulli. 

' Vidi Lettera *5. 

* Il Beml.o fLii. SII) lo fa yenulo da Bergamo il giorno innanzi con 300 
elisili. F. con lui ti morii due altri capi degli Slradiolli, Fmiini i Baila. 
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che tra essi fu il Manfrone con il figliuolo, il cavalier Della 
Volpe, alcuni nobilissimi capi si de' cavalli, come de'fanli, 1 
e inesser Antonio Giustiniano, uomo di altissima slima 
Ira' Viniziani. Il Grilli, toltosi dalla piazza dappoiché vide 
ripiena di nemici la città tutta, passò alla porta della citta- 
della, dove Baldassare Scipione con assai vigore ancor com- 
batteva, coraecch' egli fosse quasi da ciascuno abbando- 
nalo, e in tre parti della persona ferito. Quesl' uomo, dopo 
che i nemici ebbero preso l'argine già detto, s'era ri- 
dotto alla porla che dalla cittadella viene nella (erra, e con 
mollo ardire ancora la difendeva; vedendovisi molti corpi 
morii si di l'unti come di cavalieri ammonticchiati gli uni 
sugli altri. Quando il Grilli vide di costui l'altissimo valore, 
pianse di sdegno, e disse; « Baldassare, la vostra valorosità 
u con quella di pochi altri de' nostri poteva per avventura 
» bastare al man leni mento di questa città, se la dàppocag- 
u gìne di molti o la fortuna non V avesse tanto offesa : non 
o combattete oramai più, che la vostra fatica è vana, dacché 
» la terra é perduta; riducetevi meco, e cedete all'avversa 
» fortuna e al volere del nemico ciclo. » Rifiutava costui 
di quindi partirsi, dicendo, eh' era ancor da combattere, 
perchè sino al fino delle battaglie erano le vittorie dubbiose. 
Ma essendo da niesser Andrea più altre fiale richiamato, e 
dettogli come il fatto stava, dolorosamente lasciò la porla; 
e recatisi amendue in un canto, si fecero prigioni di monsi- 
gnore Santa Colomba. Nel frattempo fu tutta la march esca 
gente o morta o presa, salvo quel tanfo dì lei, che per la 
porla si fuggi fuori. 

Già cominciava la lerra andare a sacco; e già avreb- 
bono i Brrsciani voluto aver prese le armi, ed essere venuti 
all'ordinanza, quando si cominciarono ben presto a minare 
gli usci delle case, ed, entrali i nemici, a gillare per le Uno- 
sire i loro signori: laiche in poco spazio di tempo furono 
per la città più corpi di morti bresciani, che di soldati; 
tanto era l'odio che i Francesi loro portavano! E cosi è 

' Fri questi iltti nomina il Guicciardini (1. c.) Domenico Bmicchio ca- 
pitino degli Stradioiti, c AIIictio dc'Pii, figliuolo di Antonio, ufficiale de' cavalli 
leggieri sotto il comando del Coniarmi. 

25* 
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siala riscossa Brescia da' Francesi diecìselle giorni dopo die 
per trattalo la perderono con grandissimo strazio e morie 
di più di seimila uomini; e saccheggiata di maniera, che 
non vi furono sicuri nò i monasteri nò le cose sacre. Il bol- 
lino n' è sialo grandissimo ; chè si sono veduli i saccomanni 
divider Ira sé i guadagnali denari con la celata. Si stima, 
che ninn'allra cillà de'Vìniziani, né forse di Lombardia, 
eccettuala Milano, fosse a quel Icmpo cosi ricca e cosi piena 
di denari, com'era questa. Vero 6, che l'aver avuto i Fran- 
cesi seco pochi carriaggi (citò per Io cammino con (anta 
prestezza fallo da Milano a Bologna, e poscia da Bologna a 
Brescia, fra lauti fanghi e (anio inverno, questi erano loro 
venuti meno) è stato di grandissimo giovamento alla sventu- 
rata cillà; perciocché non s'è potuto trarre di lei quella 
grande quantità di robe, che si sarebbe cavala. Nondimeno 
nel lempo in cui durò il sacco, che fu dal giovedì alla do- 
menica, nella quale i Francesi cominciarono a rivolgersi 
contro Bologna, si dee credere, che per ritrovare gli argenti, 
i danari e l'altre preziose cose sepolte, non lasciassero sorla 
di tormento alcuno, con cui affliggere gli uomini della città. 
Non fu nemmeno perdonalo ad alcuna disonestà, che da'vin- 
cilovi (che pur v'ebbero grandissimo agio) non fosse usala 
. conlro donne d'ogni qualità : 1 per la qual cosa si sentivano 
di continuo per la città grandissime strida di tormentali, c 
compassionevoli pianti di donne; molle delle quali si vede- 
vano piangere sopra i corpi de' padri, fratelli, mariti e 
figliuoli con ismisurata compassione. Furono salvale gran 
parie delle case della cittadella per favore de' Gambareschi, 
i quali s' erano nel principio del trattato co' Francesi ritirali 
nella ròcca. Anche verso a* soldati prigioni ò siala usata me- 
diocre destrezza; chè lutti si sono per poca taglia liberali 
da' Francesi, còme da uomini sazi di preda. Ben è vero, 

< Tolgo al Bembo fa limita queste parole : « Malresfamilias et puel- 
.. irciuis in domilius sole oarentum (t marìlorum mi passim violata; virgines 
saera, c templis attrae aiis jlinrricl;-, ni li!,ir:iiicm sbductic. Alque ea quidem 
<i sederà Germini milites maiimc omnium patrabant; Vaiconts minus impii ( 
~ Galli ini e ral.il iotes rUeiunl. (Lib. XII.) E cosi scrive l'Aiutimi ; né so perche 
Guicciardini, contro la veri!! Moria, assEriica clic fu nel «echeggiare salvala 
per comandamelo di Foi. 1' onesta dei monasteri delle donne. 
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che lutl'ì Yiniziani hanno mandati a Milano, e il Grilli in 
Francia; ina il conte Alvise Avogaro non lasciarono nè ri- 
scuotere nè partire di Brescia; anzi avendogli mandalo ad 
annunziare la morie per un frale Agostino dell'ordine 
de' Predicatori dell'osservanza, eli diedero bensì agio della 
confessione, e di ordinare a bocca con dello frale tutto ciò 
ch'egli intendesse che fosse dopo la sua vita, ma di porlo 
in scrillnra non gli vollero dar comodo, ne di parlare con 
alcun altro de' suoi. E fallo inalzare un gran palco nella 
piazza lulto attornialo dalla genie d'arme, vel fecero salir 
sopra, perchè ivi per mano del manigoldo dovesse morire. 
Salilo il misero conio, chiese di poler al Foi\ parlare in se- 
greto; il quale essendo ivi di presente a cavallo ed armato, 
henignainenle fattolo scendere, lo udì solo. E si dice, avere 
il conte rivelali molli trattali, ch'egli sapea che si leneano 
similmente per molte città della Lombardia contra i Fran- 
cesi; sperando per questa confessione poter salvare la vita, 
ed essere mandato in Francia. Ma ciò nulla valse; chè il 
Foix, udilo che l' ebbe, gli rispose : che risalisse il palco, e 
come traditore del re a crudelissima morie dovesse andare. 
Egli, più sospinto dai fanti, clic di per se, vi sali e fu mozzo 
del capo. Avendo però monsignor di Foìy saputo per mezzo 
del dello frale, che l'Avogaro avrebbe voluto che fossero 
restituiti alcuni suoi saccheggiameuli, e dalo denari ad al- 
cuni monasteri, fece poco di poi lutto eseguire. Cosi fu 
morto, e in qualtro parli diviso, il misero conio Alvise Avo- 
garo in mezzo alla sua città, a tutta la quale poco prima 
egli poleva comandare, e da cui era sopra ciascuno onorato 
e tenerissimamente amato. Al quale poco innanzi i Vitti- 
ziani avevano scritto lellere, non di piombo sigillale, ma 
rome a' papi e agi' imperatori usan di fare, con finissimo e 
forbito oro serrate. Si vani sono degli uomini ali onori, sì 
brevi i piaceri, si dannosi gli utili spesso fiate! 

Cosi fatta novella e cosi amara, quanto n' è slata la per- 
dila di Brescia, prima che alcuna umana voce vi polesse 
esser giunta, fu da velocissima e invisibil fama porlala in 
Vinegia: ma non se ne trovando lettera alcuna, ed essendo 
il venerdì a un'ora prima di notle. si mulo il mormorio 
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Jelle gelili, e cominciossi vanamente a dire, essere siati 
rotti i Francesi dai nostri, mentre che attendevano a ricu- 
perar Brescia. E passò la notte tanto innanzi questa voce, 
che tutte le campane della citta, fuori che quelle di San 
Marco, si posero sonando a farne letizia; di maniera che 
grandissima quantità di popolo si raunò sulla piazza e nella 
corlc del palagio, chi con lumi e chi al buio, aspettando di 
momento in momento la nuova conferma. Sedeva ancora la 
Signoria, quando l'annunzio del vero giunse propriamente in 
quello che tante campane sonavano di letizia; e come che 
non si fosse voluto farne consapevole la moltitudine, dissimu- 
lando i Signori la cosa e dissolvendosi, la Signoria si disciolse 
ancor essa. In tal guisa ebbero i Viniziani la mala novella di 
Brescia, cioè sonando a fesla tutte le campane della loro 
città. Cosi ci schernisce la fortuna, e mollo spesso de' fatti 
nostri la crudele si ride, e si prende giuoco! 

66. 

A «esser Battista Da Porto. — Villaverla. ' 
Battaglia di Ravenna , c morte di monsignor Gastone di Foix. 

Da Vinrgia, 30 aprile 1612. 

Finché voi siete stato in villa, attendendo a' vostri studi 
ed all'anima ne' giorni santi passali, i Francesi avendo ri- 
presa e saccheggiala Brescia, com'è palese, insuperbili per 
tanto prospero avvenimento alzarono l'animo a maggiore 
impresa. Per che data la paga al loro esercito, comechè per 
lo stupendo bollino ne avesse poco bisogno, determinarono 
di far ritorno verso Bologna, sapendo, il campo degli Spa- 
gnuoli essere ancora in Romagna e luLlavia ingrossarsi, c 
gii Svizzeri prossimi a calare contro di loro in Lombardia, 

> Stampati fra Alcmt Lettere inedite scritte neSecolt XVI e XVII. Ve- 
ntila, Tipografa Alviiopoli 1834. 11 Porto, a cui b direi», nacqui di Simone , 
cavaliere , ricordalo nell' Albero. 



pagati da'Viniziani e dal Papa, il quale a' di passali vi 
aveva mandato per condurli il cardinale Sedunense 1 di na- 
zione svizzera. Laonde prima elle cosloro movessero in Ita- 
lia, fermarono di provare la sorte delle armi con gli Spa- 
gnuoli, per farli sgomberare dalla Romagna; pensando, che 
ottenuta la vittoria contro dì essi, gli Svizzeri non doves- 
sero più calare a' lor danni. 3Ia posciaché avevano l'esercito 
assai faticalo per i passali travagli, il fecero spargere per 
quasi lulla la Ghiaradadda e per quella parte della Lombar- 
dia, eh' è eli qua dall' Oglio c dal Serio fiumi, dove in più 
parli diviso comodamente e riposalo sufficicnlcracnle , dopo 
alcuni giorni lo indirizzarono verso Bologna, offerendo in- 
tanto per via di ambasciatori gran parlilo agli Svizzeri, ac- 
ciocché non si recassero in Italia. Il Foix dopo aver poslo in 
cammino l'esercito, toltosi da Brescia se ne venne a Reggio ' 
(già tornalo d'Alfonso'), ove alcuni dì stelle a piacere; quindi 
riposandosi di terra in (erra, giunse a Ferrara, ove indugiò 
più lungamcnle che in alcun altro luogo, fìngendo di di- 
spensare il lempo in banchetti, in fcsle, in giuochi ed in 
altri sollazzi, 4 c nondimeno grandissime cose in queslo 
lempo ordinando, e a sè lirando l'esercito con quella solle- 
citudine che gli pareva opportuna. E veramenle in pochi 
di egli fece passare il Po a lotta la gente soldala, che la 
Francia avesse in Italia, parte a Cremona, parie a Casal- 
maggiore, 6 e parte a Governolo; 0 e la ridusse nel bolognese 



* Melico ScLciner, cngnomiualo il Luogo, eletlo vestovo diSionncH5U7 
( ooat più ludi Fu delio il Cardinale Sedunense , o di Sion), vescovo di Novara 
nel 1511, di Caiani? nel 1S20; cicalo cardinale piele di Sanla Prudeniiana 
1' 1 1 sellembre 1508, riservalo in peno e publdicalo il 22 mano del IMI ; 
morto in Hnma nel 1523. 

1 Città sul modenese, i cavaliere della Vìa Emilia, quindici miglia al- 
l'ovest da Modena , quindici all' rsl da Tarmi. 

5 Estense, duca di Ferrara e di Modena. 

1 Ciò tace ogni altro storico , salvo Cesare Ansclmi , che usa le propria 
parnle del nostro l'orlo. 

» È sulla riva sinistra dell'o , venlisci miglia all'est da Cremona, a cui 
'* »(gefto. . . , [] . M j ( j h . ,. 

irò nel lbSO Giovanni de' Medici . detto dalle Dande Nere. 
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r nel ferrarese, e indi a Lugo' e a Bagnacavallo ; 1 là dove 
epli similmente con le centi, die dapprima aveva lasciato in 
Bollirmi, si venne col duca di Ferrara. 11 quale, nllre una 
bella banda di genie che aveva geco,' vi con d asse eziandio 
una fila delta più bella artiglierìa e più gagliarda, che si 
fosse mai veduta, della quale è oltimo maestro. Era per 
cerio in questo psercilo gran parie della baronia di Francia, 
e multi principi d' Italia : perchè fermai" quivi, e fatta l'or- 
dinanza di tutte le genti francesi, ed esaminalo per lo Fui* 
il numero e il valore de' pedoni e de" cavalieri, e la quantità 
dell'artiglieria e degli altri apparali di guerra,* innalzava 
l'ardito suo cnorc fino al cielo, disegnando con tale esercito 
dover compiere maggiori falli che non s'era visto per lo 
passalo. Don Raimondo di Cardona, viceré di Napoli e capi- 
tano tra gli Spaglinoli di questa impresa, col quale era valo- 
rosissima conte di Spagna e d' Italia, sentendo, i Francesi 
per la vittoria avola del Buglione 1 e per quella di Brescia 
fare ritorno contro la Romagna, preparava le cose necessa- 
rio alla guerra, e disponeva lutti all'ordino suo; fidandosi 
però, più che in altro, sopra la fanteria, spacnuola, e sopra 
una bellissima squadra ili ecule d'arme, che il signor Fa- 
brizio Colonna menava seco,' più ancora che sopra il ri- 
manente dell'esercito suo.' Eracapilano della fanteria Pie- 
tro Navarra, famoso corsaro di mare, e prestantissimo 
cavatore di mine ; ' il quale la teneva in cosi bello ordine, 

' SU a cavaliere della stradi matsln che da Bologna conduce a Ravenna, 
30 miglia al sud-est di Ferrara. 

> Dieci miglia all'ovest da Ravenna. 

1 Cenlo uomini d'arme, e dugento cavilli leggieri ; cosi Guicciardini, X, 4. 

* Erano col Foìi , al dire di Guicciardini (X, 4), SODO luti tedeschi, 
5000 guasconi, 8000 fri italiani e fnnecsi, 1100 lance, e 300 gentiluomini. 
Il Bonaccorsi scrive 15,000 fanti ; il Morenico 14,000. 

' Vedi Lettera 63. 

* Squadra di S00 uomini d'arme, avanguardia dell'esercito nella bal- 
liglia di Ravenna. (Guicciardini, X, 4.) 

1 Era composlo, giusta il Mocenigo, di 1500 uomini d'arme, « di 
12000 fanti. Ma il Guicciardini (1. e.) dice, che sema la compagni! del duca 

collegato aveva 1100 uomini d'arme, i000 cavalli leggieri ' 7000 Tanti iu>- 

8 Vedi Lettera 111. 
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che ne' tempi nostri, fin qui, non è stata vedula in Italia la 
più fiorita e più valorosa, come di poi l'esperienza mostro 
apertamente. Teneva eziandio costui presso di sè gran parte 
iteli* artiglieria spagnuola; ed avendo scelli da cinquemila 
fanti spagnuoli (ne' quali, come si disse, teneva maggiore 
fidanza), aveva loro insegnata una nuova ordinanza, appresa 
forse dalle antichissime carrette falcate di Dario, la quale 
in tal modo era disposta: prese certe carrette a due ruote, 
falle di legname leggiero, con un liemo lungo d' intorno sei 
piedi, aveva posti nella lor fronte alcuni spiedi di ferro, 
lunghi quasi una lancia comune da cavallo, acutissimi, e 
annodati ad alcuni archibugi gagliardi, già inchiodati presso 
di loro sopra le dette carrette. Le quali, collocale nella spia- 
nala lutto intorno de' fanti, erano di tanta agevolezza, che 
da essi fanti potevano essere spinte o ritirale facilmente, so- 
condochè a loro, che le tenevano per i manichi, era a grado. 
Cinti adunque da quelle, potevano i fanti camminare per la 
piana campagna, e dove loro piacesse fermarsi, ponlando i 
delti tiemi a terra, e mercè gli spiedi slaudo sicuri dal fu- 
riosissimo urto delle genti d' arme di Francia, la cui vigoria 
solamente temevano. Potevano similmente, tirando con gli 
archibugi a' unnici, uscire delle carrclte, e a tempo e luogo 
ricovera mimisi fare loro gravissimo danno. Essendo per tanto 
questi due cosi potenti eserciti, l'uno oltre Forlì,' l'altro a 
I.ugo e Bngnac avallo, ogni giorno s'andavano vicinando, e 
facendo diverse scaramucce. Ma cominciando mancare la 
vitluaglìa a quello de' Francesi, questi deliberarono di spi- 
gnerst tanto sotto Ravenna, nella quale era per lo papa Mar- 
cantonio Colonna', che gli Spagnuoli fossero necessitali di 
soccorrerla; posciachè per altra via non li potevano tirare ad 
un fatto d'arme. ' Molti dell'esercito spagnuolo, accortisi del 

' Il licere s'era ritinto con le sue gemi col j ai SS di mano 1513. (Bo- 
naccirsi,) 

3 Con mille cinquecento fanti e con trecento cavalli. (Bembo, XII.) 

' Arni il re di Aragona per lettele e per uomini propri comandalo , che 
guanto foist in potestà loro si astenessero dal combattere , perchè , sperando che 
si CDiiliuciasse dal re u? Ingbdleira la guerra in Francia, sarebbe Lodovico 
necessitato a richiamare le proprie genti di là dai monti, e conieguen lem ente 
si avrebbe vinta la guerra in Italia scoia sangue, ( Guicciardini, X, 4.) 
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disegno de'Francesi, consigliavano che si rifiutasse la bal- 
lagli:!: perciocché ari essi per la via della Marca, che bene 
era aperla, e per quella di mare, che avevano a mano deslra, 
e per quella del monlc, eh'è a mano sinistra, non mancava 
alcuna cosa bisognevole; laddove i Francesi pativano penuria 
dì tulio, dacché solamente giù per il Po veniva loro di Lom- 
bardia quel tanto di vitluaglie, che consumavano; la quale 
provincia per le continue guerre passale, e per gli esercii! 
stativi dentro, i quali avevano dissipata ogni cosa, non si 
trovava averne abbastanza per l'uso suo. Adunque.! Francesi, 
passalo Cento 1 e il fiume I,amone, ! vennero a Traversara, 1 
molto vicini a Ravenna, e quindi sotto la citta. Alla quale 
posla l'artiglieria, e con essa distrulla una parte del muro, 
le diedero ben tre battaglie; dalle quali valorosamente Mar- 
cantonio la difese. Sennonché, continuando i Francesi con 
maggior forza l'assedio, furono gli Spagnuoli costretti di 
trarsi avanti, e, tenendo ben fornito Russi castello,' cam- 
peggiare più verso la marina. Dicesi che il signor Marcan- 
tonio più fiale li chiamò sullo la città, non tanto perchè te- 
messe di se medesimo, stando essi dov'erano, ma perchè 
secondo la ragione di guerra gli pareva, che a salute del- 
l' esercito cosi si dovesse operare; riputando doppia vittoria 
quella, la quale assottigliando con la fame il nemico, si possa 
avere senza battaglie. Aggiungi, che gli Spagnuoli aspetta- 
vano gli Svizzeri per loro aiulo in Italia:' ond'egli chiamava 
giustamente follia quella di ogni uomo, it quale persuadesse 
agli Spagnuoli di doversi porre al rischio di un fatto d'arme. 



ind-ert del primo. ' & 




■ Seimila , dice Guicciardini , deridati a spese comuni dal Fc-DteGcc e dai 
Viniiisni. (X, 4.) Ma perverti diiceiero tre volle tinti , e furono pagati dalli 
Repuliljlim. Vedi Lettera 68. 
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Ma il Carógna temendo di mostrar paura, e dare troppo 
ardimento a'nimici tirandosi in fortezza sotto Ravenna, prese 
deliberazione di più tosto venire al fatto d' arme. Non erano 
-ancora stali ili Italia due eserciti di diverse nazioni e di di- 
verse lingue, 01 e fossero minori discordie, che in questi due, 
ed ove gli animi fossero al combattere più disposti. Percioc- 
ché l' uno era composto di diverse provincie dell' una e del- 
l'altra Spagna, !e quali sogliono sempre tra loro essere nimi- 
che, c di genti di tutta Italia, e di molti Greci, che abitano 
sopra il mare Adriatico nel reame di Napoli, lìranvi simil- 
mente senti di Sicilia, e di molte altre isole del Tirreno, c 
alcuna forse dell' Africa. L" altro era formalo di genti galliche 
di diverse nazioni e provinole, e di soldati di tutta Italia, e di 
diverse ciurmaglie delia Magna, chiamale la maggior parte 
dai Francesi 1 lanzichenecchi. Eravi anche una bellissima 
banda di Svizzeri, al governo del capitano Giacopo della 
slessa nazione, 1 eh' è morto in quel fallo: e v'erano altresì 
molli Greci, usali nelle guerre di Francia e d'Inghilterra, 
c alcuni Spagnuoli del regno di Navarro. Nè tra si strane 
nazioni, e di lingue cosi differenti, si sentiva in tanto numero 
di genti quasi ambizione o concorrenza alcuna, se non 
d'onore, se non di gloria, se non di meglio adoprarsi: il che 
credo che avvenisse dal timore che l'uno esercito aveva 
dell' altro, dalle continue fatiche, dalla continua disciplina, 
dai continui affanni, nei quali ciascuno di loro s'era mollo 
esercitato ed aveva patito. Perciocché solamente l'ozio mette 
desiderio negli animi delie cose soverchie; donde procede la 
lussuria e l' ambizione; dalle quali nascono le dapporai'^ini 
e le nimistà tra soldati, e di poi le ruinc degli esercili. Delle 
quali cose essendo assai nelli questi due, qual maraviglia, 
se essi (come udirele) combatterono con lanlo valore? Ora 
essendosi cosi avvicinati, che l'uno e l'altro mostravano de- 
siderio e sapeano di venire a un fatto d'arme, da poi che 
i Francesi ebbero passato il Montone, s fiume tra Ravenna 

'j.Lipuiolri Zumudio. (Lili. X, cap. 4,J 

3 Tras lVig.o.dall'Apfnoino, t Jopo no cor*, Hi 16 miglia (in cui 
j.oila il nome di Acquaviva ud Acquachela ) sntra ntt Icrrilorio di Forti, ove 
20 
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e Forlì, e gli Spaglinoli spintisi fino a Santa Maria del Porto, 
eh' è nella Pineta ' poco da Ravenna lontana, mandò mon- 
signor Foix a don Raimondo di Cardona lo insanguinalo 
guanto della battaglia, che fu da lui ricevuta con lietissimo 
volto. Per la qual cosa, dovendosi più che prima approssi- 
mare gli eserciti, don Raimondo una mattina a' suoi cosi 
parlò: « Il grandissimo apparato di guerra, o signori e sol- 
fi dati, si nostro che de' nemici, il quale voi ora vedete, e la 
» disfida da loro fattavi, possono per avventura avere disposti 
» e sdegnali gli animi vostri contro di essi, senza ch'io per 
» alcun modo di parlare m'ingegni altrimenti di farlo. Per- 
ii ciocché io stimo, che nessun nomo di grande animo, sic- 
» come conosco esser quello di ciascuno di voi, nell'arme va- 
d loroso ed esercitato possa vedere campo di gente unita, né 
» udire suono di tamburo o di tromba senza ardenlissima- 
» mente bramare la pugna; né medesimamente sentire senza 
n sdegno, a molta presunzione sfidarsi da quo' dì mici, i quali 
» dovrebbono di ragione temere le nostre forze. Con lutto 
» ciò non mi rimarrò io di dirvi alcune cose, e ricordarvi in 
» parte la condizione del nimico e la nostra. Molti hanno 
» detto, o cavalieri, che volendo noi indugiar la battaglia e 
» mostrar timore, avremmo forse potuto con la fame recare 
» grandissimo disagio a' Francesi; avendo noi da tutte bande 
» tutte le cose necessarie, dove essi solamente dalla Lom- 
u bardia; la quale questi tali credono che sia tanto vuota di 
» vitluaglia al presente, oh' ella quasi non basti a nutrire se 
» stessa. Ma ciò a me non si farà credere di una cosi grande 
» provincia, piena di così ricche e così abbondanti città: e 
» questo ce ne può essere aperto segno, che da lei ne vien 
■ tanta al campo nimico, che, comeché in esso sieno care 

prende nome dì Montone, e quindi li avvia all'Adriatico, passando pel sob- 
borgo di Porla Adriana di Rivenda. A quello fiume accenna Dante nel XVI, 
veni 94-99, d di' Inferno i 



Coma quel flave, che he proprio cammino 




1 Botto di pini , eh' è ira il mare e la cìllà. 
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b alcune cose, non si può perciò dire che vi sia mancanza 
w d'alcuna, ovvero ossidione; la quale carestia per avventura 
b procede più dalla gola e dalla pompa de' Francesi, che dalla 
» propria mancanza delle viltuaglie. Laonde io per non 
» porre questo sospetto a' nostri confederali, che noi per Io 
b guadagno conduciamo a lungo la guerra, ed anche perchè 
b pensai che fosse gran villania, essendoci cosi vicini i 
b Francesi, rifiutar la disfida, ho accettalo lo insanguinalo 
» guanto; mostrando, noi avere grandissima fede nella virtù 
« nostra, senza dare occasione, ricusandolo, che della loro 
* vie maggiormente s' insuperbissero i nimici. I quali sono 
ì> sicuro che a qaesl' ora si trovano pentiti di averloci man- 
ti dato, come quelli che altre volte hanno provato, quanto le 
» acutissime spade di Spagna trapassino, e come uniti al va- 
b lore delle lance italiane li sappiamo vincere. Conciossia- 
» cosachè questi nemici non siano altri, che quella nazione 
b di Francia, e in gran parie quelle stesse persone, che non 
b coniente della divisione fatta Ira i re nostri del reame di 
« Napoli, poco da poi perdendolo tutto fecero sperlenza 
» delle forze nostre alla Cirignola 1 ed a Barletta, 1 e ulti- 
b inamente al Garigliano; 9 nel quale luogo restarono da noi 
« si fattamente battuti, che mai più a far queir impresa so- 
b nosi rilevati, od osarono muovere guerra alcuna. Sia con 
» piacere de' cieli, e con buona ventura per noi accedala la 
» battaglia: ciascuno pensi di usare il solilo valore, che non 
b al Ira sorte potranno avere questi nimici contra noi, di 
» quella che sperimentarono per lo addietro. Perciocché di 
b numero non ci soverchiano, se non poco nella cavalleria, 
b alla cui piccola disuguaglianza potrà per avventura, come 
■ suole, supplire il valor nostro; del quale possiamo esser 
b sicuri ch'essi manchino, non avendo potuto prendere in 
b tre assalti Ravenna, eh' è si mal forte, ed ha si pochi di- 

■ La Ciiignuola, recando Giono , fu aulicamente il casiello di Unione, 11- 
•alito invino di Annibale. Ivi nel 18 aprilo del 1503 gli Spaglinoli capitaniti di 
Contalvo Ferrante ruppero r esercito francese, uccidendole il capo che fu il 
dnci di Smurai. (Guicciardini, V, a.) 

* Qui Iridici Italiani combatterono conno tredici Francesi in campo 
tfaiuio, e li viniero. (Guicciardini, U c.) 

1 Vedi Latterà 6. 
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11 tensori in sé. .Né vi sgomenti quello sfidarci, che han fallo, 
» con molla alterigia: perciocché non è sialo, credetemi, ila 
» consiglio dei veterani soldati, altre fiate da noi vinti e fa- 
ll dimenio presi; ma ù venuto da un primo furore, che 
» in questa gente suole regnare, e dalla inconsiderata 
o e giovanotta arroganza del capitano loro, il quale insu- 
» per hi lo dello avere novamentc ricuperata e saccheggiala 
a una sola e ricchissima cillà, vanamente crede di vin- 
ti cere tulio il mondo. Entrisi dunque, quando che sìa, 
» lietamente e arditamente per noi alla battaglia contro 
» questi nimìci, ricchi da sè, e doppiamente arricchiti dai 
» nuovi guadagni, uomini scismatici e scomunicati, ribelli 
» della chiesa di Dio, usali a non poler sofferire le nostre 
» percosse e a provare le nostre catene : che Iddio certissi- 
» inamente, come a campioni suoi, aggiungerà al npslro 
» valore, per la sua grazia, doppio valore. » — Intesosi dai 
Francesi, come il Cardona aveva parlato alle proprie gcnli, 
deliberarono che il simile facesse a' suoi monsignore l'oix; 
il quale, senza dire quesla volta di no, falli radunare i prin- 
cipali dei suo campo, cosi loro incominciò: a Noi siamo 
v giunti, o soldati, a quel passo, it quale per valor nostro 
u varcando vittoriosamente ci e resa aperta la via di potere 
i> agevolmente andare alla signoria di tutta l'Italia. E già un 
» solo groppo a sviluppare ci resta, il quale consisle nel- 
i> l'esercito armato ch'equi dinanzi da noi, volendo signo- 
» reggiare l'Italia: groppo, che noi cosi potrem sciogliere 
» con le spade noslre, essendo in noi il solilo ardire, come 
h il Magno Alessandro, volendo recarsi in potere l'Asia, 
» fece a quello di Gordio. Conciossiacosaché chi henc con- 
)> Riderà ai gran falli da noi in cosi piccolo tempo prospe- 
» rosamente operati, può di leggieri vedere, che non meno 
w a noi e al re noslro è facile per la virtù nostra signorcg- 
n giare l' Italia , di quello che fosse per la virili de' Alace- 
li doni al grandissimo Alessandro I' Asia. Le quali gran cose 
« da noi per lo addietro falle, non credo io clic vogliale, 
» sieno in un solo giorno annullale e del lullo mandate in 
» ohhlio. Perciocché nienle ci varrebbe, sema quesla nuova 
« vittoria, l'avere poc'anzi lolla al papa Bologna, e quasi 
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» senza tomba il ere avergli disfallo un grand' esercito; e 
» quindi con somma celerilà dalle ultime parli della t.om- 
o bardia, con lanto disagio, per mezzo l' asprissimo verno 
s esser tornali a soccorrerla, c con la sola nostra presenza 
« averla liberata dall' assedio dì tali uomini, clic non osa- 
li rono di aspettarne vicini ; né poco di poi, ' correndo quasi 
» contro Brescia, l'aver per istrada rotte in aperla cam- 
h pagna le genti marchesche, e non prima essere giunti 
n alla cillà, che averla ricuperala subitamente .con lanto 
n rischio de' nostri e con la sparsione del sangue che. già 
» vedeste ; e dopo averla sacconiannala, e presa giusta Ven- 
i) delta della folle sua ribellione, essere di presente (ornali 
» contro quesii nemici. I quali di ebe maniera d' uomini 
H sicno, la passala tregua, comperala per noi da loro con 
h tanto danno de' Vimziani loro confederati, vel può aver 
ii dimostrato. Ma che varrebbono, dico, tante fatiche; che 
» ci varrelibono queste tanle vittorie, quando oggi ci man- 
» casse (o domani) il vigoroso ardimento? quando oggi con 
a l'usala virtù non combattessimo? quando di questo fatto 
n d'armi restassimo perdenti? Perciocché l'ulte le vittorie 
» con i guadagni ebe ne abbiamo falli, diverrebbero di que- 
» sii nemici; né cosa alcuna di laude o di piacere ci resle- 
ii reli he die noi desiderassimo. Il nome di onore, l'utile 
» delle prede e la gloria delle vittorie sarebbero totalmente 
» perduti. Ma restando noi vincilori di questa pugna , non 
» solo ci conserviamo tante coso, e signoreggiamo l'Italia 
» tutta, ma facciamo ancora di vendicare mille ingiurie da 
» noi per lo addietro ricevale da questa barbara nazione, 
» e facciam vieppiù nota la virtù nostra, la quale ne' grandi 
u pericoli, come l'oro nel gran foco, si. affina: olire a die 
ii poniamo noi slessi in una ricchissima e tranquillissima 
» pace. Perciocché dopo questa vittoria non sarà chi ci 
» vieti il dominio d' Italia, insieme con un perpetuo riposo 
d nelle patrie nostre desideratissime presso gli amali parenti, 
» presso i cari figliuoli, presso le dolcissime mogli, dove 
n potremo de' conseguili guadagni' e de' grandi onori per 
v essa acquistati godere tranquillamente con laude. Vin- 
se* 
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» clamo adunque, e sia a noi di buon augurio il passar 
» questo fiume, e l'andare contro questi nemici, i quali 
» mill'allro aspettano se non una giusta cagione di prendere 
» dinanzi a noi la volontaria fuga; che, quanto a noi, cer- 
» lamento abbiamo per noslra guida la vittoria. » ' Era tra 
questi due eserciti un fiume chiamalo Bidente , il quale ù 
detto ancora Acquidoccio di Befana, c da que'del paese 
Ronco, quantunque alcuni crollano che e' sia il Rubicone, 
antico termine de' capitani romani, oltre il quale non pote- 
vano con l' esercilo passar verso Roma. Nondimeno la mag- 
gior parte degli uomini ciò negano, affermando, essere il 
Rubicone un altro fiuiniccllo, che vicino a Cervia niello in 
mare, il quale, come di molli altri vegliamo che portano 
più nomi, alla marina è chiamalo Bell'aere, poco più su é 
dello Fiumicino, e più su Pisciatello, e vie più vicino al 
monte è nominalo da ludi Rugonc, che assai si conface 
coli' antico nome. Ed anche a me pare che questo sia il 
Rubicone, più che il Bidente non è; il quale dalle monta- 
gne dì Forlì cai» a Ravenna, e sopra di cui, volendo venire 
al fatto d'arme, avevano i Francesi costruito parecchi ponti. 
Onde Fabrizio Colonna, il quale comandava le anni Ira gli 
Spaglinoli, disse a don Raimondo eh' era opportuno di assa- 
lire i nemici, quando la metà fosse passala oltre; ma fagli 
risposto, ch'egli aveva promesso di lasciarli passare senza 
offesa: ancorché, per avere il duca di Ferrara gillalo poco 
più in sii un altro ponte, ed avere fuor d'ogni ordine tra- 
dotto seco per quello gran parte dell'artiglieria, affer- 
massero molli di quc'di Spagna, che il loro viceré poteva 
con giusta cagione mancare ai Francesi della falla promessa, 
come a coloro che non avevano comincialo a passare in 
ordinanza, siccom' erano fenoli di Tare, ma con l' artiglieria 
fuori dell'ordine. Alla qual cosa non consentendo il Car- 
dona, parve che Fabrizio si turbasse alquanto, dicendo: 
« L'altro ieri, secondo il consiglio dì Pietro Navarra, pole- 

1 11 jluiccijrtlini (X , 41 non porta clic l'ormone di Foli, assii diretti 
dalli prestale. Al cotilrario l' Aiutimi ( nella sua Lettera ove descrive questo 
fallo di Ravenna ) oc le rrca latte e due , quasi colle slcsse parole del nostro 
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» vamo assalire i nemici in cammino e all' improvvida con 
» grandissimo vantaggio, e non volle il noslro viceré-; eil 
» ora gli potremmo vincere al passare di questo fiume, e 
» similmente non lo consente, anzi s'è lasciato a promettere 
» loro con nostra grandissima vergogna e danno; ma cosi 
» sia. Dio Taccia che non abbiamo a pentirecne. a 1 f,e quali 
parole rattristarono soprammodo I' animo di chi le udì. come 
quelle che venivano da uomo di grandissima ani ori là. Adun- 
que i Francesi senz' essere impediti passarono il fiume: per 
la qual cosa vicino ad esso fiume si potevano vedere le 
schiere di due cosiffatti campi, poco dispari in ciascuna cosa, 
avvegnaché molti vogliano, che i Francesi avanzassero gli 
altri di gran numero; il che però non e slato, se non 
alquanto ne' cavalli. 1 E la ragione, oltreché il vero è cosi, 
n'è prontissima; la quale è, che il viceré di Napoli, il quale 
si sa bene eh' è gran guerriero, non avrebbe accollato il 
guanlo della battaglia, se avesse credulo di essere mollo 
ineguale al nemico in cosa alcuna : il che è da credere, ch'egli 
avesse per lo addietro lungamenle esaminalo, e per diverse 
Vie inteso. Anzi è opinione di alcuni che, già molli secoli, 
non combattessero insieme due eserciti più simili di questi 
due, e più uguali d' ugni cosa: perciocché 1' uno era guidalo 
da un viceré di Napoli, assai giovane e d'alto valore; l'altro 
menava un viceré di Milano, giovinetto valorosissimo: nell'uno 
era Legalo il cardinale de'Mcdici per nome di papa Giulio; 
nell'altro similmente il cardinale SansovcrinoLegalo in nome 
di papa Bernardino scismatico, creato , comesi sa, novamente 
infilano; 3 il quale con la medesima autorità e con la mede- 
sima cerimonia cavalcava nel campo de'Francesi, che il vero 
Legalo in quello di Spagna. L'uno e 1' -altro esercito , sic- 
come è dello, era quasi pari di gente; V uno e l'altro forniti 
di nobilissimi capitani; ambedue composti di diverse nazioni; 
ambedue con grandissima copia di artiglieria; ambedue con 

1 Anele quil'Àujelmi ripete ìc prole de) roito; onde ne par jìcuto, 
eli' egli vedesse quelle Letltre, e se ne giovasse. 
1 Vedi le note più i dietro. 

s Carvaja] , che luume il nome Ai {tardino. Vedi Lettera GO , e noie tlla 
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vivissimo desiderio di combattere ; ambedue con sicuro pre- 
sidio di circonvicine cillà ; e lutti e duo in fine con grandis- 
sima speranza della vittoria. Era il giorno santissimo, nel 
quale il nostro Cristo, avendoci col benedetto suo sangue dal 
nemico infernale ricuperali, risuscitò, 1 quando questi due 

per combattere. 1 Francesi si confidavano assai nel furore 
de' loro uomini d'armo, ch'erano da sedicimila e cinque- 
conio; gli Spaiamoli ne!l' animosità de* loro fanti, i quali 
potevano essere dintorno quindici mila. Era il di innanzi 
passalo dai francesi agli Spagnuoli uno chiamato il Cinga- 
retlo, soldato e uomo da guerra, il quale affermava , la fan- 
teria guasconi! essere in . fortissimo timore della spagnuola , 
evenendosi al fatto d'arme, prometteva agli Spagnuoli infal- 
lìbil vittoria. I Guasconi sono quella razza di Galli, che gli 
antichi chiamavano Aquilani, uomini al presente di vile 
nome e di moltissima licenza nelle vittorie. Per tanto avendo 
Pietro Navarro fatto disporre intorno alla sua fanteria le già 
descritte carrette' (perciocché questa slimava che fosso il 
nerbo dell'esercito, e presso di lei teneva molli gran pezzi 
di artiglieria), si pose a star fermo tanto, che fu troppo; 
come se a hello studio avesse voluto lasciar pigliare alla 
gente d' arme spagnuola alcun sinistro, e poscia fosse slato 
in sua libertà con la fanteria non pure di riscoterhi , ma di 
farla vincere. 1 Imperciocché i ina binandosi per le dette car- 
rette la sua fanteria dover essere sicura dal furore della gente 
d'arnie nemica, non curando di alcun'aitra forza, si pro- 
metteva sicurissima vittoria: nondimeno prendendo la cosa 
altra via, eli' egli non aveva pensalo, venne a luì di questo 
suo ingegno assai minor utile che non credeva di conseguir- 
ne, siccome in parte da me udirete. Venutisi adunque alla 
pugna in luogo apertissimo, si avvide Alfonso duca di Fcr- 

• Dodici iprite 1519] e cosi il Guicciardini ed il il» mbo. Ma il Bonac- 
cmsi pone quesij famosa lnlUjlij ai nove di aprile. 

a Anche di qui ite fi dactiiiooc l'Amimi colle parole del Porlo. Il Guic- 
ciirdini <ìice ri.' erano Ircnla, e che il Navaria con 500 ftnli eleni nomi era 
IH.blig.lo a luogo alemm. [X, i.) 

J A queiio esoteotono il Giovio (Vili Hi Leone X, lib. 11), il Boni 
(Slam d. Ravenna, Uh. Vili), il Guicciardini ( l'Anidaj. 
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rara, che la prima squadra della genie d'arme spagnuol;i 
era debole a comparazione di quella de' Francesi : onde pen- 
sando clic dopo breve battaglia dovessero gli Spagnuoli essere 
necessitali a soccorrerla, si pose in luogo si opportuno, che 
dovendo essere ailala, conveniva che questo aiuto passasse 
dinanzi alla sua artiglieria, in qualità e quantità non infe- 
riore a qual si voglia d'altro signore. Ora cominciatesi a 
dare d' urlo queste genti, ebbero gli Spagnuoli in pochissimo 
d'ora mestieri di aiuto: di che movendo per darglielo il 
signor Fabrizio, venne a riuscire dirittamente in bocca della 
rabbiosa furia dell'artiglieria duchesca, la quale con tale 
mortalità balle la genie del eapilano spagnuolo , che non 
lanlo egli poteva farla stringere insieme, quanto essa cru- 
delissimamente la teneva aperta e divorata. Il che forse è 
slato la perdila degli Spagnuoli , se sì può dire che di questo 
fallo sieno siali perdenti, come ad ogni modo io credo che 
sieno restali ; perciocché da questa maledizione fu quasi 
consumata tutta la genie d'arme della loro anliguardia : 
laonde poco più ci volle a porre in timore il resto. Pietro 
Navarro, il quale s' era voluto fermare troppo lontano dal- 
l' altra gente, veduto il disordine, si mosse con gran fatica a 
ripararlo, lasciando a dietro gran parte delle carrette ch'in 
dissi; e opponendosi ai fanti guasconi, li ruppe, come aveva 
predetto il Cingarclto che si farebbe facilmente. Ma venen- 
dosi poi conlra i lanzichinccchi e gli Svizzeri, fu tra essi 
combattuto iunghissimamentc con dubbiosa fortuna: c il 
simile si fece Ira i fanti italiani in altra parie, combattendo 
a favor de' Francesi il signor Federico da Jìoazolo, 1 il conte 
Romeo di Poppi ed il conte Camillo (nella quale battaglia il 
primo rcslò ferito e gli allri due morii), e a favore degli 
Spagnuoli Ramazolo, Vincenzo di Saldo e Melchiorre Bevi- 
lacqua, con molli allri napoletani. Sennonché cedendo alla 
mischia la cavalleria di Spagna, e dirizzandosi contro i fanti 
spagnuoli gran parie di quella francese, essi, vedutisi abban- 
donare dai propri cavalli, cominciarono similmente a cedere 
il luogo ai Francesi; non però come uomini che fuggissero 

' Gonzaga ; lo aicsso che nel 1609 sfuggì alla rolla Jpjl" imperiali ■ 
Longirc. Vedi Lederà !0. 
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rolli, ma che ìn ordinanza si salvassero col loro viceré, più 
loslo alla fortuna che a' nemici cedendo il campo. Il Foix, 
sconfida la genie a" arme spagnuola, venne dove questa fan- 
lem con alcuni cavalieri se ne andava ristretta, lo vista più 
loslo minaccevole che turbala: ma essendo sialo veduto da' 
suoi insanguinalo, fu fallo fermare , a conoscere s' egli fosse 
ferito in alcuna parte della persona ; e trovalo ch'egli era 
sano, e quello di che era tinto esser sangue d'altri, cambialo 
il cavallo, deliberò di rompere anche la fanteria, la quale 
ritiravasi in ordinanza. Di che fu veramente sconfortalo 
da' suoi capitani, dicendo, che a lui poteva bastare l'aver 
vìnto e restar signore del campo senza tentare più addentro 
la fortuna, e stancarla col volerla vincere di soverchio, e 
porre in grandissimo dubbio la gloriosissima sua vittoria e 
ladegnasua vita insieme. Ma certamente non può mai alcuno 
rimoversi dal suo fato; e quasi sempre avviene, che le stelle 
si oppongano alle grandi imprese, e nella maggiore felicità 
rendano spesse volle vane le più alle speranze degli uomini, 
come fecero quelle di si animosissimo e mirabilissimo gio- 
vane. Il quale, innalzalo dalle cose lino a quesl' ora felice- 
mente operale, affermava a chiunque l'udiva, che a sua 
grandissima infamia sarebbe ascritto il partirsi dal campo 
ordinatamente uomini , de' quali non mai, senza vincerli, 
sarebbe detto vincitore ; e che quella vittoria non si potrebbe 
mai dagli uomini giudiziosi chiamare vittoria sua, se coloro 
in ordinanza col proprio capitano si salvassero a suo malgrado. 
Laonde cominciò con mollo furore andare lor conlra, intanto 
che molli Francesi andavano qua e là combattendo. Ma visto 
che isuoi lo seguivano pigramente, rivòltosi a toro, disse: «Io 
x tengo che ciascuno di voi sia vero cavaliere, e perciò sia 
u tenuto per obligo di cavalleria seguire me suo capitano: 
» onde chi si slima degno dell'arme mi segua, acciocché cosi 
* grande e cosi candida vittoria non sia bruttala dall' ordi- 
» naia partenza di questi nemici, o menomala in parte 
» alcuna. » Nondimeno tali parole eran nulla a farsi seguire : 
di che egli disse loro con più alta voce e con mollo disde- 
gno: b Se alcuno vi domanderò, giammai, «soldati, dove e 
» quando lasciaste entrar solo Ira' nemici il vostro capitano. 
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a e vilmente l'abbandonaste, gli potrete con rossore e con 
» verità rispondere: (onta tccleratezxa nel fallo d'arme di 
» Ravenna noi commettemmo. » E detto questo, si mise di volo 
contro i nemici: la qual cosa fu di tale esempio, e recò tanto 
ardire ne' timidi cuori dei soldati di Francia, che, ricoverato 
lo smarrito animo, non solamente il seguirono, ma passan- 
dogli innanzi combatterono a grandissima forza. Nello scon- 
tro de' quali fu si fatto contrasto e si fatto valore d'ambe le 
parti, che, non che altri, Io stesso capitano francese passalo 
da molle punte vi restò morto. Dì cesi che monsignor Foix, 
essendo ferito dagli Spaglinoli , gridasse più fiato il nome suo, 
ricordando lui essere fratello della Regina; ma io ciò non 
credo, perchè quantunque il timore della morte possa motto 
in ognuno, pure lo contrasta assai l'alterezza d' un cuore 
regale ; anzi più tosto penso, questa essere una vanteria spa- 
glinola per dimostrare, com' essi combattendo a niuno ab- 
biano riguardo, se non alla vittoria. Nè per la morie di tanto 
uomo cessò punto il combattere della fanteria e delta gente 
d' arme francese, la quale in gran parte s'era qui tratta; 
anzi asprissimamente per gli uni e per gli altri fu combat- 
tato. Nè perciò poterono mai essere in (otto vinti e disordi- 
nati i fanti spagnuoli, che se ne andavano; i quali essendo, 
lungamente slati battuti da' nemici, e molti di loro morti, 
lasciate a dietro tutte le loro carrette, e Pietro Navarra e il 
Legalo 1 e Fabrizio Colonna e altri grand' uomini prigio- 
nieri, 1 cedendo il campo ai Francesi, si ritrassero verso Ri- 
mini: dove trovata da don Raimondo una galea del papa, te- 
mendo non i nemici lo volessero inseguire, suso vi sali;' e 
tenendo le genti a terra, slettesi in mare poco lontano dal 
lido. Di là andò raccogliendo le reliquie dello sparso eser- 
cito, comechè molli lo imputino di viltà, non essendosi trat- 
tenuto in mezzo a quella cosi valorosa fanterìa, che quasi 

' CirJmale Giovanni de'Medici. 

' Jl Bembo nomina , altre i udibili, Alfonjo-Ftmndo D' Avito, mar- 
che» di P si tari, genero di Fihriiio Colonna. (Lin. XII.) E il Guicciardini ag- 
giunge i due marchesi Della Palude e di Ditonto. (X, 4.) 

1 Con lui fuggì Antonia Di Lm , uomo allori di pìccola condiiione , mi 
che poi, ci licitalo per molti inni in lutti i gridi della mludlj diventò cMtrà- 
■imo capitano. (Guicciardini, X, 4.) 
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conlro sua voglia il fece salvo. E ccrfamenle, se l'avesse' follo, 
resfava signore del campo, e salvava in lutto Ravenna dal 
sacco crudele che indi 'segai. Resto uccisa in queslo fallo 
gran nobiltà di genie di Spagna, di Francia, d'Italia; degli 
Svizzeri, della Magna", si dall'una che dall' altra parie : di 
maniera che era spettacolo miserabile il vedere per la com- 
pagna lanli morti in si diverse guise rovesciati a terra, 6 
con grandissimi cavalli addosso slar scpolli ne' fossi ; allri 
avendo un piò nella staffa, e il reslo della persona in lerra, 
essere da' cavalli qua e là trascinali; allri Iropassati di lan- 
cia, altri di stocco, altri dal furore dell'artiglieria sbranali 
e del lullo morti. Alcuni, vicini al morire, si udivano fare 
dolorosi lamenti; i quali, venula la nolle, erano si spaven- 
tosi e di si grande pietà, che non è cuore alcuno tanto inu- 
mano, che udendoli avesse potuto ratlenero le lagrime, e non 
aver bestemmialo le crudelissime voglie degli spietati domi- 
natori, i quali per ingordigia di accrescere un poco i loro 
vastissimi stati causano tante uccisioni, tanti incendi , tante 
nefande opere. J quali nascendo, come gli allri uomini, non 
pure in povertà, ma nudi, e slando da prima conienti di un 
poco di lalle che li nutrisca, e di alquanto panno che in sè 
gli avvolga, la loro cupidità da questi piccoli principii tanto 
in breve tempo si estende, che non si conlenlano poscia di 
grandissimi reanì. I F rancesi dopo quesl' amarissima e dolo- 
rosa vittoria, nella quale, olire il Foix, si è morto quasi lutto 
il flore de' loro capitani d'ogni sorla, 1 si ritirarono presso 
Ravenna, stando con mollo disagio fra la letizia e '1 dolore , 
il pianto e 'I piacere. E sopravvenuto l'altro giorno, accosta- 
tisi alla città, le domandarono viliuaglia e poscia se stessa. 
La quale, comeché fosse mollo amarrila, facendo dapprima 
un poco di resistenza, chiese un breve respitlo a deliberare; 
assicurata dalla fede dei duca di Ferrara, che non le sarebbe 
dato assalto o fatta alcuna violenza ìn quel termine. Si man- 
darono intanto fuori le viltuaglie, acciocché i soldati vives- 

I Vi perirono liane d'Allegre, Francesco Diillon Dell) Grolle, e Gii- 
"ilio I-ìnijiser. lìimajt in lem appresso l'oii eoa venti Cerile Lanlrccli quasi 
per mono, the poi conJoU" i Ferrila , per la diligente cura dei medici, 
"IVO la vita. (Guicciardini. X, 4.) 
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sero: ma non porgendone a bastanza, fu por alcuni fanti 
guasconi fallo un buco nelle mura si loslo e sì tacitamente, 
che quasi alcuno non se ne avvide; e per quello comincia- 
rono a entrar nella lerra, sotto pretesto che volessero com- 
perare alcune cose di lor bisogno. 1 Ravennati, che avevano 
deliberalo di rendersi, e che sopra la fede del tinca stavano 
in sicurtà (il quale con monsignor Della Palissa era entrato 
in città 1, non si opposero loro gran fatto; di maniera che ve 
n'entrarono molli, e dopo quei molli altri assai , e dopo 
quegli assai ancor vieppiù che assai; tanto che incomincia- 
rono a far rumore, e appresso il rumore a porre a sacco la 
misera città. Nè per gran forza che avesse il duca, o altro 
capitano che si fosse, potè vietarsi una cosiffatta crudeltà e 
scelleragginc, sì per essere quel campo di tante diverse genti 
e di cosi dissimili lingue, e si per essere la più parte senza i 
loro capi, come quelli ch'erano morii nella passala batta- 
glia : laonde fu messa a sacco per forza e con miseria gran- 
dissima questa ramosa e antichissima città, salvo alcune 
poche case de' Raspolli, le quali dal duca in persona furono 
a gran pena difese dall' avidità de' soldati; il che fu poco 
ristoro a cosi gravissimo danno. Perciocché come città, sotto 
la quale battagliandosi poc'anzi erano periti molti soldati 
di Francia, e la quale era favoriti ice deyli Spalinoli, furonle 
nsate dai Francesi assai ferocie, come in tali casi suole avve- 
nire. In tal modo compievasi il fallo ili Ravenna, 1 ove fu morto 
quell'animoso petto di. monsignor Foix ncll' anno vigesimo- 
secondo della fiorente sua età, essendo di statura piccolo, di 
pelo biondo, di graziosissìma indole e di guardatura regale 
e quasi divina ; il quale in cosi pochi giorni fece tante e si 
grandi cose. Leggiadrissimo del corpo e ne' vestimenli ono- ' 
rato, era in luì grandissima liberalità; lauto ch'egli usava 
mentre ch'era nell'esercilo di non porsi a mangiare, se 
prima non fossero stati chiamati lutti gli amici alla sua mensa. 
Era tutto soggetto, com' è costume d'ogni cuore valoroso, 
allo passioni il' amore ; non però in guisa, che a quelle pospo- 
nesse la gloria delle armi, o tralasciasse per quello alcun 
degno fallo. Ben si è dello, che per amore di donna egli 
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andasse nelle battaglie col braccio nudo : ma uè a Bologna, 
ne a Brescia, uè in questo fatto di Ravenna m'è noto che 
combattesse altramente che armalo. Il corpo di lui è sialo 
con solenne ed altissima pompa portato a Milano per Iratlur- 
nelo in Francia. In questa battaglia si stima esser morii da 
diciollomila uomini , Ira l'una c 1' altra parie, 1 uccisi de'col- 
legati la maggior somma dall'artiglieria di Ferrara: nella 
quale con lanlo ardore d' animo è sialo combattuto, che si 
sono vedute intere squadre di uomini difendersi ginocchioni 
con le spade, più loslo che partirsi dal luogo loro. 

67. 

Al medesimo. 1 

Lamenti in Francia per la vittoria sanguinosa di Ravenna. 
Liberazione del cardiaale de' Medici. 



Da Vinegia .... maggiolini. 

Ora di cosi fiera battaglia, quanto è stala questa di Ra- 
venna da me a voi l'altrieri descritta, non possono le genti 
fare silenzio, volendola alcuni equiparare, altri preporre 
alle più fiere degli antichi tempi, I Francesi dopo il sacco 
della città si sono fatti innanzi contro Pesaro, ed hanno 
senza conlesa conseguilo fino a Rimini ogni lerra della Ro- 
magna.' Il viceré di Napoli sentendosi a gran Umore venir 
dietro i nemici, sta di continuo sopra la già scrinavi galea, 
intanto che tiene la fanteria a terra lungo la marina, e fa 
raccorre al modo che può le smarrite sue genli, se più ve ne 
ha. Né i Francesi passarono, per quanto si crede, oltre Ri- 

1 Anche il tlEmliD concorda in questi cifra , facendo pari le perdite (XII); 
ma Guicciardini la limili a 10,000 , ira ter» dei Francesi, , iue leni de'Cnl- 
legili. (X,5.) 

s Slargala in Padova nel gennaio 1N.Ì2 d;i Giurine Marchiar! pei le 
nuiie Vinelli. 

1 Tranne le ròcche di Fotli e d' Imola. Le cill!i furono ricevuLe dal 
Legato (cardinale Federico Sanieveiino) in nome del Concilio riiaoo. (Guic- 
ciardini, t.| 
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mini ; perciocché, dolenti della morie di tanto lor capitano 
odi molti uomini valorosissimi, stanno come trasognati : 
quantunque grandissima lode di governo e di animosità sì 
dia a monsignore Leila Palina e al grande scudiero di Fran- 
cia, eh' è il signor Galeazzo Sanseverino, i quali dopo la hat ■ 
taglia restarono al campo, e presero il reggimento dell'eser- 
cito. Il qual cacciandosi innanzi ben potevano c potrebbero 
andare sicuramente fino a llòma con quesla tanta vittoria : 
lo che fu sempre nell'alta mente di Foii che si facesse, 
restando vincitori; ma la morte se gli interpose, ondo noi fe- 
ce.' Nondimeno il papa n' ebbe timore assai , lanlo che inlcsa 
dal signor Ottaviano Fregoso la rottura degli Spagnuoli, 
mandò a preparare le navi ad Ostia; nò si stette se non 
quando, chiarila meglio la cosa, seppe la grandissima per- 
cossa ricevuta dai Francesi vincendo. Giunia la nuova di si 
dannosa ed amara vittoria in Francia, il pianto superò di 
gran lunga la letizia; e quasi tutta la nazione s' è vestila a 
nero per la morte di tanti nobili capitani, e fra lo genti s' è 
mosso un grandissimo mormorio contro lo re, il quale cosi 
crudelmente fa morire in Italia la nobiltà di Francia, per 
sola vaghezza di dominare e di accrescere il suo gran regno. 
E sentendo, che gli Svizzeri vengono in Lombardia, la 
universalità dei Francesi se ne rallegra, pensando ili essere 
chiosi per forza dentro ai confini della Francia, e che al 
loro re sia tolta la Lombardia, ed ogni giurisdizione in Ita- 
lia, insieme con ogni speranza di mai più riaverla. Nella 
quale comecché lo avere signoria ih tempo di pace credano 
cosa di molto onore, di molto utile e di mollo piacere ; nondi- 
meno rivolgendo l'animo alla grandissima quantità de'Fian- 
cesi morti da poco tempo nel suo terreno, slimano, questa 
provincia essere loro dal cielo serbala per supplizio e per 
sepoltura. Perciocché, lasciando da banda le cose antiche 
stale ai tempi si dei Romani come da poi, no' quali infiniti 
di (al nazione si sa essere morti in Italia , e cominciando 
dal punto che re Carlo Oliavo, chiamalo dal Moro duca di 

* E opinione rincolla di Guicciardini (X, &), che il re di Francia I Tesse 
permeilo al Foii di acquistarli il rearar di Napoli; il perche sartMic subito 
dopo la littoria con la solila cclerit-i corso a «orna. 
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Milano, venne in Italia e passò nel régno di Napoli (ino a 
qui, troveremo esserne morii tanti, massima mente nel Ren- 
ine ove furono seniore rolli in più fatti d'ormi, e poscia 
nella Lombardia, e nella Romagna, e nella nostra Marca, 1 
e nel Friuli ( benché iu questo sieno stati poco ), che ripen- 
sandovi, ogni mente crudele resta vìnla dalla pietà. E con 
tutto ciò, battuti in molli luoghi e sommale insieme le per- 
dile, non ebliero a pezza il gran danno, la grande sparsione e 
il fiero male, che ora vincendo hanno qui ricevuto a Raven- 
na : talché io stimo, che le madri, i padri, le mogli e tulle 
le genti di Francia si dolgano a gran ragione. Intesa da' Vi- 
niziani la rollura degli Spagnuoli, spiacque loro alla prima, 
temendo, non ella facesse troppo polenli i Francesi in Italia, 
contro i quali al presente si trovano avere più odio, credo, 
che conlro altra nazione: ma poi risapendo meglio la cosa, 
sentirono infinita letizia dell'estremo male fattosi tra se 
medesime queste due nazioni a noi si crudeli. Similmente 
n'ha avuto gran diletto papa Giulio, il quale ridendo a più 
fiate disse: aver egli col suo ingegno pur una volta con- 
ciali, e fallisi insieme urlare ed uccidere questi barbari. In- 
tanto il cardinale de' Medici , ' il quale era prigione in Bo- 
logna, Tu mandato per terra alla volla di Francia con iscorla 
assai piccola dì arcieri ; onde giunto sul Po ad un luogo chia- 
malo Pieve .del Cairo,' fu tolto ai Francesi in questa ma- 
niera. Era in compagnia del cardinale un abate, 1 suo cap- 
pellano, il quale venne con lui al dello luogo ov'era il 
passo del Po, e dove alquanto, sul voler passare , stettero 
fermi. Egli vedendo raunata gran quanlità di gente per os- 
servare il prigione, e che molti favellando di lui mostravano 
rincrescimento del suo infortunio, con brevi parole gli accese 
ad aver pietà e misericordia di lui. E veggendosi essere vo- 
lentieri udito, continuò cosi a dire: a Ahi I come è gran 

1 Giovinni, che poi fu. papi Leone, fallo prigione alla bauaglia di Hi- 

1 Pìccolo borgo della Lomcllina, adi riva «inislra del Po, "ve r,..[iliut:i.^ 
l'Agogni j olio miglia ti oilro da Moilara. — C uieciaidini (X. 4) pone quello 
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mate, che un tanto uomo sia da questi oltramontani, a noi 
sempre nemici, cosi preso e menalo via, come s'egli Tosso 
un ladrone. Ben hanno perduto gl'Italiani l'usato valore; 
lien è spenta la vergogna ne' loro pelli, posciacliè soffrono, 
cosi pochi masnadieri (a mala pena cinquanta) menare sicu- 
ramente dinanzi agli occhi loro in lai guisa un cardinale ita- 
liano dalla corte romana alle prigioni di Francia; uno di 
cosi nobile sangue, il quale pure con la sua piccola firma 
potrebbe far ricco chiunque lo liberasse. Nè pare credibile, 
che in tanlo viaggio, quanto è da Ravenna a qui, non siasi 
ancora trovato un uomo ardilo di recargli altro aiolo che 
di lamenti, i quali a Ini nulla giovano: tanta è ora la dap- 
pocaggine d'Italia, tanta la villa, tanta la tralignazione 
che si è fatta dalle prime valorose genti italiane a noi ! 
Uomo è costui ricchissimo e cardinale, del cui metallo si 
fanno i papi. Ma senza ciò, non è costui Legalo con am- 
pissime autorità del pontefice? non è d'altissima stirpe, 
di somma cortesia, facile nel donare, non che nel rimune- 
rare i beneficii ricevuti, di somma fedo, di somma uma- 
nità? E pensalo, che non solo egli, che ben è tale che 
ogni gran merito può doppiamente pagare, ma lo stesso 
pontefice, la slessa corte romana sarebbe assai obliaafa a 
chi l'aiutasse a trarsi di mano a costoro; e grandissimi 
benefici! se ne potrebbe promettere senza alcun fallo. Qual 
più gloriosa opera dì questa potrebbe esser falla dagli 
uomini? quale di maggior laudo ? quale di più degna me- 
moria? Nè perchè cosini sia prigione, il campo della Chiesa 
» e degli Spaglinoli è disfatto, nè sooo spunte le forze ec- 
» clesiasliche: ben sono morii senza numero i Francesi, e 
» de' loro capitani la maggior parlo. Non sentile, quanti 
» Svìzzeri calano a' loro danni? Non sapele, i Viniziani 
b andare con grosso esercito in Lombardia per unirsi con 
» gli Svizzeri, e Massimiliano avere abbandonalo lo re dì 
» Francia, ed essersi collegalo con gli altri principi cristiani 
» contro di lui per fare vendetta delle amiche offese, talché 
» questi non potrà in breve più resistere? Laonde Ira me 
» vo pensando : che più, s' indugia? che più si attende a pren- 
» dere tanta e si alla ventura, quanta sarebbe, liberando 
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n questo signore, l'obligarsi eternamente lui stesso, un pon- 
» tefìce, una corte romana; e con tanta e si degna opera 
» farsi degni di eterna gloria? » Erano tra que' pochi che 
ascollavano quesle cose, un Rinaldo Zalta di Pavia, 1 e un 
Oltaviano deci' lsimholdi [consorlo de'Malaspina), uomo di 
grande ardire. A costoro periamo le parole dell' abaie en- 
trarono nell'animo con late fona, che disposerai al tulio di 
Idrre il prigione di mano ai soldati francesi. Ed avendone 
tostameli le parlalo con alcuni fedeli, e mostrato quaolo di 
bene potesse a loro venire, come metà dei Francesi furono 
passali il fiome (conciiifossechè non tulli potessero capire 
facilmenle solla pialla), il tolsero agli allri, e quindi il me- 
narono ad un castello del marchese Bernardo Malaspiua, 
d'onde passò insieme co' frati dagli zoccoli ad un loro con- 
vento presso la terra di Mezzano. 1 Uuesli l'accompagnarono 
nascostissimamcnlo a Piacenza, ove riposò due di ; e poscia 
con molta letizia so ne andò a Mantova , dove rimesso in 
arnese gode ora sicura libertà. 

(iti. 

Al nobilissimo messer Nordis. — Cividal d'Austria.' 

I VinUianlsi uniscono cogli Svizzeri, e poi se ne partono bruscamente. 
Troilo Orsioi uccìso da Galeazzo Baglione. 

Di Vinegia,... ottobre Ì5I9. 

Acciocché non v'abbiale più a dolere di me, e che per 
innanzi non biasimiate la mia avarizia di scrivervi, magni- 
fico messer Nordis, intorno le cose della guerra, sappiale, 
che dopo il gran fatto d'arme di Ravenna e il miserabile 
suo sacco, e la liberazione del cardinale de' Medici, fa co ri- 
chiusa la tregua Ira i Viniziani e Massimiliano per un anno, 

> Rinaldo Zallo, nel Guicciardini. 

1 Villaggio alla sinistri del Po , mi confine della lombardi! con Parma [ 
diciatto miglia i scirocco da Pavia. Il Bembo Dina diversamente quella libe- 
laiiane , Tacendo che il cardinale ila fuggilo di Milano, ave tenevasi guardalo dai 
Frauce.i, per opera di Biagio Crivelli. (Lib. XII.) 

1 Inediti. 
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pagando i primi alquanti dui-ali. 1 Ma dubitando eglino e simil- 
mente il papa e lo re di Spagna e Io re d'Inghilterra, i 
quali son collegati contro quello di Francia , non i Francesi 
rifacessero in Lombardia 1* esercito * già pressoché consu- 
mato a Ravenna, cominciarono a sollecitare la venuta degli 
Svi/zeri; i quali alla fine giunsero da ventimila, 5 e con 
piacere di Massimiliano passarono per Verona, gridando 
ovunque, come suoi soldati, il nome di San Marco. Perve- 
nuti alla campagna che va a Peschiera, e fatta la loro rasse- 
gna, furono pagali dai savi della guerra messer Niccolò 
Bernardo e messer Leonardo Mocenigo, usciti fuor di Vine- 
gia per tale effetto: o quivi uniti con cinquecento lance, cin- 
quemila fanti e diciotto pezzi d'artiglierìa * condotti da Giam- 
paolo Baglione , il quale avendo passalo 1' Adige di sotto da 
Verona, era venuto colà ad aspettarli, cominciarono ad 
avviarsi contra i Francesi. I quali, sentila la loro venuta, 
senza altrimenti prepararsi a baltagtia , fecero di ritirarsi 
verso Pavia, e quindi con alcuni pochi badalucchi verso i 
monti; donde passarono in Francia, seguendoli gran no- 
biltà di fuorusciti. Gli Svizzeri, dopo aver cacciali i Francesi 
d'Italia, posero secondo i patii della lega in Milano Mas- 
similiano Sforza, figliuolo di Lodovico il Moro, il quale per 
ciò avevano menalo seco dalla Magna. 3 Ma essendo per 
questi successi cresciuti in molla superbia, divennero a'raar- 
cheschi molesti ed insopportabili; perciocché ad ogni lor 
posta li trattavano a guisa di prigioni, si nelle cose e si 

' Monsignore Della Pilisia (Giacomo de Chaljannes) vinto dal romnre ebe 
«taceva della venula degli Stirali, si mosie eon I' esercito verso il ducalo di 
Milano, lasciati io Romania sotto il Legato del Concilio (Sceverino) 3110 lance, 
300 cavalli leggieri, e COOO fanti con otlu peni grossi di migliori». (Guic- 




• Cosi anche Sgnaccarsi; ma il Guicciardini dice quattrocento lance, 
ottocento cavalli leggieri e (limili fanti. [I. cj 

cento gentiluomini, ricamali d'oro, entrò solennemente in Milano il (jiorno 
29 icltcmLre 1512. (Verri, Suri* di Milano, cip. XXI.) 
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nella vila alcuna volta ; e il cardinale di Sion, 1 eh' era lor 
capitano ovvero maggiore, pareva che di queslo cose, risa- 
pendole, facesse piccola estimazione; e il Papa similmente, 
al quale fu scritto il tulio più fiale da' Vìniziani. Anzi questi 
mostrava, clic i signori confederati non potessero agire 
conlro la Francia, ne i Vìniziani riprendere Brescia, Ber- 
gamo e Crema, tenute dai Francesi, e promesse loro ne' patti 
della lega, siccome a lati che le perderono l'anno 1309. Onde 
i Vìniziani si misero di buona ragione in sospetto degli Sviz- 
zeri e del papa, che Marnassero conlro loro un qualche in- 
ganno. In falli, sia che imagiuassero che il Grilli e l'Alviano, 
che sono prigioni in Francia,' Irai lasserò nuovo accordo 
col Re, oppure che ciò operassero per propria malignila, 
non 6 dubbio, che pensarono di poter tórre a'Viniziani 
l' esercito, il quale essi tenevano unito con quello degli Sviz- 
zeri, come ho dello. E primieramente per fare queslo più 
agevole, essendo i provveditori marcheschi messer Paolo 
Capello e messer Cristoforo Moro parliti un di dall' esord- 
io, ÌI quale insieme cogli Svizzeri alloggiava tra Alessan- 
dria, Caslellazzo, 3 Pozzolo 1 e Bosco, s ed andati per cagione 
di consigliare alcune cose di guerra al cardinale in Ales- 
sandria. f benché essi l'avessero per proprio soldato), furono 
da lui con inusitato tradimento ritenuti; e da poi mandalo 
loslamenlo porlo Baglione per farne il medesimo. Egli ac- 
cortissimo non volle andare, ma falle armare tacitamente 
lulle le sue genti, si separò con esse dagli Svizzeri; avendo 
in quel tanlo spedilo Ilaldassare Scipione al Caslellazzo, 
il quale parte con ciance, parte con animosità, trasse di là 
tutta 1' artiglieria marchesca, e condusscla al Baglione: tal- 
che gli Svizzeri non prima se ne avvidero, ch'essa fu salva, 
f.evato Giampaolo d'onde era, e venuto con tulle le sue genti 

< Vedi Lederi CO. 

' Vedi Ltllcre ti e fio. 

l'Orio, cinqai miglia al lod di Alciundrìa. 

• Dello melie Poural del Groppo, nella divino ni di Àlesiandrii, circi 
olio miglia dilllDU da Tortona, 

» Patria di Pio V , posto nella feri ili «imi valle d' Oibi , mila rivi lioiitra 
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prima a Costeggio, ' e poscia (lasciando prigioni i provvedilori) 
con gran fretta verso Piacenza, il cardinale Sedunensc gli 
mandò dietro più messi, acciocché facesse ritorno con le sue 
genti, confessandosi già pentito della detenzione dei prov- 
veditori. Ma il Bacione non ne volle sapere; ond'egti fece 
gridare c pubblicare il campo raarchosco ribelle della Chiesa. 
Per ia qual cosa tulli i paesani gli fecero grande impedi- 
mento in questa sua ritirala, e presso Piacenza gli recarono 
grave noia, massimamente nel punto ch'egli ballava il ponte 

percossa ributtarli addietro, cosi che non ebbero più ardirò 
di molestarlo. Fatto a molla fatica il ponte alla Cava,' e 
passalo il gran fiume, avendo saccheggialo e abbruciato 
Itnbci'co, 1 venne in Bresciana, e proprio a Verola;* ove in- 
tervenne, che Troilo Orsini per opera del Baglione in tal 
guisa mori. Era Troilo animosissimo giovanetto, capo di cin- 
quanta lance, e per l'alto suo lignaggio e pel grado che te- 
neva, ancora un po' superbello. Il perche venuto eerto di 
uno de' suoi a parole con un banderaio del Baglione, il quale 
mollo alteramente aveva ragionato non pure contro costui, 
ma di lui slesso, egli trovandolo una volta ch'era in ordi- 
nanza con In bandiera in mano, entrato fra i soldati baglio- 
Deschi, gli die di sua roano alquante ferite. Dì ciò ebbe 
Giampaolo lauto e si giusto sdegno, che falloio un giorno 
aspellare, mentre veniva sopra una chinea disarmalo e da 
corte, a Galeazzo Baglione con alcuni compagni il fece ucci- 
dere. Per la qual cosa è sórla gran nimistà fra Renzo da 
Ceri 5 ed esso Baglione, ed altri capitani ancora; le cui 
discordie sono di grandissimo sinislro a' Viniziani , e stur- 
bano le grandi imprese. Il cardinale ScJunensc, non avendo 
potuto f ilciiere il governatore, e dissipare l'esercito de' Vini- 

1 Villaggio della Lomclliiia , miII.i ii r [ìi^ble rhc da Alf-ntnlri.1 conduce 
a Stiliteli! , indi , passati i confini , ■ Piacenti. È lontana 20 miglia al sud-est da 
Martin , il all' orut da Voghera. 

i Sulla riva sinistra del l'o . tic miglia all' ovest di Cremona. 

s Luogo dr! cremonese, posto sulla stradi da Cremona a Brucia,» miglia 
al nord dell' una , c 20 al sud dell' altra. 

' Diciotto mi B lia al sui! di Brescia , sulla stessa via postale dì Robecco. 

! Remo appailcnota alla famiglia degli Orsini, fucino d,l Pitigliino. 



zjaui, per poter poscia co' propri Svizzeri &' intelligenza 
cogli altri signori della Tega venire improvvisamenle conlra 
Padova, e trovandola disarmala prenderlnsi, disse, aver ri- 
tenuto i provveditori per ciò, che avevano trattato col ve- 
scovo di Lodi, che è degli Sforzeschi, 1 di porlo in Milano c 
cacciarne Massimiliano; ed eziandio per riavere alcuni svali- 
giamenti stali commessi dai soldati loro nelle persone d' al- 
cuni Svizzeri, che se ne andavano a Roma,* I quali svali- 
giamenti essendo convenuti essi provveditori di pagare, 
furono loro prestali i denari dalla fanteria svizzera; e cosi 
rilasciali-, si sono ridotti al proprio esercito. 



Al medesimo. 3 1 

Espulsione di Pietro Sederini da Firenze. Brescia si arrende 
ai soldati spagnuali, Croma ai niarclieschi. 

Da Vincgia,... gennaro 1513. 

É oggimai tanto eh' io non vi scrivo delle cose di cam- 
po, che avrete creduto, me essere de' vostri prieghi scor- 
dalo; perciò latito meno dovete essermi tenuto di questa 
mia. V. S. sappia, che essendo i Francesi usciti d' llalia, e 
Massimiliano Sforza sialo posto dagli Svizzeri in Milano non 
come duca, ma come un segno di duca perciocché essi 
fanno dì lui e del ducato quello che vogliono, don Raimondo 
di Cardona e Prospero Colonna * con le valorose reliquie 
dell'esercito spagnuolo (avanzalo dal fallo d'arme dì Ra- 
venna) si recarono nella Marca e in Romagna; ed essi con 
le loro persone vennero a Mantova, ov'era il cardinale'de'Me- 

* OllavianoSloria, cugino del duci, fallo tDrlorare qualche tempo dopo 
dal cardinale eoa quattordici traili di corda. (Veni , cap. XXI.) 

1 I Yimiianì amano, coli' a» coso del cardinale di Sìoo, svaligiate al 
passo del Po le genti, die i Fiorentini avevano conceduto al re di Francia, asol- 
dandole tra R li Sviutri. (Guicciardini, XI , 1.) 

* Il primo, condotliere delle genti ipagnuole, e generale supremo della 
Lega i il itcondo, capo dell' eiereilo pontificio. 
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dici voti molti altri principi e ambasciatori ; tra i quali per 
nome dell'imperatore era, come principale, il Gurgense. 1 
K nolo che l'imperatore, comechè nella lega falla contro 
i Francesi non abbia voluto essere nominalo, per non tro- 
varsi collegalo co' Viniziani, egli però gode sempre d' ogni 
sinistro che tocchi loro. Laonde, fatta Ira i suddetti in Man- 
tova diela o consulto, che dir vogliamo, fu deliberato che a 
meglio distruggere lo parli de' Francesi in Italia sì anele- 
rebbe a cacciar di Fiorente Pietro Soderini, e a porvi i Me- 
dici già più anni per lo addietro statine fuori. La quale im- 
presa data a don Raimondo, egli l'esegui facilmente; 1 e 
ciò fatto, mosse con ìl suo esercito contro la Lombardia.* 
Giunto in Bresciana e postosi ad alloggiare poco lontano 
da' marcheschi, domandando un giorno di vedere insieme 
con il Colonna il loro esercito in ordinanza, gli fu mostrato. 
.Ma se quel di fosse sialo seguito il consiglio del Bastione, 
sarebbero stali ritenuti don Raimondo e Prospero, il che si 
poleva fare agevolmente; indi, affrontato il loro esercito e 
come nemico trattato, si sarebhono i Viniziani alleviali di 
un grandissimo carico. Perciocché non si avendo hisogno in 
Lombardia della loro genie, e nondimeno venendovi, mo- 
strarono manifestamente esserci venuti con inganno, il quale 
non poleva riuscire se non contro San Marco. Ma vedulo da 
essi il campo viniziano, e lodatolo per esser cresciuto d'ogni 
maniera di genti, tornarono salvi alle proprie tende. I mar- 
cheschi adunque, essendo mollo ingrossali, si posero a strin- 
gere la città di Brescia per tòrla ai Francesi, in nome 
de' quali v'era monsignor d'Obignì con poca gente e mal 
provvisto.* Il quale, combattuto gagliardamente da loro, 
fece deliberazione di rendersi : ma per inellcr zizania tra 

I Matteo l.iog di Willemlierg, vescovo di Gurk. 

s 11 lilorno de' Medici , iccaada il Bembo , e I 1 espulsione del Snderici sa- 
rebbero avvenuti il di 1 settembre 1515, (Liti. XII.) 

3 Ci \tnnt sollecito, invitato dal Gurgense, dice Guicciardini, per impe- 
dire clic i Vìuiaiaoi non ricuperassero Brescia, o facessero maggiori progressi in 
Lo m bardia.(XI,i.) 

1 V'erano in Crescia, a detta di Guicciardini, duemila tanti, centocin- 
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quc' della lega falla cernirò il suo re,' chiamali don Rai- 
mondo e Prospero, i quali, come dissi, erano poco lungi 
coli* esercito loro, diede ad essi la ferra, salve le robe e le 
persone. Il viceré ai-celiandola in nome della lega, disse 
sempre di darla ai Viniziani, rome cosa a loro pertinente. 
Cosi sono enlrali gli Spaglinoli in Brescia, donde usci, già 
più giorni, l'Ohigni con grande salma di robe, c passò sicuro 
in Francia. I Viniziani siali più di nella speranza di avere, 
secondochè fu loro promesso dagli Spagnuoli, la cillà, e man- 
dale perciò più slalTelle a Roma e più ledere in Spagna, 
nelle quali si dolevano, che, avendo essi soli pagali gli Svìz- 
zeri e cacciati i Francesi, non potessero riavere la propria 
città, per la quale avevano sostenuto tanlo dispendio, vedu- 
tisi dalla Lega se non traditi, almeno scherniti, e lemendo 
peggio, si tolsero di Bresciana, e a gran giornale passando 
l'Adige ad Alharedo* vennero a Vicenza: avendo lascialo 
in Crema Renzo da Ceri con duemila fanli, cenlo uomini 
d'arme e trecento cavalli leggieri. Quesla terra tolse egli 
poc'anzi ai Francesi in tal guisa. Campeggiandosi Brescia 
con tulle le genti della lega, fu mandalo a Crema Renzo 
con molte lance, (remila fanti ed nitri cavalli ; i quali stan- 
dosi intorno da essa senza altrimenti hallerla, più toslo 
assediandola che combattendola, finalmente venne alle mani 
di Renzo un trattalo di averla, ed ebbela veracemente, 
siccome dirò. Erano a guardia della cillà de' fanli italiani e 
de' cavalli francesi; 9 ed erano Ira' fanli due contestabili 
principali, 1' uno chiamalo Benedetto Crivelli da Milano, e 
l'altro Girolamo da Napoli, il quale allre volte era slato 
soldato dei Viniziani. Ora vedendo il Crivelli le cose de'Fran- 
cesi andare in sinistro, e lemendo che Girolamo prima di 
lui mettesse parlilo co' Viniziani (perocché tra loro era gara). 

< Hi rpn il Fiorentino .a d'accorda cai nostro latore. Seconda lui, l'Old- 
pili antepose il licere li Viniziani pei cornaodameclo avuto prima dal re, non 
per odio contro ad essi , ma per fuggire materia di contenzione con Cesare e col 
•e di Arapana. [Xi,3.) 

» Vedi note alla Lettera 62. 

■ (1 Guicciardini nota mille fanli e cinquanta nomini d' arme dei Fioren- 
ti. <X . .1.1 
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lece sapere a Renzo, il quale era 9110 amico, eh' egli trove- 
rebbe modo di dare la città a San Marco, sempre eh è a lui 
fosse fatto un partito ragionevole. Il che saputosi dai Vini- 
ziani, e maneggiata più di questa faccenda ora per via di 
lettere or d'ambasciate, vennero a queste condizioni con il 
Crivelli, eh' essi gli darebbono ventimila ducati, cinque in 
moneta e quindici in tante terre di padovana, la compagnia 
di quattrocento fanti con la solila provvisione, e la nobiltà 
veneziana. Per la qoal cosa fatto andare ancor più vicino 
Renzo con le genti alla città, e cominciare a tentarla con 
spessi assalti, egli una mattina uccidendo con alcuni suoi 
compagni consapevoli del fallo Girolamo da Napoli, il quale 
ora attento alla difesa della terra, diede a' marcheschi una 
porta. Per la quale entrali con grandissimo furore, 1 senza 
nuocere punto i terrazzani, fecero prigioni e svaligiarono i 
soldati; de' quali uccidendone alcuni, molli più tennero in 
vita , parendo loro che fossero uomini da taglia o da scambio. 
Al Crivelli, venuto in Vinegia, sono stati contali i dinari; 
e quanto agli stabili, gli fu data la casa del Ragarotto in Pa- 
dova e la possessione della Creola, che fu del conte Arlnso 
nobile padovano. 1 Cosi lasciando in Crema Renzo da Ceri 
cinto, si può dire, d' ogni intorno da' nemici, il Baglione si 
è ridotto con le altre genti a Vicenza, lenendo i cavalli leg- 
gieri con lo Scipione 1 alloggiali lungo i monti veronesi da 
M tintorio ' a Soave ; là dove penso che abbia a starsi, finché 
altro accidente non lo muova, essendo già Onila la tregua 
con Massimiliano da pochi giorni. 9 

1 Ànenne 1- enttata a di 9 ictttmbte 1512. (Btmno , XII.) 
.* Olite quelli comptDsi , attenne il Ciirdli ptr m t famiglia i] p a [ri ti ito 

» Bai dalia re. 

• Quatlm miglia all' orai da Veiona. 

' Giulia il Bembo (vedi noie alla Lr lieti 03) , satini compiuta a di G 
feltraio 1513; secondo il Guicciardini, in decentbre del lìti. 
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70. 

Al mìo quanto fratello onorando mcsser Giovanni Morello. 
Vinegia. 1 

Ragguaglio delle malattìe e della fame, che travagliano 
la città di Vicenza. 

Uà Vita», 96 rnanol&28. 

Le vostre lettore mi sono più care che quelle di alcun 
allro amico, comechèjo peni alquanto a leggerle; e ve ne 
sono obbligalo, e resterovvi doppiameli le ten u lo, messe r Gio- 
vanni onorando, se continuerete scrivermi le nuove che ven- 
gono a Vinegia dall'uno e 1' altro esercito. In cambio delle 
quali vi potrei io dipingere, scrivendo, la miseria de' morti 
ed affamati, che si veggono qui nella città nostra, non che 
nel paese, eh' è vie maggiore assai? Certamente qualche 
giorno i religiosi della città non bastano a sepellire i nobili 
soli, che muoiono oppressi da una certa malvagità di umori 
nascosti e quasi incogniti a'medici, di modo, che molti se ne 
son morti col dir sempre di non sentirsi male alcuno, ed 
altri Tacendosi a primo (ratto immobili della persona con gra- 
vissimo dolor di testa: pur lutti senza febbre apparente nelle 
parli estrinseche, ma con una certa malignila che va loro 
al cnore, e vince di subìLo la virtù vitale e animale ; talché 
a molLi s'è potuto far poco, per non essere stali forti a por- 
tare argomento alcuno di medicina. A tali di quesli si sono 
scoperte le petecchie larghe come beisi, e livide: a qual- 
che altro piccole' come ceci, e rosselle e allozzellc e pun- 
trve assai; simili alle ferse che sogliono venire ai fanciulli. 
Degli uni e degli altri n' è guarito alcuno. La vita è in sommo 
Umore ; e vi hanno di quelli, che assaissimo temendo di se 
stessi, cominciano schifar l'aere, fanno fuochi di legni odo- 
rosi, e portano aromi di continuo in manor altri si lavano 
spesso (ulta la persona, e si profumano, come se fosse tempo 

' Triti» dal voi. XLVII, pj fi . 10S e segg. dei Diarir mas. inediti di Ma- 
rino Sanuto , (liiimli nella Marciana, 
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ili pestilenza espressa. Ve ne ha eziandio, che sentendo là 
dove son leccali un picciol dolore, fanno i lor testamenti, e 
si guardano bene dal visitare infermo alcuno, senza pensare 
che nessuno mai può essere molto lontano dal proprio fato. 
Vcdonsi poi per la città infiniti poveri, cogniti e incogniti, 
oltre quelli che sono nascosti nelle case, i quali patiscono 
disagio é fame, quanto non si crederebbe. A questi pensan- 
do, gli uomini compassionevoli si sentono struggere il core 
dalla pietà, sapendo, che dai loro bisogni e dalla loro mode- 
stia e dalla stessa vergogna della loro fortuna sono spesse 
fiate condotti alla morte. Ma gli altri si veggono di continuo 
correr qua e là, domandando e accattando, quando alle case, 
quando per le strade ; talché non è possibile tenerli fuori 
non dirò delle corti, ma dello ferriate, dove vengono lor 
malgrado con inusitata prosunziotie, e vi si tengono senza 
alcun timore di minacce, tratti dalla fame. Nè li vale dare 
a duecento la limosina, chè di subilo ve ne sono raunati 
altrettanti; nè ti è dato passare per istrada, o fermarli in 
piazza, o visitare alcuna chiesa, che tn non abbia molti e 
molti attorno che ti priegano elemosina. Ai quali ben vedi 
la fame dipinta nel volto, gli occhi che paiono aneli;» senza 
gemme, i miseri corpi a cni le sole pelli informano le ossa. 
E molti di essi si veggono morire non pure ne' luoghi lor 
designati , ma per le vie , per le corti , sopra le scale delle no- 
stre case, nelle piazze e nelle chiese ancora; cosi che non 
si può andare in alcuno di quesli luoghi senza sentire uno 
strano fetore, causalo dalla immondezza e tristo fiato di 
questi miserabili, i quali gridando conlinualamente per la 
cillà fanno negli animi de' pietosi uòmini nascere un certo 
orrore con uno scotimenlo di cuore grandissimo. Perciocché 
nè un'ora pure cessano i gridori; onde non si ha ristoro 
nemmeno la notte, il silenzio della quale rubato dai miseri 
lamenti de' poveri non può donare agli uomini 1' usato ripo- 
so. Di che io stimo che non siavi coniazione alcuna nell' aere, 
ma si bene negli animi, originata dalia pietà di tali cose; la 
quale poi face umor venenoso ne' corpi, e genera la morte 
cosi subitamente. E benché certo tulli i cittadini facciano il 
debito loro nelle elemosine, non si può supplire cónvenien- 
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temente.; perciocché gran parie del paese ó qui dentro, in- 
tanto che molte ville verso le Alpi, Era per la morte e per 
la partita delle persone, sono restate del tutto disabitate. Né 
vi sarebbe altro ordine a rimediare in parte a questa cala- 
mità, se non che non si mangiasse tanto per chi ha da man- 
giare: ma non potendo esser questo per ingordigia degli 
uomini, resta solo che Dio ci aiuti e ci salvi dalla futura pe- 
stilenza. ' — lo non so, come mi sia venuto di scrivervi que- 
ste noie, che certo non ebbi in animo al principio della mia 
lettera. Pertanto state sano, e confortate il compare mes- 
ser Agostino e il signor Giambattista a fare il simile; ma 
non iscordate di raccomandarmi amichevolmente al signor 
Girolamo Savorgnano. 

/'. S. Dite a raesser Agostino Abbondio, che abbia a 
cuore le cose mie con quell'amore e sollecitudine clic gli 
ricerca la nostra amicizia. 

1 k quella rilimìlj pubbli», alla pietà de' cittadini, e soprattutto ilio 
■elo di S. Girolamo Militi (nobili viniiiaao) è dovuti l' istituzione dell' Uipìito 

dura tutta vii nello stesio borgo di Posteria, nel quale tenne fondato. 
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Due sono le principali edizioni dì questa novella, nota- 
bilmente diverse l'una dall'altra: la prima di Benedetto 
Bendoni, messa fuori in Venezia senza data (ve ri similmente 
nel 1531) col titolo: Bistorta novellamente ritrovata di due 
nobili amanti , con la loro pietosa morte intervenuta gin nella 
città di Verona nel tempo del signor Bartolommeo Della Scala, 
riprodotta fedelmente dallo stesso editore l'anno 1535; la 
seconda di Francesco Marcolìni, presa a fare parimenti in 
Venezia nel 1559 col titolo: La Giulietta di Messer Luigi 
Da Porto; edizione che, atorto o a ragione, si ritiene emen- 
data da Pietro Bembo, 1 che fu amicissimo dell'autore. Tutte 
le edizioni seguenti furono modellate, quale più e quale 
meno, sopra una di quelle due ; finche Girolamo Zanetti, vene- 
ziano, nel 1154 valendosi dell' opera di Giuseppe Gennari, 

1 .Coloro , ebe stimino la novella del Porto riveduta dal sua amico Bembo , 
fondano ogni loro prova sopra queste due lettere del veneziano , scritte l 1 un i vivo 
Luigi, l'altra già morto, ambedue però innauii (per quanto pare) alla pubblica- 
zione della Novella — « A M. Luigi da Parto. Alla vostra non rispondo altro , 
ebe questo , ebe quando io facessi poca stima delle composiiioui di lutti gli altri 
nomini , il che non fo, sempre ne farei molta delle vostre- Però quando vi pia- 
ceri chi siamo sopra la vostra bella Novella insieme, mi m-offero di farvi vedere 
che così è. State sano. Di Padova, o'B di giugno J5SÌ. » — A M. Bernardino 
Di Porto.... Vi prego assai assai, che vi piaccia mandarmi i libri del Imon 
M. Luigi vostro fratello, a' quali iveró quella cura , che all'amore , ih' io ho al 
suo autore portalo, sì ricerca. E renderovvegli ad ogni piacer vostro; uh essi 
tuttavia in questo meno perderanno nelle mie mani. A V. S. mi raccontando. 
Stale sano. Di Padova, a' io di felinìo 163*. » 
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ne procurò una terza, la quale non è propriamente distinta 
dalle sopraddette, bensì l'ima e l'altra promiscuamente, se- 
condo che parve meglio al critico padovano. Fu questa inse- 
rita nel volume secondo del Novelliere Italiano, stampato in 
Venezia da Giambattista Pasquali; onde trassero norma per 
le loro edizioni la Società Tipografica de' Classici Italiani di 
Milano nel 1804 e 1823, Bisesti di Verona nel 182Ò. e Pas- 
sigli Borghi di Firenze nel 1831. Alcuni riprovarono il mi- 
schio del Gennari, siccome arbitrario e di nessun' autorità ; 
ma riconosciuto pure che nell' edizione zanettiana si fece a 
troppa licenza, quale fede per verità merita in modo particolare 
quella del Bendoni o quella de! Marco ani , l'ornile aneli' esse 
dopo la morte di Luigi Da Porto , il quale cessò di vivere nel 
maggio del 1529? Sarà dunque discreto seguire da vicino, 
quanto più si può, 1' una delle due prime stampe; ma non 
sarà poi necessario di escludere quelle variazioni, che ven- 
gono pòrte dall'altra, e migliorano visibilmente il testo. E 
cosi noi abbiamo ben si prescelto il Marcolini, sempreché 
l' edizione bendoniana non ci abbia forzati ad allontanarcene 
per acquisto di maggiore proprietà od eleganza. 

Quanto alle lettere critiche del professore Todeschini, 
I' una dì esse che fu stampata la prima volta in Padova 
nel 1830 (Tipografia del Seminario) nell'occasione delle de- 
sideratissime nozze Porto, viene ora rimessa in luce con pic- 
coli mutamenti; l'altra è del tutto nuova, e ne diede im- 
pulso la presente edizione delle prose portesene, insieme col 
desiderio di recare pienissima luce ad un passo della Divina 
Commedia sinora franteso da tutti gl'interpreti: passo, sul 
quale si ravvolge massimamente questa seconda lettera. 
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A MADONNA LUCINA SAVORGNANA 
LUIGI DA PORTO. 



Poscia che io, già sono assai giorni passali, con voi par- 
lando, dissi di volere una compassionevole novella da me 
già udila ed in Verona intervenuta scrivere, m' è panilo es- 
ser mio debilo in quesle poche carte dislenderlavi, si per- 
chè le mie parole appo voi non paressero vane, si anco 
'perchè a me, che misero sono, ragionare de' casi de'mi- 
seri amanti, di ch'ella è piena, si appartiene; ed appresso 
al vostro valore indirizzarla, acciocché possiate, leggendo- 
la, più chiaramente vedere a quai rischi, a quai trabocco e- 
voli passi, a quai crudelissime morii i miseri e cattivelli 
amanti sicno il più delle volte da amore condotti. Ed anco 
volentieri a voi la mando, acciocché dovendo per avven- 
tura ella essere l'ultimo mio lavoro in quest'arte, in voi lo 
scrivere mio finisca; e come siete porto d'ogni valore e 
d'ogni virtù, cosi della picciola barchetta del mio ingegno 
ancora lo siale, la quale, carca di molti e vari desìri, da 
amore sospinta per li meno profondi pelaghi della poesia ha 
mollo fino a qui solcato: ed acciocch'ella a voi giugnendo, 
possa ad altri, che più felicemente e con migliore stella nel 
già dello mare navigano, timone e remi e vela donando, 
disarmala sicuramente alle vostre rive legarsi. Prendetela 
adunque, Madonna, nelP abito a lei convenevole, nel quale 



ella è, e leggetela volentieri si per lo soggetto eh' è bellis- 
simo e pieno di pielate, come anco per lo stretto vincolo di 
parentado 1 e di dolce amistà, che tra la persona vostra e 
chi la scrive si trova. li qual sempre con ogni riverenza vi 
si raccomanda. 

I Tante volte i" e partalo nelle lettele storiche di Antonio Savorgnauo , il 
quale ne furono altresì indiriiiate moltissime, e di Girolamo di lui cugino, e di 
altri di quell'illustre casato, che non è fuor di ragiont , se alcuno brami di co- 
noscerne la genealogia. Ecco dunque un brano dell'albero famigliare: 
Fedsbico 

Signore di Piuiano, Arcb, Osopo e.Buji,. 
Cavaliere Aurato e Conservatore della chiesa 

d'Odi 

d^ordine di Giovano 

triarca di Aquileja.— Mar. ad Orsina d'Este. 



Bonifacio IX nel 1401. Sette inni dopo so- 
stenne nel entello d'Areis l J assedio dell' im- 
peratore Sigismondo, costringendolo dopo 



pagna, mar. a 
ddalena Zucchi. 



jnbblica 



nel 1*97 

latore Carlo Vili 
30 selt. re di Francia 



E iiuel mar. a mar. a a cu au sen. reni 

delle Lucina Francese* 4M», n» 

jlteie. Savorgnana. Savorgnano. 
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Dico adunque, che siccome voi slessa vedeste, mentre 
il cielo coni™ me in tutto ogni suo sdegno rivolto non ebbe , 
nel principio della mia giovanezza al meslier dell'armi mi 
diedi , ed in quello molti grandi e generosi uomini seguitan- 
do, nella dilettevole vostra Patria del Friuli alcun tempo mi 
esercitai, per la quale secondo i casi, quando pubblicamente 
e quando privatameli le, or qua or là m'era bisogno d'an- 
re. Aveva io per continuo uso, cavalcando, di menar meco 
Ira gli altri un mio arciere veronese , uomo di Torse cin- 
quantanni, pratico nel mestiere e piacevolissimo, e come 
quasi lutti i Veronesi sono bellissimo favellalore, chiamato 
Pellegrino. Questi, oltreché animoso ed esperto soldalo fosse, 
leggiadro era, e, forse più di quello che agli anni suoi si 
saria convenuto, innamorato sempre; il che al suo valore 
doppio valore aggiugneva: onde egli le più belle novelle, 
e con miglior ordine e grazia si dilettava di raccontare 
(massimamente quelle che d'amore parlavano) che alcuno 
altro eh' io udissi giammai. Per la qual cosa partendo io da 
Gradisca, ove in alloggiamento mi stava, e con costui e 
due altri miei, forse da amore sospinto, verso Udine ve- 
nendo (la quale strada molto solinga in quel tempo, e tutta 
per la guerra arsa e distrutta era) mollo dal pensiero so- 
prappreso, e lontano dagli altri venendomi, accostommìsi il 
detto Pellegrino, e, come quello che 1 miei pensieri in- 
dovinava, cosi mi disse: Volete voi sempre in trista vila 
vivere, perchè una bella crudele, altrimenti mostrando, 
poco vi ami? E henchè io contro a me stesso dica, pure, 
perchè meglio si danno che non si ritengono i buoni con 
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gigli, vi dirò, patron mio, che oltreché a voi nell'eser- 
cizio che siete lo star mollo nella prigione <T amore si 
disdica, si tristi son quasi latti i fini ai quali egli ci con- 
duce, ch'é un pericolo il seguitarlo. Ed in testimonianza 
di ciò, quando a voi piacesse, potrei io una novella nella 
mia città avvenuta, che la via men solitaria e men rincre- 
scevole ci farebbe, raccontarvi; nella quale sentireste, co- 
me due nobili amanti a misera e pietosa morte da amore 
guidati fossero. E già avendo io fatto segno di volerlo udire 
volentieri, egli cosi incominciò: 



Nel tempo che Bartolomeo Dalla Scala, signore cortese 
ed umanissimo, il freno alla mia bella patria a sua posta 
e slrigneva e rallentava, 1 furono in lei, secondo che mio 
padre dicea aver udito, due nobilissime famiglie, per con- 
traria fazione o per parlicolar odio nemiche, l'una i Cap- 
pelletti e l' altra i Monlocchi nominata ; doli' una delle quali 
si crede certo esser questi che ora in Udine dimorano, 
cioè messer Nicolò e messer Giovanni, delti Monticoli di 
Verona, per istrano caso quivi venuti ad abitare: 1 benché 

< Bartolomeo fu terzo capitano del popolo di Verona riti 1301. limimi a 
lui tennero il governo Mastino 1, il quale fu etetto dal popolo nel 1262, ed Al- 
berto I, padre di Bartolomeo succeduto al fratello ne) 1277. La signoria di 
Bartolomeo 1 durò 29 meli, lino al di 7 mirro 1304; passando quindi il po- 
tere di mano in mano ne' propri fratelli Àlboioo [1301-1311), e Cangrande I 
(1308-1329); ne' nipoti (Ggli di Alboino) , che furono Alberto II (1311-taaS), 
o Mastino II (I399-I35i);ne'ugli di Mastino, cioè Cangrande II (1352-1359), 
Paolo Alboino (1352-1375) , e Cansignorio (1352-1375); e finalmente ne' Cgli 
naturali di quest'ultimo, Bartolomeo II (1375-1381) , ed Antonio (1375-1387 ì, 

nero di Beatrice Scaligera , la quale nacque legittimarne ntt da Mastino II. Giusta 
Bonifiiio , gli Scaligeri provennero da Baviera nel secolo XI , banditi dal duca 
Enrico Vili. E fu tri essi un Sigifredo (di cui pei nso gli storili veronesi co- 
minciano la genealogia del casato), chiamato dai Tedeschi Conte dì Schalenburg 
[guscio di castello); onde il cognome. 

« nel quale il magnifico M. Ctescimbene de' Monticoli enn due figli di tenera 

- età, e con il signnr Federico Della Scala (di cui Creicìmbene favori le trame 
.■ contro Cangrande) , Tu nel 1324 crudelmente scacciato da Verona. Al quale , 

- dopo lunga peregrinazione , da Carlo IV imperatore fu concesio di aiutare in 
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poco altro di quello degli antichi seco abbiano in questo 
luogo recalo, fuori che la lor cortese gentilezza. £ avve- 
gnaché io alcune vecchie croniche leggendo abbia [rovaio, 
come queste due famiglie unite cacciarono Azzo da Esli 
governator della detta terra, il quale poscia col favore de' 
Sambonifazi vi ritornò; nondimeno, siccome io la udii, 
senza altrimenti mutarla a voi la sporró. 

Furono adunque, come io dico, in Verona sotto il già 
detto signore le sopraddette famiglie, di valorosi uomini 
e di ricchezze ugualmente dal cielo e dalla fortuna dolale. 
Tra le quali, come il più delle volle fra le gran case si 
vede avvenire, checché la cagion si fosse, crudelissima ni- 
mistà regnava ; per la qual già più uomini erano cosi del- 
l' una come dell' altra morti, in guisa che tra per istnn- 
chezza e per le minacce del signore, che con dispiacere 
grandissimo le vedeva nemiche, s'eran ritratte di più farsi 
male, e senz' altra pace col tempo in modo dimesticate, 
che gran parte de' loro uomini insieme parlavano. Essendo 
cosi costoro quasi rappacificati, avvenne un carnevale che 
in casa di messer Antonio Cappelletti, uomo festoso e pia- 
cevolissimo, il quale primo della famiglia era, molle feste 
si fecero e di giorno e di notte, ove quasi tutta la città 

- ( Cronaca MS. 

Tcbildo da' Mon lecchi 
rio piinu dei 133-1 in Veruna. 

! 
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concorreva. Ad una delle quali una notte (rum' è degli 
amanti costume, che le lor donne, siccome col cuore cosi 
anco col corpo, purché possano, ovunque vanno seguono) 
un giovane de' Monlecchi, una sua crudcl donna seguendo, 
si condusse. Era costui giovane molto, bellissimo e grande 
della persona, leggiadro e accostumato assai: perchè trat- 
tasi la maschera, come ogni altro Taceva, e in abito di 
ninfa trovandosi, non fu quivi occhio che a rimirarlo non 
si volgesse, si per la sua bellezza che quella d' ogni più 
bella donna che ivi fosse avanzava, e si per la maraviglia 
che in quella casa, massimamente la notte, fosse venuto. 
Ma con più efficacia che ad alcun altro, ad una figliuola 
del detto m'esser Antonio venne veduto, ch'egli sola aveva, 
la quale di sopranna (orale bellezza e baldanzosa- e leggi a- 
drissima era. Costei, veduto il giovane, con tanta forza 
nell'animo la sua bellezza ricevette, che al primo incontro 
de' loro occhi, di più non essere dì se stessa le parve. Slavasi 
costui in riposta parte della festa con poca baldanza lutto 
solo, e rade volle in ballo o in parlamento alcuno si Ira- 
meltea, come quegli che da amore ivi guidato, con molto 
sospetto vi stava : il che alla giovane forte dolea, percioc- 
ché piacevolissimo udiva eh' egli era e grazioso. E passando 
la mezza notte e il fine del festeggiare venendo, il ballo 
del torchio o del eappello, che dire il vogliamo, e che 
tolto di nel finir delle feste veggiamó usare, s'incominciò; 
nel quale in cerchio standosi, 1' uomo la donna, e la donna 
l'uomo a sua voglia permutando si piglia. In questa danza 
da alcuna donna fu il giovane levato, e di poi a caso presso 
la già innamorata fanciulla posto. Era dall' altro canto di 
lei un nobile giovane, Martuccio Guercio nominato, il 
quale per natura così il luglio come il gennaio le mani 
sempre freddissime aveva: perchè giunto Romeo Monlec- 
chi (chè cosi era il giovane chiamato) al manco lato della 
donna, e come in tal ballo si usa di fare, la bella sua 
mano in mano presa, disse a lui quasi di subito la giovane, 
forse vaga di udirlo favellare: Benedetta sia la vostra ve- 
nula qui presso me, messer Romeo. Alla quale il giovane, 
che già del suo mirare accorto s'era, maravigliato del par- 
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lar di lei, disse: Come, madonna, benedetta la mia venu- 
ta? Ed ella rispose : Si, benedetto il vostro venire qui appo 
me, perciocché voi almeno questa sinistra mano calda mi 
terrete, laddove Marc uccio la destra m'agghiaccia. Costui, 
preso alquanto d'ardire, segui: Se io a voi con la mia 
mano la vostra riscaldo, voi co' be' vostri occhi il mio cuore 
accendete. La donna dopo un breve sorriso, schifando d'es- 
sere con lui veduta o udita ragionare, ancora gli disse: Io 
vi giuro, Romeo, per mìa fede, che non è qui donna, la 
quale agli occhi miei bella paia quanto voi. Il giovane, già 
latto di lei acceso, rispose: Quale io mi si sia, sarò alla 
vostra bellade, se a quella non ispiacerà, sempre fedel servo. 
Lasciato poco appresso il festeggiare e tornato Romeo alla 
sua casa, considerata la crudeltà della primiera sua don- 
na, che di molto languire poca mercede gli dava, deliberò, 
quando a costei fosse in grado, quantunque de' suoi nemici 
discesa, lutto donarsi. Dall'altro canto la giovane, poco ad 
al(ro che a lui solo pensando, dopo molli sospiri Ira sé 
stimò, lei dover sempre felice essere, se costui per isposo 
avere potesse; ma per la nimistà che tra l'una e l'altra 
casa era, con molla paura poca speme di giungere a si lieto 
grado lenea. Onde fra due pensieri di continuo vivendo, a 
se stessa più volle disse: 0 sciocca me, a quale vaghezza 
mi lascio io in cosi strano labirinto guidare, ove, senza 
scoria restando, uscire a mia posta non ne potrò? giacché 
Romeo M oliteceli i non m'ama, perciocché per la nimistà 
che ha co' miei, altro che la mia vergogna non può cer- 
care e posto che per isposa egli me volesse, il padre mio 
di darmcgli non consentirebbe giammai. Dappoi nell'altro 
pensiero venendo, dicea: Chi sa? forse che per meglio rap- 
pacificarsi insieme queste due case, le quali già stanche e 
sazie sono di farsi Ira loro più guerra, mi potrebbe accora 
venir fatto d'averlo in quella guisa eh' io lo disio. Ed in 
questo fermatasi, cominciò essergli di alcuno sguardo cor- 
lese. Accesi dunque i due amanti di ugual fuoco, l'uno 
dell'altro il bel nome e l' effigie nel petto scolpita portan- 
do, dier principio quando in chiesa, quando a qualche fine- 
stra a vagheggiarsi; in tanto che mai bene né l'uno né 
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l'altro aveva, se non quanto si vedeano. Ed egli massima- 
niente sì de' vaghi costumi di lei acceso si era, che quasi 
tutta la notte con grandissimo pericolo della sua Vita, se 
sialo vi fosse trovalo, dinanzi alla casa dell'amata donna 
solo si slava ; ed ora sopra la finestra della sua camera per 
forza tiratosi, ivi, senza ch'ella o altri il sapesse, ad udirla 
parlare si sedea, ed ora sopra la strada giaceva. Avvenne 
una notte, come amor volle, la luna più del solito rilucen- 
do, che mentre Romeo era per salire sopra il dello balcone, 
la giovane (o che ciò a caso fosse, o che l' altre sere sentilo 
l'avesse) ad aprire quella Tenestra ne venne, e fattasi fuori 
lo vide. Il quale credendo che non ella, ma qualche altro il 
balcone aprisse, nell'ombra di alcun muro fuggire volea; 
onde ella conosciulolo e per nome chiamatolo, gli disse: che 
fate qui a quest' ora cosi solo? Ed egli, già conosciuta aven- 
dola, rispose : Quello che amor vuole. E se voi ci foste col- 
lo, disse la donna, non potreste voi morirci di leggieri? Ma- 
donna, rispose Romeo, si bene che io qoi potrei agevol- 
mente morire ; e ci morrò di cerio una notte, se voi non 
mi aiutale. Ma perciocché io sono ancora in ogni altro luogo 
cosi presso alla morie, come qui, procaccio di morir più vi- 
cino alla persona vostra ch'io possa; con la quale dì vivere 
sempre bramerei, quando al cielo ed a voi piacesse. Alle 
quali parole la giovane rispose: Da me non rimarrà mai che 
voi meco onestamente non viviate ; così non restasse più da 
voi, o dalla nimistà che tra la vostra e la mia casa io veggo I 
A cui il giovane disse: Voi potete credere, che più non si 
possa bramar cosa, di quel eh' io voi di contìnuo bramo ; e 
perciò, quando a voi sola piaccia d'essere cosi mia, coni' io 
d' esser vostro desidero, io il farò volentieri ; nè temo che 
alcuno mi vi tolga giammai. E dello questo, messo ordine 
di parlarsi un'altra notte con più riposo, ciascuno dal luogo 
ov'era si diparti. 

Dappoi andato il giovane più volte per parlarle , una 
sera che molta neve cadea, all'usalo luogo la ritrovò, e dis- 
sele: DehI perchè mi fate cosi languire? non vi stringe 
pietà di me, che tolte le notti in cosi falli tempi, sopra que- 
sta strada vi aspello? Al quale la donna disse: Certo si, 
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che voi mi fate pietà ; ma che vorreste che io facessi , se 
non pregarvi che ve De andaste? Alla quale fu dal giovane 
risposto : Che voi mi lasciaste nella camera vostra entrare, 
ove potremmo più agiatamente parlar insieme. Allora la 
bella donna, quasi sdegnando, disse : Romeo, io tanto vi 
amo, quanto si possa persona lecitamente amarene più vi 
concedo di quella che alla mia onestà sia conveniente; e 
questo faccio io d' amore col valor vostro vinta : ma se voi 
pensaste o per lungo vagheggiarmi, o per altro modo più 
olirà come innamoralo dell'amor mio godere, questo pen- 
siero lasciate da parte, chè alla Qne in tutto vano lo trove- 
rete. E per non tenervi più ne' pericoli, ne' quali veggo 
essere la vita vostra venendo ogni notte per queste contra- 
de, vi dico, che quando a voi piaccia di accettarmi per vo- 
stra donna, io son pronta a dannivi lulta, e con voi in ogni 
luogo che vi sia in piacere, senza alcun rispello, venire. 
Questo solo bramo io, disse il giovane : facciasi ora. Facciasi, 
rispose la donna; ma rifacciamolo poscia nella presenza di 
frale Lorenzo da San Francesco, mio confessore, se volete 
che io in tutto e contenta mi vi dia. Oh! disse a lei Ro- 
meo, dunque frate Lorenzo da Reggio è quello che ogni 
secreto del cuor vostro -sa? SI, diss'ella; e serbisi per mia 
soddisfazione a fare ogni nostra cosa dinanzi a lui. E 
quivi poslo discreto modo alle loro cose, l' uno dall'altra si 
diparti. 

Era questo frate dell'Ordine Minore, filosofo grande, 
e sperimentatore di molle cose così naturali come magi- 
che ; ed in tanta amistà con Romeo era, che la più stretta 
forse io que' tempi tra due non si sarebbe trovala. Percioc- 
ché volendo il frate ad un tratto e in buona opinione del 
sciocco volgo essere, e di qualche suo diletto godere , gli 
era convenuto per forza d'alcun gentiluomo della città 
fidarsi; tra' quali egli questo Romeo, giovane le nulo animoso 
e prudente, aveva eletto; ed a Ini il suo cuore, che a tulli 
gli allri fingendo teneva celato, nudo scoperto aveva. Per- 
chè, trovatolo, Romeo liberamente gli disse, come egli di- 
siava di avere l' amala giovane per donna, e che insieme 
aveano constituito, Ini snlo dover essere secrelo testimonio 
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delle lor nozze, e poscia mezzano a dover fare ohe il pa- 
dre di lei a questo accordo consentisse. Il frale di ciò con- 
tento fu, si perchè a Romeo niuna cosa avrebbe senza sub 
gran danno potuta negare, si anco perchè pensava , che 
forse per mezzo suo sarebbe questa cosa succeduta a bene: 
il che a lui di molto onore sarebbe slato presso il signore 
ed ogni altro, che avesse desideralo queste due case veder 
in pace. Ed essendo la quadragesima, la giovane un giorno 
fingendo di volersi confessare, al monislerio di Sanlo Fran- 
cesco andata, ed in uno di que' confessorii che tali frati 
e massimamente gli osservanti ancora usano, entrala, fece 
frate Lorenzo dimandare. Il quale ivi sentendola, per di 
dentro al convento insieme con Romeo nel medesimo con- 
fessorìo entrato, e serralo I' uscio (una lamiera di ferro tutta 
forata, che tra la giovane ed essi era, levata via), disse a 
lei: lo vi soglio sempre veder volentieri, figliuola ; ma ora 
pia che mai qui cara mi siete, se cosi è che il mio messer 
Romeo per vostro marito vogliate. AI quale ella rispose: 
Niun' altra cosa maggiormente desidero, che di essere le- 
gittimamente sua: e perciò sono io qui dinanzi al cospetto 
vostro venula, del quale molto mi fido, acciocché voi in- 
sieme con Iddio a quello, che da amore astretta vengo a 
fare, testimonio siate. Allora in presenza del frale, che il 
lutto in confessione diceva accettare, per parola di presente 
Romeo la bella giovane sposò; e dato tra loro ordine di 
essère la seguente notte insieme, baciatisi una sola volta, 
dal frate si dipartirono; il quale, rimessa nel mura la sua 
grata, altre donne a confessar si rimase. Divenuti i due 
amanti nella guisa che udito avete secretameli te marilo e 
moglie, più notti del loro amore felicemente goderono, 
aspettando col tempo di trovar modo per lo quale il padre 
della donna, che a'ior disii contrario sapeano, si potesse 
placare. E cosi stando, intervenne che la fortuna d'ogni 
mondano diletto nimica, non so qual malvagio seme spar- 
gendo, fece tra le loro case la già quasi morta nimistà 
rinverdire, in modo che più giorni le cose sottosopra an- 
dando, uè Monleochi a Cappelloni, né Cappelletti a Mon- 
lecchi ceder volendo , nella via del corso si attaccarono 
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una 'volta insieme; ove combattendo Romeo, e alla sua 
donna rispetto avendo, di percuotere alcuno della sua casa 
si guardava. Pure alla line essendo molli de' suoi feriti, e 
quasi tulli della strada cacciati, vinto dall'ira, sopra Te- 
baldo Cappelletti corso, che il più fiero de' suoi nemici pa- 
re», d'un solo colpo in lerra morto lo distese; e gli altri, 
cho già per la morie di costui èrano come smarriti, in 
grandissima fuga rivolse. Era già slato Romeo veduto fe- 
rire Tebaldo, in modo che 1' omicidio celare non si poteva: 
onde, data la querela d'innanzi al signore, ciascuno de' Cap- 
pelletti solamente sopra Romeo gridava; perchè dalla giu- 
stizia fu di Verona in perpetuo bandito. 

Or di qual core, queste cose udendo, la misera giovane 
divenisse, ciascuna cho bene ami, nel suo caso col pensiero 
ponendosi, il può di leggieri considerare. Ella di conlinno si 
forte piagnea, che niuno la poteva racconsolare; e tanto era 
più acerbo il suo dolore, quanto meno con persona alcuna 
il suo male scoprire ardiva. Dall'altra parte, al giovane lei' 
sola abbandonare e partirsi dalla sua patria doleva; nè vo- 
lendosene per cosa alcuna partire senza torre da lei com- 
miato, ed in casa sua andare non polendo, al frale ricorse. 
Al quale ch'ella venir dovesse, per uno servo del suo pa- 
dre, molto amico di Romeo, fu fello sapere. Ed ella vi si 
condusse; ed andati amendue nel confessorio, assai la loro 
sciagura insieme piansero. Puro alla fine diss'ella a luì: Che 
farò io senza di voi? certo di più poter vivere non mi dà il 
cuore ; meglio sarebbe che io con voi, ovunque ve ne anda- 
ste, mi venissi: io m' accorcerò queste chiome, e come servo 
vi verrò dietro, nè da altri meglio, o più fedelmente che da 
me, potrete esser servito. — Non piaccia a Dio, anima mia 
cara, che quando meco venir doveste, in altra guisa che in 
luogo di mia signora vi menassi, disse a lei Romeo. Ma per- 
ciò che io sono cerio, che le cose non possono lungamente 
in questo modo stare, ami che la pace Ira' nostri abbia a 
seguire (onde ancor io la grazia del signore di leggieri im- 
petrerei), intendo che voi senza il mio corpo per alcun 
giorno vi restiate, chè l' anima mia con voi dimora sempre : 
e posto che le cose, secondo cho io diviso, non succedesse- 
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ro, allro parlilo al viver nostro si prenderà. E questo deli- 
berato Ira loro , abbracciatisi e baciatisi mille volte, ciascun 
di loro piagnendo si diparli ; la donna pregandolo assai, che 
più vicino eh' egli potesse le volesse stare, e non a Roma o 
a Firenze, come detto aveva, andarsene. Indi a pochi giorni 
Romeo, che nel monislerio di frale Lorenzo era fino allora 
sialo nascosto , si parti, ed a Mantova come morto si ridus- 
se; avendo primieramente detlo al servo della donna, che 
ciò che dintorno al fatto di lei in casa udisse, al frale facesse 
di subito intendere, ed ogni cosa operasse di quello che la 
giovane gli comandava, con vera fede, se il rimanente del 
guiderdone promessogli desiderava. 

Partilo da molli giorni Romeo, e la giovane sempre 
la grimo sa mostrandosi (il che la soa gran bellezza faceva 
mancare), fu più fiale dalla madre, che teneramente l'ama- 
va, con lusinghevoli parole addimandata, onde questo suo 
pianto derivasse, dicendole : O Ggliuola mia, da me al pari 
della mia vita amala, qual doglia da poco in qua ti tormen- 
ta ? ond' è, che lu in breve spazio senza pianto non stai, che 
sempre si lieta esser solevi? Se forse alcuna cosa brami, 
falla a me sola palese ; chè di tolto , che. lecito sia , li farò 
consolala. Nondimeno sempre deboli ragioni di tal pianto 
dalla giovane rendute le furono. Onde pensando la madre 
che in lei vivesse disio d'aver marito, il quale, per vergogna 
o per tema lenulo celalo, il pianto generasse, un giorno cre- 
dendo la salute della figliuola cercare, e la morie procac- 
ciandole, col marito disse: il esser Antonio, io veggo già 
molli giorni questa nostra fanciulla sempre piagnere in 
modo, ch'ella, come voi potete vedere, quella ch'esser so- 
leva più non pare. Ed avvegnaché io mollo l' abbia della ca- 
gione del suo pianlo esaminata, ond' egli venga, da lei per- 
ciò, ritrarre non posso ; nè da che proceda sapre' io per me 
slessa dire, se forse da voglia di maritarsi, la quale come 
saggia fanciulla non osasse far palese, ciò non avvenisse. 
Onde prima che ella più si consumi, direi, che fosse buono 
di darle marito: chè ad ogni modo ella diciollo anni quesla 
sanla Eufemia forni; e le donne, come questi di mollo Ira- 
passino, pèrdono piutloslo che no della loro bellezza: oltre- 
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chè elle non sono mercalanzia da tenere molto in casa, 
quantunque io la nostra in verun allo veramente non cono- 
scessi mai altro che onestissima. La Jote so io che avete già 
più di preparata; vegliamo dunque di darle condecevole 
marito. Messer Antonio rispose, che saria ben fallo il mari- 
larla; e commendò molto la figliuola, che, avendo questo 
disio, volesse prima tra se slessa affliggersene, che a lui o 
alla madre farne richiesta : e fra pochi di cominciò con uno 
de' conti dì Lodrone trattare le nozze. E già quasi per con- 
chiuderle essendo, la madre credendo alla figliuola grandis- 
simo piacer fare, le disse : Rallegrati oggimai, figliuola mia, 
chè non guari di tempo passerà, che tu sarai ad un gran 
gentiluomo degnamente maritala, e cesserà la cagione del 
tuo pianto; la qnale, avvegnaché tu non mi abbi voluto 
dire, pure per grazia di Dio l' ho io compresa, e si con tuo 
padre operato, che sarai compiaciuta. Alle quali parole la 
bella giovane non polè ritenere il pianto; onde la madre a 
lei disse: Credi che io li dica bugia? non passeranno otto 
giorni, che d'un bei donzello della casa di Lodrone tu sarai 
moglie. La giovane a questo parlare più forte raddoppiava 
il pianto; per lo che la madre lusingandola disse: Dunque, 
figliuola -mia, non sarai tu contenta? Alla quale ella rispose: 
Mai no, madre, che io non ne sarò conlenta. A questo sog- 
giunse la madre : Che vorresti dunque ? dillo a me, che ad 
ogni cosa per le disposta sono. Disse allora la giovane : Mo- 
rir vorrei , non altro. 

In questo dire madonna Giovanna, chè (al nome aveva 
la madre, la qua! savia donna era, comprese la figliuola 
d' amore essere accesa ; e rispostole non so che , da lei si se- 
parò. E la sera, venuto il marito, gli narrò ciò che la figliuola 
piangendo risposto le avea. Il che molto a lui spiacque; e 
pensò che fosse ben fatto prima che più innanzi le nozze di 
lei si trattassero, acciocché in qualche vergogna non si ca- 
desse, d'intendere intorno a queslo qual fosse l'opinione 
sua. E faltalasi un giorno venire innanzi, le disse: Giulietta 
(chè cosi era della giovane il nome), io sono per nobilmente 
maritarli : non ne sarai conlenta, figliuola ? Al quale la gio- 
vane, alquanto dopo il dire di lai taciutasi, rispose: Padre 
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mio, ilo i che io non ne sarò contento. Cornei vuoi dunque 
nelle monache entrare? disse il padre. Ed ella: Messere, 
non so ; e con le parole le lacrime a un tempo mandò fuori. 
Alla quale il padre disse: Questo so io. che non vuoi; do- 
nali dunque pace, eh' io intendo di averli in un de' conti di 
Lodrohc maritata. A) quale la giovane, forte piangendo, ri- 
spose: Questo non Sa inai. Allora messer Antonio mollo tur- 
balo sopra la persona assai la minacciò, se al suo volere ar- 
disse mai più di contraddire, ed olirà questo, se la cagione 
del suo pianto non facesse manifesta. E non polendo da lei 
altro che lacrime ritrarre, oltre modo scontento, con ma- 
donna Giovanna la lasciò ; nè dove la figliuola 1' animo aves- 
se, accorgere si potè. 

Avea la giovane al servo, che con suo padre stava (it 
quale del suo amore consapevole era, e Pietro avea nome), 
ciò che la madre le disse, lutto ridetto; ed in presenza di 
lui aveva giurato, eh' ella anzi il veleno volontariamente ber- 
rebbe, che prender mai, ancor ch'ella potesse, altri che 
Romeo per marito. Di che Pietro particolarmente, secondo 
l'ordine, per via del frate n' avea Romeo avvisato, ed egli 
alla Giulietta scritto, che per cosa alcuna al suo maritare 
non consentisse, e meno il loro amore facesse aperto; chè 
senza alcun dubbio fra olio o dieci giorni egli prenderebbe 
modo di levarla di casa al padre. Ma non potendo messer An- 
tonio e madonna Giovanna insieme nè per lusinghe né per 
minacce dalla loro figliuola la cagione, perchè non si vo- 
lesse maritare, intendere ; nè per altro sentiero trovando di 
cui ella innamorata fosse, ed avendole più fiate madonna 
Giovanna detto: Vedi, figliuola mia dolcissima, non pian- 
gere oramai più, chè marito a tua posla li si darà, se quasi 
uno de'Monlecchi volessi, il che sono certa che tu non vor- 
rai, e la Giulietta mai altro che sospiri e pianto non le ris- 
pondendo, in maggiore sospetto entrati, diliberarono di 
conchiudcre più tosto che si potesse le nozze che tra lei e 
il conte di Ladrone trattate aveano. Il che intendendo la 
giovane, dolorosissima soprammodo ne diventò ; nè sapendo 
che sì fare, la morie mille volte al giorno desiderava. Pur di 
far intendere il dolor suo a frate Lorenzo fra se slessa deli- 
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berò. come a persona, nella quale dopo Romeo più che in 
allra sperava, e che dal suo amante aveva odilo, che molle 
gran cose sapea fare. Onde a madonna Giovanna un giorno 
digge : Madre mia, non voglio che voi maraviglia prendiate, 
se io la cagione del mio pianto non vi dico, perciocché io 
slessa non Io so; ma solamente di continuo in me sento una 
si fatta malinconia, che, non che le altre cose, ma la pro- 
pria vita noiosa mi rende: né onde ciò m'avvenga so tra 
me pensare, non che a voi o al padre mio dirlo, se da qual- 
che peccalo commesso, eh' io non mi ricordassi, questo non 
mi avvenisse. E perchè la passala confessione mollo mi gio- 
vò, io vorrei , piacendo a voi, riconfessarmi ; acciocché que- 
sta pasqua di maggio, ch'è vicina, potessi in rimedio de' miei 
dolori ricevere la soave medicina del Sacralo Corpo del No- 
stro Signore. A cui madonna Giovanna disse eh' era conten- 
ta. Ed ivi a due giorni menatala in San Francesco, dinanzi 
a frale Lorenzo la pose ; il quale prima motto pregalo aveva, 
che la cagione del suo pianto nella confessione cercasse d'in- 
tendere. La giovane, come la madre da sé allargala vide, 
cosi di subito con mesla voce al frate tulio il suo affanno 
raccontò; e per l'amore e la carissima amistà, che tra lui 
e Romeo ella sapeva che era, lo pregò, che in questo suo 
maggior bisogno aita porgere le volesse. Alla quale il frale 
disse : Che posso io farti, figliuola mia, in questo caso; tanta 
nimistà tra la tua casa e quella del tuo marito essendo? 
Disse a lui la mesla giovane: Padre, io so che sapete assai 
cose fare, ed a mille guise me potete aitare, se vi piace; 
ma se allro bene fare non mi volete, concedetemi almeno 
questo: io sento preparare la mie nozze ad un palagio di 
mio padre, il qual è fuori di questa terra da due miglia 
verso Mantova, ove menare mi debbono, acciocché io men 
baldanza di rifiutare il nuovo marito abbia, e dove non pri- 
ma sarò, che colui, che sposare mi deve, giugnerà; datemi 
tanto veleno che in un punto possa me da tal doglia e Ro- 
meo da tanta vergogna liberare; se no, con maggior mio 
incarico c suo dolore, un coltello in me slessa insanguinerò. 
Frate Lorenzo, udendo I* animo di costei tale essere, e pen- 
sando quanto egli nelle mani di Romeo ancor fosse, il quale 
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senza dubbio nemico gli diverrebbe, ae a questo caso non 
provedesse, alla giovane cosi disse : Vedi, Giulietta, io con- 
fesso, come tu sai, la metà di questa terra, ed in bnon nome 
sono appo ciascono, nè testamento o pace veruna si . fa 
eh' io non e 1 intravvenga ; per lo che non vorrei in qualche 
scandalo incorrere, o che s'intendesse ch'io fossi interve- 
nuto in questa cosa giammai, per tolto l'oro del mondo. 
Pure, perchè io amo le e Romeo insieme, mi disporrò a far 
cosa che mai per alcun altro non feci ; si veramente che lu 
mi prometta di tenermene sempre celato. Al quale la gio- 
vane rispose : Padre, datemi questo veleno sicuramente, che 
mai alcun altro che io noi saprà. Ed egli 8 lei : Veleno non 
li darò io, figliuola ; chè troppo gran peccalo sarebbe che lu 
cosi giovanetla e bella morissi : ma quando ti dia il cuore di 
fare una cosa che io li dirò, io mi vanto di guidarti sicura- 
mente dinanzi al Ino Romeo. Tu sai che l* arca de' tuoi Cap- 
pelletti fuori di questa chiesa nel nostro cimiterio è posta : 

10 li darò una polvere, la quale, bevendola, per quarantotto 
ore, ovver poco più o meno, ti farà in guisa dormire, che ogni 
uomo, per gran medico ch'egli sia, non lì giudicherà mai 
altro che morta. Tu sarai senza alcun dubbio, come fossi di 
questa vita passala, nella delta arca seppellita; ed io, quando 
tempo fia, li verrò a cavar fuori e terroni nella mia cella, 
finché al capitolo, che noi facciamo in Mantova, io vada 
(che fia tosto), ove travestita nel nostro abito al tuo marito 

11 menerò. Ma dimmi, non temerai tu del corpo di Tebaldo 
tuo cugino, che poco ha ch'ivi entro fu seppellito? La gio- 
vane già tutta liela disse : Padre, se per (al via pervenir io 
dovessi a Romeo, senza tema ardirei di passar per lo infer- 
no. Orsù dunque, diss' egli, poiché cosi sei disposta, io son 
contento di aitarti : ma prima che cosa alcuna si facesse, mi 
parria che di tua mano a Romeo la cosa tutta interamente 
scrivessi , acciò eh' egli , morta credendoli , in qualche strano 
caso per disperazione non incorresse ; perchè io so eh' egli 
soprammodo ti ama. Io ho sempre frati che vanno a Man- 
tova, ov' egli , come sai , si ritrova : fa' eh' io aggia la lettera 
che per fidato messo a Ini manderò. E dello questo, il buon 
frale (senza il mezzo de' quali niuna gran cosa a perfetto 
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fine condursi vergiamo), la giovane nel confessorio lasciata, 
alla sua cella ricorse ; e subilo a lei con un piccini vasello di 
polvere ritornò e disse: To' quesla polvere, e, quando ti 
parrà, nelle tre o nelle qualtr'ore di notte insieme con acqua 
cruda senza tema la berrai ; cbè d' intorno le sei comincerà 
operare, e senza fallo il noslro disegno ci riuscirà. Ma non 
ti scordare perciò di mandarmi la lettera, che a Romeo dèi 
scrivere; chè imporla assai. La Giulietta, presa la polvere, 
alla madre tutta lieta ritornò e dissele : Veramenle, madon- 
na, frate Lorenzo 6 il miglior confessore del mondo. Egli 
m'ha si racemi Tortalo , che la passata tristizia più non mi 
ricordo. Madonna Giovanna, per l'allegrezza della figliuola 
men trista divenula, rispose : In buon' ora, figliuola mia, fa- 
rai che ancora lu racconsoli lui alle volle con la nostra ele- 
mosina ; chè poveri frali sono. E cosi parlando, se ne ven- 
nero a casa loro. 

Già era dopo quesla confessione falla tutta allegra la 
Giulietta, in modo che messer Antonio e madonna Giovanna 
ogni sospetto, ch'ella fosse innamorala, aveano lascialo, e 
credevano eh' ella per islrano e maninconioso accidente 
avesse i preteriti pianti falli: e volentieri l'avrebbono lasciala 
cosi slare per allora, senza più dire di darle marito; ma 
tanto dentro in questo fatto erano anelali , che più tornare 
addietro senza incarico non si poteva. Onde volendo il conlc 
di Lodrone, che alcuno suo la donna vedesse, essendo ma- 
donna Giovanna alquanto cagionevole della persona, fu or- 
dinato, che la giovane accompagnata da due zie a quel luogo 
del padre, che avemo nominalo, poco fuori della città andar 
dovesse; al che ella ninna resistenza fece, ed andovvi. Ivi, 
credendo la Giulietta che il padre cosi all'improvviso 
l'avesse fatta venire per darla di subilo in mano al secondo 
sposo, ed avendo seco portala la polvere che il frale le die- 
de, la notte vicino alle qualtr'ore chiamala una sua fante, 
che seco allevala s'era e che (funsi come sorella lenea, e 
fattasi dare una coppa d'acqua fredda, dicendo che per gli 
cibi della sera avanti sele sostenea , postole dentro la virtuo- 
sissima polvere, tutta la si bebbe ; e dappoi in presenza della 
fante e di una sua zia, che con esso lei svegliala s'era, 
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disse: Mio padre per cerio conila mio volere non mi darà 
marito, s' io potrò. Le donne, che di grossa pasta erano, an- 
cora che veduta l' avessero bere la polve, la quale per rin- 
frescarsi ella diceva porre nell'acqua, ed avessero odile 
queste parole , non perciò le inlesero o sospicarono d' alcuna 
cosa , e tornarono a dormire. La Giulietta, spento il lume e 
partila la fante, fingendo alcuna opportunità naturale, del 
letto si levò, e tutta de' suoi panni si rivesti ; poi tornala nel 
letto, come se avesse credulo morire, cosi compose sopra 
quello il corpo suo meglio eh' ella seppe, e, le mani sopra 
il bel pello poste in croce, aspellava che il beveraggio ope- 
rasse ; il quale poco olire a due ore stelle a renderla come 
morta. Venuta la mattina, e il sole gran pezza salilo essen- 
do, fu la giovane nella guisa , che detto v'ho, sopra il suo 
letto ritrovata : ed essendo voluta svegliare, e non si poten- 
do, e già quasi tutta fredda trovandola; ricordandosi la sia 
e la fante dell'acqua e della polvere, che la notte bevuta 
avea, e delle parole da lei ragionate; e più vedendola essersi 
vestila, e da se stessa sopra il letto a quel modo racconcia, 
la polvere veleno e lei morta senza alcun dubbio giudicaro- 
no. Il romore Ira le donne si levò grandissimo ed il pianto, 
massimamente per la sua fante, la quale spesso per nome 
chiamandola dicea: 0 madonna, questo è quello che dice- 
vate : mio padre con tra mia voglia non mi marileràl voi mi 
dimandaste con inganno la fredda acqua, la quale la vostra 
dura morte a me trista apparecchiava. 0 misera mei di cui 
prima mi dorrò? delia morte, odi me slessa? Deh! perchè 
sprezzaste morendo la compagnia d' una vostra serva, la 
quale vivendo cosi cara mostraste d' avere ; chè cosi com'io 
sempre con voi volentieri vivula sono, cosi anco volentieri 
con voi morta sarei. 0 madonna, io con le mie mani l'acqua 
vi portai, acciò eh' io, misera me ! fossi in questa guisa da 
voi abbandonala ? Io sola voi e me , il vostro padre e la ma- 
dre vostra ad un tratto averò morto? E cosi dicendo, salila 
sopra il letto, la come morta giovane stretta abbracciava. 

Messer Antonio, il quale non lontano era, il romore 
udito, lutto tremante nella camera della figliuola corse; e 
vedutala sopra il letto stare, ed inleso ciò che la notte be- 
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vaio e detto avea, quantunque moria la stimasse, pure a sua 
soddisfazione prestamente per un sdo medico, che molto 
dolio e pratico reputava, a Verona mandò. Il quale venuto, 
e veduta ed alquanto tocca la giovane, disse, lei essere già più 
ore per lo bevalo veleno di questa vita passata; il che udendo 
il tristo padre, in diroltissimo pianto entrò. La mesta novella 
all'infelice madre in poco spazio di bocca in bocca pervenne: 
la quale, da ogni calore abbandonala, come morta cadde. E 
risentitasi, con un femminìl grido quasi fuori di senno dive- 
nuta, tutta percolendosi, chiamando per nome l'amala 
figliuola, empia di lamenti il cielo dicendo: Io li veggo morta, 
o mia figliuola, sola requie della mia vecchiezza! E come 
me hai, o crudele, potalo lasciare, senza dar modo alla tua 
misera madre di udire le ultime tue parole? Almen foss'io 
stala a serrare i tuoi begli occhi, e lavare il prezioso tuo 
corpo! O carissime donne, che a me presenti siete, aiuta- 
temi a morire; e se in voi alcuna pietà vive, le voslre mani 
(se tal olllcio vi si conviene), pria che il mio dolore, mi spe- 
gnano. E tu, gran Padre del cielo, poiché sì tosto come 
vorrei non posso morire, con la tua saetta togli me a me 
slessa odiosa. Cosi essendo da alcuna donna sollevala e sopra 
il suo letto posta, e da altre con assai parole confortata, non 
restava di piangere amaramenle e dolersi. Appresso tolta la 
giovane dai luogo ov'ella era, ed a Verona portala, con. 
esequie grandi ed orrev olissimo da tutti i suoi parenti ed 
amici pianla, nella della arca nel cimiterio di Santo Fran- 
cesco per morta fu seppellita. 

Aveva frate Lorenzo, il quale per alcune bisogne del 
monisterio poco fuori della città era andato, la lettera che 
la Giulietta scrisse, e che egli a Romeo doveva mandare, 
data ad un frate che a Mantova andava; il quale giunto nella 
città, ed essendo due o tre volte alla casa di Romeo slato, 
né per sua gran sciagura trovatolo mai in casa, e non vo- 
lendo la lettera ad altri che a lui proprio dare, ancora iti 
mano l'avea; quando Pietro, credendo morta la sua madon- 
na, quasi disperato, non trovando frate Lorenzo in Verona, 
deliberò di portare egli stesso a Romeo cosi mala novella, 
quanto la morte della sua donna pensava ch'essere gli dovesse. 
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Perchè tornalo la sera fuori della terra al luogo del eoo pa- 
drone, la notte seguente si verso Mantova camminò, che la 
raalliua per tempo vi giunse. E trovato Romeo, che ancora 
dal frale la lellcra della sua donna ricevuta non avea, pian- 
gendo gli raccontò, come la Giulietta morta avea veduto 
seppellire; e ciò che per lo addietro ella avea e fallo e detto, 
tulio gli espose. Romeo , questo udendo, pallido e come morto 
divenuto, tirala fuori la spada si volle ferire per uccidersi; 
pure da Pielro ritenuto, disse: La vita mia in ogni modo piò 
mollo lunga essere non puole, poscia che la mia propria vita 
è morta. 0 Giulietta mia! io solo sono sialo della tua morte 
cagione; perocché a levarli dal padre, com' io lì scrissi, non 
venni. Tu, per non abbandonarmi, morire volesti; ed io per 
tema della morie viverò solo? questo non fla mai. Ed- a Pie- 
lro rivolto, donatogli un bruno vestimento ch'indosso avea, 
disse: Vaitene, Pietro mio. Quindi partito, e Romeo solo ser- 
ratosi, ogni ailra cosa men trista che la vila parendogli, 
quello che di se stesso fare dovesse, mollo pensò. Ed alla 
line come conladino vestitosi, ed una guastadetla d' acqua di 
serpe, che di buon tempo in una sua cassa per qualche suo 
bisogno serbalo avea, lolla e nella manica messalasi, a venir 
verso Verona si pose; tra sè pensando e desiderando, ovver 
per mano della giustizia, se trovalo fosse, rimaner delta vila 
privalo, ovvero nell'arca, la quale ben sapea dov'era, con 
la sua donna rinchiudersi ed ivi morire. A questo ultimo 
pensiero si gli fu la fortuna favorevole, che la sera del di 
seguente, in che la donna era slata seppellita, in Verona 
senza essere da persona conosciuto entrò; ed aspellala la 
notte, e già sentendo ogni parte di silenzio piena, verso il 
luogo de' frati minori, ove l'arca era, si ridusse. Era questa 
chiesa nella Cittadella, ove questi frati in quel tempo stava- 
no; 1 e avvegnaché dappoi, non so come lasciandola, venis- 

• «Del 4330, eiienio Hiineri Zeno rodesti di Veroni, fu cretti dilli 

- Clttk li chiesa di Sin Francesco nella CHU dilli , e ne fu registrati 11 memoria 

- in una lipidi lopn li porli del contento con questa ijcri.ione: 

Anno. Domini. M. C. C XXX. Dominili. Rincrlni 
Zeno. Poteitis. Verone. Pro. Communi. Verone 
Fccil. Geli. liane. Ecclesiam. Beati. Frinciiei. 
> vi furono poni frati Minori Conventuali, i quali vi «eltern fino ill'annn 136 1, 
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sero a stare nel borgo di Santo Zeno, nel luogo che ora Santo 
Bernardino si noma, pure fu ella dal proprio Santo Francesco 
già abitala;' presso le mura della quale, dal canlo di fuori, 
erano appoggiali allora certi avelli di pietra, come in molli 
luoghi fuori delle chiese veggiamo: uno de' quali antica se- 
poltura di tutti i Cappelletti era, e nel quale la bella giovane 
si stava. A questo accostatosi Romeo (che forse verso le quat- 
Ir' ore poteva essere}, e come uomo di gran nerbo, eh' egli 
era, per forza il coperchio levatogli, e con certi legni, che 
seco portali aveva, in modo puntellalo avendolo, che con tra 
sua voglia chiuder non si polca, dentro vi entrò e lo rin- 
chiuse. Avea seco lo sventurato giovane recalo un lume orbo 
per poter la sua donna alquanto vedere; ii quale, rinchiuso 
nell'arca, di subilo tirò fuori ed aperse, ed ivi la sua bella 
G-iulìeLla, Ira ossa e stracci di molli morti, come mòrta vide 
giacere. Onde immantinente, Torte piangendo, cosi cominciò: 
Occhi, che agli occhi miei foste, mentre che piacque al cielo, 
chiare luci; o bocca, da me mille volte si dolcemente bacia- 
la; o bel petto, che il mio cuore in tanta letizia albergasti; 
ove io ora ciechi, muti e freddi' vi ritrovo? Come senza di 
voi veggo, parlo, o vivo? o misera mia donna, ove sei da 
amore condotta? il quale vuole, che poco spazio due tristi 
amanti spegna ed alberghi! Oimèl questo non mi promise 
la speranza e quel disio, che del tuo amore primieramente 
m'accesero. O sventurata mia vita, a che più li reggi? E, 
cosi dicendo, gli occhi, la bocca e il petto le baciava, ognora 
in maggior pianto abbondando, nel qual diceva: O sasso, che 

. io cai ottennero il mori lucro di San Firmo Maggiore j e mff anno 1275 ce 
» <ltUr.ro Olinto di Sia Francesco li frati e suore di Santa Maria dì Gl'io, e 
-' coi! retto ertilo io San France jco □□ nuovo convinto di rrligioii dell' ordine 
■ fli Sid Marco di Manto». ■ (Biancolini , CAIuerfi Fjronn.lib. Ili, p. 107.} 
Nota, lettore, quelli diicripaoia fri lo ilorico e il favolatóre. 

' Hell'ediiioneMircolini, io luogo del l.rano ricchiuio fri Era qaetta 

ancora questi frati conventuali il l.Jgodi Sem Francesco di Verena, ni 
gli osservanti, da cui dividrndosi, avevano quello di San Bernardino fonda- 
lo; ma in una chiestila dal nomi di San Francesco intitolata (iella quale egli 
gii stette, e nella cittadella ancor si vede) la sua vera regola, a' nostri tempi 
dal loro licenzioso vivere guasta, perfettamente osservando. Insieme dimora- 

ir 
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sopra mi stai, perchè addosso di me cadendo non fai vie più 
breve la mia vi la? Ma perciò che la inerte in libertà dì 
ognuno esser si vede, vilissima cosa per cerio è desiderarla, 
e non prenderlasi. E cosi l'ampolla, che con l'acqua vele- 
nosissima nella manico aveva, tirala fuori, parlando sega): 

10 non so qual destino sopra i miei nemici, e da me morii, 
nel loro sepolcro a morire mi conduca; ma poscia che, o 
anima mia, presso alla donna noslra cosi giova il morire, 
ora moriamo. E postasi a bocca la cruda acqua, nel suo ven- 
tre tutta la ricevette. Dappoi presa l'amala giovane nelle 
braccia, furie stringendola, cosi dicea: 0 bel corpo, ultimo 
termine di ogni mio disio, se alcun sentimento dopo il partir 
dell'anima li è restato, o se ella il mio crudo morire vede, 
prego, che non le dispiaccia, che non avendo io teco potuto 
lieto e palese vivere, almen secrelo e mesto io muoia. E, 
molto stretta lenendola, la morte aspettava. 

Già era giunta l'ora, che il calor della giovane la fredda 
e polente virtù della polvere dovesse avere estinta, ed ella 
svegliarsi. Perchè, stretta e dimenata da Romeo nelle soe 
braccia, si desiti; e risentita, dopo un gran sospiro, disse: 
Oiruè, ove son io? chi mi strinse? misera me, chi mi bacia? 
E, credendo che questi frale Lorenzo fosse, grido: A questo 
modo, frale, serbale la fede a Romeo? a questo modo a lui 
mi conducete sicura? Romeo, la donna vivo sentendo, forte 
si maravigliò, e forse di Pìgmiilion ricordandosi disse: Non 
mi conoscete, o dolce donna mia? non vedete, che io il tristo 
sposo vostro sono, per morire appo voi da Mantova qui solo 
e secrelo venuto? I.a Giulietta nel monimenlo vedendosi, ed 
in braccia ad uno che diceva essere Romeo sentendosi, quasi 
fuori di se slessa era, e da sé alquanto sospintolo, e nel viso 
guatatolo, e subilo riconosciuto, abbracciandolo mille baci 
gli donò, e disse: Qnal sciocchezza vi fece qua entro, e con 
lanlo pericolo entrare? Non vi bastava egli per le mie lettere 
avere inteso, com'io con lo aiuto di frate Lorenzo tìngere 
morta mi dovea, e che di breve sarei siala con voi? Allora 

11 tristo giovane, accorto del suo gran fallo, incominciò: 0 
miserissimn mia sorte ! o sfortunato. Romeo! 0 \ie più di tulli 
gli altri amanti dolorosissimo! Io di ciò vostre lettere nou 
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ebbi giammai. E qui lo raccontò, come Pietro la sua Don 
vera morie per vera gli disse; oode, credendola moria, aveva, 
per farle morendo compagnia, ivi presso lei lolle il veleno, 
il quale, come acutissimo, senlia che per lolle le membra la 
morie gli cominciava mandare. La sventurata fanciulla, que- 
sto udendo, si dal dolore vinta. restò, che altro, ohe le belle 
sue chiome e lo innocente petto battersi e strapparsi, fare 
non sapea; ed a Romeo, che già resupino cadulo era, bacian- 
dolo spesso, un mare delle sue lagrime spargeva sopra. Ed 
essendo più pallida che la cenere divenuta, tutta tremante 
disse: Dunque nella mia presenza e per mia. cagione dovete, 
signor mio, morire? ed il Cielo patirà, ebe dopo voi, benché 
poco, io viva? Mìsera mei almeno a voi la mia vita potessi 
io donare, e sola morire ! Alla quale il giovane con voce lan- 
guida rispose: Se la mia fede e il mio amore mai cari vi fu- 
rono, viva mia speme, per quelli vi che dopo me non 
vi spiacela la vita, io nou pi-r altra ragione, almeno por po- 
ter pensare a colui, che della vostra bellezza lutto arileule 
dinanzi ai begli i>cchi vostri si muore. A questo rispose la 
donna: Se voi per la mia finta morte morite, e che non debbo 
io per la vostra non finta fare? Dosliomi solo, che io qui ora 
dinanzi a voi non abbia il uiodn di morire: ed a me slessa, 
perciocché tanto vivo, odio porlo. Ma io spero bone, cho 
non passerà mollo, che si come sono siala cagione, cosi sarò 
della vostra morte compagna: e con gran fatica queste parole 
finite, tramortita cadde. Appresso risentitasi, andava mise- 
ramente colla bella bocca gli estremi spirili del caro amante 
raccogliendo, il quale verso al suo fine a gran passo cam- 
minava. 

In questo tempo frale Lorenzo, inleso come e quando 
la giovane la polvere bevuta avesse, e che per morta era 
slata seppellita, c sapendo il termine esser giuntone! quale 
la delta polvere la sua virtù finiva, preso un suo fidato com- 
pagno, forse un' ora innanzi giorno all' arca rie venne. Alla 
quale giungendo, ed ella piagnere c dolersi udendo, per lo 
fesso del coperchio mirando ed un lume dentro vedendovi , 
maravigliatosi forte, pensò che la giovane a qualche guisa 
la lucerna eoa essolei ivi entro portata avesse , e che sve- 
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gliata, per tema di alcali morto, o forse di non islar sempre 
in quel luogo rinchiusa, si rimaritasse e piangesse in quel 
modo. E coll'aita del compagno prestamente aperta la sepol- 
tura, vide Giulietta, la quale tnlta scapigliala e dolente s'era 
in sedere levala , e il quasi morto amante nel suo grembo 
recato s' avea. Alla quale egli disse : Dunque temevi, figliuola 
mia , che io qui dentro ti lasciassi morire? Ed ella il frale 
udendo e le lagrime raddoppiando, rispose: Anzi lemo io, 
che voi con la mia vila me ne caviate. Deh! per la pietà di 
Dio rinserrate il sepolcro, ed andatevene in guisa che io 
qui muoia; ovvero porgetemi on coltella, eh' io nel mio petto 
ferendo di doglia mi tragga. 0 padre mio! o padre mio I 
ben mandaste la lederai ben sarò io maritala! ben mi 
guiderete a Romeo ! Vedetelo qui nel mio grembo già 
morto. E, raccontandogli tnllo il fallo, a lui lo mostrò. 
Frate Lorenzo, quesle cose sentendo, come insensato si 
stava; e mirando il giovane, il quale per passare all'altra 
vila era, forte piangendo cosi disse; O Romeo I quale scia- 
gura mi li toglie? parlami alquanto; drizza a me un poco 
gli occhi tuoi. 0 Romeo 1 vedi la tua carissima Giulietta, 
che ti prega che la miri! perché non rispondi , almeno a 
lei, nel cui grembo ti giaci ? Romeo al caro nome della 
sua donna alzò alquanto i languidi occhi dalla vicina morte 
gravali, e, vedutala , li rinchiuse; e poco dappoi lullo tor- 
cendosi, fallo un breve sospiro, si mori. 

Morto nella guisa che divisalo vi ho, il misero amanle, 
dopo mollo pianto, già avvicinandosi il giorno, disse il 
frale alla giovane: E lu, Giulietta, che farai? La quale tosta- 
mente rispose: Morrommi qui entro. Come? figlia mia , 
diss'egli, non dire qnesto. Esci faori , chè quantunque 

10 non sappia che farmi di te, par non li mancherà il rac- 
chiuderti in qualche santo monislero, ed ivi pregar sempre 
Dio per le e per lo morlo luo sposo, se bisogno ne ha. Al 
quale disse la donna: Padre, altro non vi domando che questa 
grazia, la quale per lo amore che voi alla felice memoria di 
costai portaste (e moslrògli Romeo) mi farete volentieri; e 
questa Da, di non far mai palese la nostra morte, acciò che 

11 nostri corpi possano insieme sempre in questo sepolcro 
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stare; e se per caso il morir nostro si risapesse, per lo già 
dello amore vi prego, che i nostri miseri padri in nome di 
ambo noi vogliale pregare, che quelli, i quali amore in uno 
stesso fuoco arse e ad una stessa morie condusse, non sia loro 
grave in uno slesso sepolcro lasciare. E vollalasi al gia- 
cente corpo di Romeo, il cui capo sopra un origliere, che 
con lei nell' arca era slato lasciato, poslo aveva, gli occhi 
meglio rinchiusi avendogli, e di lacrime il freddo volto 
bagnandogli, disse : Cbe debbo io sema le in vila più fare, 
signor mio? e che altro mi resta verso le, se non con la 
mia morie seguirli? niente altro al cerio, acciocché da le, 
dal qual solo la morie mi polea separare, la slessa morie 
separare non mi possa. E dello queslo, la sua grande scia- 
gura nell'animo recatasi, e la perdita del caro amante ri- 
cordandosi, deliberando di più non vivere, raccolto a sé il 
fiato e per buono spazio tenutolo, e poscia con un gran 
grido fuori mandandolo, sopra il morlo corpo morta ri- 
cadde. 

Frate Lorenzo, dappoi che la giovane moria conobbe, 
per molla pietà tulio stordilo non sapeva egli slesso che farsi, 
ed insieme col compagno, dal dolore fino nel cuore passato, 
sopra i morii amanti piangea. Quanti' ecco la famiglia del 
Potestà che dietro alcun ladro correva, vi sopraggiunse; e 
trovatigli piangere sopra questo avello, nel quale una lucerna 
vedevano, quasi lutti là corsono, e lolti fra lor i due frati, 
dissero: Che fate qui, domini, a quest'ora? Fareste forse 
qualche malia sopra queslo sepolcro ? Frale Lorenzo, veduli 
gli officiali ed uditigli, avria volulo essere sialo morlo. Pur 
disse loro : Nessuno di voi mi si accosti, perciocché io vostro 
uomo non sono ; e se alcuna cosa volete , chiedetela di lon- 
lano. Allora disse il capo: Noi vogliamo sapere, perchè cosi 
la sepoltura de' Cappelletti aperta abbiale, ove purl'allro 
ieri si seppellì una giovane loro; e se non ch'io conosco 
voi, frale Lorenzo, nomo di buona condizione, io direi che 
a spogliare i morti fosle qui venuti. I frali, spelilo il lume, 
risposero: Quel che noi facciamo noi saprai, chè a te di 
saperlo non appartiene. Rispose colui : Vero è ; ma dirollo 
al signore. Al quale frale Lorenzo, per disperazione fallo 
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sicuro, soggiunse : Di' a (uà posta. E, serrala la sepoltura, 
col compagno entrò netta chiesa. 

Il giorno quasi chiaro si mostrava, quando i frali dalla 
sbirraglia si sbrigarono : onde di loro fu chi subito ad alcuno 
de'Cappelletli la novella di questi frati rapportò. 1 I quali, 
sapendo fora' anco frale Lorenzo amico di Komeo, furono 
prestamente dinanzi al signore, pregandolo che per forza di 
tormentò (se altrimenti non si poteva) volesse dal frale sapere 
quello, che nella loro sepollura a quell'ora cercava. Il signore, 
postò le guardie che il frate partire non si potesse, mandò 
per lui; al quale, venutogli innanzi, disse : Che cercavale, 
domine, sta mane nella sepollura de' Cappelletti ? Dileloci; 
che noi in ogni guisa lo vogliamo sapere. Al quale rispose 
il frale: Signor mio, io ìl dirò a vostra signoria molto vo- 
lentieri. Io confessai già vivendo la figliuola di messer Anto- 
nio Cappelletti, che l'altro giorno cosi stranamente mori; 
e perciocché mollo come figliuola di spirito l'amai, non 
alle soe esequie essendomi potuto rilrovare, era andato a 
dirle sopra certe sorte di orazioni , le quali , nove voltò sopra 
il corpo morto dette, liberano 1' anima dalle pene del pur- 
gatòrio; e perciò che pochi le sanno, o queste cose inten- 
dono, dicono gli sciocchi che io per (spogliar morti era ivi 
andato. Non so se io sia qualche masnadiero da far queste 
cose : a me basta questa poca di cappa e questo cordone, né 
darei di quanto tesoro hanno i vivi un niente, non che de' 
panni di due morti ; e male fanno chi mi biasmano in quesla 
guisa. 

Il signore avria per poco questo creduto, se non che 
molti frali (i quali male gli voleano) intendendo come frate 
Lorenzo era slato trovalo sopra quella sepoltura , la vollero 
aprire ; ed apertala, - ed il corpo del morto amanle dentro 

' Dalli paiole : Quand'eeco la famiglia del Pedali 6no a questo punto , 
niente altro si legge orli' ediiione martdioiaoi, che il seguente breve periodo : 
QjMfKf 1 ecco furono da alcuni vicini, che per- tempo levali l'erano, sopra gru. 
si' arca vedali col lume e conosciuti S onde alcttm di loro immantinente //lauto 
fallo a' Cappelletti rapportò. 

1 Anche qui c'è notali il (differenzi fra il teilo BenJoni ed il Hncolini. 
Tolto il brano, che il primo rac eh io de fra le parole: Al quale rispose li frale; 
signor mio ce., sino ed apertala, lieoe eompendìato nel secondo cosi : Ma mcn- 
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Irovalovi, di subito con grandissimo romore al signore, che 
ancora col frale parlava, fecero dire come nella sepoltura 
de' Cappelletti, sopra la quale il frate la notte era stato colto, 
giaceva morto Romeo Monlecchi. Questo parve a ciascuno 
quasi impossibile e somma maraviglia a tulli apportò. Il che 
udendo frale Lorenzo, e conoscendo non poter più nascon- 
dere quello che desiderava di celare , ginocebione dinanzi al 
signore postosi, disse : Perdonatemi , signor mio, se a voi 
la bugia di quel ebe mi richiedeste, io dissi; chè ciò non 
feci per malizia né per guadagno alcuno , ma per servare la 
promessa fede a due miseri amanti da me data. E cosi lotta 
la passala istoria fu astretto, presenti molli, a raccontare. 

Bartolomeo Dalla Scala, questo udendo, da gran pietà 
quasi mosso a piangere, volle i morii corpi egli stesso ve- 
dere, e con grandissima quantità di popolo al sepolcro se 
n'andò; etraltone i due amanti, nella chiesa di Sanlo Fran- 
cesco sopra due tappeti li fece porre. In questo tempo i padri 
loro nella della chiesa vennero, e sopra i morii figliuoli pian- 
gendo, da doppia pietà vinti (avvegnaché nimici fossero) 
s' abbracciarono in, modo che la lunga nimistà tra essi e Ira 
le loro case stala, e che nè prieghi d' amici, né minacce del 
signore, nè danni ricevuti, né tempo aveva potuto estin- 
guere, per la misera e pietosa morte di questi amanti ebbe 
fine. Ed ordinato un bel monimenlo, sopra il quale la cagione 
della lor morte scolpita fosse, i due amanti con pompa gran- 
dissima e solenne dal signore, da' lor parenti e da tutta la 
città pianti ed accompagnati, seppelliti furono. 

Tal misero fine ebbe l'amore di Romeo e di Giulietta, 
come udito avete, e come a me Pellegrino da Verona rac- 
contò. 

Ircchi il fmlc con o/cune sai /ovaie cercava dì scusarsi col signori e di 
nascondergli la verità, gli altri del convento, che la novella Mesa avevano, 
vollero la sepoltura aprire e mirami dentro, per veder di sapere quelle che 1 
due/rati la passala notte sopra vi facevano. Ed apertala, ec. 
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M'è assai piaciuto l' intendere, che lo stabilito mairi- 
moni.) della nipote vostra contessa Lucrezia Porlo Barbara» 
col conte Giuseppe Porlo, v'abbia posto nella determina- 
zione di darci scrìtta da voi la Vita di Luigi Da Porlo, che 
lanto illustrò la schiattii, da cui scendono que'duc pregevo- 
lissimi giovinetti. Che se quelle nozze non mi fossero lietis- 
sime per altri conti, io ne sarei gioioso solo por ciò che Vi 
muovono a prender la penna, e a darci qualche nuovo sag- 
gio di quel vostro bellissimo stile, luLto fallo su' migliori, 
del quale ci siete tanto avaro. Propriamente mi conforta il 
vedere, giacché lanlo vi vuole per risolvervi a mellere alla 
luce alcuna cosa, che non vi manchi buon numero d'altri 
nipoti, i quali, con farsene di mano in mano altri parentadi, 
vi porgeranno non infrequente occasione di dar fuori qual- 
che voslra scrittura, per la quale io confido che saprete e 
vorrete scegliere qualche altro nobile e gradevole argomento; 
Intanto io v'accerto, che il soggetto di che avete preso a 
favellare quesla volta, è tale da piacere non meno alla pa- 
tria, anzi agli studiosi delle italiano ledere, che alle fami- 
glie degli sposi. Or è quasi un secolo, che Michel Angelo 
Zorzi diede fuori con una rislampa delle operelle del Porlo 
una Vita di lui, slesa da un gentiluomo della slessa famiglia; 
ma chiunque conosca voi, e sappia oltracciò quali scritti 
non veduti da quel conte Girolamo vi capitassero alle mani, 
uon può dubitare, che la Vita che di presente aspelliamo, 
come per la copia delle notizie, così pel lume della critica 
e per l' eleganza dello stile, vantaggerà di gran lunga quella 
che già possediamo. 
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Io slimo che questa vostra operetta si distenderà in 
alquante parole sulla novella di Giulietta e Romeo, colla 
quale il nostro Luigi fu il primo a spargere la fama di un 
avvenimento, che replicalo poscia da tante penne nostrali 
e straniere, in prose ed in versi, fece, si può dire, assai di 
rumore nel mondo. Voi avrete innanzi lutto a porro fuori 
d'ogni dubbio il vanto d'originalità, che in questa faccenda 
al solo nostro Luigi s'aspetta; poi a darci conio delle prime 
edizioni della sua novella, e delle notabili varietà che fra 
quelle si rinvengono; e quindi a favellare della celebrità a 
ch'ella salse, per cui tutte le arti belle concorsero a fare a 
lei tribolo de' loro più splendidi ornamenti. Ma, e non avete 
voi divisalo di ragionarci intorno al fondamento storico di 
quella novella, ricercando s'ella debba riguardarsi come un 
fatto, almeno quanto alla sostanza, realmente accaduto, o 
piuttosto come il parlo di una immaginosa fantasia? Ho udito, 
che non vi vada troppo a' versi di entrare nel prunaio di 
questa ricerca , parendo a voi, che la cosa dopo mollo pen- 
sarci rimanga cosi dubbia, che non possa gradire a' leggi- 
tori di perdervi il loro tempo. Dicovi in verità, che quesla 
vostra rilenulezza mi sembra tale da inspirare assai concetto 
della prudenza e maturità de'giodizi vostri. Tultavolla, come 
sono tanto varie le fogge di pensare e le maniere di vedere 
degli nomini, io, che pur mi professo di non balestrare sen- 
tenze a capriccio, non saprei essere in questo fatto cosi 
gnardingo ed irresoluto come voi. Veggo contro l'opinione 
mia non solo una fama popolare, ma eziandio le scritture dì 
qualche bell'ingegno; eppure e' sono ormai parecchi anni 
ch'io mi sono fitto in capo, che la novella di Giulietta e 
Romeo non debba essere che una favola. Più volle ebbi pen- 
siero di scriverne alcuna cosa, ma voi sapete bene di quanto 
poco tempo io sia sialo libero disposilòre. Ora però il sen- 
tire che voi scriviate di Luigi Da Porlo, e che non siale ben 
risoluto sul conto che debba farsi della novella di lui riguardo 
alla storia, m' è siato gagliardo sprone a (ornar di nuovo 
colla menle sulla già pensata materia, m'ha fatto recare ad 
esame la lettera critica colla quale l'erudito ed acuto Fi- 
lippo Scolari sostiene la verità di quei racconto, e m'ha 
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ile (ermi Malo a pigliar la penna per iscriverne il mio senli- 
menlo a voi. 

Il fatto di Giulietta e Romeo, che si dice appartenere 
all'anno 1303, non fu divulgalo da prima nel mondo, che 
per opera di tre novellatori del cinquecento. 11 più vecchio 
fra questi è il nostro Luigi da Porlo, il quale mori nel 1829, 
e la cui Novella impressa ta prima volta in Venezia dal Ben- 
doni sema nota di tempo, vi fu dal medesimo stampatore 
dala in luce la seconda volta nel 1838. Viene dietro al Porto 
per ordine di tempi quella Clizia dama veronese (Gherardo 
Boldiero), che recò in ottave rime la novella, e né fe dono 
al pubblico mediante le stampe del Giolito in Venezia 
nel 1883. Rimane ultimo, avulo riguardo alla dala delle edi- 
zioni, il più copioso ed il più rinomato fra lutti i novellatori 
del secolo seslodecimo, Matteo Bande Ilo, il quale indirizzò il 
racconto del fatto di cui parliamo al più celebre fra' Vero- 
nesi del suo secolo, Girolamo Fracastoro, e lo inserì nella 
seconda parte delle sue novelle stampate in Lucca nel 1884. 

Dall'autorità di si falli scrittori, nè il signore Scolari, 
riè niun altri per certo vorrà acquistar fede slorica all'evento 
da loro narrato; n me pare anzi, che la maniera in che si 
pubblicò la notizia e si sparse la fama degli amori infelici 
di Giulietta e Romeo, sia per sè un motivo valevole ad inge- 
nerare gravissima diffidenza sulla loro realtà. B già il mede- 
simo Luigi da Porlo, al cui fonte nè voi nè io dubiteremo 
che e la signora Clizia e monsignore Matteo non attinges- 
sero la sostanza della loro narrazione, volle servire in qual- 
che modo alla verità, lasciando nel proemio della sua novella 
un cenno sulla poca concordanza dell* avvenimento eh' egli 
sponeva coi veridici annali di Verona, cenno ch'io avrò a 
mentovare di nuovo più sotto. Ma, e su che dunque si fon- 
dano coloro che reputano vera la misera fine di quegli 
amanti? 

La prima, anzi l'unica autorità slorica cui si appoggi 
quel fallo, è la testimonianza di Girolamo Dalla Corte, il 
quale scriveva nella seconda metà del secolo decimosesto, e 
la cui storia di Verona, da lui non compiuta, ma però pro- 
dotta fino all'anno 1860, fu impressa la prima volta nel 1896. 

ai- 
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E ben evidente, che uno storico posteriore di tanto a ciò 
ch'egli narra, quanto è il Dalla Corte al dominio di Barlo- 
lommeo Dalla Scala, ne' cui tempi si pongono gli amori di 
Giulia Cappelletti e di Romeo Alon lecchi, non ha in se stesso 
veruna forza di prova delle asserzioni sue: tanta e non più 
è la credibilità de' successi ch'egli racconta, quanta fede si 
meritano le sorgenti da cui gli ha derivati. Ora le .fonti e le 
prove sloriche del Dalla Corte nel fatto di cui parliamo, non 
sono e non potrebbero essere che queste tre: le antiche cro- 
nache della patria, la tradizione volgare, ed il preleso sepol- 
cro di Giulia. 

Che Girolamo Dalla Corte leggesse il fallo di Giulietta 
e Romeo in qualche vecchia cronica di Verona, io sono ar^- 
dilo dì risolutamente negarlo. Innanzi tulio noi possiamo 
esser certi, che non esiste oggidì, e non esisteva nel passalo 
secolo veruna carta pubblica o privala del trecento o del 
quattrocento, in cui si regislri o si ricordi quel fallo. Ales- 
sandro Carli, dolio storico veronese, ci avvisa nella sua pre- 
fazione, che la patria gii fece agevole il poler attingere ai 
fonti degli archivi pubblici; che un decreto del magistrato 
municipale schiuse e sottopose al suo esame qualunque mo- 
numento o curia guardala ne' cancelli de' pubblici ministeri ed 
offici, ed eccitò inolire ogni proprietario di private bibliote- 
che ed archivi ad essergli cortese di qualunque manoscritto 
o libro che potesse riuscire acconcio alle sue osservazioni. E 
questo Alessandro Carli, veduto e consultalo tutto, nulla rin- 
venne che potesse dare qualche fede a' casi di Giulietta e 
Romeo, in guisa che gli parve che sieno da annoverar Ira 
le favole colorate dalla fantasia degli scrittori. Qualche tempo 
prima del Carli, Giovani batista Bianco li ni, che fecei supple- 
menti alla cronaca veronese dello Zagalla, che scrisse eru- 
ditissimamente delle chiese veronesi , che delle cose di 
Verona fu solertissimo indagatore, trovò che le vecchie me- 
morie non. aiutavano, ma contraddicevano piuttosto il rac- 
conto di cui parliamo, e si fece a conchiudere, che debbasi 
farne conio come di novelletta da intrattenere le semplici vec- 
chierelle. Tali sentenze però non fanno molta impressione 
sul!' animo del nostro Scolari ; od egli fa caso invece dello 
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parole di Girolamo Dalla Corte, il quale attestò la propria 
diligenza in tutto raccogliere; egli cita l'autorità del Maffei, 
che tenne per accurato quello storico, in quello che aspetta 
V aver consultato le cronache antiche; egli stima d'assai peso 
la considerazione, che il Dalla Corte potè vedere molli do- 
cumenti, i quali non sieno pervenuti agli scrittori di quasi 
due secoli dappoi. Che il Dalla Corte raccogliesse tulio guanto 
per umana intelligenza si polca ritrovare, io glielo vo'proprio 
credere in tutta l'estensione della lettera: egli raccolse, 
secondo eh' io temo, quanto gli venne alle mani da storici 
o da novellatori, da scrini autentici o da voci popolari. 
Ch'egli si desse la briga di consultare con pazienza le anti- 
che croniche, io noi contraddirò, ma bene varrammi la 
testimonianza dello Scolari medesimo per ritenere , che. in 
qualche incontro non lo facesse con tutta critica. Se lulla 
l'opera del Dalla Corte non contenesse da un capo all'altro 
che prove evidenti di una critica rigorosa, se il fallo di Giu- 
lietta e Romeo Tosse iu se slesso verisimile, o reggesse a 
lutti i confronti storici, io vorrei persuadermi ch'egli lo 
avesse rinvenuto iu qualche buona scrittura, la quale siasi 
smarrita, per quanto ciò paia poco probabile, fra i tempi di 
lui e quelli del Biancolini e del Carli. Ma se niuno ardisce 
dirmi, ch'egli fosse un portento di esattezza e di penetra- 
zione fra i nostri storici municipali del cinquecento, i quali 
voi ben sapete come fossero solto sopra di grossa pasta; se 
anzi il Maffei medesimo, del quale lo Scolari cita 1' autorità 
per sostenere quella del Dalla Corte, apertamente confessa, 
ch'egli non si distingue punto dalla turba più comune degU altri 
storici particolari di città; se mollo c'ó che ridire sulla veri- 
simigliauza del fallo, delle sue cagioni e delle circostanze 
sue, come di mano in mano vedremo, io non mi farò mai a 
credere, che questo nostro Dalla Corto rinvenisse in alcuna 
vecchia scrittura ciò che noi non rinveniamo in Torello 
Sarai uà, nel Zagatta, nei Moscardo, in niuno storico ante- 
riore a lui, sia veronese o forestiere, ciò che il Carli ed il 
Bianco lini non rinvennero in veruna, pubblica o privala ine- 
moria della loro città. Oltracciò, qualora il Dalla Corte avesse 
pescata la cosa in qualche scritto con tempera ne o, vi avrebbe 
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forse trovato, ed avrebbe di là desunto circostanze grossa- 
mente contrarie alla verità, siccome è quella che l'anno 1303 
il convento di San Francesco in Cittadella fosse tenuto dai 
Minori Osservanti, di quindi partiti veni* otto anni prima? 
Crederò al Biancolini ed allo Scolari, che gli storici veronesi 
si mostrino poco informali delle origini e delle vicende delle 
chiese loro, ma io non posso applicare questo giudizio che 
agli storici posteriori; nè posso avere una tale opinione di 
quelli, che registravano ciò che accadeva sotto gli occhi loro. 
11 signor Filippo Scolari, il quale mostra bene di sapere 
quanta fosse l' importanza degli ordini religiosi nel mille- 
trecento, vorrà poi farci credere, che uno scrittore veronese 
di quel tempo, avendogli pur sotto gli occhi, li prendesse in 
iscambio? L'ho detto, e lo ripeto: Girolamo Dalla Corte 
non lesse l'avvenimento di Giulietta e Romeo in niuna me- 
moria del tempo: chè le memorie veronesi contemporanee 
dicevano altra cosa che la nimicizia de'.Uonlecchi e de'Cap- 
pellelli, nella quale sta la cagione di quel successo. E non 
lasciò di avvertirlo lo slesso primo divulgatore di quella isto- 
ria Luigi Da Porlo, appo il quale l'arciere veronese, dalla 
cui voce egli scrive d'averla raccolta, prima d' incominciare 
la sua novella, cosi gli dice : ed avvegnaché io alcune vecchie 
croniche leggendo, abbia queste due famiglie trovato che unite 
una stessa parte sostentano, nondimeno, come io la udii, senza 
altrimenti mutarla, a voi la spórrò. 

Ma sento dirmisi: Se il Dalla Corte non raccolse gli 
amori di Ginlielta dalle vecchie scritture, l'ebbe da una 
tradizione popolare della patria, della quale hassi a far 
conio poco meno che rielle croniche. Prima di lutto: eravi 
poi veramente nel cinquecento a Verona nna tradizione 
comune di quell'infausto successo? Faremo noi caso, che 
il nostro Da Porto ci attesti di averne inleso il racconto 
ne' primi lustri di quel secolo da un attempato arciere ve- 
ronese, il quale asseriva di narrare puntualmente ciò ch'egli 
aveva udito; o che il vescovo Randello ci assicuri, essere 
slata narrala quella istoria in una còlla brigala da un gen- 
tiluomo di Verona? Non fu egli d'ogni tèmpo, e non è 
tuttavia pressoché universale costume dei romanzieri , dei 
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Dovellalori, dei poeti, j quali lutti per lai conio vanno 
messi ad un fascio, di protestare ohe ritrassero da veridiche 
sorgenti le avventure che narrano, senza che niuno si trovi 
in obbligo di prestarne loro Tede nè punto nè poco? Fino 
quell'Alessandro Manzoni, il quale per l'altezza del suo 
ingegno sembrava poter dipartirsi dallo usanze volgari, non 
seppe farci dono de' suoi Prometti Sposi, se loro non pre- 
mise molte parole a darci prova eh' egli ne traeva le vi- 
cende appuntino da una vecchia dimenticata scrittura. 
17 esempio di Alessandro Manzoni, uomo dì tale religione e 
di tali costumi quali ognun sa, ben ci può dimostrare che 
non si vuole dar retta o avere riguardo ne a fede di cava- 
liere, nè a carattere di vescovo, quando altri ha indossalo 
le divise di romanza (ore. Ma, può qui opporsi, lo storico 
Dalla Corte non dà egli prova di un'antica tradizione pa- 
tria sull'infelice fine dei due amanti? Io noterò innanzi 
trailo, che ove si cerca se si debba o no prestar fede ad 
un racconto d'alcuno scrittore, male si vorrebbe recare in 
campo l'autorità «li lui medesimo: aggiungerò poi, che Gi- 
rolamo Dal|a Corte, nel darci come cosa storica I' affare di 
Giulietta e Romeo, a che io credo che soltanto per bona- 
ria credulità s'inducesse, non volle procacciarsi credenza 
colle imposture: e siccome non citò niuna speciale cronica 
da cui lo traesse, lo che nel silenzio degli storici conosciuti 
egli avrebbe dovuto fare per acquistar fede al suo dello, 
cosi non osò di asserire nemmeno, che fosse di quell'evento 
antica, comune e rispellala fama in Verona. E se anche 
egli avesse Berillo, che la cosa al suo tempo ora popolar- 
mente creduta nella patria, saremmo noi sicuri che la tra- 
dizione da lui allegala procedesse dirittamente dal fallo, e 
non piuttosto fossesi insinuala in Verona dietro te fole de' 
novellieri? Luigi Da Porlo fini di vivere nel 1&20; la sua 
novella, di cui non è diftlcile che corresse fama anche lui 
vivo, fu impressa tre volle prima del 1840; la storiella 
amorosa e compassionevole dorelle in breve lempo dilTon- 
dersi per tulle le classi del popolo veronese; dei moltissimi 
che la leggevano, la narravano, la udivano, voi ben cono- 
scete quanto pochi potevano essere in grado di sottoporla 
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alle indagini della critica: d'allra parie, quel sentirvi ri- 
cordare tante circostanze di tempi, di luoghi, di persone, 
dava alla cosa una certa apparenza di verità, che diveniva 
sostanza nelle monti di molti ; ed a non lungo andare, 
quello che s'era divulgalo come romanzo, venne ripetulo 
come storia. Tulle queste cose dovettero essere accadute 
prima che stendesse gli annali suoi Girolamo Dalla Corto, 
del quale Iroppo arriseli iatamenle mi pare essersi dello dallo 
Scolari, ch'egli scriveva nel ISSO. Poiché, s' io considero 
che quello scrittore aveva in animo di compilare ventidue 
libri delle patrio storte, e non compiè nemmeno il vigesi- 
simo, eppure giunse colla narrazione all'anno i(S60; s'io 
pongo mente eh* era di fresco avvenuta la sua morte, allor- 
ché vennero pubblicali que* libri nel 1896, io non posso 
farmi a credere ch'egli ponesse mano all'opera prima 
del 1570, a non dire più tardi. Chi riuscirà meglio di me 
nel rinvenire le date del nascere e del morire di queir no- 
nio, potrà metter la cosa in più chiara luce: tullavolta 
quello ch'io so basta a persuadermi, essere corso tanto 
tempo fra lo scrivere del novellator vicentino e dell'annali- 
sta veronese, che ciò che della vasi dal primo poteva essere 
già divenuto rumore di popolo, allorché pigliava la penna il 
secondo. 

Bimane peraltro un gran puntello al Dalla Corle, ed a 
quelli che amano credergli il fallo della Cappelletti e del 
Montecchi, vale a diro la tomba in cui vogliono che Giulia 
fosse sepolta ; tomba vedula e citala da quello slorico, cu- 
stodita e venerala pur oggigiorno da' Veronesi. Queslo mo- 
numento, di cui si mena grande rumore, non è che una 
cassa di marmo senza iscrizione, senza slemmi, senza orna- 
menti, fino anche senza coperchio. Io non sarò difficile a 
consentirò che un monumento muto, assolutamente mulo 
siccome il noslro, possa servire di fonte storico, e dare au- 
torità a' racconti di uno scrittore, o ad una tradizione dì 
popolo ; ma io avrò bene ragione di esigerò perciò due con-, 
dizioni: la prima, che il monumento esatlamenle combini 
col fatto che si narra; la seconda, che la pietra o l'altro 
qualsiasi oggetto che mi si mostra , sia stato comunemente 
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c costante monte riguardalo siccome monumento del fatto 
che si narra. La prima di queste coudizioni, la quale è tanto 
essenziale, quanto voi vedete, manca assolutamente nel 
caso nostro. La tomba, a cui fu recala la Giulietta, stando 
non pure a' racconti de' novellatori , ma bene alle parole 
dello storico, era la sepoltura familiare de' Cappelletti ; al- 
lorché Romeo tornato ansiosamente da Mantova, volte rive- 
dere la consorte creduta moria, egli, scoperta l'arca, entrò 
nel monumento ; morti poi daddovero entrambi gli sfortu- 
nati amanti, i corpi d' amendue rimasero collocali nello 
slesso sepolcro. Possono elle acconciarsi tali circostanze 
colla cassa di marmo citata dal Dalla Corte, e mostrata an- 
che oggidì, la quale è falla proprio proprio per una persona 
sola, e non ne capirebbe di più? Di ciò voi forse vi sarete 
convinto cogli stessi occhi vostri, siccome io pure 1' ebbi ad 
osservare di recente, e ad ogni modo la descrizione che 
porge di qucLP arca lo stesso signor Filippo Scolari , e le mi- 
sure ch'egli esattamente ne noia, rendono la cosa più che 
manifesta : 1 riè queir erudito, per quanto si mostri interes- 
salo a sostenere la verità del racconlo del Dalla Corte, s'al- 
lenta tuttavia di muovere una parola per acconciare con 
quel monumento le circostanze che ho accennate dì sopra; 
ma cerca piuttosto sbrigarsi della grave difficoltà ch'egli 
ben vede venirgliene incontro, col dire, che non può fare 
contro la verità dell'avventura I' obbiezione dì alcune circo- 
stanze finali non molto bette determinate. Giudicale voi, come 
sia imbarazzalo uno scrittore, il quale, per acquistar fede 
ad un racconlo, si trova nella necessità di rifiutarne una 
parte. 

Egli è adunque ben chiaro che manca nel nostro mo- 
numento la prima e la più essenziale delle condizioni, che si 
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richiederebbero per farne un puntello valido alla testimo- 
nianza dello storico: e se credete a me, niente meglio esso 
è fornito della condizione seconda, la quale ad ogni modo 
sarebbe sempre di niun valore, quando manca la prima. Dica 
pure lo Scolari, che quel marmo è garantito pel monumento 
di Giulietta e Romeo da ima frodinone eostante sino al tempi 
del Dalla Corte,' e dal secolo XV (vorrà dire XVI) «no a 
iioi: s'io gli chiederò le prove dell'antichità di quella tra- 
dizione, fermamente egli mi verrà innanzi colle mani vuote. 
Da poi che Girolamo Dalla Corte lasciò scritto, che il (a- 
velio al posso delle povere pupille di San Francesco era stato 
la tomba della Cappelletti e del Montecchi, ninna maravi- 
glia che se ne ingenerasse una fama popolare in Verona ; 
giacché di que' tempi 1' asserzione d' uno storico era più che 
bastante a far sorgere una volgare opinione: ma una fama, 
di cui non si accerti un principio anteriore ai cinquecento, 
a che monta ella nel caso nostro? Concedasi pure siccome 
vero, che ciò che il citalo storico narrò di quella pietra 
fosse nop immaginalo da lui, ma già detto da altri, e da 
molli creduto a! suo tempo : noi dovremo sempre ricordarci, 
che il tempo in cui scriveva il Dalla Corte non era, rispetto 
all' avvenimento di cui parliamo, un tempo, come suol direi, 
innocente, ma liensi un tempo occupalo ornai ed ingomhraln 
da' racconti de' novellatori ; ed in potrò sempre tenere per 
certo che quella credenza, in rarnhio di appoggiarsi ad un 
Lillo tramandato fedelmente dagli avi a' nipoti, non avesse 
altra fonte che la bizzarra supposizione di qualche bell'umo- 
re, dopo divulgala la novella di Luigi Da Porto. Ne senza 
fare ingiuria a' cittadini di Verona, può alcuno riprendermi 
di tale opinione mia. Forsechè i Veronesi del trecento e 
del quattrocento avrebbero credulo che quella cassa di 
marmo racchiudesse le ceneri di un Romeo Montecchi e di 
una Giulia Cappelloni, illustri per le loro schiatte, e de- 
gnissimi d'ogni compianto pel singolare e sciagurato lor 
fine, ed avrebbero ad un tempo consentilo che tratto del 
suo luogo e privala del coperchio l'avello, e gettale al vento 
1' ossa degli amanti infelici, fosse quel marmo famoso ri- 
dotto a servire di lavatoio? Volete voi eh' io creda che que' 
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si còlli Veronesi, e si leneri delle patrie cose, sieno siali 
per lungo Icrapo cosi trascurati c scortesi, per non dire in- 
umani? lo non mi senio animo di appor loro questa taccia, 
e non posso quindi attribuire importanza a ciò ch'eglino 
misero in non cale pel corso di vari secoli. 

Poste le quali cose, a ine non sembrerebbe che meri- 
tasse maggior discorso quella cassa di pielra; ma le parole 
dello Scolari mi costringono a farvene alcune poche su' due 
buchi che la pertugiano. Nella noia quarla alla sua lettera, 
egli sì studia di farci creder probabile che que' buchi sieno 
slati eseguili da Frale Lorenzo, per dare respirazione alla 
Giulietta deposla nell' arca ; e ciò perchè due buchi non po- 
tevano abbisognare a quella cassa usala come lavello, od al 
più ballava un solo per poterla far netta di tanto in tanto; e 
perchè si vedono fatti a traverso la pietra senza diligenza ve- 
runa, e quasi all'infrena, mentre per servire al lavatoio bi- 
sognava che fossero eseguiti con qualche diligenza, per po- 
terli chiudere e aprire secondo il bisogno. Ed io vi dico all'in- 
contro, che per servire alla respirazione della Giulietta , 
sarebbe slato più che sufficiente il foro vicino al capezzale 
marmoreo, e ch'era fuor di proposito l' altro collocalo 
a' piedi: che invece due fori collocali a' lati opposti, erano 
opportuni alla nettezza del lavaloio: che i due buchi di cui 
parliamo, sono eseguili nella parte più bassa -delle pareli 
della cavila, in guisa che servono otlimamenle a dare uscita 
all'acqua che vi fosse racchiusa, e che sono poi di tal forma 
da polersi benissimo aprire e chiudere secondo il bisogno. 
Per le quali cose a me pare, che a chiunque si rechi ad os- 
servare atlentamenle il marmo di cui parliamo, come ho 
fallo io, possa cadere in pensiero tulfallro che il creder 
que* buchi fatti da Frale Lorenzo per dar luogo alla respira- 
zione di Giulia. 

Degg' io credere a questo punto, che voi mi diale ca- 
rico d' una troppo ardita sentenza, s' io dirò che il racconto 
di Girolamo Dalla Corte non ricere autorità nè da veruna 
scrittura antica, nè da una tradizione fededegna, nè da nes- 
sun monumento, e che perciò la buona critica lo caccia ri- 
solulamentc fuori del regno della storia? Pi più non vi vor- 
31 
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rebbe, secondo eh' io credo, per venire ad unn concbiusione 
di (al falla; e pure, dopo avervi mosfrafo che il racconlo del 
Dalla Corle è un edificio piantato sull'arena, io confido, se 
non vi noia l'accompagnare ancora le mio chiacchiere, che 
voi meco lo vedrele crollare da' fondarne ni i. 

E per cerio, o ch'io m'inganno a parlilo, o che dee 
crollare da' fondamenti la fede del racconlo <T nno storico, 
allorché sia manifesto, ch'egli non lo tolse d'altronde che 
dalle fole d' un romanziere. Ora chiunque si faccia a raffron- 
tare la novella di Matteo Bandello, eh' 6 la nona della parte 
seconda, collo squarcio del libro decimo di Girolamo Dalla 
Corle, ove si narra di Giulietta e Romeo, rimarrà di leg- 
gieri convinto, ch'ivi lo storico non fece allro ufficio che di 
compendiafore del novelliere. Forse a voi non sarà nuovo 
questo paragone :■ concedetemi tu t la via, per V evidenza della 
cosa, ch'io qui vi ponga soli' occhio il cornine lamento della 
narrazione si dell'uno che dell' allro scrittore, i quali io 
collocherò l'uno a lato all'altro, acciocché Io propinquità 
loro ve ne faccia meslio scorgere le rassomiglianze. Eccovi 
alla sinistra il Bandello, alla destra il Dalla Corle : 



Furono fna «I tempo ilei sipnori 
do t« Sfili dna famiglie In Verona , 
(ri Filtra di nnbilli e rirchpiie mollo 
firn™-, cioè i MnnlFechi o i Coppel- 
lali ; le quali irò loro , che che se no 
fosse eafiiene . ebbero fiera fi SAn^il- 
notenie nemiciiio; di modi elio in di- 
varia mischie, «snido ciancnna pn- 
lenle, molli si morirono, cos'i di 
HoniettM e Cappelluti, come ili se- 
gnati elio a anelli «' eccostaronn ; il 
che di più in più i lor odii accrebbe. 
Er» 1 P ora siflnor di Verena Rarlo. 
lomen Stala , il nullo assai a' affalico 
per nerificnr queste due scliiolle, mi 
non ci fn ordina aio mai : tontn era 
t'odio abbarbicato Dei pelli loro! 
Tuttavia gli ridmiB a tale, che, so 

soveuta con morie d' nomini si fsre- 



TrOYtvsnsi in quel tempo nella 
nosfra citta due nobilissime e ricchis- 
sime laminHe, 1' una delle quali era 
della de- Monterei.! , 1' altri do' Cap- 
pelletti, te quali avevano avnto in- 

et in più volle oo n' frano ammanati 
molli dall' une parie e dall' altra ; e 
heneliè il slfjnor Alberto si Tosse af- 
falicaio mollo per pacificarle, nondi- 
meno min ci era mai «lato ordine, 
tanto era l' odio ne' natii laro ridica- 
lo: il sipjnnr Bartolomeo tuttavia la 
avea ridulta a tale, che quantunque 

almeno levilo via lo zuffe e la que- 
stioni talmente, che se per istrada 
si acnalrovano, i |>invani cedevano e 
divano luogo alti più vecchi , e si sa- 
Infavano, e rendevano il saluto. Ora 
essendo il carnevale , e cominciatosi 
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Tino; di maniera che, se si scontra- a far delle maschere e delle festa, 
vana, ì giovani devino lungo a i più avvenne die messcr Antonio Cappel- 
li ecebi de la contraria faiione. Iv- letto capa della sua fazione, fece una 
venne adunque, che nn anno dopo bellissima, festa alla quale invitò una 
Natalo si co mi nei aro no a far de le gran quantità di gentiluomini e di 
feste, ove i mascherati concorrevano, gentildonna : e tra gli altri v'andò 



ivitò gran nobiltà d' ue- trovasse in Verona, di e tu di venti 
unni o di donno. Quivi si videro per io venti uno enno, insieme con alenai 
la maggior parte tutti i giovani della comparii im maschera li ; il quale poi- 



i quali v' andò Runico Mon- 



vedeva quanti in salo ernoo, la quale giovinetta molto gentile et nccnstuma- 

alluiuala da notti torchi cri chiara to, i sani nemici non gli ponevano 

come se [osso slato di giorno. Cia- mente, come avrebbono Forse fatto se 

«uno guardava Romeo e massima- fusse stato di maggior eli. 

glisvano eh' egli' si liberamente in 
quella casa dimorasse. Tuttavia, per- 
chè Romeo, altra che era bellissimo, 
era a oca giovanetto molta costumato 
e gentile, era generalmente da lutti 

avrebbero fatto s' egli fosse stato di 
maggior etate. 



Fermamente qui non c'è parola che lo slorico non pi- 
gliasse dal novellatore, salvo sollanlo quella menzione 
de' tentativi di Alberto Scaligero per pacificare i Cappelletti 
co' Monlecchi ; ma cerio e' tlev' esser parato ai Dalla Corte, 
che trattandosi di anlica e micidiale nimicizia, sarebbe stalo 
un fare assai torto ad Alberto, il cui principato era fornito 
di recente, credere ch'egli pure non si fosse adoperalo ad 
estinguerla, siccome per testimonio del Bandello vi si ado- 
però Bartolomeo. S'io seguitassi più oltre a mettere V una. 
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di rincontro all'altra le narrazioni de'due scrittori, voi ve- 
dreste essere le slesse in araendue le avventure della fesla 
di ballo, ove nasce 1" amore di Giulietta e di Romeo, ed es- 
sere in ispcziellà la cosa medesima il dialogo fra i nuovi 
amanti quivi succeduto. Nel progresso della istoria il 
Dalla Corte non cammina cosi di costa al Bandelle; che 
certo esservi doveva nella sposinone del fallo grandissima 
diversità fra lo storico costretto a racchiudere in poche 
facce il caso privalo cui egli ammetteva ne' suoi annali, ed 
il novellatore che lo ral larga va in sessanta pagine. Nondi- 
meno in lanla differenza di misure poste al racconto, voi 
ravvisate di trailo in trailo nell'annalista la schietta fisono- 
mia del romanziere. Mirale la dipintura del carallere di 
frale Lorenzo da Reggio, mezzano degli amori infelici, il 
quale se nello storico è chiamato invece frate Lonardo, ciò 
attribuire si debbe a scorrezione d' una stampa seguila dopo 
la morte dello scrittore. Era questo messer lo frale, scrive il 
Randello, de l'ordine de i Minori, maestro in teologia, gran 
filosofo, et esperto in molte cose, e distillatar mirabile, e pra- 
tico de l'arte magica. Ed il Dalla Corle: Era questo frate 
maestro in teologia e gran filosofo, mirabile distillatore, e del- 
l'arte magica intendenlissimo. L'dile come il novellalore e lo 
storico vi narrino il momento estremo di Giulia. Sono le 
parole del primo : Ristretti adunque in sè gli spirili, con il suo 
Romeo in grembo, sema dir nulla , se ne mori ; e quelle del 
secondo: Ristretti in sè gli spiriti, in grembo al suo Romeo, 
senta poter dir altro, morta rimase. 

Ninno vorrà credere che due scrittori assai diversi, e 
pel loro stile, e per l'indole de' loro scritti, s'abballano per 
solo accidente a scrivere colle slesse parole le cose medesi- 
me : ognuno vede aperlo nel noslro caso che o lo storico 
copiò il novellatore, o il novellalore lo storico; e che se la 
ragionede' tempi rende impossibile la seconda cosa,èadun- 
que cerla la prima. Io non negherò tuttavia che anche in- 
torno a ciò non si presenti qualche difficoltà ; giacché il 
Randello ed il Dalla Corle sono diversi fra loro in due circo- 
stanze del fallo. Nel primo, Giulietta portala alla sepoltura 
lo stesso di della creduta sua morte, è lasciata ivi entro da 
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fra Lorenzo luda quella notte, lutto il giorno appresso e 
gran parte della notle seconda; Romeo giunge a Verona la 
sera del secondo giorno, e nella nolle che lo segue accade la 
dolorosa catastrofe. Nel secondo, Romeo giunge a Verona la 
sera del giorno slesso in cui l'amante è sepolla,ed il tra- 
gico caso si compie in quella notle medesima. Nel Batidello, 
Giulietta si risveglia dalla sua morte apparente, dopo clic 
Romeo ha già ingoialo il veleno, ma prima ch'egli ne proli 
l'effetto; nel Dalla Corte, ella non riacquista gli smarriti 
spirili , se non dopo la morte di Romeo. Tali diversità dovreb- 
bero elleno tòrci già dal credere che la novella del Randello 
fosse il vero fonte della narrazione del Dalla Corte? Quanto 
a me, tengo, che se gli uomini potessero vedere intimamente 
le cose in tutte le cagioni ed in tulli gli effetti loro, avreb- 
bero ragione di arrestarsi ad ogni difficoltà che incontrano 
nella ricerca di un vero qualunque siasi ; ma che , essendo 
ristretti fra conlini angusti il potere del loro intendimento 
ed i mezzi discernere la verità, debbano proporre a se stessi 
in ogni faccenda questa regola: che ove una qualche cosa 
sia da chiare e fondamentali ragioni dimostrata, non si vo- 
glia far caso delle difficoltà particolari che sorgono quasi 
nubi a macchiarne la luce. I.' operare altrimenti è, secondo 
me, non maturità filosofica, ma sottigliezza sofistica. Adun- 
que ciò che ci è reso manifesto, e dalla sostanza del racconto 
di Girolamo Dalla Corte, e dalle parole medesime con ch'egli 
ne colorisce il disegno, non è dovere che si revochi in dub- 
bio per qualche speciale difficoltà. Né dico ciò, perch'io 
creda impossibile di dare qualche buona spiegazione delle 
accennate differenze fra il novellatore e lo storico. Quel la- 
sciarsi la Giulietta da fra Lorenzo un giorno e due notti en- 
tro la tomba, nel modo che dal Randello viene esposto, è 
cosa tanto fuori d'ogni ragione e d'ogni verisimiglianza, che 
il Dalla Corte s' avvide non poterlo mai dare a credere sic- 
come storia. E per evitarne l'imbarazzo gravissimo, egli 
suppose che Romeo giugnesse a Verona un giorno prima ; 
benché forse non avverti che in tal guisa rendevasi somma- 
mente diffìcile lo spiegare, come in si breve tempo potesse 
arrivare a Mantova la notizia della morte della Giulietta, e 
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tornarne a Verona Romeo. E quanto al risvegliarsi della in- 
felice pria che morisse l' amante, dovette sembrare alio sto- 
rico essere questa una circostanza non per altro introdotta 
dal novelliere, che per aprire il campo ad una patetica scena 
fra i due svenluralissimi amanti, la quale non polca trovar 
luogo negli annali della città di Verona. 

Io pertanto ho siccome cosa da non doversene dubitare 
che la novella del Bandeilo, e non alcuna vecchia scrittura 
patria, Tu scorta ed autorità al racconto di Girolamo Dalla Cor- 
te, vago di sollevare con qualche mirabile e pietoso caso 
l' aridità di una cronaca municipale. E se il fatto sia in que- 
sta forma , a quale vorreste voi venire di queste due conchiu- 
sioni: che l'asserzione di Girolamo Dalla Corte attribuisca 
fede al successo di Giulietta e Romeo, o che la favola di 
Giulietta e Romeo scemi 1' autorità di Girolamo Dalla Cor- 
te ? Io per me sto nella seconda scnlenza ; né vi sto di mio 
capo, ma prendendo a guida la decisione autorevole dì un 
giudice ben competente in questa materia, del quale vi ho 
parlato altre volte, voglio dire di Alessandro Carli , il quale, 
riconosciula la veracità de' due storici veronesi Dalla Corte 
e Moscardo, ov' eglino citano i legittimi fonti a' quali attin- 
sero, ed ove si trovan fra loro d' accordo^ cosi soggiugne di 
poi : Quanlunque (colpa forse del secolo nel quale scrissero) 
le mal ideale meraviglie e le assurde falsila degli episodi, 
co' quali di deturpar s' avvisarono le loro opere, hanno sce- 
mala fede, e come a dire impressa una bugiarda superficie an- 
che alle veritiere esposizioni dei fatti. 

A questo passo potrebbe venire in pensiero a taluno di 
ricercare, uscendo un po' fuori dell' argomento principale di 
cui trattiamo: E perché mai Girolamo Dalla Corte, volendo 
registrare ne' suoi annali la favola di Giulietta e Romeo, 
non la pigliò dal vicentino Da Porlo, il quale fu il primo a 
divulgarla nel mondo, ma bensi dal lorlonese Bandeilo, il 
quale in fin de' conti non fece altra cosa che affogare in un 
mar di chiacchiere l'invenzione altrui, scemandone ad un 
tempo la decenza e la vcrisimiglianza ? Io poco fa vi accen- 
nava che non sono amico di tanti perchè: la cosa è chiara 
abbastanza, ed il ricercarne le cagioni poco giova ad illu- 
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sitare il noslro assunto. Pure anche qui mi sembra di avere 
alla mano una ragione che valga a conlcnlare gii uomini 
discreti ; e questa è, che duecento quattordici novelle me- 
narono nel mondo assai maggior rumore che una novelletta 
sola ; e che i quattro (omacci del tortoncso, troppo ben con- 
facenti al gusto del secolo licenzioso e chiacchierone , leva- 
rono di sè gran fama, mentre il modesto libricciuolo del vi- 
centino rimase a si strepitoso confronto poco meno che se- 
polto nell'obblio. Né il Bandcllo si prese la lodevole cura di 
rammentare il nome di quello, da cui, dicasi che si vuole, 
egli piglio tutto il buono della novella sua. Per le quali cose 
io facilmente m'induco a credere, che lo scritto di Luigi da 
Porlo rimanesse ignoto o almeno trascuralo affatto da Giro- 
lamo Dalla Corle. Il quale se attentamente letto avesse il 
novellalor noslro, avrebbe scorto, come poco di fede storica 
egli attribuisse al proprio racconto, e non avrebbe quindi st 
facilmente creduto al posteriore Bandcllo che la tragica fine 
di Giulietta e Romeo fosse cosa veramente avvenuta. 

Adunque, se noi consideriamo le vere basi della storia, 
non troviamo che alcuna di esse dia sostegno alla narrazione 
del Dalla Corte; se invece osserviamo dielro quale scorta 
egli siasi mosso, noi rimaniamo convinti ch'egli si pose per 
un cammino privo d'ogni sodezza e slabilità. Ma fossero 
pure auliche ed autorevoli le memorie di Giulietta e Romeo, 
a me non darebbe l'animo di riconoscere per vero l'avve- 
nimento che se ne racconta, mentre io lo veggo privo del 
sommo requisito d' ogni vera storia, voglio dire della verisi- 
miglianza. Io non seguo quel fallo in tutte le circostanze che 
vengon narrale ; a quella ra' arresto, da cui (ulta ne dipende 
la dolorosa catastrofe, all'apprestamento cioè di un farmaco 
valevole a ridurre una persona sana allo stalo di perfetla 
asfissia pel corso di trenta o quaranl'oro, compiute le quali 
ella dovesse riacquistare I' uso de* sensi, e novamenle tro- 
varsi in islato^di sanità. Voi v'immaginerete bene che in 
questa materia non do sentenza di mio capo; io non fo che 
atlonermi al parere degli uomini dotti e riputali nelle medi- 
che discipline. Le morti apparenti sono ben note alla medi- 
cina ; nè i medici pongono in dubbio che qualche sostanza 
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velenosa, trovando alcune siogolari disposizioni nell'indivi- 
duo cui fosse per caso apprestata, non possa talvolta pro- 
durre alcuno di que* terribili fenoméni. Ma una sostanza, il 
cui certo effetto sia quello di produrre una morte apparente, 
e che per di più non ponga a ripentaglio la salute e la vita 
di chi la inghiottisse, non è conosciuta da' medici nè da' chi- 
mici, anzi piuttosto è da loro negalo potersi rinvenire. 11 
dotior Filippo Scolari vorrebbe credere che ne' tempi cui si 
riferisce la novella, ci fosse maggiore scienza di veleni e 
bevande letali che a' noslri giorni ; io slimo però, che voi non 
sarete più di me disposto a menargli buona l' opinione sua. 
Molle scienze ne' moderni tempi hanno vantaggiato il loro 
patrimonio; ma niuna forse ha fatto cosi certi, grandi e ma- 
ravigliosi progressi, come la chimica: or ci persuaderemo 
noi che fosse agevole cosa per un fraticello del trecento ciò 
che adesso reputano impossibile i chimici più segnalati, pri- 
vare un uomo, quando piaccia e per un lungo tempo cono- 
sciuto e determinalo, di tulle le apparenze della vita, senza 
arrischiarne la vita? 

Se non che per lo Scolari non fa d' uopo supporre che 
Giulia ridurre si dovesse e fosse di fatto ridotta in uno stato 
di compiuta asfissia : a lui basla eh' ella fosse caduta in un 
profondo e slraordinario assopimento, quale forse non sa- 
rebbe difficile di procacciare coli' arte. Conciossiachè il giu- 
dicio della morie della giovane non doveva recarsi, nè si 
recò (se a lui crediamo) che dal solo frate Lorenzo da Reg- 
gio, ch'era, secondo lui, l'unico confidente della famiglia 
Cappelletti in tulle le più serie occorrenze di qualunque ge- 
nere fossero; da quel frale Lorenzo medesimo, che aveva 
apprestalo il sonnifero a Giulia, e eh' era sommamente in- 
teressato a farla passare per moria. A delta del signore Sco- 
lari, l'essersi mandato pe' medici, i quali esaminassero il 
credulo cadavere con tulle le diligenze dell' arte loro, è una 
vanità de' novellatori: egli ci tratterebbe da ben poco eru- 
diti, se noi pensassimo, che vi fossero allora speziali e medi- 
ci, e che in vece un fra Lorenzo non fosse tulio e non potesse 
far tutto, fra gente ignara di tutto. E pure il principio del 
secolo decimo quarto, il momento del fiorire di Dante, non 
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era tempo di Unto grossolana ignoranza. Poco meno che un 
secolo prima l' insegnamento della medicina aveva comin- 
ciato ad aver onoralo luogo nell' universilà di Bologna. Nel 
corso del secolo dcciroolerzo i medici furon ridotti a Padova 
in un corpo che dicevasi Fraglia, e poco dopo la mela di 
quel secolo slesso l'università padovana ebbe pubblici mae- 
stri dell' arie salutare. Come pertanto crederemo noi che sul 
principio del secolo quarlodecimo non v'avessero medici a 
Verona, e che una delle maggiori famiglio di quella cillà 
non potesse nel maggior bisogno avere altro medico che un 
frate di San Francesco ? Adunque, se lo Scolari cerca da un 
canto ogni via di aggiustare la narrazione del fallo in modo 
da farcelo sembrare credibile, le memorie de* tempi non la- 
sciano dall'altro lato essere credibili quelle supposizioni, 
eh' egli introduce a puntello del suo rovinoso edificio. 

Ma nel punto eh' io asserisco, le opinioni del signor Fi- 
lippo Scolari non essere d'accordo colle memorie de'lcmpì, 
panni avere nell'orecchio la voce del mio pregevolissimo 
avversario, il quale mi gridi; che dite voi mai di ripu- 
gnanza alle memorie de' tempi ? fi fallo di eh' io ragiono ha 
una testimonianza contemporanea che vale per mille. Li- 
crudeli discordie de' Cappelletti e de' Montecchi, lo fumose 
stragi domestiche delle due famiglie, il fiero caso di Giulietta e 
Romeo acquistano fede dal massimo de' poeti e degli annalisti 
italiani. Un solo verso dell' Attighieri nel canto sesto del Pur- 
gatorio provvede al silenzio trascurassimo degli starici, e la 
qualità di quel verso in cosa affatto recente vale propriamente 
intero un racconto. Gli antichi commentatori rischiarano e con- 
fermano ciò che il poeta non potò che accennare di volo 
nella rapidità della eloquente invettiva contro Alberto d' Ab- 
sburgo: ed a petto a tali autorità, il silenzio de' vecchi cro- 
nisti veronesi ad altro non serve che a darne prova della 
grave negligenza loro. 

In (al forma, presso a poco, io m' immagino d' intender 
parlare lo Scolari, giacchi (ale mi sembra essere il valore 
e '1 costrutto de' pensieri sparsi qua e là nella lettera sua: e 
non nego che un tale ragionamento non debba sembrare a 
molti di molta efficacia. Se non che l' Alighieri ed i suoi 
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commentatori a me appaiono in questo Tallo tulio diversi da 
quello che '1 signor Filippo ci rappresenta : ond' è eh' io mi 
risolvo ad affermare, le parole del primo non essere di vermi 
effetto per la causa che lo Scolari difende, e i delti de' se- 
condi non riuscire ad altro che proprio proprio a distruggere 
le supposizioni di lui. Diche dee seguire, che Dante citalo a 
sostenere la verità della tragica morte di Giulietta e Romeo, 
divenga mezzo fortissimo a dimostrare l' inverisimigtianza 
di quel successo. E che ciò sia vero , facciamoci a ricono- 
scerlo. 

Voi ben sapete che qui si parla di quel terzetto : 
Vieni a veder limi tocchi c Cappelletti, 
iionaldi e Filippcsehi, noni senza cura, 
Color già tristi, e cosior con sospetti ; 
dove quel solo Fieni a veder, per sentimento del nostro Sco- 
lari, era proprio un chiamare l'imperatore Alberto I al sepol, 
ero di Giulia. Badale perù, come una semplicissima osserva- 
zione cronologica ci faccia scorgere la vantlà di questo 
pensiero. Tulli sono d'accordo, che l' immaginalo prodigioso 
viaggio di Dante sia riferito da lui all'anno 1300: non solo 
il primo verso della divina Commedia, ma tulle le allusioni 
di quella palesano un (ale intendimento del poeta. Il fatto 
invece di Giulietta e Romeo, da chi ne parlò come di cosa 
slorica è assegnato all'anno 1303, quando era signore di 
Verona Darlolommeo Della Scala, e messer Angelo da Reg- 
gio n'era podestà. Dunque 6 affatto vano l'immaginare che 
nella Divina Commedia potesse esser mentovata la sciagura 
di Giulietta e Romeo come cosa già succeduta; e la men- 
zione de' Cappelletti e de' Monlecchi dovette esservi intro- 
dotta per allra cagione, qual eh' ella siasi, hior che codesta. 
Ma si dirà, che seti viaggio di Dante si riferisce all'anno 1300, 
egli però si occupava nello scrivere il suo poema molli anni 
dappoi, e che in esso fe cenno talvolta di fatti assai poste- 
riori a quel!' anno. Io confesso ciò essere verissimo, anzi 
dirò di più , che la focosa apostrofe ad Alberto d' Absburgo 
non fu certamente dettala se non dopo il primo di mag- 
gio 1308, giacché solo in tal giorno cadde dalle stelle quel 
nuovo e aperto giudizio sul sangue d' Alberto, del quale Dante 
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volle istillare temenza al successore di lui Arrigo di Lucem- 
burgo, acciocché rimovesse la cupidigia dei possedimenti 
d 1 Allemagna , e rivolgesse il pensiero alle cose ghibelline 
d'Italia. Ma ben dico ed affermo che niuna cosa posteriore 
al 1300, quantunque già succeduta allorché il poeta scriveva, 
è mai mentovata nella Divina Commedia, se non che a modo 
di visione, di presentimento, di profezia. Colale è la forma 
in cui Danle accennava la tragica morte di Alberto I;e se 
in mezzo a quell'apostrofe, che troppo lardi egli dirigeva 
all'infelice impcradorc, avesse voluto alludere a qualche 
altro fatto avvenuto dopo il cominciamento del secolo quat- 
tordicesimo, egli avrebbe fuor di ogni dubbio usato de'modi 
del tempo futuro e non di quelli del passato, siccome ado- 
però riguardo a' Monte-echi ed a' Cappelletti , d'essi scriven- 
do ; eotor già tristi. Adunque se per 1' una parie la semplice 
menzione d'alcuna sciagura di quelle famiglie sarebbe troppo 
poco a poter dire, che Danle affermò l' infelice fine di Giu- 
lietta e Romeo; per l'altra la ragione de' tempi , da luì 
costantemente ed in questo slesso luogo osservala, ci dimo- 
stra impossibile ch'egli intendesse di mentovare quell'av- 
venimento. 

Ma s'io perciò mi meraviglio a buon dritto, che il 
dottore Scolari invocasse a suo favore l'autorità di Danle, 
ho poi vie maggiore motivo di stupirmi ch'egli chiamasse 
in suo soccorso i commentatori dì quel poeta. Io non so di 
quali propriamente egli intenda di parlare, giacché non 
s'arrischia di nominarne veruno: so bene ch'io consultai 
tulli i commentatori antichi che mi fu dato di rinvenire , e 
che in loro non rinvenni, se non che grave cagione di repu- 
tare affatto immaginario, anzi contraddittorio alle circo- 
stanze sloriche, il successo di cui parliamo. Denvenulo de' 
Rambaldi da Imola, che lesse pubblicamente la Divina Com- 
media per dieci anni a Bologna intorno al 1375, è forse 
quello fra i commentatori di Dante che merita maggior fede, 
quanto alle sloriche illustrazioni. Or eccovi ciò ch'egli narra 
de' Montecchi e de' Cappelletti : htie faerttnt duw darte fami- 
li® Verona, quas habuerunt diu bellum eum alia familic nobi- 
lissima, seilicet eum comitibus de Sondo Bonifacio. JVam Mon- 
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Uni! i ciiin ili'S ciim favore Eccciini de Romano rjecerunt Azonem 
II marckionem estensem , rectorem illius civitatis. Sed ipse 
in manu forti cuin cornile Alberto Sancii Bonifacii, Monticulis 
ucie debellati*, reintravil Yeronam, ubi finem vittB feliciter 
terminavil: ed in séguito alle parole del poeta: color già tri- 
sti, soggiugne, scilicet Slonticulos, quiajam cxules et disperso*. 

Di grandissimo peso sarebbe 1' autorità del commento 
della Divina Commedia, che giace manoscritto in varie 
biblioteche sotlo il nome di Pietro figliuolo di Dante, se non 
fosse a sospettarsi gravemente della sua autenticità. Sia però 
esso genuino od apocrifo, due cose son certe; ch'esso è una 
scrittura di assai vecchia data, e eh' è ben lontana dal men- 
tovare il caso della Giulietta, o dal farcelo apparir verisi- 
mile. Stando al commento anzidetto, di cui è riportato alcun 
brano in qualche moderna edizione della Divina Comme- 
dia, Dante nel nominare i Montecchi ed i Cappelletti, intese 
<]' indicare le parli dei Montecchi e dei conti di San Bonifa- 
zio in Verona, quelle dei Cappelletti e dei Tronche miti in 
Cremona. Il commento della celebre edizione Nidobeatina 
eseguila in Milano nel 1478, il quale fu tolto nella massima 
parie da quello di Jacopo della Lana, va a ricadere nella 
slessa sentenza delle chiose allribuite a Pielro Alighieri. 
Qui nomina Monlechi, così vi trovo scritto , per parte di Ve- 
rona. Cappelletti nomo per parte di Cremona per principio di 
Lombardia. Montaldi e Filippeschi noma in Orvieto per prin- 
cipio della marca anconitana. 

Jacopo della Lana peraltro non iscrisse appunto cosi, 
se debbo credere a due magnifici codici del sno commento, 
1' uno de' quali ho veduto in questa libreria del Seminario , 
l' altro a Milano appo il chiarissimo signor marchese Giovan 
Jacopo Trivulzio. In que'due manoscritli non si legge allra 
cosa, riguardo alle famiglie accennatene! terzetto dì cui par- 
liamo, se non che ivi Dante noma parte di Cremona per prin- 
cipio di Lombardia , e parie di Ancona per principio della 
marca anconitana. Non è d' uopo eh' io mostri a voi dottis- 
simo nelle storie italiane, come meschina e fallace sia que- 
sta chiosa e come gli editori della Nidobeatina avessero 
tutta la ragione di allontanar se ne. E pure quella slessa 
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misera chiosa prese posto noli' anonimo couimenlo della 
Divina Commedia, che chiamano l'Odiano, e che ora per la 
prima volta viene dalo alla luce in Pisa per cura del vero- 
nese Torri. 

Ma i commenlalori , che vennero in tempi rischiarali 
alcun poco dal lume della critica, non seppero far luogo a 
cosi scipile dichiara/ioni. Crisloforo Landino, Bernardino 
Daniello , Alessandro Voluteli», nel commentare la parie 
slorica del terze Ho di Dante di cui ragioniamo, esattamente 
convengono con Benvenuto da Imola, riferendoci die i Cap- 
pelletti ed i Monlccrhi furono due potenli famiglie di Ve- 
rona addette al partito de' Ghibellini. Lo stesso ci viene 
pur confermalo da un commentalore anonimo, che si 
direbbe nalo o vissuto ne' paesi veneti, le chiose del quale 
io vidi in un codice Irivulziano cartaceo del secolo XV. 
Montichi et Capeteli, die* egli , furono due parte in' Yerona , 
che furono contro conti di Sanbonifneio, et poi m. Azo da Este 
renne in soccorso de' comi predilli, el cacU't questi Montichi. 
Ne noi passiamo muover dubbio sulle testimonianze di questi 
commentatori, che le due famiglie dì cui parliamo, soste- 
nessero il medesimo parlilo; dappoiché lo stesso' Luigi Da 
Porto primo narratore del caso di Giulietta e Romeo , Io 
confessò di buona fede nel cominciamenlo della sua novella, 
in quella forma ch'io v'ho ricordata più sopra. 

Che cosa mai può contrapporre a tutto ciò il dottor 
Filippo Scolari? Dove sono i commenlalori di Dante, che 
ci parlino de' Muntccchì e de' Cappelletti come di due fami- 
glie nemiche, e che perciò rendano verisimili casi sangui- 
nosi fra quelle seguiti? Il signor Filippo è per verità una 
delle persone più dotte nelle cose dantesche; e chi sa ch'egli 
non conosca qualche chiosatore della Divina Commedia, il 
quale parli cose diverse da quelle che capitano soll'occhio 
a noi? Ma se ciò è veramente, fa d'uopo eh' egli ci sveli 
questi documenti recondili, o almeno che ce gì' indichi con 
precisione e che ci renda tranquilli sulla fede che loro -si 
debba. Fin ch'egli tanto non faccia, a noi non rimane che 
di riportarci alle provo che conosciamo, e su! fondamento 
di quelle noi possiamo e dobbiamo conchiudcre che i com- 
33 
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menla lori di Dante, invece di sostenere la credibilità del 
fatto di Giulietta e Itomeo, ci danno anzi una prova lami- 
nosa della falsità di quello, perchè dimostrano ripugnare 
alla slorica verità la nimicizia de'Monlecchi e de' Cappel- 
letti, sulla quale si alza tutto 1' edilizio dì quella narrazione 
romanzesca. 

Se pertanto niun sincero ed autorevole fonie storico 
attribuisce fede alla novella di Giulietta e Romeo , se non 
d'altra origine ne venne al mondo la fama che dalle fole 
ilei novellieri, se tolgono la credibilità di quell'evento le 
circostanze inverisimili dì esso, se per soprappiù le memo- 
rie de' tempi fanno crollare la base di tulio il racconto, a 
me sembra di aver alle mani in questo caso più di quanto 
la illuminata critica soglia desiderare, per isuienlire la nar- 
razione di un fallo antico. E non potrò io confidare a buon 
drillo, coltissimo amico, che voi vi risolviate a giudicar 
meco essere al tulio una favola la novella di Luigi Da Porto? 
Non potrò imporre di cessare le lagrime a quelli che pian- 
gono il trista caso della Cappelletti e del Moulecchi? Non 
potrò riguardare il sasso delle I-Yanccschine nella cittadella 
di Verona come un monumento solenne, non già delle scia- 
gure del cuore umano, ma piuttosto della leggerezza degli 

Forse io v'ho trattenuto su questo, argomento più di 
quello che la discrezione comporli; ma fors'anche mi resta 
qualche altra cosa da dirvi. Chi sa, che non v'entri in capo 
di chiedermi , s' io siimi poi che tutta la novella dì Luigi 
sia parlo dell'immaginazione di lui, o cb'eglì d'altro fonie 
ne traesse l'idea? Difficile ricerca parrehbe questa, e da 
non ammellerc che assai duhbiosa risposta; pure, s'io 
mal non m'appongo, anche qui v' ù modo di giugnere lanto 
che basti collo sguardo al fondo della cosa. A Luigi Da l'orlo 
io stimo doversi attribuire il merito. di tulio l'ordinamento 
della novella, e di una parte dell' invenzione di essa; l' idea 
principale dell' argomento però, non quanto a' luoghi ed 
alle persone, ma quanto alla sostanza del fallo, io penso 
ch'egli la pigliasse da uno scrittore piò vecchio. £ questi 
Masuccio Salernitano, il cui Novellino comparve alla luce 
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nel 1470. La novella trentesima terza fra le cinquanta 
di quello scrittore, la quale è la terza fra le undici che 
da lui trasse Girolamo /anelli per inserirle nel secondo 
volume del Novcllicro Italiano stampalo in Venezia nel 1751, 
ha tanta somiglianza colla novella di Luigi Da l'orlo, che 
appena si può creder possibile die il più recente di questi 
scrittori non togliesse alcuna cosa al più antico. Narra Ma- 
succio, che presi di reciproco amore Mariollo Mignanelli 
e Giannozza Saraceni di Siena, né sapendo scoprirsi a' pa- 
renti, e col loro consenso venire alle nozze desiderale f di 
che il novellatore non ci dice il perchè), si unirono segre- 
tamente in nodo coniugale per opera di un frale di Santo 
Agostino; che poco tempo appresso Mariollo, appiccala 
zuffa con un altro onorevole cittadino sanesc , lo percosse 
si duramente , che quesli tra brevi di ne mori; che venuto 
perciò Mariotlo iii pericolo della losla, fuggi della patria e 
navigò ad Alessandria, ove facea soggiorno un ricco mer- 
cafanle suo zio; che nella lonlananza dell'occulto sposo, 
Giannozza, strella dal padre di- dover pigliare altro marito, 
ebbe ricorso al frale agostiniano anlure del suo malriinonio, 
il quale le diede un'acqua mirabile atta a farla rimanere 
tre giorni senza apparenza di vita; che Giannozza, presa 
quell'acqua e giudicata moria da' medici, venne recata a 
seppellire nelle tombe di Santo Agostino : trattane poscia 
dal frale e richiamata al sentimento della vita, .fu indi a 
pochi giorni so n 0 mentiti panni da lui condotta a l'orlo 
Pisano, d' onde salparono insieme per Alessandria. -Non 
giunse a Mariollo il messo inviatogli dalla sposa per dargli 
ragguaglio del suo disegno, ma ben gli accadde di avere 
conlezza per allro meno della credula morie di lei ; per 
la quale novella tornato a Siena con disperato consiglio, 
ivi fu preso e dicollalo. Giannozza, non trovatolo in Ales- 
sandria , si ricondusse in Toscana col zio di Mariotlo, e 
adita quivi la misera fine dello sposo, andò a terminare la 
dolcnLe sua vita fra le mura d' un chiostro. 

Postovi dinanzi il suolo delfiniera novella di Masac- 
cio, non credo necessario di trallenervi in commenti su 
d'essa, per dimostrare ciò eh' io asseriva testé; giacché mi 
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sembra che la cosa si dichiari abbastanza per sè medesima. 
Nemmeno stimo opportuno di arrestarmi a considerare, come 
dalla tanta simigliarla della novella di Luigi Da Porto con 
un'altra novella più antica potesse dedursi per avventura 
un nuovo argomento contro coloro, che vogliono tratta da 
fonie storico la misera fine degli amanti veronesi. E tempo 

Mi farcì però degno di biasimo s' io vi tacessi una cosa ; e 
questa è, che la osservazione della simigliarla fra le due 
novelle del Porto e del Salernitano non s' appartiene a me, 
ina bensì al signor marchese Giovan Jacopo Trivalzio, 
nominatovi poco addietro, il quale ne scriveva un cenno al 
nostro chiarissimo amico dottore Francesco Testa nel giu- 
gno del 1824. Poco importa alla fama di queir illustre cava- 
liere, non pur mecenate dei letterali, ma letterato dottissi- 
mo, ch'io le riserbi questo piccolo fregio; bene importa 
ch'io non mi appropri ciocch'è d'altrni, e massimamente 
ch'io non faccia. torto a tale persona, cui mi stringe dovere 
di riconoscenza per le speciali gentilezze che di fresco ne 
ho ricevute. 

Poiché mi sono sdebitalo di questo ufficio di giustizia , 
non altro mi resta a fare, se non che tornando là d'ond'ebbe 
la prima origine il vostro scrivere di Luigi Da Porlo, e 
quindi il mio favellare della novella di lui, pregar voi, che 
trovandovi col rispettabilissimo vostro cognato conte Anto- 
tonio Porlo Barbaran, colla valentissima sua dama contessa 
CecchinaTrissinoccogìisposi promessi, vogliale porger loro 
le mie sincere e vive congratulazioni per un maritaggio, al 
pari del quale pochi furono a' nostri giorni non tanto appro- 
vati dal giudizio comune, quanto prevenuti dal desiderio. 
Tali miei sentimenti pur pregovi di esprimere alia gentilis- 
sima contessa Angiolina vostra, alla quale bacio rispettosa- 
mente le mani. Continuatemi la cordiale voslra amicizia , 
nella quale v'accerto che siete con grato animo corrisposto. 



Di Padova, a' 2tf luglio 1829. 
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Voi mi lucitelo innanzi una opportunità di riprodurre 
per le stampe quella mia lederà intorno al caso di Giulietta 
e Romeo, eh' io dirigeva molti anni fu ali' amico di cara e 
dolorosa memoria Jacopo Milan, e noi lem po slesso mi chie- 
dete s' io abbia nulla da aggiungere intorno al mentovalo 
argomento. Che quella lettera si ripubblichi, a me non può 
dispiacere, quando io confido di avere con essa reso onore 
alla verità: ne io potrei rispondere un no alla seconda parte 
della vostra ricerca. De' molli anni che passarono da poi 
ch'io diedi fuori quella lettera, parecchi ne furono per me 
occupati da sludi gravi, parecchi ne vennero assorbiti da 
penose infermità; e nondimeno la questione ch'ivi è di- 
scussa, rinvenne di trailo in Irallo la via di tornarmi alla 
mente. Voi giù sapete che ci fu chi rispose a quella lettera, 
e ne combattè gli assunti; sapete ancora che altri scritti 
furono dipoi pubblicali sullo stesso proposito : nel corso de' 
tempi avvenne che a me s' offrissero nuove cognizioni, che 
mi balenassero alla menlc nuovi pensieri ; sicché voi com- 
prendete bene che a me non manca materia da tornare con 
nuove parole su quel soggetto, ch'io credetti altre volte di 
avere esaurito. Adunque, stuzzicandomi ora voi a parlare, 
anziché vi sia pericolo eh' io rimanga in silenzio, vi è piut- 
tosto il pericolo contrario che il mio discorso riesca si pro- 
lisso da recarvi noia, oltrepassando que' limiti che sembrano 
essergli imposti dalla natura dell'argomento suo, del quale 
io non vo' magnificar l' importanza. A porre buon compenso 
alla cosa, provvediamoci di discrezione e voi ed io: voi do- 
vete tollerare ch'io vi parli alquanto per disteso di ciò a 
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cui voi stesso mi richiamale; io cercherò di non menarvi 
per le lunghe, e di arrestarvi soltanto a quelle cose che ve- 
ramente importino alla conoscenza del vero nel caso nostro. 
Occorre però nella nostra materia un oggetto, intorno al 
quale non vo' promettervi di esser breve; e questo è la di- 
chiarazione di quel terzetto di Dante, che voi non ignorale 
essere stalo allegalo siccome un indizio, anzi siccome 
una prova del fallo di Giulietla e Romeo. Ci sono più ra- 
gioni, per le quali io abbia a lasciar libero il corso alle pa- 
role in si fatto riguardo; gli studi danteschi sono divenuti 
gli sludi miei prediletti ; il mondo corre dietro con gran 
voga a questi studi; ed io confido di potere per la prima 
volta offrire alla repubblica letteraria l' intera sposizione di 
un luogo di Danle, che finora, per quanto io so, non fu in- 
teso com p imamente da nessuno. Ma senza più lunghi pream- 
boli veniamo all'opera. 

Quando io scriveva la letlera al Milan, sostenendo che 
il caso di Giulietta e Romeo non era che un'avventura fa- 
voloso, e combattendo a lai uopo la contraria opinione del 
mio rispettabile amico dollor Filippo Scolari, io non cono- 
sceva che un solo scritto di lui su questo argomento, cioè 
la lettera del 20 dicembre 1823, indirizzala al dotto biblio- 
grafo Barlolotnmeo Gamba. Ma lo Scolari aveva già deltata 
sullo slesso proposito un'altra lettera diretta all'abate For- 
tunato Federici, che fu poi hiblioteoario dell' Università di 
Padova; letlera che porla la dala del primo gennaio 1826, 
ma che non usci alla luce se non per le stampe del Masi 
in Livorno nel 1831. Fu speciale soggetto di questa seconda 
letlera il confutare un luogo del Compendio della storia sa- 
cra e profana di Verona, dato fuori dall'abate Giuseppe 
Venluri. Questo valente sacerdote, l'uomo più dolio nelle 
cose patrie (lasciando da banda i viventi) che abbia avuto 
Verona in questo secolo, giunto a parlare del reggimento 
di Barlolommco Dalla Scala, al cui lempo si ascrive l' avve- 
nimento di Giulietta e Romeo, dichiarò di ritenere quel 
fallo siccome una pretta invenzione. Egli è ben facile scor- 
gere qual valido rincalzo appresti all' opinione da me soste- 
nuta il vedere aggiugnersi olle senlenze del Bìancolini e 
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del Carli in favore di essa la sentenza dell'abate Venturi. 
E ben s'accorse lo Scolari di qual momento fosse l'autorità 
del moderjio storico di Verona contro l' assunto di lui ; no 
volendo punto mutare pensiero, trovò necessario di porre 
in opera contro il nuovo avversario una nuova difesa, 

Non vi crediate però ch'egli metta fuori nella sua let- 
tera degli argomenti nuovi a mostrare la verità di un fatto 
storico nel caso della Cappelletti e del Monleechio: lutto in 
fine vi si riduce a sostenere l' autorità reverenda di Girolamo 
Dalla Corte, il quale scrivendo dei falli di Verona oltre a 
due secoli e mezzo dopo il lompo di Barlolornmeo Dalla 
Scala, inserì nella tela del suo racconto ciocché prima di 
lui era slato narralo da qualche novellatore. Poteva per 
certo l' abaie Venturi rifiutare senz'altro si falla testimo- 
nianza col ripetere quel nolo assioma della critica slorica : 
qtiod a reeenltori auclore de rebus anliquis sine alicujus ve- 
teris auctoritale profertur, contemnilur ; non se ne dispula, 
non si discute, ma si disprezza, amtemnilur. Nondimeno, 
trattandosi di un fatto che levò nel mondo rumore assai, 
pensò bene il moderno storico veronese di addurre alquante 
ragioni per cui fosse chiaro, che quella narrazione non con- 
teneva che una favola. lì le ragioni addotte dall' abate Ven- 
turi, s'io debbo parlarvi schiettamente, non furono tutte di 
egual vigore; ma piuttosto, comechó validissime da qualche 
lato, lasciarono luogo in qualche altra parie arisposla; sicco- 
me vedesi accadere non di rado, che si alleghino deboli o in- 
ferme ragioni a sostegno di una buona sentenza. Quindi av- 
venne che il cavaliere Scolari s'accingesse con franca lena a 
confutare gli argomcnli del Venturi, e slimando non a torlo 
di averne qua e là snervata la forza, si credesse di aver po- 
sta in sodo e liberata da ogni sospetto la testimonianza dello 
storico Dalla Corte. 

Ma in verità le molte parole della nuova lettera, ed il 
tuono di sicurezza con cui essa è dettala, non hanno recala 
a condizione migliore la causa che vi è discussa. Non può 
cader nessun dubbio sulla rettitudine di quel giudizio so- 
lennemente pronuncialo da Scipione Maflei, che il Dalla 
Corte non ri distingue punto rf«lf« turila più comune degli altri 
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storici particolari di ciità ; e noi sappiam bene , quanto so- 
gnano valere i volumi di que' mollissimi che nel cinquecento 
e nel seicento compilarono le croniche delie città nostre. 
Perlochè ballandosi, nel caso di oui parliamo, non pure di 
un fallo mollo anlico, rispedo a colui che primo lo registrò 
negli annali della sua patria, ma, quello che è più, di un av- 
venimento che contiene tali particolarità da renderlo inve- 
risimile, e non ha verun appicco che 10 congiunga colla 
storia de' tèmpi a cui viene ascritto, noi potremmo sicura- 
mente negar fede al dello del Dalla Corle, quand'anche dalla 
narrazióne di questo scrittore non sorgessero conlro di lui 
manifesti indizi di falsità. Ma indizi si falli per fermo non 
mancano. Se noi esaminiamo il dettato del Dalla Corte, noi 
riconosciamo apertamente ch'egli ha derivalo il suo rac- 
conto dalla fonte del novellatore Ttandello, come ho dimo- 
strato nella mia lettera precedente. Se corchiamo quali au- 
torità o testimonianze egli adduca, noi troviamo ch'egli 
non sa nominarci se non che il cavaliere Gerardo Boldiero 
suo sio, che lui condusse a vedere il lavello delle povere 
pupille dì San Francesco, adulandogli in quello il monu- 
mento degli amanti infelici. Il quale Gerardo Boldiero tanto 
ha di credito in questo argomento, quanto può averne un 
poeto che attesti la verità di un fallo romanzesco da lui 
messo in versi; poiché egli slcsso fu certamente l'autore 
del poemetto in ottava rima siili' infelice amore di due fede- 
lissimi amanti Giulia e Romeo , stampalo in Venezia nel 1383, 
sotto il nome di Clizia nobile veronese. Ed io ciò fidata- 
mente affermo, perchè chiaro mi appare dalla letlera dedi- 
catoria dello slampatoro Giolito alla duchessa di Urbino, e 
perchè nella medesima, opinione consente lo slcsso cava- 
liere Scolari. 

Se poi vogliamo sapere, quanto inlhua conoscenza delle 
cose di Verona intorno al 1300 avesse il nostro storico, ci 
basta il vedere ch'egli pone a San Francesco in Cittadella 
i Frati Minori passali già molti anni prima in San Fermo 
Maggiore. E poiché vi ho ricordalo questo anacronismo del 
Dalla Corte, che moslra com'egli appartenga alla schiera 
di quegli storici dozzinali, che ne' loro libri facevano fascio 



bigifeed t>y Google 



LETTERA A BARTOLOMMEQ BBESSAN. 398 

d'ogni erba, rum mi terrò dal darvi un altro saggio della 
ignoranza o della sbadataggine di lui riguardo a 1 falli di 
quel tempo, a cui apparterrebbe il dispulato racconto. Egli 
ci narra nel libro decimo, che l'anno 1306, Cane Scalige- 
ro, fallitagli una impresa che ad istiga/ione di alcuni fuor- 
usciti bergamaschi avea tentato contro la città di Bergamo, 
e tornalo a suo bell'agio a Verona, inviò al s'occorso de' 
Bianchi fuoruscili di Firenze quelle bande di cavalli .e, di 
fanti che avea prima menale seco; e che i Bianchi, raf- 
forzali da' Bolognesi e da' Veronesi, avendosi eletto per ca- 
pitano Scarpetta Ordclaffo, signor di Farli, mossero contro 
Firenze dalla banda del Mugello, e pervenuti a Policiano, 
rimasero quivi fugali « sconfidi. Gli storici fiorentini con- 
temporanei non fanno veruna parola di un sussidio invialo 
a' Bianchi dal signor di Verona, quantunque parlino d'al- 
tro amistà de' fuoruscili ; ma passiamoci di ciò: quello che 
assai più rileva egli è, che la impresa tentata in Mugello 
da' Bianchi fuoruscili sollo la guida di Scarpetta degli Or- 
delafii, e la loro disordinala fuga a Policiano, ebbero luogo 
nel 1303, e non già nel 1306, al quale anno son poste da 
Girolamo Dalla Corlo; e che que' fatti accaddero mentre 
Can Francesco, o vogliamo dire Can Grande Della Scala, 
al quale il nostro storico attribuisce 1' avere mandalo soc- 
corso a' Bianchi fuorusciti, era fanciullo di dodici anni, e 
Verona era dominata dal di lui fratello maggiore Barlo- 
lommeo. Che se anche la cosa fosse avvenuta nel 1306, 
niuna parte vi avrebbe avuto Can Grande, mentre allora 
la signoria stava intera nelle mani di Alboino successo a 
Bartolommeo. Io so bene che il Dalla Corta ci narra, che • 
nell'anno slesso 1301, in cui Barlolommeo passo di questa 
vita, Alboino si associò nel potere il minor fratello Can 
Francesco ; ma ciò eh' egli scrive in questo riguardo, è pro- 
prio lai cosa che non ci polrebb' essere la più idonea per 
far perdere tutto il credito ad uno storico. Ci vien egli 
raccontando, che Alboino riconobbe di essere uomo inetto 
al mestiere dell'armi, e che perciò gli parve che fosse ben 
fallo di tórni per rumpai/Hii uditi siV/koiw il aii/nor Can Fran- 
cesco ino fratello, perchè sapeva bene quanto egli nelle cose 
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delta guerra valeste;..... quanto fosse amato e riverito da' sol- 
dati, quante onorate espedisioni avesse fatte vivendo il padre, 
ed in somma in quanto gran credito ed aspettazione fosse ap- 
presso quasi tutti i principi c signori di Lombardia. Voi ben 
snpele, mio caro amico, e se noi sapeste ti' altra parie, vel 
direbbe Dante nel XVIidel Paradiso,ehe Can Grande nacque 
nel 1291, ch'egli avea in conseguenza dieci anni quando 
mori suo padre Alberto, e tredici quando Alboino prese le 
redini del governo; ondechè io slimo che vi dovesse parer 
di sognare o di travedere, quando leggevate le parole del 
Dalla Corte eh' io vi ho recitale testé. Nè credeste già che 
questo vantalo storico attribuisse a Can Grande una eia 
diversa dal vero, poiché narrando nel libro undecime la 
morie di quel signore, avvenuta il 22 luglio 1320, egli scri- 
ve, che mancò Tanno trigesimonono di sua età; di che si 
pare che in quelle altre cose detle di sopra egli menasse 
colpi alla cieca, senza porre alcuna considerazione a ciò 
che gli cadeva dalla penna. Ed io potrei senza molla falica 
raccogliere in buon dalo degli a Uri strafalcioni di questo 
storico, dinanzi alla cui autorità si chiese che noi chinas- 
simo il capo. Se non che io mi avveggo di trasgredire il de- 
bito di un avveduto critico e di un castigalo scrittore nel- 
l' arrestarmi a discorrere intorno alla fede che si meriti Gi- 
rolamo Dalla Corte: treni' anni fa questo discorso poteva 
essere per avventura od opportuno, o almen lecito; ma in 
questi tempi nostri, dopo quel più di fervore e quel più di 
sapere che s'è messo per entro alla materia delle nostre 
slo-rie, dopo il molto frugare degli eruditi italiani nelle anti- 
che carte, ed il frequente pubblicarsi di storici documenti 
traiti dalle- biblioteche o dagli archìvi, dopo gli studi della 
paleografia impresi e lietamente avviali qua e colà, dopo in 
somma che la critica slorica, nudrila ed allevala fra noi dal 
.Muratori e dal Mafféi, sembra uscita ornai di pupillo, stimo 
che sia fuòri di luogo il disputare su»' autorità da concedersi 
a' razzolalori di vecchie storie della tempra del Dalla Corte. 
Ed io credo che lo slesso amico mio dottor Filippo Scolari, 
se avesse a scrivere in questo proposito oggidì, terrebbe pa- 
role alquanto diverse da quelle che lenne nella sua lettera 
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del 182R, diretta a ribattere le opposizioni di Giuseppe Ven- 

Intorno a' parlicolari delle cose allegale dal Venturi e 
contrastale dallo Scolari, io già vi ho fatto comprendere più 
sopra, ch'io non ho intenzione di dilungarmi, poiché mi 
pare che assai poco ne vantaggi o ne scapiti il fondo della 
quistione. C'è uno tuttavia di que' parlicolari, eh' io non 
posso lasciar da banda, perchè giova senza fallo all'intento 
da me difeso il far nota e dell' allegazione del Venturi , e 
della risposta con cui si cercò di ahbalterla. < Si aggiunge, 
» scrive il lodalo storico, che le famiglie Monticelli di Udi- 
ti ne, di Crema, di Milano e di Napoli, che si tengono per 
>i discendenti dei primi Monlicoli, non senza fondamento, 
» conservano una cronaca contenente i più minuti falli di 
» quell'epoca succedali in Verona ai loro veri o supposti 
a antenati {ed io ho potalo esaminarla alien tissiroamen te), 
» e nemmeno una parola di un fallo così strepitoso di lor 
» pertinenza. » L' esame fallo dal Venturi della cronaca di 
Monticelli, fa un nuovo e gagliardo colpo contro la supposta 
avventura di Giulietta e Romeo: il signor Filippo Scolari 
avrebbe voluto sapere dove la citata cronaca propriamente 
si trovi, e dove sia stala esaminata; ad ogni modo, egli non 
isparge dubbio sulla fede che si meriti l'abate Venluri ; e 
cerca quindi altra via di sciogliersi dalla obbiezione che 
sorge contro la causa di lai dal silenzio di quella cronaca. 
E il modo, per vero dire, è alquanto inaspettato. I Monti- 
coli di Verona, da cui si pretendono discesi i Monticelli di 
Udine, di Crema, di Milano e di Napoli sono, per giudizio 
dello Scolari, una cosa tulio diversa dalla famiglia de' Mon- 
tecarli, alla quale apparteneva Romeo. Le discordie fra i 
Monlecchi ed i Cappelletti, die' egli, vengono poste fuori 
di dubbio da un verso di Dante ; la cronica de' Monticelli e 
le altre vecchie storie di Verona, non parlano di discordie 
fra i Cappelletti ed i Monticeli ; dunque i Monlecchi sono 
lutto altra cosa che i Monticoli, e quindi il silenzio della 
cronica familiare di questi non induce alcun argomento 
contro la verilà del tristo caso di Romeo de' Monlecchi. Che 
cosa abbia a fare col proposilo di cui qui trattasi l'autorità 
3* 



Digitizcd by Google 



398 LETTERA A HÀIÌTOLOMMEO BUESSAN. 

di Dante, io credo di averto mostrato abbastanza nella mìa 
precedente lellera al Milan, e spero che in questa mi av- 
verrà di porlo in chiaro più compiutamente. Ma io slimo 
frattanto che la distinzione fra i Monticoli ed i Monteccbi 
imaginata dal cavaliere Scolari per sottrarsi all' argomento 
del silenzio della cronica de' Monticelli, appaia di per se 
stessa uno spediente tanto debole, da porgere un notevole 
indizio della fragilità dell'assunto, al cut sostegno è inlro- 
dolla. Essendoché non possa parere a veruno, che sia buono 
e ragionevole partito il formare due cose diverse di ciò, che 
ne' secoli prossimi al tempo, di cui si ragiona, fu costante- 
mente riconosciuto siccome una cosa sola. Luigi Da Porto , 
il primo narratore dell'avventura di Giulietta e Romeo, 
mostrò di tenere francamente, che i due nomi de'Monlec- 
chi e de'Monlicoli rappresentassero un solo casato; mentre, 
nominale le due famiglie de' Cappelletti e de'Monlecchi, 
soggiunse : a dell' una delle quali si crede certo essere que- 
» sii che in Udine dimorano, cioè messer Nicolò e messer 
» Giovanni, ora delti Monticoli di Verona, » E Benvenuto 
da Imola, che comeulava Ialinamente la Divina Commedia 
nel secolo medesimo in cui fu scritta, giunto al luogo ove 
Dante nomina i Monlecchì, li chiama Monlicutos; onde ap- 
pare che fra Movlecehi e Mnnliculi o Monticali, non c' è 
altra differenza che quella di una diversa terminazione, fog- 
giala all' italiana o alla Ialina. E se la cosa non fosse chiara 
ed evidente per tulli, sarebbe certissima per noi vicentini, 
che nel nostro contado abbiamo due terre, il cui nome ita- 
liano è Mbntecchio, ed il Ialino Monlìculus. 

Ma come mai si vorrebbe oggidì spogliare il Romeo 
della favola del nome de'Monlicoli , se questo proprio nome 
gli fu attribuito fino da due secoli fa? Un oscuro verseggia- 
lor veronese, Antonio Gaza, scriveva a mezzo il secolo de- 
cimosellimo una Catena Hislorialc, cioè Ristretto in terza 
rima de' fatti più notabili di Verona, e poneva due volte alle 
slampe questo magro poema. Nella prima edizione il Gaza 
con severa coscienza sbrigavasi in pochissimi versi del reg- 
gimento di Barlolommeo Dalla Scala ; ma nella edizione se- 
conda, fallosi lecilo il registrare in una storia poetica ciò 
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che il Dalla Corte aveva già narralo in una sloria prosaica, 
aggiunse al disarmonico suo canto alcuni lerzelli sul caso di 
Giuliella e Romeo, e quivi scrisse, che fter odio in sangui- 
nosa lolla Cappelletti e Monticali agitava; e che lagrimevol 
frutto della prava Discordia fu la fine dolorosa Di Giulietta e 
Romeo. 

Voi vedele pertanto che la distinzione fra i Mori lecchi 
ed i Montico)! è una nuova e bizzarra idea priva di ogni ap- 
parenza di verità, e smentita dalle vecchie testimonianze; 
per la qual cosa, se il verso di Dante Fieni a veder Montec- 
chi e Cappelletti significasse veramente ciocché lo Scolari 
vuole ch'esso esprima, sorgerebbe un contrasto assai difficile 
a sciogliersi fra l' attestazione del poeta intorno alla nimici- 
zia delle due famiglie da lui mentovate, ed il silenzio costante 
delle antiche croniche in tale riguardo : ma per buona ven- 
tura il contrasto non sorge, se non dall'essere invocala fuori 
di luogo 1' autorità dell' Alighieri; su di che, come ho Tatto 
cenno, mi allargherò di qui a poco. 

Finora ho avuto a tener discorso di ciò che scrisse lo 
Scolari intorno alle cose di Giuliella e Romeo, prima che 
nel 1830 uscisse in luce la mia lellera al Milan : ora ho a 
favellarvi di ciò ch'egli contrappose a quella mia leltera. 
Mi duole di aver a continuare a combattere contro quel mio 
rispettabile amico; ma in fine la causa, per cui combatto, 
è mollo innocente, se non ho a dire lodevole. Io cerco di 
mostrare, che in questo mondo, tanto pieno di sciagure 
ogni di, è avvenuta una disgrazia meno di quello che crede 
lo Scolari. Se in questo punto , e se anche in qualche allro 
argomento letterario, c'è discordia di opinioni fra lui e me, 
non avvi ragione che se ne chiami offesa I* amicizia. 

Appena venne alle mani allo Scolari l'accennato mio 
scritto, egli slese una terza ed ultima lettera sul controverso 
argomento, e la diresse allo stesso Gamba, a cui aveva indi- 
rizzata la prima: nè la lasciò già per alcun tempo inedita, 
ad attendere di essere pubblicata insieme colie due prime, 
lo che avvenne in Livorno nel 1831 ; ma ne fe toslo impri- 
mere in Belluno alquanti esemplari: della qual cosa, non 
che io me ne chiami offeso, stimò anzi di dovermene tenere 
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onoralo. In questa sna nuova lettera lo Scolari espose ordi- 
nalamenle in compendiosi cenni la serie delle ragioni alle- 
gale nella [e Itera mia, le quali, giusta i numeri da lui no- 
tali, giungerebbero fino a venlidue. Io non ho motivo di 
lagnarmi del sunto compilalo dallo Scolari; anzi dirò, che 
mi parve acconcio a destare ne' leggitori una impressione 
poco favorevole per la causa ch'egli persisteva a voler di- 
fendere. Nè ini sembra che questa causa pigliasse altrimenti 
il carattere di vittoriosa per le ragioni che poscia Io scrittore 
addusse diffusamente a sostenerla; lo quali tutte si raggi- 
rano in fine intorno a tre punii, che sono: l'autorità 
de' novellatori, la testimonianza del Dalla Corte , e le allu- 
sioni contenute ne' versi dell' Alighieri. 

Vi sorprenderà forse 1' udire, che a sostenere la verità 
slorica di un tragico fallo si ponga in campo l' autorità 
de' novellalori; e pure la cosa è propriamente cosi. Il dot- 
tor Filippo Scolari allega e ripete una presunzione morale 
di verità in favore degli avvenimenti contenuti nelle novelle; 
slima, che di mollo s'accresca il vigore di questa presun- 
zione, quando il fatto medesimo sia narralo da più novella- 
tori contemporanei; e crede quindi di poter ritenere, che 
Luigi Da Porlo e Malleo Bandello facciano valida fede del 
caso di lìiuiiella e Romeo. A me pare, che qui si propon- 
gano tali leggi dì crilica da non fare troppa fortuna nel 
mondo a' tempi nostri: lullavolla io non voglio gi Ilare a 
terra risolutamente le sentenze del cavaliere Scolari, e 
m'appiglio all'anlico precello: distingue frequenta: Se si 
scorge che un novellatore é vago di raccogliere, eome usava 
Franco Sacchetti, i fatterelli curiosi del suo lempo, o 
de' tempi a luì prossimi; se si comprende ch'egli potè aver 
ritratto la cosa direttamente , o per mezzo altrui, da chi fu 
testimonio dell'avvenimento; se il fallo narrato consuona 
con lutto ciò che per altra parte si sa de' tempi, de' luoghi, 
delle persone; io non nego che non sorga dalla novella una 
presunzione di verità per quanto riguarda la sostanza del 
fatto, salvo sempre di attribuire alla fantasia dello scrittore 
qualche giunta idonea a stuzzicare o a trattenere gradevol- 
mente la curiosità de' lettori. Ma fuori delle condizioni au- 
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nunciale, e specialmente quando si traiti di avvenimenti 
straordinari, maraviglisi, o compassionevoli, che si dicano 
accaduti qualche .secolo prima dell' età di chi scrive, in cam- 
bio dì ammettere che possa sorgere da una novella la pre- 
sunzione della verità del fatto narralo, io credo invece di 
poter affermare e mantenere, che sì dee presumere la fal- 
sila del fatto, appunto perch'è narrato in una novella. Egli 
è certissimo che furono posti in novella molti fatti do' (empi 
antichi, a* quali non sì può contendere la verità storica , o 
che hanno almeno un fondamento di verità: ma lutto ciò 
eh' è di vero in essi, ha d'uopo di essere sceveralo e dimo- 
strato con argomenti d' allro genere, che non sono le no- 
velle ; e se non vengono additale buone fonti sloriche, alle 
quali il novellatore abbia attinie le sue notizie, tulli sono 
intimamente persuasi, che lo scritto di lui non sia allra cosa 
che il prodotto di una fantasia poetica, comecché il dettalo 
ne sia prosaico, e comecché Io scrittore si sforzi di far cre- 
dere alimi, lo che avviene non di rado, ch'egli si studia di 
esporre fedelmente la realtà delle cose avvenute. In somma, 
salva la diversità quanto alla natura degli avvenimenti nar- 
rati, il mondo letterario fa poca differenza fra novella e fa- 
vola; e quando ha alle mani qualche novella o qualche 
novelliero, sa bene di trovarsi in tuli' altro regno che in 
quello della storia. Per la qua! rosa mi pare, che desse 
indizio di poca prudenza e saviezza il padre Alessandro 
Bandiera, il quale diede la forma di un novelliero a trenta 
sacre narrazioni tratto dalla Bibbia e dal Vangelo, e per di 
più diede al suo libro un lìlolo da ricordare il Deca in ero ne. 

Delto ciò sul generale della fede da prestarsi a' novel- 
latori, ho a soggiungere brevemente alcun che intorno a 
cerli amminicoli, de' quali lo Scolari vorrebbe giovarsi nei 
caso nostro. Luigi Da Porlo , dio' egli, citò le croniche. Ma 
per fermo, se il Da Porlo mentovò le croniche, noi fece a 
prò della verità slorica del fallo da lui narrato. Egli non in- 
duce allra leslimouianza di quel luttuoso avvenimento, che 
il racconto di un suo arciere veronese, di nome Peregrino; 
e fa dire a queslo arciere, ch'egli raccontava la novella 
quale 1' aveva udita , quantunque leggendo alcune vecchie 
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croniche vi avesse rinvenuto coso lutto diverse dalla nimi- 
cizia de' Monlecchi e de' Cappelletti, che formava il fonda- 
mento della novella medesima. Bell'attestato davvero che ci 
forni Luigi Da Porto della verilà storica del caso di Giulietta 
e Romeo I Che se ci viene il pensiero di volger l'occhio alle 
parole che questo scrittore pose a capo della sua novella, 
noi troviamo che la prima slampa fattane dal Bendoni in 
Venezia porta in fronte il titolo di Elitaria novellamente ri- 
trovata di due nobili amanti; titolo che certamente non con- 
suona colla qualità di fatto notorio, che lo Scolari attribuisce 
a ciò, che il Da Porto avea novellamente ritrovato. 

Sembra al mio rispttlubilc contraddittore conciliarsi fede 
al fatto di Giulia, perche Lutici Da Porlo ne tcriveadun car- 
dinal Bembo. Intendiamoci bene: la novella fu dall'autore 
indirizzala alla sua parente madonna Lucina Savorgnana , 
n non ne fu falla dedica a Pietro Bembo, che divenne car- 
dinale dieci anni dopo la inurte del Da Porto, se non da 
Francesco Marcolini, che la stampò per la terza volta 
nel 1030, unendola ad ateo ne rime dello slesso aolore. Non 
nego tuttavia, che Luigi parlasse o scrivesse della stia no- 
vella a Pietro Bembo, con cui era legato di molta amicizia; 
poiché il Bembo ne fa cenno in una letlera direttagli da Pa- 
dova a' 9 giugno del 1B24 : ma e che perciò? Il Bembo in- 
namoralo del Boccaccio era forse uomo da scandolezzarsi di 
una novella favolosa ? 

Che se lo Scolari s'appoggia alquanto alla narrazione 
di Luigi Da Porto, egli mostra tuttavia di slimare assai più 
vantaggiala la sua causa dal poter accoppiare alla leslimo- 
nianza di quello scrittore l'autorità di Matteo Bandello. Egli 
allega, che il Bandello era più vecchio del Da Porto, e che 
non è quindi credibile che quegli ricopiasse una invenzione 
di questo; che ti fonte, al quale il Bandello attinse, fu la 
tradizione del fallo conservala in Verona, venendo da lui 
nominato il cavaliere veronese, dalla cui voce inlese il rac- 
conto ; che il Bandello indirizzò la sua novella a tale nomo, 
quale fu Girolamo Fracasloro, dinanzi a cui non avrebbe 
voluto certamente comparire siccome un copista od un pla- 
giario; che nemmeno crIì non avrebbe osato mai di mandar 
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ad un Fraeattoro con apposita lettera di dedicazione un rac- 
conto inventato di peso, volendoglielo persuadere come degno 
di essere consacralo alla posterità, lo non so, se quando frate 
Matteo metteva in luce le sue lantafere si pensasse mai, che 
alcuno ne parlasse in modo cosi solenne, come accadde 
a' giorni noslri. Non bastava che il Salfl, che fece i supple- 
menti all' opera del Ginguenè, ci presentasse le novelle del 
tortonese come una scuola di morale, se non sopraggi doge va 
un altro letterato ad offrirci in quelle un testo di storia. 
Troppo onore, troppo onore senza fallo, reso ad un vescovo, 
il quale; co' suoi scritti fece ben poco onore alla Chiesa I 

Che cosa importa che Matteo Bandello fosse più vec- 
chio di Luigi Da Porto, se la novella di questo eh' era già 
scritta nel 1024, andò per le slampe quadro volle, prima 
che quegli nel 1334 facesse imprimere le sue? C'è ancor 
di più. Che cosa imporla che Malteo Bandello nascesse cin- 
que anni prima di Luigi Da Porto, se questi mori nel 1S29, 
e quegli non iscrisse la sua novella di Giuliette e Romeo 
se non dopo il 1631, siccome dimostrò il mio compianto 
amico Milan nella sua vita di Luigi ì La taccia di plagiario 
e di copisla frale Matteo non seppe, non volle, non poleva 
in modo alcuno evitarla. Indarno si cerca di far credere, 
che, anziché appoggiarsi alla novella già stesa da un allro 
scrittore, egli si fondasse sulla tradizione veronese: il Ban- 
dello non parla altrimenti di Iradizione; egli non cila che la 
voce del capilano veronese Alessandro Peregrino, da cui dice 
di avere inleso narrare il (risto raso della Giulietta in una 
sollazzevole brigala a' bagni di Catdicro. Ed io sono anzi 
persuaso, che questo capitano veronese Peregrino (di toi 
non intendo già negare la reale esislenza ) non sia nel caso 
nnslro che una parodia dell* arciere veronese Peregrino, da 
cui Luigi Da Porto professava di avere udiLa la novella sua; 
colla quale parodia volesse il fortonese fare garbatamente 
una mezza confessione della scaturigine, da cui avea deri- 
valo ti suo racconto. Che se il Bandello inviò la sua novella 
ai Fracastoro, noi Te certamente per insegnare a quel dottis- 
simo veronese una particella della storia di Verona, ma 
bensì conoscendo per esperienza, die' egli , le ciance mie «- 
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servi graie, e che volentieri quelle leggete; ed ii Fracastoro, 
ricevendo una novella da frate Matteo, tanto s'aspettava di 
riceverne un racconto di slorica verità, quanto si sarebbe 
aspettato di rinvenirvi una dissertazione di medicina o di 
filosofìa. 

Ma egli è dovere eh' io mi tragga fuori dal ragiona- 
mento dell' autorità storica de' nove Ha lo ri, nel quale io penso 
che voi già mi diate colpa di essermi troppo avviluppalo; ed 
è dovere altresì, eh' io non m' arresti per nulla su ciò che 
lo Scolari mi appone nella sua lettera del 1830 intorno alla 
fede che si meriti Girolamo Dalla Corte; del quale storico ho 
favellalo abbastanza più sopra. Meno arido e più profittevole 
campo mi sembra che ora s'appresti alle mie parole, dovendo 
io dire di quel luogo della Divina Commedia, che fu voluto 
frammettere alla nostra quistione. 

Io sono inclinalo a credere, che il cavaliere Scolari, 
appassionatìssimo per tulio ciò che s'appartiene a Dante, 
siasi invaghito di sostenere la verità storica del caso di Giu- 
lietta e Romeo, perchè gli parve di rinvenirne una testimo- 
nianza ne' versi dell'Alighieri. E pertanto s'io giugneró 
questa volta a compiere la dimostrazione, che i versi del- 
l' Allighierì cilali al proposito nostro si riferiscono a lui l'al- 
tro che a quello che si è voluto far loro esprimere, spero 
che cesserò di avere lo Scolari per avversario nella causa 
che ora trattiamo. 

Perchè si comprenda la cosa con vie maggiore chiarez- 
za, io riporterò qui buona parte dell'apostrofe, che il poeta 
volge nel Canto VI del Purgatorio all' imperadore Alberto: 
0 Alberto tedesco, eli' abbandoni 
Costei {('Italia) eli' 6 fatta indomita e selvaggia , 
E dovresti inforcar li suoi arcioni, 
Giusto (fradicio dalle stelle caggia 
Sovra 'I tuo sangue, e sia nuovo od aperto, 
Tal che il tuo successor temenza n' aggia ; 
Ch' avete tu e'I tuo padre sofferto. 
Per cupidigia di costà distretti, 
Che '1 giardin dello imperio sia diserto. ' 
Vieni a veder Kontecchi e Cappelletti , 
" Monaldi e Filippescbi , uoin senza cura , 
Color già tristi , e costor con sospetti-. 
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Vieri, crudel, vieni, e vedi te pressura 
De' tuoi gentili, e cura lor magagne , 
K vedrai Santafior coni' e sicura. 

Or ecco le induzioni che Irae lo Scolari da questi versi: 
I 1 la menzione delle due famiglie, de'Monlecchi e de'Cappel- 
lelli, bella e scalpitìi nel vivo testo di Dante, basta a smentire 
il silenzio trascurati ssimo degli storici intorno alla clamorosa 
inimicizia delle famiglio medesime, ed a far valere intera la 
fede debita al Dalla Corte; II* // vieni a veder allude al caso, 
che di fresco era occorso di Giulietta e Romeo , e combacia a 
capello col Valla Corte, il quale ci attesta insolito i accorri- 
mene di tulio il popolo a veder i cadaveri delti due poveri 
amanti- A questi assunti del mio illustre amico io contrap- 
posi già fino dalla precedente mia lettera una eccezione pe- 
rentoria: il tristo avvenimento di Giulia Cappelletti e di Ro- 
meo Monlecchio si ascrive da lutti quelli che ne parlano al 
tempo, in cui signoreggiava in Verona Barlolommeo Dalla 
Scala, che tenne il dominio dal 1301 al 1304, e propriamente 
all'anno 1303; il poema di Dante si riferisce all'anno 1300, 
e nessun fatto posteriore a quell'anno non vi è mai mento- 
valo se non come cosa futura; dunque allorché nel poema di 
Dante è scritto, che i Mon lecchi ed i Cappelletti erano già 
tristi, è impossibile che si alluda a ciò che occorreva fra 
quelle famiglie ne' tempi di Barlolommeo Dalla Scala, e che 
si accenni ad una sciagura avvenuta nel 1303. 

Che. polca fare il dottor Filippo, trovandosi incontro ad 
una si grave diflicoltà? Non gli rimase altro spediente, se non 
quello di creare un principio di critica dantesca, per effetto 
del quale gli assunti da luì proposti potessero sottrarsi alla 
forza della opposta eccezione. Ed ecco quale sìa questo prin- 
cipio: bisogna distinguere quelle parti della Divina Comme- 
dia, in cui Dante fa parlare i personaggi co' quali egli s' in- 
contra, da quelle in cui parla egli slcsso: nelle primo le cose 
posteriori al 1300 non potevano essere mentovate se non che 
a modo di predizione e in tempo futuro; ma nelle seconde il 
poeta si valse delle idee e de'fatli che gli venivano alla mano, 
senza badare al tempo a cui appartenessero, perchè nessuna 
ragione di eonreniensa poetiea gli vietava di poter farla. S"ta- 
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bilila questa massima, il mio coni rad dilore ne trae la con- 
seguenza, che siccome l' invettiva contro l' i rape rad ore Àl- 
herlo non è altra cosa che uno sfogo dell'animo del poeta, 
cosi potevano benissimo esservi introdotte come cose passate 
quelle cose, che erano veramente passate quando il poeta 
scriveva, benché fossero posteriori al tempo in cui egli 
rappresenta avvenuto il suo viaggio pe' regni della morta 
gente. 

Io veramente non ho mai riputato che vi fosse luogo 
;<lla distinzione messa innanzi dallo Scolari: io ho sempre 
credulo e credo, che quando 1' Alighieri dettava il suo poe- 
ma, egli si collocasse coll'animo suo in quell'aprile del 1300, 
a cui riferiva la sua visione.E mi sombra che ciò fosse richiesto 
dalla ragione della convenienza postica; poiché se il poeta 
narratore si fosse collocalo in un tempo diverso da quello 
della sua peregrinazione ch'egli narrava, ciò scemava l'auto- 
rità delle sue parole, che rimanevano allonlanale dall'avve- 
nimento descritto, turbava 1' unità del lempo richiesta dal 
poema, e faceva sorgere il pericolo che non fosse mantenuta 
nel poema una costante uniformità di sentimenti, tanto im- 
portante per l'effetto poetico, quanto malagevole a conser- 
varsi ne' vari tempi della vita. Ora poiché l'opinione del 
mio dotto avversario, nuova per avventura e singolare, non 
poteva essere prodotta da lui senza che qualche argomento 
le desse sostegno, facciamoci ad esaminare su quali fonda- 
menti di prova egli cercasse di stabilirla. 

<t Una caduta, scrive lo Scolari, del monte sopra la 
u Chiusa verso Verona, avvenuta nel 20 giugno 1309, fu ri- 
» cordala dal Dalla Corte nel libro X, e da Dante nel v. 4 del 
» canto XII dell'Inferno. » Avverto qui di passaggio, che nel 
libro del Dalla Corte è stampato non sopra la Chiusa, ma 
sopra la Chiesa, del quale abbaglio non so se sia imputabile 
l'autore o la stampa; e che la caduta di quel monte avvenne 
non già il 20 giugno 1309, com'è stampalo nel Dalla Corte, 
ma il sabato 20 giugno 1310, com'è scritto in un'antica 
cronica veronese citata nel Dante della Minerva. Dopo ciò 
riporto il luogo della Commedia, al quale si riferisce il mio 
avversario : 
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Qual e quella ruina clic nel fianco 

Di qua da Trento l' Adice percosse, 

0 per tremuoto, o per sostegno manco; 
Che da cima del monte, onde si mosse. 

Al piano è si la roccia discoscesa, 

Ch' alcuna via darebbe a chi su tosse. 

C è vecchia disputa fra gli eruditi qual sia la ruina, di 
cui qui parla 1' Alighieri, e quale il tempo in cui avvenisse. 
Il conte Trova, tanto dolio delle cose dantesche, quanto 
ognun sa, contraddice riccamente l'opinione che il poeta 
alludesse allo scoscendimento nell'Adige de' monti della Chiu- 
sa, che presso Rivoli rovinarono il 20 giugno 1310; egli pensa 
che la comparazione poetica si riferisca ad una rovina più 
antica, della quale sono incerti e l' età e la cagione .... poiché 
Dante assicura di non sapere se fa prodotta da tremuoti o da 
pochezza di sostegno. 

Conobbe anche il cavaliere Scolari che gli allegati versi 
del canto XII dell' Infimo, erano terreno troppo poco sodo 
per sostenere validamente i suoi principi! di critica dantesca; 
e perciò fattone cenno brevemente, tirò innanzi in questa 
forma: « Lasciamo dunque da parie il Dalla Corte e piglia- 
li mo a caso altri due luoghi dove sia cerio, quanto moral- 
» mente lo può essere, che la Commedia fa memoria anche 
» di falli e comprende epoche posteriori al 1300, senza arti- 
li fizio di profezia, quando ciò non occorre. L'arsenale di 
n Venezia prima del 1304 (vedi Cicognara, Storia della 
ii scoltura) era una palude, e quella fabbrica cominciala in 
» detto anno fu compiuta in tre. Or ecco la Divina Commedia 
u {Inf. canto XXI, v. 7) dar principio ad uno dei suoi capi- 
li ioli con la memoria di una fabbrica, di cui la fama doveva 
» aver certamente riempiuto l' Italia... » Mi arresto a quesle 
parole dell' avversario, e riferisco il ben noto luogo dell'Al- 
ighieri che vi è citato : 

Quale nell* ArsenS de' Viniziani 

Bolle l'inverno la tenace pece 

A rimpalmar li legni lor non sani 
Che navicar non ponuo; e'n quella vece 

Chi fa. tuo legno nuovo, e cbi ristoppa 
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Le coste a quel che più viaggi lece; 
Chi ribalte da proda, e chi da poppa; 
Miri la remi ed altri volge sarte; 
Chi lerzeruolo ed artimon riti toppa. 

Ci è forse in questi versi alcuna menzione della fabbrica 
dell'Arsenale nuovo, cui si pose roano dopo il 1300? Non 
altro vi rammenta il poeta, se non che il fervido lavoro che 
animava l'arsenale di Venezia: ora quella cillà, la cui na- 
vigazione era da lungo tempo fiorentissiraa, possedeva già il 
suo vecchio arsenale fino dal secolo dodicesimo; e nella 
prima sala d'armi dell'arsenale veneio d'oggidì sia una 
iscrizione in marmo, nella quale è affermalo che quella im- 
mensa officina ebhe principio nel MCIV. Né certamente 
v' era d'uopo della fabhrica nuova, perchè si vedesse nel- 
1' arsenale de' Viniziani il bollir della pece, e la costruzione 
de' nuovi vascelli, e la riparazione de' vecchi, ed il volger 
delle gomene, ed il cucire e rattoppare le vele, e lutta 
quella frequente e rumorosa operosità che riusciva di sor- 
prendente spettacolo a chiunque visitasse il vaslo edificio. 
Adunque la menzione dell'arsenale de' Viniziani, contenuta 
nelcantoXXIdell'/n/erno, vale ancor meno che la menzione 
dello scoscendimento di un monte fra Trento e Verona con- 
tenuta nel canto XII, a mostrare che nella Divina Comme- 
dia sieno mentovali, senza forma di predizione o dì previ- 
sione, fatli posteriori al 1300. Ma v' ha dì più. Se anche ne- 
gli allegati due luoghi Dante parlasse della mina del monte 
sopra la Chiusa avvenula net 1310, e della fabbrica dell'ar- 
senale nuovo di Venezia,, impresa dopo comincialo il seco- 
lo XIV, i luoghi medesimi non varrebbero punto a fondare 
quel principio di critica dantesca, che lo Scolari vorrebbe 
stabilire. Essendoché que'due luoghi del Poeta non sono 
allra cosa che due comparazioni ; ed i folti rammentali nelle 
comparazioni non appartengono per nulla all'ordito di un 
poema. Le similitudini sono spedienti che mette in opera un 
poeta per imprimere con maggior vivezza nella mente 
de' lettori que' concetti ch'egli vuol loro rappresentare; 
I' udirlo delle similitudini è di egual natura che l'ufficio 
de' vocaboli e de' modi di dire : si quelle che questi sono pu- 
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ramante mezzi di elocuzione, i quali riescono atti ed oppor- 
tuni tulle le volte che adempiono acconciarne ole t' ufficio 
loro d' imprimere vivamente nell' animo del letlore le idee 
del poeta. Non ha questi a cercare quale relazione dì tempo 
abbiano le parole, le frasi o i falli toccati nelle comparazioni 
con cii che forma il subbielto del poema, ma dee soltanto 
considerare, se le cose che appartengono al subbiello del 
poema vengano con que* mezzi di elocuzione lucidamente 
ed energica me n le rappresentale. Né risente alcun danno 
l' unità di lempo, che il poela jnlende di conservare nell'opera 
sua, qualora a colorire il suo disegno con tinte di maggior 
efficacia, egli trae fuori o parole o frasi o similitudini che 
non si sarebbero potute usare a quel lempo, a cui l' argo- 
mento del poema viene da lui riferito. , 

Scusate, amico, se ho fatto qui un poco da rèlore : voi 
vedete bene che la materia mi vi ha costretto. Ora torno al 
leslo dello Scolari, il quale ci ha promesso di additarci un 
altro luogo, dove sia certo che la Commedia fa memoria anche 
de' falli potteriori al 1300, senza artifizio di profezia. Il mio 
onorevole contraddittore, dopo avere spese alcune parole 
intorno alla menzione falla dal poeta del venelo arsenale 
ch'egli riguardava siccome opportuna per la sua lesi, sog- 
giunge queslo periodo: 

« Egualmente nel 19 agosto 1302 soltanto è naia la 
» pace tra Carlo II degli Angiovini e Federigo di Arragona; 
» e soliamo in dello anno la Sicilia finiva di piangere per 
» Carlo e Federigo vivo. Or ecco compreso un tempo poste- 
li rioreal 1300 anche nel v. 63 del canto XX del Paradiso, 
» verso che non ha punto di profezia, p 

Il giovane attore Baron, che nella tragedia Tito e Bere- 
nice dovea sostenere il personaggio di Domiziano, rappre- 
sentò un giorno a Pietro Cornelio, ch'egli non intendeva 
bene quadro versi della sua parie. Pietro esaminò alquanto 
i versi di che si Iratlava, poi rispose tranquillamente: Je 
ne les enlendt pa$ trop bien non plus. Se il mio dotto amico 
Scolari, che ha scritto molti anni fa il perìodo testé ripor- 
tato, fosse richiesto oggidì del senso e del valore di quel pe- 
riodo, io stimo che si troverebbe costretto a rispondere presso 
3b 
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a poco, cóme il gran Cornelio all'attore Baron. Leggiamo il 
luogo del Paradiso che v* è citalo : 

E quel che Tedi noli' arco declivo 
Guglielmo fu, cui quella terra plora, 
Che piange Carlo e Federigo vivo. 

Parla in questi versi la mirabile Aquila, ebe il poeta 
immagina essersi formala nel cielo (li Giove dalla riunione 
di una moltitudine di luci beate; e additando che Tana di 
quelle luci era lo spirito dei re Guglielmo II il Buono, il 
quale governò le due Sicilie con giusto e benigno reggimento 
dal listi al 11B9, dice, ch'esso era compianto ancora da 
quella terra che si doleva de' viventi suoi re Federigo e Car- 
lo, 1' uno de' quali teuea la Sicilia , 1' altro il dominio di qua 
dal Paro di Messina ; ed erano entrambi, per giudicio del- 
l' Alighieri più volte espresso nelle opere sue, tristi reggi- 
tori di popoli. Il discorso dell'Aquila si comprende nel mi- 
stico viaggio del poeta, e dee quindi di necessità riferirsi al 
tempo di quel supposto viaggio, né potrebbe mai contenere, 
se non come cosa futura, nemmeno secondo le opinioni dello 
Scolari, ciò che fosse posteriore all'aprile del 1300: d'altra 
parte ne' versi riferiti l'Aquila non parla se non che delle 
condizioni presenti del tempo in ch'essa favellava: ciò che 
avvenne dipoi fra i due re non v' è accennato per nulla. 
Come que' versi sieno stali tirati in campo nel proposito no- 
stro, io noi so vedere ; anzi veggo piuttosto apertamente che 
furono allegati dormicchiando : quandoque bonus 

S'era ormai Alto in capo il cavaliere Scolari che nella 
Divina Commedia si rinvenisse un' allusione al caso di Giu- 
lietta e Romeo: conobbe che a persuaderlo altrui gli era ne- 
cessario il sostenere che qualche fallo posleriore all'anno 1300 
potesse essere mentovalo io quel poema siccome cosa pas- 
sala: ma la prova dell'assunto ch'egli propose gli venne 
meno compiutamente; ed io posso a questo momento prò- 
fissare con vie maggiore fidanza questo principio di critica 
danlesca: che nessun fallo che si congiunga per qualche 
uuisa colia lei» del Poema, e che sia posteriore all'aprile 
del 1300, non vi è mai mentovalo He non <-he in forma di 
visione, di preseolimento, dì profezia, e ciò senta far distin- 
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zione, se il poela parli in persona propria , o se parlino i 
personaggi ch'egli introduce. E pertanto allorché Dante nel 
toccare de' Mon lecchi e de' Cappelletti disse, ch'erano già 
tristi, egli non potè accennare che sciagure avvenute nel se- 
colo XIII, ed era impossibile eh' egli avesse riguardo a qual- 
che evento accaduto mentre signoreggiava in Verona Barlo- 
lommeo Dalla Scala. 

Ma oltre a ciò eh' è detto in genere sulla ragione 
de' tempi osservala nella Commedia, cade in acconcio nel 
luogo presente una considerazione speciale. Ella è cosa in- 
dubitabile, che la veemente apostrofe ad Alberto I fu det- 
tata dal poeta dappoi che l' imperadore venne trucidato, il 
primo di maggio del 1308, dal nipote Giovanni e da' congiu- 
rali di lui. Che se Danle scriveva quando Alberto era già 
morto, perchè si credette egli lecito di volgergli le paróle 
come a persona vivente 1 non per altra ragione senza dub- 
bio se non per questa , eh* egli riportava le sue parole al 
tempo medesimo dell' azione del poema. E poiché l'apostrofe 
si suppone uscita dall'animo concitato del poela nell'an- 
no 1300, ecco novellamente palese, che niuna cosa poste- 
riore al 1300 può apparire in quella apostrofe come cosa 
già succeduta, c che le sventure ivi accennate de'Montecchi 
e de' Cappelletti sono storie di quel secolo che allor si com- 
pieva. 

Io veggo bene che qui taluno può farsi a chiedermi: 
quali furono dunque le sventure dei Mon lecchi e dei Cap- 
pelletti, a cui accenna il poela? Certamente io conobbi fino 
da quando scrissi l' altra volta su questo argomento, che sa- 
rebbe siala di molto rilievo per rimuovere nel proposito no- 
stro ogni difficoltà una compiuta interpretazione della terzina 
dell'Alighieri, sulla quale s'aggira il nostro discorso; ma 
conobbi altresì che questa interpretazione non si aveva , nè 
io per allora mi trovai in grado di porgerla. Feci ricerca in 
quel tempo de' più vecchi conienti dell' Alighieri ; ed una 
cosa sola, molto importante per verità nel caso nostro, 
v' ebbi a notare, che fra lutti quelli che mi vennero alle 
mani niuno faceva motto, che i Cappelletti ed i Montecchi 
fossero stati fra loro nemici; per modo che niuno fra'vecchi 
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interpreti dava un minimo che di sostegno alla ipolesi, che 
le parole di Dante contenessero un' allusione al tragico av- 
venimento della Giulia de' Cappelletti. Del rimanente era 
facile il vedere che le notizie porteci dagl' interpreti erano 
manchevoli e mal sicure. A me sembrava, considerando 
bene il lesto dell' A High ieri, di dover riconoscere che lanfo 
ì Cappelletti quanto i Monlecchi appartenessero alla sella 
ghibellina. Me lo persuadeva il veder chiamato a pigliarsi 
sollecitudine de' tristi casi di quelle genti l' impera dorè, al 
quale dovea stare a cuore il buon essere de' Ghibellini, ed 
al quale all' incontro sarebbe tornalo di vantaggio l' abbas- 
samento de' Guelfi. Me lo persuadevano i versi che nel poema 
seguono tosto, appresso alla menzione di coloro eh' erano 
tristi o con sospetti : 

Vien ■ crude! , vieni, e vedi la pressura 
De' tuoi gemili, e cura 1 or magagne; 

da' quali versi io deduceva, che tutti coloro eh' erano nomi- 
nati nel terzetto precedente dovessero riguardarsi cóme fe- 
deli dell'impero. Me lo persuadeva altresì la soggiunta men- 
zione de' conti di Santa Fiora: 

E vedrai SantaDor, com'è sicura; 

sapendosi bene che gli Aldobrandeschi conti di Santa Fiora 
erano addetti alla parte imperiale. In prova di che, senza 
ch'io riporti le testimonianze che mi somministrerebbe il 
vecchio Villani, e senza eh' io ricorra alle storie sanesi del 
Malvolli, io mi varrò di un' antica postilla del codice Cae- 
lani al canto XI del Purgatorio ; postilla che dice in breve ciò 
che è opportuno a schiarire il verso testé citato : Isti comi- 
tei de Sancta Fiore fuerunt multum potenlea in marilima Se- 
nensium et Ghibellini, et Scnenses paullatim destruxerunt 
eos. Nondimeno al formarmi una risoluta opinione comune 
a' Monlecchi ed a' Cappelletti mi riusciva di grave ostacolo 
la menzione de'Monaldi e de' Filippeschi, ch'erano traili 
in iscena insieme con loro. Gì' interpreti, a cui si dava mag- 
gior fede, intendevano sotto il nome de'Monaldi mentovali 
dal poeta i Monaldeschi di Orvieto ; ed è cosa abbastanza 
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cognita, che i Monaldeschi eran guelfi, e nimici de'Filip- 
pcschi ghibellini della stessa città; ondechè sembrava non 
potersi amméttere la supposizione che lutti i nominati nella 
famosa terzina: Vieni a veder, si avessero a riputar ghi- 
bellini. 

Queste considerazioni mi tennero avvolto nel dubbio per 
lungo tempo. Ma pochi anni fa, trovandomi a Venezia e ri- 
volgendo nella Marciana i volumi della grande opera mano- 
scritta del nostro Alessandro Capellari sulle famiglie venete, 
m'abbattei per caso nella menzione dell'aulica famiglia 
Monaldi di Perugia. Venni tosto in sospetto che gl'interpreti 
della Commedia ci avessero fino allora mantenuti nell'in- 
ganno riguardo ai Monaldi posti innanzi dal poeta; cercai 
modo di chiarirmi, e per buona ventura èbbi pronta l'occa- 
sione di proporre per iscritto i miei dubbi a tate persona di 
Perugia, della quale non v'era forse la più acconcia a rag- 
guagliare altrui delle cose auliche iti quella città. Mi fu 
detto nella cortese risposta eh' io n' ebbi, essere assai scarne 
intorno a' Mimatili le Morie perù ai no ; aversi tuttavia con- 
tezza, che ne' secoli XIII e XIV, eglino erano conti o si- 
gnori di Compressolo nella diocesi di Noe era ; trovarsi me- 
moria che nel 1211 Tommaso Monaldi, signore di Compres- 
selo, aveva posto quella terra sotto il dominio e la prole- 
zione del Comune di Perugia ; essere notati i Monaldi 
conti di Compresselo in un registro de' magnati di quella 
città e del guo contado compilalo nel 1333; sapersi in fine 
che quella famiglia venne ascritta al patriziato di Perugia 
nel secolo XV. Perchè queste notizie non sieno copiose, 
non è tuttavia che non sieno sufficienti a darci ragione del 
cenno fattosi de' Monaldi nel cauto VI del Purgatorio. Ap- 
partenendo i Monaldi alla classe de' conti rurali, lo prero- 
gative de' quali dovevano aver radice nelle concessioni de- 
gl' imperà dori, è naturale il pensare ch'eglino fossero ghi- 
bellini : d' altra parte Perugia città guelfa, e costantemente 
guelfa, aspirava, non meno che le altre cillà d' Italia che sì 
reggevano a comune, ad assoggettare la nobiltà del contado; 
ed i nobili che a lei si opponevano avevano in ciò nna mas- 
gior ragione di tenersi attaccali alla parte imperiale ; laonde il 

35< 
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pensare che i Monaldi appartenessero alla scila ghibellina, 
divieti, per cosi dire, una necessità. Se Tommaso Manaldi 
nel 1217 sottopose Compresselo a Perugia, é ben credibile 
che la famiglia sua cercasse di ricuperare una piena indi- 
pendenza allorché i tempi volsero propizi a' Ghibellini, che 
Tu mentre prevalse la potenza di Federigo II, e dopo lui di 
suo figliuolo Manfredi. Più lardi, rafforzatasi parte guelfa 
col patrocinio degli Angioini, Perugia dovè tendere di bel 
nuovo a solloraellere i cauli di Compresselo: ed ecco per 
qual ragione 1' Alighieri ebbe a dire, che i Monaldi vive- 
vano in sospelto, e potò mettere la condizione loro al pari 
ili quella de' Filippeschi d'Orvieto; i quali, lullochè aves- 
sero poco prima conchiuso una pace co' guelfi Monaldcschi, 
avevano però sempre a 1 temere dì venire quando che fosse 
soppiantali dagli avversari, come accadde veramente di poi. 
'Km li che ad ogni modo è certissimo, egli è , che avendosi 
nei contado di Perugia una famiglia illustre del nome Mo- 
naldi, ed es-urndo l'AUighieri assai conoscente dello rose pe- 
rugiue, come specialmente appare dal caolo XI del fui ■■'<■■■ 
era impossibile che con quel medesimo nome egli volesse in- 
dicare i Monaldcschi di Orvieto; d'ondo risulla, crollare dai 
fondamenti 1" opinione manlenutasi tanlo tempo, che iti quel 
nome si contenesse il ricordo della parte guelfa di quei co- 
mune. 

Dileguatosi in tal forma 1' ostacolo, che sorgeva dal nome 
male interpretalo de' Monaldi, e rimasta quindi in latto il 
suo vigore quella sentenza che di per sé scaturisce dal testo 
del poeta, doversi considerare come addetti alia parte del- 
l'impero tulli coloro che son compresi dal ricantalo terna- 
rio Fieni a veder, ne segue, che i Cappelletti ivi nominali 
s'abbiano a tener per ghibellini, non meno che i Montecchi. 
Non vi crediate però, che quanto a' Cappelletti io mi sia reso 
pago di un tale argomento, e mi sia risoluto a diunire la 
loro condizione senza ricorrere a storiche autorità. Mi (ornò 
alla menle che Pietro figliuolo di Dante, dell' aulenlicilà del 
cui comcnto sembra che più non si dubiti, aveva detto, 
essersi indicale da suo padre nel luogo di cui parliamo le 
parti de' Cappelletti e de' TroncaciuOl di Cremona; ricordai 



LETTERA A BARTO1GMME0 BRESSAN. 113 

che i Cappelletti erano delti parte di Cremona in qualche 
altro aulico comento; eii illuminalo ormai dalla faccenda 
de'Monaldi, giudicai averci condotto fuori di strada tulli 
quegli intrepreti, che ci guidarono a cercare i Cappelletti a 
Verona. Mi toccò anche da questo lato d'incontrarmi in una 
storia italiana, intorno a cui non rimangono che povere no- 
tizie ; nondimeno col soccorso di un dotto cremonese , assai 
versalo nelle cose della patria sua, venni a capo anche da 
questo lato di saperne quanto hasta all' uopo nostro. Atte- 
stano le vecchie croniche di Cremona, che v'ebbero in 
quella città nel secolo XIII le due fazioni de' C a pellet ti e 
de'Barbirasi, chiamali questi nltimi da Pietro Alighieri col 
nume di troncaciuflì, molto diverso in apparenza, ma di 
significato assai vicino a quello usato dai cronisti cremonesi- 
fi ignoto, se la fazione de' Cappelletti avesse preso il nome 
da nna potente famiglia della città; o se non forse ebbe 
piuttosto quella denominazione, perchè coloro che le appar- 
tenevano si distinguevano per certe foggio di capelli ; ma egli 
è certissimo che i Cappelletti furono riguardati di parte ghi- 
bellina, ed i Barbirasi di parte guelfa; e cosi pure che i 
Cappelletti furono sconfini e cacciati di Cremona nel 125J , 
quando Uberto Pelavicino, di podestà si fece signore assoluto 
di quel comune. Accoppiando queste notizie sloriche all'au- 
torità del figlinolo di Dante, con cui s'accorda l'autorevole 
poslillator cassinese fatto conoscere agli eruditi dal padre 
Abaie di Costanzo, e da cui non si dilungano in questo ar- 
gomento gli altri interpreti più vicini alla età del poeta, quali 
sono Iacopo Della Lana e l'Anonimo fiorentino, diventa 
chiaro a luce di mezzogiorno, che i Cappelletti del v. 100 
del canto VI del Puri/uio rio non sono altra cosa, che la parte 
ghibellina di Cremona resa da lungo tempo Iriala per opera 
del Pelavicino che la cacciò dalla patria. Ecco di quali Cap- 
pelletti e di quali loro sventure parlò il poeta; sventure 
molto simili a quelle de'Monteccbi ghibellini di Verona, i 
quali è noto essere stali abbattuti da' conti di Sambonifacio 
loro nemici. Che se il nome dei Cappelletti di Cremona non 
fu, secondo che pare, l' appellativo di una famiglia, ma sol- 
tanto quello di una fazione, ciò non forma nessun ostacola 
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ni doversi riconoscere, ch'eglino sieno indicali nel famoso 
verso di Dante, perche in quel verso Danle pronunzia sem- 
plicemente de' nomi, senza indicare punlo che cosa que'nomì 
significassero: d' altra banda, il nome de'Montecchi fn bensì 
nell'origine un nome di famiglia, ma nel progresso divenne 
esso pure l'appellativo di una fazione che intorno a lei si 
formò: ne abbiamo la prova nel lesto di Pietro Allighieri : 
in Verona est facto, pars Monlecchia et pars Comitum. 

Dopo le notizie che ho raccolte, io posso oggimai dare 
una intera sposizione del lerzelLo di Danle, sul quale mi 
sono arrestalo si a lunga ; e questo è quello che or fo, col- 
legando il terzetto medesimo colle cose che immediatamente 
lo precedono e lo seguono, le quali aiutano e sostengono 
mirabilmente la sposizione di esso: « Cada sopra di te, o 
» Alberto, la punizione del cielo ; dappoiché tu e luo padre, 
» abbandonando lo cose d' Italia, avete sofferto che il giar- 
n dino dell'impero rimanga disertalo. Vieni a vedere, a 
„ qual parlile sienc riddi: ir_ molli luoghi d- Italia i sosle- 
a nitori dell' imperiale autorità : osserva i Monlecchi di Ve- 
i> rona, ed i Cappelletti di Cremona; osserva i Monaldi di 
» Perugia, ed i Filippeschi dì Orvieto : coloro son già.scon- 
» filli ed oppressi ; questi altri non si sostengono se non in 
„ mezzo alle inquietudini del pericolo. Vieni, vieni, o cru- 
s dele: vedi fra quali angustie giacciono i tuoi fedeli, e reca 
» medicina alle loro piaghe. » Se questa è la retta interpre- 
tazione de' versi, dì cni ho tenuto discorso, ed io credo che 
niun ne possa fondatamente dubitare, voi ben vedete, come 
sia compiutamente svanita la testimonianza che si voile resa 
dall' Allighieri alla nimicizia fra i Monlecchi ed i Cappelletti, 
e come sia andata in dilegno la ehiamala dell' imperadore 
Alberto alla tomba de' due svenluralissimi amanti veronesi 
Giulietta e Romeo. 

Ho detto ormai quanto basta, se non vi pare anche 
troppo, de' puntelli co' quali il dottor Filippo Scolari cercò 
nella Bua lettera del 1830 di sostenere quella tomba. Delle 
ultime pagine delta lettera medesima, nelle quali si lenta dì 
contrapporre qualche risposta a ciò eh' io aveva scnllo in- 
torno al sasso, che vien mostralo come il sepolcro di Giulia, 
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e che fa con Ira s Io ai delti di coloro che ne narrarono il caso: 
intorno all' inverisimiglianza del potere attribuito da' novel- 
latori a frale Lorenzo nella famiglia de' Cappelletti, anche 
rispetto alle cose eh' erano di appartenenza de' medici ; ed 
intorno all' incredibile apprestamento di un farmaco, il cui 
certo effetto fosse quello di produrre una morte apparente, 
senza porre a ri pen taglio la salute e la vita di chi ne facesse 
oso ; io non trovo bisogno di arrestarmi punto nè poco. Una 
persona cólta ed erudita, se il ticchio la punge, trova sem- 
pre modo di dire alcuna cosa; ma tutte le cose che son delle 
da qualche persona cólta ed erudita non sonò valide ragioni: 

10 tengo dì bnona fede e con animo leale , che le osservazioni 
già da me fatte, non ostante la industria dell'avversario a 
toglierne o scemarne la forza, rimangano salde in lutto il 
loro vigore. In fine de' conti, se anche riuscisse allo Scolari, 
ciò eh' io non potrei mai credere, di sventare tulli que' mo- 
tivi d' inveri simiglia n za che Giuseppe Venturi ed io abbia- 
mo con Ira ppos lo al narralo avvenimento di Giulietta e Ro- 
meo, che cosa avrebbe egli poi conseguito? Egli avrebbe 
dimostralo, che chi narro quel caso ebbe (anlo ingegno e 
tanta erudizione da saper mettere insieme, pur trattando di 
cose antiche e straordinarie, un racconto verisimile : ma gli 
rimarrebbe poi da fare un gran passo, qual è il tramutare il 
verisimile in vero, il portare una favola bene ordita nel re- 
gno della storia ; ed a fare un tal passo non gli darebbero 
per cerio nessun aiulo, nè alcuni novellatori che scrissero 
per passatempo loro ed altrui, nè un miserabile cronista che 

11 ricopiò, nè la citazione del canlo VI del Purgatorio; che 
ha tanto a fare colla sventura amorosa di cui si favella, 
quanto il libro IV dell' Eneide, 

Terminate le mie parole intorno alle lettere critiche del 
cavaliere Scolari, non èancora soddisfallo per intero il com- 
pito di questa lettera mia; poiché io non posso lasciar da 
banda certe cose, che intorno al soggetto da me trattato fin 
qua vennero allegale dal dottor Alessandro Torri. Voi ben 
sapete che questo dolio veronese, il quale vive da lunghi 
anni in Toscana, ed al quale io professo non meno che allo 
Scolari stima ed amicizia, pubblicò in un bel volume fino 
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dal 1831 per le slampe dei fratelli Ntatrj di fisa la novella 
di Luigi da Porlo, della quale si studiò di rappresentare fe- 
delmente a' suoi lettori le doe diverse lezioni Bcndonianae 
Marcpliniana ; e ad essa accoppiò non pure l' altra novella 
che sull' argomento medesimo scrisse il Bandello, ma ezian- 
dio la narrazione poetica della signora Clizia, ed ornò il suo 
libro di un abbondante corredo dì illustrazioni letterarie e 
bibliografiche. Sapete altresì, che per cura del medesimo 
Torri furono impresse Y anno s lesso in Livornp le tre lettere 
critiche dello Scolari, che a me diedero materia di lungo 
discorso:, alte quali formarono appendice alquante poesie di 
moderni autori intorno al caso di Giulietta e Romeo. Io debbo, 
come buon vicentino, dichiararmi grato al signor Torri del- 
l' onore da lui reso al nostro Da Porto, procurando una tale 
edizione della novella sua che vantaggia di gran lunga nel- 
l' aspetto letterario tutte le altre, che finora ne uscirono in 
luce. Nondimeno , nel riguardo medesimo dell' onore dello 
seri i tur vicentino, v'ha certi punti, ne' quali non posso fare 
a mena dj dolermi dell' opera del dotto e diligente editore. 
Diiolmi che nelle note alle novelle del Porto & del Bandello 
egli abbia, messo innanzi come cosa del Gingoenè certi male 
composti giudici], tratti dalla Storia Letteraria d'Italia che 
porla in fronte il nome di quel celebre accademico francese, 
i quali non appartengono per nulla allo scrittore cui ven- 
nero attribuiti, ma spettano in vece al Salii, da cui furono 
apposte molte giunte all' opera del Giuguenè rimasta imper- 
fetta per la morte dell'autore, e da cui specialmente fu 
dettalo l'intero capitolo X XX IV della parte seconda, nel quale 
si parla de' novellatori del quattrocento e del cinquecento. 
Duolmi che il Torri, forse per un ritegno inspiratogli dal 
nome del mal supposto , autore , non abbia francamente e 
risolutamente riprovalo il torto sentenziare del Salii, che 
antepose la novella del Bandello a quella del Porto, la quale 
non solo pel merito della invenzione originale, ma eziandio 
per la rapidità della narrazione, pef la verisimiglianza degli 
accidenti, e per la castigatezza delle immagini merita sen- 
z' alcun dubbio d' essere preferita. Duolmi che il nastro edi- 
tore, condotto da un soverchio amore di patria fuori de'ler- 
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mini della buona crilica, nel proemio da lui posto al poe- 
metto che si dice di Clizia, e eh' è certamente opera di un 
veronese, siasi lasciato sfuggire dalla penna il dubbio 
che possa l' autore di quel poemetto disputare al vicentino il 
vanto di avere prima di tutti celebralo l'avvenimento di che ti 
tratta; come se ciò che fu stampato per cosa nuova nel 1.1.1:1 
potesse contendere di maggior età con ciò, eh' era già scritto 
nel 1624 da tale che mori nel 1829. Ma di tutte queste cose 
io non debbo fare che brevi e rapidi cenni, essendo richia- 
malo dall' argomento di questa lettera a non arrestarmi se 
non sopra ciò che il signor Torri abbia allegalo intorno alla 
questione, se il caso narrato nella novella del Porto abbia 
che fare colla slorica verità. Su questo punto egli non è forse 
cosi saldamente risoluto per la parte del si, come mostrò 
d' essere il cavalier Scolari ; tullavolta egli segue con molla 
predilezione la sentenza medesima ; e quantunque per la 
difesa di quella si affidi massimamente alle lettere del dot- 
tor Filippo, pure non lascia di darle rincalzo dal canto suo 
quanta può, e cerca con nuove ragioni di ribattere certi ar- 
gomenti da me adoperati a sostenere la opinione contraria 
nella mia lettera al Milan. Perlochè si fa necessario, che so- 
pra alcune allegazioni del Torri io qni vi trattenga con al- 
quante parole. 

Sul fine della citata mia lettera ho esposto il pensiero, 
che Luigi Da Porto traesse l'idea principale dell'argomento 
dalla sua novella da Masaccio Salernitano, il cni Novellino 
fu stampato parecchie volle dal suo primo venire in luce 
nel 1476, fin presso la metà del secolo seguente; ed il quale 
nella trentesima terza delle novelle sue narrò l' infelice fine 
eh' ebbe 1' amore di due giovani sanesi, nominato 1' uno Ma- 
natio Mignanelli, 1' altra Giannosza, forse di casa Saraceni. 
Nel parlare di ciò io non feci nota di tal còsa, ehe non è in 
fine di mollo rilievo, ma che pure io confesso degna di qual- 
che attenzione perla sua stranezza : esserci diversità fra il 
testo della novella e l'argomento o sommario ad essa prepo- 
sto, riguardo agli ultimi casi della misera amante. Nella no- 
vella è narralo, che Giaonozza falla certa che il suo sposo 
era stalo decapitalo, dopo grandissimi pianti si rinchiuse in 
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un monastero, e quivi in : ■ tempo fini li tuoi miser- 

rimi atomi. In cambio ili ciò, odi' argomento eh' è tanto 
antico quanlu la novella, e che si dovrebbe credere "icrillo 

■ i . f. le ss u mici -, è detto, die la donna.... trota l'amante 
/Inoliato, el ella sopra il sue corpo per dolere si muore. 

Premesso ciò, io sono costretto, per evitare il pericolo 

i he le mie parole sieno tacciale d'infedeltà nel riferire certi 
pensieri del signor Torri, di porvi dinanzi qualche tirano 
della lettera dedicatoria da lui diretta al coute Pietro defili 
Emilil. Nella quale egli scrivi-, che le informazioni procac- 
ciatesi da Siena In posero in grado di assicurar* .... che 
giammai in S'ena udf parlarli, nè xf è memoria del caso nar- 
rato dal Salernitano. « E benché, \ ro?ee.u ■ egli, esista colà 
a una nobile e. antica famiglia Mignanelli, ed altra non mcn 
li ragguardevole de'Seracini, rinverdita sui primitivi Saracc- 
« ni, inomi diGiannozza e diMariollonè rinvengonsi in ve- 
li run manoscritto o negli alberi genealogici delle citale fa- 
» miglie, nè sono usilali in quella città. Un tale racconto 
u è mera invenzione del novellatore quanto al luogo, ma non 
u però quanto alla realtà del successo: intorno al quale mi 
« farò adesso a dimostrarvi, avere il Masuccio accollo nel suo 

■ scritto ciò che dicevasi al tempo suo (net UBO incirca) 
* de' due amanti di Verona; e la prova mi viene offerta dal 

ii Xorrllino medesimo. Piacciavi leagerc , di grazia, f argo- 
» mento della novella e poi ditemi, se, stante la nat- 
ii mare ed essenziale contraddizione che passa tra il fine di 
n queir argomento e la conclusione della novella, non emerga 
» la prova evidente che il Salernitano trasse da un avveni- 
ii mento recente ancora e vivo nelle bocche de' Veronesi, e 
» senza dubbio diffuso per tutta l' Italia, la sua narrazione, 
» variando però a capriccio il luogo, i nomi ed alcune circo- 
li stanze; ma lenendo nell'argomento la verità più impor- 
» lante di quel fatto, cioè l'esser moria la donna sul corpo 
» dell'esanime sposo; laddove nella novella le fa terminare 
i dopo alcun tempo la vita in un chiostro. » 

A me paiono cosi deboli i ragionamenti contenuti in 
queste parole del Torri, da non porger materia ad una soda 
confutazione. S'egli è falso che l'avvenimento narrato da 
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Mnsuccio accadesse in Siena, perchè quivi oggidì non se ne 
conserva alcuna memoria, dovrà poi tenersi per vero che 
accadesse in Verona; dove nessuna pagina ne fece ricordo 
prima della novella di Luigi Da Porto? Che sul declinare del 
quattrocento e sul principio del cinquecento vivesse nelle 
bocche de' Veronesi, anzi fosse di/fusa per tutta i Italia, la 
notizia del fallo di cni si disputa, 6 forse lecilo d'immagi- 
narlo, mentre la novella del Porto comparve alla luce verso 
il 1930 col titolo di Hisloria novellamente ritrovata? Chi poi 
saprà dirmi, come sorga la prova evidente della fama larga- 
mente sparsasi dì un fallo, e della verità del fatto medesi- 
mo, dallo strano e goffo accidente, che il novellatore che lo 
racconta contraddica nell'argomento o sommario il testo 
della sua narrazione? Quanto a me, io credo, che Mnsuccio 
traesse gli accidenti della novella di Marmilo e della Gian- 
nozza in parte da qualche vago racconto, ed in parte dalla 
sua immaginazione; e che poscia, pel vezzo comune a' no- 
vellatori di voler far passare per vero ciò ch'essi narrano, 
v'annestasse i veri nomi di due famiglie sanesi; nelle quali 
non sarebbe fuori del verisimile il credere, che durasse in 
que' tempi la memoria dì qualche vecchia sciagura. E per- 
ciò che riguarda la discordanza fra la novella ed il somma- 
rio, io non ne so vedere altra cagione che la poca avvedu- 
tezza di uno scrittore incollo e sbadalo, qual era Masuccio, 
della cui negligenza e sbadataggine abbiamo un'altra prova 
nella novella medesima di cui parliamo: essendoché poco 
oltre al principio di essa è dello con manifeste parole, che 
Mariollo e la Giannozza si strinsero in matrimonio, e vìssero 
per alcun tempo siccome marito e moglie; e poche pagine 
appresso è dello con parale non meno aperte, che fra i due 
giovani non era altro vincolo, che quello di un amore rima- 
slo senza alcun elicilo. Per certo le molte stampe, che si 
fecero nel corso di un mezzo secolo del Novellino dì Masuc- 
cio Salernitano, olire al porgerci un nuovo argomento della 
pubblica scoslumalezza che allor dominava, dimostrano 
eziandio, che quantunque Borissero allora in buon numera 
bellissimi e coltissimi ingegni, tuttavia, parlando della molli- 
ludine de' lettori, que' tempi si potevano conlare fra le eladi 
za 
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grosse. Ma se it libro di Masuccio era cosa triviale e non 
punto degna di lettori costumali e gentili, forse perciò stesso 
parve opportuno a Lnigi Da Porto il tórre di là qualche idea 
confacentc al proprio umore, che fosse poi dalla sua penna 
di più cólte e leggiadre forme rivestila. . .. . 

Dopo aver procuralo di trarre a modo suo certe indu- 
zioni a lui favorevoli dalla novella di Masaccio, il dottor 
Alessandro Torri reca di bel nuovo nel campo dantesco la 
disputa, in cui siamo avvolti. Ho accennalo più addietro, che 
allorquando io scriveva la lettera al Milan, io non rinvenni 
alcuno fra' vecchi interpreti della Commedia che parlasse 
d e' Mon lecchi e. de' Cappelletti come di due famiglie nemi- 
che; d'onde io deduceva che i detti de' come nta lori non 
aiutavano per nulla, anzi contraddicevano la supposizione, 
che il poeta mentovando que' nomi volesse alludere a casi 
sanguinosi fra tali famiglie avvenuti. £ qui mi si fa incontro il 
signor Torri, il quale si vanta di avere in mano due prove 
della inimicizia fra i Cappelletti ed i Montecciti. La prima 
delle quali vi mette dinanzi un'avventura, che vi farà stu- 
pire alquanlo, e che vi farà considerare come gli uomini 
anche forniti di retto giudizio sieno soggetti a prendere 
ile' grossi abbagli, quando non si tengono bene in guardia 
contro certe illusioni nel difendere una causa, di cui sieno 
mollo invaghiti. Nel mio libricciuolo tante volle citalo, uscito 
in luce nel 1830, io allegai un brano di comenlo dantesco, 
ch'io stesso aveva poco prima esattamente ricopiato da un 
codice Irivulziano cartaceo del secolo XV, e che qui debbo 
ripetere: Mantechi et Capeletti furono due parte in Verona, 
che furono contro conti di Sanbonifacio, el poi M. Aso da Ette 
venne in soccorso de' conti predilli, el cacio questi Mantechi. 
Questo brano è certamente un sunto della postilla di Ben- 
venuto da Imola da me pur allegala nel dello opuscolo. Del 
quale, poco dopo la sua pubblicazione, fu dalo conto da un 
non so chi, in uno scritto inserito nel quaderno del luglio 1830 
della Biblioteca Italiana di Milano. la quello scritlo, in cui si 
porgeva un estratlo abbastanza giudicioso della mia lettera 
al Milari, e se ne parlava in modo ch'io potei bene contentar- 
mene, avvenne una grave omissione, eh' io voglio attribuire 
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allo stampatore, ov'è toccalo del comento trivulziano riferilo 
qui sopra: 

a Anche le chiose, ivi È stampalo, di un codice cartaceo 
> trivulziano del secolo XV non fanno menzione che delle 
» parli de' Jfonleccftt e de' Cappelletti, che furono confi di San 
» Bonifazio, e di Azzo da Ente, che venne in soccorso di 
» que' tonti, e cacciò i Monlecchi. » Qui sgraziatamente andò 
perdalo il rtmfro, che dovea stare tra il furono ed i conti di 
San Bonifazio. Ora udite che ne avvenne. Caduto sotto gli 
occhi al Torri lo scritlo della Biblioteca Italiana, egli si lasciò 
sfuggir dalla menle il pensiero, che quivi non c' era altra 
cosa che un sunto della lettera mia eh' egli aveva tra mano; 
ed ecco, disse, che un codice del quattrocento ci atlesla, che 
i Cappelletti erano la slessa cosa che i conti di San Bonifazio; 
mai conti di San Bonifazio erano i principali nemici dc'Mon- 
tecchi, dunque rimane provato che c'era capitale nimicizia 
fra i Cappelletti ed i Monlecchi. Povera criticai Dove li tra- 
volge un errore di stampa? 

L'altra prova della nimicizia fra le due famiglie, il Torri 
la desume da un comenlo inedito della divina Commedia, 
trailo da vari chiosatori, che giace nella Barberiniana di 
Roma; nel quale al verso: Tieni a veder Monticelli e Cap- 
pelletti, sta scritlo: a Queste furono due schiatte veronesi, le 
a maggiori di Lombardia. Li Montecchesi si tennero dalla 

■ parte della Chiesa, e li Cappelletti dalla parte dell'Imperio: 

■ li quali sono si amendue deserti, che appena n'è memoria. » 
Noi abbiamo già veduto, che gl' interpreti più prossimi a 
Dante, ed a' tempi di cui egli favellava, posero i Cappelletti 
a Cremona. Benvenuto da Imola ed i molti che gli tennero 
dietro, smarrite le vecchie memorie, e non fatta ricerca 
delle notizie registrate da' primi comentatori, pensarono, che 
i Cappelletti fossero di Verona; e ciò forse non per altro, se 
non perchè, riputando eglino d' una slessa patria i Monaldi 
ed i Filippeschi, credettero, che pur esser dovessero di una 
patria medesima ed i Cappelletti ed i Monlecchi. Ma Benve- 
nuto ed i seguaci suoi, anziché rappresentarci quelle due fa- 
miglie siccome nemiche, le supposero entrambe di parie 
ghibellina, ed entrambe avverse a' guelfi Sambonifazi. Ed 
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ecco tue or ineile fuori ia lesta da' polverosi scaffali di una 
biblioteca romana un ignoto ob iosa t ore a narrarti pel primn 
la inimicizia durala Tra le dae famiglie. oscurissimo 
ed anonimo comenlalore, che ■■ a contrastare calla sua 
voce il dello di parecchi interpreti di nome hen conosciuto 
e di chiara fama, non merilorehbe nemmeno che si desse 
ascolto alle »ue parole; pure non sarà male notare, come 
dallo slesso dotto di lui scaturiscano le prove della sua fal- 
lace testimonianza. Egli dice i Monlccchi ed i Cappelloni 
due tchtaUe veronesi, le maggiori di Lombardia. E fraltanlo 
niuna cronica, niuna caria, ninna raemnria di Verona ci 
rappresela io quella cillà una famiglia Cappelletti, o dal 
Cappello, prima che i molto inoltrato il secolo decimo- 
quarto, vale a dire non prima che fossero passali molli anni 
dalla morte dell' Alighieri. Egli é il vero che Luigi Da Porlo 
fa dire al suo arciere Peregrino, da cui si fa raccontare la 
novella di Giulietta e Romeo: ed avvegnaché io alcune vec- 
chie croniche leggendo, abbia queste due famiglie trovato (i 
Mot) lece Ili ed i Cappelletti) che unite una stessa parte soste- 
ntano} ma le croniche, onde qui è parlalo, non sono 
certamente e non possono essere altra cosa, che i cementi 
di Benvenuto Rambaldi, o di Crislofano Landino, u di 
aicon altro con essi concorde, l uigi Da Porto avea d'uopu 
per la sua novella della inimicizia fra le 'lue famiglie, 
E non volea però parere un tempio, contraddicendo a cifi 
ch'egli rinveniva ne' commentatoci di Dante, che a lui 
sembravanoanebe io questa parie anturevnli: e siccome non 
gli stava bene di porre nella bocca dell'arciere la dazione 
degli interpreti della Commedia, cosi gli fece in cambio al- 
legare alcune vecchie croniche che non erano al mondo. E chi 
(<■■ >: le mutazioni che suoo nélla slampa Marcnliniana della 
novella di Luigi, per tenersi più stretto a ciò che detlava 
la verità, in Iuoro di alcune vecchie croniche, mise alcun; 
vecchie chinte. Adunque, per poter credere al chinsalore bar- 
beriniano, che nel secolo Xlll la famiglia de' Cappelletti 
fosse di parte avversa a'Montecchi, manca la condiziono la 
più vitale ed indispensabile, quale sarebbe quella di avere 
da un qualche documento veronese la prova, che nel detto 
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secolo ci fòsse in quella ci 1 là atta famiglia del nome de'Cap- 
pelletli. Dirà forse il signor Torri, che quel chiosatore quanto 
più vicino di noi a' tempi di cui favella, tanto era più in 
grado di sapere le cose meglio di noi. Or cfae dovrà dirsi 
degli altri interpreti, antichi quanto il barberiniano, o più 
antichi di lui, i quali narrano cose lutto diverse da lui? 
D'altro canto, le storie de' tempi qui discorsi non sono già 
cosi oscure, che noi non possiamo tacciar d'ignoranza il 
chiosatore quando egli dichiara le maggiori di Lombardia 
due schiatte veronesi, una delle quali non si sa nemmeno 
che allora esistesse. E poi non bP confessa egli medesimo 
assai poco conoscente di quanto concerne Montecchi e Cap- 
pelletti, se termina la sua misera chiosa con quelle parole: 
li quali sono si amendue deserti, che appena ni: memoria? Ma 
ciò. che dà l'ultimo tracollo all'autorità di lui, esili è il ve- 
derlo affermare ciocché per le storie è indubbiamente falso, 
che i Montecchi si tenessero dalla parie della Chiesa, essendo 
certissimo, ch'erano di parte ghibellina, e costanti avver- 
sari de' Sambonifaii che mantenevano parte guelfa. E qui 
già mi penso, che voi mi diale carico di prendermela troppo 
a lungo contro la chiosa barbe ri ni a na : se non che voi sa- 
pete bene che gli errori si spargono con poche parole , ma 
che quanto più si dilungano dalla verità, lanto più danno 
cagione di molte parole a chi si pone a combatterli. 

S'io vo in traccia pel libro compilato dal Torri di qual- 
che altro amminicolo ch'egli v'abbia raccolto in prò della 
causa da lui patrocinala, io vi rinvengo un albero della fa- 
miglia Dal Cappello o Cappelletti di Verona, nel quale mi 
sono additate Ire donno del nome di Giulia. La ripetizione 
di questo nome , secondo il dottor Alessandro, vale a mo- 
strarci, che le memorie di quella famiglia riconoscevano 
siccome cosa vera e cosa propria l' evento della innamorala 
di Romeo; Per verità, se comparissero nel campo della discus- 
sione critica tre Giulie Cappelletti del trecento o del quat- 
trocento, non aarebhe cosa da farsene gabbo: ma chi sono 
poi le Ire Giulie che ci vengono additate? Esse sono tre 
cugine, figliuole di tre fratelli, lontane non meno che selle 
generazioni da un loro antenato Giovanni, che fece testa- 
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menlo nel 1427: de' loro progenitori più vicini non è «letto 
in che tempo vivessero. Le sette generazioni porterebbero, 
secondo le regole ordinarie, l'età delle Ire Giulie al se- 
colo XVII. Dell'una di esse è registrato che facesse testa- 
mento nel 1S90 : io noi contraddirò, benché queir anno mi 
sembri troppo antico per nna donna che riconosceva in un 
lestatore del 1437 il bisarcavolo dell'avolo suo; ma bene af- 
fermerò, che la testatrice del 1690 dovette essere mollo 
giovane, lo che si conferma eziandio per questa circostanza 
ilei testamento, ch'ella vi fece erede ano- ziop» terno. Adun- 
que le Giulie Dal Cappello o de' Cappelletti, dì cui si parla, 
son donne venute el mondo dopo la metà del cinquecento. 
E pertanto ai può tenere come certissimo, che que'nomi 
vennero imposti da poi che la novella di Luigi Da Porlo, e 
più di essa, per quanto io credo,, la fantasia di Gherardo 
Boldlero, avevano futto sorgere in Verona la fama del caso 
romanzesco di Giulietta e Romeo, e generalo in molti di 
que'cittadini la vaghezza di tramutarlo in un evento di 
patria storia. Ondechò si pare, che l'essersi imposto il nome 
di Giulia ad alcune donne delia casa Dal Cappello fu l'ef- 
fetto di un nuovo capriccio, e non già di un' antica tradi- 
zione serbala nella famiglia. 

~ A questo punlo, poiché io stimo di avere soddisfallo 
compi Diamente alle ragioni della critica, e sciolto da ogni 
legame colla storia l'avvenimento contenuto nella novella 
dì Luigi Da, Porto, concedetemi ch'io soddisfaccia ad nn 
capriccio mio, e che vi narri a mio modo, come e perchè 
fossero traili in campo Montecchi e Cappelletti dal nostro 
novellatore. Da poi eh' io ho avuto a scrivere si a lungo in- 
torno ad ima novella, non mi si può forse perdonare il tic- 
chio venutomi di scrivere una novelletta anch' io? Non vi 
credeste tuttavia, che la mia favola sia cosi priva dì ogni 
congiunzione colla realtà de' fatti storici, come fu veramente 
quella del Porlo e del fiandello: io vi porrò sotto gli occhi 
alcuni sodi fondamenti, sopra i quali mi accingo a murare, 
e dopo ciò voi mi consentirete di architettare l' edificio a 
modo mio. ... .Wifjh - 

Nel tempo che Luigi Da Porto militava in Friuli come 
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espilano di cavalleggeri per la repubblica di Venezia , che 
fu negli anni 1510, 1S11, egli amò passionatameli te e non 
punto fortunatamente nna donna udinese. Di ciò siamo resi 
certi dal proemio della novella di Luigi, di cui è bene ch'io 
qui vi distenda alcuna parte: « Per la qual cosa partendo 

■ io da Gradisca, ove in alloggiamenti slava , e con costui 
» (l'arciere Peregrino) e dae altri miei, forse da amore 
» sospinto, verso Udine venendo, la quale strada mollo so- 
li tinga , e tutta per la guerra arsa e distratta in quel tempo 
» era, e molto dal pensiero soprappreso e lontano dagli altri 
» venendomi, accostatomisi il detto Peregrino, come quello 

■ ohe i miei pensieri indovinava, cosi mi disse: Volete voi 
v sempre in trista vita vivere , perchè una bella crudele, 
v altramente mostrando, poco vi ami? E benché io contro 
u me stesso dica, pure, perchè meglio si danno che non si 
* ritengono i consigli, vi dirò, patron mio, che oltre che a 
» voi nell' esercizio che siete lo star mollo nella prigion 
» d'amore si disdica, si tristi soo. quasi tutti i Gni ai quali 
a egli ci conduce , ch'è un pericolo il seguirlo. » ., 

Postovi dinanzi questo luogo del proemio, ho a reci- 
larvene un altro, tratto dal comincia mento della novella, 
dal quale si rende manifesto, che Luigi nel tempo della sua 
dimora in Udine ebbe la dimestichezza, o, se non altro, ebbe 
assai prossima conoscenza de' Monticoli di quella citta, « Di 
u una delle quali (famiglie, cioè della famiglia de'Monlecchi) 
n si slima certo esser questi che in Udine dimorano, cioè 
» messer Niccolò e messer Giovanni, ora detti Monticoli di 
» Verona, per strano caso quivi vennti ad abitare; benché 
» poco altro di quel degli antichi seco abbiano in questo 
» loco recalo , fuori che la lor cortese gentilezza. » L' alle- 
gazione di questi due luoghi dei nostro scrittore è bonissimo 
avviamento pel mio cammino. 

La ferita toccata al Porto nel luglio del 1S11 lo costrinse 
a cessare, suo malgrado, dal mestiere dell' armi ; e per con- 
solarsi dell'ozio domestico, a cui si vide ridotto, e della poco 
ferma sanila che gli rimase, si diede a lutt' uomo allo studio 
delle lettere. E frale altre occupazioni sue di questo genere 
deliberò di scrivere una novella, com'era frequente costume 
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de' letterali ili que' tempi. V amore non lieto da lai conce- 
pito e nudrito mentre egli guerreggiava Del Friuli , (roncalo 
poscia da maggiore sciagura, lo trasse al divisamente) di 
narrare un fallo amoroso di tragico fine , pel quale buona 
parte della materia gli fu somministrata dal Novellino di 
Masuccio. Ma ne' nomi degli amanti, di cai prese a narrare 
la fine infelice, volle il Da Porlo Richiudere un ricordo dello 
infortunalo amor suo per la bella Udinese. Apparteneva Luigi, 
quando guerreggiava in Friuli pe'Viniziani, alla milizia de'ca- 
valleggieri, ed i cavalleggieri veneti solevansi comunemente 
nominar Cappelletti, siccome puossi da molti ricordare an- 
cora oggidì. Ne si pensi già che quel nome fosse una larda 
introduzione del volgo, la quale non risalga a' tempi del 
Porlo; poiché una sorla di soldati di lieve armatura (coperti 
quindi non d'elmo, ma di cappello) vennero indicati col nome 
stesso di Cappelletti a mezzo il cinquecento da quel polito 
scrittore di Giovambattista Getli nella sua traduzione della 
vita di Alfonso da Esle scritta dal Giovio. Quanto alla donna 
amata dal nostro novellatore, certe cose che abbiamo udite 
da lui ci danno bastante cagione a supporre, ch'ella appar- 
tenesse alla famiglia de'Monlicoli di Udine sessi da' Mori tee - 
chi di Verona. Ed ecco che i nomi de' Montecchi e de'Cap- 
pelletfi prestavano ottimo servigio al Da Porlo per soddisfare 
quel capì-iccio ch'egli avevaaccollo nell'animo; e que'nomi, 
essendo resi celebri da un verso di Dante, riuscivano a me- 
raviglia per acquistare nohillà e credilo ad una novella. 
Luigi nel Friuli era un forestiere, un pellegrino, e per- 
ciò gli slava bene il nome personale di Romeo: l'amala 
sua spettando a que'Montecchi che s'erano tramutati nel 
Foro-Giulio, polea drittamente chiamarsi Giulia. Adunque 
ne' nomi di Romeo de' Cappelletti, e di Giulia de' Mon- 
tecchi si conteneva il ricordo del non lieto amore, di cui 
Luigi era stalo preso allorché mililava net Friuli. Ma 
s'egli avesse 'seri Ilo una novella amorosa, inserendovi pro- 
priamente que'nomi, la sua cugina madonna Lucina Savor- 
gnana, alla quale egli inviava la novella, o qualche altra 
persona conoscente dalle avventare di lui avrebbe compreso 
di leggieri, quali persone si ascondessero sotto que' gerghi. 
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Ben se n' avvide il nostro novellatore, e non volendo accen- 
nare a' fatti suoi per modo che fosse altrui lecito menarne 
rumore, rovesciò I' ordine de' nomi, e chiamò gli amanti da 
lui posti in iscena Giulia de' Cappelletti, e Romeo de'Mon- 
tecchi. Per tal modo egli soddisfece quanto gli piacque al 
proprio ghiribizzo, e pose onestamente al coperto se stesso 
e la dama de'Monlicoli dalle altrui dicerie. 

Ecco qual fa la Giulia Cappelletti, di cui Gheraldo Boi 
diero indicò a Girolamo Dalla Corte il sepolcro in un lava- 
toio delle Franeeschine : ecco qual fu la Giulia Cappelletti, 
di cui certi Veronesi mostrano la casa poco lungi dalla Piazza 
dell'Erbe, in uo albergo che prc<«: il nome e la insegna da 
una famiglia di più larda età: ecco quali furono la Giolietla 
ed il Ho meo che diedero argomento ad una Blu penda trage- 
dia di Guglielmo Shakespeare, che porsero materia a' qua- 
dri dell' Hayvz, alle rainialure del Gigola, alle note musi- 
cali del Vaccai e del tlellini, ed a laute altre applaudite 
opere di lettere ed arti I Ma pian piano, forse mi direte voi, 
non menale tanto vampo della vostra favola, come se aveste 
scoperto le sorgenti del Nilo. Chiamatela pur favola, mentre 
cosi l'ho chiamala anch' io; ma ditemi, per vostra fede, se 
non v'entri meglio «eli' animo la mia favola, che non tutte 
le stiracchiature erudite, colle quali s'è tentalo di recare 
la novella del Porto nel regno della storia. E poi, quando 
avete alte mani un fallo di non ben conosciuta natura , nel 
quale si possano considerare quattro facce, e vi si presenta 
una spiegazione che quadra a capello da (ulti i lati, stimale 
voi che vi sia lecito di riguardare quella spiegazione sic- 
come una favola? Ma favola o no, ciò ch'io ho detlo da 
ultimo non è che una giunta, della quale io consento di 
buon grado che altri giudichi come a lui piace: bastami 
bene il poler confidare, che colla precedente discussione 
critica mi sia riuscito di sgomberare da ogni nuova opposi- 
zione 1" assunto già da me sostenuto molti anni addietro. Che 
se le mie parole vi sono riuscite soverchie, incolpatene voi 
slesso, da cui me ne venne l' eccitamento ; e state sano. 

Vicenza, a' di 20 maggio 1851. 
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Art» degli Sp 
AajitTTi fCoili 



TiLleg 



ino). Capitano gene- 
ro ne ria 11, 2L — Con - 
> 1' medio di Pado- 



.Jliolio infru'ttnoio di Veruna , tatto 
dn'Vinizi.ni, j&. 

Astuzia di un monetaria (alio, 5 fi. 

A vog tuo (conte Ali ne) , b rene i ano. Con- 
giura contro i Prancesi.eS, —Impe- 
ditee al Grilli di fortificare Brea 
GS. — Prigioniero dì Foii nei 9 
braioliiJ 2,ioi. — Di Ini supplii 

Avocano (conta Pietro), figlio del pre- 
cedente, prigione do 1 Franceai, 62. 
Avvenimenti del Friuli nel Hb09, -15. 

Bachi da iota coltivati nel Vieinti- 



Bigahotto (Ben 
lOLtonb (C 



), padovano. Vedi 
, Capo Ji 
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nier» He' Viniiioni il camp» di San 
Mirtina, iri. 
iln.JlHM. ^jnl.M;/»), li !'. i i i. ■ Troll li Ili- 
lini, ss. 

lilc.UONfl (Giampaolo! C.iair>Dni;rr..>. 

relè dell'esercito vinitieon, 03, fi). 
— Kolto da Foia p.easo V.lfaoova, 
G3. — Si unisce egli Siineri per 
«imballare • Freocesi. GS.-Sene 
ilillllll per timore di Ir od. nicol» .ivi 
Ilaqnacaralto . adii Legatone diFer- 

llUiBUO (cavaliere), nieodelo de Foii 

in Frinir, 61, 
liu.ll] (l'ietm), pmlcslii <li l'aiii.va nel 

>S09,2L 
Iìiseggio (Paolo), cipL- di fumi 

Cividal d' Austria, ii. 
Battia, nel Folcirne, assalito, dal d 



m .li l'or 



I, SS. 



porla Ji San Mammolo io 

UhIzoie (Snneino) , cremaste. ' 
soeÌViniiiani,l5,lIi, — Me» 

tank*. ML 

Bebàldo (Marco), padovano, imp 

per ispionaggio, 32. 
Bergamo, s'arrende alle ermi E 

li, 16. 

Bebo IMO (Francesco Da). Fa proi 



Il ERG AHO (La Li 



1. (rernido) 



o dello 



eonle d! Piti- 
Rliino alla chiesa di Lopigo, il.— 
Forilo a morte nell'assalto di Vero- 
na, 53. 

B beni n do (Niccolò). Savio della guer- 
ra, Ci. 

lltunwi ([iagorolln), padovano. Messo 
a morte dai Dieci, 57. — Sna ca«i in 
Padova donata a Benedetta Crivelli 
rii Milano, 68. 



BemEargua , presso Legasrjo , o5 
Cnmpo di battaglia Ira i Viniiia 
iFrancesi nel v5IO, idi. 
BEVILiCQIj» (Melchiorre) , napoleti 
Combelle oelle g nmeta di Rete 
ogli Spegoooli, f 



i . 60 



co), fi 



credulo! 



UoitVti»:t (Fronrr.ro) , capo Hi <00 

beleslrier. in Friuli, *3. 
«.-riflia. («lui» «■iluin.ta dal Legalo 
ai Franerai, Sii. — Liberala dell'ae- 
di Gaitoos dì 



Bondcno, 



t, H. 



•istrado! Pana 



Boni/alio (San) , borgo ani Veronese, 
alherga l' Imperatore, Sii. 

HoMPtuo (Conto Francesco San). Capo 
di Fanti Vioiiiani, 8. — Partigiane 
dell' Imperatore , cade prigione dei 
Vìnniani al campo di San Martino, 
ML 

Borgognoni, al segnilo dell' Impera- 
tore, BJL 

BobGO (Andrea Da). Ambasciatore di 



Cesai 



■e di Fra: 



Borgo (Molteo Da). Capo di E 

in Friuli, 45, £8- 
Bosco (Teodoro Da). Capo d 

leggieri in Gradir-^', M. 
BOBEOHEO (Athille). Deputate 
- - i, 25. 

■o) Podovi 
>e «ei ì 
l'imp 
do' Vinili 



i nti li i 
I! Olino MEO (Frar 



8^ di. — Indi per 



di 500 turchi al soldo di San Mar- 
co, 19. 

BOTTicCivOLi (Girolamo), paveso, po- 
destà di'Urescia, 62. 

Borolenin, nel distretto di Pieve pa- 
dovana, 24. 

Bozzolo (Federigo Gomaga Da). Ca- 
pitano de' eavillengieri cesarci a 
Londre, 29. — E de' Francesi alla 
battaglia di Bsvenna, in cni rimane 
ferito, fiQ. 

BOZZOLO (Lodovico Gomena Da). Capo 
di gente d'arme imperiale, 23. 

Brescia, presa dai s old sii francesi, U. 
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Ripresa a Baccheggi ita dai primi, 
«□.—Consegnala ita Ohignl agli 
Spaglinoli, 69. 

BmsicneLH. r«MNiUH)(IHoDtit*0i). 

EtOItCCBIO (Domenico). Capo de' Le- 
vantini n Strodiotli in Padoto , 2», 
Va al rompo solln Verona, 40, 51. 
— Prigioniero do 1 Francesi io Bre- 
icia, 65. 

Bussi (Malico). Gu verna lo re imperiale 



CojiflnadelL'odiodiMasaimiliino d'Ali- 
stria con Carlo Vili e Lodovico XII 
di Francia, 2. 

Caghine, dell'odio di Sooeìna Benzene 
contro i Viniiiani, 46. 

Cagione dello ideano contro i Vini- 
smi di papa Giulio, 3. 

Cagione dello sdegno di Massimiliano 
contro i Viniziani, 3. 

Cagime nresunta della rntta di Ghia- 
raadeddo, 10. 

Caldiera, Inogo tra Vicenza e Vero- 
na, 42. 

Calbppuo (CiU(ofnro| , treniino, capo 
di fanti imperiali disceso eoi Trini- 
no all' impresa di Vicenza e di l'a- 
de,., 21, 55. 

Cambrai, terra di Francia, onde ebbe 

Canal Orienofi'n Venera, 24. 

Cìytelho (Ercole), Duca diSora, morto 
all' assalto della Basila nel Polesi- 
ne, SS. 

Cappello (Francesco). Ambasciato™ 
renelo in Francia nel \ Ìfl2. 2ii — 
Goreroatore di Trieste nel 1S07, 
rèi. Spedilo a Padova nel 1509 per 
tenlarua il riacquisto, rèi. Sua con- 
clone ai Padovani, sema frutto, in". 

Cappello (Paolo). Provveditore veneto 
al campo tolto Bologna, SS. — Idem 
al campo in Lombardia, G8. — Pri- 
gioniero del Cardinale di Sion, iti. 

CtflDOM (Raimondo Da). Vicari di 
Napoli, Capitano generalo degli eae^ 
cili alleali in Romagna , fil - — E 
vinto da Fri» alla battaglia .li Ra- 
venna, 66. — Caccia Pietro Sodarini 
da Firenze, 60. 

Cìbpi (Alberto De). Agente dell' im- 
peratore, 1. 

Cium ti, (Bernardino), Cardinale di 



a Chiesi, 



Creato ai 



Caialmaggiort, sulla riva sinistra del 

Po, 66: 

l'un, infelice ili Gnidi da Costoni e 
de' suoi tigli, 36. 

Caio -inf< lieo ili Venlura Fenarnolo, 
bresriann, 61. 

Caaaano d' Adda, sulla via da Tri vi- 
glio a Milano, 40. 

r a <!mjneVilù. presso Brescia, G2. 

Costeggio, nella Pi 



iadiVog 



I, W. 



a Modena e Bologna, 



. alla Scala dal 



Cattura di alcuni personaggi imperiali 

sodo Vereno, 40. 
Cattolica, espugnala da papa Gin- 

lio, SS. 

Cara, pasto del Po presso Cremo- 



Capo . 



67. 



HI fltl 



CuitONTE. Vedi Annoisi! (Carlo LV). 
Città (trentasei) di Terraferma ab- 

!.iiii.l.>iint.> .UiVirwi.mi dono la rotta - 

di Gliiaredadda, il. 
Civinil, (d' Austria), terricciunla dal 

Friuli, 44. — Assalila indarno di- 

fl l' imperiali, 45. 
ClVHlNI (Andrea), cavaliere, capo di 

200 cavalieri m Friuli', -17. — 

Allocca i Francesi a 11 e Bevila co, De, 53. 
Colla uro (ente Giacomo Ila). Ri- 



Colojnoio, nel Veronese presso Soa- 
ve. 41. — Iti una scaramuccia do- 
gi' imperiali con i marcheschi, rèi. 

Colojina (Fabriiio). Ceppdi genti d'ar- 
mo sotto ii Carlona, 66. — Suo 
consiglio al Viceré rifiutalo, rèi. 

COLOfflU (Marcantonio). "— -' 
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dalle ormi alleate contro il duca di 
Ferrara, blLsJWima* Ravenna con- 
tro Foii, 68. — Po provole rei», ini. 

Combattimento do' marcbcsobi cogli 
imperiali presso Gorizia, 4Z. 

Camelli apparai in Friuli, OjL 

Conciono dì Antonio Lorodano (Savio) 
al popolo, &L 

Conclone di Giorgia Corna» all' eser- 
cito viniziano, 43. 

Conciane di Manfredo Facino, con- 
dotto alle farcia in Padova, 23. 

Conciona di Raimondo Cardane al- 
l' esercito collegato prima della bat- 
taglia di Ravenna, M.. 

Conciono nel Sonalo Venato, prò e 
conico le ostilità, 24. ' 

Cosimi lue co (Antonio). Ambaieintare 
veneto in Francia, a. 

Concgliano, citta del Veneto, oltre la 
Piava, fi. 

Conforti (AlvisB),di Arzìgoano, aiuta 
i Viniziani olla presa dì Padova, 

Con SALVO (Ferrante). Vioere di bi- 
poli , e Capitano Snagnualo, fL 

CoKTABimfDoni unico). Capiianodi Ve- 
rona nel iS09, 18, — Lascia fortui- 
tamente dell' anni in Casa Porto di 
Vicenza, HO. 

CONTA E INI (Federico). Provveditore 
della Patria, ossìa del Friuli, ■H. — 
Sui bella condotta all'assalto di 
Cividalo , 43. — Muore in Gregeia 
combattendo i Francesi, Gì 

Colmami (Grillo). Capitano di nave, 
difende Padova, M, — A alento si 
salva dalla strage del Polesine, 2L 

Cotta Eli i (Zacaria). Capitano di Cre- 
mona, iìL 

CONTI (Mariano) , nipote dal Conte di 
Piligliono, nociso a Ghiaradadda,48. 

CwwtflBO fallilo fra il ro di Francia e 
Y imperatore, 2iL 

CordiVjno.no, castello sopra la Lircn- 

«1,23. 

Cpvtboiw, castello oltre l'Isonzo, 43, 
S2-- Invano assalito da' Viniiia- 
ni, LiL 

ConvAno (Giorgio). Procuratore di 
San Marco e Provveditoro veneto in 
Lombardia . S. — Sua conciono al- 
l' esercito, ìfl, . 

Cosmi (Piati o). Capo de' fanti alla 
Motta (del Frinii), Ci. 



Cottala, indarno espugnala dagl'im- 
periali, 43. 

CostOzza (Goido T>a). Morie eroico 
alla torre di Berna in Vicenza, 

36. 

Citrali i\ Costozza e Mossene, 43. 

Crema, consegnala ai Francali da Son- 
dilo Benzona , HL — Consegnata ai 
Viniziani da Benedetto Crivelli, 69. 

Cremona, occupate da Francesi dopo 
la vittoria di Ghiarada.lda, IO, CG. 

CniYEl.LI (Benedetto), milanese. — In 
uremie di Crema consegue la nobiltà, 
'venata, 62. 

Crocetta, villaggio sol Kcno, presso 
Bologna, 56L 

ChOTtE (Della). Pedi DaILMW Fran- 

DiiLi.ors (Francesco), cavaliere Della 

Crottc, 5ó_ — Morto alla battaglia 

di Ravenna, ùiL- 
Daillou (Giacomo) signore di Ludo. 

governatore di Brescia, G2. 
Dilla MozzblLA (Marco). Vedi Moi- 

EELLA. (Dalla). 
Dilli Dovere (Francesco Maria). 

fedi ROVEHE (Dalla). 
Dilla SasSBTTA (Giacopo): Vedi Sas- 

BETTA (Giacopo Dalla). 
DALIA SasHBTTA (Raimeri). Vedi Sas- 

SETTA (Raimari Dallo). 
Dama Volpe (Taddeo). Vedi Volpe 

(Dalli). 

Dai morte (Pietro). Vedi Monte (Pie- 
tro Dal). 

Dandolo (Marco). Capitano di ISrc- 

Banni recati a Vicenza (1309) per for- 
linearla, 5. 

Deicriiione della Patria del Friuli, 44. 

DiedO (Giovanni). Provveditore de' 
covallcggieri, R. 

Di EDO (Marco). Uomod'armeal campo 
sotto Verona, 4JL 

Dittiàj fra i capitani veneti, 40. 

DOUIItO (Alvisa). Provveditore gene- 
rate della Patria nel)' anno \ 510, 40. 

DoLFtllO (Zaccaria). Capitano di Pa- 
dova nel ,509 , 2X. 

Dosato (Francesco). Podestà di Vi- 
cenza nel ISOtl, 18. 

Dosvrct (Girolamo). Consiglia ai Po. 
dm-ini di darai a Cesare più testo 
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che .a Francia, 37. — Ambasciatore 
a Giulio II, 55. 
DUITO (Battisti), p'adovano, al soldo 
de'Vìuiiìsoi, il. Porta il cadavere dì 
Pigliano alla Piero di Lenito , iti. 
Elio (Giorgio). Conforta i Padovani 
di preterire Mas simili suo a Lodo- 
tic» di Francia, 57. 
EnPSBR (Gjacopo). Capitano svinerò 
al soldo do' Francesi, ucciso olla 
battaglia di Ravenna, 66. 
bMrata solenne di Cesare in Vistosa 

(21 ottobre 1509), 55. 
È'iereifo dilla Lega sotto Bologna , 
assedio, 63. 



. St.- 



liste (Ferrame D'I. Cai 

l.llu Alfonso per trama ormia con- 
tro di lui, 55. — Chiesto invano da 
papa Giulio al Duca, ini. 
l siK(lppu!ìto Cardinale aUegulto 
dell'Imperatore, 27. — Assalta la 



Basti a 



38. 



V'.icn-o 'Minfretl»), veronese , soldato 
dì Alviano, 8, ti. — Preso dal Grilli 
all' assalto di l'adora, e liberato , 

23. — Preso di nuovo a Longàre, 
ed impiccato, 29. 
i'\xtì (tilainbatlista Da). Capo di 100 
uomini d'arme alla baltaglìadì Gliia- 



FexaiivolO (Ventora), bresciano, >i 

uccido, ua. 
^'icaruoio , costello sul Po 59. — 

Preso da*. Viniilaui, 35. 
FiBStriN (Nicolò), di Val di Nan, go- 



— Centra 



i, creduto il 

re Bologna, 
a soprastante 
- Prendo e dà il 
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Fseepso (Giammaria). CondoUiere de' 
Vini/i:.,,! al MI,, dì I.oiijjart, 29. 
—'Assale presso Saodrino lo sei- 
merle di La Palissa, 64. 

l'Edam 'Sircolù). Amico di. Luigi da 
Porto, 1. 

Fuoco greco , osato da Vinliiioi nella 
ditesa di Padova, 31. 

Galee vinìriano sol Po, distrutte dal 

duce di Ferrara, 39. 
Co rig liano , fiume al confine di Ne- 

GarioÀi (Alvise). Podestà di Berga- 
mo, 46. i ■ 
Garzoni (Francesco). Podestà di Ve- 



Gatla (Baslione 
gl' Imperlali, 

fcnioradadda . 
alani nel «0 
nel U m 



, assalilo da- 
tata da Vini- 
- Ivi sconfitti 



Giacomi (Empser). l edi Empser. 
Giacopo (Sani, monticello, presso Ve- 
rona, alla destra del Pregno d' Un- 
si, 40, 42. 
CioiK.n. (Xunzi) (Marino) , legato del- 
l' esercito «iniziano, 01. 
Giuochi osceni, ordinati da Clamante , 



Giustiziamo ^Sebastiano) 

GomsnitKancésco),"" 

lm, prigioni.™. 
Gonna, poco lungi 



intovano, presso il 

"cr^de^L^a^ 
eia, 63. — .Si spaccia per Friula- 

BAUMtfiO (Alvise). Luogotenente ve- 



na, 64.- 



a di Padova 



martor 



ella 



l',-27, — Provvedi- 
tore del Polesine , 38. — Lnogote- 
ncnto del Friuli nel 1509, 46, — 
Ferito presso Clvidale, ivi. — 'Dis- 
suade la presa di Brescia, CI. — 
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Ubbidiente ti Senato se n 



tìmlitcn. lem. farle [so,./!., 
■iOj S7, 53. — È cedui. sfonala- 
menle al le genti imperiali, Ci, 

Granami", sullo riva siili al ri del Ln- 



i, M. — 

(Cimisi (Di.mcnic..), patriarca d'Ai.ni- 
leja e Cardinale, iiL - Concilia 
papo Giulio to' Viniiiani, SS. 

Guitti (Andre») lVt.ru. a loro di San 
Moreo, eletto provveditore in Loro- 
bardia, ti. — Prnvvedlti.ro olla di- 
fesa di Pldnn. 2L — IWÌb ni 
campo presso Verona , 56. - Fri-' 

Puii.OS.— Tradoll.. in Francia, ivi. 
GiiHTi (Cn.v i) l'rivvcdiloro in 

Blmtaì ..el 150'J, 20. . 

GulNCIA (Giovanni Dallo), greto. Vedi 
Green Giovanni. 

GUBLUTTU (Un Naveii.™). Cipo di 
t.utì al sòldo de' Viaizieni, li - 
Indi a) soldo di Alfonso duca di Fer- 



loiogna, SS. 
Lium (Maro.), medico, salva da 
aorte Luigi da Porto, 53. 
a di Carubrei, entri. Venezia, . 
- Palli di «uniti lega, ini. 
Lega tra il Papa, il Ro Cattolico e t 

Viniiiani, CI. 
Ltgnago, fortezza sul)' Adige, 20. — 

Espugnala dei francesi, 18. 
-Eoniuno (Fra) Prato. Vedi Proto 

(Fra Leonardo Da). 
Leoni (Giacomo). Nobile padovano , 
condannato alle forche dai Dieci, SL 
Lettera Ai Mossimi tiano al popolo vig- 
liano, M, 
I.ItcìITtsETtil (Paulo) , eian.berlauo 

-■ ai. ■ 

Frinii, 4i 



Imbuitala da' Viniiiani presso Gori- 
lla, Si 

Incendio .leti' arenalo di Vcn.via ( I ; 

man.. IS03), 15. 
ISIBDOI.Di ((Miniano llerjl ). Toglie di 



Itola della Scala, si 

Tallero. 63. 
/ionio, liuuie, tra I 



Lamané, (lume , nella Le nazione d 

Forlì. 20, CJL ' 
LUDO mar»). Prnvvedilore veneti 

in n :na, 21L 

Una (SMten). Carminala Garnense 



a Vero 



loflodre, Inogo presso Vicenza, assa- 
lito da' Viniiiani, 29, 

Lorudeha [Pietro], La n G ole nenia .im- 
perialo , ferisco Giovanni Greco , 5y\ 

Lottino, quartiere generale de 1 Vini- 
iiani, oli. — Ivi muore Nicolò Or- 
sini conte di Piligliano, IL — 5io- 
cl.cjigiotn .lai franco- le ili'-( Ili, (i l. 

Lonruino (Antonio), uno de'Savi, or- 
riunn il popol», oJL 

LOHEDIM» (Marco). Castellano della 
rocco di Cremona, 15. 

Lotta .ti ..n Vicinino con un Iupn,4 3. 

Lirnit (Monsignore Di}, pedi DiiLLON 
(Giacomo). 

Luga , sulla via da Bologna a Haven- 
na, S5. 

HUMmU ritornatilo). Ricovera il 

&UU9PUU [Galei.ilo} Morcl.csc, 111. 
MlUBPlM (Orlami..]. Alfiere di Al- 
viauo alla battaglia di Gbiaradadda, 

li. 

al 8 arvì B ia P della liepubUica LL — 
Abbandona [■ esercii., vinitfi&no dopo 
il Talta di Gbinradadds, 19.', 
MlLtunt (ni. Munnuo), capitano fron- 
ne, aiula la presa di Lenuagn, ÌS, 
- Governalaro dello forleue, 52. 
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KtUlTTO (Camillo). Capo 



Malveizo (Lucio). Coiteli 
gnogo , 21i, — Fa prigì- 
cheae di Mantova, ivi. - 



e feri,, 



Io, 32.- 



oo, 4L — Sua pru- 
aema sono verona, 3L — Gover- 
nalore di Padova, ore mori, Si, 
MiiìCINl (Bonza) , romano uumo d'ar- 
mo de' Vinizioni , UL 
Ma [ir HO NE (Giani paoli-), vicentino. Cn. 

nel 1509, B. — Prigioniero del rV 



pa, 20. — Aoofloa 
' ■" «olio Ver. 



-« de' Fra. 



ì, M. - 



Mantello, bosco nel Triviniano, fi-1. 
JlOTim Ilìernordino D,i). Allo cu- 

Blodie del ponto di Alberalo, 05. 
MimiRL (Giovanni) , spannimi", .'-usi- 



ti, it, 61. 
Mirino (Fran 



Miugukhiti (d' Austria) , della Ma 

dnnna di BorgngiM, 2. 
Mirino (Carlo), prenditore usici 

in Legnato, àSL 
Miim>EBno (Pietro), bresciano, mori' 

alla battaglia di li libra J addi, 15. 
Murrno (San), pre 



dell' « 



soli te dai Vi 
Meciiui (Giovanni), Cardinale (pai 
Papa Leone X}. ienalo dell' esercito 

f antibolo, Qj. — Prigioniera de/ 
rancesi è liberato con un oolno di 
mano, CI. 
MiLBiGHO (l'orli Da). Capo di Iju uo- 
mini d'arme m Frinii, 45. 
Mercato di donno, fitlu dallo troppe 



, [alla dagli Spagnnoli 



MllllMlUI.l (Giaiifranersco Della). Te- 
di Pico Gian Frenetico. 

MmiKDOL» (Lodovico Della). Vedi 
Pico Lodovico. 

MititOM sagr< la di Francesco Cappello 
a Padova nel 1500, 25. 

MucBsllGO (Alvise). Provveditore ve- 
neto in Treviri, 41. — Provvedi- 
tore nencrale del Friuli. GÌ, 

Mociiico (Leonardo). Savio della 
giierra, US. 

MOLINO (Alvise). Savio grande, 31. 

MOLINO (gìihuiiiiì), padovano, bandi- 

llonclario, falso. Condannalo alla, 
morie in itolnana, Sii, — Sna aitu- 



■/onlojnnno , pai 

vano, U 511, 

Monn iTiótro Di 

[enti al lervigio . 



Monte furte, hi 
Montone, limi 



difesa di Padov 

campo prcsio Verni 

in Lombardi. , fifi, — Pr 

del cardinale di Sion, tei. 
Mono (Gabriele). Capitano di 

liei JòtìS.lB. 
MORO (Tornato). Provvedilo 

ziono in Lcgnago, 19. 



irra del Pado- 
Capo di 1 olili 



2L- 
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homi propri 



.1J,.T,V il 



>i data ili Vinegia a i 
mi, EL 



Ubi inno , nel 

I 1 eccidio del 1510, il 
J/i)(la, nel Friuli, inutilmente difesa 

contro i Fronoo-Tcdcichi, 64. 
lloizF.LLA (Marci. Dalla!. Fedele ai 

Visioni, 17. 
UBU (Alvise Do], Podestà di Cremo- 

Nudo (Cordino Di) (ol. CAMHO). 
Copo di fosti veneti, 8, li, 

iNll.liO (Dionisio Di). IMI., !:, :,; ■;!,<..!!.! 
dalla patrio, capo di fanti al soldo 
do' Viuiiiani, IT 20. 22. —Coopera 
al riacquisto "Sì Vieti»» , 5fL — 
Prenda parte all' assolto di V'erano, 
Tir». — Muore poco dopo, liìL 

ÌVvLDO (Vincenzo Di). Combatte co B li 
Spognuoll olla fiattoglia di Raven- 
na, GÈL 

NiFULI (Girolamo Da). Gcciso io Cra- 
ina da Benedetto Crivelli, 62, 

musone, fiume del Friuli, COQt sante 
dell' Iionio, -Li. — Fatto d' armi di 
Loiei Da l'orto presso questo fio- 
mi, E - Altra mischia , in cui 
Porto è ferito, 53. 

Ntvtnni (Pietro;. Famoso minatore. 
Ci . _ Capodolle fanteria spaimela 
alla battaglia di Ravenna, GB. 

Mvi (Alvise Dalle). Capo di Mi fanti 
in ftiattl, 45. 

Ni COLETTO (Orafo). Campa dallo morte 

NOVELLO (Giacomo). Conlestabila vc- 

nelo in Legoago, 40. 
Pioverò da' soldati viniziani e Francesi 

alla giornali) di Gnlaradadda, 40, 
Novero dei soldati francesi e ipsgnnoli 

alla battaglia di Ravenna, (ili. — 

Nunero dei morti, idi. 

ObiG^I (monsignore D*). Consegna Rre- 

scia agli spignuoli, 69, 
Omo (Marco). Provveditore veneto in 

Romagna, 20. 
Obsibi (Nicolò), conte di Pitigliano. 

Capilono generale dei Viuiiiani, 8. 



pa. !ìj, 56. — Deputato alla difeso 

di Trevigi , GÌ, — Tenta invano di 

miciiia col Bagliono', GB, — S' iw- 



Oiopo, easlello ile'Savorgnaiii in Friu- 
li, ossolilo dai Tedeschi neHS09, 45. 
Ostinila, sulla riva sinistro del Po, £3, 

Pare ratta da Popi Giulio li co' Vini- 
ziaui, 53. 

Padova, occupala da Leonardo Tr is- 
sino nel 430'J, 24, — Prcaa e aoc- 



3i. 

riLEOLOGO (Costantino). Capo di 400 
Stradìolli in Frinii. 46. 

Puissi (felice). Vedi CuttuntiEs 
(Giacomo De). 

PUmi (Ansino Da). Contestabile ve- 
neto in Lega ago, JG. 

Patria, sinonimo di Friuli, 44, 64. 

PCBUOH (Vico Da). Capo di 3011 fonti 
in Gridai D'Austria, AA , 45. — 
Sua faiiooc presso San Manilio, ji,, 

Peiilgia (Zitole Do). Difendo Padova 
centro i Viuirioni , ed è ferito, 2£. 

— Capitano de' fanti «Birbeschi con- 
tro Cesare, aSL — Ucciso all' assalto 
di Verona, 35_. 

Pcinro, orcupelo dal Francesi dopo 1» 
vittoria di llareuni, £2. 

Pesaeo (Nicolò De), podestà di Cre- 
mo, 16. 

Pciebitra , fortMiu al capa meridio- 
nale del lana di Garda, J. — Presa 
da Francesi nel 1303, 18, 

PICO (Gionfranccsco Della Mirandola). 
Cacciato dal fratello, 2lL -- Consi- 
gliere dal Firmiono in Vicenia, fui. 

— Rimesso nella Mirandoli da papa 
Ginlìo, 55. 

Pico (Lodovico Della Mirandoli). Cn- 

Silano delle genti papalino in aiuto 
oli' Imperatore, 22. — E del dnca 
dì Ferrara, 5iL — Ucciso alla Da- 
ella del Polesine, SS, 35. 



E DELLE COSE NOTABILI . 



430 



fiETBiSAKTà (Antonio). Copo di 204 
fanti in Cividol d'Ausino, 44, 15. 

Pieve dei Cairo, sol Po, nello. Lo- 
mellìna, Gì. 

Pll (Antonio De). Provveditore si cam- 

to viniaieoo, ii — Copo de 1 cavil- 
'66'*" pontificii eolio Seraidc, 50. 
Pll (Bernardino Do). Scopro a Gioii o II 

un ollentola di Telano, 55. 
Tu (Catanie De). Fogge dallo mini 

dei Francesi, S. 
Pineta, presso Ravenne al mare, GO. 
Pinzano, nel distrailo di Spilimber- 

PlBi '(Romeo Di). Muore in Broscia 
combattendo contro i Francesi, G5. 

PlBJ.nr (Giorgio). Ambasciatore della 
Repubblica a papi Gioii o, 3, 

PUciatttlo, Buiuenel forlivese, ore- 
dolo il Rubicone, Gtì, 

Pitigliìiso (conte di). Iodi Orsini Ni- 

Poleafne, conquislsto da' Viniiiani nel 
4«B,A. 

Pompei (Girolamo). Litigi con Baldat- 
sarrc Scipione in Padova, 45, 

Ponte (Lodovico Di). Deputate olio 
cose uiili in Padova, 23. — Messo 
a morto dai Dieci, SL 

Fon temo ti no, inutilmente assalito dal- 
l' Aliiano noi I5G9, 9, — Valicalo 
da Poi. nal -1512, 1.5. 

Poppi (eoote Camillo Di). Merlo alla 
battaglia di Ravenna, 00, 

Poppi (conio Itomoo Di), idem, GB, 

POano (irrigo), padovano, incarcerato 
dai Provveditori, 3L 

POIBO ( Bernardino ) , padovano , 
idem, ST. 

PORO (Luigi od Alvise Da), vicentino. 
Capo di 50 corulloggieri . 57. — 
Porta il cadavere di Pìligliano alla 
chiesa di Lonìgo, 41. — Mandalo 
io Finii con 100 cavalli, 45- — Cor- 
ro gravo pericolo presso Coriiia, 54 . 
— Ferito mortalmente presto Gra- 
di,™. 59. 

Porto (Simone Da), vicentino. Accu- 
sato di nasconder anni, danna bolla 
risposta al principe di Aobalt, 3fL — 
Tratta lo resa ili Virente to' Mor- 

PhìtO (Fra Leonardo Da). Capitano 
de' cavai leggieri In Padova, Z8. — 



Indi al campo sotto Verona, ■} I . — 
Deciso da' Francesi o Boll' Aere, SS, 

Pronoilico infamia di un bergsmosoo 
sulla guerra, 7. 

/'rocce difori umelt, detenuti, pai li- 
berati dal cardinale di Sion (Matteo 
Schei ner), 08. 

Quotisi (Pietro) , soldato dell' Alvia- 



flomonlolo, presso Cividale, 4S_, 6JL 
IttHlIOCO (Giovanni?!, papalino. Fioro 
nemico de 1 Vinili «ni, 21L — Cam- 
balte cogli Spaglinoli ■ Ha ven- 
ni, 06. 

BiJiaoNi (Ooido De). Riceve l'inrasti- 
tura di Cordignano da Leonardo 
Trissino, 22. - Assiste ai limerai! 
del conio di Pitigliano, 41, — Pri- 
gioniero de'Frances] preseo Villafran- 
ca, E3. — Item degl'Imperiali prea- 
eo Sandrigo, Ci. 

Itisroni (case dei), salve dal taccheg- 
gio di Ravenna, Gli. ' 

Ravenna, messa a socco dai France- 
si, SO. 

RtVt.THl(Gurlottol)a).I>diGl!BI«TTO, 

Reggio, ciltb del modenese, (*. 
Reno, Geme presso Bologna, SS, 
KtMZzr (Bramirò De), ravenoa te. Con- 
dottiero delle genti ponti Do ie contro 
il duca di Ferrara, SJL 
lfer-rr«, sulla riva destro dal Po, 03, 
filmini, occupata dai Francali dopo 

il tutto di Novenne G7_ 
Ritirata degl Imperiali verno Vero- 
ne , Si. 

HlVi (Andrea Da), castellano veneto 
di Peschiera, ifi. 

Rivolta, presa e saccheggiata da' Fran- 
cesi, ^^. 

Robteco, eolia via da Cremona a Bre- 
scia , US. 

Boi (monsignore De), prigioniero do 1 
Vininaoi, M. 

[illuni fda Pisa). Vedi Pisi. 

Ronco (al Bidenle), creduto il Rubi- 
cone, 8Q. 

Jlosasso, abbasia del Friuli, 45, 

IlOSSI (conta Cesare), di Parma. Con- 
dottiero al sol (In de 1 Viniiiani, 44 . 

ROSEI (conte Filippo), di Parma. Con- 
dottiero al soldo dell'Imperatore, 
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fóiii-fiio l) 1 )- 
liovkidu (Frullici.- M.niu Della), ■In- 
ni di Urbino. Capitano funera- 
le delle genti pjpulciclie contro '< 



Rubicone, ove si crede ohe fosso, !&. 
Rugane, credulo il llubicoue, M. 
Ratti, sulla rivo destro del Lumen*, 
od faentino, 20, OJL 

Sacco di Brutta, d*I 19 o! 22 teo- 

braie 1542, SU. 
Sacco di i'odorn, nel Ili luglio 

H509, 2IL 
Socco (li RatMMM , nel 2)0 oprile 

HSI2, USL 
Socco di ViocNia, nel 2i iniggio 

-I StO, AH. 
Sflcile, aulln ■Urania , HL 
Saline, cogiono di lite Ini [ ■ 1 1 h ;l 

IÌO li 0 il illll'il Alti. ll-il d'i-:,!,., Jj. 

Snml-mìfiaia. — Vedi Bonifazio 

(San). 

S.ì>iuiis'ii"./.iii (mule Francesco).— Ve- 
di Bomr7«io (Fraoccaco San). 
.Inndrioo, «Il li nel Weol.no, prono 
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ii>,>-«. Hiin ,i.jloi«i>) , icud.ore oi 

Prence, ti. 
S»s.- AM.iiii ■(•-; "OJ I. .. 'i --.i.i.c". 

Krsialo fedtle « Veneue, li. — 

Poti» 'I «dotare d. Nicolo l>it.n. 

■Ilo cbiuo di Looino, 41. 
S.M.CB.ii. B ;»..i...v I" 

Viano allo beltojlio d. Oburadad. 

d>, H. 

Siam, ^llrconro Ho',. " ■' , J "• 

l'ossilo di Pedone. 35. 
Sisbbiti (Ciacopo Dallo), capo di 



Todcsclii , 5L — Difendo 
I 1 Alpone nutro i Franerai , fii 
S.n sa mi! AuIi ni. li Ji^iìlier Adu- 
nanza ile! Friuli, ili. — Sua ijr.ii.de 
aulorilò in Udine, e ribellione con- 

SlVDHGNÀM) (Gì 




SuniK.m ti i:a, capa do' i 

otti Mollo, 1LL 
Scara mucca Irò' marchese 

■elio Verona, 10, 12. 
>n:im.- .; M.ilieo77s«i«oro, cordiosle 



di Sion. 
SCIMMIE (DaldosiE 
di Itili uomini 
della ll.'iliibhliea, LL — Prigioniero 
alta ballagli! di Ghlaradaddo, 13. 



li, iS. — 
presto Graditca , - 

ai-.t. ni — l'itn.l,- l'.li 
Difenda Itrescio dal Fri 



.<" d.-l Friii- 



olp- 



Sl-UL.1 (Uatilio 
dell'artigliar 
Sconfitta dei re 



a, 2, IL 
. (....or.-.l , I 
1509, (4. 



teca [Ctìaaaaì. Protvodilore tao. 
■I campo, i( .— Soo «redolo l 



nL.oali in 
o del Po 



. (Mobili™ 
Llooo par ainli 
. (O.lavl.oo), ■ 



SlNJl.LTI (Si,.T".:L-i ( .l>i!). Capo del 5»CU- 

lunnelfa di fonti o Gluaradnd.la, LL 
SPOLVKBIHI (Giovanni), veronese. A e- 
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corniate i lietlori della llcpubblicn 
Venda, iS. 
Slrà. Fra Padova o Veneri*, riprr*., 
da\Harcliescbi noli' nj.osto del 1509, 



Stratagemma di Ludo M,ilin/n per 
introdurrò il denaro della Itepub- 
blica in 1'odova , 52. 

Svìzzeri, assoldali djl Sonalo Vene- 
to , 08. —Spingono i Francesi fuori 
d' [tilia, tei. • — Si manifestano ne- 

TlMIl [Damiano Di), capo dì finii 
■Ih Stalla, Ci. 

Tartaro, Ennio Del distretto di Villa- 
franca, G3. 

TiKTlBO (Gir-.lncii.'). r.:i].i. lii IlilIf.LLili 
sotto f/li ordini di Giampaolo Man- 
Front , 20. 

Terremoto in Friuli, Ci. 

'l'isfi l'ictm), nadovuno. Prij-iooioro 
alla LaltoGlia di Glimm.h.ida, 13. 

TVone, piccolo Gnau di Vilhlrauca , 



gbibe.l 
volgila 



a Udine, u. 



,64. 



TlUMHJIlO (Albcrlo), p.dovano. Con 

dannalo a morte dai Dieci, 37, 
Tregua de' VinixUnj con Al assi m il ian 

nel 1S08, G. 
Tregua di un anno fra Cesare e i Vi 
' '512, CI. 



Tregue 

HaimoudoCar. 
C3. 

Tr erigi riGuta 



nollSI2, 



TaiSSiKO (Leonardo), vicentino, Boc 
dili.dalla patria pr omicidio, 21.- 



ncresla prigioniero e ferito il 4Glo- 

n1iolb09, 25. 
Triviglio, città nella Ghiaradadda , 

posta a lacco e incendiala da' Vini- 

aiani, 44. 
Thiviiuio (Gian già comò). Consirjliere 

di Lodovico di Francia, 12, — Suo 



(.'dine, capoluogo del Friuli, 41. 

Valt,e hi Nus (Antonio Dalla), invade 

il Frinii, CJ. 
ìaUeijyio , sulla riva sinistra del Min- 



VinnOHE, fratello d 

Palina, H 4. 
Yuil.mo ' Carlo Da), battalo dei Bon- 
tivo||li alla Fossa Cavallina , presso 
Bologna, GO. 
VKKMUaini (Nicolò), C. 

'- dopo la rotta dì 



Giri. 



tdiddi 



- Ìu B 



a Cesta per la perdita di Bre- 
scia , G5. 

Vbnieu (Francesco). Capitimi di Iter- 

domo, id. 
Vki,iik (Piol™ Dal). Al soldo dell'Ini. 

pcratore , sconfino a Loneàre, 29. 
Versili, nel Bresciano, sulla via di 



i Viniiiani il 28 opri- 
- Occupata da Leo- 
In nome di Cesare, 21 . 



— Sa erbeggialo dai soldati della 
Lega, *8. — Travagliala dalla pa- 
sta. 51. — Rubala un'altri volta 
ciato d'incendio dajl'lmpc- 



i , 04 , — ■ A 
natali 



, 70. 



t dalla fami 



Vico ria l'crugia.— l edi Perugu (Vi- 
co Da). 

Yillabdla, presso Villanova e Sam- 
bouifalio, 53. 

fitto fi anca, a mela via tri Verona 
o Mantova , 03. 

I illanuto, sul Veronese, campo dal- 
l' esercito rioniitia, 40. 

Vincoli (Gaspare). Capo dì 300 co- 
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talli (edeschi, prigioniero de' M«r- 

cWIÙ , 64. 
l'ipao, confluente dcH'Iaonio, JA. 
Vìpaliano, caitcllo i poche miglia ilo 

Gridi»! , ili. 
Visconte (So cromerò), milanese. Con- 

dctlicraalioldodelrediFranc" 



J de'Vim 



□ Sa,, 



Vinili (C.o..o.,i). rmi.edilnro ib- 
oelo .a Bergamo , (9. — Iodi nel 
Frinii, il. — Combatte lelorow 



mento presso donna , mi. - 

riocbinde in Sarlle, iii, 
VOLM (ragliar Taddeo Dalla), in 
se. Ferito olla difesa di Padoio 



ZmCO (Miebel*;, castellano ti 
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